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Nyugalom után 
vágyakozik ma minden ember. A háború bor-
zalmai és szenvedései, a forradalmak izgalmai, 
a pénzleromlás, majd'a pénzfeljavilás következté-
ben beállolt gazdasági megrázkódtatás meg-
viselték' úgyszólván minden embernek ideg-
rendszerét. 

Nyugalmat szeretne mindenki, csendes, polgári 
életet, melynek nincsenek nagy szenzációi, 
nincsenek nagy gondjai,. de nincsenek nagy 
örömei sem. A mindennapi megélhetéshez szük-
séges pénzen kivül a legtöbb embernek titkos 
vágya és álma az, hogy egy biztos kis hajlék-
hoz juthasson, amelyben ö maga az ur, ahol 
nem parancsol neki sem házmester, sem háziúr. 
Nem bámulja meg az embert senki sem, nem 
háborgatja a napi foglakozása után otthon 
töltött néhány órájában. Ugy pihenhet, ugy 
Szórakozhat, ahogy az neki tetszik. Budapesten, 
ahol milliárdokba kerül egy-egy ház, természete-
sen nagyon nehéz dolog az, hogy a kisebb 
vagyonú embereknek a saját házukban lehessen 
lakásuk. Ám, ami szinte lehetetlen Budapesten, 
lehetséges a vidéken, különösen a fővárostól 
távolabb fekvó vidéken, mint például Zalaeger-
szegen, vagy Zalamegyének más városaiban is. 

Kétségtelenül az az irányzat kerekedett felül 
ismét az emberekben, hogy mindenáron igyekez-
nek a maguk hajlékába költözködni. Annyi meg-
próbáltatásnak volt kitéve a legtöbb ember, 
hogy szeretne már egyszer a saját ura lenni. 
De nemcsak *ez a szempont ösztönzi erre az 
embereket. Még inkább amiatt igyekeznek vidé-
ken a saját házhoz, vagy portához jutni, mert 
előbb-utóbb rákerül a sor arra, hogy a lakás-
béreket fölszabadítják, a lakások fölszabadulnak 
8 így azok fölmondhatók, a lakásbérek tetszés-
szerinti ös$zegre fölemelhetók lesznek. 

Ha a háború előtt építkeztek volna,, ha bér-
hátakat létesítettek volna a vidéken, vagy, ha a 
háború alatt nem, de a papírkorona boldog 
idejében ezerszámra épültek volna bérlakások, 
mint Ausztriában, akkor ez nem volna többé 
probléma. Annyi ház volna, hogy a lakásra 
szorulók bőven elférnének azokban és több 
lakás lévén, mint lakó, a verseny letörné a ház-
béruzsorát, mely tagadhatatlanul megvan már 
ott, ahol a háztulajdonos szabadon rendelkezik 
házával. A dologban persze az a legszebb, hogy 
az uj lakónak most meg keli fizetnie azt, amit 
elődje nem fizetett Arra azonban, hogy több 
lakás legyen, mint lakó, számítani nem lehet; 
tehát a lakásprobléma nem, hogy megszűnnék, 
de a lakásgond egyre jobban fenyegeti a lakó-
kat, mint eddig. 

Érdekes megfigyeléseket tehet az ember 
Zalaegerszegen, ha egy kicsit körülnéz. A'fel-
szabadult legrongyosabb, leghitványabb lakáso-
kért elkérnek havonként egy milliót, sőt még 
azt is megvárják, az uj lakó tatarozásokat esz-
közöltessen a lakáson. Bár az uj lakó háromszor-
négyszer akkora bér fizet, mint a régi, mégis 
u újra sózzák rá a tatarozási költségeket is. 
Ha már most egy kis számadást csinálunk, 
kiderül mindjárt, hogy olcsóbb háziúrnak lenni, 
mint lakónak. Nem is szólva azokról, akiknek 
még jutott az igénybevett házhelyekből. Nem 
kerül többe az 150-200 négyszögöles terület, 
mint 8 -10 millióba, az építkezést is el lehet 
végeztetni annyiért, amennyit az ember 8 - - I0 
éven át lakásbér cimén fizet. Tíz év alatt tehát 
teljesen kifizetheti bármely fixfizstéses  is a házat. 
Sőt, ha nem restel kertészkedni, még háztartá-
sát is olcsóbbá teheti, mert akkora házhelyből 
«gy kft kertre is marad valami. 

És mi azt hisszük, hogy, ha csakugyan valóra 
válik az, hogy a külföldi pénzcsoportok segé-
lyével a vidéki pénzintézetek kölcsönt nyújta-
nak az építtetőknek, akkor a vidéken máris 

megoldást nyer a legcélszerűbben a lakás-
kérdés. A zalaegerszegi pénzintézeteknek is meg 
kellene% tehát már most mozdulniok, hogy 
működési körük a házépítés irányában is ki-

terjedjen, amiáltal ök is jói járnak és jól járnak 
azok is, akik a drága lakásbért nem fizették 
idegeneknek, hanem maguknak biztosítottak 
abból otthont. 

Nem lesz többé közös zászlószentelés. 
A Himnuszt és a Hiszekegyet a katlt. templomokban csak nemzeti ünnepeken szabad 

énekelni. — Mikes püspök pásztorlevele. 
A magyar püspöki kar legutóbbi ülésén állást 

foglalt a közös-vegyes istentiszteletek ellen. 
Mikes János gróf,  szombathelyi megyéspüspök 
ezt pásztorlevélben hozza papjainak-tujflomására, 
amikor a következőket mondja: ( 

„Az egyház . . . nyilvános istentiszteleteit bele-
kapcsolja a nemzet emlékezetes mozzanataiba, 
azokat szentmisével szenteli meg, a szentbeszé-
dekben a híveket hazafias kötelességeik teljesí-
tésére inti és a hazafias erényeket . hathatósan 
ápolja bennök. Az egyház azonban maga hatá-
rozza meg istentiszteleteinek módját és nyilvá-
nos imádságainak szövegét az ő alkotmánya és 
törvényei szellemében. 

Az örök isteni igazságokat nem 
keveri össze politikai vonatkozású 
motívumokkal és múló fölfogásokkal. 

Amint a felebaráti  szeretet jegyében össze 
akarja kötni a különböző fölfogásu  és hitvallású 
polgárokat, ugy viszont féltékenyen őrzi a saját 
híveinek vallási meggyőződését és 

nem töri a közös-vegyes Istentiszte-
leteket, mert az ilyenek a fogalmak 
összezavarására, az igazság elhomá-
lyositására és végeredményben hit-

közömbösségre vezetnek. 
Ebből az elvből kifolyóan tehát 

i 
nem engedhető meg, hogy bármiféle 
nemzeti vonatkozású ünnepélynél 

V 

ugyanazon helyen egymásután, vagy . 
együttesen katholikus és más vaHásu 
istentiszteletek tartassanak, vagv hogy 
zászlók és hasonló jelvények*iftegáldá-
sánál a katholikus pappal együtt más 
vallású lelkészek is közreműködjenek. 

A nemzeti jellegű ünnepeknél menjen mindenki 
a saját templomába, ott végezze el az isten-* 
tiszteletet s utána az ünnepély világi vonatko-
zásainál megint valamennyien találkozhatnak. A 
„vándor áldások", hogy bizonyos jelvényeket 
egyik hitvallású templomból a másikba hordoz-
zanak mtgáldásra, egyáltaláaan nem egyeztet-
hető össze az egyháznak a szentelményekről 
vallott fölfogásával.  Felhívom tehát papjaim 
figyelmét, hogy kivált, egyesületi ünnepélyeknél 
előre tájékozódjanak és előre intézkedjenek, 
hogy az utolsó percben ne legyenek kénytele-
nek magukat.is, az érdekelteket, Is kínos hely-
zetbe hozni14. 

Közli a püspök azt a régebbi püspökkari 
határozatot is, hogy 

R 

a Himnuszt a templomban csak nem-
zeti\ jellegű Istentiszteletek végén 

énekeljék, 
nehogy a fohásszá állandósult nemzeti imádság 
hétköznapivá váljék. Végül az iskolákban a 
Nemzeti Hiszekegynek elmondását az egyházi 
imádságoktól elkülönítve rendeli el, nehogy a 
gyermekek ezt a nemzeti imát összekeverjek az 
apostoli hitvallással. 

, Mennyi költségelőleget fizetnek a házhelyhez 1 jutottak. 
A befizetések  augusztus 3-án kezdődnek. 

Hordóssy kir. ítélőtáblai biró, aki egy héttel 
ezelőtt járt Zalaegerszegen a házhelyrendezés 
ügyeiben, a következő végzést küldötte ma a 
városhoz : 

Zalaegerszeg r. t. város házhelyrendezési 
ügyében megtartott póttárgyalás eredménye-
kép szükségesnek mutatkozik, hogy az igény-
jogosultnak elismert 348 kérelmező kérelme 
komolyságának ellenőrzése céljából költség-
biztositék szedessék be. 

Ennélfogva a min. rendelet értelmében föl-
hívom a kérelmezőket, hogy az Országos Föld 
birtokrendező Alapból, előlegezett költségek 
biztosítására és pedig a hadirokkantak, hadi-
özvegyek és hadiárvak fejenként^dspengőt, a 
többi kérelmező pedig 3 pengőt, a végre-
hajtással járó összes költségek átalánya fejé-
ben pedig minden csoportbeli kérelmező 
további 12 pengői, összesen tehát a hadi-
rokkantak, hadiözvegyek és árvák 14 pengőt 
(175 0Q0 koronát), a többi csoportbeliek pedig 
15 pengőt, (vagyis 187 500 koronát), ennek 
a végzésnek kihirdetésétől számított 15 nap 
alatt Zalaegerszeg r. t. város pénztárába 
fizessenek be, ellenkező esetben házhely 
juttatásra való javaslatba hozatalokat a bizott-
ság mellőzni fogja. • < 
Már akkor, amikor Hordóssy táblabíró itt 

járt, figyelmeztettük az érdekelteket arra, hogy 
ily elmen bizonyos összeget kell befizetniük. 

Ezt, mint a föntiekből kitűnik, most hivatalosan 
is közli a biróság az érdekeltekkel. A városi 
hatóság a befizetések idejét angusztus 2—16-ig 
terjedően állapította meg, amiről külön hirdet-
ményt is bocsát ki. 
-•"T""—-—• r— • • ••»•"—»--—'— 

A Duna vízállása. 
-  'Budapest,  julius  31.  A földmiveléaügyi minisz-
térium vízrajzi osztályának jelentése szerint a 
Duna Ragensburgtó! Dunapenteléig apad. 
Gombosnál igen magas a vízállás. Budapestnél 
a magasság 454 cm. 

Angol lap allenűnk. 
London,  julius  31.  A Manchester Quardian 

cimü lap a Rákosi ügy tárgyalásával kap-
csolatban teljesen magyarellenes magatartást 
tanúsít, ami nemcsak nálunk, hanem Angliá-
ban is általános feltűnést kelt. 

Gratulálnak Polncaróqak. 
Párizs,  julius  31.  A Journal jelentése szerint 

a belga minisztérium üdvözletét tolmácsolta 
Poincarénak abból az alkalomból, hogy a 
pénzügyi szanálás első. lépései sikerrel járultak. 

0 
Spanyolország és a Népszövetség* 

Pdris,  julius  21.  A Petit Parisienne értesü-
lése szerint a spanyol kormány hajlandó elfo-
gadni a népszövetségi kompromisszumot, i 



ZALAVÁRMEGYE 19V6. augusztus 1. 

Egy zalaegerszegi iskola, amely — nincs. 
« f • • i 4 fV n É • • I ' < f  • ! 4 • A 1 Megnyilik-e a gazdasági iskola? S ha igen, hol és mikor? -r- Senki sem tud róla. 

Hosszú időn át foglalkoztatta Zalaegerszeg 
.város hivatalosís-aem hivatalos közvéleményét 
xannak az iskolának kérdése, amelyet a Farkas 
Dávid-féle hagyatékból kell létesíteni. Sokat 
töprengtek, sokat tanakodtak, hogy tulajdon-

. képen mit is kellet* csinálni. A legfantaszti-
kusabb tervek kergetőztek arra  hivatottak és 

'nemhivatotlak agyában. Mindenki akad valami 
• ritkát, valami szépet, valami ujat s mi ezekből 
'a tervezget̂ sekből azt hámoztuk ki, hogy vég-
• eredményében senki sem tudja, hogy mit akar. 
. Végre aztán a kultuszminiszter elvágta a ter-
• vezgetések gordiusi csomóját, amikor kimond 
' dotta, hogy önálló gazdasági népiskola le$z, 

mely iskolatípus már megvan, mégpedig a nép-
oktatási intézetek keretében, a kirí  tanfelügyelő-

*• ségek hatásköre alatt. Ennek az iskolafajnak 
szervezete nem mai keletű. Megvolt már előbb. 
Semmi különöset, semmi ujat nem csinált 
tehát a miniszter, mint ahogy nem is csinálha-
tott — pont Zalaegerszeg kedvéért. 

Az iskola eszerint megvan, csak azt 
nem. tudjuk, hol van. Mint az egy-
szeri embernek a szár' holdja: 

mcgvoft,  csak nem látszott. » 
A mult iskolai év folyamán történtek intéz-

kedések az uj iskolát illetően: kinevezte a mi-
niszter az uj szaktanítót, aki el is foglalta állá-
sát ; a város megcsináltatta az iskolának terv-
rajzát, csak épen azt nem tudjuk, megnyilik-e 
ez az iskola —, amelynek tanítója már majd 
egy esztendeje itt van — szeptember elején, 
vagy nem? Pedig hát olyan hangos előkészü-
letek után, mint amilyenek az Iskola megnyitá-
sát megelőzték, a nép nagyon várja ám a to-
vábbiakat. A miniszter — tudomásunk szerint 
egyelőre — sürgeti a várost, hogy az itt tar-
tózkodó szaktanítónak lakást adjon. Ennek a 

, sürgetésnek azonban a város alig képes eleget 
tenni, meit — hogy a száz ok közül-csak egyet 

^ említsünk — lakás nincs. A miniszter pedig 
szorítja a dolgot, gondolván magában, ha a 
város olyan igen magának tulajdonítja az ér-
demet az iskoláért, akkor adjon a tanítónak 
lakást. 

A sürgetés a. tanfelügyelőséghez érkezett, 
ahonnan áttették a~ városhoz. Ott azonban azt í 
vettük észre, mintha lanyhulna az érdeklődés ' 
az ügy iránt. Az iskola szervezésére vonatkozó 
iratoknak a városházán se hire, se hamva. Azt 
mondják; hogy a Mansznál vannak. Hogy 
miért, nem tudjuk. Ellenben annyit tudunk, 

A falu köt kolompja. 
Irta: LUKÁCS ALADÁR. 

Bogarasy Pali bácsi egyebet se müveit egy 
negyed századon keresztül, mint szakadatlanul 
buzgólkodott a falu ügyes-bajos dolgaiban. 
Szép és dicső dolog is lett volna ez, ha a falu 
ezáltal előbbre jutott volna. Csakhogy Pali 
bácsi olyan .ember volt, aki ugy dolgozott, hogy 
mielőtt belekezdett valamibe, előbb magára 
haragította a fél falut. A falu egyik fele mindig 
a pártján volt. Hacsak egyszer is elállt volna 
mellőle az egész falu, minden másképpen tör-
ténik Kerkafüzesen. Dehát a kerkafüzesi embe-
rek éppen olyan különösek és érthetetlenek 
voltak, mint maga Bogarasy Pali bácsi. Tudták 
mindig, hogy abból csak baj és kellemetlenség 
lehet, amit Bogarasy csinál, de azért mégis ő 
hozzá mentek tanácsért. Ez a nagy bizalom 
pedig onnan volt, hogy senki ugy a plébános-
nak, jegyzőnek, tanítónak, birónak megmondo-
gatni nem mert, mint ő, ezt pedig a kerkafüze-
siek is, mint a legtöbb faluban, dicsőségükre 
legyen mondva, sokra tartották. 
•— Szükséges az ilyen ember minden faluban, 

— mondogatták a nagyhanguak. 
A plébánosra leginkább haragudott Bogarasy 

Pali bácsi a faluban, mert az legtöbbet bele-
avatkozott a magánügyeibe. Mint jó lelkipásztor, 
ha csak szerit tehette, sokszor az utcán is meg-
állította és figyelmeztette: 

— Ideje lenne már, ha a jó útra tétne, s a 
templomba is legalább víisárnaponkint elmenne 
imádkozni, mert hem messze az idő — és az 
Ur Isten számon kéri cselekedeteit. 

— Na, majd legközelebb, — dörmögte az 
s • 

hogy Zalaegerszegen mindössze két fórumra, 
két hivatalos szervre tartozik a dolog: a tan-
felüe>előségre és a városi hatóságra; hogy 
miképen iktatódik e hivatalos fórumok közé a 
Mansz, azt nem tudjuk, mert nem ismerjük 
ennek az általunk nagyrabecsült egyesületnek 
iskolák felállítására, vagy szemezésére 
való jogát. f-
* De, amennyiben az Iratok ott van-

nak, fel kell tételeznünk, hogy va< 
lamiféle törvényes rendelkezésben 
gyökerezik valalamíféle joga a 
Mansznak, mely esetben talán a 
Mansznak kellene gondoskodnia a 
szaktanító részére lakásról s a • 
Mansznak tellene tájékoztatást adni 
arról, vájjon az iskola megríyilik-e 

szeptember elején és hol? 
A városházán semmit sem tudnak, a tan-

felügyelőségen semmit sem tudnak, hol tudnak 
hát akkor valamit ? Csak a Mansznál kell, 
hogy tudjanak, mert — ugy látszik — oda 
származott át minden rendelkezési jog, amit 
azonban mi helyeselni nem tudunk. A Mansz 
sem a közigazgatási, sem a tanügyi hatóságok 
közé - nem tartozik,- sem a hagyományozótól 
nem nyert semmiféle megbízatást, hogyan ke-
rül tehát az intézőszervek közé ? Art  nem 
akarjuk hinni, hogy az iskola szervezéíe körül 
szükség lenne a Manszra, mert alakultak már 
gazdasági népiskolák Manszok nélkül és azért 
dacára annak, hogy valaki esetleg irányitó 
szerepet juttatott itt a Mansznak, mi az álta-
lunk illetékesnek tartott két fórumtól,-  tanfclü-
gyelőségtől és várostól kérdezzük: van e hát 
tényleg gazdasági népiskola Egerszegen s ha 
igen, mikor és hol kezdi meg működését ? 

- • n îwwwwn.1.11 
K l n a l e s e m é n y e k . 

London,  julius 31. A Daily Mail pekingi 
értesítése Szerint Csang-Cso-Lin és.Vu-Pei-Fu 
tábornokok együttes "hadseregökkel Pekingtől 
30 kilométernyire megtámadták a felkelők sere-
gét. A lapok értesülései szerint a két tábornok 
között igen nagy ellentétek vannak. 

I / A V A I I M ^ W complettfelszereléssel,  vildg-
R G l C K P C i r hirU gyártmány K 1,Ő00.00U. 

Gummik, alkatrészek gyári áron. 
Nagy József Budapest, Andrassy-ut 34 

örökösen egyforma választ és minden további 
szó nélkül magára hagyta a jóakaró plébánost. 

Bogarasy hajthatatlan maradt. 
A tat itó is hiába kérlelte : Pali bácsi, maga 

idős emberj eljiisszük, hogy okos ember volt 
egész éleiében, de azért most már ne nehezítse 
meg a fiatalok munkáját. Ha maga a mi ter-
vünket állandóan szétrombolja azzal, hogy elle-
nünk hecceli a fél falut, akkor Kerkafüzesből 
örökké elhagyatott, utolsó falu marad a föld-
kerekségén. 

— Azt már csak a tanító ur mondja. Menjen 
csak el széjjel a megyében és érdeklődjék 
Kerkafüzesről,  nem ismeri-e mindenki ? No meg 
engem, a Bogarasy Pali bácsit I ? 

— Szó se róla I De hogyan ? Ha a kerka-
füzesieket emlegetik, meg a Bogarasy bácsiról 
esik szó, mosolyognak az emberek, — felelte 
a tanító 

— Hát nem jobb az, ha nevetnek, mintha 
sírnának ? . . ' . Bízza csak rám a tanító ur, én 
tapasztalt ember vagyok, tudom, mit csinálok, 
— okoskodott a falu különc® és odébbállt — 
Bements a jegyzői irodába. Olt éppen nagyban 
tanácskoztak. A biró uram előterjesztette az 
indítványát, melynek alapján a rakoncátlan köz-
ségi bikával valamit tenni kell, mert hát az 
nem lehetséges, hogy minden nap kárt tegyen 
valakiben. Egyik nap egy gyermek, másik nap 
egy asszony legyen az áldozat; hiszen ha igy 
tart, kipusztul a falu . . . 

Bogarasy Pali bácsi rögtön hozzászólt az 
indítványhoz: Mondja ki a képviselőtestület, 
hogy a községi vad bika kicseréltessék az én 
szelíd, jófajta bikámmal- Majd azután ón eliga-
zítom a baját ann«k a dühös jószágnak, 

H Í R E K 
OLVASÓINKHOZI 

Augusztus 1-én uj előfizetést  nyitunk  a Zala-
vármegyére.  Felkérjük  mindazokat,  kiknek  elő-
fizetése  lejárt,  vagy esetleg  korábbi  időből  hát-
ralékuk  volna; szíveskedjenek  az előfizetést 
megújítani  s az esetleges  hátralékot  is beküldeni 
Súlyos  kötelezettségeinknek  ml is csak ugy 
tudunk  eleget  tenni, ha olvasóink  kellő  meg-
értést  tanúsítanak  velünk  szemben s az előfize-
tési dijakat  idejében  beküldik. 

Tisztelettel 
a ZALAVÁRMEÖYE 

kiadóhivatala. 

— Előléptetés. A m. kir. földmivelésügyi 
miniszter Szigethy Ödön, házipari felügyelőt 
érdemei elismeréseül főfelügyelővé  nevezte ki a 
VII. fizetési osztály 2. fokozatában járó illet-
ményekkel. 

— Szabadságon. Dr. Róth Andor, rendőr-
tanácsos, a zalaegerszegi rendőrkapitányság 
vezetője, ma kezdette meg öt hétre terjedő 
szabadságát. Távollétében dr. Apáthy Imre, 
rendőrfogalmazó vezeti a kapitányság ügyeit. 

— Változás a kereskedelmi Iskola tanári 
karában. Neuwirlh Jánost, a zalaegerszegi álla-
mi felsőkeroskedelmi iskola tanárát, a vallás-
ős. közoktatásügyi miniszter saját kérelmére a 
szpmbalhelyi fiu felsőkereskedelmi iskolához 
helyezte át. Király Sándor helyelles tanárt pedig 
a zalaegerszegi állami felsőkereskedelmi iskolá-
hoz osztotta be. 

— A vármegye kölcsöne. Vármegyénknek 
sikerült a most folyósítandó külföldi kölcsönből 
46 és fél milliárdot biztosítani, még pedig a 
lehető legelőnyösebb, majdnem békebeli felté-
telek mellett. A kölcsönt 7 és fél százalék mel-
lett 92-es árfolyammal folyósilják 20 évre. Ebből 
az összegből javítják meg a vármegye területén 
megrongálódott utakat és hidakat. A kölcsön 
fedezetének biztosításáról, valamint annak hova-
fordításáról  a 10-ére összehívott vármegyei 
rendkívüli közgyűlés dönt a kiküldölt bizottság 
elŐterje"ése nyomán. 

• — Keresztülment rajta a boroskoosl. Ács 
Márton tapolcai fuvaros kél fuvarostársávaj  bort 
szállított Zalahalápról Tapolcára. Ács az útnak 
egy részét kocsija mellett gyalog telte meg. Idő-
közben föl akart ülni kocsijára, de oly szeren-
csétlenül lépett, hogy a kocsi alá került. A 
kerék 10 lépésnyire tolta maga előtt a szeren-
csétlen embert, majd a bal felsőlábszárán 
keresztülment és azt teljesen összeroncsolta. 

Három órai tanakodás, veszekedés, kiabálás 
után a pipafüst-felhőrengelegben  a jegyző min-
den ellenkezése dacára kimondták, hogy a falu 
több értékű, vad bikáját kicserélik Bogarasy 
kevesebb értékű szelid 'bikájával. A gyűlés be-
fejeztével azulán, hogy a képviselőtestület hatá-
rozata köztudomásu lett, megint két pártra sza-
RadPa falu. 

Pali bácsi pedig több ember segítségével, 
lapát, vasvilla, dorong kíséretében, istállójába 
vezette a dühöngő állatol és még aznap este 
levelet irt a budapesti állatkert igazgatóságának. 
Egy egész ivlapot teleirt nagy szarkaláb belük-
kel, felajánlva két szelid bikáéft az ő teljesen 
vad bikáját, amilyent az egész világon nem 
találni. Disz példánya lesz az állatkertnek, az 
egész világ csodájára fog járni. S a bikát, saját 
magát és a faluját agyon dicsérve, .lezárta a 
levelet és postára adta . . . 

Egy hét se telt bele,, megjött a válasz. Rövid 
pár sor az egé6z: Tudomásunk szerint hazánk-
ban vadbikák nincsenek, dühöngő állatra pedig 
szükségünk nincs . . . 

Pali bácsi nagyot káromkodott s minden jót 
kivánt az állatkertnek és elment a bíróhoz köl-
csönbe kérni a falu kolompját, amit a csordás 
tehene hordozott a nyakán. A bíró érdeklődött, 
hogy mire kell a kolomp, de Pali bácsi csak 
annyit mondott, mint rendszerint a kíváncsis-
kodóknak mondani szokott: majd meglátjátok... 

A kolompot Pali bácsi a vad bika nyakába 
akasztotta és szabadjára engedte: Eriggy világgá 
és hirdesd csak azért is, hogy hazánkban is 
van vadbika. 

A felbőszült átlát toporzékolva száguldott 
végig a falun, eltiporva az útjába kerülőket. A 



1926 augusztus 1. ZALAVÁRMEÖYE 

— Klnevevés • ppstán. A kereskeaelmi mi-
niszter Tóth Nándor győri lakóst a zalaeger-
szegi postahivatalhoz forgalmi  gyakornokká 
nevezte kiv 

— Az ötvenszázalékos pótadó túllépése. 
Megiftuk  a napokban, hogy több zalamegyei 
község nemJtépes háztartását az 50 százalékos 
pőtadóból Kedezni s ezért kérték, hogy az 50 
százalékot túlléphessék. A belügy- és pénzügy-
minisztériumok kiküldöttjeinek közbejöttével 
megkezdett tárgyalások még a jövő héten foly-
tatódnak az alispánnál, mért 100-nál több köz-
ségben mutatkozik szüksége a póladó föleme-
lésének.* 

— A nagykanizsai vlzmesterl illés. Nagy-
kanizsa és környéke vízrendezési munkálatainak 
ellenőrzésére tudvalevőleg vizmesteri állást rend-
szeresítettek és arra pályázatot hirdettek. A 
viznte.tert, noha a Principálisvölgyi Lecsapoló 
Társulat szolgálatában áll, a város dotálja. A 
pályázatra 4 reflektáns  adta be ajánlatát. A 
pályázók felett  augusztus 2-án a Principális-
völgyi Lecsapoló Társulat választmányi ülésén 
fognak  dönteni, amikor is a szombathelyi kul-
túrmérnöki iiivatal kiküldöttje is jelen lesz a 
döntésnél. 

— Csendórltkola Nagykanizsán. Értesülé-
sünk szerint a nagykanizsai csendőriskola már 
augusztus első hetében megnyillk. Az iskola 
parancsnoka és ^ tisztioktatók, nemkülönben a 
több főből  álló segédoktatói altiszti személyzet 
Is megérkeztek, ugy, hogy semmi akadálya 
nincs, hogy az iskola a jövő héten megkezd-
hesse működését. Kiképzésre kerül az első 
turnusban körülbelül 50—60 próbacsendőr. 

— Ujabb halálos autószerencsétlenség 
Keszthely ét Hévíz között. Csütörtökön este 
8 és 9 óra között a keszthelyi vasulállomásról 
egylovas könnyű kocsin tartott hazafelé  Kar-
macsra Stroch József  ottani kereskedőnek fiatal, 
20 éves felesége  A lovat Balázs János 45 éves 
kocsis hajtotta. Mikor fölértek  az úgynevezett 
hévizi dombtetőre, a kocsival szembe robogott 
egy teherautó, melyet Mojzer Miklós soffőr 
vezetett. Az autó, nem tudni, kinek hibájából, 
neki ment a kocsinak s a kocsist és az asszonyt 
hatalmast ivben kivetette a kocsiból. A szeren-
csétlenek a kövezett útra vágódtak. Beszállítot-
ták őket a keszthelyi kórházba, hol az orvosok 
mindkettőjükön súlyos koponyaalapi törést és 
agyrázkódást konstatáltak. A kocsis anélkül, 

t hogy eszméletét egy pillanatra is visszanyerte 
Volna, tegnap délután meghalt. A fiatalasszony 
ételbenmaradásához is kevés reményt fűznek  az 
orvosok. A soffört  letartóztatták. 

falut  elhagyva a gabonaföldeket  tiporta végig a 
kolomp zajától teljesen megvadult, nyomorult 
pára. A falu  népe ezt megsokalva, egyesült és 
mint a dühöngő állat, felbőszültén  rohantak 
Bogarasy háza felé,  leszámolni egyszer és 
mindenkorra a falu  megrontója, tönkretevőjével. 

Pali bácsi pedig az egész világgal mitsem 
törődve, röhögve simogatta a feleségét,  akit a 
<vad bika halálra gázolt a kapuban . . . 

Az ütésre emolkdorongok lehanyatlottak és 
az izgatott tómeg szemében könny jelent meg. 

— Szegény, megörült 1 Megverte a jó Isten 
— mondogatták az emberek. 

S amint a tömeg bámészkodva állta körül 
Bogarasyt, egyszerre C6ak hangos bödüléssel 

• megjelent a faluban  a megvadult bika és vér-
ben forgó  szemekkel egyenesen hazafelé  tartott. 
Sikongva szaladt széjjel a falu  népe és rémülten 
nézte ki-ki a háza elől, amint a dühöngő állat 
Bogarasynak rohanva a kapu előtt összerogyott 
& egy nagyot rápdulva kiszenvedett. Bogarasy 
fejszét  ragadva ö'daugrolt a kimúlt állathoz és 
nem engedett senkit a közelébe. Majd a kolom-
pot lecsatolta a bika nyakáról és azt a saját 
nyakába akasztva a kerten keresztül az erdő 
Jelé vette útját. Néhány férfi  követte, de az est 
beálltával nyomát vesztették és Pali bácsi bele 
vette magát az erdőbe s többé nem is akadtak | 
nyomára. | 

Éveken keresztül, csendes estéken távolról } 
hallani lehetett a falu  kolompjának hangját, de 
J* a Pali bácsira, sem a kolompra nem akad-! 
wk rá az emberek... > j 

Örökre nyomaveszett a falu  két kolompjának í 
. « azóta békességben. élnek a kerkafüzesiek  . . . * 

Állat és ember. 
Két haragos kulya 

— Régi ellenségek, 
Komondor az egyik 

A másik meg véreb, 
összetalálkozván • 

Egymásra menének. 

Csattogó fogukkal 
Irhájukat rágva 

Vadul hemperegtek 
Az utcai sárba' < 

Amíg ki nem fogyott 
Mindkettő szuflája. 

Akkor nagy lihegve 
Széjjeldülöngőztek, 

Sebeiket nyalva 
Le-leüldögéltek. 

— De szemükben a vad 
Boszutüzek égtek. 

Egyszer aztán újra 
Összetalálkoztak. 

— Mind a ketten egy-egy 
Csonldarabot hoztak.-— 

Eldobták a csontot 
S egymásba markoltak. 

Hejl a kutyaféle 
Egy könnyen nem felejt  i 

ízletes falatot 
A szájából kiejt 

S dühös vakkantással 
Újra állja a helyt. 

* 

De az ember, — ez' a 
Tökéletes állat, 

Olt hagyja a harcot, 
Ha koncra találhat — 

De egy ujabb koncért 
Ismét harcba vágtat I 

P. L. 
A képeslevelezőlapok feltalálója 

meghalt. 
London,  julius  31. Tuck báró," a képeslevele-

zőlnpok feltalálója  a napokban meghalt. Tuck 
1894-ben hozta forgalomba  a képeslevelezölapo-
kat s akkor még nyomdász volt. Óriási anyagi 
sikerek után nagyiparos lett és 1910-ben meg-
kapta a bárói cimet. 

Időjárás. 
Budupest,  julius  31. A közpoti időjáráslani 

intézet jelentése szerint egyelőre változóan szeles, 
hűvös idő várhaió kevesbedő esővel, később a 
javulás valószinü. 

A forró lúgba esett és meghalt. 
Budapest,  julius  31. Peitl Lujza 3 esztendős 

kisleány beleesett egy forró  lúggal teli fazékba. 
Életveszélyes égési sebekkel szállították a men-
tők a Szerit István kórházba, ahol tegnap este 
rettenetes kínok után meghalt, A szülők ellen 
gondatlanság címén megindították az eljárást. 

Benes és Gajtía v iszálya. 
Prága,  julius  31. Mind nyilvánvalóbbá válik, 

hogy Qajda tábornok ellen Benes indította az 
egész hajszát, mert féltette  hatalmát a káplárból 
generálissá emelkedett droguista-segédjől. A 
csehek most már határozottan megoszlanak 
Benes- és Gajdápárliakra, akik között heves 
összeütközésekre került a sor. Tegnap is erősen 
tüntetett a két tábor. A tömeg Gajda mellett 
van 8 az utca alighanem véget vet Benes kor-
látlan uralmának. 

LEGÚJABB ÓSZI ÉS TÉLI 

DIVATLAPOK 
kaphatók 

KAKAS Á GOSTON 
könyvkereskedésében Zalaegerszegen." Telefon  131. — Műkedvelő előadás. A Dunántuli Egye-

temi Hallgatók Zalaegerszegi Széchenyi Szövet-
sége ma (szombaton) és holnap (vasárnap) 
este a Kath. Házban műkedvelő előadás kere-
tében bemutatja Herczeg Ferencnek 3 felvo-
násos vígjátékát „Az ezredest". Az előadások 
fél  9-kor kezdődnek. A tiszta jövedelmet a szö-
vetség javára fordítják. 

— Makaos székrekedés, vastagbél katarus, 
vértorlódás, puffadás,  aranyeres csomók, csipő-
íájás eseteinél a természetes „Ferenc József* 
keserüviz, reggel és este egy-egy kis pohárral 
Bevéve, rendkívül becses háziszer. Klinikát 
megfigyelések  tanúsága szerint a Fereno József 
viz még ingerlékeny belü betegeknél is fájda-
lom nélkül hat. kapható .gyógyszertárakban, 
drogériákban és füszerüzletekben. 

— Autójárat Tapoloa és Veszprém között. 
Vármegyénknek keleti részében Tapolcától Nagy-
vázsony irányában az Eger patak völgyében 
olyanforma  állapotok uralkodnak, mint Göcsej-
ben. Nincs vasút, nincs távíró- és telefonhálózat, 
a postát döcögő fogatokon  továbbítják az Eger 
völgyi községekbe. Hosszas panaszkodások után 
a postaigazgatóság ugy határozott, hogy Tapolca 
és Veszprém között autójáratot fog  létesíteni, 
mely gyorsan fogja  lebonyolítani ennek a vidék-
nek póstaforgalmát.  Naponként egy autó indul 
Tapolcáról Veszprémbe, amelynek ellenjárata is 
lesz. Az autókat személyforgalomra  is fölhasz-
nálják. — Hogy azonban mikor „fog"  a járat 
megindulni, arról nem'szól a krónika. 

— A Gazdag Cirkusz már csak rövid ideig 
marad Zalaegerszegen, azért, aki világhírű 
mutatványokban akar gyönyörködni, használja 
föl  ezt a rövid időt, mert olyant, amilyent a 
Gazdag Cirkusz produkál, egyetlen cirkusz sem 
tud fölmutatni  az országban. Ma este nagy 
díszelőadás bővített műsorral. Vasárnap két elő? 
adás: 4 és fél  9 órai kezdettel. A 4 órai elő-
adás is teljes, kibővitQjt műsor mellett pereg le. 

— Levizsgázott leventeföoktatók.  A nagy-
kanizsai leventefőoktatói  tanfolyamon  17-en 
vettek részt, akik 16 napi tanulás után mind-
annyian sikerrel tették le a vizsgát. Névszerint: 
Jankovics Gyula zalakarosi, Horváth Jenő kis-
lakosi, GyÖrffy  Lajos galamboki, Pádár Károly 
molnári- i, Pungor Ernő bakónaki, Sáringer 
Gyula nagyszerdahelyi, Eröss Pál pölösketői, 
Buzásy Árpád galamboki, Szőke István mura-
keresztur- kollátszegi tanítók, Kiss József  nagy-
récsei, Ludovics Károly borsfai  adóügyi jegyzők, 
Simon Károly magánzó Kiskomárom. Kuronya J. 
felsöszemenyei,  Draskovics Gyula komárvárosi, 
Étsy Ferenc nagykanizsai nyug. detektív, 
Müller Tibor magánzó, Szabó János nagykanizsai 
gazdatiszt. 

— Műkedvelő előadás Zalaszentmlhályon. 
A zalaszentmihályi középiskolások műkedvelő 
társasága aug. hó 1-én a Népháznál, az újonnan 
alakuló „Sportkör" felszerelése  javára, műked-
velő előadást rendez. Színre kerülnek: „Az 
előkelő utas", 1 felv.  „Csizmadia mint költő", 
1 felv.  „Kukicsék kéjutazása", 3 felv.  „Mese-
herceg", 1 felv.  Kezdete délután fél  4 órakor 
és este fél  9 órakor. 

— Akinek nem vaföx  fegyver  a kezébe. 
Balatonedericsen a napokban egy  okleveles 
gazdász, aki társasában kacsalesen volt, meg-
lőtte Nagy Albert földbirtokosnak  Aladár nevü 
fiát.  Nagy Aladár 30 sörétet kapott a lábába s 
azok közül csak néhányat sikerült eltávolítani. 
Az injekciónak és a kitűnő orvosi kezelésnek 
köszönhető, hogy fertőzés  nem történt s a beteg 
túl van a nagyobb veszedelmen. 

— Világító jelzőtáblák az országutak 
mentén. A belügyminiszter rendeletet küldött 
a vármegyének a községi határjelző és útjelző 
táblák fölállítása  ügyében. A rendelet hivatko-
zik arra, hogy egy korábban kelt rendelkezés 
szerint, minden községnek kötelessége az utakat 
veszélyes • helyeken egységes jelzőtáblákkal el-
látni. A miniszter azt tapasztalta, hogy a köz-
ségek igen sok helyen vagy nem Alították föl 
a táblákat vagy nem tartják azokat jókarban. 
Ezek a mulasztások is hozzájárultak az utóbbi 
időkben mind sűrűbben előforduló  közlekedési 
balesetekhez. Ezért a miniszter elrendeli az 
emiitett rendelkezések szigorú végrehajtását. Az 
utóbbi időkben magyar gyártmányú olyan festő-
anyag került forgalomba,  amely sötétben világit 
Mivel fontos  közlekedési érdek fűződik  ahoz, 
hogy a jelzőtáblák a sötétben is olvashatók 
legyenek, a miniszter is szükségesnek tartja, 
- mondja a rendelet — hogy a jelzőtáblákat 
ilyen világító festőanyaggal  készítsék. \ 

— Tanltóvélasztás. Az oltárci róm. kath. 
iskolánál megüresedett tanítói állásra öt pályázó 
közül egyhangúan Desíts Mária nagyölbői oki. 

j tanítónőt választotta meg az iskolaszék. 
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— A „Kereskedő és lp«ro» Évkönyv4', 
amelyet a „Dunánluli Iparos és Kereskedő" 
kitűnően szerkesztett közigazgatási hetilap 
Szerkesztője, dr. Karikő Imre győri kereske-
delmi és iparkamarai titkár ez évben először 
adott ki, szinte, példátlan sikert ért el. ötezer 
példányban forog közkézen nemcsak a Dunán-
tul, de az egész országban. Olyan nélkülöz-
hetetlen szakkönyv ez. amely ugy a kereskedő-
nek. mint az iparosoknak naponta szükséges 
tanácsadója és tájékoztatója. Az 1927. évi 
Kereskedő és Iparos Évkönyv niár az év szep-
tember bó végén meg fog jelenni és pedig 
sokkal gazdagabb tartalommal, mint az első 
évkönyv volt. Különösen fontos a kereskedőkre 
és az iparosokra, hogy mindennemű adóügyi 
beadványok, a házadó mentességek elnyerésé-
hez szükséges iratok, továbbá fellebbezések 
kész mintáit fogja tartalmazni, amelyeket egyet-
len más szakkönyvben meg nem találhatunk, 
még az ügyvédek részére kiadott „Vadé— 
Mecum* tájékoztatóban sem, olyan minden 
flgyre kiterjedőleg, mint a Kereskedő és Iparos 
Évkönyv 1927. évi kiadásában. Ezeken kívül 
pelig kiváló gazdasági irók tollából általános-
érdekű cikkeket fog közölni. A közgazdasági 
rész mellett az 1926. évi évkönyvben oly nagy 
ietszéssel fogadott szépirodalmi rész kedves és 
kellemes szórakozást fog nyújtani. Az évkönyv 
belső munkatársai dr. Oold Ferenc miniszteri 
tanácsos, ny. m. kir. pénzügyigazgató és 
Csokonav Vitéz Mihály iró és hírlapíró, a 
Oyőri Kisfaludy Irodalmi Kör rendes tagja 
és a Dunántuli Husiparosok Szövetsége ügy-
vezető titkára. Az 1927. évi évkönyv a dunán-
tuli kereskedő és iparos vezérférfiak  diszes 
galérijába ujabb portrékat, ujabb értéket fog 
bemutatni. A terjedelmes, pompás, évkönyv 
1927. évi kiadása 60 ezer korona, azonban 
lapunk előfizető 45 ezer koronáért szerezhetik 
be, ha az összeg felét előre befizetik. Előfizetési 
árak a „Dunántuli Iparos és Kereskedő" köz-
gazdasági hetilap kiadóhivatalához Győr kül-
dendő be. 

— Tolnatamási és Vidéke Félvér Lóte-
nyésztő Szövetkezetének távhajtó versenye. 
A Tolnatamási és Vidéke Félvér Lótenyésztő 
Szövetkezet távhajtást rendez. Cálja ezzel, hogy 
a szövetkezet körzetében levő lóállomány telje-
sítőképességéről maguk a gazdák is imeggyő-
ződhessenek egyrészt, de másrészt annak a 
megállapítása, hogy okszerű hajtással az állatok 
milyen utat képesek megtenni anélkül, hogy 
értékükben veszítenének. A távhajtás szeptember 
havában lenne és résztvesz rajta mintegy 20—22 
Jcettes fogat. A végcél Budapest Tattersaal, hova 
igen előkelő vendégeket hívnak meg, hogy 
bemutassák azt, hogy a szövetkezet céltudatos 
tenyésztéssel milyen eredméuyt tudott elérni. 
A távhajtás^a1 következő útvonalon történik: 
Kaposvár, Pécs, Bátaszék, Szekszárd, Dombóvár, 
Budapest̂  (egy napi pihenő, melyen a fogatok 
a Tattersaal bajtópályán előhajtatnak), Székes-
fehérvár,  Siófok, Tamási. Útközben Baracskán 
néhai Kozma Ferencnek, a magyar lótenyésztés 
nagymesterének sírját megkoszorúzzák. A táv-
hajtás után lódijazás, kocsi és sikverseny lesz 
Regölyben, illetve Felsőiregen. 

— Rövid hírek. A Vatikán közreadja a Husz-
afférra  vonatkozó diplomáciai anyagot. — Az 
orosházi kereskedők és iparosok az országos 
kirakó vásárok megszüntetését kérik. ~ Hirtelen 
megvakult az utcán Kiszely János 16 éves buda-
pesti fiu. — A villám fölgyújtotta Kőröstarcsán 
a községházát, mely porrá égett. — Az oroszlán 
összemarcangolta szeliditőnójét a lipcsei állat-
kertben. - A szerződés kétértelműsége esetén 
az alkalmazott javára dönt a bíróság, — mon-
dotta ki egy nyugdijperben a budapesti bíróság. 
— A malmok holtszezonjáról számol be a 
molnárszövetség. — A francia úszószövetség 
értesítette a magyar szövetséget, hogy az európai 
bajnokságokon való részvételre Budapestre 
küldi csapatait. 

— Vlzezabályozás a megyében. Ma délelőtt 
a vármegyeházán az érdekelt községek bevoná-
sával értekezlet volt a Kerka és Válicka szabá-
lyozása ügyében. A Kerkát mintegy 10, a 
Válickát pedig másfél kilométer hosszúságban 
fogják az e célra felvett kölcsönből szabályozni 

Budapes t rő l értesí t ik l a p u n k a t , ; SZJNHAZ fel  MOZI, 
hogy a IV. Esktl-ut 3. szám alól az átelleni 6. számú j 
Klotild-palota féjoraeletére  áthelyeztetett a régi jó hir- j u ) i ü 8 3 , . é n é g augusztus 1-én bemulMW 
névnek örvendő * ' keíül az Edisoq mozgóban Rudolf V a S ^ ! 
Fahór JózsafHdxl-vés  Kéz imunka Ipa r t „ 

[hívja nb. vevö-cég, mely cég ezúttal tisztelettel meghívja nb. vevö-
közönségét az új óriási helyiségében elhelyezett sói é l 
térti tohénunfi kelengyék klilUtiiásak aegtekiitésére. 

Azonkívül új helyiségében kUlón osztályt rendezett be 
15,000.000 K*ái árban kexdödó kelengyék készítésére, 
legkedvezőbb fizetési feltételekkel. 

Továbbá minden árösszeállitásu kelengyéből állandó 
kiállítást tart, melyből mintákat és Jrlejtést kívánatra 
'díjmentesen küld a cég. 

— Tisztújítás. A városi mezőgazdasági 
bizottság holnap, augusztus hó 1-én délelőtt 
11 órakor a városháza közgyűlési termében 
ülést tart, melynek tárgya a tisztikar újjáalakítása. 

TÖRVÉNYSZÉK. 

Allatszavatosságl hiba elhallgatása : 
bűncselekmény. 

Nemcsak a falusi polgárokat és állalkereske-
déssel foglalkozókat, hanem a nagyközönséget 
egyaránt érdeklő érdekes ügyet tárgyalt tegnap 
a nagykanizsai törvényszék egyes bírája. 

Budai József marhakereskedő az egyik vásá-
ron megvett egy marhát egy vidéki polgártól. 
Amikor a kereskedő az állatott megvette, az 
eladó megmondotta neki, hogy az állat kehes 
és ezért kér a napi árnál jóval kisebb árat érte. 

Budai az állatot megvette és nemsokára 
nyereséggel tovább adta egy gazdaembernek, 
akinek azonban nem mondotta meg, hogy a 
tehén beteg. 

A gazda pár nap múlva észrevette, hogy az 
állati kehes és igy keresetet indított a keres-
kedő ellen és az árát visszakérte azzal, hogy 
neki ehhez a szavatossági hiba folytán joga 
van. Az állat beteg és ezt a kereskedő előtte 
elhallgatta. 

A polgári per megindult, a kereskedőt kár-
térítésre ítélték, azonban a gazda nem tudott 
hozzájutni pénzéhez, mert a kereskedő nem 
nem akart fizétní. 

Erre, f|ogy a pénz el ne vesszen, a gazda 
csalásért feljelentette Budai kereskedőt és a kir. 
ügyészség a tényállás alapján vádat is emelt 
ellene. 

Amikor a per a törvényszéknél folyt a két 
fél egyezkedett egymással, a kereskedő haj-
landó volt megfizetni a marha árát, ha a 
gazda a büntetőfeljelentést visszavonja. 

Az egyezséget be is jelentették a törvény-
széken. Ám a kir. ügyészség a már megálla-
pított tényállás alapján nem járult hozzá a 
vád visszavonásához és az Ugy fótárgyalásra 
került, amelyen a bíróság Budai Józsefet és 
nejét fogházra és pénzbüntetésre ilélte csalás 
vétsége miatt, mert — az,ítélet indokolása 
szerint — az állatszavatossági hiba elhallgatása 
bűncselekmény. Az ítélet jogerős. 

nők dédelgetett kedvencének, a férfi  szépséa. 
verseny első dijával kitüntetett amerikai film,  • 
star főszereplésével  ördög  fia.  Egy mexikói 
izgalmas Vzerelem történele 8 felv. Ez az egyeí 
len fiira, melyben Rudolf Valentino, a fjö»-
szerelmes, egy izgalmas hajszában szerepel. 
na—B î —-—*i—f-m ri—T—î ŵŷ^̂^ ̂  ̂  

Szántó 
Ismét f i a k 1 c ikket ajánl. 

Gyárosaim több száz méter 140-150 cm 
széles flarantélt  t iszta g y a p j ú kara-
garn, vhipcord, covercoat, fresco  szőve, 
t a k a t juttattak kedvezményes áron, melyek 
minden célra (férf*  ö l t ö n y , nő i kosz* 
tQm f f e l ö l t ő stt>.) alkalmasak. Méretek 
1-70 mtr-től 620 mtr-ig. Méterét 195.000* 
és 223.000 K-ás árban. 

Kérem a mélyen tisztelt vevőközönségeí, 
hogy sa j á t é r d e k é b e n senki se mulassza 
el a kedvező alkalmat és még idejében biz-
tositsa szükségletét e m ó l y e n leszállított 
Arak mellett. 

APRÓHIRDETÉSEK. 
A MÁSODIK CSIPKEVtiRÓ TANFOLYAMOT aug. 

2-án, az Ipaitestület helyiségében megnyitom. Jelent-
kezni lehet Oroszinger Qézánénál, Csányi-utca 42. 

EQY Martha-gyártmányu, jókarban levő 3 tonnás 
teherautó jutányos áron eladó. Ctm: Schöntag Márton, 
Celldömölk. 

EQY nagyon jókarban levó börfödeles könnyű kocsi 
«ladó Kocsis kocsigyártónál, Zalaegerszegen. 

m • ^ 

100 KÖTETES JÓKAI-
sorozatot keresek megvételre legmagatabb árért 

f é l A r o n  e l a d o k 
teljes regénysorozatokat, történelmi műfeket  kifogás-
talan állapotban. Ctm megtudható a kiadóhivatalban. 

Kiárusítás kicsiben. 
Vb. Leitner és Kálmán csődügyében 

a csődtömeg l̂egkülönfélébb rőfösáruk, 
berendezés, stb.) Zalaegerszegen, a cég 
üzletében 1926 augusztus hó 5-én d. u. 
2 órakor  folytatólagosan\!<iárusittatik. 

Csődtömeggondnok. 

Tanár 
javító- és magánvizsgálatra 
előkészít. Tompa-utca 8. sz. 

kalap 

I 

Értesítés. 
Van szerencsém tisztelettel értesíteni a nagyérdemű közönséget, hogy 

Zalaegerszegen, a Vármegyeház-téren  (Obersohn-fele  házban) 

szőrme- és szücsáru 
üzletet nyitottam. 

Raktáron tartok: a legegyszerűbb szőrmétől a legdrágább nemes szőrméig, 
továbbá kész'női bundák és boák a leglzlésesebb kivitelben. 

Dús választék férfi  és női kalapokban, tűzoltó, levente és sportsapkákban. 
Mindenféle szőrmejavitást és átalakítást ízléses kivitelben és jutányos 

áron vállalok. 
Pontos kiszolgálás, szolid árak! 

tisztelettel 

szíves pártfogást  kér péter' Károly 
szűcs és kalapos. 
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Most j e l e n t m e g 
Htmár Károly 

új könyve: 

Az égő Oroszprfzág. 
Kapható • 

Kakas Ágoston könyvkereskedésében. Telefon  131. 

STÖLZLE-féle 

ULTREFORM 
a legideálisabb 

háztartáŝ  befőttes  üveg. 

Minőségben minden .hasonló üvegnél 
' jobb, tehát 

áifban a legolcsóbb. 
Ügyeljen a bevásárlásnál 
az ULTREFORM névre. 

Kapható minden szakmabeli üzletben. 
Kívánatra ingyen ismertető szakácskönyv 

Varg 
különleges gallér- és vegytisztitó, kelmefcstí 

flonvréroiés,  pltsszlrosás leftssebb kivitelben. 
B6gl gallér és kézelő új less! 

Gyors és szép munka! 
Törés kiiánral 

Próbarendeléssel győzódjön meg! 
Gyűjtőhely: 

Zalaegerszeg, KossuHi Lajos-utca 4. sz. viráoDzIetben. 

Abl^kredőnyök: 
Eszlingeni fagörredőnyök,  vászon redőnyök, 
fazsaluzsák, napellenzóponyvák, vasredőnyök 
és mindenféle rcdónykellékek. 

Kerti butoroík: 
összecsukható vasszékek és asztalok, vas-
padok, nyugágyak, kávéházak és nyári ven-
déglők, kertek és'terraszok részére. Kapható: 

K i s s J e n ő E I s ö  P é c s i R e d ő n y 
é s V a s b u t o r g y á r á b a n , P é c s 

beszerezhetők 

Nemes Gábor 
könyv- és paplrkereskedésében 

.ZALAEGERSZEGEN, 
ősxl és téli 

DIVATLAPOK 
m ó r k a p h a t ó k . 

Feles cserzés: 
legelőnyösebb nyersbőr  értékesítés, 
legolcsóbb készbőr beszerzés, gép-
szij, talp, szerszámbőrök,  zsiros 
felsőbőr,  varrószij,  birka bunda, 
valamint disznóbőr kidolgozás 

Bőrgyár,  Lenti 

RISZTSANDOR 
kádármester  Zalaeoerszeg,  VDrOsmartj-ntca  29. s i . 

Telefon 197. 
A r a n y é r e m m e l  k i t ü n t e t v e I Ajánlja tájit 

kéMltményti 

boros-
hordóit. 

OJ 
transp ort 

bordók 
nagyobb tételbea 

eladók. 

Kerkay József szoba-, címfestő és mázoló ) 
Z a l a e g e r s z e g , Kö l csey .u t ca 1 9 . sx. 

(A templom mögött.) 

Vállalok: szobafestést a legegyszerűbbtől a 
legdíszesebb kivitelig. —• Butorfényezést 
valamint épületmázolást a legjobb kivitelben^ 
SZOLID ÁRAK, PONTOS KISZOLGÁLÁSI 

háiD TŰZIFA 
ÉS VÁGOTT FA 

bármely mennyiségben mindenkor kapható házhoz 
szállítva, legolcsóbb napi áron. — Megrendeléseket 
vagontételckbcn is elfogad p e f Q n C 

kovács mester tűzifa- és kószénkeres-
kedö Zalaegerszeg, Hegyi n. 6. Telefon 158. szám. 

ERDELYI J E N Ő 
VAS-, FÉM- ÉS GÉPIPARI VÁLLALATA 

Zalaegerszeg. Telefon 43. 
0 Uj és használt gazdasági gépek 

Hoílierr-Schrantz  és más gyárt-
mányúak raktáron.  — Szivattyúk, 
vízvezeték berendezési anyagok. 

Gépjavítások, kut-, vízvezeték és O 
villany felszerelések.  1 — Autogén 
hegesztési munkákat is vállalok. 
Költségvetést díjtalanul nyújtok. 

kőfaragó mester, 
temetkezési vállalkozó 

és 
mukő-gyártó 

• UVl 
A nagyérdem fi  közönség 
szíves figyelmébe ajánlja 

faragott és csiszolt 
műkő-gyártmányait. 

Tejgazdasági gépek és alkatrészek készülnek!! 

T Ó T H GYULA 
ANOOL URISZABÓ 

ZALAEGERSZE G 
(Arany Bárány épület). 

Telefon 191. sz. 
Nagy választék Londonból 
érkezett angol szövetekben 

imSEM®•  ) 

í 

u r d ö t r i k ó k 
) 

FÜRDÖ5APK4K 
fÜRDÓCíPÖK 
f ü r d ő l e p e d ő k 
F ö í O Y T f l E ^ - T Ö R Ü L K Ö ^ ö K 9 

i s y j o i c i ó b b í . > r r á N a : 

Fischl Ede és Fia, Zalaegerszeg 
Eötvös-utc* 10. t t im. T.l.fonssám 10(6. 
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IÖZGAZDASÁG ÉS FÉKZÜGY. 
A budapes t i ér téktőzsde valuta és 

deviza árfolyamai. 
Viloták:/ De»lxák: 

Iont 34705Ó-349050 j Amsterdam . 28670-28770 
korona 2112-2122 

s/ 
RucJapasti 

tliWa 367.000, 

Angol 
/Cseh } 
Dinár / 
Dollár / 
Francia ffank 
Hollandi frt 
Lei 
Léva 
Lira 
M á r k a 1 ' 
Osztr schitl. 
Dán korona 
Svájci frank 
Belga frank 
NorVfo kor. 
Svéd kor. 

1/53-1263 
71175-71475 

1725-1825 
28645-28795 

3)9-331 
' 514-520 

2305-2405 
I6992-J7042 

10096-10-126 
18906-18970 
I38'9 13309 

> 1770-18 H) 
15645-15695 
19100-19160 

Belgrád 
Bmjn 
Bukaít-sU 
Brüsszel 
Kopenhága 
Oszló 
London 
Milano 
Npwyork 
Páris 
Prága 
Szófia . 
Stockholm 
Wien 
Zürich 

1257-1263 
16992-17042 

315-327 
1790- tav i 

18910-18970 
15645-15695 

347060 348050 
fe 2285-2345 

71370-71570 
170 i - l 765 
2113-2123 

- \ 514-520 
19100-19160 

10-096-Í0 126 
13809-13849 

Búza .((is/avidéki) 369 000, Rozs 
v-'32.5O0, Takarm. ároa 217 5 X», Sflrarpa 285.000. Zab 
280.0ÍX), Ic i t jer i 257.5 0, Korpa 167.00.i. Repce 540000, 
Köles 21o.000, Répa-, Lucerna 215.000, Lóhere 1600-800, 
S/éna , Szalma - — . 

Zalae<)erst$gl p iaci á rak . 
; A legutóbbi zalaegerszrpi hetivásáron az árak a 

kövelke/ók voltak : búza 340.000, rozs 200.000, árpa 
250.000, zab 260.000, tengeri (csöves) , tengeri 

i 269000 korona. 
A nemesfémek éral . 

Huszkoronás magyar aíany: 289.000, huszkoronás 
osztják arany.: 287.000, czOstkorona: 5400 régi ezüst- j 
toenlos: I4.5Ü0, ezüst rttkoronás: ^9.500 korona. I 

I 

' zorlehben: 
Magyar korona mX)72-3000 osztrák korona MY 73.15 

Fruicia frank I2.60fíokol 1530.0 dinár 911.50. 

Laptul^donoj ; ZALAVÁRMEOYi lapklAdftUrtaUr 
>•!•!«• ntrkMlWl HEHUOL.V FERENO. 

F.i.ia* »T»d0: KAKAÓ AOOSTON, 
r> 

Hirdessen a Zalavármegyében! 

Építkezési anyagokban 
letroIrcíShh * legolcsóbb 

és legmegbízhatóbb 

MILHOFER ELEMÉR 
építkezési anyag kereskedése 

és cementárugyára 

LENTI 
. Telefon 15. • 

l , 
ELADÁS NAGYBAN ÉS KICSINYBEN. 

Te lepek : . 
Rédlcs, Lenti, Csftmödér, Tófej, Outorföldc, 

Nova, Bak, Zalalövó. 

• C2 

. i • • ' < . ' • . : . . . • • 

TAN KÖNYVSZÜ KSÉG LEtÉT 
AZ 1926—27 ISKOLAI ÉVRE 

MOST JEGYEZTESSE wa 

ELO! 
* ÍS2 KAKASÁGOSTON t i T 

4 ZALAEGERSZEG, SZÉCHENYI-TÉR 5. SZÁM. * 

| KÖNYVNYOMDA, KÖNYV-, PAPIR-
ÉS IRÓSZERKERESKEDÉS, 

KÖLCSÖNKÖNYVTÁR 

a 

E 

Ül 

J.3J-
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ára 1 5 0 0 Korona. 

174 seán. 

P O L I T I K A I ISryvF'IT.yiOP 

|#(]ileftlk  Bindea hétkíwap télntáa. — Uétlxetés: t|y hónapra 25.000 K, negyedórro 75.000 E. - Sierkeutóiéc él Uidóhiratal: Xalaeteniei, BiétbínyMór 5. Ttlefw ÍM 

Szőlősgazdáinkért. 
Szabolcsvármegye közönségétől átlratt érke-

jett az alispáni hivatalhoz, amely a szőlőbirto-
Kosok mai helyzetével foglalkozik. 

Szabclcsvármegyének 18 ezer katasztrális 
hold szőlője van és Így .méltán feljajdul, ami-
kor leszögezi a szőlősgazdák mai rettenetes 
helyzetét. 

Körülbelül három évtizede annak, hogy a 
gazdatársadalom a kormány felhívására  és tá-
mogatása mellett rekonstruálta  a veszendő sző-
lőket óriási pénzáldozatok árán, sőt épen maga 
az állam támogatásával olyan lázas szölöszet 
indult meg az országban, hogy ma a meg-
csonkított országunkban ' 380 ezer itat. hold 
terület van szőlővel beültetve. 

Ma azonban a belterjes szőlőművelés napról-
napra emelkedő költségei, az utóbbi é/ek elemi 
csapásai, gyenge termései és főleg az arány-
talanul magas adóztatás, az óriási fogyasztási 
adó és végül a győzte* államok könnyebb 
gazdasági terjeszkedésének lehetősége valóság-
gal katasztrófa  elé sodorják a magyar szőlő-
seiét. 

Tízezer milliárd korona értékfi 
nemzeti vagyon fekszik  a magyar 
uólökben és ez a horribilis vagyon 

most veszendőbe látszik menni. 
A birtokosok anyagi ereiét kimerítették  a 

terhek és igen sokan vannak, akik pusztulni 
engedik szőlőjüket, mintsem az olcsó borárak  | 
mellett tönkrejussanak. Ha ez folytatódik,  belát-
hatatlan szomorú eredmény lesz a végkövetkez-
ménye. Nemcsak az, hogy az adóalanyok óri-
ási számától fosztaná meg az államot a ho-
mojtká és kopár hegyoldalakká visszafejlődő 
sxőlószet, de nyomorba juttatna százezrekre 
rugó munkáskezet, akiknek megélhetésének 
létalapja az az egy-két hold szőlő, amelynek 
birtokosa, illetve amelynek megmunkálásával 
keresi kenyerét. 

Ezért jajdul föl  Szabolcsvármegye, ezért Ír 
fel  a miniszterhez, a nemzetgyűléshez," ezért Ir 
ti a törvényhatóságokhoz, amelyek között Zala-
megye is meglehetősen érdekelve van. Itt van 
elsősorban a balatoni borvidék, de azonkívül 
ié a vármegyének minden részén van borterme-
lés. Vannak falvak,  ahol a lakósságnak legalább 
14 fele a borterméstől  várt egy kis jövedelmet 
Amk más oldalon szerzett, egy kis gabona-
termésből, állatnevelésből, azt mind befektette 
nölőjébe, mert ettől -remélte lábraáttását. És 
fflöst  minden szőlőtermelőtől panasz és panacsz 
tangzik. Mult évben termett bora ott pihen a 
pincében. Ara, ahelyet hogy emelkednék, i állan-
dóan csökken s ha épen eladhatná is, felét 
*•» venné • be annak a költségnek, amit rá-
tttoiott Az idei i termés pedig semmi Jóval 
Hfls kecsegtet. A szölötöktek nagy része gazos* 
Nws, .mert nero ért rá »• gazda kellőképpen 
s*t»unkáiai; permetezni sem tmtoU annyiszor, 
<*énywo« kellet* volna, mert nem voH képes 
oewereww a- permetező anyagot, hiszen muk 
wl terméséi nemaÉad s ka valamicskét még 
».ludotv belőle éaiékesUeoi, azt tokHk.., 
'Mtafezekefra  bajokat ismeri, sőt érzi Zsla-

kösönsége is a azt reméljük, bogy vár-
•j j i ínk' > törvényhatósága nemcsak magáévá 
járni; a atabolcsiak átiratát, hanem a vereti 
w k • a megye ntmzeígyüiési képvisel 
W ^ t ü e n sikruaélioak meiktto és alkotmány 
wött. . í\  ,< , . 
, * kormánynak pedig végül is be kei) látnia, 

*a> áp: ugy, f ik*  bárminő ér eWti a 
2£lvttü nagy nemzeti vagyont képvisel 
•wögaiduág megmentéséről van szó és ennek 

atelsó órája kovetktsétt ei . i "ii 

/y 

Alaptalan gyanúsítás  és támadás az Ipartestület 
és a zalaegerszegi  é p í t ő i p a r o s o k  el len. 

Kartclltörekvést lát valaki a tisztességes szándékú tömörülésben. — Ezt nem érdemelte 
meg sem az Ipartestület, sem az építészek. 

Amikor a város képviselőtestülete elhatározta 
a negyven kislakás építését, kimondotta azt ts, 
hogy a munkálatokat csak helybeli vállalkozók-
nak adja ki és az árlejtés! hirdetmény kibocsá-
tása is ennek hangsúlyozásával történt meg. A 
képviselőtestület itt kötelességszerűen járt el, 
mert biztosítani kívánt a város adófizető polgá-
rai részére munkaalkalmat. Ha már a város 
maga végezteti a munkát, egész természetes, 
hogy azzal a saját polgárait bizza meg. 

A hirdetmény megjelenése után a helybeli 
építészek megbeszélésre Jöttek össze az Iftar-
testületben és megállapodtak abban, hogy a 
lakásépítésekre valamennyien ugyanazt az ár-
ajánlatot adják be s a munkát megosztják egy-
más között. A Zalamegyei Újság ebből arra a 
téves következtetésre  Jut, hogy. az építészek 
kartellre  törekszenek és igy kizárják az olcsóbb 
ajánlat beadásának lehetőségét. Ezért azütán 
támadást is intéz ugy az építészek ellen, akik 
— szerinte — háttétbe szorítják a város érde-
két, mert — mint a továbbiakban fejtegeti  — 
megdrágítják a lakásokat, de támadja az ipar-
testületet is, mely ilyen .erkölcstelen4 határozat 
meghozatala céljából a vállalkozók rendelkezé-
sére bocsátotta a helyiségét. 

Amilyen alaptalan, ép olyan méltatlan is ez 
a támadás, ami fogalomzavarból,  a lényeg 
ismerete nélkül jelenhetett csak meg a Zala-
megyei Újság hasábjain. 

Az Ipartestület helyiségei először is rendel-
kezésére állanak minden szakmának, ügyes-bajos 
dolgaiknak elintézése céljából. Ezt tudnia kel-
lene az illető lapnak. De tudnia kellene azt is, 
hogy az Ipartestület,  amikor valamelyik szak-
mának, vagy csoportnak rendelkezésére  bocsátja 
helyiségeit* nem gyakorol előzetes cenzúrát 
afölött,  amit ott tárgyalni akarnak, mert meg-
bízik annyira tagjaiban, hogy azok nem tárgyal-
nak olyasmit, ami a város, az iparosok és az 
Ipartestület érdekel és tisztességét sértené. 

Az építészek tehát a nevezett lap szerint kar-
tellbe léptek volna. Itt van a nagy tévedés. 
Kartell akkor áll elő, amikor bizonyos termelési 
ág vállalkozói olyan megállapodásokat létesíte-
nek, amelyek a kölcsönös verseny megszorítását 
és megszüntetését célozzák ugy, hogy a terme-
lést és az áruk elhelyezését közös alapon szabá-
lyozzák. Ezzel azután a maguk körébe vonnak 
bizonyos termékeket,  munkákat, amelyeket csak 
a saját érdekeiknek szem előtt tartásával bocsá-
tanak a fogyasztók  rendelkezésére,  rendesen a 
közönség kléheztetése után. 

Nohát, ha ezzel íeket vádolni a 
zalaegerszegi iparosokat, akkor 
agyaaezen az alapon a szenteket Is 

meg lehet rágalmazni. 
A zalaegerszegi építő-iparosok azzal, hogy 

együttesen kívánják a munkákat a maguk részére 
kiztositani, nem arra törekszenek, hogy meg-
akadályozzák az olcsóbb ajánlat beadását, 
banem, hogy •• 

megvédjenek egyes tagokat az el-
uiaktá+ ellen, mist ahogy történtek 
Uytnek más alkalommal is, amikor 
kisiparosok erejőket meghalad* vál-
lalkozásokba nut«*Uk keiev Tiazttaat-
Ks mánkéért tisatességea ellenérték* 

. várs*k é» viszont.- ••»{..>? 
De hogyan is teftet  hogyarf'ts  szabad meg-

váóotn* a helyi* vttalkotókat azzal,Hogy 6k a 
Város érdekei ellen törnek, amikor tisztességes 
nándékwk az, be& mindenkinek erejéhez mért 

munkát juttassanak I ? A korábbi építkezéseknél 
keserves tapasztalatokat szereztek; egyes kis-
iparosok a saját erejüket és tehetségüket 
félreismerve  vésztőkbe rohantak. Ha ettől akar-
ják társaikét megmenteni, akkor még nem fog-
ható reájuk az, hogy kartellt  alkotnak a szabad 
verseny megfojtására. 

Zalaegerszegen sok kisiparos van, aki várja 
a munkát, aki például a saját erejéből fQJ tudna 
egy házat építeni, de akkor nem találná meg a 
számítását, kettőt azonban már nem bírna nreg. 
Az ilyen kénytelen volna a pályázók sorából 
kilépni 8 továbbra is munka nélkül maradni, 
mig ellenben az együttes vállalkozással erejéhez 
mért munkához juthat. Van ezenkívül még több 
olyan szempont is, amely — ó, nem a munkák 
megdrágítása, avagy a közönség kiébeztetése 
céljából, de épeflPiparosaink  védelme érdekében 
— szükségessé teszik az építőiparosok tömörü-
lését, de nem kartellszerü  egyesülését. Kizárt 
dolog tehát az, hogy itt erkölcstelen, a szociális 

fíondolkozást sértő megállapodásról van szó. 
lyesmivel mi valóban nem mérnök megvádolni, 

vagy csak meggyanúsítani is építőiparosainkat. 
Lehetséges, hogy talán valami nagy vállalkozó-
nak nem tetszik ez az együttműködés, de ezzel 
vajmi keveset törődünk. Egyébként az ajánlat 
beadásánál majd megláthatják, mennyire sérti 
az a város érdekeit. Az építőiparosoknak törek-
vése csak az lehet, hogy minden egyes szak-
munkás tisztességes keresethez jusson és nem 
az, hogy a szabad verseny kizárásával a munká-
latokat megdrágítsák és a munkásosztályt drága 
lakásokba kényszerítsék.  Az Ipartestület is» 
építőiparosaink is küzdenek a kartell ellen, de 
viszont az ^építők jó munkát akarnak adni, 
méltányos, elfogadható árért  és minden, arra 
jogosult egyénhek keresetet is kívánnak bizto-
sítani és a gyengébbeken segiteni óhajtanak. 
Aki ebben a szándékban kartelHörekvést  lát, az 
nincs tisztában a kartell fogalmával,  az nem. 
ismeri a mi iparosainkat és félreismeri  a j 
jószándékot, mert csak felületesen,  a^ülszín 
után ítél. 

E l s p e k u l á l t á k 
a s z a t m á r i p ü s p ö k s é g v a g y o n á t . 
Szatmdr,  augusztus 2. A szatmári püspökség 

vagyonát kezelő Hámán Róbert kanonok egy 
nagyváradi tőzsdeügynök utján spekulációba 
bocsátkozott a püspökség pénzével, Az ügynök 
a Viktória malom érdekeltségében is részt 
vállalt. A spekuláció annyira megrendítette a 
püspökség vagyoni helyzetét, hogy Bornemissza 
püspök a kanonoktól nemcsak a megbízást 
vonta visszaj kanem rezidenciájából is kiköltöz-
tette őt. 

UJ l e v e l e z ő l a p o k k e r ü l n e k 
f o r g a l o m b a . 

Budapest,  augasztus 2. A kereskedelmi 
minisztérium 2xa filléres  értékjeizésasl válsszoa 
levelezőlapokat bocsát forgalomba,  ára 2,200 
korona. Ez összegben a betföWi  postai száltt* 
tás dija i( bentfoglal  tátik Ha külföldre  is akar-
ják használni, akkor külföldi  bélyeggel kell 
azokat ellátni. » >• 

r Öngyilkos hun zár. 
Sopron,  augusztus 2. Kovács károly, a Sop-

ronban állomásozó huszárezred 23 éves köz-
katonája eddig ismeretfen  okból karabélyával 
agyonlőtte magát. A golyót a szájába -röpítette; 
mely a fejét  csaknem teljesen azétroncsolta. 



ZALAVÁRMEÖYE 

Serlegavató ünnepély a Zalaegerszegi 
Daloskörben. 

Minden évben megünneplik a serlegavatás napját. 
Nemes harcot vívtunk diadaláért a . 
Csodaszép zengésű, drága magyar dalnak... 
Tanúságot téve Inten s ember előtt, 
Hogy itt még a régi kurucokból laknak! 

Az Iparoskor nagyterme szombat este meleg 
ünnepségnek volt színhelye. A folyó  évi junius 
hó 13-án megtartott zalaegerszegi dalosverse-
nyen szép fejlődéséről  és versenyképességéről 
tanúságot tevő Zalaegerszegi Daloskor tartotta 
'serlegavató ünnepélyét. A terem kOzepén föl-
állított kis asztalkán helyezték el babérkoszorú 
kőzőtt a SchüU-cég által adományozott verseny-
tárgyat, a remekművű ezüstserleget, amelyet a 
Daloskor a dalosversenyen nyert Az érkező 
vendégek sorra nézegették a csinos verseny-
tárgyat, mint méUó jelét annak- a nagyszerű 
eredménynek, amit a Daloskör elért. 

Az ünnepélyen megjelent Czobor Mátyás, 
polgármester, dr. Csák Károly, ny. vármegyei 
tiszti főügyész,  a Daloskör fővédnöke,  Schütz 
Frigyes, Gyarmath B. János, iró, a pompás 
alkalmi költemény szerzője, az Ipartestület és 
Iparoskör vezetősége, a dalosok és azok hozzá-
tartozói, sok vendég és a helyi sajtó képviselői. 

Amikor a vendégek a fehérasztalok  mellett 
elhelyezkedtek, a Daloskör elénekelte jeligéjét, 
mit a megjelentek szűnni nem akaró tapsokkal 
fogadtak.  Azután Jády Károly, ipartestületi elnök 
meleg szavakkal üdvözölte az, egybegyűlteket, 
elismerését fejezte  ki a Daloskör iránt, mely a 
dalosversenyen mint hivatott versenyző mutatko-
zott be s elnyerte a helyi, ismert Schütz-cég 
ajándékát, aminek fölavató  ünnepélyére jöttek 
össze ezen alkalommal. Kérte egyben a Dalos-
kör fővédnökét,  hogy méltassa az ünnepélynek 
jelentőségét. Üdvözlő szavai után Vámossy 
trzsike lépett a serleget tartó asztalkához és 
elszavalta Gyarmath B. Jánosnak gyönyörű, 
szivbemarkoló alkalmi költeményét, mely könnye-
ket csalt a hallgatóság szemébe. Azután a serleget 
a fővédnök  elé helyezte. A Daloskör énekszáma 
következett most s utána a megtöltölt serleggel 
kezében dr. Csák Károly fővédnök  emelkedett 
szólásra. A tőle megszokott ékesszólással vázolta 
a serlegavatás jelentőségét, hivatkozva őseink-
nek ama szokására, hogy minden nevezetes 
alkalommal áldomást ittak s az ilyen alkalmak-
kor használt ivókürtöt, vagy serleget mindenkor 
nagy becsben tartották, mert az emlékeztette 
őket nemcsak az eseményre, de a szeretetre és 
összetartásra is. A serleg kerek alakja emlékeztet 
a soha meg nem szakadó összetartásra, anyaga 
pedig a tiszta jellemre. A magyar dalkultura 
szeretetében és művelésében egyesült dalosokra, 
üríti elsőnek a serleget. 

A zajos helyesléssel fogadott  avatóbeszédre a 
dalárda megint szép énekszámmal felelt  s azután 
Czobor Mátyás polgármester a város közönsége 
nevében a poétát, a szavalót/ a karmestert, a 
dalosokat s az iparosokat köszöntötte föl,  míg 
Jády Károly köszönetet mondott mindazoknak, 
akik a dalosverseny előkészületeiben résztvettek 
s annak sikert biztosítottak.. A.munkából kivette 
részéi a helyi sajtó is. Ezekre emelte poharát. 

A társas vacsora végeztével a dalosok között 
járt sorra az Immár fölavatbtt  serleg s mindenik 
dalos egy-egy szép mondással ivott abból. 
Közben dr. Csák Károly, mint kiérdemesült, 
Öreg dalos mondott buzdító beszédet a Daloskör 
tagjaihoz. Herboly Ferenc, a Zilavármegye 
felelős  szerkesztője a dalosokat, mint annak a 
kulturának harcosait éltette, amelynek művelésé-
vel a szegény Csonkamagyarországból újra 
gazdag Nagymagyarország lesz. Tischlér István 
az Iparoskör elnöke j^dig további lelkes, kitartó 
munkára ösztönözte és békés együttműködésre 
buzdította a dalárda tagjait. 

A fiatalság  ezután táncra perdült s a jól 
sikerült ünnepség befejeztéig  vigan ropta a 
csárdást, amit néha-néha idegen táncok váltottak 
föl.  A vendégek elszéledése) előtt mégeqyszej 
fölemelte  a serleget jády Károly, bejelentvén, 
hogy azt- a Daloskör nevében átveszi, hiven és 
becsülettel megőrzi. 'Javaslatára azután azt is 
kimondották, hogy a serlegavatás emléknapját 
minden esztendőben megünneplik. 

A magasztos, lélekemelő,: hazafias  ünnepély 
ezzel véget ért. 

..Itt közöljük azt az alkalmi verset, amelyet 
Gyarmath B. lánoj a serlegavaló Ünnepélyre 
irt s amelyet Vámossy Erzsike szavalt el: 

Hogy vagyunk még néhány bízva lelkesedők, 
Akiknél a haza mindenek fölött  áll 
És akik reszketni még nem tanultunk meg, 
Bár köztünk tartotta vérnászát a halál. 
Minden értékünket elhordták a rablók. 
Mohács felé  ma is csak keresztet viszünk..., 
Kivették alólunk az utolsó vánkost, 
Koldussá tettek, de... meghagyták a szivünk 
Megmaradt a szivünk, ez az örök forrás. 
Érzékeny méhében millió a nóta. 
Nóta nélkül szegény, szétmarcaogolt szivünk 
Ezen a földön  a legárvább szív volna. 
Tettetett a bánat s keserű az öröm, 
Ha nem jár nyomán a muzsika és a dal... 
Dalban találkozunk... a „határ'-okon túl 
Megváltásra váró, sok, kemény magyarral, 
Kik, a legdrágábbat, vérüket adózzák 
Koldusságokért a rabszolgatartóknak, 
De, ahogy vívják bús golgotájuk útját, 
A koponyák hegyén magyarul dalolnak. 
Mindenik udvar és minden kapu mögött, 
Rozmaring virágos minden, kis ablakban... 
Iffunak...  öregnek tűzforró  lelkében... 
Szó és imádságban a magyar dal ott van. 
Ott van a bokorban... a vadvizek partján, 
Mesét sóhajtozó erdők sűrűjében, 
Az újszülött gyermek fehérágya  mellett 
S minden megrendezett, magyar temetésen. 
Benne tombol a szél örült zugásában... 
Ottan muzsikál a tajtékzó hab fodrán. 
Tőle kap erőre és bőszül haragra 
A messze vágtató̂  rettenetes orkán. 
A beteg sziveknek gyógyító balzsama. 
Kifáradt  szemeken pihentető álom. 
Sajgó fájdalmunknak  a megnyugtatója... 
Nincs is mása sehol ezen a világon. 
Velünk van, hogyha kell, lázítson a harca I 
Könnyeket fakaszt  és örömökre vidít... 
Türelmesen áll őrt a bölcsónk előtt, hogy 
Aztán elkísérjen egészen a sirigl 

E dalért harcolnunk... Tiszta fegyvereink 
A nagy küzdelemben diadalt arattak. 
Könnyű volt a harc, mert a mi fájó  szívünk 
Minden érzésében megmaradt magyarnak. 
Ez a serleg lelt a verejtékünk bére l 
Töltsétek csordultig gyöugyölverő borral... 
Ünnepeljük a dalt.. szivünk gazdagságát 
Távolba kicsengő, szép Muzsikaszóval 1 
Aki legelsőnek emeli ajkához... 
Lehelje... csókolja lelke tüzét rája 
És kérjen bő áldást mindenek előtt a 
Mi rab, szerencsétlen... szomorú hazánkral 
Aztán ha fölcsap  majd a szent tüzek lángja 
És szükséges lesz, hogy uj szerződés) kössünk. 
Pusztaszeri pusztán abba a serlegbe 
Bor helyett pezsdülő, lángpiros vért öntsünk I 

Szántó ; 
Ismét csak 1 cikket ajánl. 

Gyárosaim több száz méter 140—150 cm. 
széles garantált tiszta gyapjú kam-
garn, vhipcord, covercoat, fresco  szöve-
teket juttattak kedvezményes áron, melyek 
minden célra (férfi öltöny, női kosz-
tüm, felöltő Stb.) alkalmasak. Méretek 
1 70 mtr-töl 6 20 mtr-ig. Méterét 19S.OOO 
és 225.000 K-ás árban. 

Kérem a mélyen tisztelt vevőközönséget, 
hogy saját érdekében senki se mulassza 
el a kedvező alkalmat és még idejében- biz*-
tositsa szükségletét e mélyen leszállított 
érak mellett. . . 
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HÍREK 
C — A sajtófőnök  Tapoloán. Ángyán Béli 
ílr. min. tanácsos, a miniszterelnöki sajtóiroda 
főnöke,  Gordon Róberttel, a Délivasut igazgató-
jávai, a múlt héten két napot töltött Tapolcán. 
Mindketten zsűri tagjai voltak a Forgách Balázs 
gróf—Yacht  vándordíj versenynek, amely 3 
napig tartott s amelynek eredménye: első 
Trammontana, Gordon Róbert vice-commandore 
hajója, második Démon, Forgách', Balázs gróf 
harmadik Pirigium, Winds Oltó. 

— A zalaegerszel ref. egyházközség 1926. 
augusztus 1-én délelőtt ll\ órakor közgyűlést 
tartott, amelyen az egyházközség tagjai igen 
szép számmal jelentek meg. A közgyűlésen az 
ujonan kreált papi állás betöltése került tár-
gyalás alá. A jelenlevők egyhangúlag azt a 
határozatot hozták, hogy a papi állásra Hegyi 
Sándor budapesti s. lelkészt tlivják meg, aki 
külföldi  tannlmányutat járt, kiváló egyházi szó-
nok , kitűnően minősített ós nagy műveltségű 
pap, személye nemcsak a reformátusokra,  de 
a társadalomra is nyereséget jelent. A, közgyűlés 
amplyen Magi Imre törvényszéki tanácselnök 
elnökölt, annak a kívánságának adott kifejezést, 
hogy a lelkészt állás még az iskolaév megkez* 
dése előtt betöltsék annyivai is inkább, hogy 
az iskolák ref.  vallású növendékei már refor-
mátus lelkésztől kapják meg vallásos nevelésü-
ket. Az uj pap beiktatását fényes  ünnepség ke-
retében Antal Géza ref  püspök fogja  végezni 
s a közgyűlés már most elhatározta, hogy arra 
a hatóságokat és hivatalokat is meg fogja 
hívni, hogy a felekezeli  békére való törekvésé-
nek ezzel is kifejezést  adjon. 

— A mezőgazdasági bizottság uj tiszti* 
ksra. A városi mezőgazdasági bizottság tegnap 
délelölt a városháza közgyűlési termében tiszt-
újító ülést tartott, amelyen elnökké Bedó Kál-
mánt, alelnökké Kondor Józsefet,  jegyzővé is-
mételten dr. Tamaska István városi tanácsost 
választották. 

— Államsegély az Iskolaépítéshez. A 
kultuszminiszter leiralot intézelt a városhoz, 
melyben jelzi, hogy az állami elemi iskola épí-
téséhez hajlandó . hozzájárulni. Egyben kéri a 
tervek és költségvetés bemutatását. Ezzel kap* 
csolatban kívánná megoldani a miniszter a tan-
felügyelőség  elhelyezésének kérdését is, ameiiy* 
nyiben helyesnek találná, ha a tanfelügyelőség 
részére is 4 helyiséget építenének olt s azok 
után az állam a városnak lakásbért tizetne. A 
polgármester szerdán utazik Budapestre a ital* 
csön ügyében s ugyanakkor bemutatja a kultu^ 
minisztériumban is az iskola terveit és költség-
vetését. A tanfelügyelőség/elhelyezése  tekinteté-
ben a polgármester olyan megoldást javasol, 
hogy adjon a miniszter egyszerre nagyobb 
összeget, hogy az építkezések könnyen-biztosít-
hatók legyenek s azt az összeget aztán bizonyos 
időn át lakásbérnek vennék. 

— A borok ellenőrzője. A belügyminiszter 
megbízást adott Szabó István segéd Vegyésznek, 
hogy Zalamegyében is borellenőrzést gyakorol* 
hasson, azzal a kikötéssel, hogy kiadásai és 
szakértői dijai csakis a büntető ítéletekben lesz-
nek az elitélt fél  terhére megállapíthatók. Ez a 
megbízás a városi és vármegyei borellenörzö 
hatóságokat nem érinti. ,, ' . , ,, 

— Egységes református  elemi Iskolai 
tankönyvek. Dh. Antal Oéza ref.  püspök dr. 
Kun Béla egyetemi tanár tiszántúli ref.  egyház-
kerületi főjegyző  és Keresztessy István deb-
receni nyomdaigazgató Pápán a püspök elnök* 
lete alatt értekezletet tartottak az egyetemes 
református  konvent által kiadott egységes elemi 
iskolai tankönyvek tárgyában. * 

— A tapoloa—oelldömölkl vasufelsó-
rangusltáss. Az államvasutak kezelése alatHevő 
tapotca—celldömölki vonat, melynek hossza 50 
kilométer elsörangusitása újra napirendre 
került. • fczzel  a budapest—gráci fővonal 
oelldőmölk -̂ szombathely— szentgollhárd -̂gráci 
nagy szakasz közvetlen összeköttetésbe kerülte 

Balatonvidékkel. - ' 1 

— Vigyázatlan kocsis. Fehér Űyula puszta-
raagyaradi lakós vasárnap este 6 óra»táíjban.a 
Széchenyi téren kocsijával elütötte Beleki Jóoef. 
kaszaházai gazdának Erzsébet - nevű 6 énre* 
leányát. A vigyázatlan,kocsis ellen az eljárás 
megindult. 
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Az augusztusi házbér. Az ezév május— 
júliusi házbérnegyedben az üzlethelyiségek bére 
valamivel alacsonyabb volt, mint a lakásoké, az 
augusztus—októberi negy*H»en-pedig,az üzletek 
bére magasabb 8%-kal, mint a lakásoké. 
Nálunk, Zalaegerszegen még kötött a házbér, 
itt tehát az eddigi módon kell azt kiszámítani. 
Az alapbér az 1917. nov. 1-én érvényes évi bér 
negyedrésze. Az esedékes bér lakásoknál az 
alapbér aranyértékének 50, üzleteknél 58 száza-
léka, 14.500-as szorzószámmal számítva. A 
közüzemi pótlék 3%. A házbér három egyenlő 
részletben is fizethető (háralékos részletek után 
havi l°/t-os kamat), ezt a kedvezményt azon-
ban a tényleges szolgálatban álló közalkalma-
zottak és mindazok, akik negyedévenként kapják 
lakásbéröket, igénybe nem vehetik. Egy összeg-
ben fizetőknél augusztus 5. a fizetés utolsó 

Nidőpontja. 
— Műkedvelő előadás. A zalaegerszegi 

főiskolások által a Kath. Házban szombat és 
vasárnap este rendezett műkedvelő előadás, 
amelyen Herczeg Ferencnek „Az ezredes" cimü 
3 fölvonásos vigjátékát mutatták be, igen szépen 
sikerült. A darab maga meglehetősen gyenge, 
de a szereplők nagy igyekezetökkel sikert bizto-
sítottak neki, ugy, hogy a közönség nagyon jól 
szórakozott miodkét előadáson. Találó alakítá-
sukkal és jó játékukkal különösen kitűntek: 
Biloveszky Rózsi, Farkas Margit, Borbély 
Boriska, dr. Szász Gábor, dr. Lőrincz József, 
dr. Ricdelmayer Tibor és Zeichmeister László. 
De a többiek is hozzájárultak az előadások 
sikeréhez. 

— Anyakönyvi hírek. A zalaegerszegi állami 
anyakönyvi hivatalban a mult hét folyámán a 
következő bejegyzések történtek: Születés: 
Rékli János földmives és Mészáros Mária 
Mária leánya. Csiky János testnevelési tiszt és 
Szűcs Eszter Eszter leánya, Józsa Sándor 
államrendőr és Szőke Margit Sándor fia, Simon 
István munkás és Simon Anna Géza fia, 
Gondi István vármegyei irodafőtiszt és Miszori 
Hermin Irén leánya, Tóth József földmives és 
Simon Mária Ilona leánya. Halálozás: Csiki 
Eszter 1 napos, Kövi Gyula molnársegéd 34 
éves, Farkas Józsefné szül.' Lukács Mária 60 
éves, Lachenbaclier Gábor cipészseyéd 52 
éves. Drakovics . Kálmán borügynök 67 éves. 
Házasságkötés nem történt. 

— Szövetségbe tömörülnek a vasmegyei 
Ipartestületek. A szentgotthárdi ipartestület 
leikérésére a szombathelyi ipartestület érintke-
zésbe lépett Vasvármegye ipartestületeivel a 
Szentgotthárdon rendezendő iparos nagygyűlés 
érdekéban. A nagygyűlés foglalkozik a megyei 
iparosság egyik régi óhajával, mely azt célozza, 
hogy alakítsák meg a vármegyei ipartestületek 
szövetségét. A megyebeli iparosságnak ilyen 
szervezetben való, tömörülése kiválóan alkalmas 
lenne az össziparosság erdekeinek előmozdítá-
sára és képviseletére. 

— Egymilliárdos államsogóly. A kultusz-
miniszter a kaposvári polgári fiuikola felépíté-
séhez egymilliárd államsegélyt utalványozott. 
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Nemes Gábor 
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DIVATLAPOK 
már kaphatók . 

JER és PRI 
VILÁGMÁRKÁS FÉRFI-

I N G E K 
GYÁRI LERAKATA. | g 

Tanár 
javító- ós magánvizsgálatra 
előkészít. Tompa-utca 8. sz. 

Eladó hasáb tűzi fa. 
A baki uradalomnál kapható vaggontételekben, 

4 méter bükk, 8 méter gyertyán, 8 méter cser-
fából álló, m é t e r e n k é n t 110 cent i -
méterre  rakott 

hasáb tűzifa 
ab Bak á l l o m á s , vaggonba rakva, vaggo-
nonként 2,840 000 K árban. 

A fa a vételár lefizetése mellett megrendelhető 
a Faragó Béla cég irodájában Zalaegerszegen, 
Kossuth Lajos-utca 13. sz. 

Kisebb tételekben a fa házhoz szállítva, 
ölenként 640.000 korona. 

— Az Országos Katolikus Szövetség 
augusztus 14-én Mátraverebély—szentkút! bú-
csújáró helyen nagyszabású katolikus napot 
rendez,^melyen Breyer István dr. prelátus ka-
nonok h. államtitkár,. Haller István v. minisz-
ter, Czettler Jenő egyetemi tanár nemzetgyűlési 
képviselő, P. Tamás Krizant ferencrendi  ház-
főnők és Csintalan József plébános szerepel-
nek. Ezzel kapcsolatosan közli a Szövetség,* 
hogy a mohácsi vész 400 éves évfordulójával ' 
kapcsolatban Mohácson Virágh Ferenc pécsi 
püspök vezetése alatt augusztus 22-én nagy-
szabású országos zarándoklatot és katolikus 
napot rendez. 

— Halálos szerenosétlenség a cséplő-
gépnél. Fejes Ferenc, visnyei cséplőgéptulaj-
donost halálos szerencsétlenség érte, mikor 
cséplőgépét le akarta állítani. A gyakor- ( 
lott gépész oly szerencsétlenül bánt a géppel, \ 
hogy az teljesen összelapította. Még volt benne 
élet, amikor kiszabadították rettenetes helyze-
téből, de segíteni már nem tudtak rajta. 

— Meghalt, mert nem lehetett magyar 
állampolgár. Moczik Qyörgy 38 éves Selmec-
bányái napszámos elfelejtett rendes időben 
optálni s most az a veszély fenyegette, hogy 
kiutasítják, ha nem szerzi meg a magyar állam-
polgárságot. Mivel pedig nem volt pénze az 
okiratok megszerzésére, elkeseredésében Buda-' 
pesten leugrott egy ház negyedik emeletéről. 
Röviddel a kórházbaszállitás után meghalt. 

— A blologlal állomás Tihanyban épül. A 
révfülöpi biologiai állomást, a Balaton vízi éle-
iének nagyarányú tudományos intézményét, át- / 
helyezik Tihanyba. Az állomás uj otthona szá* 
mára 4000 négyszögöl területet vásárolnak 2 
milliárd koronáért. 

Az Ipar és kereskede lem 
« szövetkezetek e l len . 

Budapest,  augusztus 2. Országos tiltakozoásra" 
készül az ipari és kereskedelmi világ a kormány 
ama terve ellen, hogy a beruházások husz 
százalékát szövetkezetek alapítására akarja 
fordítani. 

A min isztere lnök 
Szentendre díszpolgára.,* 

Budapest,  augusztus 2. Szentendre rendezett 
tanácsú város képviselőtestülete egyhangúan 
díszpolgárává választolta Bethlen István gróf 
miniszterelnököt, dr. Vass József h. miniszter-
elnököt és Almássy Lászlót, a kerület nemzet-
gyűlési képviselőjét. 

A P R Ó H I R D E T É S E K . 
• ••a 

FÜSTÖLT szalonnát uradalmak és üzletek részére 
mindenkor a legolcsóbb napiáron ajánlok. Steincr Sala 
mészáros, Zalaegerszeg. 

KÜLÖN bejáratú bútorozott utcai szoba kiadó Ber-
zsenyi-utca 33. szám alatt. 

r) 
Értesí tés. 

Van szerencsém tisztelettel értesíteni a nagyérdemu közönséget, hogy 
Zalaegerszegen, a Vármegyeház-téren  (Obersohn-féle  házban) 

Ili kalap-, szőrme- és szücsáru 
üzletet nyitottam. Raktáron tartok: a legegyszerűbb szőrmétől a legdrágább nemes szőrméig 

továbbá kész női bundák és boák a legizlésesebl) kivitelben. 
Dós választék férfi  és női kalapokban, tűzoltó, levente és sportsapkákban. 
Mindenféle szőrmejavitást é̂  átalakítást ízléses kivitelben és jutányos 

áron vállalok. 
Pontos kiszolgálás, szolid árak! 

tisztelettel Szíves pártfogást  kér PéSesr K á r o l y 
szűcs és kalapos. 

m 
l ego lcsóbb bevásárlási for rása: 

Fischl Ede és Fia, Zalaegerszeg 
Eötwöa-utca 10. »mka%. T«Ufoft*kám 106. 
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|ÖZGAZDASÁG^ ÉS PÉMZÜBY; 
A budapes t i értéktőzsde valuta és 

deviza Árfolyamai. 
• ; Taluták: 

Angol font 347000-349000 
Céíh kóron* 2112-2122 
LMu4r ' 1233-126} 
Ppllár 71150-71450 
Franda frank 1810-1910 
Hollandi frt  28645-28795 

319-331 
' 515-520 
2320-2420 

16992-17042 
10096-10*136 
18930-18990 

loilandi frt. 
Lel • 
Léva ; 
Ura 
Márka 
Osztr schill. 
Dán korona 
Svájci frank 
B€lga frank 
Norvég kor. 
5r*d kor. 

OMiiák: 

13819-13869 
1815-1895 

15626-156/6 
19100-19160 

Amsterdam 
Belgrád 
Berlin 
Bukarest 
Brüsszel 
Kopcnhiga 
Oszló 
London 
Milano 
Newyork Pina 
Prága 
Szófia 
Stockholm 
Wien 
Zürich 

28670-28770 
1257-1263 

16992-17042 
319-3,24 

1836-1885 
18930-18990 
15655-15725 

347000-348000 
2300-236) 

71370-71570 
1790-1850 
2113-2123 

515-520 
19100-19160 

10*096-10 126 
13810-13850 

Budapes t i l « rmSny |e ten t« i . 
\ Húza 372.500, Búza (tiazavídékl) 377500. Rozs 
235.000, Takarm. árpa 230.000, Sórárpa 285.0Ó0, Zab 
235 000, Tengeri 257,5vJ0, Korpa 167,000, Repce 540.000, 
Köles 21^.000, Répa-, Lucerna 215.IXX), Lóhere I600-800, 
Széna , Szalma 

. Zalaegerszegi piaci árak* 
A legutóbbi zalaegerszegi hetivásáron a« árak • 

kővetkezők voll«k: búza 330,000, rozs 200.000, árpa 
220.000, zab 230.000, tengeri (csöves) , tengeri 
230-000 korona. 

A nemesfémek árai. 
Huszkoronás magyar arany: 289.000, huszkoronás 

osztrák arany: 287.000, cz.Ustícorona: 5400. régi ezüst-
forintos: 14.500, ezüst, ötkoronás: 29.500 korona. ^ 

Z ü r i c h b e n : 

Lf ptulajdonoi ; ZALAVARMCUYI Iapklad6tár*a.á«. 
P.I.I0. .i.rk.tatS : KÍHHOLY ríflíHO. 

F.I.I4. kiadd 1 KAKA8 AOOBTON. 

F ^ ^ ^ T ^ M L ' M J - r 7 1 ' 0 1 Hirdessen a Zala vármegyében 1 

O t O M Ö 

Építkezési anyagokban 
legolcsóbb 

és legmegbízhatóbb 

M1LHOFER ELEMÉR 
építkezési anyag kereskedése 

és cementárugyára 

LENTI 
Tele fon 

ELADÁS NAGYBAN ÉS KICSINYBEN, 
Te lepek : 

Rédics, Lenti, Csömödér, Tófej, Qulorfölde 
Nova, Bak, Zalalövö. 

AZ 1926-27 ISKOLAI ÉVRE 

MOST JEGYEZTESSE 
Tgt,EFOIjl az. 

% 

Kta.  Jfcftn  yTajroaartéj  *tMm  azm u 
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Relschl Richárd úrnak, a keszthelyi választó' 
kerület nemzetgyűlési képviselőiének. 

)agyon tiszteli  Barátom! 
A „Keszthelyi Hirek" legutóbbi számában 

válaszolni méltóztalol a szerkesztésemben /neg-
jelenő „Zalavármegye" politikai napilapnak ama 
vezető cikktfre, amely kifogásolja, hogy sok 
magyar ember s ezek közölt Te is, ki magyar 
honatya vagy, épen akkor mentek cseh fürdőkbe, 
amikor a csehek ujabb tőrdöféssel akarnak még 
inkább tönkretenni, mint amennyire már eddig 
íb tönkretettek bennünket. Zokon ves2ed, hogy 
me'gnevezés nélkül Rád céloztunk, még pedig 
orvosi körökben igen jó névnek örvendő olyan 
egyéniségre hivatkozással, mint dr. Oerlóczy 
Zsigmond, aki több fővárosi és vidéki lapban 
nyíltan kijelentette, hogy azokat a bajokat, 
amelyeknek gyógyítása végett Karlsbadot keresi-
tek föl, itthon is lehet nagyon kényelmesen és 
eredményesen gyógyítani: Es erre az állítására 
orvosi körökből netn jött cáfolat. Jőnevü szak-
ember mondotta, senkt ellene nem szólt, -mi 
tehát 

dr. Gerlóczy Zsigmond tekintélyében 
bízva bátran hivatkozhattunk reá. 

Mi egy szóval sem vontuk kétségbe hazafi-
ságodat, a többiét sem, akik Veled együtt 
kénytelenek voltak karlsbadi kúrára szoruló 
súlyos bajotokkal odamenni, csak egy kicsit 
furcsának találtuk, hogy épen akkor nem találtok 
betegségiekre itthon orvoslást, amikor országos 
bojkott-mozgalom indult meg minden ellen, ami 
c«eh. Ugy a cseh áruk, mint a cseh fürdők 
ellen. Vájjon mi történnék azzal a sok gyomor-
bajos magyar emberrel, ha a karlsbadi gyógy-
forrás  egy szép napon elszöknék, avagy a 
csehekkel évekre terjedő háborúba keverednénk ? 
Nem volna mentség, avagy engedélyt kellene 
kérni a csehektől, hogy bocsássák be egy kis 
karlsbadi kúrára a magyar gyomorbajosokat? 

S amikor Te, Tisztelt Barátom, válaszodban 
bizonyítgatod, hogy „muszáj" volt Karlsbadba 
menned, ugyanakkor lapunkat .tekintélyeket 
támadónak és lejáratónak" nevezed. Elég követ-
kezetlen vagy, mert hiszen épen kiemeled, hogy 
mi dr. Oerlóczy Zsigmondra, tehát általunk 
tekintélynek ismert egyéniségre hivatkoztunk. 
Es, ha már itt tartunk, nem lennél szíves, 
Tisztelt Barátom, be is igazolni, mennyiben 
vagyunk mi tekintélyrombolók, kik azok a 
i megyei közéletben szereplő férfiak,  akiket mi 
sorba támadunk ? Nem lennél szives kimutatni, 
kinek a tekintélyét romboltuk mi le, hogy Te 
teljes lelki nyugalommal állithatsz ilyent felő-
lünk ? És' azután: miért nem mondtad mind 
ezt máskor nekünk ? Miórt^ vádolsz tekintély-
rombolással bennünket épen akkor, amikor a 
Te csehországi kirándulásodról emlékeztünk meg 
* ugyanabban a cikkben hazafias felháborodás-
Mi közöltük, milyen szemérmetlenül támadnak 
* csehek most egy öreg esperes-plébánosra, 
hogyan . teszik földönfutóvá  a sok-sok tízezer 
becsületes magyar családapa után .̂most ezt a 
tisztes aggastyánt ? Tán a Te cselekedetednek 
bírálata tekintélyrombolás ? Ugy látszik, Te is 
uok közé tartozol, akik a közélet színpadán 
fccrepló egyének tetteinek bírálatát támadásnak 
minősítik, holott Te, mintMörvényhozó, tudod 
J legjobban, hogy minő jogosult a bírálat azok-
é i szemben, akikre több szem tekint, akiktől a 
tömegeknek tanulniok kell. Tisztelünk, becsülünk 
ré8ed, mint embert, mint honatyát, de engedd 
me8> hogy ne lássunk magunk fölött olyan 
tágasságban, hogy egy cselekedeted birálatá-
v f l tekintélyrombolóknak engedjük magunkat 
címeztetni. 

> a vádat tehát, alapítottad légyen 
akár a Te eljárásod, - akár mások 
tetteinek általunk eszközöltblrálat4ra, 

Önérzetesen visszautasítom. És nem-
csak Veled, hanem gróf  Apponyi 
Alberttel szemben is, aki pedig világ-
tekintély, nyiltan kimondjuk, hogy 
helytelen .dolog a mai viszonyok 

között cseh fürdőt  fölkeresni. 
Már pedig azt senki sem állíthatja, hogy mi 

Apponyi Albert grófnak tekintélyét lerombolni 
akarnók, örülünk, hogy a Oondviselés pátriárkái 
korral ajándékozta meg őt. 

Amikor mi cikkünket megirtuk, kifejtettük, 
hogy bolondok volnának azok a csehek, ha 
bojkott-mozgalmunkat komolynak tekintenék. 
Inkább azt gondolják magukban, hogy az a 
néhány magyar kereskedő, kisiparos csak kia-
báljon, az újságok meg csak had dühöngjenek, 
a nagypénzü emberek mégis csak odaviszik a 
súlyos milliókat, mert másut nem lehet gyo-
morbajt gyógyítani, csak náluk. Az a szegény 
kereskedő pedig, aki inkább elengedi vásárlóit 
de nem tart cseh árut, vájjon mit szóljon ha 
ti tekintélyek kénytelenek vagytok magatokat a 
bojkott mozgalmából kivonni? És mit mondjon 
az a sok szegény gyomorbajos magyar, aki 
nem tud Karlsbadba menni kúrára ? Az mind 
meghal talán? Nagyon kevés ember volna 
akkor már Magyarországon. 

Mi, Tisztelt Barátom I védjük a tekintélyeket, 
ha azok tényleg tekintélyek; szükséges azon-
ban, hogy a tekintélyek'la vigyázzanak az ő 
tekinlélyökre. Ne hidd ám azt, hogy az tisztel, 1 

az szeret Téged, aki csak hízeleg, aki csak 
hajbókol és tömjénez Neked. Sokat látsz ilyent 
Magad körai, de nem tudod, mit mondanak 
ezek hátad mögött, hogyan rombolják esetleg 
tekintélyedet, különösen akkor amikor cikked-
ből azt látják, hogy igazad bebizonyítására 
egy kis gorombaságra és Általad soha be nem 
bizonyítható vádra volt szükséged. 

Nem akartuk mi népszerűségedet sem csökken-
teni, csak éppen arra kívántunk figyelmeztetni, 
hogy választóid megkérdezhetik Tóled, miért 
helyezkedtél szembe az országos mozgalommal, j 
miért mutattad a csehek előtt azt, hogy Te a 
Magad részéről felfüggeszted  a bojkottot, amely 
a Haza és Nemzet tekintélyének érdekében 
indulj meg s ezzel, enyhén szólva, vétettél az 
ország tekintélye ellen. Itt az ország érdekeiről 
volt szó, megtudta egész Európa, hogy a cseh 
pimaszkodásra Magyarország bojkottal válaszol 
és ugyanakkor a csehek markukba nevettek, 
amikor Ti hozzájuk mentetek. S ha ezek után 
összehasonlítjuk a mi eljárásunkat, amellyel a 
„megyei közéletben szereplő férfiakat  sorra 
támadjuk" és azoknak eljárását, akik a bojkott-
mozgalom idején épen azoknak vitték a pénzt, 
akik ellen a mozgalom indult, azt hisszük, a 
tekintélyrombolás vádja aligha illethet minket. 

Úgy áll a dolog Kedves Ricsim, hogy furcsá-
nak, sőt egyenesen sértőnek találjátok, ha Felő-
letek valaki nem a hízelgés és dicséret hangján 
ir és ilyenkor, minthogy ez csak nagy rilkán 
történik meg, neheztellek, haragusztok s ahelyett, 
hogy a hibát Magatokban is keresnétek, meg-
gondolatlanul oda-odadobtok egy-egy kifejezést, 
nem mérlegelvén annak jelentőségét. Mi nem 
bántottunk sem Téged, sem a többi csehországi 
kúrát élvező beteg embert, csak féltünk, hogy 
épen Miattatok nem tulajdonítanak mozgalmunk-
nak komolyságot a csehek. Hogy kinek kíván-
tunk ezzel szolgálatot tenni s hogy romboltunk-e 
tekintélyt, annak elbírálását a hazafiasan érző 
nagyközönségre bizzuk. 

Egyebekben maradtam 
tisztelő hived s régi iskolatársad : 

Herboly  Ferenc 
a .Zalavármegye" felelés szerkesztője. 

A debreceni csata em léknap ja . 
Debrecen, augusztus 3. Debrecen városa ma 

fényes ünnepségek között ünnepelte a debreceni 
csata 87- ik évfordulóiát.  Az ünnepélyt a hon-
védek sírjánál tartották meg. ; 

A be lügymin isz ter Erdélyben. 
Budapest,  augusztus 3. Rakovszky Iván 

belügyminiszter felesége rokonainak látogatására 
a mult héten Erdélybe érkezett s olt a magyar 
ság vezető embereivel a magyarság helyzete 
felől informálódik. Semmiféle politikai célja 
utazásánák nincs. Osztrák körök azonban a 
belügyminiszter erdélyi tartózkodásából magyar 
román közeledést sejtenek. 

Poincaré és az adósságok. 
Párizs, augusztus 3. Malin értesülése szerint 

Poincaré véglegesen elhatároz^ a londoni és 
amerikai adósság-rendezés egyezmény haladék 
talan ratifikálását. A Daily Telegraph tegnapi 
száma Poincaré azon szándékát, hogy az egyez-
ményt ratifikálja, nagy örömmel fogadja. 

Elszabadul e lefántok. 
Exlmnotan  (Kanada),  augusztus 3. A városi 

cirloRzból az elefántcsorda  elszabadulva kiron-
tott és a város utcáin keresztül az erdőbe 
menekült. Az utcán járó-kelök között nagy pánik 
tört ki és rémülten menekültek a vadul trombi-
táló állatok elől Rendőrség és katonaság autókon 
üldözte az elefántokat  és csak hosszas hajsza 
után sikerült bekeríteni és elfogni a megvadult 
állatokat. - - * 

Wlndlschgraetz Jószágigazgatója 
megmérgeste magát . 

Budapest,  augusztus 3. Windischgraetz Lajos 
herceg jószágigazgatója, a frank ügyben is 
szereplő Halász Sándor a Pallace szállóban 
megmérgezte magát. Életveszélyes sérüléssel a 
Pajor szanatóriumban ápolják. Állapota nagyon 
súlyos. 

Őrnaszád Qyörben. 
Győr,  augusztus 3. A „Kecskemét" nevű őr-

naszád a városba érkezett. A fedélzeten tábori 
mise volt, amelyen a hatóságok és a város 
előkelőségei is megjelentek. 

Bud miniszter Jelentés^ ad. 
Budapest,  augusztus  népszövetségi 

főbiztos eltávozásával ezután a pénzügyminiszter 
ad ki jelentést az ország pénzügyi helyzetéről. 
Az első jelentés szeptember elején jelenik meg. 

Hármas szerencsétlenség 
a motorkerékpár  versenyen. 

Győr,  augusztus 3. A motorkerékpár versenyen 
hármas szerencsétlenség történt. Kovács Oyula 
Gépje fölszaladt egy kőrakásra, mire az előtte 
futó visszanézett és mindkét versenyző leesett. 
Az utánok jövő nekiment az uton keresztben 
fekvő gépeknek és nagy ivben lerepült gépjéről. 
Súlyos sérülésekkel szállították mind a három 
versenyzőt kórházba. oni / 

J Merénylet a spanyo l d ik tá to r elte 
Madrid,  augusztus 3. Primo de Rivera 

spanyol miniszterelnök autójába Barcelónában 
egy ember tőrt dobott,>amely azonban nem 
érte a miniszterelnököt. A merénylőt a rendőr-
ség autója elütötte, ugy hogy mind a két lába 
eltörött. 

' Kényszermunkára  í té l t • 
összeesküvők. 

Konstantinápoly,  augusztus 3. A Kemál-féle 
összeesküvés 60 ta^ja ellen az eljárás befejező-
dött. A 16 vezető ellen az ügyész életfogytiglani 
kényszermunkát indítványozott. 
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A közegészségügyi Rendelkezéseket 
még mindig nem tartják be Egerszegevt. 

Ügyeljenek a piac tisztaságára I — A bérkocsiállomást helyezzék ki a középpontból 1 
Időről-időre kénytelenek vagyunk az illetékes 

hatóságokat figyelmeztetni,  hogy a köztisztasági 
és közegészségügyi szabályokat a városban nem 
tartják be és ilyenkor kérünk is orvoslást. Ha 
azonban az orvoslás megtörténnék, akkor nem 
kellene olyan gyakran előráncigálni ezt a témát, 
ami bizony minálunk mindig aktuális. 

Mindenekelőtt odairányitjuk a hatóságok 
figvelmét,  hogy a piacon eláru6itásra kerülő 
péksüteményeket, cukorkákat,gyümölcsfélét  több-
ször kiadott kormányrendelet dacára sem takar-
ják le, eladás alkalmával pedig ujságpapirosba 
csomagolják. A nyomdafestéket  azután az áruk 
szépen leszedik a papirról. Gyümölcsféléknél  ez 
még nem volna olyan nagy baj, mert azokról 
mindenféle  szenny könnyen lemosható. A 
kenyeret, zsemlyét és kiflit  azonban nem igen 
lehet lemosni s azok a magukra szedett szennyel 
és piszokkal együtt kerülnek a gyomorba. Ez 
— ugyebár — a huszadik században nincs 
rendjén ? 

A le nem takart élelmicikkeket vigan lepi a 
por, seregesen látogatják a legyek és darazsak, 
ami valóban undorító látvány. És a hatóságok 
mégis tűrik, hogy az árusokNakaró nélkül tart-
sák azokat az áruasztalon. 

Másik dolog, amely szintén nem szúrja a 
hatóságok szemét s amit már számtalanszor 
szóvátettünk: a bérkocsiállomás a város közép-
pontjában, az élelmiszerüzletek közelében, az 
élelmiszerpiacon van. Eltekintve attól, hogy -

a bérkocsiállomás már magában is 
szennyet és piszkot jelent és, hogy 
sem a jóizlés, sem a köztisztasági 
szempontok nem engedhetik, hogy a 
város legfrekventáltabb  pontján he-
lyezkedjék el, a közegészségügyre is 
ártalmas, mert a legyek milliói szál-

longanak ott, ha a \iap kisfit  s ezek 
azután a lovakról a járókelőkre, meg 

az élelmiszerekre telepednek. 
'A városi hatóságnak nem szabad tűrnie, hogy 

a bérkocsiállomás továbbra is itt maradjon. 
Csudálkozunk, hogy ezt még mindig szóvá kell 
tennünk. 

A gyalogjárók tisztasága ellen ís állandóan 
panaszkodnunk kell. Nem azért, mintha a ház-
és üzlettulajdonosok megfeledkeznének  köteles-
ségökről és nem tisztogattatnák azt, hanem, mert 
a nagyközönség kénye-kedve szerint szennyezi 
azt be. Csak a vasár-; és ünnepnapi déíelöttökre 
utalunk. Reggel 7 órakor a Főtér ragyog ,a 
tisztaságtól. Nyolc-kilenc órakor már tele van a 
gyalogjáró cigarettavégekkel, gyümölcshulladék-
kal, amit a járó-kelők széttaposnak s az előbb 
még szép. tiszta aszfalt  a szemétdombhoz hasonló 
képet nyer. 

De hétköznapokon sincs ez máskép. Senki 
sem törődik azzal, hogy a járdákat az arra 
kötelezettek letisztogatták, gyümölcs héjakat, 
gyümölcs-csutkákat, papírdarabokat dobál oda 
mindenki s ezért azután nem ritkán az üzlet-
vagy háztulajdonos szenved. 

Ha a hatóságok szigorúbban bánná-, 
nak ezekkel a könnyelmű emberek-
kel, akik a gyalogjárókat igy bemocs-
kolják, nagyobb tisztaság uralkodnék 

a városban. 
Figyelmébe ajánljuk mindezeket a városi és 

t rendőri hatóságnak s a köztisztaság és köz-
egészségügy védelmének érdekében elvárjuk, 
hogy fokozott  gonddal igyekeznek az utcák 
tisztasagát biztositani. Követeljük, hogy az élelmi-
cikkeket takarják le, a bérkocsiállomást pedig 
helyezzék el a város középpontjából. 

A törvényhatóságok állapítják meg 
a választókerületek Határait. 

1927 deccmberbeu már összeülhet az új országgyűlés. 
A választókerületek uj beosztására vonatko-

zóan Ernszt Sándor, a keresztény 'gazdasági és 
szocialista párt egyik vezetője a következőket 
mondotta: 

Több izben érdeklődtem kormánykörökben 
a kerületek beosztásának megoldásáról. Ugy 
ludom, hogy 

a kormány nem rendeleti uton 
akarja a kéjd̂ st megoldani, hanem 
a vármegyei törvényhatóságokat 
bízta meg, hogy a törvényjavaslat-
ban megszabott keretek között 
megállapítsák az egyes választó-

kerületek határait. 
A törvényhatóságok döntését azután jóváhagyás 
céljából a belügyminiszterhez terjesztik be. A 

választókerületek határainak megszabása egyenlő 
a választópolgárság számával. 

Szó sincs arról, hogy a fővárost  a kor-
mány 10 kerülettől fosztaná  meg. Budapesttől 
legfölebb  1—2 mandátumot vesznek el, amint-
hogy az egyes vármegyék is 1T-2 kerületet 
fognak  elveszteni. Ha ez a javaslat nem kerül 
tető alá, akkor továbbra is érvényben marad 
az 1922. évi választójogi rendelet és szükség 
esetén az uj választások ennek az alapján fog-
nak megtörténni, ami nem kívánatos. 

A nemzetgyűlésnek országgyűléssé 
való átalakulása után nem lehet 
automatikusan 5 évvel meghosszab-

bitanib a mandátumot. 
1927. őszén meg lehet tartani a választásokat 

és már karácsony előtt össze is ülhet az uj 
országgyűlés. 

Hogyan kínoztak meg a vadorzók egy erdőőrt. 
Ellepték a szúnyogok és hangyák. — A kiabálástól megnémult. * 

Szombathelyről írják, hogy a csehmindszenti 
határban lev£ szájki erdőben kegyetlen, barbár 
módon állottak boszut a vadorzók gróf  Erdődy 
Sándor erdőőrén. A vadorzók még nem kerül-
tek kézre s igy még nem lehetett megáll pitani, 
hogy kik voltak azok a, kegyetlen emberek, 
akik Szombath Gyula erdőőrt annyira megkí-
nozták, hogy a segítségért való kiabálástól a 
hangszálai elszakadtak és megnémult.' 

A mult hét egyik napján az erdöör este a 
szokásos körútját végezte a hatalmas erdőben. 
Mitsem sejtve barangolt, amikor a bozótból 
hirtelen négy vadorzó ugrott elő. Elvették 
puskáját, össze-vissza verték, azután levetkőz-
tették és kikötötték az egyik Iához ugy hogy 
mozdulni sem tudott. 

A szerencsétlen ember eleinte még örült, 
hogy életbenhagyták és megadással várta a 

segítséget/ Nem sokáig tartott azonban nyugalma 
mert meítelen testéi hamarosan ellepték a szú-
nyogok, ami ellen persze védekezni nem tudott. 
Mire pedig virradni kezdeti, hatalmas legyek 
és hangyák is segítettek a kínzásban. A bor-
zalmasan kínlódó ember a folytonos  segítségért 
kiabálásban elvesztette beszélőképességét és 
amire rátaláltak, eszméletlen állapotban volt és 
ujjnyi vastagon lepték el testét a rovarok. 

A mexikói vallásháború. 
London,  augusztus 3. A Daily Telegraph 

értesülése szerint a mexikói kormány elkobozta 
az amerikaiak tulajdonát képező :Szent József 

j templomot, amit igen nagy jelentőségű ese-
| ménynek tartanak. A washingtoni kormány ki-
I jelentette, hogy semlegességét meg fogja  őrizni 
I amig állampolgárainak érdekeit biztosítva látja, j 

gusztus 4 l 

HÍREK \ 
— A veszprémi püspök bérmmtji. Dr. 

Rott Nándor veszprémi megyéspüspök a monos-
torapáti esperesi kerületben szeptemberben tartja 
meg a bérmálásokal. Kővágóőrsön 19-én, Aka. 
libán és a két Dörgicsén 20-án, Balatoncsicsón, 
21-én, Szer\tbékállán 24-én, Monostorapátiban 
23-án, Talliándörögdön 24-én, Petenden 25-én. 

— Előléptetés. A m. kir. pénzügyminiszter 
Gombás József  zalaegerszegi I. o. állampénztári 
tisztet a IX. fiz.  osztály'a) csoportjába főtisztté, 
Péchy Béla II. o. állampénztárt tisztet a X fiz! 
osztály a) csoportjába I. o. állampénztári 
tisztté léptette elő. 

: — Memorandum a kórházügyben. A Zala-
egerszegen létesítendő uj közkórnáz ügyében 
elkészült már a memorandum ugy a népjóléti 
miniszterhez, mint a vármegyéhez. Minthogy a 
költségeket 32 milliárdban kontemplálják, a 
minisztertől 16, a vármegyétől 8 milliárdot kér-
nek, mert 8 milliárddal járulna hozzá a város 
is, mely célra kölcsönt venne föl  s azt azután 
az ápolási dijak 10 ezer koronás fölemelése 
által előálló összegből tör(esztené. 

— A nemzetközi talajtani társaság 'tagjai 
• megyében. A nemzetközi talajtani társaság 
III. nemzetközi bizottságának 64 tagja tegnap-
előtt Zalaszentmihályon végzett talajvizsgálatot. 
Onnan Nagykanizsára utaztak, hol a 'Centrál-
ban harminc, a Koronában pedig husz szobit 
foglaltak  le. "Nagykanizsáról tovább utaztak 
Fonyódra és Badacsonyba mentek. 

— Halálozás. Krizmanics József  vármegyei 
irodafőtiszt  61 eves korában Zalaegerszegen el-
hunyt. Temetése ma délután 4 órakor volt az 
uj temető kápolnájából. — Vértesi Sándor, volt 
zalaistvándi ág. hitv. ev. lelkész 79 éves korában 
Szombathelyen elhunyt. Temetése augusztus 
1-én volt. 

— Fel akart ugrani a robogó vonatra. 
Jakab József  alibánfai  lakós az állomásból 
már kifutott,  robogó vonatra akart felugrani. 
A vonatot meg kellett állítani, szerencsétlenség 
nem történt. Az eljárást ellene megindították. 

— Mit oslnált egy tulbuzgó „újságíró" 
Sümégen? A Sümegi Újság augusztus l-l 
számában egy hir jelent meg, mely szerint dr. 
Zób Mihályt, a lap felelős  szerkesztőjét Benedek 
Aladár dr., a Sümeg és Szentgrót felelős  szer-
kesztője provokáltatta és az ügyel pisztolypár-
bajjal intézték el, mely sebesülés nélkül végző-
dött. Ezt a hirt a Sümeg és Szentgrót vasár-
napi számában megcáfolta.  A Sümegi lljság 
pedig egy kis röpcédulával ragasztotta le a 
hirt, mely a következő szöveget tartalmazza: 
Helyreigazítás. L/apimk mai számában felelős 
szerkesztőnk távollétében az a valótlan hir 
jelent meg, hogy dr. Zób Mihály és dr. Benedek 
Aladár a köztük felmerült  lovagias ügyet pisztoly-
párbajjal intézték el, mely a Haraszton folyt 
volna le. A híradásból, — mint az dr. Zób 
Mihály ur a lap T&rjeszlésével kezébe kerülő 
újság elolvastakor megdöbbenve megállapította, 
— egy szó sem igaz s egy tulbuzgó munkatárs 
képzelőtehelségének volt a szüleménye, azt ez-
úton megcáfoljuk  s a vaskos tévedésért olva-
sóink szives elnézését kérjük. — S<>ha ilyen 
„tulbuzgó munkatársat" még nem láttunk, akit 
képzelőereje ennyire el tudjon ragadni I Ugy 
látszik az ő képzeletében rettenetes dolgok 
hánynak bukfencet  és a nagy képzelő Sümeget 
nézi — Mucsának. Szegény, tulbuzgó „kollégá-
nak" alighanem a sümegi lapokban megjeleni 
öles nyilatkozatok olajozták meg ennyire a 
képzelő tehetségét . . . 

— A karmacsl csárdásért. Döbröce község 
búcsúján a korcsmában éjfél  táján egy idegen 
rászólt a cigányra, hogy a karmacsi csárdást 
húzza. Erre felugrott  Kaiscr Sándor 'dabrond 
legény és megtiltotta a cigánynak, hogy mást 
játsszék, mint amit ő parancsol. Az ismeretlen 
férfi  Kaiserhez ugrott és baltával hátba vágta, 
azután a nagy zűrzavarban megugrott. Kaiser 
sebe életveszélyes. 

~ Egy galioláner szökése. A somogy-
csurgói főszolgabíró  különféle  bűncselekmények 
miatt őrizetbe vette Brankó Fux galíciai illető-
ségű csurgói lakós cipészt. Azonban mielőtt 
ügyét még kivizsgálhatták volna, a fogházból 
megszökött s azóta nyoma veszeti. Köröző leve-
let bocsátottak ki ellene. 
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— Kopogás hallatszott ki egy halott 
koporsójából. A sopronmegyei Miklóshalmán 
rHiélves esetről beszél a nép. A hirtelen el-
tűnt Savanja fToéz koporsójából kopogás 
hallatszott ki, amikor az elhantolás elótt az 
egyik munkás kötelet tett a koporsó alá. 
Minthogy többen hallani vélték a kopogást, 
leírhatatlan izgalom vett eröt a gyászközönsé-
gen és hamarosan le is feszitették a koporsó 
fedelét. Persze meggyőződtek, hogy hallucináció 
volt a kopogás, mert Savanja Teréztől bizony 
elvált a lélek. A naiv nép természetesen most 
is csodáról beszél. , 

— Elitéit vadorzók. A nagykanizsai főszolga-
biróság Beke János és Takács János zalaujlaki 
lakósokat vadorzás miatt szigorúan megbüntette. 
Beke 15 napi elzárás mellett másfél millió, 
Takács pedig 20 napi elzárást és kétmillió 
korona pénzbüntetést kapott. 

— A halálautó soffórjót  letartóztatták. 
Mojzer Mikióst, aki autójával a napokban 
Keszthely és Héviz között elütött egy kocsit s 
a katasztrófának halálos áldozata is volt, a 
csendőrség letartóztatta, v 

— Egy férj  szbrnyü vádja a felesége ellen. 
A kiskómáromi csendőrörs erélyes nyomozást 
indított egy galamboki asszony ellen, aki felől 
férje azt állitja, hogy ételébe kevert méreggel 
akarta öt elpusztítani. A férj  által beszolgáltatott 
ételre elrendelték a vegyvizsgálatot s annak 
eredményéhez képest fognak « továbbiakról 
dönteni. 

— Szerelmi bánat . . . Karácsonyi Teréz 
szobaleány a somogyszentmiklósi gróf Keglevich-
féle kastélyban sósavval megmérgezte magát. 
Előbb a községi orvos részesítette őt segély-
ben, majd bevitték a nagykanizsai kórházba, 
hol most ápolják. Tettének oka szerelmi bánat; 
Öngyilkossági kísérlete mögött azonban a rend-
őri Jelentés szerint olyan momentumok vannak, 
amelyek a hatóságokat a szigorú nyomozás 
levezetésére késztetik. 

— Hirek röviden. A Vatikán hivatalos lap-
jában pápai rendelet jelent meg, melynek értel-
mében a pápa protestáns vallású egyéneket 
további intézkedésig nem fogad kihallgatáson. 
A rendeletet az utóbbi időben előforduló inci-
densekkel magyarázzák. — Lederer Ousztávné 
ügyét szeptemberben tárgyalja a Kúria Magyar 
tanácsa. — Leqqeilióban dől el a napokban, 
hogy a legitimisták két csoportja között levő 
ellentétek kiküszöbölhetők-e. 

— Hurokra került angyaloslnáló. A somogy-
csurgói csendőrség letartóztatta özv. Kiss József-
né csurgósarkadi asszonyt, aki hivatásszerűen 
foglalkozott angyalcsinálással. Átadták a kapos-
vári ügyészségnek. 

— Harangozó helyett motor. Magyarorszá-
gon most vezették be elsőnek a budapesti 
Szegényház-téri Szent Erzsébet plébánia temp-
lomban azt az ujitást, hogy a harangozást 
motoros erővél a sekrestyéből végzik. A motor 
rendkívül pontosan és egyenletesen harangoz s 
kíméli a harangokat. Áramfogyasztása oly cse-
kély, hogy a legrosszabbul fizetett harangozó 
izetését sem haladja meg a motor költsége. 

— Járási mezőgazdasági bizottság. A 
Sümeg járási mezőgazdasági bizottság uj tiszti-
karát a következőkép alakította meg: elnök dr. 
Tarányi Ferenc, alelnök dr. Barcza László, 
jegyző Fischer Elemér urad. intéző. Az intéző-
bizottság tagjai: Helter András ifj. Kovács 
István Sümeg, Pintér János Dabronc, Katona 
Imre Mihályfa, id. Kiss József Zalaerdőd, Kiss 
Sándor János Zalagalsa, Nyirő János és Kozma 
József Csabrendek, Schfldl József és Sümegi 
Tivadar Sümeg. 

— Orvosi jelzóosengök. A népjóléti 
miniszter felmerült  esetből kifolyóan kimon-
dotta,, hogy az orvosnak jól mflködö éjjeli 
csengőt kell lakása utca felöli bejáratánál fel-
8zerelletnie. Az elvi jelentőségű határozathoz 
hosszabb indokolást füz a miniszter, melynek 
az adott esettől eltekintve az a lényege, hogy 
csengőjelző nélkül nem állapitható meg az or-
vos mulasztása, aki felől föl kell tételezni, 
nogy nem hallotta a kapun történt dörömbölést. 

— 
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— Sümegi hírek. Sümeg nagyközség kép-
viselőtestülete legutóbbi közgyűlésén elhatározta 
a második gyógyszertár i felállítását és Rausz 
István gyógyszerészt jelölte ki tulajdonosának. 
Elhatározták 1 milliárd 600 millió korona köl-
csön felvételét tartozásainak rendézésére. Foglal-
koztak óhid, Mihályfa, Kisgörbő-telefonhálózat 
felállításával, amelyhez a szükséges póznákat a 
község adja. — A sümegi ipartestület szeptem-
ber hó 5-én ünnepli fennállásának 20 éves év-
fordulóját s ez ünnepélyt zászlószenteléssel,köti 
egybe. 

— Csendélet a Balatonon. Brenálh József 
és Kss János deákpuszlai lakósok, akik régebb 
idő óta ellenséges viszonyban állanak, össze-
verekedtek és Brenáth egy darab fával ugy el-
verte Kisst, ho^y az ügynek a bíróságon lesz 
folytatása. 

A gazdagok paradlosoma. 
Augusztus. 4-én kerül bemutatásra az Edison 

mozgóban Chaplin  utolsó komikus alakítása: 
Grand  Hotel  Mucsa.  Burleszk 5 felvonásban, 
főszerepben régi jó barátunk Charlie Chaplin. A 
gazdagok  paradicsoma,  egy milliárdos leány 
kalandjai 7 felv. Főszereplő Betly Compson. 

Herrlot-t  lemondat ták 
polgármester i  Ál lásáról. 

Párizs',  augusztus 3. Herriot levelet intézett 
Lyon városához, melyben t késznek nyilatkozik 
arra, hogy a legutolsó kormány megalakulásá-
nál kifejtett akcióját igazolja. Ennek ellenére a 
város polgársága megvonta a bizalmat tőle és 
fölszólította, hogy polgármesteri állásáról . 
mondjon le. v ( 

5937-926. Zalaegerszeg r. t. város polgármestere. 
Hirdetmény. 

Közhírré teszem, hogy mindazon házhely 
igénylök, akiknek jogosultsága megállapittatott 
az Országos Földbirtokrendező alapból előlege-
zett költségek biztosítására és pedig a jhadi -
rokkantak, hadiözvegyek és hadiárvák fejenként 
2 pengőt, a többi kérelmező pedig 3 pengőt, a 
végrehajtással járó összes költségek átalánya 
fejében pedig minden csoportbeli kérelmező 
további 12 pengőt, összesen tehát a hadirokkan-
tak, hadiárvák és hadiözvegyek 14 pengőt, 
(vagyis 175.000 koronát), a többi csoportbeliek 
pedig 15 pengőt (vagyis 187 500 koronát), ennek 
a végzésnek a kihirdetésétől számított 15 nap 
alatt Zalaegerszeg r. t. város pénztárába fizes-
senek be, ellenkező esetben házhely juttatásra 
való javaslatba hozatalukat a bizottság mellőzni 

| fogja.' 
, A befizetés kezdő napja 1926. augusztus 3. 

Utolsó napja augusztus 18. 
Zalaegerszeg, 1926. augusztus 2. 

Polgármester. 

Telefon: 
208. T2oe™: Szántó 

Ismét csak 1 c ikket a ján l . 
Gyárosaim több száz méter 140—150 cm. 

széles garantált tiszta gyap jú kam-
garn, vltipcord, covercoat, fresco  szöve-
teke t juttattak kedvezményes áron, melyek 
minden célra (férfi  ö l t ö n y , n ő i kosz -
t üm , f e l ö l t ő stb.) alkalmasak. Méretek 
l 70 mtr-től 6 20 rntr-ig. Méterét 195.000 
és 225.000 K-ás árban. 

Kérem a mélyen tisztelt vevőközönséget, 
hogy sa já t é r d e k é b e n senki se mulassza 
cl a kedvező alkalmat és még idejében biz-
tosítsa szükségletét e m é l y e n leszá l l í t o t t 
á rak mellett. 

APRÓHIRDETÉSEK. 
FÜSTÖLT szalonnát uradalmak és üzletek részére 

mindenkor a legolcsóbb napiáron ajánlok. Steiner Sala 
mészáros, Zalaegerszeg. 

\ Kiárusítás kicsiben. 
Vb. Leitner és Kálmán csődügyében 

a csődtömeg (legkülönfélébb rőfösáruk, 
berendezés, stb.) Zalaegerszegen, a cég 
üzletében 1926 augusztus hó 5-én d. u. 
2 órakor  folytatólagosan kiárusittatik. 

Csődtömeggondnok. 

beszerezhetők 

Időjós lás. 
A központi időjárástani intézet jóslása szerint 

változékony idő várható egyes helyeken esővel, 
némi hőemelkcdés valószínű. 

Lengyelországból . ̂  
Varsó,  augusztus 3. A diéta el vetette az uj 

választások kiírásáról szóló javaslatot és üléseit 
szeptember közepéig elnapolta. 

Nemes Gábor 
könyv- és paplrkereskedésében 

ZALAEGERSZEGEN. 
i 

Őszi és t é l i 

DIVATLAPOK 
már kaphatók. 

iaííáV 
javító- és magánvizsgálatra 
előkészít. Tompa-utca 8. sz. illa l 

lego lcsóbb bevásárlási for rása: 

Fischl Ede és Fia, Zalaegerszeg 
Eötwöa-utca 10. axám. T«l«fonssám  106. 
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A budapes t i ér téktőzsde va lu tá és 
dev iza Árfolyamai. 

9«vistk: 
Amsterdam 28665-287Í 

TilBláJt: 
Angol font 347000-349000 
Gtth koron* 2112-2122 
Dinár 1253-1263 
Dollár v 71125-71425 
Pranda franlKj880-l<)60 I 
Hollandi frt.  28640-21*790 ! 

328-330 | 
514-520 

2295-239«» I 
v16992-17042 j 

Oiztr  achlII. 10094-10* r)4 1 

Dán korona 18930-18900 l 
Srijci  frank 13821-13872 
Belga frank 1860-11)60 , 
Norvég kor. 15640-15690 
Svéd kor. . 19100-19160 

Lei 
Léva 
Líra 
Márka 

i . 

Belgrád 
Berlin 
Rukarest 
Brüsszel 
Kopenhága 
Osztó 
London 
Milano 
Newyork 
Páris 
Prága 
Szófia 
Stockholm 
Wien 
Zürich 

>-28765 
>7-1263 1257-

16992-17042 
322-330 

1880-1990 
18930- llfKlO 
15640-15690 

347000 348000 
2275-2335 

,71370-71571) 
1860-1920 

. 2113-2123 
< 514-520 
I9I00-19IG0 

10*094-10 124 

B u d a p e s t i t e rmény le len tés . 
B d u 3/2500, Bdxa <tl«avidéki) 377^00, R o z « 

235.000, Takarm. árpa 230.000, Sörárpa 285.0TO, Z«b 
235.000, Tengeri 257.5*), Korpa L67.(X)D Repce 54000^ 
Köles'21^.000, Répa-, Lucerna 215.000, Lóhere 1600-80^ 
Sténa , Szalma . 

Za laegerszeg i p l a d á rak . 
A legutóbbi zalaegerszegi hetivásáron a i árak a 

követkczók voll»k : búza 330,000, rozs 200.000, árpa 
230.000, zab 230.000, tengeri (csöves) , tengert 
260-000 korona. 

1926 augusztus 4, 

A nemesfémek árai . 
Huszkoronás magyar arany: 289.000, huszkoronás 

osztrák arany: 287.000, ezüstkorona: 5400.-. régi ezüst-
forintos: 14.500, ezüst ötkoronás: 29.500 korona. 

13811-13851 
Laptul.Jdonoa ; ZALAVARMfaYe lapklad«tár»a»»g. 

R.i.ia. *x.rk.«IT4: MIRHOIY FERENO. 
F.I.IÖ. kiadd: KAKAS AOOSTON. 

Zür i chben : 

; ^ ^ I X ^ T L ^ . ^ I Hirdessen a Zalavármegyében I 

Építkezési anyagokban 
legolcsóbb 

és legmegbízhatóbb 

MILHOFER ELEMÉR 
építkezési anyag kereskedése 

. és cementárugyára 

LENTI 
Te le fon 15. 

ELADÁS NAGYBAN ÉS KICSINYBEN. 
T e l e p e k : 

Rédics, Lenti, Csömödér, Tófej, Qutorfölde, 
Nova, Bak, ZalalÖvÖ. 

TAN KO N YVSZU KS EGLE7 ET 
AZ I926--27 ISKOLAI ÉVRE 

MÁR MOST JEGYEZTESSE 
ELŐ! 

/ % 

ALAPÍTÁSI ÉV 

á 1842 « KAKAS ÁGOSTON 
ZALAEGERSZEG, SZÉCHENYI-TÉR 5. SZÁM. 

TELEFON SZ. 

131 
KÖNYVNYOMDA, KÖNYV-, PAPIR-

1 ÉS IRÖSZERKERESKEDÉS, 
KÖLCSÖNKÖNYVTÁR 

i f l K n u 
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Ara 1 5 0 0 Korona. 
176 siam. 
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azért a rettenetes fellobbanásért,  amit mutatnak 
építőiparosaink hajmeresztő, a város-érdekei" 
ellen törő szándéka miatt, ncvetségnek teszik 
kl magukat, mert nincs komolyan gondolkozó 
ember, aki kartellt látna ott, ahol az nincs. 

És még valami: ha a kartell önmagában 
még nem erkölcstelen, miért annyira handa-

Ki helyett fái annyira a Zalamegyei Uiság fele? 
Féltik a várost a saját polgáraitól. 

Valakinek nagyon a szivén fekszik, hogy a 
zalaegerszegi épitö-vállalkozók közös elhatáro-
zását' kartellirozásnak minősítse és ezt a 
Zalamegyei Újság révén a köztudatba is át-
csempéssze. Olyan formán akarják beállítani a 
dolgot, mintha a város polgárai törnének a v'á-
ros érdekei ellen akkor, amikor a maguk részére 
iparkodnak egy kis keresetet 'biztosítani. Lova-
golnak a kifejezéseken, csak azért, hogy . . . 

A Zalamegyei Uj6ág az épitővállalkozók 
nyilatkozatával és cikkünkkel-foglalkozva azt 
mondja, hogy a kartell magában véve még 
nem erkölcstelen, erkölcstelenné csak túlkapások 
esetén válik. És itt felemlíti a cukorkarlellt, 
mely nem éheztette ki a közönséget. Csudálko-
zunk, hogy a Z. U. megfeledkezett még csak 
a nemrég történtekről is, amikor a cukorkartell 
hosszabb-rövidebb ideig cukor nélkül'hagyta a 
közönségei, amir^ azután jött az áremelés. Nem 
gondolt arra setn, hogy Ausztriában olcsóbb a 
cukor, mint nálúnk, aminek nemcsak az az oka, 
hogy ott kisebb a kincstári részesedés.Nézzük azu-
tán a sörkartellt. A magyar árpából termelt sör 
a most Ausztriához tartozó Gyanafalván olcsóbb 
mint a magyar területen fekvő Szentgotthárdon. 
És amikor a papirkarteli életben volt, a magyar 
papirt külföldön olcsóbban vásárolták, mint 
itthon. 

Nyugodtan elmondhatjuk tehát, hogy 
mindenféle kartell csak a nyerész-
kedés céljából alakul, azért szinte a 
hátunk borsódzik, amikor ezt a szót 

halljuk. 
A ' zalaegerszegi épitö-vállalkozók azonban 

ezzel meg nem vádolhatók, az ó törekvéseik-
ből hiányzik a kartelU jellemzéke, a nyerész-
kedési vágy. Ezt bátran leszögezhetjük. Ameny-

i nyiben pedig egységes árajánlattal lépnének 
fel és valaki nem akar ismét a kifejezéseken 
lovagolni, hogy itt „árlejtés"-röl van szó, ott 
van a szakreferens,  vagy a szakbizottság, álla-
pítsák meg ezekr mennyiben irreálisak az 
ajánlatok. 

Ha szabad volt a közszállitási sza-
bályrendelettől eltérni, azáltal, hogy 
a feltételekben kikötötték, hogy csak 
helybeli vállalkozók pályázhatnak, 
akkor kár hajánál fogva eldrápci-
gálni azt a vádat, hogy az egerszegi 
építők kartellbe lépnek s ezzel meg-

, drágítják a munkálatokat. 
A városnak egy alkalma van minden 

beadvány felett meditálni, véleményt mondani, 
határozatot hozni, egységes ajánlat beadása 
esetén sem esik, vagy esett volna el ettől a 
jogától; nyerészkedési szándékkal sem vádol-
hatók meg' iparosaink, vájjon miért kell tehát 
ilyen nagy lármát - ütni, miért kell énnyire 
félteni a várost a saját polgáraitól? ' 

De, ha már egyszer annyira lovagol a Z. U., 
vagy annyira lovaltatja valaki a kifejezéseken 
miért nem fáj amiatt is a feje, hogy a pékeket 
államilag kartellirozták, amit óhajtott a Z. U. is. 
és óhajtottak azok is, akik most — Isten fudja 
miért — a kartell vádját vágják a zalaegerszegi 
épitö kisiparosok fejéhez. A kifejezéseken való 
nyargalászás mindig arra mutat, hogy a lénye-
get el akarják hallgatni. Az általa kartelnek 
ninösitett egyesülés tisztán csak azt a célt 
kivánta szolgálni, hogy mindenki munkához 
juthasson & hogy az erósebb támogassa a 
gyengébbet. Ezt kellett volna figyelemre méltatni 
foknak, akik kitalálták, hogy itt kartellt akar-
j a alakítani, Higyjék meg a Z. ü. sugalmazó! 
ftogy ezért az .eltérő minősítésért", no meg 

bandázni ellene, ha már rögeszméjükké vált 
hogy itt kartell van? Ha azonban ez a rugka-
pálózás csak azért történik, mert erkölcstelten 
alapon áll a kartell, akkor meg tiltakozunk az 

^ellen, hogy iparosaink erkölcstelen alapon 
akarnának maguknak hasznot biztosítani. 

Nyugodjanak meg tehát. Ne nyargalásszanak 
a kifejezéseken Ne vádolják azért a kis ke-
nyérért sóhajtozó polgártársainkat azzal, hogy 
kartellirozással akarják a város nehéz helyze-
tiét súlyosbítani. 

A pengőnél nem kerekítik ki a tisztviselők 
fizetését. 

' > 

Pénzügyminiszteri rendelet a pengőszámitásra való áttérésről. 
A pengőszámitásra való áttérés 1927. január 

hó 1-évei kötelezővé válik. Ez tulajdonképen 
azt jelenti, hogy eltűnnek végre a rettenetes 
számok, amelyeknek leolvasása sokszor még a 
legkitűnőbb matematikusokat is komoly feladat 
elé állította. 

Természetesen az áttérés nem lesz olyan egy-
szerű, minX azt általában hiszilt, mert ugy gz 
állami, mint a magángazdaságban előbb me$ 
számtalan intézkedést kell életbelépletni, amelyek 
előkészítik és előírják az átmenet lefolyását. 

A pénzügyminisztérium tisztában lévén a 
helyzettel, már ki is adta azokat a szükséges 
intézkedéseket, amelyek nélkül a pengöszámilás 
nem volna megvalósítható. Igy első sorban 

utasítást koptak a pénzügyigazgató-
ságok és adóhivatalok, hogy az adó-

beszedésnél miir-gwrst kezdjék meg a 
koronának pengőre való átszámítását 

és lehetően a közönségbe vigyék bele a tuda-
tot, hogy elérkezett az idő, mikor élialábaií^ 
mindenkinek pengöbeft kell a maga kalkulációit 
megcsinálni. 

Az állami hivatalok összes számvevői utasí-
tást kaptak, hogy 

a tisztviselők fizetését számítsák át 
pengőre. A fizetések kiszámításánál 
sem lefelé, sem fölfelé  kerekítés 

nem lesz. 
Ugy a pengő bankjegyek, mint a pengő váltó-
pénzek igen nagy része már el is készült, 
semmi akadálya sincs tehát annak, hogy a 
Nemzeti Bank az uj pénzeket forgalomba hozza. 

» Pénzeljük csak tovább a cseheket! 
Most, amikor a magyar—cseh tárgyalások kezdődnek, százával utasítják ki a magyarokat 

Ugy játszik velünk az a cseh kintornás náció, 
mint macska az egérrel. Amikor meghallotta, 
hogy a gabona- és liszt vámra a magyarok boj-
kottal felelnek, barátságos arcot mutatott és 
odáig vitte a dokot, hogy hajlandók lettünk 
vele egy asztalhoz ülni és lárpyalni. Alig ültek 
le azonban kiküldötteink a cseh delegátusokkal, 
nyomban, mintha csak gúnyolódni akarnának, 

egy csomó olyan magyar embernek 
kézbesítették a kiutasító rendeletet, 
akik már hosszú ávtizedek óta lak-
nak a csehek által megszállt terü-

leten. 
A kiutasítást természetesen semmivel sem indo-
kolják. 

Valóban nem találunk a magyar szótárban 
megfelelő kifejezést a csehek eme eljárására. 
Megszoktuk már a rideg kegyetlenséget, a fiit-
ványságot, de 

azoktól, akii/ azt az össze-vissza* 
tákolt cseh respublikát reprezentálják, 
akik intelligens embereknek tartiák 
magukat, annyi ildoraosságot elvár-
tunk volna, hogy legalább azokban 
a napokban, amikor a mi képvise-
lőink ott tartózkodnak, nem Qzlk 

ezt a szemérmetlen játékot. 
De hiába várunk mi a csehektől tisztességet, 
emberséget. Nincs bennük egy szemernyi sem. 
Leghelyesebben cselekednék tehát a magyar 
kormány, ha delegátusait nyomban visszahivatná 
és megszakítana minden tárgyalástezzel a zsebrák-
fajzattal. 

A kiutasítottak küzött van 16 munkácsi csa-
lád, köztük a város volt polgármestere és plé-
bánosa, továbbá dr. Szekér Kálmán földbirtokos, 
aki 26 éve lakik a Felvidéken. Beregszász kör-
nyékén és más városokban is csapatostul tör-
ténnek kiutasítások. 

És ezt a nációt töltik a gyomorbajos 
magyarok pénzzel! 

És akkor pattan ki a Zalavármegye „tekintély-
romboló" tulajdonsága, amikor kifogásolja, hogy 
még honatyáK is viszik pénzöket a esetiekhez. 
Ilyen értelemben csak örülünk, hogy „tekintély-
rombolók" vagyunk. 

Ugy-e, jó magyar nép,"igyunk v a n ? 

Rákoslék U g f e f cen  kihirdették 
az ítéletet. 

Budapest,  augusztus  4.  Ma hirdették ki a 
budapesti büntető törvényszéken az ítéletet 
Rákosi Mátyás és bűntársai ügyében. Rákosi 
Mátyást a bíróság 8 és fél évi fegyházra éa 
10 évi hivatalvesztésre ítélte. Amikor az elnök 
ezt kimondotta, Rákosi felugrott  és elkiáltotta 
magát: Éljen a legális kommunista párti A 
vádlottak közül még néhányan éljeneztek, de 
az elnök ismételt figyelmeztetésére elhallgattak. 
Azután jött a többi Ítélet: ór i Károly négy és 
fél évi fegyház és 10 évi hivatalvesztés, Gőgös 
István 3 évi-fegyház és hivatalvesztés, Wein-
berger Zoltán 8 évi fegyház és hivatal/esztés. 
Itt megint kitört a zaji Welnbergerélteti a 
proletárdiktatúrát és a kommunizmust, a töb-
biek is óriási éljenzésben törnek ki és csak 
akkor hallgatnak el, amikor az elnök^ ismétel-
ten megfenyegeti  >őket. Hámán Kató1 2 évi és 
1 hónapi fogházat, Juhász Pál 2 évi fogházat, 
Lutterer József 2 évi és 1 hónapi fogházat. 
Szabó Péter 1 évi és 2 hónapi, Fila Ferenc 2 
évi és 2 hónapi fogházat kapott. 
As Unió repülőgépei Mexikóban. 

Washington,  augusztus  4.  A kormány a keres-
kedelmi repülőgépeknek Mexikóba való kiviteli 
tilalmát felfüggesztette.  A hadi repülőgépeké 
vonatkozó kiviteli tilalom azonban továbbra ia 
fennáll. * 
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Rendszabályok a katonai kitüntetések 
Jogtalan viselői ellen. * 

Kutatni fogjak  a kitüntetések eredete után. — Megszflnnék\a  rendjel-szédelgések. A mai zűrzavaros időkben nagyon meg-
növekedőt a száma azoknak az embereknek, 
akik olyan tulajdonságokkal dicsekesznek,amilye-
nekkel lulajdonképen nem -is rendelkeznek. 
Dicsekvéseikkel azután port hintenek a hiszéke-
nyek szemébe s nem ritkán ugy be is csapják 
ezekel, hogy megemlegetik örök életökre s 
átkozzák azt a,percet, amikor rossz sorsuk 
összehozta Őket velők. A szédelgések és szél-
hámosságok szakadatlan láncolata is abban leli 
magyarázatát, hogy egyik ember felülteti  a 
másikat, amiből azután az egyiknek haszra, a 
másiknak pedig kára van. 

A szédelgésnek, szélhámosságnak súlyos 
formája  az, amikor a vakmerő kalandorok mások 
zsebjére utaznak, anyagi javaktól fosztanak  meg 
valakit, magyarán megmondva, álnokul becsap-
nak másokat. Ez mindennapi eset ugyan, de 
soha annyira elhatalmasodva nem volt, mint 
ma, amikor annyi ekszisztencia nélküli munka-
bíró ember van a világon. 

Szelídebb kiadású szédelgés történik a háborús 
kitüntetésekkel, ami bár nem károsít meg anyagi-
lag senkit sem, mégis a csalás fogalma  alá 
tartozik. És ezt a szédelgést nem a társadalom 
legalacsonyabb fokán  állók követik el. Ha elénk 

Í'ön egy féllábú,  félkezü,  félszemű  hadfi,  rongyokba 
mrkoltan s mellén egy-egy katonai kitüntetést 
látunk, meg is tudja az mutatni hivatalos írás-
ban, hogy annak a kitüntetésnek viselésére 
jogosult. Akadunk viszont a magasabb régiók-
ban olyanokra, 

akik teletűzdelik mellüket ünnepélyes ' 
alkalmakkor mindenféle kitüntetés-
sel, anélkül azonban, hogy azokat a 

f kitüntetéseket katonai szolgálatukkal, 

hősíességökkel kiérdemelték volna. 
• Azokat ök . maguk adományozták 

maguknak. 
Látunk tiszti kitüntetéseket olyanoknak mellén, 

akik csak legénységi állományban voltak s akik 
azt hiszik, hogy 8 esztendő alatt úgyis elfelej-
tették már, hogy milyen katonai rendfokozatban 
szereltek le. 

1 Megbecsüljük hős katonáinkat, akik a köteles-
ségteljesítés terén kiérdemelték a kitüntetéseket 
és ez a tiszteletünk és becsülésünk háborodik 
föl,  amikor látjuk,'hogy sokan ki nem érdemelt 
kitüntetést hordanak, sőt' még kérkednek is 
azzal. Nem volt az a kitüntetés játékszer a 
háborúban, nem osztogatták azt tréfából.  Nagyon 
is ki kellett azt érdemelni: miért ékeskednek 
hát azokkal olyanok, akik arra érdemet nem 
szereztek ? 

• 

Értesülésünk szerint a kitüntetések viselését 
szűkebb korlátok közé kívánják szorítani, ami 
azt jelenti, hogy a melleken díszelgő kitünteté-
sek eredete után fognak  az azzal megbízottak 
érdeklődni. És, ha valakin olyan kitüntetést 
találnak, ami öl meg nem illeti, Ugy fognak 
velők elbánni, mint a cimbitorlókkal, a hamis 
cimek viselőivel. Amit meg is érdemelnek, mert, 
ami nem illet meg valakit, az — nem illeti 
meg, tehát azzal dicsekedni nem is szabad. Az 
ellenőrzésnél fontos  szerepet akarnak juttatni a 
hivatalfőnököknek  is, akik számonkérik alanta-
saiktól a kitüntetéseket s ha jogtalanul viselnek 
kitüntetést bizonyos alkalmakkor, büntetésben 
részesülnek. 

Valóban itt az ideje, hogy a szédelgések 
között üldözzék a kitüntetéssel szédelgőket is. 

Feliegyzések a halál árnyékában. 
Mikor az öngyilkos filozofál.  — Szombathelyen egy nyugalmazott százados 10 adag 

morfiummal  megmérgezte'magát. 
Tegnap reggel Szombathely városának közön-

ségét riasztó hír leple meg. Egy városszerte 
ismert és kedvelt egyéniség, Frank Viktor, 
nyugalmazott százados megmérgezte magát. 

Az esetről a rendőrség részletes jelentést 
adott ki, amely szerint Frank százados hétfőn 
délután a Simon-féle  gyógyszertárban 10 
morfiumot  vásárolt. A gyógyszerész csudálkozott, 
bogy a recept, amelyet Frank háziorvosa állított 
ki, 10 adag morfiumról  szólt. De, gondolta 
magában, józan emberrel van dolga, aki a 
morfiumot  ideg^ántalmai csillapítására már régen 
használja, tehát kiszolgálta azt'. 

A százados az estét még a kávéházban töl-
tötte s körülbelül éjfél  után 2 órakor vehette be 
mind a tiz adagot, amitől eszméletét vesztette. 
Otthon leveleket irt családtagjaihoz s ezekben 
közölte velök.öngyilkosságának okát. 

\ : 

Amikor a morfiúmot  bevette, és 
kezdte érezni hatását, papirost és 

ceruzát. vett és pontosán jegyezte 
érzéseit é* azokat a gondolatokat, 
amelyek a halál árnyékában foglal-
koztatták. A feljegyzéseket  Frank 
Viktor folytatta  mindaddig, mig a 
ceruza ki nem esett a kezéből. 

A feljegyzések  utolsó sorai kuszállak és azok 
értelmét már nem lehet kiböngészni. 

Az élettel meghasonlott embert, akinek álla-
pota nagyon suíyos, kiszállították a vármegyei 
kórházba, hol Pető Ernő dr. igazgató-főorvos 
azonnal ápolás alá vette. 

Az öngyilkossággal kapcsolatban több verzió 
forog  a varosban, bár az öngyilkosság okáról 
senki sem tud pozitívumot mondani. Mindenki 
ugy tudja, ifegy  Franknak nagy adósságait 
apósa nemrégiben likvidálta s ujabban egyáltalá-
ban nem kártyázott. Az életnek aligha sikerül 
őt megmenteni. * 1 

L t o y d  G e o r g e 
n e m m e g y  O r o s z o r s z á g b a . 

London,  augusztus  4: A Daily News szerint 
Lloyd George lelett arról a szándékáról, hogy 
az ősszel Szovjet-Oroszországba utazzék. 

T ő r ö k — b o l g á r  b a r á t i s z ö v e t s é g . 
Angóra, augusztus  4 A török—bolgár baráti 

szövetség okmányaiba török külügyminiszter 
és a bolgár követ ma aláírták. 

A s p a n y o l diktátor  melrénylöje. 
Madrid,  augusztus  4. A lapok egyhangúan 

ugy írnak, hogy Primo de Rivera diktátor ellen 
elkövetett merénylet nem volt sem összeeskü-
vés, sem államcsíny nem akart lenni, hanem 
egy exaltált embernek meggondolatlan cseleke-
dete. 

A szovjet  k ö v e t  P á r l i b a n . 
Berlin,  augusztus  4. Rakovszky szovjet nagy-

követ tegnap repülőgépen Berlinből Párizsba 
érkezett.! 

' A f rancia k a m a r a 
és a z a d ó s s á g o k t ö r l e s z t é s e . 

Párizs,  augusztus  4. A kamara pénzügyi 
bizottsága holnap kezdi meg az adósságtörlesz-
tésî törvényjavaslat tárgyalását. 

A f r a n c i a b a n k * 
k ü l f ö l d i v a l u t á t  v á s á r o l . 

Párizs,  augusztus  4. Holnap kerül a kamara 
pénzügyi bizottsága elé az a törvényjavaslat, 
amely a francia  bankot meghatalmazza külföldi 
valuták vásárlására. A valutákat az ezután ki-
bocsátandó frank  bankjegyek fedezésére  keli 
fordítani. 

WWIftl 
— Az uj gabona azállltása megindult. A 

Máv. igazgatóságához beérkezett jelentések 
szerint a vasúti vonalakon már megkezdték' az 
uj gabona száHitását. Áz üzletvezetöségek uta-
sítást kaptak, hogy állomások szerint írják össze, 
milyen mennyiségre teszik az előreláthatóan fel-
adásra kerülő gabonafélét.  Az összeírással már 
el is készültek s azt beküldték a forgalmi  fő-
osztálynak. E jelentések adalailK^képest készül 
föl  a Máv. a szállításokra. 

H Í R E K 
— Az alispán Keszthelyen. A belügy- él 

pénzügyminiszteri kiküldöttek az alispánnal 
együtt ma Zalaegerszegről—Keszthelyre ntaz-
lak, ahol a keszthelyi és sümegi járások köz-
ségeinek f.  évi költségvetéseit bíráljak el. 

— A polgármester Budapesten. Czobor 
Mátyás polgármester ma a városi kölcsön 
és más városi ügyek elintézése céljából Buda-
pestre utazott. J 

— Eljegyzés, Dr. Hunyadi Imre, Beszlercze-
Naszód vármegye utolsó magyar alispánja és 
nagytóti Apátny Katinka fia,  vitéz dr. Hunyadi' 
László, Zalavármegyegye aljegyzője, tb. szol* 
gabiró eljegyezte bárczai Bárczay András Béla 
ny. huszárezredes, cs. és kir. kamarás és neje, 
Deák Emma leányát Katiczát. 

— Miniszteri Illatos. A kultuszminiszter .az 
íparostanonciskolai tanítók részére Nagykanizsán 
rendezett nyári szaktanfolyam  vizsgáira minisz-
teri biztosként Kamprád Hermán pécsi fémipari 
szakiskolai igazgatót Küldte ki. 

— Ml okozza a szbkatlan hideg .Időjárást? 
A hetekig tartó szokatlan esőzések után az el-
múlt hét végétől fokonként  mindig hűvösebb 
lett az idő, most pedig a kánikula kellő köze-
pén, abnormisan hideg van. tfa  a napnak 
egyes óráiban fel  is melegedik az idő, jön egy 
eső, ameljkannyira lehűti a levegőt, hogy szinte 
elkelne a fűtött  szoba. A hivatalos tdöjóslás 
szerint némi hőemelkedés valószínű; ez azt 
jelenti, hogy még mindig nem biztos, lesz-e 
melegebb idő. A hideg időjárás közvetlen oka 
az Atlanti óceán felöl  áramló hűvös levegő, 
mely néhol orkánt idézett elő s rémes pusztí-
tást végzett sok helyen. Kétszáznál több halász-
bárkát ért a tengeren a vihar s ezek közül egy 
sem tért vissza. 

— Mikor Batthyánynak harangoztak. A 
budapesti katonai törvényszék fogházának  be-
járata fölött  levő kis harangról megállapították, 
hogy 77 évvel ezelőtt, amikor Batthyány Lajos 
grófot,  Magyarország első felelős  miniszterel-
nökét kivégezték, ezzel a haranggal haran-
goztak a szomorú menetnek. A kts harangot 
most a hadtörténeti muzeumban helyezték el. 

— A komondor elsütötte a puskát ós 
megsebezte a kocsist. A bolhói pusztán nem 
mindennapi körülmények közölt történt egy sú-
lyos baleset. Horváth Ferenc kocsis az uradal-
mi segédlisztet kivitte irPetsőtanyára. A könnyű 
nyári kocsiban az ülés mellá volt támasztva a 
segédtiszt töltött duplacsövű ícgyvere. Amikor 
a segédliszt leszállt a kocsiról, a fegyvert  nem 
vette magához. Kis idő múlva előkullogott az 
egyik komondor, mely mikor meglátta az isme-
rős kocsist, nagy örömei felugrott  a kocsiba és 
a fegyert  ellökt. A fegyvfcr  leesve a kocsi pad-
lójára elsülte. A golyók a bakon ülő kocsist 
súlyosan megsebesítették. Beszállították a nagy-
kanizsai kórházba, ahol a seréteket eltávolították 
testéből. A nyomozás megindult. 

— A Futura-Hombar felszámolásának 
eredménye. A Futura Hombár része befejezte 
a felszámolási  működést, ami természetesen az 
összes aktív és passzív perek megszüntetését is 
maga után vonta. A gazdalkodás eredménye 
csaknem 80 milliárd korona, amely összeg a 
kormány rendelkezésére áll. A Futurát megelőző 
gabonagyüjtő szerv, a Haditermény rt. még 
mindig nem készült el a felszámolás  munkájá-
val. Az utódállamokkal szemben ugyanis csak 
nagyon nehezen tudja követeléseit érvényesíteni, 
amennyiben ez mégis sikerülni fog,  akkor leg-
alább 200 milliárdot juttathat majd az állam-
kincstárnak. 

— Országos vasár. A legközelebbi országos 
vásárt Pacsán augusztus 18-án 1 tartják meg, 
melyre hasított körmű állatok is felhajthatók. 

— Ellopták a celldömölki motoros vonat 
benzinjét. A Celldömölk—soproni vonalon teg-
nap Balf  mellett elállott a motoros. Segély-
mozdonnyal kellett bevontatni Sopronba. Meg-
vizsgálták minden részében, hibát seholsera 
találtak. Arra senki sem gondolt, hogy hátha a 
benzin fogyott  el, mert minden úthoz a szük-
séges benzinen kívül még 50 liter tartalékot ad 
a vasút Pedig ezúttal az történt, hogy kifogyott 
a benzin. A rendes adag is, meg a tartalék is. 
A vasutasok szerint a b e n z i n t Cellben lophatták 
ki ismeretlen lettesek éjjel. A vizsgálat meg-
indult. ' 
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^ A Baross-ligeti v e n d é g l ő b e n 

minden wpHd. csütörtök és vasárnap S á r k ö z i 
j a n y l zenekara játszitf. 

__ sötét u t ó i k . A Vörösmarly utcában és 
környékén már harmadik napja koromsötétben 
botorkálnak esténként a járó-kelők, mert egyet-
len villanylámpa sem ég. Felhívjuk a villany-
telep figyelmét a hibára, mert ugylátszik az ott 
posztoló rendőrök nem tartják az ilyen világi-
|ási zavarokat eléggé fontosnak arra, hogy 
jelentést tegyenek. 

i — Letartóztattak  egy amerikai tanítónőt, 
mert cigarettázott  az utcán. Newyork művész-
negyedében történt, hogy egy huszonegyéves 
tanítónő néhány ismerősével az utcán sétált a 
késő esti órákban. A társaságban -vegyesen 
voltak férfiak  és nők, 'de a hölgyek közül csak 
a tanítónő cigarettázott. Szembe jött^velök egy 
rendőr és fölszólította, hogy azonnal dobja el 
a cigarettát, mert illetlen dolog, hogy egy nő 
a nyilvánosság előtt cigarettázzék. Amikor a 
meglepett fiatal leány erre nem volt hajlandó, 
a rendőr bekísérte az őrszobába, ahonnan csak 
reggel bocsátották ki. 

— Hét osontváz egy koporsóban. Győrött 
az egyik városi bérház építésénél egy 280 cm. 
hosszú és 80 cm. széles sima kőkoporsót ástak 
ki a földből, melyben 7 csontvázat találtak. 

— „Államilag elismert jogerős suszter". 
Somogycsurgón egy cipésjflmester dohányeláru-
sitási engedélyt kért. Kérelmét azzal indokolta, 
hogy ő „államilag elismert jogerős suszter". 

— Uj kereskedelmi törvény készül, mert 
a régi már több, mint 50 éves és mint ilyen, 
pótlásra, javításra szorul. A magyar kereskedő-
világ azonban aggodalommal gondol az uj tör-
vényre. Pesthy Pál dr. igazságügyrainiszler ugy 
nyilatkozott, hogy aggodalomra nincs ok, mert 
az uj törvény éle nem irányul a kereskedők 
ellen. Egyébként a készülő uj törvényre vonat-
kozóan a kormány ki fogja kérni a kereskedői 
szakkörök véleményét. Csak azután hallgassa is 
meg. azt. 

— Hol van a legnyugalmasabb hely ? A 
kereskedő elmegy az orvoshoz és megvizsgál-
tatja magát. Alapos vizsgálat után az orvos a 
következő tanácsot adja neki : 

— Csak azt ajánlhatom önnek, hogy ha talpra 
akar állani, -menjen egy abszolút csendes 
helyre, ahol senki se zavarja, ahol feltétlenül 
nyugalmai talál. 

Mire a páciens savanyu arccal válaszol I 
— Szóval doktor urazt ajánlja, maradjak az 

— üzletemben. 
— Widazu tureku Dalg. Székesfehérvárról 

írják : Nagy izgalom támadt szombaton a székes-
fehérvári  rendörségen. Egyik rendőrtisztviselő 
asztalán rejtélyes csomagot talállak, amelyre 
három szó volt írva: „'Widazu tureku Dalg". A 
csomagol nem merték fölbontani, mert azt 
hitték, hogy valami pokolgép van benne. Végre 
megoldódott a rejtélyes csomag titka. Megjelent 
ugyanis a rendőrségen egy férfi,  aki rossz 
magyarsággal kezdett érdeklődni, nem láttak-e 
véletlenül egy csomagot, amelyet ő felejtett a 
rendőrségen. Ekkor kiderült, hogy a titokzatos 
csomag tartalma tojás, melynek tulajdonosa, aki 
orosz hadifogoly, oroszul irta rá a három rejté-
lyes szót, melynek értelme : „Vigyázat, törékeny 
dolog". 

Telefon: „ J L ^ + J L Telefon: 

208. . SKáVUO 208. N 

Ismét csak 1 c ikket a ján l . 
Gyárosaim több száz méter 140—I50cm. 

széles garantá l t t iszta g y a p j ú kam-
garn, vhipcord, covercoat, íresco s zőve * 
teké t juttattak kedvezményes áron, melyek 
minden célra ( fé r f i  ö l t ö n y , n ő i k o s z -
tüm, f e l ö l t ö s tb . ) alkalmasak. Méretek 
1-70 mtr-től 620 mtr-ig. Méterét 1 0 5 . 0 0 0 
és 225.000 K-ás árban. 

Kérem a mélyen tisztelt vevőközönséget, 
nogy sa j á t é r d e k é b e n senki se mulassza 
el a kedvező alkalmat és még idejében biz-
tosítsa szükségletét e m é l y e n l e s z á l l í t o t t 
• r a k mellett. 

L 
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PRINCEff 
VILÁGMÁRKÁS FÉRFI-

INGEK 
GYÁRI LERAK ATA. — Megkezdődnek a vlzszabályozások a 

vármegyében. A Kerka Cserla, Válicka sza-
bályozásáról a szerződést tegnap Szabadi Károly 
és Társa budapesti építési vállalkozókkal kö-

i tötték meg. A munkálatokat1,8—10 nap múlva 
1 már meg is kezdik, mégpedig a kerkaiklódi 

malomtól az ortaházai vasúti hidig terjedő 
7 km-es szakaszon. 

— Vérével mentette meg testvérét. Biró 
Róza konyáidi földmiveslány a cséplőgépnél 
szerencsétlenül járt. A debreceni sebészeti 
klinikán csak vérátömlesztéssel tudtak rajta 
segileni, amely műtétre a leány bátyja vállal-
kozott, akinek véréből sikerült vérátömlesztést 
végezni. A leány, már jól érzi magát.. 

SZÍNHÁZ ÉS MOZI. 

A gazdagok paradicsoma. 
Augusztus 4-én kerül bemutatásra az Edison 

mozgóban Chaplin  utolsó komikus alakítása : 
Grand  Hotel  Mucsa.  Burleszk 5 felvonásban, 
főszerepben régi jó barátunk Charlie Cnaplin. A 
gazdagok  paradicsoma,  egy milliárdos leány 
kalandjai 7 felv. Főszereplő Betly Compson. 

APRÓHIRDETÉSEK. 
• • t e 

FÜSTÖLT szalonnát uradalmak és üzletek részére 
mindenkor a legolcsóbb napiáron ajánlok. Steiner Sala 
mészáros, Zalaegerszeg. 

Hsztingeni fagörredónvök,  vászoinfcdőnyök, 
tazsatuzsák. napellenzóponyvák, vasredónyök 
és mindenféle rcüőnykcilékek. 

Kerti bútorok: 
összecsukható vasszékek és asztalok, vas-
padok, nyugágyak, kávéházaké és nyári" ven-
déglők, kertek ésterraszok részére. Kapható: 

Klu Jenő Elfő PéciI Redőny 
éf Vasbutorgyárában,  Pécs 

SPORT. 
v 

Huszonnyolo egyesület ötszázhusz nevezést 
küldött a veszprémi MOVE-ollmplászra. 
Julius harmincadikán járt le a veszprémi 

MQVE olimpiászra a nevezések határideje és 
erre az időre huszonnyolc egyesület jelentette 
be résztvételét ötszázhusz versenyzővel. A sport-
hét sikere már igy is biztosítva van, mert a 
résztvevők nagy száma igen érdekes és értékes 
sportot ígér. Az egyesületelr között azonban 
sok olyan szerepel, amelynek országos, sőt 
európai hire van és igy a MOVE sporlhete 
egyike lesz azidei nyár legnagyobb eseményei-
nek. A többi között résztvesz az egri uázógárda 
és benevezett W uszóversenyekre\Ja szegedi 
Wannie, a budapesti Kenyery és Gáborffy  is. 
Igy aztán az Almádiban megtartandó) uszóvér-
senyeknek meglesz az a~ szenzációja, hogy az 
európai úszóbajnokság előtt közvetlenül össze-
mérik erejüket a legjobb magyar úszók : Bárány 
István, Gáborffy  és Wannie. A vizipójó verse-
nyekre benevezett a MAC- csapata is,/amely a 
legutóbbi győzelmes külföldi túrája után először 
fog szerepelni hazai úszóversenyen.) Ellenfele 
valószínűleg az egri MESEIesí^A többi sport-
ágakban is neves atlétáinknak, eéilovőínknek, 
teniszjátékosainknak egész csoportja fog ver-
senyezni és a kerékpárversenyek is nagyszerű-
eknek ígérkeznek. A sporthét díszét nagyban 
emelni fogja az, hogy igen sok társadalmi és 
közéleti kiválóság uj vándordijakat és tisztelet-
díjakat tűzött ki. Az eddigi százharminchat 
éremdij, tizenhét vándordíj és hét tiszteletdíj 
mellé még a MOVE tizenöt igen értékes dijat 
tűzött ki és igy a versenyzők teljes erejüket 
meg fogják fesziteni a győzelemért. A MOVE 
veszprémi sporthetét tulajdonképpen saját szerve-
zetei számára rendezi, hogy a vidéki sport-
egyesületeknek alkalmuk legyen a" nagyszabású 

j versenyen összemérni erejüket és tudásukat. A 
I veszprémi, illetőleg balatonalmádii olimpiász 
' azonban messze túlnőtt a háziversenyek keretén 

és a sok sportkiválóság résztvételével országos 
jelentőségűvé lett. A sporthéten meg fog jelenni 
Horthy Miklós kormányzói, József és József 
Ferenc királyi hercegek és igen sok társadalmi 

vezető férfl̂  is 

Llngauer Albin lesz a profi  szövetség 
elnöke. 

A legújabb forrásból  eredő értesülésünk sze-
rint a professzionista futball szövetség Lingauer 
Albin nemzetgyűlési képviselőt, a Szombathelyi 
Athletikai Klub elnökét kéri fel az elnöki tiszt-
ségre, aki azt dr. Dréhr Imre kedvtért — akit 
viszont a kormány Karafiáth Jenő helyett a Test-
nevelési Tanács elnökének szemelt ki — haj-
landó is elfogadni. 

Sohlosser Imre kedden újra az FTC-hez 
szerződött. 

Schlosser hétfőn délután több egyesülette 
tárgyalt, melyek azonban nem vezettek ered-
ményre. A meghiusult tárgyalások után kedden 
reggel aláirta a szerződést az FTC-nél. 

I 

beszerezhetők 

Nemes Gábor 
könyv- és paplrkereskedésébcn 

ZALAEGERSZEGEN. 
Őszi és té l i 

DIVATLAPOK 
már kapha tók . 
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deviza árfo lyamai. 
Tiliták: 

•Angol font 347iX)0-349f00 
;Csch korona 2112-2122 
* "Dinár 

Dollár 
Francia fran 

• Hollandi frt. 
. Lei 
• Léva ' 
'Líra 
Márka 

1253-1263 
71125-71425 

1880-líHX) 
[0-287ÍX) 

•336 

Dúlnák: 
Amsterdam 28665-28765 

B u d a p e s t i 
Rrtra .T/2 500, Bú*i> flitzavlittkl)  377 500, Rozs 

23.VÍXK), Takarni. árpa 23KXK), Sflráipa 285.í*«. Zab 
23\000, l eve r i 257.5 0, Ko'pa 167.000. Repce 540000, 
Köles 21;, .000, Répa-, Lucerna 2I5.I*K). Lóhere 1600-800, 
Síéna , Szalma .. 

Belgrád 
Berlin 
Bukarest 
Brüsszel 
Kopenhági 
Oszló 

514-52) j London 
2295-2395 

.16992-17042 
iiioihu • v # # .v 
Oszlr schill. 10094-lOI, 

. Dán korona 
Svájci frank 

. Belca frank 
Norvég kor. 
svéd kor. 

•i'M 18930-1895 
13821-13872 

1860-1960 
15640-15690 
19100-19160 

Milano 
Newyork 
Pária 
Prága 
Szófia 
Stockholm 
WieiK. 
Ztlrich 

1257-1263 
1699M7042 

322-330 
1880-1990 

189311-18'>90 
15640-I509i) 

3470CO-348000 
2275-233.1 

7t370-7I570 
> I860-I92) 

2113-2123 
/ 514-520 

19100-19160 
10 094 10 124 

138Í1-13851 

f A Z a l a e g e r s z e g ' p tácf cVak. 
A IcgutAbbi zalaeKer-Nüff  - hetivásáron a/ árak a 

kO/etkezrtk voltak : búza 340.;>00 rozs 200.(XX), árpa 
250.0;X), 2ab 200.000, tengeri (csöves) — - — , tengeri 
269000 korona. 

A n e m e s f é m e k á r a i . 
Huszkoronás magyar arany: 289 000, huszkoronás 

osztrák arany : 287 .000, ezüstkorona : 541X) régi ezüst-
lormtos: 14.500. e/iist fitkor-ná*:  29.500 korona. 

t 
I 

I 

; » 
C.plwi.joono.. ZAlavAhmHiYF  i.pkiadottr.a.ig 

r.lcl(í»  l i . rk . , ,14. Hf l IHOty PIHfNO. 
FM.IÖ. Undd ; KAKAÓ  ÁGOSTON. 

I Z Q r l c H O a n : 
Magyar korona 0^X)72 35-(XJ osztrák korona 0-0073. 

P incia frank  44.15 sz.okol 15 30.5 dinár 911.50. Hirdessen a Zaiavármégyében! 

Építkezési anyagokban 
legolcsóbb 

és legmeg^i*hatóbb 

M l t H O F E R  ELEMÉR 
építkezési anyag kereskedése-

és cementárugyára . 

LENTI 
Telefon 15. 

• • • • 

ELADÁS NAGYBAN ÉS KICSINYBEN. 

Te lepek : , 
Rédics, Lenti, Csbmndér, Tófej, Qutorfölde, 

Ntiva, Bak, Zalalövö. 

TAN KON YVSZU KSEGLE"! ET 
AZ 1926 -̂27 ISKOLAI ÉVRE 

MAR MOST JEGYEZTESSE 
W* 

ELO! 
ALAPÍTÁSI ÉV 

1842 
> * 

/ CSy 

KAKAS ÁGOSTON 
ZALAEGERSZEG, SZÉCHENYI-TÉR 5. SZÁM. 

TELEFON SZ. 

131 
a 

KÖNYVNYOMDA, KÖNYV-, PAPIR-
ÉS IRÓSZERKERESKEDÉS, 

KÖLCSÖNKÖNYVTÁR 
iMfe 
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A kártya. 
* Zichy Mihálynak, a szentpétervári cári udvar-

ban elhunyt magyar festőművésznek van egy 
nagyhatású képe, amely a hidavatást ábrázolta. 
A világhirü festő a képnek ezt a 'nevel adta 
„Hídavatás". A rohanó folyót átíveld hidon 
embere'k tolonganak, de nem a túlsó partra, az 
élet útjára, hanem egymást tépve, maicangolva, 
fojtogatva rohannak a habok közé, a halálba. 
Betegek, maniákusok, aggok, fiatalok, börziánerek, 
félvilági dámák, lóversenyörültek és kártyások 

' egymásután vetik át magukat a híd korlátjain, 
hogy a habokfTan találják meg üldözött éietök 
után a nyugalmat 

A kóp kimondhatatlan hatást gyakorol a 
szemlélőre. A tébolyult arcok rémületes össze-
visszasága valósággal megrémít bennühket, 
amint látjuk a habokban életösztönre kapott 
megrémült arcokat. , Megáll az ember véilükte-
tése s önkénytelenül a fuldoklók után nyujtjuk * 
ki kezünket. Az öngyilkosok a híd lábaban I 
kapaszkodnak, hygy megmentsék imént eldobott 
élelöket s egymás ruháját, haját, húsát tépik-
marcangolják, hogy a gyilkos árból kiszabadul-
hassanak. 

Amikor e képet szemléljük, akaratlanul az 
okokat keressük, amelyek a hídavatás Őrültjeit 
a halálba kergetik. Az egyik olt szorongatja 
kezében a kiürült pezsgős palackot, a másik 
szerelmesének bucsusor?it s talán mindegyiknél 
karakterisztikusabb az az öngyilkos- jelöli, ame-
lyik szörnyű végzetének okozóját, a kártyát, 
tartogatja meggörbült ujjai között 

Sajnos, a kártya, mint az öngyilkosság okozója, 
egyik szomorú magyar betegségnek tekinthető. 

A kártya az a betegség, mely épen 
agy, mint A tüdővész, egyaránt pusztít 
városokban és falvakban s mely 

t. különösen napjainkban nagyban 
hozzájárul a temetői keresztek és 

fejfák  számának szaporításához. 
A tüdővészellenes küzdelem olt áll a világ 

Összes országainak szociális programmja* élén. 
A magyar kormány és társadalom is kiveszi • 
részét derekasan a tüdóvész leküzdésének hatal- . 
mas munkájából. A kártya elleni küzdelem is ' 
épen ilyen élénken foglalkoztatja a közhatóságo- ( 
kat s fájdalom I — mégis eldördül itt is, ott is , 
egy-egy pisztoly, kiürül egy-egy meregpohár, a ; 
Duna is kivet egy-egy holttestet, szuronyos 
börtönőr, is vezet a bíróság elé egy-egy szeren-
csétlen beleget és, ha.az okot keressük, ott 
látjuk lelki szemeink előtt ezt a rettenetes, ezt 
a gyűlölt szót: k^rtyax 

A magyar uri középosztály itt-ott társadalmi 
szükségesség örve alatt űzte a kártyázást s az 
abból betegséggé fejlődő kártyaszenvedélyt a 
társadalom már nem. tudta megállítani pusztító 
Htjában. A törvénynek kellett jönnie, hogy 
lehocsássa a sorompókat és érvényre emelje a 
megtorlás szükségességét. Ahová a közhatóságok 
keze elér, ott meg lehet fékezni a szenvedélyt, 
de ma már ötletek és raffinériák  dolgoznak, 
amelyekkel kijátszák az ellenőrzést. Igy csak az 
eldördülő revolverlövé^, a még hörgő, vagy már 
meghidegült emberi festek, avagy súlyos birói 
ítéletek téritik észre a magyar társadalmat. A 
niult éven Zalaegerszegen is egy, szép jövő előtt 

• álló családos tisztviselőt kelleti a bíróságnak 
'egyházzal büntetnie, mert a kártyaszenvedély 
sikkasztásra késztette őt. A legközelebb mull 
napokban egy uri kastélyban revolverlövés 
dördült el s a golyó egy derék uri magyar 

' család sarjának életét oltolla ki a kártya miatt. 
Tegnapelőtt Szombathelyen mérget ivott egy 
nyugalmazott katonatiszt, akinél a valószínűség 
szintén a kártyabetegség mellett szól. 

És ezeken kívül még hány és hány esetben 
állapitható meg vagy a fegyházbüntetés, Vagy 

a halál okául a kártya. Ezek az esetek a törvény 
parancsszava betartásának szükségességét iga-
zolják. Nem ís haladhatunk el szótlanul e jelen-
ségek mellett. A törvény tjlalma lebegjen 
mindenkinek szefnei előtt, de lebegjen mindenki 
előtt Zichy Mihálynak a „Hidavatása" is, mely 
az eldobott élet rettenetét tükrözi elénk, s amely 
a kártyaszenvedélynek örök emlékeztetője. Állam-

nak és társadalomnak össze kell fognia, hogy 
ebből a szörnyű betegségből kigyógyíthassuk ' 
agyontépázott nemzetünket Büntetni kell a bűn-
társakat is, azokat is, akije nyernek, ' nemcsak 
akik veszítenek. Mert az bizonyos, hogy a 
kártya veszteségnél bűntársak is vannak, mint 
ahogy a veszteség társak nélkül el sem képzel-
hető. 

Minden me&yebizottságí tag leienlék meg 
a keddi megyegyűlésen! 

46 milliárdos kölcsön felvételéről  lesz szó. — Kiemelik elmaradottságából a Göcsej-
vidéket. — Megjavítják a megye minden részében az utakat és hidakat. 

Ezúttal nem lesz polhika, sem biza-
lomszállitás, sem ftfasztás,  hanem 
arról lesz szó, hogy a vármegye 
előnyös feltételek mellett 46 milli-
árdos kölcsönt kivár; felvenni ut- és 

hídjavitás céljaira. 
Biztosítani akarja a vármegye minden részében 

,a rendes közlekedést, a termények szállításának 
lehetőségét és ugy hisszük, 

hogy ez fontos annyira, mint egy-
egy állásnak a betöltése, vagy éljen- • 
zés, vagy abcugolás a kormány 

mellett vagy ellen. 
Negyvenhat milliárd még a legkedvezőbb 

visszafizetési feltételek mellett is olyan horribilis 
Összeg, s a cél, amelyre azt felhasználni kell, 
olyan nemes, olyan fontos, hogy megkövetelheti 
minden bizottsági tagnak a megjelenését. Ez a 
kölcsön felvétel olyan gesztusa a vármegyének, 
mely valószínűvé teszi azt, hogy a megyei be-
osztás megmaradjon, rámutasson ez a mozdulat 
arra, hogy szükség van a' megyére, mely nem-
csak közigazgatási fórum, mely csak papíron 
él, hanem valóságban is tud ós. akar olyant 
alkotni, mely szoros Összefüggésben van az 
élettel.. 

Ezt a kölcsönt, amiből nemcsak Zalamegye 
kér részt, hanem a csonka ország minden me-
gyéje, nem garantálta az állam, mégis túljegyez-
ték a londoni pénzpiacon. Annak a bizony-
sága ez, hogy a kölcsönf^tielyesnek, célra-
vezetőnek, jónak találták. MeiJUa pénz nagyon 
vigyáz magára és csakl|||yan helyre megy, ahol 
biztonságban van, csak olyan kezekbe áldják, 
melyekről tudják, hogy hasznothajtó befekteté-
sekre fordítják a hitelt. 

A 10-iki megyegyülésről tehát egyetlen bizott-
sági tagnak sem szabad elmaradna!. 

Micsoda összeférhetetlen fogalom volt még 
C6ak ötven évvel is ezelőtt ez a kettő: vár-
megye és útépítés I Sárba fulladtak  a kocsik, 
ősztől tavaszig csak lóháton lehetett megközelí-
teni a tanyát, sok helyen a szomszéd falut is, 
gyalogos ember sem igen tudott megbirkózni a 
csizmáthuzó sárral. A göcseji ember, ha enyhe 
volt a tél, félóyen át nem tudóit Kimozdulni a 
falujából. S ime, most utat épít az'a vármegye,' 
amely félévszázaddal ezelőtt a közigazgatás út-
vesztőjébe ölte minden energiáját. S ha ener-
giáját száz percentig föl nem emésztette volna 
a közigazgatás, a maradékot mohón fogyasztotta 
el a — politika. 

Belátta már a megye Is azt, hogy 
az ut, a közlekedési eszközök bő-
séges kihasználása jelenti az eletet. 

Amikor az országok versenye nagyobb, mint 
valami&or, midőn a megcsonkított Magyarország 
egy évi megélhetése, vagy jobb megélhetése 
függ attól, hogy terményeit bármelyik Időszak-
ba piacra tudja vetni, a hízott jószágot egyik 
napról a másikra még a pusztai ember is be I 
tudja vagonirozni, a gyümölcsöt, bort akkor { 
szállítani, amikor a legmagasabb árat kaphatja 
érte: akkor valóban a j ó közlekedési lehetősé-
gek jelentik az életet. Es, mert a megye meg-
gondolta végre mindezt, horribilis összeget vesz 
fel útjavításra, hidjavitásra. A folyó hó lOén 
egybeülendő rendkívüli megyegyűlésen tehát, 
amikor a 46 milliárdos kölcsön felől tesznek 
plőterjesztést, azt vesszük majd észre, hogy a 
közigazgatás és politika sürü bozótjaiban uj 
ösvényt vágnak az útjavításokra szükséges köl-
csönösszeg tárgyalásával. 

Reméljük, hogy ez a kérdés nagy számban 
gyűjti egybe a vármegyeház nagytermében a 
bizottsági tagokat. 

Csodával határos módon menekült meg 
l)árom gyermek a haláltól. 

Belevágott a villám abba a fába,  mely alá a három gyermek menekfilt. 
Zalaszentmlhdlyról  Írják:  Valóban csodás 

módon menekült meg három gyermek a villám-
csapástól, mely abba a fába vágott be, amely 
alá a vihar elöl menekültek. 

Hétfőn délután Zalaszentmihály község fölött 
hatalmas vihar vonult végig égiháboruval vegye-
sen. Különösen kUnt, a falu határában dühön-
gött szörnyű erővel a vihar, mely rettegéssel 
töltött el embert, állatot egyaránt. 

A mezőn nyájat őrizlek hárman; két nagyobb 
leány és egy tizennégyéves fiu, akik mindannyian' 
egy nyárfa alá menekültek a zivatar elöl. A 
félelmetes dörgések közepette egyszerre óriási 
csattanással a villám abba a fába vágott bele, 
amely alatt félve-remegve a három gyermek 
kucorgott. 

Csodálatosképen, annak ellenére,hogy 
a nagy fát a villám ereje áthasí-
totta, a gyermekeknek kisebb égési 

sebeken és az * ijedtségen ; kivfil 
nagyobb bajuk nem történt. / 

Az égési sebeket mellökön és hátukon/szen-
vedték, de azok nem súlyos természetüeK, ugy, 
hogy a községi orvos első segélynyújtása után 
egészen jól érzik magukat. 

«—»••—»»•»••»'.• y 
A l e g i t i m i z m u s t i s z t á z á s a . 

Budapest,  augusztus 5. Politikai körökben 
Andrássy Gyula gróf lequeitió-i látogatásának 
igen nagy jelentőséget tulajdonítanak. Andrássy 
utja szorosan összefügg a magyar és osztrák 
legitimisták álláspontjának tisztázásával és Zita 
királyné véleményét akarják kikérni. Megbízatása 
van Andrássynak a magyar legitípiisták részéről 
Zita királynéval folytatandó oly értelmű tárgya-
lásokra is, melyek azt célozzák, hogy a Habs-
burgok végleg mondjanak le az ausztriai trón-
igényükről. 



ZALAVARMEGYh • 926 augusztus 6. 

Sopron város tanácsa fenyítő  jogot kér 
a levente-oktatók részére. 

Fenyitő-jog nclköl nem lehet rendet tartani. —.A levente-oktatás hiányai. 

I 

i v 
Bármily szép és az ország szempontjából oly 

fontos is a levente-intézmény, azt mély sajnál-
kozással kell tyevallani, hogy nem megy minden 
a maga rendjén és az oktatás körül sok panasz 
merül föl. Elsó és föpanasz 

Zalaegerszegen is, hogy a levente-
kötelesek nagyon elhanyagolják az 
oktatási órákat a ezért igen gyakran 

kell büntetéseket alkalmazni. 
A szervezet szerint azonban csak pénzbüntetést 
lehet kiszabni, mert hiszen az idevonatkozó 
törvény nem mondja ki teljes határozottsággal, 
hogy a levente-oktatás az iskolai, avagy a katonai 
nevelés körébe tartozik-e. Épen ezen a kérdésen 
fordul meg az a dolog, amiről a napokban 
röviden hirt adtunk, hogy t i. a sopronmegyei 
kópházai tanitó, mint leventeoktató egy 18 éves 
renitenskedő leventét arcuiütött, aki becsület-
sértésért beperelte a tanítót. 

A soproni járásbíróság tegnap a folytatólagos 
tárgyaláson kihallgatta a levente-felügyelőt, aki 
kijelentette, hogy sem a testnevelési törvény 
végrehajtási utasításában, sem az 1921. évi 53. 

t. c.-ben nincs szá testi fenyítésről.  A renitens 
leventével szemben alkalmazható büntető szank-
ciót a törvény nem tartalmaz Elmondta azt is, 
hogy Sopronban is fordultak elő a kópházi eset-
hez hasonlók és' / 

a soproni városi tanács felterjesz-
téssel élt a belügyminiszterhez, amely-
ben kérte, hogy az oktatókat fegyelmi ' 

hatáskörrel  ruházzák fel. 
A minisztériumból két-három nappal ezelől^ 

leirat érkezett, mely szerint a fenyitő intézkedé-
sek a legrövjdebb időn belül elkészülnek és 
útban vannak a megvalósulás felé. Ezért kérte 
a tárgyalás elnapolását. A panaszos képviselőjé-
nek ellenzésére fölemiilelté a felügyelő azt is,hogy 

Sopronban a Bécsi-dombon nem-
régiben három levente-oktatót agyon 

akartak verni. 
A járásbíróság a tárgyalást a fegyelmi rendel-

kezések leérkeztéig újból elnapolta, mi ellen a 
főmagánvádló képviselője fölebbezést jelentelt be. 

K 

Legtöbb városban visszaállítják 
a kötött lakásforgalmat. 

Budapest,  augusztus  5.  A népjóléti miniszter 
a vidéki lakások felszabadításánál meggyőződött 
arról, hogy még nem érkezett el az ideje a 
szabad forgalomnak, mert legtöbb városban a 
háztulajdonosok horribilis, az aranybéreken 
messze túlmenő béreket követelnek. A miniszter 
nagyon sok panaszt a helyszínen vizsgáltatott 
meg és ezen vizsgálatokból kiderült, hogy a 
háztulajdonosok követelése legtöbb esetben telje-
síthetetlen. Tegnap a népjóléti minisztériumban 
tanácskozás folyt ebben az ügyben és a minisz-
ter arra az elhatározásra jutott, hogy a legtöbb 
vidéki városban visszaállitja a kötött lakásfor-
galmat. Elsősorban vonatkozik ez Budapest 
környékére. 

Wlndlschgraetz herceg 
JószágkormányzóJa haldoklik. 

. Budapest,  augusztus  5. Megírtuk, hogy Halász 
Sándor Windischgraetz herceg volt jószágkor-
minyzója a Palace szállóban megmérgezte ma-
gát és a Pajor-szanatóriumban ápolják. Halász 
állapota annyira válságos, hogy már csak órák 
kérdése a halál bekövetkezése. Állandóan esz-
méletlenül fekszik és mesterségesen táplálják. 
Kodelka felesége a szombathelyi 

Járásbíróság előtt. 
Szombathely,  augusztus  .5.  A szerencsétlen 

véget ért hentesmesternek, Kodelka Ferencnek, 
az özvegye az utóbbi időben énekesnői pályára 
lépett. Miután Budapest különböző kávéházaiban 
énekelt, a vidékre utazott, ahol szintén a kávé-
házakban lépett fel. Nemrégen Szombathelyen 
szerepelt Ktydelkáné, de az ottani impresszáriója 
pert indított ellene 500.000 korona erejéig, mert 
elfelejtette neki a szerződésben kikötöit száza-
lékot megfizetni. A pert a napokban tárgyalja 
a szombathelyi járásbíróság. 

Betiltották a blcsérdUta 
előadásokat. 

Budapest,  augusztus  5. A főkapitányság be-
tiltotta Bicsérdy és Mazdazman tanainak hir-
detését és szigorú eljárást fog a jövőben in-
dítani minden hasonló, a közegészségre ártal-
mas tan hirdetői ellen. A Bicsérdy és Mazdazmán 
egyesületeket beszüntették. 

Bolgár—román konfliktus. 
Só  fia,  augusztus  5. A tornán hatóságok 

Dobrudzsában igen szigorú intézkedéseket tet-
tek és elrendelték az ostromállapotot. Sulina 
város polgármestere kijelentette, hogy minden 
megölt román katonáért, vagy polgárért '25 
bolgárt fognak retorzióképen agyonlövetnek. 

Elhalasztott kongresszus. 
Budapest,  augusztus  5. A Szociális Missió 

Társulai Szent István hetére hirdetett kongresz-
szusát októberre halasztották. 

Statárlálls tárgyalás Nagykanizsán. 
Nagykanizsa,  augusztus  5  A keszthelyi járás-

bíróság fogházőrei ma délelőtt vitték Nagy-
kanizsára Czibor Kálmán és Czibor Kálmánné 
zalaszántói lakósokat, akik fölött gyujtogatásért 
ma délután ítélkezik a törvényszék ötös tanácsa, 
ameruiyiben a statárium most Is fennáll. 

A cukrászdák zárórája. 
Budapest,  augusztus  5. A belügyminiszter a 

kereskedelmi miniszterrel egyetértőlcg a cukrász-
dák záróráját május, junius, julius és augusztus 
hónapokban éjjel 12 órában, a többi hónapok-
ban pedig 11 órában állapította meg. 

Magyar Jogászok a bácsi 
kongresszuson. 

Bécs,  augusztus  5.  A bécsi jogászkongresszus 
résztvevőinek túlnyomó • része már megérkezett 
Bécsbe. A magyarok igen jelentékeny számmal 
képviseltelik magukat, amennyiben 70 magyar 
jogász érkezett oda. 

Hittérítő magyar apácák. 
Kalocsa,  augusztus  5.  Nagy ünnepségek 

között búcsúztatták azt a négy apácát, akik 
hittérítői szolgalatra Kinába utaztak. 

Francia női kommunista agitátor. 
Páris,  augusztus  5.  A Petit Journál jelenti 

Madridból, hogy a Barceloniai rendőrség 
elfogott egy L3fitte nevű fiatal francia nőt, aki 
nagyszabású kommunista propaganda tevékeny-
séget fejtett ki. 

t z osztrák vámtarifa 
módosítása. 

Bécs,  augusztus  5.  Az osztrák Jhivatalos lap 
mai száma közli a vámtarifa módosításáról 
szóló törvényt, mely augusztus 9-én lép 
éleibe. 

' A miniszterelnök vadászaton. 
Keszthely,  augusztus  5.  Bethlen István gróf 

; miríiszterelnök dunántuli látogatásai során 2 
riapot töltött Festetich Tassiló hercegnél vadá-
szaton, mely alkalommal két özbakot lőtt. 

Hatszáz magyar gyermek 
Belglumban-

Pdris,  augusztus  5.  Hatszáz magyar gyermek 
a magyar vöröskeresztes vonaton ma Brüsszelbe 
érkezett. 

Rablóvllág Szatmárban. 
Szatmár,  augusztus  5.  Egyik szatmármegyei 

község korcsmárosához a mu)t éjjel 11 tagból 
álló rablóbanda tört be s kényszeritették 70 
ezer leu készpénzének és 100 ezer leüt érő 
ékszereinek átadására. Feleségét és leányát 
megkínozták, azután ellávoztak. A román csend-
őrség széleskörű nyomozást indilott kézrekerité-

* sükre. 

— Tiszteletbeli megyei Ügyészek. Tarányi 
Ferenc dr. főispán dr. Hajós Kálmán kormány-
főtanácsos nemzetgyűlési képviselőt vármegyei 
tiszteletbeli főügyésszé, dr. Magyar Imre balaton-
füredi  és dr. Hanny Andbr keszthelyi ügyvéde-
ket pedig vármegyei tiszteletbeli ügyészekké 
nevezte\\ki, 

— Szabadságon. Rauschenberger János a 
pénzügyigazgatóság vezetője szabadságra ment. 
Távollétében a pénzügyigazgatóság ügyeit Mérő 
Géza h. pénzügyigazgató vezeti. 

7 
— A templomópltöbizottság a megyéhez. 

A zalaegerszegi il. templom építő-bizottsága 
s gély iránti kérelmet terjesztett a megye tör-
vényhatósága elé. Hivatkozik á bizottság arra, 
hogy a megye a mult évben is adolt segélyt, 
továbbá, hogy Somogymegye a kaposvári II. 
kath. templom épitéséhez 30 millió koronával 
járult hozzá. x 

— A város nem enged az uj vasúti házik-
nál sertósólakat építeni. Már az első vasúti 
ház felépítésénél erős kifogást emeltünk az ellen, 
hogy ott, a városnak! fejlődésre legalkalmasabb 
és legszebb pontján serlésólakat építettek. Mini 
utólag értesültünk, azok az ólak a város enge-
délye nélkül épültek. Most, hogy a második 
vasúti ház építése is befejezése felé közeledik, 
a Máv. üzletvezetósége azt kóne a várostól, 
engedje meg, hogy annak udvarán 18 serlés-
ólat épitSenek. A tar.ács a kérelmet a leghatá-
rozottabban elutasította. — A magunk részéről 
is csodálkozásunkat fejezzük ki, hogy gondol-
hatott az üzlelvezelőség arra, hogy a tanács a 
városnak éppen azon a részén ad ilyen, állan-
dóan bűzt terjesztő helyiségek építésére enge-
délyt, amely a vár.os imponáló pontjául van ki-
szemelve s ott van a kórház és ott épül a 
közelben az apáca-iskola is. Csak annyit fűzünk 
a dologhoz, hogy a városnak kötelessége lenne 
a másik háznál épült ólakat is szétszedetni, 
mert nem majorház, hanem városi lakóház az, 
ahol majorudvart létesíteni nem szabad. 

— Az udvarok tisztántartása. A helybeli 
,államrendőrség több háztulajdonos ellen panaszt 
emelt a kihágási bírónál, inert az udvarokai 
meghatározott időn belül nem tisztították meg 
az ott felgyülemlő szennytől és piszoktól. 

— Újságíró ünnepség Balatonfüreden. A 
Magyarországi Újságírók Egyesülete augusztus 
8 án, vasárnap Balatonfüreden ünnepélyt ren-
dez. a nyugdíjintézet javára. 

— A belügyminiszter) elismerése a tűz-
rendészetért.  Kakovszky Iv^n belügyminiszter 
legteljesebb elismeréséi fejezte ki az alispán-
nak, polgármesternek és a lüzrendészeti felügye 
lőnek a megye és a város kiváló tüziendésze-
téért. Hogy minden kételyt eloszlassunk, sietünk 
megjegyezni, hogy ez az elismerés Somogy-
megyét és Kaposvárt érte. 

— Erdóórl  vizsgák. Amint már megírtuk 
az erdóőri vizsgákat Zala-, Somogy-, Baranya-
és Tolnamegye részére az idén Kaposvárolt 
tartják meg. A vizsgálatok tegnap kezdődlek. 

— Uj vlzmester Nagykanizsán. A Princi-
pálisvölgyi Lecsapoló Társulat válaszlmánya a 
vizmesterí állásra Sébinger Jánost a szombat-
helyi kultúrmérnöki hivatalhoz beosztott állami 
vizmesteit választotta meg. 

— Lassítsuk az autókati Akik Zalaeger-
szegen kivül más városokban is megfordulnak, 
ideszámítva természetesen a mi vármegyénk 
városkáit is, csudálkoznak, hogy nálunk járnak 
az utcákon az automobilok a leggyorsabban. 
A leggyengébb futamis beillik 25 -30 kilo-
méteresnek, ami pedig nem megengedett 
sebesség. Nehéz dolog megfékezni az autóso-
kat, az bizonyos, mert azok sok-sok jogot 
vindikálnak maguknak, de azért rá kell őket 
szoktatni a rendre s nem szabad megengedni, 
hogy épen a megyeszékhely utcáin száguldjanak 
villámgyorsasággal, mintha bizony a mi utcá-
inkon emberek sem járnának. Tessék itt il 
kihirdetni és az utcákon feltűnő helyeken 
figyelmeztető táblácskákat elhelyezni — amint 
azt más városokban láthatjuk — hogy 8 kilo-
méternél nagyobb, sebességgel tilo3 hajlani. 
Elvárjuk, hogy ennek a jogos követelménynek 
haladéktalanul eleget tesznek az arra hivatott 
hatóságok. . 
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Levente httek. Augusztus 8-án Keszt-

helyen a járás leventéi megtartják a város 
l e v e n t é i v e l a szabadgyakorlatok és alhlétikai 
v e r s e n y e k selejtezőjét. Augusztus 1-én a soproni 
i p u p n t é k n e k a keszthelyiekkel kombinált csapata 
barátságortotbal l mérlcőzést játszottak a héviz-
szentandrási leventék fotball csapatával. Az 
eredmény az előbbiek javára 2 : 0 . — A keszt-
helyi járás községeiből a ^megyei versenyre 
induló leventék a formaruhát  megkapták. A 
keszthelyi szakasz felruházása  másodikán feje-
ződött be. 

— Német oserkószek a Balaton mellett. 
Tiz n é m e t cserkész Breslauból és Oleinritzből 
két hetes' gyalogtúrára indult, amelynek során 
Keszthelyre értek, ahol megvendégelték őket. 
Innen Oráz felé vették utjukat. 

— A megyei leventezészló szentelése. A 
vármegyei leventezászlót egyik bubapesti cégnél 
rendelték meg. Felszentelése f. hó 22-én nagy 
ünnepség keretében történik meg Nagykanizsán. 
A szentelés elvégzésére dr. Rott .Nándor, 
veszprémi megyéspüspököt kérték fel. A száz-
tagú védnöki és fővédnöki karban szerepel 
többek között herceg Festetich Tasziló, herceg 
Batthkány-Srattman László, dr. Tarányi. Ferenc 
főispán és Vármegyénk égyéb jelesei. 

— A Keszthely—hévízi autószerencsét-
lenségek megakadalyozása érdekében dr. 
Imrik János keszthelyi ügyvéd beadványt 
intézett a keszthelyi főszolgabíróhoz. Eszerint 
az autók a keszthely—alsópáhok—hévizi vona-

-lon indulnának, míg a*héviz— karmacsi or-
szágúton jönnének vissza s így körforgalmat 
alkotva teljesen ki lehetne kerülni az autók 
összeütközését és az utak túlzsúfoltságán is 
enyhítene. A főszolgabíró a napokban dönt a 
beadvány felett. 

— Verekedés a korosméban. A k'skomá-
• romi csendőrség feljelentette a nagykanizsai kir. 

ügyészségnél Somogyi József, Béda László, i 
Horváth József, Bedike Ferenc, Garai György 
és Tóth János ottani lakósokai korcsmai vere-
kedés miatt. Az ügynek a bíróságon lesz 
folytatása. 

— Köszönet. A zalaegerszegi Kereskedő 
Ifjak önképző Egylete ezúton mond köszönetet 
mindazoknak, akik nyári mulatságuk sikerét 
megjelenésükkel vagy adományaikkal elő-
segítették. 

— Leszállítottak az osztrák kamatlábat. 
Az osztrák nemzeti bank tanácsa tegnap ülést 
tartott, amelyen a kamatlábat fél százalékkal 
7 százalékra csökkentette. 

— Tekeverseny. A zalaegerszegi Kereskedő 
Ifjak önképző Egylete f. hó 8-án, vasárnap, d. 
u. 2 órai kezdettel folytatja tekeVersenyét a 
kaszaházai kertben. A tekeverseny tdrlama alatt 
Sárközi Kálmán teljes zenekara játszik. 

— A zár&ra betartása. A zalaegerszegi ke-
reskedők az alkalmazottakkal abban állapodtak 
meg, hogy a füszerkereskedők este 8, a többi 
üzletágak 7 órakor zárnak. 

— Segíthet • rajta. Egy vén kisasszony 
panaszkodik : 

— Éjjelenként nagyon félek a szobámban. 
Mindig az az érzésem, hogy valaki az ágy 
alá bujt. 

— Segíthetsz rajta — adja a jótanácsot a 
fiatal asszony — vágasd le az ágyad négy 
lábát. 

LEGÚJABB ÓSZI ÉS TÉLI 

DIVATLAPOK 
kaphatók 

KAKAS ÁGOSTON 
könyvkereskedésében Zalaegerszegen. Telefon 131. 
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— Nem lopták el. a oelll motoros 
benzinjét. Az egész országot bejárta az a hir 
hogy a Celldömölkről Sopronba tartó motoros 
benzinjét ellopták és a vonatot Balfról  segély-
mozdonrtyal kellett behuzalnl Sopronba. Most 
jön a cáfolat, hogy lopás nem történt, hanem 
géphiba támadt, aminek következtében a moto-
ros a szokottnál több benzint fogyasztott el. 

CAVMIiR 
PRlNCEfl 
VILÁGMÁRKÁS FÉRFI-

INGEK 
K GYÁRI LERAKATA. ] g 
— Az Öngyilkos szombathelyi százados 

állapota javul. A szombathelyi rendőrség áttal 
Frank Vilmos nyugalmazott százados öngyil-
kossági ügyében folyamatba lett vizsgálat során 
lefoglaltak egy levelet, mely érdekes megvilágí-
tásban tünteti fel a százados öngyilkoságát, de 
nem hiszik, hogy a levéLadla volna a mérget 
a százados kezébe. Lefoglalta a rendőrség 
azokat a leveleket is, amelyeket a százados irt 
félig eszméletlen állapotában. Az öngyilkos-
jelölt visszanyerte eszméletét a kórházban és 
te nap délben a rendőr, ég már ki is hallgatta. 

— A La-Manche csatorna átúszása. &iss 
Harrott amerikai uszóbajnoknő, aki majdnem 
2 méter magas és 190 fontot nyom, megkísé-
relte a La-Manchp csatorna átuszását. Éjfélkor 
már csak pár kilométerre volt a írancia parttól. 

— Bűnvádi feljelentés a celli villanytelep 
üzemvezetője ellen. A celldömölki villanytelep 
igazgatósága Molnár Béla üzemvezetőt állásától 
fellüggesztclte és egyben ellene bűnvádi felje-
lentést is tett. Az igazgatóságtól nyert infor-
mációk szerint Molnárt különböző súlyos sza-
bálytalanságok és egyben szinte kétségtelen 
bűncselekmények gyanúja miatt kellett állásá-
tól felfüggeszteni,  illetve ellene a bünügyi fel-
jelenlést meglenni. 

Francia p i ló ták katasztrófája. 
Párls,  augusztus 5. Rabat (Észak Afrika) 

felett egy francia bombavelő repülőgép kigyul-
ladt, a bentülő két pilóta elpusztult. 

Fald Zsigmond felesége meghal t . 
Budapest,  augusztus 5. Feld Zsigmond szín-

igazgató felesége tegnap Badeitoon meghalt. 
Érdekes, hogy Feldék házasságánál Jókai Mór 
és Mikszáth Kálmán szerepeltek tanukként. 

Amerikai miniszter a pápáná l . 
Róma, augusztus 5. Mellon amerikai pénzügy-

miniszter Rómába érkezett. a pápa és Mussolini 
kihallgatáson fogadták. 

/ 

Törökországa mohácsi ünnepé lyen . y 

Mohács,  augusztus 5. A mohácsi vész négy-
százéves évfordulójának ünnepség-programmja • 
keretében a Turáni Társaság külön ünnepélyt 
rendez a Csele patak mentén fölállított II. Lajos 
emlék mellett. Ez alkalommal a budapesti török 
követ fs tisztelegni fog a csatatéren- az elesett ^ 
király és a hősök emléke előtt. 

Jugoszlávia mozgósít . 
Berlin, augusztus 5 Egy na^y német lap 

belgrádi tudósítójának jelentése szerint a jugo-
szláv kormány az összes katonai parancsnok-
ságoknak kiadta már a mozgósítási parancsot. 
A hadügyminiszter el van készülve, hogy szük-
ség esetén átlépje a bolgár határt. Nincsics 
külügyminiszter a Népszövetséghez és a nagy-
hatalmakhoz jegyzéket intézett,N< melyben közli a 
foganatosított intézkedéseket. Jugoszlávia demar-
sot intézett Bulgáriához, melyben í követeii a 
komitácsi bandak föloszlatását és a^határátlépé-
sek megakadályozásét A demars hangsúlyozza, 
hogy ez az utolsó lépés, amit a jugoszláv 
kormány Bulgáriával szemben tesz. 

elhalasztott úszóverseny. 
Budapest,  augusztus 5. 'Az Úszóversenyt 

augusztus 14 és 15-re halasztották, merf a 
Császárfürdö uszodája még nem készült eh 

Az Idő. r ^ J 
i 

Budapest,  augusztus  5. A Meteorologiai Inté-
zet jóslala: Szeles, túlnyomóan száraz idő vár-
ható, helyi zivatarok nincsenek kizárva.' 

N Y I L T - T É R . * 

Nyi latkozat. 
Barla Ferencet, ki üzletemben hosszú ideig 

alkalmazva volt, — rosszhiszemű pletyka azzal 
vádolta, hogy engem anyagilag mégkárositott. 

Miután meggyőződtem, hogy nem áll az 
ellene felhangzott vád, melyben első időben 
magam is hittem (v. hitelt adtam), ezennel ki-
jelentem, hogy Barta Ferencet ezen az uton 
rehabilitálom. 

Deutsch Hermán. 
* E rovatban közlöttekért nem vállal felelősséget a 

szerkesztőség. ^ 

Értesí tem a m. t. vevőközönséget, hogy 
az I s k o l a é v k ö z e l e d t é r e raktáramat 
dúsan felszereltem  i n t é z e t i s ö t é t k é k 
szövetek, nö l és leányka kabá tok , 
bathistsl f fonok,  ke lengye vász-
nak, ágy lepedö és pap lan lepedő 
vásznak , k a s á n o k , valamint kész 
fehérnemUekkel . 

Egyben a m. t. vevőközönség tudomására 
hozom, hogy t é l i ö l t ö n y és t é l i k a b á t 
s z ö v e t e i m megérkeztek és ezeket leg-
nyomottabb áron árusítom I Raktárort tartok 
legeisőbbrendü angol szöveteket is. Tisztelettel 
Telefon: { P u i a b ^ Telefon: 

208. Szántó Henrik 208. 

beszerezhetők 

Nemes Gábor 
könyv- és paplrkcreskedósében 
ZALAEGERSZEGEN. 

'Í  vi <.» '• «* y 

Őszi és té l i 

DIVATLAPOK 
már kaphatók. 

lego lcsóbb bevásárlási for rása: 

Fischl Ede és Fia, Zalaegerszeg 
E5twS*-«tea 10. **Am. T«l«fonss4m 106. 
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A lakáskérdéssel szemben 
ismét tehetetlenül áll mindenki. A háztulajdono-
sok, lakók, helyi hatóságok, kormány egyaránt. 
Ezelfttt két eszteijdővel azt hitlük, hogy mire a 
mai iaőklg elérkezünk, már régen el is felej-
tettük, hogy. volt valaha lakásprobléma. És most 
végre be kell ismernünk, hogy a helyzet egy-; 
álfaiában nem javult, a lakásmizériák mint 
uralkodó bolygó kerültek fölénk, amelyeké 
elűzni i e i tudunk, vagyis a nagy probléma 
megoldására gyengék vagyunk. A községekben 
szabaddá tették a lakásforgalmat s ennek óriási 
kavarodás lett az eredménye. A miniszter 
vizsgáló biztosokat küldözgetett ide-oda s bár 
ezelmek jelentései még nem készültek el, a 
miniszter már is kijelenti, hogy a lakások 
szabadforgalmát továbbra is korlátozni kell 
bizonyos ideig. 

Hogy ez a miniszteri kijelentés senkit rm^ 
nem nyugtathat, az magától értetődik. Nem 
pedig azért, mert a helyzet orvoslásában alap-
vétó hibák történtek, amelyeket kijavítani, a 
dolgokat visszacsinálni nejti lehet. Úgy a ház-
tulajdonosok, mint a lakók kétféle elbánásban 
részesüllek, amikor az úgynevezett átmeneti 
intézkedéseket a kormány megtette. Történtek 
közben építkezések, vagy másféle események, 
amelyek egyes háztulajdonosokat abba a kellemes 
helyzetbe juttatlak, hogy megürült lakásaikkal 
szabadon rendelkezhetnek. Ezek tehát elérték 
céljokat: a lakásoknak- olyan árat szabnak, 
amilyen rekik tetszik, mert tudják, hogy azok 
üresen nem maradnak s a megszorult ember 
végső szükségben meg is fizeti azt, amit kérnek 
töle, hogy hajléktalan ne maradjon. Azt a veszte-
séget léhát, amely a lakások megkötöttsége 
folytán érte őket, igyekeznek most minél hama-
rabb behozni. 

Ugyanakkor, azonban azok a háztulajdonosok, 
akiknek lakói 1917-től nem mozdultak, marad-
nak továbbra is abban a kellemetlen helyzet-
ben, hogy meg kell elégedniök a békebeli lakás-
bérekrefc  50 százalékával, mert többre a régi 
lakókat kötelezni nem lehet. Kérdjük tehát : 
méltányos, igazságos eljárás-e ez? Hiszen az a 
háztulajdonos, aki telszésszerinti árat szabhat 
kiadó lakásainak, semmivel sem szolgált rá 
arra, hogy jóval kedvezőbb helyzetbe jusson 
annál, akinek lakói már tiz év óta hűségesen 
kitartanak lakásuk melleit. 

Hasonló az eset a lakóknál is. Akik meg-
maradhattak 1917. előtti lakásukban, azokat 
erósen védi a rendelet, amikor csak az akkori 
lakásbérnek 50 százalékát kötelesek fizetni; 
ellenben szigorú büntetésben részesülnek azok, 
akik uj lakásba, illetve más lakásba kénytelenek 
vonulni, mert az uj háztulajdonos olyan bérrel 
sújtja őket,' amilyennel ajjana. És igy a ház-
tulajdonosoknak is, a l̂akóRnak is egy része 
élvez olyan kedvezményi, amife szolgálatot soha 
sem lettek; másrészök viszont szenved, bűnhő-
dik azért a bűnért, amit soha el nem követlek. 
E miatt a kiáltó igazságtalanság miatt van a 
sok panasz. És nincs senki, aki az orvoslásnak 
módjait és eszközeit megtalálná. Mert, amit 
eddig csináltak, az minden, csak "nem meg-
oldás, nem orvoslás. 

Tapasztalhatjuk ezt Zalaegerszegen is, ahol 
egyik háztulajdonos megelégedetten dörzsöli a 
kezét, hogy szabadon rendelkezik kiadó lakásai-
val, tehát megkapja azokért a rendes árat, mig 
a másik a haját tépi kinjában, hogy becsorog 
az eső szobájába, mert régi lakói annyit fizet-
nek C6ak neki, amiből még egy kanálnyi vako-
latot sem juttathat másfél évtized óta romladozó 
házára. A lakóknak egyik csoportja is mosolyogva 
tekint a másikra, mert könnyűszerrel fizeti a 
kedvezményes lakásbért, mig ugyanakkor a másik 
wajd földönfutóvá  lesz, ha a hónap, vagy a 
negyedév elején a szabad egyezkedés folytán 
megállapított bért kell kiszurkolnia. 

I -<r-
Ilyen kétlaki megoldás csak fokozza az elége-

detlenséget és ma itt, holnap meg amott, holnap-
után pedig mindenütt zavarokat támaszt.* A 
kormánynak tehát tnás utja nem lehetne, mint 
az, hogy vagy fölszabadit minden lakást, vagy 
egyet sem. Harmadik lehetőséggel semmire sem 
lehet nienni, ahogy azt a tapasztalatok igazolják. 

A vidékre kiküldött biztosok ezt is fölvehetnék 
jelentéseikbe, mert ezen nyugszik az egészséges 
megoldás. Ne arról beszéljenek, hogyan civód-
nak egyes helyeken háztulajdonosok és lakók, 
hanem arról, hogyan kellene az egyenlő elbánás 
elvének alapján nyugvópontot találni. Mert, ha 
ezt meg nem találják, a zavarok csak növekedni 
fognak s a kormány végre is arra kényszerül, 
hogy a közbeeső ut kihagyásával vagy az egyik, 
vagy a másik szélsőségei válassza. S ha erre 
van kilátás, mint ahogy másra nem is lehet, 
miért késlekedni ? jobb ugyan későn, mint soha, 

de sokkai jobb előbb, mint később, amíg a 
zavarok könnyebben elkerülhetők, illetve el-
slmithatók. • 

Egyedül egy esetben jogosult ma a szabad 
egyezkedés. Akkor tudniillik, amikor teljesen új 
épületről van szó, mert ezeknek tulajdonosai 
nehéz helyzetben, különleges viszonyok között 
épültek. Másutt nem. 

Akik pedig ugy biztosították maguk-
nak a szabad forgalmat, hogy kiül-
dözték durvaságaikkal a régi lakókat, 

-'azoknak nemcsak hogy nem lett volna 
megengedhető a szabad egyezkedés, 
még némi reparáció után sem, mit 
hátaikon végeztettek, de súlyos bün-

tetést is érdemeltek volna. 
Az ilyen körülményeket is vegye tekintetbe a 
miniszter. 

i ••<»»! 

A Jászói prépostot Is kiutasították a csehek. 
Megvonták a kassai illetőségű főpaptól  az illetőséget, mert véletlenül Sátoraljaújhelyen 

született. — A csehek szétzüllesztik a jászói premontrei reifdet 
A jászóvári magyar premontrei rendre & külö-

nösen annak prépostéra, dr. Takács Menyhért 
prelátusra, már kezdettől fogva rossz szemmel 
néztek a csehek. A rendnek kassai és rozsnyói 
főgimnáziumát elrekvirálták, azokat a rendtago-
kat pedig, akik a mai csonka ország területén 
születtek, egymásután kiutasitották. A jászói 
rezidenciába azután beültettek egy cseh tiszt-
tartót, aki ellenőrizte a vagyon kezelését és sok 
keserűséget okozott ugy á prépostnak, mint a 
rencflagoknak. A tiszttartó ur három esztendő 
alatt jól megszedte magát és most Kassán 
Hegedűs Pál^magyar tábornok villájában urizál. 

Dr. Takács Menyhért 'prelátus-prépost azóta 
még nagyobb szálka volt a csehek szemében, 
amikor a kegyurasága alá tartozó plébániákból 
1922. év elején a pápa külön egyházmegyét 
alakított, melynek főpásztorát,  a prépostot abbas 
nullius-szá, minden egyházmegyétől független 
egyházfővé emelte, engedélyt adván neki egy-
házterületén á bérmálásra. A gimnáziumok re-
kvirálása után a kassai rendházban visszamaradt 
fehérpapok belső lelkészetet végeztek és tulajdon-
képen külön magyar plébániát létesítettek, ameny-
nyiben Kassának 40 ezernyi katolikussága csak 
egy világi plébános alá tartozik. A magyarok a 
megszállás óta nagyobbára csak a premontrei 
— régi jezsuita — templomot látogatják. 

Robbantást kellelt tehát a cseheknek itt is 
végezniök s valamiképen kikezdeniök az erős 
magyar hazafiúi érzelmeiről ismert prépostot, ki 
nem igen tetszett a szlavofil érzelmeiről híres 
előbbi prágai nunciusnak, Mícara Kelemen ér-
seknek sem, akit a pápa Prágából Brüsszelbe 
helyezett. 

Nyolc éven át nem tudták kimozdítani Takács 
Menyhértet a csehek sem a préposti méltóság-
ból, sem köztársaságukból, (mert a prépost régi 
kassai családból származik. Atyja ott volt cipész. 
A prépost születésénél azonban egy kis hiba 
történt. Édes anyja 1861 januárjában kocsin 
ment — mert vasút nem volt — a sátoraljaúj-
helyi vásárra 

és Sátoraljaújhelyen adott életet 
Ferenc fiának, aki később a pre-
montrei rendben Menyhért nevet 

> kapott. A prépost tehát a mai csonka 
ország területén született. 

Ebbe tudtak most belekapaszkodni a csehek, 
ez volt az a pont, amelyre támaszkodva kilendít-
hették egyensúlyi helyzetéből a Felvidék utolsó 
magyar főpapját, aki az abauji és zempléni 
határszéleken 9 éven át tartotta a lelket, táplálta 
a reményt a - magyarokban az iránt, hogy a 
trianoni szégyenvonal nem lesz hosszuéjetü. 

Igy most szétzüllik a nyolc évszázados magyar 
rendwnelynek a csonka orszátr területén csak 
az abaujmegyei Novaj községben van plébáni-
ája s birtoka és Gödöllőn iskolája. Dr. Takács 
Menyhért pedig jöhet át a csonka országba — 
meghalni. Ő még a cseh törvények szerint is 
kassai illetőségű, tehát csehszlovák állampolgár, 
de hát a csehek ezt a törvényt ugy magyaráz-
zák, ahogy nekik tetszik. 

A magyar pártok tehát nem sokat értek el az 
illetőségi törvénnyel, mert a csehek épen akkor 
a legszemtelenebbek. amikor piszkos békejobl>-
jukat nyújtogatják felénk. Amennyi értéket 
vészit a felvidéki magyarság erkölcsi téren á 
kiüldözések által, annyi anyagit nyernek a cse-
hek a magyar „gyomorbajosok", pénzéből. 

A magyar ló utazása. 
Budapest,  augusztus 6 Qróf S gray Antal 

hires versenylovát a „Naplopót" a közeljövőben 
a baden-badeni lóversenyekre szállítják ki. A 
kedvenc lova számára Párisban külön luxus-
kocsit csináltatott a gazdája. A szállítás alkal-
mával ebben a kocsiban nemcsak-^Naplopó", 
hanem az istállóban mellette álló joob és bal 
tőszomszédja is helyet fog^kapnij ^hogy az 
értékes állat ebben a megszdHát környezetben 
tegye meg a hosszú utat. Vele megy továbbá 
egy istállómester, két lóápoló és egy állatorvos 
is. Az összes költségek mintegy 400 millió 
koronát fognak felemészteni, mely hatalmas 
összeg gróf Sigray számítása szerint a verseny 
nagyösszegü nyereményeiből fog megtérülni. 

Idö Jóslás. 
Túlnyomóan száraz, meleg idő várható, helyi 

zivatarokkal. 
A Duna árad. 

Budapest,  augusztus 6. A Duna ismét árad. 
Komáromnál 662, Budapesten 619 cm. a magas-
sága. 
A győri cirkuszban az oroszlánok 

megtámadták idomltójukat. 
Győr,  augusztus 6. A győri cirkusz meg-

nyitó előadásán egy oroszlán megvadult 
és bömbölve rátámadt Proschke kapitányra, az 
idomitóra, aki jó egynegyed órán át viaskodott 
válságos helyzetben a dühöngő fenevaddal. 
Ezalatt a ketrecben levő másik két oroszlán is 
megvadult és nekiugrott az idomitónak, aki 
korbáccsal ütötte az állatokat s riasztó lövéseket 
adott le, mig végre sikerült a halál < torkából 
kimenekülnie. 
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N ö v e k e d i k  a m o z g a l o m 
az o r s z á g o s  v á s á r o k  e l l e n . 

Az Alföld után most Sopron mozdult meg. — Zalaegerszegen  is van talaja 
ít  mozgalomnak,  # r J 

Már a háború slőtt is többizben mozgalom 
indult meg a már túlságosan elszaporodott 
országos vásárok beszüntetése érdekében. A 
közelmúltban az alföldi városok, most pedig a 
soproni kereskedők ujitották fel ezeket a mozgal-
makat, mert hiszen a mai modern közlekedési 
eszközök mellett tényleg feleslegesnek látszik, 
hogy némely városban minden hónapban orszá-
gos kirakó vásárok tartásával csináljanak 
konkurrenciát az ámugy is már-már kereset-
nélkülivé vált iparosok és kereskedők üzleteinek. 

• Iparosaink kénytelenek nagy tömeg-
ben silányabb minőségű árut elő-
állítani csupán azért, hogy a kirakó 
vásárokon konkürrálni tudjanak az c 
ország minden részéből idesereglő 
árusok olcsó portékájával. Amit azután 
ebből a silány áruból a vásáron 
nem tudnak eladni, az rövidebb 
vagy hosszabb ideig a nyakukon 
marad, benne fekszik a pénzük s 
végül örülni kell, ha némi veszte-
séggel is, de egyáltalán túladhatnak 

rajta. 
Kereskedőink szomorú helyzetének az illusztrá-

lására szintén nem nehéz uj adatokat találni, 
hiszen ma az ajlófélfát támogató és este a napi 
rezsi 10 százalékával záró kereskedő siralmas 
portréja époly megszokottá vált, mint pár év 

Tegnap este 6 óra tájban az Arany Bárány 
épületében levő Gáspár-féle női fodrászüzletből 
vészes kiáltások hangzottak: Segítség I T ü z 
van I Segítség 1 

A szálloda alkalmazottai a fodrászüzletbe 
rohanlak s az első pillanatban megállapíthatták, 
hogy tüz van és segítségre  is szükség van. A 
földön hatalmas lánggal lobogott a benzinlámpa, 
az üzlet alkalmazottjának, Konnert Ilonkának 
pedig a haja ég. Lélekjelenetüket el nem 
veszitve, felkapkodták az üzleti ruhákat s azok-
kal egy kettőre eloltották a tüzet, mielőtt még 
nagyobb károkat okozhatott volna. 

Konnert Ilonka épen a jazz-band egyik tagja 
feleségének kiszolgálásával foglalkozott. A haj-
mosáshoz a földön álló, erős lángú benzin-
lámpán melegitetle a vizet. 

A lámpát azonban égése közben 
akarta u|ra feltölteni, aminek rob-
banás lett a 4töyetkezraénye, a fel-

lobbanó hatalmas lángok a leány . 
arcába csapódtak, majd belekaptak 

a hajába is-
Szerencse, hogy hamarosan elfojtották a tüzet, 

mert különben alig menekülhetett volna meg 
a leány a nagyobb bajtól. Így csak arcán 
szenvedett égé^i sebeket és haját perzselte meg 
erősebben a láng. A halálra ijedt leányt kocsin 
a kórházba szállították, hol azonnal ápolás alá 
vették.-Sérülései nem veszedelmesek s azért 
rövidesen el is hagyhatja a kórházat. 

Ezután majd minden bizonnyal óvatosabb 
lesz, mert megtanulhatta, hogy — nem jó a 
tűzzel játszani. Azt ma már a kisgyermek is 
tucjja, hogy égő lámpába nem szabad sem 
benzint, sem petróleumot önteni. Az ilyen meg-
gondolatlanságból már sok nsgy veszedelem 
származott és különös dolog, hogy épen olyan 
egyén feledkezik meg erről, aki naponként fog-

I lalkozik ezzel a munkával. — " 

A v i d é k i  m ű k e d v e l ő k  m e g s z e r v e z é s e . 
A Faluszövetség a színpadi fércmunkák ellen. — Meg kell menteni a falvakat a 

lélekmérgezéslől. 
A 

Sokaktól lemosolyogva,  egyszerű primitív 
eszközökkel csendben dolgoznak a vidéki mű-

' kedvelők, a magyar kul'.ura igazi napszámosai, 
kik önzetlen lelkesedéssel, sok áldozattal és 
küzdelemmel igyekeznek a nép kulturszinvona-
lát emelni, nemes, és szép szórakozást nyújtani. 

Talán az első pillanatban nem is fogható 
fel értékében és jelentőségében az a szétszórt 
munka, melyet a falusi műkedvelő előadások 
szervezői és szereplői egymástól távol végeznek. 

Sajnos azonban, ujabban a falun 
előadásra kerülő színdarabok közé 
sikerült élelmes üzleti vállalkozók-
nak a fővárosi harmadrangú szín-
házak és kabarék műsorának férc-
munkáit léha és erkölcstelen, mű-
vészi szempontból teljesen értéktelen 
darabjait .is becsempészni és igy a 
lélekmérgezés kezdi felütni fejét a 
józan gondolkodású falusiak köré-

.« ben is. 
A Faluszövetség,  mely a magyar falvak kul-

turális törekvéseinek hosszú esztendők óta 
hivatott istápolója,- megalakulásától kezdve 
állandóan figyelemmel kiséri a falu műked-

velőinek nehéz munkáját és őket a rendelke-
zésére álló eszközökkel nagymértékben támogatja. 

Nagy számban iratolt és adott ki műkedvelői 
előadásra alkalmas színdarabokat, a hozzá-
forduló műkedvelőknek állandóan útbaigazítá-
sokkal szolgál, hivatalos lapjaiban pedig külön 
rovatot tart fent a műkedvelők részére, s fény-
képeiket díjmentesen közli. 
•'A közelgő őszi hónapokban, amikor a fal-

vakban a kulturális munka megkezdődik, 
hatalmas arányú akciót akar indítani a falusi 
műkedvelők megszervezésére és támogatására. 
Ez akciónak célja, hogy a falusi műkedvelők 
tömörüljenek és a szervezettségben rejlő erőt 
tökéletesen kihasználva igyekezzenek jelentőség-
teljes feladataikat betölteni. A Faluszövetség, 
hogy e nagyobbszabásu akciójához a szüksé-
ges tájékozódást megszerezze, ezúton fordul a 
falusi egyesületek vezetőihez és műkedvelői 
előadások rendezőihez, szíveskedjék  a Szövet-
séget tájékoztatni mindazokról a problémákról, 
és szükségletekről, tbelyek nagy általánosság-
ban felmerülnek. A Szövetség már most is 
tanácsokkal látja el a műkedvelőket, ha azok 
a Faluszövetség központjához (V. Zoltán utca 
8.) fordulnak. 

augit 

HÍREK 
— EzQstmennyegzó. Omaisz János, a alj. 

egerszegi áll. felsókeres kedelmi iskola igazgatója 
és neje ma ülték házasságuk negyedszázados 
évfordulóját, mely alkalommal tisztelőiknek és 
ismerőseiknek egész serege kereste fel őket 
jókivánataikkal, amikhez mi is őszinte szívvel 
csatlakozunk. • 

— Előléptetés. Dr. Fára József vármegyei 
levéltárost előléptették a \VIII. fizetési osztályba. 

Szabadságon. /Schenkenberger József 
városi tanácsos szabadságát a mai napon meg-
kezdette. 

— Mit akarnák a ciszternákkal? Ezt a 
szerény kérdést intézzük immáron nem tudjuk, 
hányadszor, a város vezetőségéhez. És mit 
akarnak különösen a teljesen beiszaposodott 
Síp-utcai ciszternával^ amely soha, de soha 
sem szolgálhatja azt a célt, amit elérni akartak 
általa. Most már elmúlt egy éve, hogy ott disz-
telenkedik. Hányszor kívánják  még vele szülelés-
napját megünnepeltetni és a közönséget boszan-
tani, no meg a levegőt rontatni. Föntartásukra 
nem elegendő ok az, hogy — Ija egyszer már 
megvannak, legyenek, hanem, mint célszerűtle-
neket, tessék B) listára helyezni azokat. Igaz, 
akkor meg valamelyik humoros városatya meg* 
kérdezheti, miért adtak értük pénzt, ha most 
meg elpusztítják azokat. Nagy dilemma elé 
állította magát* város ezekkel a szerencsétlen 
ciszternákkal, de sorsuk fölött azért egyszer 
mégis dönteni kell. S ez a döntés nem várat-
hát magára sokáig. ^ 

— T ü z Pakodon. Pakod községben tegnap 
déltájban a Dézsi-féle ház mellett levő szalma-
kazal kigyulladt és a tüz átharapózott a cserép-
pel fedett lakóházra is. A község lakói látván 
a veszedelmet, teljes erővel a tüz oltásához 
fogtak. Németh István, vendéglős volt az első, 
aki halált megvető bátorsággal rohant az égő 
ház padlására s az utána futó Baranyai József, 
Balázs Ferenc, Bakos Jenő és Pácsonyi Józsel 
segítségével  olyan emberi erőt meghaladó 
munkát fejtett ki, sogy sikerült legalább a ház-
nak fe/ét megmenteniök. Hogy a ház teljesen 
porrá nem égett s a tüz tovább nem terjed-
hetett Námeth Istvánnak és bátor társainak 
volt köszönhető. 

— Rögtönltéló bíróság előtt állottak tegnap 
Nagykanizsán Czibor Kálmán és felesége zala-
szántói lakósok, gyujtogatással -vádoltan. A 
bíróság kimondotta, hogy jelenibünügyben 
rögtönitélő eljárásnak helye nincs s ê ért átadta 
az ügyet a rendes bíróságnak. 

— Egy zsák ^ezüst- ós éropénzt akart 
beváltani p e n g ö r V Bercnyi Antal falusi gaz-
dálkodó tegnap megjelént az egyik kanizsai 
bankban és kérte hogv egy zsák régi pénzt 
váltsanak be pengőre. Berényi előadta, hogy 
még 1914-ben dugta cl a ládaliába az ezüst 
egy- és ötkoronásokat, továbbá a husz- és tíz-
filléres nikkelpénzeket. Azóta várta, hogy újra 
visszatér a csengő ezüstpénz a forgalomba. 
Miután látta, hogy erre hiába vár és csak nagy 
bugyellárisba való papirbankó jarja már vagy 
tiz esztendeje, elhatározz, hogy nem tartja 
tovább az eldugott ezütpénzt. A bankban fel̂  
világosították,  hogy papírpénzt csak a Nemzeti 
Bankban kaphat. 

— A zalaegerszegi plao. A mai heti piac 
elég gazdag felhozatallal dicsekedhetett, de, bár 
a kínálat jóval nagyobb volt, mint a kereslet, 
az árak meglehetősen magasak voltak. Különö-
sen a paradicsom és a paprika ára nem akar 
leszállani. Amig kedden 8000 koronáért igen 
szép paradicsom volt vásárolható, addig ma 9 
és 10 ezeren tartotta magát állandóan. ,A pap-
rika ára változott, de jóval a normálison felül 
állott. A zöldbab és borsó is abnormisan magas 
6000 koronás árra szökkent. Olcsóbb-volt a 
káposzta, tök és zöldség. A tojás ára 1200— 
1300 K, a tejé 2000 - 2500, a tejfölé  {félliteren-
ként) 5 - 7 ezer korona. A vaj kilója erósen 
megütölle az 55 ezer koronát, de a turó ára 
mélyen leszállott 12—14 e z e r koronára. A csirke 
párja 25—50, a kacsáé 4 5 - 5 0 e z e r korona. Az 
összes cikkek között a legnagyobb áresést a 
burgonya tüntette fel. Kilója 1000-1500, K 
volt. Gyümölcsből is nagyon sokat hoztak fel 
és elég olcsón árusították. 

) 

elölt az ő örökös, hiábaYaló jeremiádáik, a 
mindent megbénító határforgalmi mizériák és á 
leírhatatlan csempész-konkurrencia ellen. Mind-
ezekhez most minden hónapban a kirakó vásá-
rok kiabáló, „mindent áron alul adó" konkuren-
ciája is járul, amiért egyre több oldalról adták 
ki a jelszót az országos vásárod számának-
lényeges csökkentésére, vagy teljes beszünte-
tésére. 

Természetesen ezek a mozgalmak egyáltalán 
nem irányulnak a mezőgazdáságra olyan fontos 
állatvásárok ellen, viszont semmi szükség sincs 
arra, hogy az állatvásárokon a vidék mutat-
ványosai, „olcsójánosaia, no meg zsebmetsz^i 
találkákat rendezzenek és különösen az úgy-
nevezett birbicsesek szerencsejátékaikkal és az 
,olcsójancsik" az"Ó erkölcstelen kiabálásaikkal 
és énekeikkel a fiatalságot mételyezzék, amint 
azt a legutolsó zalaegerszegi vásáron is tapasz-
talhattuk. , 

A kirakó vásárok elleni akció, amint értesü-
lünk, különösen Sopronban öltött komoly for-
mát az oltani iparosok és kereskedők körében 
annyira, hogy az irányítást  már a Soproni 
Kereskedelmi Testület vette a-kezébe és egyelőre 
legalább annyit akar elérni, hogy az országos 
vásárokat a hónap elejéről a hónap közepére, 
vagy végére tegyék, amikor a vásárosoknak a 
tisztviselők és egyéb fixfizetésüek zsebéből nincs 
már mit elkonkurrálniok a kereskedőktől. 

A m a n i k ű r ö s l e á n y t ű z v e s z e d e i e m b e n . 
Meggyulladt a benzin-lámpától. — Égés közben akarta újra megtölteni. 



1926 augusztus . ZALAVÁRMEGYE 

; 

— Építési kőlosön a köztisztviselőknek. 
Farkas Mihály budapesti felső kereskedelmi 
iskolai tanár felterjesztést tett a főváros tanácsá-
hoz, melyben yHtérr, hogy a tanács legalább 
azoknak az alkalmazottaknak, akiknek akár a 
főváros területén, akár a környékén telkük van 
és azon családi házat akarnak építeni, adja a 
teljes épitési összeget 10—20 vagy 30évestör-

• iesztésre kölcsön. Ezúton jelentős számú köz-
alkalmazottat házhoz juttatva a lakásínségen is 
enyhítenének. A megoldás módja az volna, hogy 
a fóváros a felveendő beruházási kölcsönnél 

' annyival nagyobb összegre kölcsönt venne fel, 
amennyi az alkalmazottaknak házépítésre kellene. 

^Mindenki maga építkeznék és szerződnék vállal-
kozójával és annyiért építtet, amennyiért a vál-
lalkozójával megalkudott. Fedezclül szolgálna a 
kölcsön beláblázása a telekre és az épületre, a 
lakbér és amennyiben ez az annuitást nem 
fedezné, az alkalmazott fizetése. A fővárost 
ekként veszteség nem érhetné, viszont termé-
szelesen a kölcsön az alkalmazott részéről csak 
akkor volna elfogadható, ha nem kerülne 10— 
12 százaléknál többe kamatokkal együtt. 

— Népviseleti küldöttségek részvétele a 
Szentistvánnapi ünnepségeken. A közelgő 
Szentistván-nap szokatlan nagy arányúnak ígér-
kezik. A Székesfőváros, a Faluszövetség és az 
összes érdekelt intézmények összefogtak, hogy 

, Szent István királyunk emlékünnepét a magyar-
ság igazi ünnepévé avassák,^ különösen a 
falu népének az ország fővárosába való töme-
ges feljövetelével a magyarság társadalmi egy-
ségét demonstrálják. A Faluszövelség arra törek-
szik, hogy ez alkalommal a falvak népe eredeti 
viseletében keresse fel a fővárost és vegyen 
részt a körmenetben. Azzal a felhívással fordult 
ezúton is a községek vezetőihez, hogy ott ahol 
népviselet van, egy kisebb küldöttséget állítsa-
nak össze, mely népviseletben venne részt a 
Faluszövetség csopoiíjában, Nemcsak egyes, jól 
ismert népviseleti vidék tömeges feljöveteléről 
volna szó, hanem az összes Magyarországon 

. előforduló népművészetet szeretné a Faluszö-
velség bemutatni, úgyhogy a Szövetség égisze 
alali felvonuló csoportok hü tükrét fogják mu-
tatni a használatban levő, vagy pedig már 
divatból kiment népviseletnek. A Szentistvánnap 
rendező-bizottságával történt megállapodás ér-
telmében a- Faluszövetség csoportjában résztvevő 
népviseletben öltözött küldöttségek teljesen 
ingyen fognak elhelyezést kapni. Augusztus 
15-ig kell jelentkezni a Faluszövetségnél Buda-
pest, V., Zoltán-ulca 8. 
-—, .. .. ._•> 

Egy jókarban levő 

félfedeles hintó 
cjadó Sommer Sándornál Zalaegerszeg. 

— Minden magyar városban megkezdődött 
a szavazás a Sziniiazi Élet strandszépségver-
senyére. A szavazatok állását a Színházi Élet 
uj száma közli, melynek szenzációs tartalmából 
kiemeljük: Ez Holly-wood ! (A filmvárosban 
is nagy a munkanélküliség.) Az iglói gimná-
zium direktora nyilatkozik az iglói diákokról. 
Biller lién telefonál. Ízléstelenségek kiállítása. 
Szenes Béla regénye, Farkas Imre Lelki Klini-
nikája. Krúdy' Gyula, Nagy Endre, Sebestyén 
Wza, Endrődi Béla, Kosztolányi Dezső novel-
lát, cikket, verset írlak Kotlamelléklet: Maurics 
jvain uj párisi slágere. Vicclapok, riportok, 
krokik, renguleg fénykép és rajz stb. Darab-
melléklet: Csókon szerzett vőlegény. Egyes • 
szám ára 10 ezer korona. Negyedévi előfizetési 
di| 100 ezer korona, Kiadóhivatal: Budapest 
v l l . Erzsébet-körul 43. 
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KAKAS ÁGOSTON 
Jflnyvkercskedésébcn Zalaegerszegen. Telefon I3l 
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— A felvidékiek összeírása. A Felvidéki 
Egyetemi és Főiskolai Hallgatók Egyesülete 
ezúton felkéri  ugy a végzett, valamint a nem 
végzett vidéken lakó tqgjait, hogy tartózkodási 

J helyüket és címüket az egyesülettel a további 
kapcsolat fenntartása céljából levelezőlapon 
közölni szíveskedjenek. Az Egyesület címe 
Budapest, Podmaniczky-utca 45. 

SPORT. 
• « « • t 

Szombaton kezdődik a MOVE ollmplász 
Veszprémben. 

Szombaton, augusztus hetedikén kezdődik- a 
MOVE sporthete Veszprémben, vasárnap és hét-
főn lebonyolódnak az alhlétikai, kerékpár, ten-
nisz, céllövő versenyek és még a hétfői nap 
folyamán átvonul a MOVE Balatonalmádiba, 
hogy ott megtartsák az úszóversenyeket és 
résztvegyenek a MOVE-cserkészek táborozásán. 
Első napon az előmerkőzéseket bonyolítják le, 
az összes futószámok előfutamait a labdarugó 
mérkőzések selejtező meccseit és eldöntőit. Más-
napra, vasarnapra jutnak az athlétikai versenyek 
döntői, a teniszversenyek döntői és a birkózó-
versenyek is. Ugyanezen napon tartják meg a 
vaszprémi vármegyeháza nagytermében a MOVE 
országos nagygyűlését is. Vasárnap délután 
megjelenik Veszprémben Horthy Miklós kor-
mányzó is, aki megtekinti a labdarugó mérkő-
zések döntőjét és jelen lesz a százkiloméleres 
kerékpárverseny startjánál. A kormányzó más-
nap Almádiban látogatja • meg a MOVE csapa-
tait, végignézi az úszóversenyeket is és meg-
szemléli a cserkészek táborozását. Hétfőn d. u. 
Balatonalmádiba érkeznek József és József 
Ferenc királyi hercegek nejeikkel, hogy szemret 
tartsanak a cserkészek felett. A magas vendé-
geken kívül egész sereg társadalmi és közéleti 
előkelőség jelentette be azt a kívánságát a ver-
seny rendezőségének, hogy meglátogatja a ver-
senyt és a cserkésztáborozást. Minden ,jel arra 
vall, hogy ha az idő is kedvez, a veszprémi 
olimpiász egyike lész a legnagyobbszabásu és 
legfényesebb sportünnepélyeknek, ami valaha is 
magyar vidéken rendeződött. 

i 

Lakó Imre képviselő sajtópere a Kerks 
Vidéke ellen. 

A Kerka Vidéke cimü hetilap 1925. április 
25-iki számában „A lelenyei „Hangya" köz-
gyűlése ,nem adott fölmentvényt ügyvezető igaz-
gatójának" címmel közlemény jelent meg, mely-
nek ama kitételéért, hogy a petróleum eladásá-
nál az ügyvezető igazgató a szövetkezetet literen-
ként 70 koronával megkárosította,, az igazgató 
és felesége önkényesen túlzott összegű kamat-
mentes hitelt élveztek, amikor a .Hangya" vagy 
egyáltalában hitelre nem vásárolhatott, vagy 
rövid hitelt vehetett igénybe s ezért ̂  horrit^ilis 
koszikamatot kellett fizetnie, továbbá, hogy a 
számla rendezése értéktelen pénzzel eszközölte-
tett as más szabálytalanságok feltárása miatt 
dr. Lakó Imre nemzetgyűlési képviselő, ügy-
vezető igazgató pert inditott a lap ellen. A 
cikkért a felelősséget dr. Zsidó Sándor felelős 
szerkesztő vállalta. 

A zalaegerszegi kir. törvényszék Kovács-
tanácsa ma tárgyalta az ügyet, amely alkalom-
mal dr. Zsidó Sándor a valóság bizonyításának 
elrendelését kérte, mely kérelemnek a bíróság 
helyt adott és a tárgyalást elnapolta. j 

Értesítés! 
Tisztelettel értesítem a n. é. közönséget, vala-
mint k. vendégeimet, hogy Zalaegerszegen, 

Ola-u. 28. sz. alatti 

vendéglőmet 
és éttermemet 
f. hó 15-én vasárnap ünnepélyesen megnyitom. 
Kitűnő magyar konyha. I. rendű badacsonyi, 
móri borok. Legjutányosabb árak I 
A n. é. közönség szives pártfogását kéri 

Scheier Ernő vendéglős. 

Értesí tem a m. t. vevőközönségei, hogy 
az i s k o l a é v k ö z e l e d t é r e raktáramat 
dúsan felszereltem  i n t é z e t i s ö t é t k é k 
szövetek, nő i és leányka kabá tok , 
bathistsl f fonok,  ke lengye vász-
nak, ágy lepedő és pap lan lepedő 
vásznak , k a s á n o k , valamint kész 
fehérnemüekkel . 

Egyben a m. t. vevőközönség tudomására 
hozom, hogy t é l i Ö l töny és t é l i k a b á t 
s z ö v e t e i m megérkeztek és ezeket leg-
nyomotlabb áron árusítom l Raktáron tartok 
legelsőbbrendü angol szöveteket is. Tisztelettel 
Telefon : m — —. A X . Telefon: 

208. Szántó Henrik 208. 

Hirdessen a Zalavármegyében! 

beszerezhetők 

Nemes Gábor 
könyv- és papirkercskedésében 

• ZALAEGERSZEGEN. 
Őszi ós tél i 

DIVATLAPOK 
már kaphatók. 

lego lcsóbb bevásárlási for rása: 

Fischl Ede és Fia, Zalaegerszeg 
EoUSs-utca 10. * « i m . Te le fonnám 106. 
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KÖZGAZDASÁG ES PÉNZÜGY, r ^ 1 
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B u d a p e s t i t i r w ^ n y J e l e W ' í í . 

A b u d a p e s t i é r t é k t ő z s d e v a l u t a vés 
; d e v i z a á r f o l y a m a i . 

TafotAk: Deviiák: 
Angol Iont -347025-340025 Amsterdam 28625-28725 
Cseh korona 2112-2122 Belgrád 
Dinár 1253-1264 Berlin 
Dollár • 71050 713VTMlukarest 
Prartcia frank 2163-2245 Brüsszel 
Hollandi írt. 28620-2S770 Kopenhága 
Lel 324-337 Oszló 
Léva 514-52) 

| KtiVa 367.500, Búza <t|v/avidéki) 372 500, Rozs 
í 23 

v London 
Lira • 2395-2475 j Milano^ 
Márka I69ÍX)-17040 Newyork 
Osztr schill. 10096-10-136 Páris 
Dán' kororw J8Í/20-180S0 Prága 
Svájci frank 13800 13850 i Szólia 
Belga (ránk 2025-2105 Stockholm 
Norvég kor. 15630-156^ Wien 
Svéd kor.« 19^95-19155 ' Zürich 

1Z57-1263 : 
16990-I7ÍU0 ! 

321-320 
2035-2195 

18920. I8'W) 
I563U-15<>80 , 

347025 348D25 , 
2385-2445, 

71365-71565 
2145-22 -5 , 
2113-2123 

514-52 I 
19095-10155 

10*090 10 126 ' 
13580-138;9 

2301X10, Takarni, á p i 230IKX), Sörárpa 285.000, Zab 
2301)00, Te igeri 252.5 0, Korpa 167.001, Repce 540 000, 
Köles 2Il..00ü, Répa-, Lucerna 2I5.UK), Lóhere 1000-800, 
Széna . Szajna . 

Z a l a e g e r s z e g i p i ac i á r a k . 
A legutóbbi zalaegerszegi hetivásáron az árak a 

kővetkezők voltak : bii/a 330,000. rozs 200.000, árpa 
230.(K)0 J /.ib 260.000; tengeri (csöves) , tengeri 
260 000 korona. 

A n e m e s f é m e k á r a i . 
Huszkoronás magvar arany: 280.000, huszkoronás 

osztrák arany: 287.00U, ezdstkorona: 5400, régi ezüst-
forintos: I4.5<>). e/4Ht ölkonmás: 2!> Í»(X) korona. 

Laptulajoono 1. ZALAVAHMtUYÍ lapiladdUraaaAf. 
-* Fat.lfli atarkaaitA: M£HtlOLY FEflfNC. 

F.i.16* ktatsó : KAKA8 AOOSTON. 

ZQrfcHben 

I Hirdessen a Zalavarmegyében I 

Építkezési anyagokban 
legolcsóbb < 

és legmegbízhatóbb 

MILHOFER ELEMÉR 
építkezési anyag kereskedése 

és cementárugyár^ 

LENTI 
T e l e f o n 15. 

r  • • • • 

ELADÁS NAGYBANI ÉS KICSINYBEN. 
T e l e p e k : 

Rédics, Lenti, Csttmíkl&r, Tófej, Qutorfölde, 
Nova, Bak, ZalalíWÓ. 

TAN KO N YVSZU KSEG LET ET 
AZ 1926—27NSKOLAI ÉVRE 

MÁR MOST GYEZTESSE 
99 

ELO! / 

ALAPÍTÁSI ÉV 

1842 
TELEFONJSZ. 

131 
ZALAEGERSZEG, SZÉCHENYI-TÉR 5. SZÁM. * 

KAKASÁGOSTON 
KÖNYVNYOMDA, KÖNYV-, PAPIR-
ÉS IRÓSZERKERESKEDÉS, 

KÖLCSÖNKÖNYVTÁR 

| 
® 

o m * y 3 . mmtcuktj  «A.vo»tioxi teön.y^.: i yo*n<J . f t j r tn 



V évfolyam. 8alaeg«rsseg, 1926. augusztâ  8. Vasárnap. 

Ara 1 5 0 0 Korom 
179. saáa. 

P O L I T I K A I JNT-A P I L A P 

|«fjelenlk minden hétköznap délotán. - Elültetés: i n hónapra 26.000 K. jiegyedévre 76.000 K. - 8serkeist6iit és kiadóhivatal: Zalaecertsef,  8iéchenyl-Ur G. Telefon 131 

\ A kommün bukásának évfordulóján. 
Ünnepeljük a trikolór győzelmét. — De zárjuk ki közösségünkből a vörös—fehér 

r / napraforgókat. 
Ma hét esztendeje, hogy Zalaegerszeg városa 

fölszabadult a 139 napos lidércnyomás alól, 
amelyet a vörös uralom (Illetett nyakára. Hét 
esztendeje szUnt meg a proletárdiktatúra, mely-
ről a magyar történelem mindig ugy emlékezik 
meg, mint a polgári szabadsá^k elnyomatásá-
nak gyászos idejéről, rémuralomról. Rászaba-
dult az országra egy vérengző banda, mely 
azt hirdette, hogy megváltja a világot minden 
nyomorától, minden szenvedésétől és nyomában 
mindenütt csak nyomor és szenvedés fakadt. 
Letépte a büszke trikolort és a kegyellenségnek, 
a vérnek vörös színét viselő ipngyot tette helyébe. 
Méltó kifejezője volt annák. a kíméletet nem 
ismerő irányzatnak, mely a háború nagy vér-
veszteségeit sinylő magya/ nemzetnek legjobb-
jait lövöldöztetie, akasztatta, vagy keserves kinok 
közt gyöiörte, — senk^sem tudja, miért? A 
zászló ezt kívánta. A fenevadak módjára üvöltő 
és gyilkoló csoportnak kelyhe közel másfélszáz-
hapi dühöngés után betelt, a főmatadorok meg-
szöktek és most határainkon túlról küldenek 
gyalázatot hazájoknak, vágy meglakoltak itthon 
bűneikért. 

Azt a napot, amelyen a rémuralom 
megszűnt, minden falunak és város-
nak ünneppé kell avatni s hálát kell 
adniok a magyarok Istenének, hogy 
legalább a vörös uralomtól meg-

mentett bennünket. 
Nagy megpróbáltatás volt ez közvetlenül a 
háború után ránk nézve. Pe kiáltottuk azt is, 
amit a sors honfitársaink kezei által mért erre 
á szerencfétlen országra. Fölébredt bennünk az 
ős magyar tisztesség és becsület, mely győze-
delmeskedett a pokol fölidézett erőin és meg-
tisztogattuk országunkat az állami és társadalmi 
rend föiforgalóitól,  az ország, és nemzet becsü-

letének elprédálóitól. Lelkesedve ünnepeltük 
újra a trikolort, amikor az augusztusi szép 
napon ismét ott lengett épületeinken. 

A nép söpredékének hatalma tehát megtört a 
nép öntudatra ébredésén. Megbuktak az elv-
társak, megbukott a kommunizmus, mit be 
akarlak gyökereztetni abba a talajba, mely az 
ilyen vad eszméknek soha nem adott és nem 
is ad táplálékot. A népnek nagy tömegeiből 
kellett volna táplálkoznia, de épen a nagy 
tömegek szegültek ellene s melléje szegődött 
csak a legalsó népréteg, mely dolgozni nem 
akart s mely anélkül, hogy végigjárta volna a 

'politika iskoláját, egy szerencsétlen véletlen 
folytán kezébe kaparintotta a-puskát, amellyel 
együtt jár a hatalom gyakorlása is. 

A tömeg megszédült, s mit tehetett' 
mást: rombolt,pusztított, ami útjába 
akadt, embert, tárgyat, kuiturát, 

tisztességet. 
Nem volt előtte szent más, mint piszkos 
önérdeke. • • 

Ünnepelnünk kell a napot, amelyen a véres 
< uralom lebukott; de ugyanakkor sajnálkoznunk 
' is kell afölött, hogy sokan azok közül, akik elő-

segítették ennek a csürhének bukását, később 
maguk is lebuktak, mert hiányzott belőlük az 
önmérsékletnek megkívántató mennyisége Lovag-
jaivá szegődtek a szintén meggondolatlanságokon 
és boszun fölépült kurzusnak s ahelyett, hogy 
a konszolidáción dolgoztak volna, ujabb sebeket 
ütöttek a társadalom vánnyadt testén. 

Nagy bűne volt a kurzusnak, hogy 
szolgálatába fogadolt, exponenseivé 
tett olyanokat is, akik a vörös ura-
lomnak oszlopai voltak, hogy besúgó 

> szerepet juttatott azoknak, akik elsők-

Tekintélyrombolás. 
Sajátságos tünete a mai kornak, hogy az olyan 

lapot, amely nem hódolt be, amely önállóságát, 
befolyásolhatatlanságát, elfogulatlanságát igyek-
szik mindenképpen fenntartani,  aminek termé-
szetes folyománya az, hogy nem ismér „noli me 
tengereiket, mimózákat, hanem-bizony hozzá-
nyúl mindenkihez, * aki meggyőződése szerint 
megrovást, enyhébb vagy^>uíy®sabb ki ilikát illet 
meg — tekintélyrombolónak béwegzik egyesek. 
Hiszti tudjuk azt, hogy ma az igazmondás 
a legbársonyosabb köntösében sem szalonképes. 
Nagy n antipatia ellene, mert az igaznak ki-
mondása ma enyhén szórva tapintatlanság, 
keményebben mondva tekintélyrombolás, sőt 
Uiai.i bocsa' talán még — parasztság is. Régente 
is valahogyan igy volt, de a háború óta sokkal 
érzékenyebbek az emberek, mindenben sértést 
fedeznek fel. Ma hiába mondjuk azt, hogy 
akinek nem inge, ne vegye magára. Sajnos, 
jeggyé,rült azoknak a száma,J akik bensőséges 
megnyugvással ki merik vágni lelkiismeretük 
előtt is: nem áz én ingem I Igazán legmélyebb 
tiszteletünket kell kifejeznünk azok iránt, kik a 
héboruszülte megpróbáltatásoknak ellen tudlak 
állani s meg tudták őrizni — hogy ugy mondjam 
békebeli kivoltukat. Ezek ma a drága kövek 
nagy moguljai a társadalmi életben. Talán tul-
hajtottnak látszik ez az állitásom. Ámde, aki 
Kutató szemmel nézi a mai világol, a mai világ 
embereit s vissza-vissza tekint az elmúlt köze-
lebbi évekre, igazán kezébe kell, hogy yegye 
Diogeiies lámpáját dacára annak, hogy az el-
bírálásban ma bizonyos engedékenység tapasz-
talható. (Hohó I már én is lej^télyromboló 

lettem, rombolom az egész világ tekintélyét, mert 
keveslem benne az igazi embert) Már most, ha 
egy lap .meggyőződéséből kifolyólag elitéi egyet-

i mást, miért lenné lekir\télyromboló ? Sajnos, ezt 
a kifejezést a Zalavármegyérc vonatkoztatva már 
hallottuk egy lisztes testületben. Nem vettük 
akkor komolyan, hiszen attól függ e kiszólás-
nak értéke, hogy ki. mondja azt ki. Onnan, 
ahonnét ez az állítás akkor eredt, nem várhat-
tunk egyebet, mint egyoldalú elbírálást és azt a 
tendenciát, hogy a „riválisát eltegye láb alul; 
vagy, ha ugy tetszik, hogy a Zalavármegye 
tekintélyét lerombolja, lejárássá. Nem sikerült. 
Ezt annak kell tulajdonítanunk, hogy a meglett 
korú, érett gondolkozású emberek nem azonosí-
tották magukat ezen állítással, amelynek elfogult 
volta' kio/ditott a szemforgatás mögül. Még, ha 
egy strohmannal mondatta volna el, akkor is 
ráismertünk volna arra ..az önhitt koponyára, 
amelyből az kipattant. Dehogy álmodta volna 
azt, hogy, ha 0 áll elő valamivel, az teljes 
egészében nem fog helybenhagyatni I Pedig, de 
nagyot remélt attól a nemzetgyűlésből ellesett 
mondástól: tekintélyromboló I Talán azt hitte, 
hogy lesz abban a tisztes testületben olyan, 
akinek szintén lesz ilyesmitől félteni valója? 
Ugylátszik nem akadt egy sem, csak egyedül ö. 

De, ha már szállóigévé lesz apránként ez a 
szó: tekintélyrombolás, foglalkozzunk egy kicsit 
vele. Azt senki sem vitathatja, hogy ott lehet 
valamit rombolni, ahol van. Tehát tekintélyt is 
csak ott lehet rombolni, ahol van. De én azt 
állitoni, hogy tekintélyt egyáltalában nem lehet 
lerombolni. Igazi tekintélyt 1 Mert az örök 
marad, azért, meit annak alapja az érintetlen, 
a mindig egyforma tisztesség. Sőt kijelentem, 

nek siettek magukat vörösre átfes-
tetni, csakhogy konchoz juthassanak. 

Közöttünk szaladgálnak ma is számosan ezek 
közül a vörös-fehér  napraforgók közül s ahelyett, 
hogy elküldenék őket penitenciát tartani, fő-
Csahosokként ültetik Őket poziciókba. Igaz, egy-
némelyik itt is lejárta már magát, de azért a 
legtöbbje mégis élősködik és áskálódik, az 
egyéni integritásukat minden veszedelmek között 
megvédelmező tisztességes polgárok ellen. 

ÜnnepeJjük^av véres uralom lehanyatlásának 
évfordulóját,ünnepeljük minél nagyobb pompával. 

De zárjuk ki az ünneplők sorából a 
dezentorokat, akikről csak ugy kopott 

v le a vörös máz, hogy alolmskodá-
sokkal, kétszínűséggel, déffuncíáiá-

- sokkal odafurakodtak az uj irányzat 
hivei mellé, akiket kevéssel azelőtt még 

. nyugodtan küldtek volna gajdeszbe 
s ott dörzsölőzködnek még ma is. 

Ünneplésünk csak akkor lenne teljes, ha ezek 
a két|gjci talpnyalók eltűnnének sorainkból s mig 
mi ünnepelnénk, addig ők elvonultan elmélked-
nének afölött, hogy tisztességes társadalomban 
csak az egyenes szivü és kristálytiszta jellemű 
embereknek lehet szavuk. •"'•' • • 

Elfogott rablógyilkos. 
Szombathely,  augusztus  7. A csendőrség el-

fogta Lakatos Ferenc hajcsárt, aki a vépi erdő-
ben meggyilkolta Mayer Józaef sopronkövesdi 
kereskedőt. A gyilkos bevallotta teliét. 

A Roboz testvérek. 
Budapest,  augusztus  7.  A hazaárulás miatt 10 

és 12 évi fegyhazra elitélt Roboz testvérek olyan 
hangú beadványt intéztek a Kúriához, hogy az 
ügyészség elnöke a Markó-utcai fogházból  a 
gyűjtőfogházba akarta őket szállíttatni. Ezután a 
testvérek betegséget szimuláltak, hogy kórházba 
kerüljenek. Ott pedig zsebkendöjöket darabokra 
tépve és összekötözve föl akarták magukat az 
ablakra akasztani. Fegyelmi büntetést kaptak. 

hogy én ellentétben a közfelfogással  — a 
tekintélyi ek éppen ugy nem fogadom el a 
fokozatát, ahogyan nem fogactom el-soha az 
igazságos-nak, a becsületesnebhfokoz^tát. Én 
nem ismerek igazságosabbat, legigazságo?abbat; 
nem ismerek becsületesebbet, legbecsületesebb 
bet. Igazságos, becsületes a maga szentségében 
csak egy van. Vagy igazságos, becsületes valaki, 
vagy nem. Fokozat ebben nincs. Ugy az igaz-
ság, mint a becsület olyan, mint az a makulát-
lan melencei kristály tükör, amelyen még a 
halcjokló elapndt lélekzete is nyomot hagy Ha 
az élet bármely vonatkozása ezeknek tükrén 
makulát ejtett, már nem teljes a tisztasága, az 
már nem becsület, nem igazság, mint ahogyan 
nem egész, ami. tőrt. Kevésbbé becsületes, 
kevésbbé igazságos nincs. Ezeket osztani, vagy 
szOiOzni n2Tt lehet, mert akkor már elveszítik 
teljességüket, nevüket. Enyhítő körülmény lehet 
ar, ha valaki önhibáján kívül, gyarlóságból 
jutott makulához. De ennek a számbavétele oly 
veszedelmes, mint Szavahihetőségét elfogadni 
egy olyan embernek, aki >wtréfábór  szokott* 
haragudni. Erről a fajtájáról az emberiségnek 
soha sem tudjuk, hogy mikor mond igazat. 
Hiszen, ha komolyan hazudott és rajta fogták, 
akkor is azt mondhatja, hogy csak tréfából tette.i 
Lehet-e azt mondanunk, hogy valaki tekintélye-
sebb, vagy legtekintélyesebb ? Nem I A tekin-
télynek sincs fokozata. Valaki . vagy tekintély,. 
igazi tekintély, vagy nem. Mivel azonban a köz-
felfogás  elég helytelenül ismer fokozatot e tekin-
tetben, sőt különböző tekintélyeket Jtüíönbözlet 
meg, vegyünk néhányat szemügyre. Első tekin-
tély — szerintem az első is, meg utolsó is az 
igazi tekintély. Ez bírálaton felül áll, mert a 
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Ha a tanár meg a (ani(ó^35—40 éven át meg 
tud élni ugyanannak a munkának teljesítése 
közben ugyanazzal a cimmel, ami tökéletesen 
fedi is a fogalmat, akkor igazán felesleges dolog 
a többi tisztviselő osztályoknál a munkakörhöz 
éppenséggel nem illő, tehát üres címeknek ado- • 
mányozása. 

Viseljen mindcnkf olyan címet, amely 
hivatásának és munkakörének' meg-
felel és nem hint port sem magá-

v Cimek helyett kenyeret adianak 
az alkalmazottaknak.H 

Sok a cafrang—  A tanácsosok nem tudják, kinek adjanak tanácsot. 
A cim- és rangkórság Végi betegsége a ma-

gyar közéletnek. Sok súrlódásnak okozója és 
társadalmi elhatárolódásnak előidézője is. Inkább 
a kenyeréből enged el valamit az ember, mint 
a címéből és rangjából. Ennek tudatában ren-
dezkedtek be nálunk ugy, hogy amig a tisztvi-
selői éleiben csak morzsánként adogatják az 
anyagiakat, addig a cimek' adományozásában a 
legnagyobb bőkezűséget, gavallériát tanúsítják, 
Oiyan címeket adogatnak egyes ágazatoknál, 
hogy, színié'beleszédül az ember. Gondolkodni 
sem szabad aiok fölött, mert akkor meg ugy 
belezavarodunk, hogy azt sem tudjuk, hogyan 
másszunk ki a cimek labirintjából. 

A cimek javarészben nem is felelnek meg 
annak, amit jelentenek. Ma legdivatosabb a 
„tanácsosi" cim. Akármelyik hivatalba tévedünk 
be, az bizonyos, hogy tanácsosokba ütközünk. 
Akivel sorsunk ott összehoz bennünket, annak 
minden habozás nélkül megadjuk a tanácsosi 
titulust, mert tudjuk, hogy az illető vagy taná-
csos, vagy, ha esetleg nem az, még sem ne-
heztel érte, ha tanácsosnak szólítjuk. 

A tanácsosok tömkelegében azután tanácsta-
lanul állanak maguk a tanácsosok a közönség-
gel együtt, mert látják, hogy a tanácsosok 
vagy senkinek sem adnak tanácsot, még önma-
guknak sem, hanem ugyanazt a munkát végzik, 
amit a többiek. 

Vannak azután egyes hivataloknál felügyelők, 
intézők, lőintézők, ellenőrök, segéd- és főellen-
őrök anélkül azonban, hogy intéznének, ellen-
őriznének, vagy felügyelnének valamit 

c 
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nak a cim viselőiének, sem pedig a 
közönségnek szemébe. 

Ki  igazság és a demokratikus haladás meg-
követeli, hogy hagyjunk fel azokkal \ay cafran-
gokkal, amelyek senkinek sem használnak & 
amelyek legfeljebb csak arra szolgálnak, hogy 
a társadalmat mégVjobban megosszák s ezáltal 
a társadálom rég óhajtolt békéjét hátráltassák. 
Adjanak több kenyeret és kevesebb címet az 
alkalmazottaknak. Ezzel megcl̂ gcsznek a tiszt-
viselők is és eleget tesznek az, igazság, meg a 
demokrácia követelményeinek 

Magáncégeknél is kezd már hódítani a cim* 
és rangkórság. Olt is okosabban cselekednének,, 
ha cimek helyett inkább kenyeret osztogatnának, 
mert üres címből níegélni nem lehet. 

Félmilliárdot nyert sorsjegyen 
egy zalaegerszegi adótiszt. 

Pécsy Bcla a szerencsés nyerő. 
A városban már pénteken délelőtt elterjedt a 

hir, hogy Pécsy nevü adóhivatali tisztviselő 
megnyerte az újságíró,sorsjáték főnyereményét 
a tizenkét vágón búzát. Mint ilyenkor szokás 
kételkedve fogadtuk a hirl, mert hát nem va-
gyunk hozzászokva, hogy szegény embert ilyen 
nagy szerencse érjen. A hir azonban mind 
pozitivebb formában jelentkezett ós végre való-
nak is bizonyult. 

Pccsy Béla n zalaegerszegi állam-
pénztár tisztviselője tényleg meg-
nyerte a 12 vágón búzát, melynek 

mai értéke 460 millió korona. 
A szerencsés nyerőt atyja, id. Pécsy Béla 

Ezek a címek legfeljebb csak arra jók, hogy I 
mosolyra késztessenek az emberi hiúság felett. 
Mert, ha a legmagasabb intézókörök nem tud-

—/nák, hogy az emt ereknek legnagyobb része in-
kább koplal, inkább rongyos ruhában jár, de 
címéből, rangjából nem enged, akkor nem tűz-
delték volna tele közéletünket ennyi cafranggal. 
A tisztviselői világban az egymással, a másik 
tisztviselői osztályokkal és a közönséggel szem-
ben azerf van olyan sok súrlódás, mert nem 
ismerik ki magukat a cimek rengetegében. 

Ha egy tisztviselő kezdi a működését a XI. 
fizetési osztályban és végzi a Vll-ben, éppen 

cimet visel é$T\ha csak főnök nem lesz, min-
den fizetési osztályban, minden más címe mel-
lett ugyanazt a munkát végzi. Mire való ak-
kor a cim ? 

— A munkások útlevelei. A belügyminisz-
tériumhoz ujabban sok panasz érkezik, melyek 
a külföldre érkezett magyar munkások helyzeté-
ről számolnak be. Különösen a Franciaországba, 
Bulgáriába és Törökországba kivándorolt magyar 
munkások szomorú helyzetéről jönnek jelentések, 
amelyek most arra késztetik a belügyminisztert, 
hogy preventív intézkedéseket tegyen a kiván-
dorlásnak épen a munkások érdekében való 
korlátozására. A miniszter ilyenirányú rendelete 
valamennyi utlevélkiállitó hatósághoz megérke-
zett, amelyben a hetóságok utasítást kapnak, 
hogy munkásoknak csak azon esetben adjanak 
ki útlevelet, ha azok igazolni tudják, hogy kül-
földi elhelyezkedésük biztosítva van. Ez a ren-
delet axmunkásoknak sokszor céltalan kivándor-
lását akarja meggátolni. 

dióskáli kántortanító Pacsán feladott táviraiában 
•értesítette arról, hogy ez alkalommal ől tüntette • 
ki kegyével Fortuna istenasszony és egyben 
fel is szólította, hogy utazzék haladéktalanul 
Zalaszcntmihályra, hol várja ót és onnan a 
gyorsvonattal Budapestre utaznak, mert a nye-
remény felvételének ma van az utolsó napja, 
Pécsy Béla, atyja táviratának vétele után autón 
Szentmihályra utazott és ma már fel is vette 
Budapesten a rettenetes összegei, amiről még 
álmodni sem mert/völna. 

Ezután mindenesetre megnövekedik Zala-
egerszegen a sorskegyvásárlók Itzáma, mert azt 
hiszik, hogy a szenese most már Egerszeg 
felé fordul. 
MMM<<MMW<MMMW* 

— Az uj Dunahld I ápltése Győrnél. Győr 
város tanácsa versenytárgyalást tartott május 
20. án a győri közúti Dunahid építési munkái-
nak vállalatba Pdására. Az összes munkálatokra 
a város 12 milliárdot irányzott elő. A hídépítés 
kivitelévei Zsigmondy Béla budapesti. Hiatky— 
Schiller Laios és fia és a Magyar V/aggon és 
Gépgyár RT. győri cégeket bizták meg. 

— A vasutasok békebeli fizetést kérnek. 
. A Vasutasok Országos Gazdasági Egyesülete 

csütörtökön a régi képviselőházban országos 
gyűlést tartott. Elhatározták, hogy felterjesz-
téssel fordulnak a kormányhoz, melyben kérik 
a tényleges kinevezett munkások és nyUgdijasok 
részére a békebeli'aranyparitásos fizetést és a 
szolgálati szabályzat teljes érvényesítését. HÍérik 
továbbá a szanálás vécére ígért fizetésjavitáslis 

O D ifm 
közvélemény tartja állhatatosan annak. Et a 
tekintély szellemi felsőbbségen, makulátlan tisz-
tességen, megalkuvást nem ismerő gerincessé-
gen, elfogulatlanságon alapul; háltere a múlt-
nak mosolygós üde kék ege, ugyanilyen a 
jelene is. Ez a gyémánt keménységű alapzat 
ellenáll a rosszindulat Iggraffináitabb  fúrójának 
is, azon léket ütni není lehet, hogy abban 
bárki elhelyezze robbantó anyagát. Az ily alap-
zaton átló tekintély lcrombolhatatlan, mert előtte 
rossz meghunyászkodásból, nem servilisnusból 
hajol meg a közvélemény, de önkénytes tiszte-
letből. Ei a tekintély az egyedüli, a mi meg-
illeti a tekintély nevet? Minden más muló 1 Csak 
aféle notabilitás. Muló a vagyonon alapuló 
tekintély — mert a vagyon elfogyhat egyrészt, 
másrészt az ilyet csak az aranyborjú hivei, a 
szegények, vagy fizetett szolgái, fullajtárjai  tart-
ják tekintélynek, szóval csak egy bizonyos kis 
körben ünnepelt. Vannak országos, megyei, 
kerületi és városi tekintélyek. Ezeknek az úgy-
nevezett tekintélyük csak addig tart, amaddig az 
állásuk, amelynek révén notabilitások lettek Ha 
ez megszűnik, megszűnnek kevés kivétellel 
tekintélyek lenni, lesznek egyszerű tucatemberek, 
ami az igazi tekintélyből soha nem lehel, mert 
aminek az alapja nem köznapi. Az ilyen köz-
napi tekintélyeknek alapja legtöbbször az, hogy 
bizonyos körű halalom, befolyás van a kezük-
ben, amiért is kezük messze elér. Félnek tőlük I 
Ezek is csaklnotaibililások. Vagy tekintély volt-e 
a rómaiak Nérója, Caligulája, vagy Magyar-
ország Hajnauja ? Nem. Ezektől félt a nép, 
ahogyan fél a fegyvertelen ember a vérengző 
vadállattól s ha ilyenektől menekülhet, elmultuk 
után nem tisztelettel, de gyűlölettel gondol 

rájuk. Ha ezeket mind tekintélynek lehet nevezni, 
akkor igen is van tekintélyrombolás, mert szük-
séges a kritika s az ilyen tekinfélyek adnak rá 
okot eleget, s erkölcsi kötelessége az újságnak, 
hogy észre vegyen mindent, közöljön mindent, 
nehogy abban a balhiedelemben éljen a köz-
vélemény, hogy igazi tekintéllyel áll szemben. 
Igazi tekintélyek előtt a Zilavármegye minden-
kor kalapot emel. De ha hibáznak azok, azt szó 
nélkül nem hagyja soha, senkivel szemben sem. 
És ez a felfogása  csak helyeselhető. 

Ehhez joga van minden újságnak, ezzel nem 
lesz tekintélyromboló, mert igazmondás nem 
emberszóiás. Mi lenne a világhói, ha kritizálni 
nem volna szabad ? Emlékezzünk vissza 1919-re. 
Akkor néma&dgra volt kárhoztatva minden 
újság. Csak ar Vörös Újság mondhatott kritikát. 
Van-e aki ezt az időt visszakívánja az úgy-
nevezett tekintélyek közül? Legfeljebb  csak az, 
aki akkor tudott tekintélyi szerezni, vagy leg-
alább is nagyobbat, mint most. 

A kritika, a szarkazmus csak az előtt lehet 
tekintélyromboló, aki arrogáns, aki megköveteli 
a tömjónezést, mert ahhoz van szokva s igy 
merényletnek minősiti a kritikát, ha az nem 
szája ize, szerinti. Az igazi tekintélynek nincse-
nek afölötti aggodalmai, hogy lerombolják, meit 
az általános közbecsülés mellette áll. Igazán 
csodálkozunk azon, ha egy közbecsülésben álló 
ember tekintélyrombolásról panaszkodik. A köz-
napi tekintélyeknek meg ugy sem kell lejáratás, 
lejárnak azok, tisztelet a kivételnek, majdnem 
oly pontosan, mint az óra. Persze újbóli fel-
húzásról itt szó sem lehet. Az egész társada-
lomnak érdeke az, hogy az ellentéles vélemé-
nyek szót váltsanak egymással, his/en ugy dé-

rül ki a színtiszta igazság. Egy újságnak pedig 
néni lehet ideálisabb célja, mint az igazság ke-
resése. Ezért még nem lehet revolverujságnak 
nevezni a lapot. Hiszen amiben nincs igaza, 
azt meg lehet cáfolni s van a Zilavármegyé-
nek annyi cthikai érzése, jiogy, ha tévédéit, 
azérl akár bocsánatot is kérjen De akkor bi-
zonyítani kell az egyedüli szent igazság nevé-
ben. Az igazság pedig csak a reális vqlóra le-
het tekintettel, tekintély ide, tekintély oda, azt 
ki kell mondania minden kertelés nélkül egy 
újságnak — ami igaz. 

Hagyjuk el ezt a maholnap jelentéktelenné 
váló szólamot: „tekintélyromboló". Ennek a 
szólamnak higgadt gondolkozású, meglett em-
berek között ma már nincs értéke. Ezt a szó-
lamot legfeljebb ugratásra használják az ifjú 
törtetők, mert arra alkalmas; bizonyos célok 
elérése érdekében pedig jóhiszemű emoerek előtt 
emlegetve néha hatékony is. N<» kövessük ml 
meglett emberek az ilyen fiatalokat, ne vegyük 
át tőlük az ilyen nagyképűen a közéletbe bele-
dobott kiszólásokat, sőt vádakat. A közmondás 
azt tartja: fiatal ész, bolond ész. Szókimondá-
sáérl már vádolta valaki tekintélyrombolássaf  a 
Zalavármegyét. De azért e lap még áll, mert a 
tekintélyromboláshoz semmi köze. H j Sz to" 
trika elbuktatta volna is, magasra emelt pöre 
fejjél bukott volna el a becsület mezején har-
colva ; egy nem éppen kifogástalan — cselvá-
gástól. Cselvágásától egy kiforratlan  vívónak, 
akit ezen harcmodoráért ugy látszik valamelyik 
jóhiszemű zsűri annak idejéri mégis csak —• 

. discjualifikált, mert a Zalavármegye még min- , 

!di* - «• A p.U 
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tjjli ág. éyangélikus bfeyb<iikerülét  püspíjkfe  á 
jtiegürlafcdelt  Ke»Jtiheiy — tá^<)!ta—áttMiífei lelké-
l í i liivaiál vezöté&fcvei iüelglfenéseij Meljyhár 
Utvárt .segédlelkészt blzlá meg, ákl a múlt évek-
ért Zalaegerszegért működött ségédlelkéáíi 
fcinÖSéfeben. 

— Áthelyezés A pénzügyminiszter Széglelh 
l^re I. oszt. állampénztár! tisztet Székesfenér-
várról a zalasiehtgróti uj adóhivatalhoz helyez-
te áf. ; 

— A vármegye kölcsöne. A kiküldött bj-
sottság ma az alUpán elnöklete alatt tárgyalá-
sokat folytatott a pénzügyminiszteri rendelet 
alapján felveendő hét és fél százalékos várme-
jrei kölcsön ügyében. A bizottság elhatározlá, 
)gy a ketídi Rendkívüli közgyűlésnek javasolni 
íja, hogy 310 km hosszú közutnak, 15 fon-

t sabb hidnak a kiépítésére, Valamint a lelenyel, 
keszthelyi, balatonfüredi járási székházak meg-
élésére, végül á vármtgyel székház kibővíté-
sre 145 000 font sterling kölcsönt vegyen fel. 
ialatinszky Ferenc felszólalása Után a bizottság 
iszönetét fejezte ki az alispánnak azért a fá-
idhatatlan munkásságáért, melyet az évtizedek 
la elhanyagolt vármegyei közutak kiépítése ér-
ekében kifejteit. 4 

— Hárty választó vah Zálában ? A várme-
gyei központi választmány felülvizsgálata alap-
ján Zalamegyének 92.973 választópolgára vart, 
áitiely szám a mull évhez képest emelkedést 
toulal. 

— Qyülneka bronzdarabok.  Vörös Károly 
tfe és pénzdarabok, Qróf  B. B. ismételten 
9pró rézdarabok, Baghy István iiszthelyettes 10 
Illó és 80 deka rézhulladék, a II. templom 
Építése körül Kaiser Lajos 2 kiló réz. Ha réz 
i ón anyagok kellő mennyiségben egybekerül-
ek, a többi hátralevő dolgok már rohamosan 

fognak fejlődni. A közönséget pedig ne 
inlsa a tenget- késedelem. Eléggé bántja 

a bizottságot, de nem-tehet róla. A Kossuth 
szoborra 33 év óta gyűjtenek 8 még nincs 
szobor. Hasonló okok miatt hasonló kalandokon 
itiegy keresztül a Kossuth szobor is, mint a 
Csány szobor. Érdekes, hogy a következő 
történetök is teljesen egyező: Amint a Csány 
szobor mellékatakjait ki akarták dobni, éppen 
ugy a Kossuth szóbor mellékalaltjait is ki 
akarják lakoltatni arról a területről, ahol eddig 
várakoztak, mert a telek vásárlás utján uj 
tulajdonosnak jutott a kezébe. Majd a Kossuth 
bizottság is megoldja valahogy a vitát, amint 
a Csány bizottság megoldotta. 

— A menetjegylrodában 50 százalékos 
kedvezményes jegyek Budapestre a Szent 
István hétre kaphatók. 

— önfeláldozó édesapa tragédiája. Meg-
rendítő szerencsétlenség történt Balatonalmádi-
ban. Rhé Fülöp a Balatonban fuldokló fiának 
segilségere sietett és sikerült is sekélyebb vízbe 
juttatnia, ő maga azonban erejét vesztve a vizbe-
iult. 

— Okuljanak • vidéki bankok. Ugy látszik 
a magánépitési kölcsönök Ugye is kezd rendes 
mederbe terelődni', amennyiben a fővárosi nagy 
pénzintézeteink is hozzáfognak a hosszúlejáratú 
amortizációs kölcsönök folyósításához. Ujabban 
a Moktár fordult  a háztulajdonosokhoz hasonló 
körlevéllel, amelyben 35 éves 8 8 százalékba 
kerülő amortizációs kölcsönt ajánl. Hir szerint 
á közeljövőben több pénzintézet kezd hasonló 
kölcsönökkel foglalkozni. Figyelmébe ajánljuk 
ezt a mi vidéki bankjainknak, mert ha jól ulána 
számítanak, talán rájönnek arra, hogy nem 
kerülne'különös megerőltetésükbe az, ha a mai 
18 százalék kamatlábat kissé redukálnák. 

— Éjjeli osendhá^orltás. (Tibula István 
soffőr  tegnap virradóra a Wlassics Oyula- ut-
cán ittas állapotban a lakók éjjeli nyugalmát 
zavarta. Az arra posztoló rendőr előállította öt 
é* megindították ellene az eljárást. 

— A zalaegerszegi Törekvés Sport 
Egylet keretében ̂ most megalakult kerékpár 
lakosztály vezetősége felhívja a szakosztály-
ban résztvenni óhajtókat, hogy kedden, 10-én 
este fél 9 órakor a Kreznár-féle  vendéglőben 
jelenjenek meg. Az egyesületbe beiratkozni 
lehet Anhalczer Istvánnál és Filipovilg Lászlónál. 

— Utakat épltenfk  • vármegyék kölosö-
néból. A sokszorosan tuljegyzett vármegyék 
kölcsönéből bizonyos mennyiségű kamatmeg-
takarítás érdefcébev Hóitör csak bgf és egyne-
gyed millió angol fontot vesznek a megyék 
igénybe és a beruházások alkalmából kerül sot 
a hátralékos egymillió font felvételére. A kölcsön 
túlnyomó részét Uj utak építésére és a meg-
levők kijavítására fogják fordítani.  Ebből a 
kölcsönből fejezik be a Balaton körüli országút 
hátralevő szakaszait is. 

— k balátonvldéRI álüMlniumbányáklt a 
Magyar Általános Köszénbánya vásárolta meg 
7 milliárd koronáén. A gazdag bányák Ifebát 
továbbra is magyat kézen maradnak. 

— Németország bifetlakokoti  á* i ikóhól-
éltsns* mötgátohiho*. Az éfezakl államok 
alkoholellenes mbzgalmához tilost Nérttetorskág 
is csatlakozott. Európa északi államai á Helsin-
ki-! Egyezményben foglaltak erősen állást a 
pálinka-csfempészet megakádályozására. Német-
ország csatlakozása azért nagyjelentőségű, mert 
a pálinka-csempészet az utóbbi időben nagy 
lendületet vett. 

— Leszállították á tetefonnyílvántarUs  és 
kezelés költségét A kereskedelmi minttzter 
rendeletet adott ki, hogy a harmincezer koronás 
nyilvántartási és kezelési költséget, amij a kése-
delmes előfizetőknek keli fizetniök, julius 1-től 
visszamenően húszezer koronára, — 1 pengő 
60 fillérre  - mérsékeljék. 

— Két testvér belefulladt  a Rábába. 
Körmenden fürdeni ment a Rábába Oyurátz 
János 18 éves Jegényj mialatt bátyja, a 21 éves 
Oyurátz József a parton dolgozott s onnan 
vette és?re, hogy öccse küzködni kezd a habok-
kal és elmerül. Érre utána ugrott és ki akarta 
menteni, átkarolta öccsét, mire azonban mind a 
ketten elmerültek. A parton állók később még 
egyszer látták felbukkanni a szerencsétlen fiukat, 
akkor is átkarolva tartotta az idősebb Oyurátz 
a testvéröccsét, de azután végleg eltűntek. A 
Rába még most sem vetette ki holttestüket. 

— Részegemberek garázdálkodása. Két 
ittas ember tegnap este 11 órakor megállított 
az utcán egy autót és durva hangon rátámad-
tak a soffőrre,  mert a kocsi lámpája tulerősen 
világit I Végül is olyan botrányt csaptak kiabá-
lásukkal, hogy a rendőr kénytelen volt őket 
igazoltatni. Ellenük kihágás miatt az eljárást 
megindították. 

_ Röpiratok elkobzása. Ma érkezett az 
alispáni hivatalhoz a belügyminiszter rendelete, 
mely Budapesten, a Központi Sajtóvállalatnál elő-
állítóit és a Magyarországi Szociálista Munkás-
párt aláírásával megjelent „Az öttevényi választó-
kerület dolgozó népéhez" cimü, a budapesti 
Katzburg testvérek nyomdájában előállított „Az 
endrődi földmunkásság és az endrödí kubikos 
földmunkások14 aláírásával ellátott ,A magyar 
föld robotosaihoz I Testvérek, Kubikosok, Föld-
munkások 1" cimü és Bolgár Jenő újpesti sajtó-
üzemében előállított „Az endrődi földmunkások-
hoz I Az ország paraszti dolgosaihoz" cimü 
röpiratok lefoglalását rendeli el. 

— Nem szabad élelmiszereket újságpapír-
ba osomagolnl. A .Zalavármegye" már több 
izben„sürgette - - sajnos eredmény nélkül —-
hogy ezt a közegészségre annyira ártalmas és 
undorító szokását különösen az utcai és piaci 
árusokbak, rendeletileg tiltsák meg. Most Buda-
pest székesfőváros tanácsa adott ki a tiszti fő-
orvos javaslatára nagyon okos és Üdvös rende-
letet, amely megtiltja, hogy üzletek és utcai 
árusok élelmiszereket ujságpapirosba csomago l j 
janak. Nem ártana, ha Zalaegerszeg város 
tanácsa is adna ki hasonló rendelkezést és ezzel 
megszüntetné ezt a nagyban dívó egészségtelen 
szokást 

— Hadiözvegyek ós a , vadhézasságok. 
Ismeretes, hogv a fennálló rendelkezések ^lap-
ján azoktól a hadiözvegyektől, akik vadházas-
ságban élnek, megvonták illetményeiket. A nép-
jóléti miniszter most rendeletben értesítette az 
alispáni, hogy általánosságban nem lehet ezt 
a rendeletet alkalmazni. A hatóságok mindéig 
egyes alkalommal külön tartoznak elbírálni at 
esetet és a bírálatnál mérlegelni az illető, hadi-
özvegyek „intelligenciáját", életkörülményeit és 
„erkölcsi" magaviseletét is. (A vadházasságok 
tehát eszerint lehetnek erkölcsösek is. Szerk.) 

7 — Elhízott egyéneknél a természetes „Ffefrfcnc 
József" keserüvi; hatalmasan előmozdítja az 
ariyiígcserét és a testet könnyeddé tészj. TO&b 
dfvö&prpfesszor  á Feréno József vizet szivei-
zsIrosodáShál is reggel, délben és este, égy-qn 
harmadpohárnyi mennyiségben rendeli. Kapható 
gyógyszertárakban, drogériákban és füszer'üzi<s 
tekben. 

— fHatl! fcsí-ksktdók t l Ipéfolök kdlfölcfl 
u t iz l t l oiztöntllja. A budapesti kereskedelmi 
és iparkamara egyik utóbbi ülésén 167 millió 
koronát szavazott meg szaknbvelés céljaira á 
folyó évben. Ezek között szerepel a fiatal ipa-
rosok és kereskedők külföldi utazásához buzdító 
ösztöndíjak adományozása. A kamara erre 
tttbl Ut ki s ahnak etedmétiyfe alapján „ 
hÖkség 10 fiatál iparosnak és 3 kereskec 
ilellfe oda az ösztöndijakat. 

— 866 méter magas felhőkarcoló. Detro-
itbáh hadtárosart hozzákezdenék a világ leghatal-
masabb épületének megépítéséhez Ez az óriási 
palota lényegesen Ielülmulja az edd,ig megépí-
tett felhőkarcolókat. A kökolossziis 05emeletből 
fog állani, lellentétbén a legmágaéabb newyorkl, 
felhőkarcoló 42 emeletével. A csodás épitménv 
tetején világítótornyot rendeznek be, amely 130 
km körzetben fog világítani. 

Hl Vállalna ef tv á l t a l a m kÖrOl t r t 
h é t m e g é p í t é s é t t 

U d v a r d y J t h ö n f c . 
— A régi éropénzeket • hó végéig váltják 

be. Az 1927. január elsejével törvényes fizető-
eszköz jellegöket elvesztő 5, 2 és 1 korontó 
ezüstérmek, a 20, 2 és 1 filléres váltópénz-
érmek, valamint az ausztriai értékű l forintosod 
beváltását, illetve vásárlását a Nemzeti Bank ék 
fiókjai csak augusztus 31-ig eszközlik. Az ezüst 
1 koronásért 5950, a 2 koronásért 11.900, ak 
ötkoronásért 31,100, az ezüstforintért  15.700, á 
nikkel 20 filléresért  600, a réz 2 filléresért  80, 
az 1 filléresért  pedig 40 papirkoronát fizetnek 
darabonként. 

x Mozgalmas élet Budapesten I Augusztus 
havában rengeteg látnivaló lesz a fővárosban, 
de legfontosabb most, hogy leszállított árakon 
vásárolhatja meg szükségletét. Különösen férfi-
öltönyöket , gyermekruhákat, felöltőt stb. aján-
latos Mátyás Lászlónál Budapest, Rákóczi-ut 
30. venni, mert — mint azt mai lapunkban 
hirdeíí^— még a vasúti költséget is visszafizeti. 

Most lelent meg 
Huszár KAroly 

új könyve: 

Az égő Oroszország. 
Kapható 

Kakás Ágoston könyvkereskedésében. 
Tetefon 131. A franciák elhalasztják a külföldi 

adósságok rendezését. 
Páris, augusztus  7. A Kamara jóléti csoDorfja 

állást foglalt a külföldi adósságrendezés ok-
mányának ratifikálása ellen és annak elhalasz-
tását kérte. A demqkraták kifejezetten ellene 
vannak a ratifikálásnak és a bizalmuk meg-
vonásával fenyegetik a kormányt. A kormány 
állásfoglalása az adóság rendezés kérdésében 
még nem végleges. 

G y i l k o s k ö n y v a l ő . 
Frankfurt,  augusztus 7.  Hermann Miklós 26 

éves könyvelő behatolt Hufnágel Henrik keres-
kedő lakására és az egyik szobában, ahol a 
kereskedő felesége 16 éves leánya és nagynénje 
tartózkodtak, revolverből rálölt a leányra mert 
kikosarazta. A leány mindjárt meghalt. Súlyosan 
megsebesítette még a leány anyját is. 

Mexikói események. 
New-York,  augusztus  7. A mexikói munkás-

ság vasárnap nagy tüntetésre készül. A főpapság 
közvetítését Calles elnök elutasította. Az Egye-
sült Államok kormánya szigorú hangú jegyzéket 
intézett Mexikóhoz a petróleum vámok miéit. A 
mexikói kormány 1000-nél több tisztet elbocsá-
tolt, mert egyházi kérdésben a kormány elles 
foglaltak állást. 
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Nincs M e g e g y e z é s a c s e h e k k e l . 
Prága,  uugusztus  7. A ipagyar és cseh dele-

gáció között közeledés nem mutatkozik': A cseh-
országi lapok nem biznak a tárgyalások sike-
rében. 

LEGÚJABB ÖSZI ÉS TÉLI 

DIVATLAPOK 
kaphatók 

KAKAS ÁGOSTON 
könyvkereskedésében Zalaegerszegen. Teleion 131. 

Olcsón 
LAKÁSDÍSZÍTŐ 

iparművészetet 
tanítok, kollekcióm 

megtekinthető hétfőn  és kedden Va9-tői 
V26 óráig a Deák-téri elemi iskolában. 

Értesítem a m. t. vevőközönséget, hogy 
az Iskolaév közeledtére raktáramat 
dúsan felszereltem  Intézeti sötétkék 
szövetek, nöl és leányka kabátok, 
bathlstsllfonok, kelengye vász-
nak, ágylepedö és paplanlepedő 
vásznak, kasánok, valamint kész 
fehórnemüekkel. 

Egyben a m. t. vevőközönség tudomására 
hozom, hogy téli öltöny és télikabát 
szöveteim megérkeztek és ezeket leg-
nyomottabb áron árusitom! Raktáron tartok 
legelsóbbrendü angol szöveteket is. Tisztelettel 

/ 

Telelőn: U a m « S L Telefon: 
208. Szántó Henrik 208. 

TÖRVÉNYSZÉK. 
M l * 

Gyilkosok Ugye a péosl táblán. 
Németh János és Kukuruzsnyák János mol-

nári lakósok évekkel ezelőtt borzalmas gyilkos-
ságot követlek el s azért a nagykanizsai tör-
vényszék Némethet életfogytiglani, Kukuruzsnyá-
kot pedjg tizenkét évi fegyházra ítélte. A rabló-
gyilkosok, kik a nagykanizsai ügyészség fog-
házában vannak, megfelebbezték az Ítéletet a 
pécsi kir. ítélőtáblához, mely a tárgyalást szep-
tember 18-ára tűzte ki. 

Mélyen leszállított 

M I C H E L I N P N E U 
LEGOLCSÓBB, LEGTARTÓSABB. 

AUTÓFELSZERELÉSEK. 
Nagy Jó i»« fB t id®p«» t , VI. Jtndrás»y-uf 34. 
Elkeseredett politikai harcok dúlnak immár egy év-

tized óta Magyarországon. Az utolsó hónapokban végre 
ugy látszott, nogy a már már veszedelmesen kiélező-
dött ellentétek valamelyest enyhülnek és remény van 
oly nemzeti együttműködésre, amely ismét virágzóvá, 
boldoggá teheti hazánkat. 

Ezért a nagy célért a nemzeti eszme, a liberális 
gondolat és a tiszta demokrácia összehangolásáért 
narcol a Pesti Napló, aminthogy ezért harcolt Deák 
Ferenc Irányítása mellett hatvan évvel ezelőtt is. 

A Pesti Napló azonban jól tudja, hogy az ország 
boldogulása érdekében a politikai ellentétek elsimítása 
mellett elsősorban a helyes gazdasági politika kiépíté-
sére van szükség. Ezért ugy készül a Pesti N^pló, 
hogy Magyarország minden dolgozó polgárának orgá-
numa legyen. A Pesti napló gazdasági rovatai a ma-
gyar termelés és fogyasztás, valamint az áru- és érték 
piac valamennyi ágát felöleli. A rgazda és a bérlő" 
cimü rovatában minden fontos tudnivalót, hasznos 
információt és ió tanácsot megkap a gazda és a 
bérlő. A kereskedő a külföldi tőzsdékről és árupiacok-
ról kap naponta részletes tudósításokat a belföldi 
gazdasági helyzet és üzleti viszonyok kereseti lehető-
ségek részletes és pontos ismertetésén kivül. 

Külön szenzáció a Pesti Napló vasárnapi száma, 
amely hatalmas terjedelmével békebeli yjság, megtoldva 
a Pesti Napló gyönyörű mélynyomásu képesmellikleté-
vel, amelyhez. foghatót csak az amerikai nagy lapok 
adnak. Hétről hétre a legszebb magyar tájakat, nép-
viseleteket,' a világ minden nagy eseményét szemlél-
teti a Pesti Napló csodás képesmelléklete. 

A Pesti Napló termékeny gazdasági munkájával 
Jelentősen járul hozzá a gazdasági újjáépítéshez, S 

• megkönnyíti olvasóinak a létért való küzdelmét. 

4 GAZDASÁG. 
• •M 

Jubilál a nemesített mag. 
A magyar magnemesitési akció az idén jubi-

leumi . esztendejéhez érkezett. Most husz éve, 
hogy \tették az alapját a magasabbrendü 
növényélettani kulturának Magyarországon. 

Székács Elemér, aki két évtizede szerez ér-
demet Magyárország és a szomszéd országok 
gabonatermésének minőségi ^megjavításánál, 
erre nézve Ajkövetkező felvilágosítást adta: 

Az idei asépadékdus esztendő ismét fényes 
tanúbizonyságot tett a magnemesités mellett. 
Minden feltétele meg volt ugyanis a rozsda 
elterjedésének és kártételénék, s mégis baj nél-
kül usztuk meg ezt a veszedelmet, aránylag 
sokkal kedvezőbben, mint á szomszéd államok-
ból érkező hírek szerint az ottani gazdák. 
Tudjuk, hogy a rozsda még a közelmúltban is 
milyen óriási károkat okozott vetéseinkben, s 
hogy voltak nedves eszlenttőink amikor e&ész 
országrészek termése megsemmisült. Az a 
körülmény, hogy a magnemesités nálunk el-
terjedt, az idén nyerte el teljes igazolását. 
Magnemesitésünk egyik célpontja ugyanis éppen 
az volt, hogy gabonánk ellenállását a rozsdával 
szemben fokozza. Ez teljes sikerrel érvényesült is. 

Nem kell fejtegetnem, hogy ez milyen fontos 
és örvendetes a gazda szempontjából. A rozsda 
már nem az a fékezhetetlen veszedelem, ami 
eddig volt. Az elért siker pedig annál nagyobb, 
jelentőségű, mert most kétségtelenül nedvességi 
periódusban van időjárásunk és senki sem 
tudhatja, hogy ez kulminált-e már, vagy pedig 
csak ezután fogja elérni tetőfokát. Értesülésünk 
szerint a német gazdáknak is nagy segítségükre 
volt az ottani szépen fejlett magnemesitési 
akció. v 

Rá kell azonban itt mutatnom, hogy ezen a 
téren távoli országok növényélettani eredményei 
nem mindenütt használhatók fel. Például 
Németországnak egészen más klimatikus 
viszonyai vannak, és az ottani nemesitelt mag-
vakkal, csak az ottani dus csapadékviszonyok 
és hűvös klima mellett érhető el eredmény. 

A magyar magnemesitési akció rádiusa főleg 
a Ká'pátok medencéjére terjed, továbbá azt a I 
szegélyező szomszéd területekre. Sajnos e terű- | 
letek, ameiyek a háború előtt és alatt is a 
mai Magyarország magnemesitő telepeiből táp-
lálkoztak, a legutóbbi évek folyamán el voltak 
zárva ettől a regeneráló forrástól,  amit máris 
megérez a Felvidék, Erdély és a Délvidék gaz-
daközönsége. Tudvalevő ugyanis, hogy az ere-
deti magvak utántcrmelése, csak kb. két évig 
biztosítja a kifogástalan eredményt. Ama szom-
széd államok gabonái tehát, amelyeknek ter-
melése a magyar magnemesitésre lenne utalva 
ujabb felfrissítésre  szorulnának a régi forrás-
ból. Meggyőződésem, hogy ez nagyobb arányt 
fog a közel jövőben ölteni, mert hiszen min-
denünnen az a hir érkezik, hogy még az 
iparos államok is teljes erővel igyekeznek 
fokozni gabonatermelésüket. 

A pillanatnyi helyzet mégis az, hogy nemesi-
tett vetőmagvak kivitele a szomszéd államok 
területére mé&elég kis méretű. Ezt az okozza 
hogy a közelmúltban olyan akadályok voltak 
még ez államokkal való csereforgalmunkban, 
amelyek ma már fokozatosan szünőben van-
nak* Amint ezek végleg elhárulnak, és a neme-
sítés gondolata zavartalanul utat törhet, a 
magyar magnemesités újból teljesítheti kelet-
európai kulturhivatását. Ma már élénken meg 
is indult a Székács-féle búzák és a Fleischman-
féle rozsok kereslete. 

E/magvak terméseredményéről az eddig ér-
kezeit termés jelentések mind kedvező hirt 
hoztak a szomszéd államok területéről ép ugy, 
mint a mi területeinkről, Teljes képet csak 
akkor alkothalunk, ha a cséplés befejeződött, 
de már eddig is minden jelenlés ugy szól, 
hogy a szomszéd államokban azért volt feltűnő 
a rozsda kártétele, mert nemesitett vetőmag 
nélkül, vagy már elfajzott magvakkal történt a 
gazdálkodás. 

Éppen a föntiek folytán újból nyomatékosan 
kell arra rámutatnom, hogy a gazdaközönség 
egyrésze, mennyire nincsen tudatában annak, 
hogy a több> évi utántermelésből származó 

vetőmagvak többé nem bírnák azzal az érték, 
kel, amivel az eredeti vetőmag az elsó kél 
esztendőben bírt. A magvak ugyanis a harma-
dik évtől kezve fokozatosan veszítik el a belé. 
jük nevelt jó tulajdonságuk egy részét, a mag. 
tári kezelés folytán is keveredéseknek vannak 
kitéve, amiknek következtében rossz hatású 
kereszteződések állnak elő. A nemesilett vető-
mag tehát két esztendőnként felfrissítésre 
szorul. Ha^a gazdaközönség szélesebb rélegei 
is tudatára jönnek annak, ho^y a nemesitett 
vetőmag a termés eredményében és az ellen-
állóképességben milyen óriási érteklöbbletett 
jtlent, akkor érkezik él annak az ideje, hogy 
a nemesitési akció/eredménye a kűlkeres-
kedelmi mérlegben mindenütt még erősebb 
gyomokat hagyjon. 

INGYEN UTAZHAT 
Budapestre, mert TUDU költségét 

készpénzben 

v l s s z a f i z e t e m t 
ha az alábbi árukból nálamjvásárol: 

Elsőrendű kész férfi és Iskola-
ruhák, felöltök, átmenti kabátok 

s a szezon előtt 
váreal bandák, bekecs-bandák, téli- éi bőrkabátok 

s 

hihetetlen olcsón! 
Óriási raktáramban  a legkényesebb iztést is\iclégitő 

w elsőrendű árat tartok! 
Salát érdekében vételkényszer nélkül gyölódlSo 

meg I 

Mátyás László 
térti raha árnháia 

csak BUDAPEST, Rákócz l -u t 30. 
Telefon: József 18-76. 

Elsőrangú Külön mértéhssvrinfi  aiabóságt 79—1925. vht. szám. 
Árverési hirdetmény. 

Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. évi LX. 
t.-é. J02. §-a értelmében ezennel közhírré teszi, 
hogy a zalaegerszegi kir. járásbíróságnak 1923. 
évi 3085. számú végzése kövelkeztében, dr. 
Udvardy Jenő ügyvéd által képviselt Vukovics 
Pál javára, 7,570.000 K s jár. erejéig 1924. évi 
junius hó 23-án foganatosított kielégítési végre-
hajtás utján.lefoglalt és -17,200.000 koronára 
becsült következő ingóságok, m. ökrök és 
széna nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a zalaegerszegi kir. járásbíró-
ság 1924. év;' 3920. számú végzése folytán 
7,570.000 korona tőkekövetelés, ennek kamatai, 
VJ%> váltódij eddig biróilag'már megállapilolt 
költségek erejéig, Zalaegerszegen '.leendő meg-
tartására 1926. évi augusztus hó 23-ik nap-
jának d. u. 3 órája határidőül kitüzetik és ahhoz a 
venni szándékozók oly megjegyzéssel hivat.uk 
treg, hogy az érintett ingóságok az 1881. évi 
LX. t.-c. 107. és 108. § ai értelmében kész-
pénzfizetés mellett, a legtöbbet Ígérőnek, szük-
ség esetén becsáron' alul is el fognak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat 
mások is le- és felülfoglaltatták  és azokra ki-
elégítési jogot nyertek volna, ezen árverés a2 
1881. évi LX. t.-c. 102. §-a értelmében ezek 
javára is elrendeltetik. 

Kelt Zalaegerszeg, 1926 julius hó 22. 
Lukács József,  kir. jbirósági végrehajtó. 

Egy jókarban levő 

félffedelef  hintó 
eladó Sommer Sándornál Zalaegerszeg. 

APRÓHIRDETÉSEK. 
ELADÓ egy alig használt Mignon írógép és eff 

használt kerékpár. Cim: Molnár. Csányl-utca 28. «• 
Megtekinthető d. u. 1 -3 és 0 - 8 óra között. 

sr,uzr ntkM.  rt&.-m 

[BANÁN-
MIK" 

-BEHOZATAL 
\ 



Értesítés! 
Ti„lelelle1 érlcsilcin a n. t. közönségei, vala-
mint k. vendéRcimet, hogy Zalaegerszegen, 
0 1 V Ola^n- aH, sz itfatli 

v e n d é g l ő m e t 
és éttermemet 
f. hó 15-én vasárnap ünnepélyesen megnyílom. 
Kilünö magyar, konyha. I. rendű badacsonyi, 
móri borok. , Legjutányosabb árak I 
A n . é. közöiiség szives pártfogását kéri 
Scheier Ernő vendéglős. 

Eladó hasáb tűzifa. 
A baki uradalomnál kapható vaggontételejjben, 

4 méter bükk; 8 méler gyertyán, 8 méter cser-
fából álló, m é t e r e n k á n t  110 centi -
méterre rakott 

hasáb tűzifa 
ab Bak ál lomás, vaggonba rakva, vaggo-
nonkónt 2,840.000 K árban. 

A fa a vételár lefizetése mellett megrendelhető 
a Faragó Béla cég irodájában Zalaegerszegen, 
Kossuth Lajos-utca 13. sz. . 

Kisebb tételekben a fa házhoz szállítva, 
ölenként 040.000 korona. 

Feles cserzés: 
legelőnyösebb nyersbőr értékesítés, 
legolcsóbb készbőr beszerzés, gép-
szíj, talp, szerszátnbőrük, zsíros 
felsőbőr, varrószij, birka bunda, 
valamint disznóbő-r kidolgozás 

Bőrgyár, Lenti 

kőfaragó mester, 
temetkezési vállalkozó 

és 
műké-gyártó 

A nagyérdemű közönség 
szives figyelmébe ajánlja 

f a r a g o t t  é s c s i s z o l t 
műkő- gy á rt m a n y a i t . 

& TŰZIFA 
ÉS VÁGOTT FA 

3 f ' y "lennyiséRben mindenkor kapható házhoz 
,,c,«0'csóbt) napi áron. - Megrendeléseket 

v»gontéiclckbcn is elfogad | | a g y f e r e i l C 
o , kovács mester tűzifa- és kőszénkercs-

c u o Zalaegeraxeg, Bo«yi-o. ö. Telefon 158. szám. 

ZALAVÁRMEGYE 

V a r g a J ó z s e f 
különleges gallér- és vegytisztitó, kelmefestő 

flouvréroxás,  pllssslrozás legszebb kivitelben. 
Bégt gűllór és kézelő új leüt 

Gyors és szép munkai' 
TöijJs klzárval  7 

Próbarendeléssel gyózódjön meg! 

Gyűjtőhely: 

Zalaegerszeo.  Kossuth La jos - u t c a 4. sz. virágüzletben. 

lakredőfiiyök: 
Eszlingeni fagrtrredőnyftk,  vászonredőnyők, 
fazsatu/gák. napcllcn/oponyvák, vasredónyök 
és mindenféle redönykellékek. 

Kerti bútorok: 
összecsukható vasszékek és asztalok, vas-
padok, nytiKágyak, kávéházak és nyári ven-
déglők, kertek és tcrras/.ok részére. Kapható: 

K i n J e n ő E ! $ ö P é c s i R e d ő n y 
éf Vasbuim g^rébstn, Pécs 

RISZT SÁNDOR 
kádármester  Zalaegerszeo. Vörösmarty-ntca  29. sz. 

Teltfon  197. 
Aranyeremmel Kitüntetve! 

Ajánlja Bajit 
készitméjjyü 

boros-
bordóit. 

01 
transport 

ho'rdók 
nagyobb tételben 

eladok. 

Kerkay József 
szoba-, címfestő és mázoló ( 

Zalaegerszeg, Kölcsey»utca 19. sz. 
(A templom mögött.) 

Vállalok: szobafestést a legegyszerűbbtől a 
legdíszesebb kivitelig. — Butorfényezésj 
valamint épületmázolást a legjobb kivitelben. 
SZOLID ÁRAK, PONTOS KISZOLGÁLÁSI 

PESTI NAPLÓ 
amely részletesen foglalkozik  minden vidéki eseménnyel, a gazdák, 
kereskedők, iparosok és tisztviselők minden ügyes-bajos dolgával. 
A Pesti Napló előfizetési  ára a vasárnapi képesmelléklettel együtt: 

' " 1 lióra — — — 50.000 korona. 
3 liora — — — 135.000 korona. 

i 
Mutatványszámot kívánatra díjtalanul küld a Pesti Napló kiadóhivatala: 

Budapest, VII., Erzsébet-kőrút  18—20. 

ERDELYI JENŐ VAS-, FÉM- ÉS GÉPIPARI VÁLLALATA 

Z a l a e g e r s z e g .  T e l e f o n  43. 
® Uj és használt gazdasági gépek^ 

Hofherr-Schrantz  és más gyárt-
mányúak raktáron.  — Szivattyúk, 
vízvezeték berendezési anyagok. 

Gépjavítások* kut-, vízvezeték és ^jj 
villany felszerelések.  — Autogén 
hegesztési munkákat is vállalok. 
Költségvetést díjtalanul nyújtok. 

Tejgazdasági gépek és alkatrészek készülnek!! 
m 

TÓTH GYULA 
AN00L URISZABÓ 

ZALAEGERSZEG 
(Arany Bárány .épület). 

Telefon 191. sz. ÍA 

Nagy választék Londonból 
érkezett angol szövetekben 

, illa é 
l ego lcsóbb bevásár lás i fo r rása : 

Fischl Ede és Fia, Zalaegerszeg 
EStvS.-atc. 10. szám. T.l.fenssim 106. 



ZALAVARMEGYE 

KÖZGAZDASÁG ES PÉNZÜGY. 
A b u d a p e s t i é r t é k t ő x s d e v a l u t a és) 

d e v i z a á r f o l y a m a i . 

/ 

. ; • Valoiák : 
'"Angol font 347025-349025 

C«cK kóron* 2112-2122 
DinV 1 12*5) 
Dollár -». 71050-71350 
Francia frank 2lf>3-2245 
Hollandi frt.  28620^8770 
Lel 
Léva 
Llra'v 
Márka 
Oszír schill. 

• Dán korona 
Svájci frank 
Belga frank 
Nor/ég kor. 
Svéd korT' 

Ddvlxák: 
Amsterdam 28625-28725 

324 
514-52) 

2395-2475 
16990- 17040 
1096*10-136 
18ÍÍ20-18980 

|13800-13850 
2025-2105 

'15630-15680 
19195-19155 

Belgrád 
Berlin 

• Bukarcsl 
Brüsszel 
Kopenhága 
Oszló 
London 
Milano 
Newyork 
Páris 
P»rága 
Szófia 
Stockholm 
Wien 
Zürich 

1257-1263 
16990-17040 

3 <21-329 
2035-2195 

18920-18080 
15630-15680 

347025 348025 
2385-2445 

71365-71505 
2145-225 
2113-2123 

514-52(1 
19095-19155 

10*096-10 126 
13589-13829 

ar"7föTon 
Z ü r i c h b e n : 

tyagyarTftffona  r>0072-40-0í) osztrák korona 0 0Q73.20 
Francia Irank 15.55 M/.okol 15-32.5 dinár 912.50. 

' B u d a p e s t i tarwt<»Ry)©lt;itV<&$,' 
Hiba W/.500, Húza (tiszavidtki) 372/>00. ' Rozs 

230.000, Takarni, árpa 230.000, SörArpa 285.000, ZaO 
230.tX)0, Tengeri 252.5 V, |<orpa 167.000, Repce 540 000, 
Köles 21^.000, Répa-, Lucerna 215.000, Lóhere 1600-800, 
Szérfa , Szalma . 

Z a l a e g e r s z e g i p i a c i & rak . 
A legutóbbi zalaegerszrpi hetivásáion az árak < 

kővetkezők voltak: búza 330.000. rozs 200.000, árpa 
190.000, zab 180.000, tengeri (csöves) — > - , tengert 
260-00£ korona. " y 

y A n e m e s f é m e k á ra i . 
Huszkoronás magyar arany: 289.000, huszkoronás 

osztrák arany: 287.000, ezüstkorona: 5400. régi ezüst-
forintos: 14.500, ezüst ötkoronás: 29.500 korona. 

laptulajdono.: ZAUkVARMCOVI l*pkl«dótár.a.á«. ti.rk.til9; HERUOLY FERENC r.l.ia. kltdó: KAKA9 AOOSTON. 

PÁL É$ INÖRA 
\ 

• t t v 

CAVMiER 
PRINCEff 
VILÁGMÁRKÁS FÉRFI-

GYAR! LERAK ATA. 

- 1926 aiigusziiw g. 

Építkezési anyagokban 
legolcsóbb, 

és legmegbízhatóbb 
MILHOFER ELEMÉR 

építkezési anyag kereskedése 
és cementárugyára 

LENTI 
T e l e f o n 15 . 

ELADÁS NAGYBAN ÉS KICSINYBEN, 

T e l e p e k : 
Rédics, Lenli, Csttmíidér, Tófej, Qutöifölde' 

Nova .Bak, Zalalflvó. 

rr 

beszerezhetők 

Nemes Gábor 
könyv- és paplrkereskedésébcn 

ZALAEGERSZEGEN. 
) Ösz i és t é l i 

DIVATLAPOK 
m á r k a p h a t ó k . 

1842 KAKAS ÁGOSTON. 
4 ZALAEGERSZEG, SZÉCHENYI-TÉR 5. SZÁM. 

KONYVNYOMDA, KONYV-, PAPIR-
ÉS IRÓSZERKERESKEDÉS, 

KÖLCSÖNKÖNYVTÁR 
/ Qv 

írógép szalagok 
s mindenféle irodai kellékek 
a legjobb minőségben és a 
legolcsóbb napiáron kaphatók. 

Nyomdai munkák 
bármilyen célra a legszebb 
kivitelben, jó anyagból, a leg-
olcsóbb napi áron készülnek. 

TANKÖNYYVSZÜKSÉGLETÉT 
az 1926—27. évre már most jegyeztesse elő! 

X f t H y  .k:»)ki*« . f i - iüf to ; . i  a y o r x x a i . j ^ D M a y aiÓ oa I 3 1 -



V. évfolyam. Salaflqarsaeq, 1926. augusztus 10. Héttő. 
Ara 1 5 0 0 *or©na. 

180 ssáfe. 

P O L I T I K A I 

|i(jelenik minden bétfclnqp délatáfl. — BlttUetéi: e«r kónapra 25.000 K. negyedéne 76.000 K. - Sxerkeaitóaét éi kiadóhivatal: Zalaegerszeg, Sxéchenyl-Ur 5. Telefon tSI 

Rácok az urak szomszédunkban, ők arainak, ők 
csépelnek közelünkben. Vájjon mikor lesz ismét 
magyar az a föld, mely táplálta tizenkét évvel 
ezelőtt a kulturát, fejlesztette az ipart, tette 
vagyonossá a kereskedelmet és adott munka-
alkalmat sok százezer magyar munkáskéznek. 
fMMMX 

Csillagos augusztusi éjszakákon, amikor messze 
elhallatszik a cséplőgép sivitása, erről gondol-
kodnak az emberek, akik érezni tudnak akkor 
is, ha ma üres gyomorral és szakadozó ruhá-
ban térnek pihenőre a mindennapi robot Ideg-
ölő munkája után. 

Bús a cséplő, 
közbe sivít egyet-egyet és monoton hangja a 
legszebben hangzó muzsika. Nincs az a 
iilfiarm\nikus hangverseny, amelyik jobban meg-
kapná a lelket, mint annak az élettelen gépnek za-
katolása, amit szén fűt és emberi karok hoznak 
lendületbe. / 

Mert nem mindig a konzervatóriumban 
kitanult muzsikusok viszik el a pálmát. A cséplő-
gép muzsikája talán nem is zene, hanem fárasztó 
hanghullám annak, aki nem tud olvasni a sorok 
között, a hangok kőzött, aki nem tud hangulatot 
kelleni, akiben nem ébred fbl a hangulat, ha 
kimegy a mezökre, melyeknek egyhangúságát 
legföiebb egy-egy épület-, egy-egy kimagasló, 
kiemelkedőbb élőfa szakítja meg. Mert nem kell 
ahoz Pelófit olvasni, hogy valaki lelkesüljön az 
Alföldért,  a kalásztengerert s nem kelf költőnek 
lenni, hogy a képzelet szárnyon az ember 
elrepüljön a múltba és jövőbe, hogy egy kicsit 
elgondolkodjék a cséplőgép bUgása mellett. Nem 
kell nagyon megerőltetni á? eszünket, hogy 
visszakerüljenek emlékezetünkbe azok az idők, 
amikor még nem is csépl>ádaróval verték ki a 
búzaszemeket a kalászból/ hanem lóval és kocsi-
kerekekkel rugatlák szét a kereszteket. Azok az 
idők, mikor még gyermekkorát élte a magyar 
mezőgazdaság, amikor még jobbágyok voltak 
ezen a földön a mai gazdák ősei és az uraság-
nak dolgoztak s a fö/desuraknak adták be a 
robotol s amikor még nem hódította el az emberi 
akarat és tudás a földek százezer holdjait a víz-
től, mocsártól, vizivadaktól. Árról az időről talán 
már kevesebbet tudnak még könyvből az olvas-
mány után is, amikor Harucker a volt sütő-
mester az elölt a nehéz probléma előtt állolt, 
hogy egy budai vízimalmot fogadjon-e el inkább, 
mini Békés- és Csongrádvármegyét ötök birtokul, 
mert akkor egy vízimalom a dunai parton 
biztosabb jövedelem volt, mint az ember nem 
lakta, ingoványos tecületet meghódítani. 

• Búg a cséplőgép s minél tovább búg a halár-
ban, annál szebb kilátásai vannak ennek a 
vidéknek, hogy jólét és nyugalom költözzék be 
az embctek hajlékába és szivébe. Ám a cséplő-
gép mind ritkábban hallatja hangját es augusztus 
közepére talán be is áll a cséplőgép sokhelyütt, 
med elfogy a csépelni való gabona. Vannak 
halárrészek, ahol termett hét-nyolc métermázsa 
buza is kisholdanként, de sokkal több az olyan 
bely, ahol öl, sót három, vagy két métermázsa 
az átlagos termés. 

Már pedig ennek az országnak minden bizalma 
a nyárban van, mert egyedül a nyár az, amely 
teremni tud, amely jövedelmet adhat. Rá vagyunk 
utalva arra,. Ifogy a buza, a rozs, az arp-i, a 
tengeri árából fedezzünk mjriden kiadást, fizes-
sük a háztartás kiadásait"?* fizessük elsősorban 
az -- adósságot. Mert adósság jván fölös szám-
mal a legtöbb földtulajdonosnál. Mert, ha a 
cséplőgép divatja elölt, sőt később is földes-
urak jobbágyai voltak a gaadasággal foglalko-
zók, ugy most zsellére saját magának a mai 
gazdagenerició. Másnak dolgoznak, másnak 
termelnek és csak névleg övék a birtok. Ha 
nem sietünk segítségökre a földtulajdonosoknak, 
bizony kiszalad lábuk alól a föld. Mert a gabona 
a békében sem hozolt többet 3 százaléknál, 
oem hoz ma sem többet. Ellenben kamatba 
ennek ötszörösét kell fizetni, föltéve, hogy a 
gazda uzsora-kölcsönre nem szorul, mert akkor 
még többet is elvesznek tőle. Jövedelmet csak 
a jószágtartás hoz, de ehhez befektetés, a befek-
tetéshez pedig hosszúlejáratú, kényelmes fizetési 
löllételü kölcsön kell. 

A cséplőgép bugása néhány kilométerre Zala-
egerszegtől és az áldott Göcsejtől idegen föld 
terményét cséplő géptől ered. Nem a magyarok-
jak onlja a gabonát, nem a magyar gazdasási 
wt fölvirágozlatásának munkáját segíti elő. 

Miért nem szépül Zalaegerszeg  ? 
A vezetőségnél nincsenek megfelelő  tervek. 
Másoktól pedig nern fogad  el jótanácsot. 

Egerszegre /bejövő embert nem lehetne megtaní-
tani arra, kiként kell a közvagyont kimélni. 

Há a viros több gondot fordítana 
a polgárság szépérzékének fejleszté-
sére, akkor már nem volnának a 
város területén pis/.kos utcák, de 

még piszkos házak sem, 
Sok reményt füztünk a szépészeti egyesület 

működéséhez. Eddig azonban nem igen vesszük 
észre, hogy — működik. Talán nincs meg a 
kellő összhang közte és a város vezetősége 
között ? Avagy a város nem hajlandó elfogadni 
az esetleges jótanácsokat ? 

A Helyzetből ítélve csak annak a megállapí-
tására juthatunk, hogy a mi városunk görcsösen 
ragaszkodik ahoz az elvhez, hogy ha valami jó 
volt eddig, miért ne maradhatna jó az ezután 
is. Ahoi el tudták nézni, hogy.a mai Horthy-tér 

' helyén, tebát a várós központjának tőszomszéd-
ságában hosszú éveken át posvány disztelenked-
jék, ahol tűrik, hogy az utcára, ciszternába el-
hullott állatokat dobáljanak, ott a modern fejlő-
désnek csak ellenségei vannak. Hs nem hihettük, 
hogy ha lettek volna ilt barátai a szépnek, a 
modern haladásnak, maradhatott volna Egerszeg 
a mai göcseji falusias állapotában. 

Szükséges végre, hogy a vezetőség irányító 
hatást gyakoroljon a lakósságra, fejlessze annak 
szépérzékét, mert ez cselben-sokkal olcsóbban 
és sokkal hamarább érhetjük el városunknak, 
az ország legszebb vármegyéje székhelyének 
megszépülését és teljes rendezettségét. 

Szent l i t v á n - h ó t  B u d a p e s t e n . 
Ökörsütés lesz a Gellérthegyen. 

A félszázad előtti budapesti Szehj István-
ünnepek színessége és mozgalmasságar*ismétlő-
dik meg az idén, Szent fstván-llláben. A hagyo-
mány szerint már az Árpádok korában, a Szent 
István napja táján rendezett kiráiynapok alatt, 
nemcsak egyházi szertartások voltak, hanem 
országos törvénynapok is és az egybegyűlt 
tömegeknek szórakoztatója is akadt. Még a múlt 
században is voltak olyan népmulatságok a 
Szent István ünnep alkalmából, amelyek a töme-
gek foglalkoztatására voltak szánva, s ugy 
illeszkedtek a nemzeti ünnep egyéb eseményd 
mellé, hogy az egyházi ünnepség bensőségét 
nem zavarták. Az idén is megvalósítanak néhány 
ilyen régi Szent István-ünnepi szokást B az 
elfogadott tervek szerint, külön erre a célra 
átengedett területen a vidéki nép szórakoztatá-
sára látványos játékokat fognak rendezni. Lesz/ 
gátfutás, póznamászás, lepényevés, tojásfutás, 
nyereménnyel egybekötve, belépődíj nélkül. 
Eseménye lesz ezeknek a tréfás mulatságoknak 
a hajdani ökörsütés megismétlése, amiben már 
évtizedek óla nem volt része Budapestnek. A 
boldogabb, jobb időknek ez a requisituma, 
amit a mai generáció már csak hitből ismer, 
kétségtelenül szintén emlékezeteseseménye marad 
a nemsokára lejátszódó Szent István-hét prog. 
rammjának. Az ökörsütés színhelye a Gellért-
hegynek erre a célra átengedett hatalmas szóra-
kozási területe lesz, ahová a kényelmesebb 
közönséget külön autóbuszjárat fogja felszállítani 

Nem szeretünk unos-untalan azokra a régi 
egerszegi polgárokra emlékezni, akik. mindent 
elkövettek arra nézve, hogy a megyeszékhelynek 
falu jellegét megóvják és távol tartsák a város-
tól a modern fejlődésnek még a leggyengébb 
szellőcskéjét is. de kénytelenek vagyunk reájok 
emlékezni mégis, ha a mostani állapotokat vizs-
gáljuk. A legutóbbi városi közgyűlésen több 
városatya örömmel állapította meg, hogy a város 
a rendezés és szépülés terén nagy haladást 
mutat fel; mi azonban ehez hozzátehetjük, hogy 
ha a város vezetőségénél fölvetődtek volna szép 
tervek, , vs-

akkor a város m* ugyanazért a pén-
zért, amit eddig a rendezésre és 
szépítésre kiadtak, sokkal szebb 

volna, mint amilyen ma. 
Az elődöktől átszállott a mai generációra is 

az idegenkedés a városi jellegtől és ezt az ide-
genkedést a város vezetőséce nem tudja eltün-
tetni a polgárságból. Arról a vezetőség nem 
tehet, hogy nem áldotta meg a Gondviselés 
több szépérzékkel, de akkor elvárhalnánk tőle 
legalább annyit, hogy elfogadja másoktól a 
jótanácsot és igyekszik azt érvényre is juttatni. 

Jó néhányszor volt már arról szó, hogy a 
városnak legszebb utcáját, a Kossuth Lajos-' 
utcát és főterét más városok mintájára meg 
kellene szépíteni, még pedig nem egypár fács-
kának a beültetésével, hanem gyepszegéllyel és 
virágokkal is. Ami nem is kerülne nagy összegbe, 
mert a háztulajdonosok is szívesen hoznának 
ezen a téren áldozatokat. Ezt a tanácsot azonban 
fiem fogadták el, mert — nem tőlük származott 
az eszme. A városi szépitészeti egyesület is ki; 
mondotta, hogy szívesen szolgál jó tanáccsal a 
város vezetőségének, de az egyesület most már 
hosszú tyónapok óta hallgat s a fásításban és a 
Vörösmarty-utca fástalanilásában mintha kiadta 
volna összes erőit. Fő utcánk és fő tereink 
azonban továbbra is a miniatűr Szahara képét 
mutatják. 

A Széchenyi-tér fiakker állomása nem szolgál 
díszére a városnak. Arra a helyre gyepszegély 
kívánkozik, ép ugy, mint a másik oldalra is. 
De lehetne, sőt kellene gyepszegély, vagy sáv a 
Kossuth Lajos-utcára is végig. Erre nézve egy-
szer hallottunk egy-pompás szakvéleményt, azt 
tudniillik, hogy — letiporják^És ezzel elintézést 
is nyert a kérdés. 
• Hát, ha más városokban, ahol szintén járkál-
nak emberek az utcán, lehet gyepszegélyt, gyep-
sávot létesíteni, miért ne lehetne Egerszegen is ? 
Tessék először magát a városi népet, azután a 
falu népét arra ránevelni, hogy kímélje a növé-
nyeket és járjon arra, amerre ut van. 

A rendőrőrszem elvégre Is nemcsak 
azért áll AZ utcán, hogy a részeg 
embereket figyelje, vagy a vereke-
dőket bekísérje, hanem, hogy meg-

gátolja a rombolást is. 
Azt hisszük, ha egy-két városi és falusi em-

bert példásan megbüntetnének azért, mert az 
utcai gyepszegélyeket tapossa, nem kellene attól 
tartani, hogy a drága pénzen eszközölt szépítés 
kárba vész. igazán érthetetlen volna, hogy a 
huszadik században épen az egerszegí, vagy az 



ZALAVARMEGYE 1926 augusztus 10. 

Főnyeremény  akadályokkal. 
Pécsy Béláék nyertek és még sem, nyertek. — Könnyelműen eldobták a sorsjegyeket 

és nein fizették  meg árukat. 
Mult számunkban hirt adtunk arról,  hogy 

Pécsy Béla, a zalaegerszegi állampénztár tiszt-
viselője 460 milliós, főnyereményt  ütött meg. 
Minden körülmény arra mutatott, hogy ez igaz. 
Pécsy Béla édesatyjától csakugyan kapóit Pacsá-
ról kelt táviratot, melyben atyja közli vele, hogy 
Budapestről értesitést kapott a nagy nyeremény-
ről. Az is igaz, hogy Pécsy Béla autón mindjárt 
Zalaszcntmihályra sietett, hogy megbeszélést 

.folytasson atyjával. addig, mig a vonat megér-
kezik.* Pécsy Béla azután a péntek déli gyorssal 
fel  is utazott Budapestre, mert a táviraton az 
állott, hogy azonnal menjenek, mivel szombat 
az utojsó nap a nyeremény felvételére. 

. Ez Igy mind megtörtént. Pesten azonban 
máskép történt, más csattanója lelt a dolognak 
és nem az, amit a távirat remélni engedett s 

• amire az ilyen előzmények után mindenki el 
lehetett készülve, Pécsy Budapesten mindenek-
előtt felkereste  azt a fiatalembert,  aki atyjának 
táviratozott  s aki elvezette öt a Vármegyei 
Tisztviselők Országos Egyesülete Árvaháza 
intézőbizottságához, mert ilyen sorsjegyek 
voltak Pécsyék birtokában Dióskálban s ezek 
közül a sorsjegyek közül a 3766 B III. számút 
húzták ki 60 millió koronával, mint utolsó 
nyereménnyel és 360 millió korona jutalommal 

Pécsy Béla benfutatta  a sorsjegyet, 
de mindjárt értésére adták, hogy 
igaz, ez a sorsjegy a nyertes; de az " 

összeget —"a legnagyobb sajnálá* 
tukra — nem fizethétifc  ki, araeny-
nyiben a sorsjegyek á(át elfelejtették 
beküldeni. Ezek után Pécsy Béla a 

, sok millió helyett egy óriási csaló-
* dással tért vissza ma reggel Zala-

• egerszegre. 
Ugy történt ugyanis, hogy Pécsy Béla atyja 

valamikor, talán hónapokkal ezelőtt, a yTOE Árva-
házától kapott 5 darab sorsjegyet, mint ahogy 
ma kapnak mások is úgyszólván belenként vagy 
naponként ilyeneket, ó azonban nem törődött 
velők, félredobta  azokat, a jíénzt be nem kül-
dötte értök, a sorsjegyeket sem küldötte vissza. 
Budapesti ismerősük valahogyan számontartotta 
ezeket a sorsjegyeket s mivel Pécsyék nem 
küldték vissza, azt hitte, ho'gy ki is fizetléK 
azoknak árát és igy örömmel tudatta velők, 
milyen szerencsében részesültek, siettette a 
nyeremény-összeg felvételét,  nehogy elkéssenek. 
Megjegyezzük, hogy ezek a sorsjegyek kalan-
doztak szerte az országban. Megjárták a hevfs-
megyei alispáni hivatalt is, de onnan vissza-
származtatták a kibocsátó egyesülethez. 

Pécsyék tehát mindössze csak egy tapaszta-
lattal lettek gazdagabbak s okulhat az eseten 
mindenki. Ha valami küldeményt kap és az 
nem kell neki, küldje vissza; de ha megtartja, 
fizesse ki, ha pénz jár érte. Igy azután nem 
érhetik az embert kellemetlen meglepetések. 

A l e g y ő z h e t e t l e n  I g a z s á g . 
Budapestnek előkelő vendége van Harry  Elmér 

Barnes, amerikai történetíró  személyében, aki a 
r.orthamptoni  egyetemen a történelem tanára Áz 
illusztris tudós a Háború eredete címen könyvet 
irt, mely annakidején nagy feltűnést  keltelt. 
Európában való tartózkodásának oka most épen 
az, hogy e könyvben szereplő bizonyos adatokat 
a háború felelősségére  vonatkozólag revízió alá 
vegyen. Ugyanis ujabb kutatásai szerint arra a 
megállapításra jutott, hogy a háború előidézésé-
ben legnagyobb szerepe Oroszországnak  és 
Franciaországnak  volt, s igy belátva tévedését, 
többrendbeli nyilatkozatában kijelenti, hogy azt 
helyesbíteni fogja olyan értelemben, hogy a 
központi hatalmak, s igy Magyarország is az 
előbb említeti két nagy hatalom akciója révén 
sodródott bele a világháborúba. 

Kétségtelenül igen érdekes ez a nyilatkozat és 
méltánylandó az a bátorság, amellyel az elismert 
tudós eddigi tévedését beismeri, ránk azonban 
sokkal nagyobb jelentőséggel bir az a nyilat-
kozata, amelyet a n agyar integritás kérdésében 
telt. Eszerint, mivel Magyarorszagot  megfosztot-
ták területeitől azzal az indoklással, hogy felelős-
ség terheli a világháborúért:  ez a megfosztás 
igazságtalan és resiitutiónak kell bekövetkeznie. 
Az a mód, ahugyan a trianoni békében Magyar-
országgal bántak, egyike volt a világtörténelem 
legnagyobb igazságtalanságainak. S ép ez okból 
az újonnan létesített helyzet állandóan fenyegeti 
Európa békéjét, mindaddig, mig Magyarország-
nak igazságot nem\ szolgáltatnak. A magyar 
irredenta  nem fog eltűnni mindaddig, mig 
Magyarország határai a jelenlegiek maradnak. 

lrrie  tehát egy nagyérdemű indifferens  tudós 
is arra az álláspontra helyezkedik, amely meg-
felel  a magyar nemzet igazságának és érzelem-
világának. Tekintve az illusztris történész tekin-
télyét és szavának nagy horderejét,  bizton 
remélhetjük, hogy a nyilatkozataiban foglalt 
megállapítások lényeges hatással lesznek az 
amerikai közvélemény kialakulására, de egyúttal 
nagyon sokban fogja módosítani a nagyantant 
nemzeteinek gondolkodását és megítélését. A 
történelem kerekei lassan forognak  a tényleges 
helyzetek tengelyei körül, de azért az igazság 
elpusztíthatatlanul és elhallgattatlanul él, dolgo-
zik és lassan-lassan érvényesíteni fogjá a maga 
megdönthetetlen erejét. Ma még azok vannak 
uralmon, akik .személyes részesei a békeszerző-
dések vészes pontjai megállapításának. Ezekben 
nincs meg az erkölcsi bátorság ahhoz, hogy 
tévedéseiket spontán reparálják,  de múlnak az 
idők, ezek helyébe ujak jönnek, s mert be kell 
látniok, be is fogják látni, hogy Középeurópa 

(nyugalmának első feltétele  az örök emberi és 
történelmi igazságok parancsainak követése. 

Q a r á z d a k a t o n a . 
Székesfehérvár,  augusztus  9. A székesfehérvári 

) államrendőrség tegnap éjjel razziát tartott  és a 
Zichy-parkban egy leányt talált Pilátus József 
közkatona társaságában. A rendőrök  igazoltatni 
akarták a leányt, amit a katona nem engedett 
meg. A dolognak vége az lett, hogy a katona 

1 oldalfegyverével  súlyosan megsebezte Végh. 
detektívet, kit most kórházban ápolnak. A kato-

• nát letartóztatták. 
Meghiúsultak 

a m e x i k ó i  e g y e z k e d é s i  t á r g y a l á s o k . 
New-york,  aúgusztus  9. Az egyházi konfliktus 

a jelek szerint hosszabb ideig fog tartani, mert 
az egyezkedési tárgyalások meghiúsultak. Az 
egyház és kormány elkeseredett harcában a 
gazdasági bojkott mind nagyobb súllyal jön 
számításba. Guarrare  tartományban ujabb fel-
kelést szítottak a kormány ellen. A Vatikán 
kivatalos lapja, az Osservalore Romana írja, 
hogy az állam és a vallás szélválása ellen a 
Vatikánnal, nem volna kifogása,  a mexikói tör-
vények eltonben az egyház teljes feloszlatását 
irják elő. 

B u r g e n l a n d M a g y a r o r s z á g  felé~^ 
o r i e n t á l ó d i k . 

Bécs,  augusztus  9 Jól értesült helyről jelen-
tik, hogy Rauhoffer  a burgenlandi tartomány 
főnöke lemond, gierl azzal vádolják, hogy 
politikai működésében Magyarország felé orien-
tálódik. A bécsi bankok állítólag nem fogadják 
el a Burgenlandra szóló utalványokat. 

R o m á n katonai e l ő k é s z ü l e t e k 
O r o s z o r s z á g  e l l e n . 

Bukarest,  augusztus  9. Az orosz eseményeket 
nagy figyelemmel kisérik Romániában és a 
kormány nagyobb katonai előkészületeket tett 
a Dnyeszfér  partján. 

A versall lesl  n e m z e t g y ű l é s . 
Párts,  augusztus  9. A szenátus 275 szóval 

17 ellen elfogadta a nemzetgyűlés azon hatá-
rozatát, hogy az országgyűlést Versaillesben 
augusztus közepére hívják össze. 

— A monográfiái  bizottság ülése Zala-
apátiban. A vármegyei monográfiái  bizottság 
Bödy Zoltán alispán elnöklésével szombaton 
Zalaapátiban, KrolJer  Miksa kormányfőtanácsos, 
zalavári apát meghívása folytán értekezletet 
tartott,  amelyen a kiadás módosításait beszélték 
meg. Az első rész egy év leforgása  alatt meg 
is jelenik. A bizottság ez ügyben a szep-
temberi megyegyülés elé részletes  javaslatot 
terjeszt. 

H 2 R £ K 
— A belügyminiszter állapota. Ratcbvszky 

Iván belügyminiszter állapota, akin tudvalevően 
Kolozsvárott vakbéloperációt hajtottak végre tel-
jesen kielégítő. Naponta rengeteg játogatója van. 

— Bimbóhullás. Sulyok csapás érte 
GöndOcs Ferencet, a lenti-i körzeti forgaimiadó-
hivatalvezetőit és nejét: hctedféléves kis Baby* 
kájukat, akit kedvességéről, gyermekded bájos- 1 

ságáról városunk közönsége is jól ismert, 
magához szólította az Ur. Tegnaptól már az 
anyaföld ölén pihen kis teste, mig ártatlan 
lelke a Magasságbelinek trónja körül udvarol. 
Angyal kellett az istennek. 

é- A II. róm. .klrth. templom tervezőjének 
kinevezése. JK  kormányzó a m. kir. vallás és 
közoktatásügyi miniszter előterjesztésére  a ma-
egyetem üresedésben levő irodalomtörténeti  \ 
tanszékére dr. Kotsis Iván oki. építész műegye-
temi magántanárt, nyilvános rendkívüli tanárrá 
kinevezte. 

— A nagykanizsai Vas- ös Fémmunkás 
Dalárda dalosünnepélye. A nagykanizsai Vas-
és Fémmunkások dalárdája augusztus 15 én 
délután 4 órakor  tartja a Polgári Egylet kert-
helyiségében dalosünnepélyét, amelyen a nagy-
kanizsai Ipartestületi  Dalárdán kívül részt vesz-
nek a pécsi, szombathelyi és zalaegerszegi 
munkás dalosegyesületek is. Műsor ut$n tánc. 
* — Petróleumlámpa pislákol a zalaapáli-i 
vasútállomáson? pedig közvetlen szomszédságá-
ban van a villanytelep, amelyről az egész köz-
séget világítják. Azt mondják azért nincs az 
állomáson villanyvilágítás, mert a vasút és a 
telep tulajdonosa nem tudnak megegyezni egy-
mással. A teleptulajdonos ugyanis iparvágányt 
kér a vasúttól, aminek fejében tiz esztendeig 
ingyen világítaná az állomást. A tárgyalások 
folyamatban vannak, de megegyezésre kilátás 
nincs. 

— Hibaigazítás. „Tekintélyrombolás" cimfl 
közleményünkben több értelemzavaró  sajtóhiba 
maradt, amelyeket a következőkben igazítunk 
helyre. A harmadik hasáb, alulról számítolt 13. 
sorában .haragudni" helyett „hazudni"; a 
a negyedik hasáb fölülről  If.  sorában „rossz" 
helyett „nem", ugyané hasáb alulról 10. sorában 
„aminek" helyett „annak", az utolsó hasáb alul-
ról 3. sorában „jóhiszemű" helyett „jószemlT 
olvasandó. 

— Anyakönyvi hírek. A zalaegerszegi áll. 
anyakönyvi hivatalban a mult hét folyamán' 
következőbejegyzézek törfóníek.  Szülelés: 
Herczeg Kálmán kocsis és Kópicz Rozália 
László fia.  Halálozás: Krizmanich Jtasef  nyug-
díjas 61 éves. Moór János asztalos 83 éves, 
özv. Czink Józsefné, szül. Tischler Rozália 
44 éves, Matai' Sándor földmives 51 éves. 
Császár Erzsébet 6 éves, Szóké József major-
gazda 42 éves. Házasságot kötött 2 pár: 
Táncsics György fürdőmester  Mészáros Már-
tával. Izsák Gyula polg. isk. tanár Pálfy 
Aranka polg. isk. tanárnővel. 

— Háromezer  falusi  hiz épül. A falusi 
lakásépitő akció már hosszabb ideje foglalkoz-
tatja a nyilvánosságot. Ismeretes, hogy a ház-
helyhez juloltaknak 18 millió arany korona 
áll rendelkezésre  s ebből kell a legsürgősebb 
lakásproblémákat megoldani. Az épitkezés csak 
fokozatosan mehet végbe s hosszabb idő 
szükséges ahhoz, hogy minden kioszlotl ház-
helyen ház épüljön. A rendelkezésre  álló 18 
millió aranykoronából  összesen 3C00 falusi  ház 
épül a vagyontalanok kategóriájába eső leg-
érdemesebbek részére és mintegy 9000 ház-
helyhez jutott kap kisebb-nagyobb hitelt épít* 
kezési anyagok formájában. 

— Országos vásár helyett klrakatverssny. 
A minap adtunk hirt arról,  hogy vidékünkön 
Sopron városában indult meg mozgalom az 
országos vásárok beszüntetése céljából. Most 
arról  értesülünk, hogy Sopronban merült fel 
az eszme aziránt, hogy p r s z á g o s vásárok helyett 
negyedévenkint, vagy kéthónaponkónt kirakat-
versenyt rendezzenek a kereskedők és iparosok 
és azt hirdessék a falvakban is. Szükség volna 
ilyen alkalmakkor a vásárlóknak bizonyos ked-
vezményt adni, mert azok azt hiszik, hogy 
vásárban mindent olcsóbban kaphatnak, igy 
tehát az árengedmények nagyobb tömegbal 
csalogatnák a városba a vidék lakósságát. 
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__ Tüzesetek a balatonfüredi járásban. 
Nagy Gábor Vászolyi lakósnak kigyulladt a 
háza és a nagy szélben a szomszédos 6 ház 
és ezek melléképületei is tüzet fogtak és 
hamarosan leégteL^lüzet Nagy Gábor elme-
bajos felesége üKozta, aki vallomása szerint 
kíváncsiságból" gyújtotta fel házukat. Az 

as«zonyt a csendőrség a veszprémi ügyész-
i n e k adta át, elmeállapotának megvizsgálása 
véget'. A gazdák kára mintegy 250 millió 
k o r o n a , melynek csupán egy kis része térül meg 
mert az epületek legnagyobb része nem volt 
biztosítva. — Udvari községben is volt tüzeset, 

'ahol egy szérűskertben összehordott 41 millió 
borona értékű gabonatermény hamvadt el, 
amelyből csak mintegy 17 millió korona érték 
volt biztosítva. 

— Visszaélés az „Iparos Hírlappal" A 
• vidéki iparosság köréből már számos panasz 

érkezett az Ipartestületek Orsz.s Szövetségéhez, 
hogy valaki az Iparos Hírlapra előtizetéstíket 
gyűjt, a pénzt felveszi s arról az Iparos Hirlap 
címével ellátott nyugtát ad. Amennyiben az 
Iparos Hirlap megszűnt, aki arra előfize-
tési gyűjt és nyugtát ad, visszaélést követ el ; 
miért is az Ipartestületek Orsz. Szövetsége 
figyelmezteti az iparosságot, hogy a szélhámos-
kodásnak fel ne üljön, hanem a nála az Iparos 
Hirlap előfizetői bárcájával jelentkezőt, adja át 
a rendőrségnek, vagy a csendőrségnek. 

V — Bair.tonátuszó országos bajnokságát 
e hó 14 én ússzák meg. Indulás Füredről 
délelőtt 10 órakor Siófokra. Másnap országos 
vízipóló verseny Siófokon az olasz válogatot-
takkal. 
* — Adóamnesztia a vállalatoknak. A 
Budapesti Közlöny legutóbbi száma közli a 
pénzügyminiszter 701 —1926 számú rendeletét 
amely amnesztiát biztosit a vállalatoknak. Az 
adóamnesztiát, mely az eredeti rendeletterve-
zetben nem volt teljes, az Országos Magyar 
Kereskedelmi Egyesülés kérésére kiterjesztették 
az egyéni cégekre, a közkereseti és betéti 
társaságokra is. Az uj rendelet szerint a cégek 
ellen 1925. január elsejét megelőző időkre az 
általános kereseti, az üzleti jövedelemből ki-
lolyóan megállapított jövedelmi és az üzleti 

t vagyon alapjan kivetett vagyonadóra vonatko-
zóan sem. adócsalási, sem jövedéki, sem utó-
lagos adókivetési eljárást többé indítani nem 
lehet. Ez a rendelet elsősorban azok ellen a 
kellemetlenségek ellen fogja megvédeni az 
egyes cégeket, amelyeknek eddig a legkülön-
bebb rosszindulatú feljelentések folytán ki. 
voltak téve. ; 

— Borvásárlások a megyében. Vármegyénké-
nek egyes részeiben, különösen a Zalavölgytín 
megindult a borvásárlás. Fővárosi borkereskedők 
4000-4500 koronájával veszik a bort és már 

. több vagonnal el is szállítottak. 
— Nemzetközi falufejlesztésl  kongresszus 

Brüsselben. Ma már az egész világon felismer-
ték a falufejlesztési  problémák megoldásának 
nagy jelentőségét. Ezt bizonyítja az a nagy-
szabású nemzetközi kongresszus, mely Brüssel-
ben tartotta II-ik ülését és azon 12 nemzet 
képviselői, köztük a magyar Faluszövelség 
kiküldöttje, jelentek meg. Különös súlyt adott 
a tanácskozásoknak az a körülmény, hogy 
azokon részt vett az Amerikai Egyesült Államok 
kormánya által az európai falusi élet tanul-
mányozására kiküldött bizottság is. A gyűlése-
ken beható vita folyt a falu társadalmi éleiének 
emeléséről, a családi nevelés mélyítéséről, és 
az iskolák fejlesztéséről.  A jövő évi kongresz-, 
szus az Egyesült Államokban lesz, a kővet-
kezőt pedig Budapesten fogják összehívni. A 
magyar falufejlesztési  törekvések, különösen a 
aluszövetség működése osztatlan elismeréssel 
találkoztak. A magyar Faluszövetséget a kon-
gresszuson dr. Weis István miniszteri osztály-
tanácsos képviselte, akit a tanácskozások be-
ejezése után a belga földmivelésügyi minisz-

ter kmon be is niytatolt a királynak. Az érte-
kezlet összehívása és mintaszerű vezetése a 
^ga földmivelésügyi kormánynak, elsősorban 
J Magyarországon is járt de Vuyst államtit-
kárnak az érdeme, 

t — Két halál egy .rozsdás pisztoly miatt. 
Érsekújvár mellett Nagyharsanyban Harcsa 
Lenke nevü 17 éves leány játék közben vélet-
lenül .agyonlőtte magát Zorád Lajos mezőőr 
régi rozsdás pisztolyával. Mikor a mezőőr 
meghallotta a szeiencsétlenségct< őrülten haza 
rohant és pisztollyal szivenlőtie fnagát. Azonnal 
meghalt. 

— Vásárok Zalában. Augusztus hóban a 
következő vásárokat tartják meg a megyében : 
aug. 9-én Nagykapornak, Nova, Nagykanizsa, 
10-én Szentgyörgyvölgy, Kerkaszentiniklós, 
12-én Keszthely, 17 én Zalabér, Kővágóőrs, 
18-án Pacsa, Zalaszentlászló, 23-án Zalaszent-
balázs, 24-én Sümeg, 25-én Csesztreg, Letenye 
30-án Zalalövő, Köveskál. 

— Betyárvllág a jugoszláv határon. -A 
mult hét utolstf napjaiban Zalaszombatfa köz-
ségben Daiics Pál földmives házában éjnek 
idején határszéli rablók törtek be, de a fel-
ébredt házbcliek futásra kényszeritették őket. 
A rendőrség nagy eréllyel nyomoz a vakmerő 
rablók után. 

— A forgalmi miatt. Za4aapátiban szomba-
ton megjelent a keszthelyi körzeti forgalmiadó-
hivatal végrehajtója és 63 iparos közül közel 
hatvannál eszközölt foglalásokat. 

— Tüzoltónapok. A soproni tüzoltóegyesü-
let e hó 19—25 napjain tüzoltónapokat rendez, 
amely alkalommal jubileumot is ünnepe l / ^ 

x Postaautó közlekedés Qráo és Márla-
oell között. Folyó évi julius 15-én nyílt meg 
a közlekedés az ujonan berendezett Grác és 
Máriacell között a postaaulóvonalon. A mene-
tek Gráctól Máriacell irányában minden hétfőn, 
szerdán és szombaton 6 órakor indulnak a 
gráci főpostahivataltól (Nelkengasse). Érkezés 
Máriacellbe 1045 órakor. Máriacelltől a járatok 
Grác felé a máriacelli postahivataltól kedden, 
pénteken és vasárnap 15 órakor indulnak, Grác-
ba érkeznek 19 45 órakor. 

A vonalon nyitott, legújabb tipusu légkerekü 
Sauer autó közlekedik. A gép nyugodt menete 
és elsőrangú kivitele folytán már az első utja 
alkalmával általános elismerést keltett. A menet-
díj igen olcsó. Egyszeri utazás 15 schiling, 
menettérti jegy 28 scnilling, nem magasabb 
tehát, mint a II. oszt. vasúti men^dij Gráctól 
Au-Seeweisenig és onnan az autóközlekedés 
Au-Seeweisen—Máriacellg. 

A menettérti jegyek a visszautazásra 8 napig 
érvényesek. Előzetes megrendelésnél az odauta-
zás napja, a menettérti jegyeknél a visszautazás 
napja is bejelentendő. 

Idöjósiás. 
Változóan felhős idő lényegtelen hőváltozás-

sal, főleg délen csapadék. 

Hirdetmény. 
A zalaistvándi közbirtokossági korcsma, 

szatócsüzlet helyiséggel, frtldpiiice, író szobával, 
magán lakással, valamint gazdasági épülettel és 
udvarral, továbbá jégverem, vágóhíd és mészár-
székkel szeptember 5-én délután 3 órakor nyil-
vános árverésen 3 évre bérbe adatik. A bérlet 
kezdete 1927. január 1. Kikiáltási ár 20 mázsa 
buza. 

Bővebb felvilágosítást az érdeklődők a zala-
istvándi közbirtokossági elnöknél megkaphatják. 

Krajczár  Károly,  közbirtokossági elnök. 

LEGÚJABB ÖSZI ÉS TÉLI 

DIVATLAPOK 
kaphatók 

KAKAS ÁGOSTON ^ 
könyvkereskedésében Zalaegerszegea Telefon 131. 

APRÓHIRDETÉSEK. 
• • • • » 

IPAROSNAK, ny. lisztviselőnek egyaránt iípegfelelő 2 
éves téglaépület, moiv áll 2 szoba, konyha, kamrából. 
500 öl házhely, 200 öl kert és mellékhelyiségekből el-
adó. Érdeklődni Agh Pálnál Zalaboldogfán lehet. 

KÖSZÖNET. 
Mindazoknak,  kik  drága  kis leány-

kánk  elhunyta alkalmából  fájdalmun-
kat  részvétükkel  enyhíteni  igyekeztek, 
ezúton mondunk  köszönetet. 

Göndöcs  Ferenc  és neje. 

SPORT. 
I •••• 

A veszprémi sporthét első napja. 
Auguszlus 7-én, szombaton kezdődött.a Move 

sporlhét' Veszprémben, gmelyre huszonkilenc 
egyesület nevezett' be közel hétszáz atlétával, 
tenniszezővel, birkózóval, labdarugóval, céljövő-
vel és kerékpárossal. A magyar vidék Siagy 
sporteseményére Veszprém városa méltóképen 
készülődött fel. Az utcák ünnepi diszt öltöttek, 
a házakat fellobogózták és a város kapujában 
diszkaput építettek. Ebben a díszkapuban fogadta 
a város, vármegye és a Move küldöttsége 
vasárnap délután Horthy Miklós kormányzót, 
aki délután két órakor érkezett meg vonaton 
Veszprémbe. A város utcáin igen élénk élet 
uralkodik, az a sok száz versenyző, kiséiőik, 
nagyszámú közönség, amely főképen "Dunán-
túlról, de az egész országból összesereglett, 
mind jelzik Veszprémben, hogy nagy események 
játszódnak le. Már pénteken délután ellepték a ' 
szállókat az idegenek és a veszprémi Move 
által elkészített szállásokat. A Move elnökség is 
pénteken este érkezett meg vitéz Bajcsy-
Zsilinszky Endre országos elnök vezetésével. 
Reggel 8 órakor a városból hosszú sorban 
vonult ki a közönség és az atléták a Move 
festőién szép fekvésű pályájára. Ekkor kezdődött 
meg a labdarugó mérkőzés a Ceglédi Move és 
Move OTE között. Tiz óráig lejátszgtták a 
mérkőzést, amelyet a Move OTE nyeri meg 
4:0 arányban. Tíz órakor kezdődtek meg az 
atlétikai és tennisz versenyek. 

Egy jókarban levő 

féSfedele*  hintó 
eladó Sommer Sándornál Zalaegerszeg. 

x É r tes í tem a m. t. vevőközönséget, hogy 
a2 I s k o l a é v k ö z e l e d t é r e raktáramat 
dúsan felszereltem  I n t é z e t i s ö t é t k é k 
szövetek, nő i ós leányka kabátok , 
bathistsi f fonok,  ke lengye vász-
nak, ágy lepedö és pap lan tepedö 
v á s z n a k , k a s á n o k , valamint k é s z 
fahérnemüekkel . 

Egyben a m. t. vevőközönség tudomására 
hozom, hogy t é l i ö l t ö n y és t é l i k a b á t 
s z ö v e t e i m megérkeztek és ezeket leg-
nyomottabb áron árusítom 1 Raktáron tartok 
legelsőbbrendü angol szöveteket is. Tisztelettel 

T Szántó Henrik ™oa°.n: 208. 

Értesítés! 
Tisztelettel értesítem a n. é. közönséget, vala-
mint k. vendégeimet, hogy Zalaegerszegen, 

Ola-u. 28. sz. alatti 

vendéglőmet 
és éttermemet 
f. hó 15-én vasárnap ünnepélyesen megnyitom. 
Kitűnő magyar konyha. I. rendű badacsonyi, 
móri borok. Legjutányosabb árak I 
A n. é. közönség szives pártfogását kéri 

Scheier Ernő vendéglős. 

lego lcsóbb bevásárlási for rása: 

Fischl Ede és Fia, Zalaegerszeg 
Eötvös-utca 10. *aám. Te le fonnám 106. 
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> Valn'ák: í Davliák: j 
Angol font. 347000-349000 j Amsterdam 28630-28730 I 
Cíeh koron* 21)2-2122 

, Dinár 1253-126 J 
/ Dollár 71075 

Francia frank 2100-21 
Hollandi frt  28620-28770 
Lei v 32><-338 

. Léva 514-52) 
•Ura  237^-2475 
Márka I69TX)-17040 
Oarfr  schlll. J0G96-10-136 

• Dán .korona 181)20-18980 
Svájci frank 1380013850 

. Belga frank 2025-2105 
Norvég kor. 15630-15680 
Svéd kor. I91GÓ-I9160 

Belgrád 
Berlin 
Bukarest 
Brüsszel 
Kopenhága 
Oszló 
London 
Milano 
Nfcwyork 
Páris 
Prága 
Szófia 
Stockholm 
Wien 
Zürich 

J257-1263 . 
16990-17040 ( 

321-329 f 
1980-2040 I 

18920-18980 
15630-15680 

347025 348025 
2385,-2445 

71365-71565 
2145-22)5 
2113-2123 

514-520 
19095-19155 

10*096-10 126 
13795-13835 

Z ü r i c h b e n : 
Magyar korona n-0072'4000 osztrák koron* 00073.20 

Franaa frínk 15.25 szokol 15-32.5 dinár'912/ 

B u d a p e s t i t e r m 6 n y | A l e 

mn» tru; 
I12Á 
rjikt. 

Rúza 365.000, 
230^00, Takarm 

Búza (tiszavidéki) 
áipa 230.000, Sörárpa 

230büaTengeri 252.5.0, Korpa 167.000, Repce 540000, 

370 P00, Rozs 
285.000, Zab 

Köles 21^.000, Répa-
Széna . Szalma 

Lucerna 215.000, Lóhere 1600-800, 

Z a l a e g e r s z e g i p i a c i a r a k . , 
A legutóbbi zalaegerszegi hetivásáron az árak a 

kővetkezők voltak : búza 330,000, rozs 20Ó.Ü00, árpa 
200.000, zab 180.000, tengeri (csöves) , tengeri 
260000 korona. 

A n e m e s f é m e k á ra i . 
jtuszkoronás magyar arany: 289.000, huszkoronás 

osztrák arany: 287.000, ezüstkorona: 5400, régi ezüst-
forintos: 14.500, ezüst ötkoronás: 29.500 korona. 
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Építkezési anyagokban 
legolcsóbb 

és legmegbizhalfcbb 

MILHOFER ELEMÉR 
építkezési anyag kereskedése 

és cementárugyára 

LENTI 
T e l e f o n 15 . 

ELADÁS NAGYBAN ÉS KICSINYBEN. 

T e l e p e k : 
Rédics, Lenti, Csömödér, Tófej, Qutorfölde, 

Nova, Bak, Zalalövö. 

mimm 
PRINCEfl 
VILÁGMÁRKÁS FÉRFI-

s 

GYÁRI LERAKATA. 

beszerezhetők 

Nemes Gábor 
) 

könyv- .és paplrkercskedésébcn 

ZALAEGERSZEGEN. 
Ösxi és t é l i 

DIVATLAPOK 
m á r k a p h a t ó k . 

O 

1842 KAKAS ÁGOSTON-
ZALAEGERSZEG, SZÉCHENYI-TÉR 5. SZÁM. 

KONYVNYOMDA, KONYV-, PAPIR-
ÉS IRÓSZERKERESKEDÉS, 

KÖLCSÖNKÖNYVTÁR 
/ • 

írógép szalagok 
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Keszthely, az úttörő. 
Amikor az egyik fővárosi nagy újság vasár-

napi számában^a fönti cim szemünkbe ötlött, 
azT hittük," hogy a mi szép kis Keszthelyünk 
olyan nagyszerűt produkált, amely párját ritkilja 
és követendő például áll az ország összes falvai 

7és városai előtt. Elolvastuk a közleményt) mely 
e cim után,következett és megállapítottuk, rfoég 
pedig mély sajnálkozással, hogy Keszthely 
valóban párját ritkitó cselekedetet követett el, 
de Isten ments, hogy példája követésre is 
találjon, bár, mint tovább olvastuk, akadlak 
követői szép számmal, mint: Sárvár, (falocsa, 
Síeged és Debrecen. Ezek a városok ugyanis 

szembeszegültek azzal a belügy-
miniszteri rendelettel, amely a 
hazai Ipar védelméről szól's mely 
szerint külföldi gyártmányú Iparcik-
keket csak abban az esetben szerez-
hetnek be a v/irntegyék, városok, 
községek is, ha eirije a kereskedelmi ' 
miniszter hozzájárulásával a belügy-

miniszter engedélyt ad. 
Keszthely a mult év juliusában kombinált 

öntöző- és tüzoltófeíszerelést rendeli meg egy 
külföldi cégnél, holott Magyarországon háfom 
nagyüzem gyárt ilyen fölszereléseket és négy 
kisebb üzem is foglalkozik öntöző-, locsoló- és 
tüzoltószerek előállításával. Ezek az Üzemek a 
speciális magyar viszonyokra rendezkedtek be, 
amiben évtizedes gyakorlat volt segítségökre. 
Számollak ezek az üzemek a vízszolgáltatás 
nehézségeivel, valamint a magyarországi utak 
állapotával is és ezeknek figyelembevételével 
készítenek minden tekintetben megfelelő öntőző-
és tüzollófelszereléseket. 

Keszthely francia cégtől rendelte 
tüzoltófelszereléselt 

s következett utána Sárvár. Mint az illető fővá-
rosi lap irja, versenytárgyalás, vagy más ^féle 
ezl a szállítást bem előzte meg és az érdekelt-
ség tiltakozására a belügyminiszter a község 
felelis tisztviselőjét nyomban Budapestre ren-
delte fel. A vizsgálat néhány hétig elhuzódot) 
és eközben a tisztviselőnek sikerült kimutatnia 
azt, hogy a tüzollófelszereléseket nem a kí'.zség, 
hanem a községi önkéntes tüzollóegyesület ren-
delte meg, — persze a község pénzén. 

E szerint a recept szerint járt - el Kalocsa 
városa is, amely önkéntes tűzoltónak csapott 

, fel, amikor auiAüzemü tüzoltófelszerelését a 
külföldön megrendelte. Szeged é6 Debrecen 
úgyszólván minden szükségletüket külföldön 
szerezték «be. 

Külföldről szerzik be_a--kazánokat és radiá-
torokat is. A Ferenc XózseA kórház és utána 
a többi kórházak egész fütösi berendezésöket 
Németországban rendelték meg. A kalocsai ér-
sekség is Némelországból hozatott kazánt és 
radiátorokat központi fűtésű berendezéséhez. A 
magyar radiátorgyárak igy lassanként egészen 
kiszorulnak a közszállitásokból. ^ 
. A miniszteri rendeletet tehát, mely a hazai 
ipar védelméről szól, egyszerűen semmibe sem 
Veszik a magyar megrendelők, sőt akadnak ha-
zafiuságukra büszke városqk ás községek, ame-
lyek bizonyos alkalmakkor ragyogó nemzeti 
ünnepségeket rendeznek, vezető embereik a 
Pódiumon verik a mellöket, hogy náluk na-
gyobb magyar nincs ezen a világon és a hi-
vatali szobákba húzódva elfelejtik a magyar 
jpart, elfelejtik, milyen nyomorban, ínségben 
tengődik a.szegény hazai ipar és a milliókat, 
weg milliárdokat nem a magyar ipar istápolá-
wa fordítják, hanem hizlalják a külföldi, amúgy 
u eléggé fejlelt és gazdag ipart. 

őszintén fájlaljuk, hogy ezeket a dolgokat 
wgyaló közlemény fölé épen ezt acimet kellett 

tenni: „Keszihely, az úttörő", hogy épen a mi 
megyénkből akadt valaki úttörőnek £ azéit 
szólunk Keszthely közönségéhez, állítsa le a 
fórumról  mindazokat, akik a külföldet táplálják 
pénzökkel, mig a magyar ipar és kereskedelem 
pang, mert éltetésére nem jut magyar pénz. 
Legyen Keszthely ezután úttörő az ilyen dolgok 
megakadályozásában és megszüntetésében I 

Csodálatos dolog^ez, amikor minden oldalról-

csak panasz hangzik és az orvoslásra nemcsak 
hogy nem gondolnak azok, akik épen az orvos-
lásra volnának hivatottak, hanem ellenkezően: 
a magyar községek, a magyar városok a pol-
gáraik által nagy kínnal kiizzadott milliókat a 
külföldre viszik. És kiizzadja a sok pénzt az 
az iparos, akinek könnyes szemekkel kell 
néznie, mennyire szorítják ót hátra akkor, 
amikor rendelésről van szó. 

145 ezer font sterling kölcsön 
felvételét szavazta meg Zalamegye 

törvényhatósági bizottsága. 
Dr. Tarányi Ferenc főispán ma délelőtt 10 

órára rendkívüli közgyűlésre hivta össze Zala-
megye törvényhalósági bizottságát* A közgyűlés 
összehívása azért vált szükségessé, mert a vár-
megyének nagyobb kölcsönt kellett felvennie 
útépítési, útjavítási, hídépítési célokra, nemkü-
lönben a vármegyei székház kibővítésére, a 
keszthelyi, balatonfüredi és letenyei járási szék-
ház felépítésére. v. 

A közgyűlésen a* nagy munkaidő dacára is 
meglehetősen nagy számban jelentek meg a 
bizottsági tagok. Dr. Thomka István tb. főjegyző 
ismertette a tárgyat és az állandó választmány 
javaslatát, mely szerint 145 ezer font sterlinget, 
magyar koronában 50 milliárd 498 milliót vesz-
nek fel s ebből 3I0 km. utat, arra 15 hidat 
javítanak meg s erre a célra az összegnek 80 
százalékát használják fel, mig a 20 százalékot a 
székházak építésére fordítják. 

A tárgyhoz elsőnek 
Kecskeméti László szólt. Szerinte ma való-

ságos beruházási láz uralkodik. A javaslat 
nem mulatja ki, mennyivel terheli meg a köl-
csön a községek háztartását. Az ujabb meg-
terheltetés ellen tiltakozik 

Krátky István dr. Nagykanizsa közönsége 
neveben szólal fel. Meglepetéssel veszi tudo-
másul, hogy Nagykanizsára ebből a kölcsön-
ből semmi sem jut, holott a megyei terheknek 
12 százalékát Nagykanizsa viseli. Kéri, hogy a 

j Nagykanizsára befntó utakat is megjavítsák, 
I és a közkórház fejlesztésére a kölcsönből 4 

milliárdot a város részére szavazzanak meg. 
Jády Károly örömmel üdvözli a kölcsön fel-

vételét és kéri, hogy a Zalaegerszegen építendő 
uj közkórházhoz ebből a kölcsönből 8 milli-

árdot juttassanak. 
Sümeghy József szükségesnek tartja a kölcsön 

felvételéi a javasiatban jelzett célra, de szüksé-
gesnek és elengedheteilenm-k latjn Nagykanizsa 
és Zalaegerszeg kérelmének teljesítését a kór-
házépítést illetően. Mivel azonban igy az 50 
milliárd nem bizonyul elegendőnek, javasolja, 
hogy> a kölcsön összegét annyival emeljék fel, 
amennyit a két város kórtyizépitésre kér. 

Takács Mihály az állandó válaszlmány javas-
lata mellett szól. Kórházi célokra az országos 
betegápolási alapból adjanak. Ez a pénz utakra 
kell, amire a megye nagyon is rászorult. 

Kovács Sebestyén a szepetnek—tótszentmár-
toni útra hívja fel a figyelmet, mert ez egyben 
fontos hadiút is. 

Thassy Gábor dr. megyei főorvos azon a 
nézeten van, hogy mivel az összeget úgyis két 
részletben kapják meg, a kórházra majd a má-
sodik részlet felvételénél gondoljanak. 

Bődy Zoltán alispan válaszolt az elhangzott 
felszólalásokra. 50 százaléknál nagyobb össze-
get nem vehet fel a vármegye, mert a törlesz-
tésre évi 5 milliárdnál többet nem adhat. A 
törlesztési összeg az útadónak és a közmunka-
váltságnak 50 százaléka. A községek terhei 
tehát nemcsak, hogy nem emelkednek, de csök-
kennek, mert már a legközelebb például a két 
fogatú igás napszámnak diját a felére szállit-' 

hatja. A városok igényeit elismeri, figyelemmel 
is lesz azokra, de miveLebből a kölcsönből a 
bejelentett igényeket nem fedezheti s a kölcsön-
összeg magasabbra nem en?fínető, azért ezt a 
kérdést akkorára halasztja, amikor más alap 
terhére e célból uj kölcsön lesz felvehető. 

Nagykanizsának az utak javítására 
vonatkozó kérelmét szerénytelennek 
tartja. Sem Nagykanizsa, sem Zala-

^ egerszeg nem panaszkodhatnak, hogy 
a feléjök vezető utakra nem gondolt 
a megye. Hiszen ezelőtt úgyszólván 
csak a városokba vezető utakat javí-
tották, mig ugyanakkor a megye más 
részei és igy különösen a Göcsej-
vidék teljesen elmaradtak Ezeknek az 
elhanyagolt részeknek kell most első-

sorban is segítségökre sietni. 
Hajlandó a Nagykanizsán átvezető utat meg-
javíttatni és gondozni, ha a város lemond vám-
szedési jógáról. \ 

Krátky  István „dr. viszonválaszában meg-
j jegyzi, hogy a Kanizsára befutó utak megiavi-
' tását nem a város, hanem a. vidék érdekében 

kérelmezte. Annak pedig,örül, hogy a kórház-
építésre nézve kilátásba helyezte az alispán a 
segélyt. 

A javaslattevők ezután külön indítványukat 
visszavonták, mire a közgyűlés az állandó 
választmánv. javaslatát névszerinti szavazás utján 
elfogadta. Még néhány kisebb jelentőségű ügy 
letárgyalása után a közgyűlés 11 órakor befe-
jeződött. 

I k o i x A mexikói kormány elkobozza a 
protestáns egyhazwagyon t Is. 

Mexikó,  augusztus  10.  A kormány felszólí-
totta a protesiáns egyhazakat, hogy az egyházi 
vagyonokról összeállított leltárakat haladéktala-
nul bocsássák a hatóságok rendelkezésére. 

Az i d ő . ^ 
. Budapest,  augusztus 10. A hőmérséklet el-

.érte Budapesten a normális állapotot. Túlnyo-
móan száraz idő várható, hőemelkedéssel. A 
Duna Budapestnél 532 cm, tegnap óta 32 cm-
el apadt. A Tisza végig apad. 

— Az ezredéves emlékmű királyszobrai. 
A kommunizmus idején az Andrássy-ut végénéj 
elhelyezett ezredéves emlékmű királyszobrát 
közül öt Habsburg szobrot ledöntöttek és azokat 
többé-kevésbbé össze is zúzták. Zala György 
szobrászművésznek ez a világhírű alkotása azóta 
megcsonkítva maradt, >mig most a miniszter-
elnökség elhatározta, hogy a ledöntött szob-
rokat kijavíttatja és visszaállíttatja. A szob-
rok részben már elkészültek, részben pedig 
öntés alatt állanak. Szó van arról is, Jiogy 
Árpád szobra körül felállítják a 7 vezér szobrát 
is, amelyeknek modelljei szintén elkészültek már. 
Szóba került végül a névtelen hős síremlékének 
a felállítása Is és valószínűleg az a terv kerttl 
kivitelre, hogy a milleniumi emlékoszlop elŐU 
egy egyszerű és épen egy szerűségében impozáns 
kőtáblát helyeznek el. 
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Pengőszámitáshoz árcsökkenést várunk. I 
Összehasonlítás a békebeli és jelenlegi árak között — Az ételadagokat nem lehet 

leszállítani, szállítsák le az árakat. c 
illetékeket, amelyekből az vállam fentarlja  ma-
gát, gondoskodni kell afról  is, hogy a polgárok 

Széttekintettünk a piacon és megállap:that-
tuk a következőket̂  A tejnek mai és békebeli 
ára között alig van. különbség. A 3000 koronás 
tej literje a békében volt 20 fillér,  pengőszá-
mitás szerint lesz 24 fillér.  A tojás ára kétszer 
akkora, mint volt békében. A zsir már majd-
nem két és félszerese  a békebelinek. A kenyér 
a duplája, a liszt azonban háromszorosa.  Ha-
sonló az eset a cukornál, mely szintén kétsze-

' rese és a sónak, mely háromszorosa a béke-
belinek. A marhahúst háromszor,  a sertéshúst 
négyszer olyan drágán vásároljuk, mint béké-
ben. A. főzelékféléknél  alig van különbség. Ki-
vétel a paradicsom, mely azonban mégis csak 
alábbszáll hétről-hétre. 

Nagyon szomorú adatok jönnek ki akkor is, 
ha ruházati cikkeket vásárlunk. A férfiruhaszö-
vet méterje pengőszámitásban éppen négysze-
rese, az uricipő háromszorosa a békebelinek. 
Ha eltörik egy tányér, a békebelinek duplájáért 
kapok helyette mást. Ugyancsak a dupláját 
kell fizetni  a gazdálkodónak a gazdasági szer-
számokért is a békebeli árakhoz viszonyítva. 
Mig ezzel szemben a gabona nincs még a 
duplája sem a békebeli áraknak, az élőjószá-
gért ezidőszcrint alig ötven százalékkal fizetnek 
többet, mint békében, mig a hizottsertés ára a 
békebeli nivón áll. 

Ezekből az adatokból kitűnik, hogy valahol 
valami hiba van. 

Már pedig a pengő egyet kell, hogy 
jelentsen a békebeli állapottal, mert 
lesz már nagyon nagy becsülete van 
a papír millióknak is, még nagyobb 
ma tehát az értéke a pengőnek, amit 
nem fognak olyan .könnyen oszto-

gatni. 
Ha komolyan akarjuk azt, hogy a magánház-
tartások megerősödjenek, ha azt akarjuk, hogy 
Magyarországon az emberek tűrhetően éljenek 
és meg tudják fizetni  azokat a terheket, adókat, 

kiadásai lejebb szálljanak. ^Mert a bevételek 
fokozása korlátlan lehet. Ha van munkaalkalom, 
akkor a' bevétel emelkedik, piacra talál minden 
gazdasági és ipari termény itt ber(t az ország-
ban. A kiadások csökkenése azonban nagyon 
is korlátozott.  Különösen meg van szoritva 
most, amikor nem élnek már az emberek ugy, 
mint a koronaromlás  bő esztendejében. Ma már 
nincs autófogat,  pezsgő a hadimilliomosoknak 
és börzéseknek, nem vásárol már zongorát, 
ebédlőbutorl a láncoló kofa is már-már fény-
űzés-számba megy, ha valaki naponként hust 
eszik. 

Magát a vásárlást nem tudjuk csökkenteni; 
Annak a kenyérnek, zsírnak, húsnak, ami egy 
családnak az adaga, meg kell lennie. Mert, ha 
nincs meg, a munkás ember nem tud dolgozni; 
legyengül, megbetegszik az egészséges ember. 

Ha az adagot nem tudjuk leszállí-
tani, próbáljuk leszállítani az ára- * 
kat. Tessék tehát arról  gondoskodni, 
hogy a pengöszámitással egyidejűen 

az árak is leszáiljanak. 
És itt nagyon sokat tehet az állam, ha mér-
sékli a vámokat, a forgalmi  adót és lemond a 
kincstári haszonrészesedésről. 

Mert van sok olyan cikk, melynek 
árából a legnagyobb rész a kincstár 
javara esik és,ha nem kellene kincs-
tári illetéket fizetni,  akkor feléért 

lenne beszerezhető.! 
Itt van például mindjárt a cukor, a só és más 
közszükségleti cikk. Járjon tehát elől jó példá-
val maga az állam az árak mérséklésével. Ha 
az állam leszállítja, vagy bármi formában  is 
mérsékli a maga közveteti adófeltételeit,  akkor 
önmagától olcsóbbodni fog a piac és egészsé-
ges verseny töri le a túlságosan magas arakat. 

Aszfaltbetyárkodás 
és erkölcstelen merényietek. 
Napirenden vannak a nők ellen intézett támadások. 

Aszfaltbetyárkodás  és erkölcstelen merényle-
tek közölt csak árnyalati különbségek vannak. 
Lényegében mindkeltő támadás a női tisztesség 
és becsület ellen. Amig azonban az aszfaltbe-
tyárkodás nem mehet tul a szóval való sértés 
határán, addig a merénylet rr.ár  a tettlegesség 
körébe tartozik. . 

Aszfaltbetyárkodásnak  — sajnos — tanúi le-
hetünk a legkisebb A/árosoktól  fel  a legnagyobb 
városokig a napnak bármelyik órájában bármely 
utcán. 

A -férfinépség  jogot formál  arra, 
hogy az utcán haladó nőket, kivétel 
nélkül,csípős megjegyzésekkel illesse, 
vagy illetlenXtekintettel molesztálja. 
Ami erkölcsi szempontból nemcsak 
hogy nem megengedett, de egyene-

sen üldözendő cseltkmény,. 
Be kell azonban vallanunk, hogy az aszfalt-

betyárkodásnak ódiuma részben a nőkre is 
háramlik, mert á nők között bizony elég szép 
számmal vannak, akiK utcai viselkedésökkel 
egyenesen kiváltják a férfiaknak  szemérmetlen-
ségig menő, vakmerőségét. Ennek a következ-
ménye azután az, hogy a férfiak  nem disztin 
gválnak, hanem a nőkkel szemben általában 
illetlen viselkedést tanúsítanak. 

Ott pedig, ahol biztonságban érzik 
magukat a vakmerőbbek, tehát kint, 
magános helyeken, magános npkkel 
szemben erkölcstelen merényletre 
ragadtatják magukat, rendesen szá-
mítván- arra,  hogy, ha ma már oly 
sokan törik aszfaltbetyárkodásukat, 
akkor, távol a szemektől, nyugodtan 

követhetnek el merényleteket. 
fcJAz erkölcsi nevelésnek hézagosságaiban' ke-
resendő az ilyen cselekedetek oka. Ahol még 
az esti órákban is szabadon csatangolhatnak az 

-utcákon, a tömegben, a serdülő lányok, ahol 

az utcai bemutatkozások ellen senki kifogást 
nem emel, ott bizony a legkönnyebben felbur-
jánzik az aszfaltbetyárkodás  és annak hatvá-
nyozottabb kiadása, a merénylet. 

Tessék az okokat megszüntetni és megszűn-
nek az okozatok. Ne csatangoljanak különösen 
az esti órákban a leányok felügyelet  nélkül az 
utcán. És, akivel szemben a férfiak  illetlensé-
get, durvaságot tanúsítanak, utasítsák öket^ott 
nyomban rendre.  Az sem árt, ha rendreuiasi-
tásuknak tenyerükkel szereznek nagyobb nyo-
matékot. , 

Máskor egy évben nem hallottunk annyi er-
kölcstelen merényiről,  mint amennyiről ma 
egy héten olvashatunk. A fővárosban  és vidé-
ken napirenden vannak ezek. Egyik vidéki vá-
rosnak lapja v 

/ a rendőri  hatóságok hivatalos kiad-
mányai alapján három, egymásután 
következő napon számolt be ilyen 
erkölcstelen merényletekről,  amelyek 
az illető város környékén történlek. 

Ha lyózzávesszük még ehez a leánykereske-
delmet, melynek szörnyű arányain még csak 
csökkenteni sem tudnak, megalkothatjuk ma-
gunknak az erkölcsi romtottság ijesztő képét, 
amelyen szépíteni lehetetlenségnek látszik. Ép-
pen ezért kell az aszfaltbetyárság  ellen küz-
deni teljes erővel, mert ez a kiinduló pontja a 
többinek, amelyek ellen már nagyon nehéz gá-
tat emelni. 

LEGÚJABB ŐSZI ÉS TÉLI 

DIVATLAPOK 
kaphatók 

KAKAS ÁGOSTON 
könyvkereskedésében Zalaegerszegen. Telefon 131.. 

M I H f c f C  ( -A 
— A polgármester  Itthon. Czobor Mátyás 

polgármester  Budapestről hazaérkezett és hiva-
talának, vezetését a mai napon átvette. 

~ A közigazgatási bizottság - ülése. Ma 
délelőtt 11 órakor  a megyegyűlés végetlével a 
közigazgatási bizoltság ülésezett dr. Tarányi 
Ferenc főispsn elnökletével. Az ülésen az egyes 
előadók jelentési tettek a vezeiésök alatt álló 
hivatalok julius havi tevékenységéről. Bosnyák 
Oéza a cséplőgépeknél előforduló  szerencsét-
lenségek meggátlásáról sióló rendeleteknek ha-
tályosabb betartását köyetelte, amit a bizottság 
el is határozott s'\ezirányban a szükséges lé-
péseket megteszi. ) 

. — Úrbéres és politikai község haroa. 
Zalaapátiban az úrbéres és politikai község 
között éles ellentétek merültek fel  a vadászatK 
jog bérbeadása körülv Az ellentétek különösen 
azért tűntek ki, mert a* erős fejlődésnek indult 
község iakóssága nagyobbára olyan elemekkel 
gyarapodott, akik nem lagjai a közbirtokosság-
nak. A vadászati jog bérbeadásánál felmerült 
ellentéteket még eddig nem sikerült elsimítani, 
dacára, hogy az ügy rendézése céljából szüksé-
ges lépéseket már két évvel ezelőtt megtették. 

— Ujabb lendületet kap a magyar falvak 
fejlesztése.  A magyar városok érdekeinek kép-
viseletére és a szervezkedésben rejlő^erók  ki-
használására mar répehben megalakították a 
„Városok Kongresszusát". A magyar falvaknak 
sajnos még nein volt ilyen szervezete, mely a 
falufejlesztés  időszerű kérdéseit állandóan fel-
színen tudta volna tartani és az egységes állás-
foglalás hatalmas erejével az illetékesek figyel-
mét a falvak sokszor reménytelen küzdelmeire 
ós bajaira fel  tudta volna hívni. Ezért a Falu-
szövetség hosszas tárgyalások után, hogy a 
községfejlesztés  gyakorlati lehetőségének keresz-
tülvitelét biztosítsa, egy külön szervezetet léte-
sített, s ez a szervezet, a „Községek Kongresz-
szusa", nyilvánosan tárgyalja mindama országos 
érdekű kérdéseket, amelyek a községek eletében 
és fejlődésében jelentőséggel birnak. A Községek 
Kongresszusát alkotják : a vármegyék, a városok, 
a köpégek, a földmivelésügyi,  belügyi, keres-
kedelemügyi, népjóléti és kultuszminisztériumok 
kiküldöttei, a Faluszövelség igazgatóválasztmá-
nyi tagjai. az Országos Mezőgazdasági Kamara, 
a Kerületi Kamarák, gazdasági egvesülelek, a 
Községi és Körjegyzők Országos Egyesületének 
ós a Tanitó Egyesületeknek kiküldöttei. A kon-
gresszus ügyeinek vezetésénr'áHandó kongresz-
szusi bizottságot szerveznek, aiWlyet kon-
gresszus küld ki. Felterjeszthető a Kyngrcsszus-
koz minden olyan ügy, amely közerdeKÜ, 
társadalmi, gazdasági vagy kulturális vonatko-
zásban kapcsolatos a falvak fejlesztésének  kér-
déseivel. A Faluszövetség a Községek Kongresz-
szusát elsöizben ősszel, szeptemberben vagy 
októberben hívja össze. 

— Építkezési hitel felosztása.  A miniszter-
tanács által engedélyezett 3 millió aranykorona 
házépítési hitel felosztása tekintetében a nép-
jóléti miniszter döntött, még pedig olyképen, 
hogy 2 millió aranykoronát  juttat a budapesti 
és vidéki építkezés céljaira, mig égy millió 
arany koronát a tisztviselői házépítés részére 
engedélyez. Az állami házépilő akció folytatása 
dolgában még nem történt döntés. 

— Országos ebklállltás Debreoenben. 
A Magyar Ebtenyésztők Országos Egyesülele 
a hazai telivér ebtenyésztés ügyének népszerű' 
sitése érdekében, miként a mult évben, ugy a 
f.  é.-ben is augusztus hó 29-én vasárnap 
Debrecenben egy napos, országos ebkiáliitást 
rendez. A kiállításra be lehet jelenteni minden 
elismert fajtához tartozó fajtiszta  ebet, mely a 
8 hónapos kort betöltötte. 8 hónappsnál fiata-
labb ebek bírálatra  nem kerülhetnek, ilyenek 
csak eladásra jelenthetők be. A kiállításon 
résztvevő ebeket az egyesület kiküldött és elis-
mert birái Orafi  Frigyes fóállalorvos  és llosvai 
Lajos Károly m. kir. gazd. tanácsos fofcják 
bírálni. Akinek a kiállításra alkalmas ebe van 
sürgősen jelentse be szándékát a Magyar Eb-
tenyésztők Országos Egyesületénél Budapest 
VIII., Conti u. 21 szám alatt, vagy az egyesü-
let debreceni fiókjánál  ifj.  Ormódy Vilmoj 
elnöknél Debrecen Jókai u. 9c szám jalalt. A 
kiállítani szándékozók kérjenek nevezési ivei* 
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— Korosmai Idill Petőhonyóben. Együtt 
iltak iddogállak a henyei daliák a Rósenberg-
nél. Az ember rózsahegynek is hívhatná e 
helyet, mely tényleg egy dombon fekvő csárda. 
Mint mondom otpttak iddogáltak „vecsernye 
óta mái1 •. Vecsernyére ugydh ők nem nagyon 
járatosak, hasonlóképen a szentmir.ére sem, 
no de annál infcább járták ők a Rósenberget. 
itt történt meg aztán az a szokásos dolog, 
hogy rövid szócsata közben egy Pál János 
nevü 21 éves hetyke legény — aki egyébként 
a levenlekötclezettségét is kutyába veszi, — 
Katona Takács István hadviselt helybeli legényt 

* borosüveggel ugy, sújtotta főbe, hogy az érde-
tnes fiatalember jobb szeme fölött a halánték-
hoz közel hatoltak be az üveg szilánkjai. 
Takács szelíd szemrehányással illetvén volt 
barátját, eltávozott. Asztaltársasága azonban 
Pálnak vissza akarta adni a neki járót és 
legott székeket kaptak, hogy Pált megtámad-
hassák, de a hős a huza-vona közben ipeg-
fulott. Takács .másnap reggel véres és szilán-
kokkal telt koponyával Zalaegerszegre jött, hol 
Halász Miksa dr. részesítette orvosi segélyben. 
Az ügynek az illetékes ^íróságon lesz folyta-
tása. — Érdemes volna már, ha a leventeköte-
lesekre végre komoly rendszabályokat hoznának 
honatyáink. Karisbadi kúrák helyett leventeku-
rákat vennének 1 A cseheknek prezentált feles-
leges milliókkal nagyszerűen segíthetnék elő a 
magyar leventék reprezentációs költségeit. 

V Akkor nem volnának korcsmai stb. duhajkodá-
sok, mert megtalálnák szórakozásikat a leven-
ték a levenleotthonok termeiben. 

Egyptoml gazdák látogatása Debre-
cenben. A debreceni városi tanács tegnapi 
ülésén foglalkozott a budapesti egyptomi fő-
konzul átiratával, amelyben érlesiti a várost, 
hogy az egyptomi gazdák visszaadják Mayer 
János földmivelésügyi miniszter látogatását s 
ez alkalommal többek között a Horlobágyot és 
a hajdúszoboszlói hőforrásokat  is meg óhajtják 
látogatni. A tanács felhatalmazta a polgármes-
tert, hogy a vendégek fogadására az elŐkészü-

, leieket legye meg. 
— Frohreich válóperének főtérgyalasa. 

Frohreich dr.-tól, akit a bíróság jogerősen 12 
évi fegyházra ítélt, • elválik a felesége Egyed 
Ilonka már hónapokkal ezelőtt válókeresetet 
adóit be az ura ellen és most arról értesülünk, 
hogy a büdapesti kir. törvényszék ebben a 
válóperben egy hónapon belül megtartja a fő-
tárgyalást. A perben döntő súllyal biró bünügyi 
iratokat a törvényszék már fel is kérte. A fő-
tárgyalásra dr. Frohreich Ernőt is valószínűleg 
Budapestre viszik, aki jelenleg a kóhidai fegy-
házban, mint segédtanító nyert beosztást s intnt 
ilyen tölti le a kiszabott 12 évet. ' 

— A Felsődunánlull Mezőgazdasági Ka-
mara értesiti a tejszövetkezetekbe és állatte-
nyésztő egyesületekbe iömörült kisgazdákat, 
valamint az érdekelt községeket, hogy a föld-
mivelésügyi minisztérium 20 darab, jóminőségü 
svájci tényé zbikát fog szeptember első felében 
a Budapesti Országos Tenyészállatvásár telepen 
nyilvános árverésen elsősorban a községek 
között kiosztani. Az igénylő községek fordul-
janak közvetlenül az illetéke* vármegyei gazda-
sági ! felügyelőséghez, ahonnét két féléven át 
törlesztendő kamattal egy éves Ingyenes bizto-
sítással járó kölcsönt is kaphatnak az igénylő 
községek. • 

— Tófej távbeszélő központ f. hó 15-től 
a wien—gráczi helyközi forgalomba bekapcso-
lódik. 

» 

— Robogó személyvonat vezető nélküli 
New Castle közelében szombaton éjjel különös 
vasúti szerencsétlenség történt; Egy villamos 
személyvonat beleszaladt az előtte haladó 
lehervonatba, mert a személyvonat vezetője 
nem volt a kocsin. A vonat két első kocsija 
megsérült és három utas súlyosan megsebesült. 
Amint később megállapították a 'személyvonat 
vezetője kihajolt áz ablakon és egy híd leso-
dorta a kocsiról. A vonal ezután vezető nélkül 
rohant előre és utolérte a tehervonatot, amelybe 
belefutott. 

A t ihany i emlékünnep. 
Harangszentelés IV. Károly emlékére. 
Emléktábla a tihanyi monostoron. 

Augusztus 15-én a magyarok Nagyboldog-
asszonyának ünnepén, amikor több mint 900 
esztendővel ezelőtt első szentkirályunk fejét 
először érintette a"  magyar szentkorona, a 
tihanyi apátság ódon templomának tornyába 
uj harangot húznak fel. A magyar nemzet 
nagy ünnepén megszólal az uj harang, amelyet 
IV. Károly király emlékének szentelnek. 

Emléktáblával jelölifc meg a tihanyi monos-
tort, ahol IV. Károly király az utolsó hat, éle-
tének kétségkívül, legszomorúbb napját töltötte 
az országban. 

Az ünnepély programja. 
Az ünnepély* tulajdonképen már szombaton 

kezdődik. Aszófő állomásról ünnepélyes kere-
tek közölt szállítják el Tihanyba az Ecclesia 
Harangöntőmüvek R T gyárában készült 
Károly király emlékharangot, amelyet vasárnap 
tizenegy órakor szentelnek be. A beszentelés 
utána közönség átvonul az Echo-dombra, 
ahol tábori mise lesz. A mise ulán Széchényi 
Emil gróf v-. b. 1.1. az emlékbizottság országos 
elnöke mond emlékbeszédet IV. Károly király-
ról. Ezt követi a király-szobák emléktáblájának 
leleplezése, utána pedig a közönség megtekint-
heti azt a három szobát, amelyben Károly 
király és Zita királyné .utoljáia lakott Magyar-
országon és amely barom szoba valóságos 
muzeummá vált. 

Az emlékbizottság : pcrmanenciában van, és 
gondoskodik arról is, hogy az Ünnepélyre ér-
kezők kényelmét biztosítsa. A rendezőség 
mindenekelőtt gondoskodik a megfelelő közle-
kedésről. A Budapest, Győr és Tapolca felől 
Balatonfüícdre érkezőket 10 30-kor, a Balaton-
szentgyörgy felöl Földvárra érkezőket 8 50-kor 
a Budapest felől Siófokra érkezőket 10 órakor 
fogja a gőzhajó Tihanyba szállítani kedvez-
ményes térti jegyekkel. A tihanyi komp állan-
dóan közlekedik a Balatonfüred, Tihany közti 
gőzhajó pedig reggeltől közlekedik. Ezenkívül 
az aszófői állomáson 18 személyes autóbusz 

• szállítja személyenKint 20 ezer koronáért a 
vendégeket Tihanyoa. ' 

Tihanyban mindenütt sátrakatk állítanak fel, 
melyekben a közönség frissítőket és ételeket' 
kaphat. Ebédelni Tihanyban, Balatonfüreden, 
Siofokon és Balatonföldvárott  lehet. Az ünne-
pély után ugyanis a gőzhajó visszaszállt)ja a 
közönséget érkezési állomásukra. . 

A rendezőség kéri azokat, akik részt akarnak 
venni az ünnepségen, hogy már előre jelent-
kezzenek az Emlékünnepély rendező bizottságá-
nál, vagy Tihany, Bdatonfüred, Balatonföldvár 
Siófok fürdőigazgaió.vigánál,  hogy az étkezés-
ről előre gondoskodhassanak. 

Ér tes í tem a m. t. vevőközönséget, hogy 
az I s k o l a é v k ö z e l e d t é r e raktáramat 
dúsan felszereltem  I n t éze t i s ö t é t k é k 
szövetek, nö l ós leányka kabá tok , 
bathlsts l t fonok,  ke lengye vász-
nak, ágy lepedő és p a p l a n l e p e d ő 
v á s z n a k , k a z á n o k , valamint . kösz 
ffehérnemUekkel. 

Egyben a m. t. vevőközönség tudomására 
hozom, hogy t é l i ö l t ö n y és t é l i k a b á t 
s z ö v e t e i m megérkeztek és ezeket leg-
nyomottabb áron árusítom I Raktáron tartok 
legelsőbbrendü angol szöveteket is. Tiszteleltei 
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— Féláru utazás a Déli vasúton Szent 

István hetében. A Duna—Száva—Adria Vasút-
társaság magyar vonalain a Szent ístván hét 
' alkalmából Budapestre utazók részére ugy a 
gyors, mint a személyvonatokon bármely kocsi-

osztályban 50 szazaiékos meneldijkedvezményt 
engedélyezett.' Ez a kedvezmény akként vehető 
igénybe, hogy a Budapestre való utazásnál 
megváltott egész menetjegy menettérti jegyül 
szolgál, - miért is az utasok azt Bpe^tre való 
érkezéskor nem l.adni, hanem csak felmutatni 
tartoznak. Ezek a kedvezményes menettérti 
jegyek augusztus 17 tői 0 órától kezdve kerül-
nek kiadásra, i és legkésőbb augusztus 20 án 
délelőtt 9 óra 30 perckor Budapestre -érkező 
személyvonathoz adatnak ki. Visszautazásra a 
jegyek augusztus 24-ig érvényesek, azzal a 
korlátozással, hogy a visszautazás csak augusz-
tus 20 án déii 12 óra után kezdhető mpg és 
azt augusztus 24-ike 24 ik órájáig be kál fe-
jezni. Ezekkel a kedvezményes jegyekkél az • 
utazás félbeszakítása n ncs megengedve. Gyer-
mekek külön kedvezményben nem részesülnek. 

513—1925. vht. szám. 
Árverési hirdetmény. 

Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. évi LX. 
t.-c. 102. §-a értelmében ezennel közhírréJeszi, 
hogy a budapesti kir. járásbíróságnak 1925. évi 
141., 788. és 143481. számú végzése következ-
tében, dr. Baróih Marcell ügyvéd által képviselt 
Unitas Automobilipar és kereskedelmi R. T. cég-
javára, 49.500.000 K s jár. erejéig 1925. évi 

•december hó 30-án foganatosított kielégítési 
végrehajtás utján lefoglalt és 25,000.000 koro-
nára becsült következő ingóságok, u. m. egy. 
darab autó nyilvános árverésen.eladatnak. 

Mely árverésnek a zalaegerszegi kir. járásbíró-
ság 1925. évi 7860. és 306/926. számú végzése 
folytán 49,500 000 korona tőkekövetelés, ennek 
kamatai, VsVo váltódij eddig bíróilag s már meg-
állapított költségek erejéig, Pakodon leefidő meg-
tartására 1926. évi augusztus hó 14- Ik nap- ' 
jának d. u. 2 órája határidőül kitüzetik és ahhoz a 
venni szándékozók ' oly megjegyzéssel' hivatnak 
' h°gy a z érintett ingóságok az 1881. évi 

LX. t.-c. 107. és 108. § ai értelmében kész-
pénzfizetés mellett, a legtöbbet ígérőnek, szük-
ség esetén becsáron alul is el fognak adatni. 

Amennyiben \az elárverezendő ingóságokat 
mások is le- és felülfoglaltatták  és azokra ki-
elégítési jogot nyertek volna, ezen árverés az 
1881. évi LX. t.-c. 102. §-a értelmében ezek 

-'jávára is elrendeltetik. 
Kelt Zalaegerszeg, 1926 julius hó 16. 

Lukács József,  kir. jbirósági végrehajtó. 

APRÓHIRDETÉSEK. 
AZ ÚJ PIAC-TÉREN üetatiiolyiaégck azonnal kiadók. 

Bővebbet Fuchs és ürósz cégnél. 

— Az amerikai munkásszövetség támo-
gatja az angol sztrájkolókat.  Green az arftecikai 
munkásszövetség alelnöke biztosította a szövet-
ség támogatásáról azt az angol bányász kül-
döttséget amely, az Egyesült Államokban gyűj-
tést rendez az angol szrájkolók segélyezésére. 
Green szerint az angol, bányász sztrájk képvi-
seli a világ jnunkásainak ama ^törekvését, 
amellyel a munkabéreket az életszínvonalon 
meg akarják tartani. 

Értesités! 
Tisztelettel értesítem a n. é. közönséget, vala-
mint k. vendégeimet, hogy Zalaegerszegen, 

Ola-u. 28. sz. alatti 

vendéglőmet 
és éttermemet 
f. hó 15-én vasárnap ünnepélyesen megnyílom. 
Kitűnő magyar konyha. I. rendű badacsonyi, 
móri borok. Legjutányosabb árak I 
A n. é. közönség szíves pártfogását kéri 
Scheier Ernő vendéglős. 

Forgalmas útvonalon jutányosán kiadó egy 

f i i szer -üz le t . 
j Cim megtudható a kiadóhivatalban, 

l ego lcsóbb bevásár lási f o r rása i 

Fischl Ede és Fia, Zalaegerszeg 
E5t*5s-ate« 10. ssAm. Talafenssám lOf. ! 
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KÖZGAZDASÁG ÉS PESZÜGY, 
j \ 

A b u d a p e s t i é r t é k t ő z s d e v a l u t a és 
' d e v i z a á r f o l y a m a i . 

Valuták: Devizák: 
Angol font 347000-349000 i Amsterdam 
Cseh -korona 2112-2122vxBclKrád 

— -"1 BtHifl, Diná/ 
Dollár 
Prancia frank 
Hollandi frt. 
Lei 
Léva 
Ura 
Márka 
Oszfr schill. 
Dán korona 
Svájci frank' 

"Be^a frank 
Norvég kor' 
Svéd kor. • 

1253-1263 
71075 7J375 

2035-2115 i 
28610-28760 

328-338 f 
515-521 

2385-2485 \ 
16989-17039 ! 

10092-t (>132 
18*125-18985 
13809 13859 

1945-202fJ 
15630-15680 
191U)-19160 

Bukarest 
Brüsszel 
Kopenhága 
Oszló 
London4* 
Milano 
Newyork 
Páris 
Prága 
Szófia 
Stockholm 
Wien 
Zürich 

Z ü r i c h b e n : 

28635-28735 
1257-1263 

!S989-!7039 
320-328 

1955-2015 
18925-J 8085 
15630-t 5680 

3470C0-3480')C 
2365-2425 

71360-7156*) 
2015-2075 
2113-2123 

515-521 
19100-19160 

10-092-10 122 
13799-13839 

>na 00073.15 
2.5. J 

pm  ES s mm 
\ 

tl 
-

i * v 

Magyar korona 0-0072-3000 osztrák korona 
Pr«ncta frank li.^7 szokol 1532.5 dinár 912' 

a u d c p - s l i 
•túra 3^5.000, Búza tliszavuléki) 370000, Ko?s 

230.0(X), Takarni, A'pa 230.000, SftrArpa  285.000, Zab 
230000, Tengeri 252.5 0, Korpa 167.00.1, Repce 540000, 
Köles 21^.000, Répa-, Lucerna 215.000, Lóhere 1600-800, 
Siéna ——, Szalma —•—. 

Z a l a e g e r s z e g i p i a c i á r a k . 
A legutóbbi zalaegerszegi hetivásáron az árak a 

következők voltak : búza 33C.0Ó0, rozs 200.000, árps 
190.00Q, zab 180.000, tengeri (csöves) , tengeri 

korona. « 
A n e m e s f é m e k á ra i . 

Huszkoronás magyar arany: 289.000, 
~ Ikoi 

huszkoronás 
osztrák a'ranv: 287.000, ezüst'korona: 5400. régi ezüst-
forintos :. 14-500, ezüst ötkoronás: 29.500 korona. 
matmkmmmmmmmmmmmmmmmmmmm 

l.«ptvl«Jdony.; ZALAVARMEOYE I.pkl«d4t»f.«»á(. 
Cl.19. fi.rk.tit4 : HERUOLY FERENC. 

r.i.ia» kiadó: KAKAS AOOSTON. 

I) 

r* 

P 

í 

Építkezési anyagokban 
legolcsóbb 

és legmeghi/hatóbb 

MILHOFER éLEMÉR 
építkezési any.tg. kereskedése 

é8 cementárugyára 
L E N T I 

T e l e f o n 15. 

ELADÁS NAGYBAN ÉS KICSINYBEN. 
T e l e p e k : 

Rédics, Lenti, Csflmttdér, Tófej, Qutorfölde, 
Nova, Bak, Zalalövő. 

CAUAIIER 
PRINCESS 
VILÁGMÁRKÁS FÉRFI-

AD 

GYÁRI LERAKATA. 
umasixsvmuamus*jm m wJBsamamEnr/'Oat&sa 

II 

beszerezhetők 

Nemes Gábor 
könyv- és paplrkercskedésében 

^ ZALAEGERSZEGEN, 
ö *zi és t é l i 

DIVATLAPOK m á r k a p h a t ó k . 

[O)  M 

t S KAKAS ÁGOSTON ™ z ' 
* ZALAEGERSZEG, SZÉCHENYI-TÉR 5. SZÁM. 

KÖNYVNYOMDA, KÖNYV-, PAPIR-
ÉS IRÖSZERKERESKEDÉS, 

KÖLCSÖNKÖNYVTÁR 
írógép szalagok 
s mindenféle irodai kellékek 
a legjobb minőségben és a 
legolcsóbb napiáron kaphatók. 

Nyomdaimunkák 
bármilyen célra a legszebb 
kivitelben, jó anyagból, a leg-
olcsóbb napi áron készülnek. 

TANKÖNYVSZÜKSÉGLETÉT 
aZ 1926—27. évre már most jegyeztesse elól 
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A G ö w e í v i d é k  k i e m e l k e d i k  e l m a r a d o t t s á g á b ó l 
Jó közlekedési utakat kap. — Nem lesz elzárva a világtól. — A „Zalavármegye" is 

J kivette részét* a munkából. 
Égető problémájává vált megyénknek a Gö-

cse jv idék , de ezt a problémát megoldani mind-
addig nem sikerül, amíg annak a szegény gaz-
dag Göcsejnek rendes közlekedő utakat nem 
b i z i o s i i a n a k . A „Znlavármegye" állandóan napi-
renden tartotta ezt a kérdést és sürgette a 
jrobléma megoldását, mert^Göcsej szorgalmas, 
ózan magyar népe nem érdemli azt a mostoha 
jánásmódot, amelyben eddig részesítették. A 
( á rpá tok rengelegeiben eldugott tót, rutén; oláh 
vidékek is nagyobb gondozásban részesüllek, 
mini ez az ős magyar terület, mely irigykedve 
nézelt a vármegye keleti részércrés Muraközre, 
ahol legalább közlekedésre alkalmas utakat és 
tisztességes iskolákat építettek. ^ Zalavármegye 
mutatóit rá, mennyire fontos /ugy kulturális, 
mint gazdasági szempontból ,Göcsejt kiemelni 
elmaradottságából és bekapcsolni az országos 
forgalomba s mennyire érdeke nemcsak a vár-
megyének, hanem magának az országnak is, 
hogy Göcsej népe naponkent kapjon postajára-
toi s hogy terményeit kényelmesen szállíthassa 
bármikor is, aminek azonban előfeltétele az 
utak járhatóvá tétele és új utaknak építése. 

Amiért a „Zalavármcgye" eveken át , 
olyan kitartóan harcolt, az most végre 
teljesedésbe megy. Bődy Zolt/in al-
ispán — mint tegnap megírtuk — a 
megyegyűlésen azzal utasított el több 
kérelm.t, hogy- a kölcsönösszegből 
az eddig elhanyagolt vidékek és első 

sorban Göcsej kap utakat. 
örülünk, hogy a megye egyszer már keblére 

öleli azt a gyermekéi, akit eddig mostohának 
tartott és kizárt minden jt'mak élvezetéből. 

Amerre a vasútvonal áthalad, még csak van 
némi kis élet, de azontúl már a iegsötétebb 
Afiika — már tudniiilik a vármegye többi ré-
széhez viszonyítva. 

Hogy mely nagy bűnt kellett .mcgs/.envcdni 
ennyire Göcsej magyar nepének, hogy miért 
siklón el efölött az aldoit vidék fölött eddig 
vármegyének ei államnak szeme egyaránt, nem 
vagyunk képesek megmagyarázni magunknak. 
Pedig ludták, milyen gazdag természeti kincse-, 
ket rejt magában a Göcsej, tudták, mennyire 
kívánkozik Göcsej népe is bekapcsolódni a ci-
vilizáció és kulturh láncolatába és soha, sem-
mit sem tettek érdekében. 

.Legérthetetlenebb volt magának\ Zalaeger-
szegnek érzéketlensége a Göcsej iránt, umikor 
maga Zalaegerszeg is göcseji terülelen fekszik. 

De most, amikor a vármegye közönsége meg-
szavazta az Ötven milliárdot, amdlyböl negyven 
nagyobbára a göcseji utak megjavítására szol-
jai, hamarosan hozzá is kell ám fogni a műn-
khöz, hogy ne legyen többé elzárva Göcsej a 
világtól, hanem az-esztendőnek minden szaká-
ban akadálytalanul közlekedhessenek a göcseji 
falvak egymással és a közelökben levő góc-
pontokkal. . J 

A probléma megoldást nyert a tegnapi me-
gyegyülés határozatával és ennek eredményei 
mihamar mutatkoznak is. Mihelyt a Göcsejvi-
Jék könnyebben lesz megközelíthető, azonnal 
ellendül gazdasági élete. A földmivelés, álla^ 
tenyésztés, ipar és kereskedelem olyan fejlődés-
nek indul, aminőre eddig számitani sem mertek 
»oina azok, akiknek már jóval ezelőtt gondos-
jodmok kellett volna erről a vidékről, amelyet 
nem ismertek és igy nem is szerethettek. 
, Sokat várhat Zalaegerszeg a Göcsej 

fellendülésétől, njert egy hatalmas, 
Wzdag vidék csatolódik ide a maga 
kincseivel és Zalaegerszeg szivjá^el 

ennek a földnek a zsírját, melyben 
eddig a saját népe fuldokolt. 

És, ha nem is hálózzák be a Göcsejt vasúti 
vonalak, majd megélénkítik az autójáratok, 
amelyek eddig a -rossz utakon nem mertek 
nekivágni a zalai sötét vidéknek. 

A legszebb reményekkel eltelve tekintünk 

Göcsej felé, mert most már bizonyos, hogy ki-
emelkedik elmaradottságából és szorgalmas la-
kóssága további komoly munkával .iparkodik 
kipótolni azokat a mulasztásokat, amelyeket — 
mások követtek el. 

És •eltölt bennünket az a megnyugtató tudat 
is, hogy a Göcsejvidék fellendítése érdekében 
megindult harcból a Zalavármegye is kivette 
részét, amikor az illetékes körök figyelmét rá-
irányította Göcsejre és lankadatlan kitartással 
követelte, hogy bármily áldozat árán is, de kap-
csolják Göcsejt a mindennapi élet vérkeringé-
sébe. 

A varmegyének nem kell dr. KeszBy István. 
Miért a sok teketória a kórházi igazgatói álíás betöltésénél? — Szeretnők ismerni 

dr. Keszly mellőztetésének okait. 
Sohasem üzlünk személyi kultuszt, a lokál-

patriotizmus által sem engedjük magunkat vakon 
vezettetni, de adódnak helyzetek, amikor kény-i 
telenek vagyunk magunkafbizonyos egyén mel+ 
lett exponálni és a lokálpatriotizmus parancs-
szavának hódolni. 

Ez a helyzet most a kórház igazgató-főorvosi 
állásának betöltése. Nagyon tekervényes az utja. 
ennek, öt fórum előtt fordul meg a kérdés, 
míg dülőie juthat s ezek a közbülső fórumok 
nem kötelesek egymásnak véleményéről tudo-
mást szerezni, mért teljesen függetlenek egy-
mástól. A megyei közegészségügyi bizottság 
például abszolúte nem köteles azzal törődni, 
mit javasol a városi közegészségügyi bizottság; 
a budapesti fórumok pedig ép igy nem köte-
lesek a városi és vármegyei véleményekre hall-
gatni. Azért merül fel önként a kérdés: 

minek ez a sok teketória, miért kér-
nek javaslatot várostól, vármegyétől, 
amikor az országos közegészségügyi 
tanács is, a népjóléti miniszter is 
ezektől függetlenül intézkedik. Egye* 

4 dűl a legutolsó fórum, az alispán 
köteles magát aboz tartani, amit az 
országos közegészségügyi tanács 
mond, de csak annyiban, hogy a 
tanács ,által kijelölt 3 egyén közül 

keli kineveznie az ,uj igazgatót. 
A' javaslatot megtette már a város is, a vár-

megye is. A város a jelöltek sorába fölvette dr. 
Keszly István zalaegerszegi orvost is, a kórhÁz 
jelenlegi helyettes igazgató főorvosát. A vár-
megye egészségügyi bizottsága a>.onban Keszlyt 
kihagyta. 

A vármegyének tehát nem kell Keszly; 
őt nertf  tartja alkalmasnak a kór-

házigazgatói állásra/ 
Már a városi egészségügyi bizottság hang-

súlyozta, hogy „bár Keszlynek nincs oly magas 
képesítése, de . . E z u t á n a .de" után ter-
mészetesen az következik, hogy a városi bizott-
ság dr. Keszlyt, annak dacára, hogy kisebb 
képesítése van, mint a többinek, alkalmasnak 
tartja az állásra, amelyet most már hónapok 
óta betölt mindenkinek megelégedésére, sőt, 
helyettesnek is azért alkalmazták, mert tudják, 
hogy „nagyobb képesítés" hijján is az elsőrangú 
orvosok közé tartozik. Itteni gyakorlatával csak 
el ismerést és jó nevet szerzett magának dr. 
Keszly, mint adminisztratív erő is kifogástalan: 
vájjon miféle „nagyobb képesítés" kell még az 
igazgatói álláshoz? 

Jól van. Ne legyen dr. Keszly az igazgató. 
De azt, aki egy állást helyettesi minőségben 
betölt, még pedig közmegelégedésre s akinek 
működése felől közvetlen tapasztalata van az 
arra hivatott fórumnak, legalább jelölni szokták. 
Hiszen, ha nincs meg a kellő képesítése, akkor 
még mint helyettes sem alkalmazható; már, 

pedig dr. Keszly, tekintettel arra, hogy az ügy-
ben még jó ideig nem várható döntés, továbbra 
is vezetni fogja a kórház ügyeit: miért nem 
érdemelt Iggalább annyit, hogv a megye is föl-
vette volna a jelöltek sorába ? Nem akarjuk 
kritizálni a megyei egészségügyi bizottság el-
járását, csak 

csodálkozunk azon, hogy egy olyan 
elismert kitűnő prvost, mint dr. 
Keszly, aki már hónapok óta műkő* 
dik, mint helyettes igazgató, a 
megye figyelmen kívül hagyhatott 1 

Ennek más oka nem lehet, mint az, hogy 
dr. Keszly nem rendelkezik a megfelelő kvali-
fikációval, dacára, hogy rjiegvan az orvosi dip-
lomáía s hogy gyakorlata is teljesen kielégítő, 
sőt dicséretre méltó. Hogy mi az a ^magasabb 
képesítés", — nem keressük, sót nem is va-
gyunk arra kíváncsiak ; de, ha nem rendelkezik 
az állás betöltéséhez megkívántató feltételekkel, 
miért hem zárják ki a pályázatból s miért en-
gedték őt, habár csak mint helyettest is, az 
igazgató-főorvosi állásra ? És miért engedik, 
hogy még ma is végezze az igazgató-főorvosi' 
leendőket ? Itt mi valamiféle papiroskvalifiká-
cióra gondolunk, ami nem mindig csalhatatlan 
bizonyítéka a — tudásnak és képességnekN 

A mellőzést nem köteles senki sem indokolni. 
A városi bizottság azonban helyes!** cseleke-
dett, amikor dr. Gergő mellőzésénél kimondotta, 
hogy, korára való tekintettel nem jelöli őt, mert 
nem akarja az állást kitenni annak, hogy — a 
természet rendje szerint —• hamarabb megüre-
sedjek. Dr. Keszly is megérdemelt volna leg-
alább annyit, hogy nielltatetésél a megyei bi-
zottság indokolja és cgyoen kimondja azt is, 
hogy — a helyettesítésre sem alkalmas, amiből 
dr. Keszly le is vonta volna azután a konzek-
venciákat ,, 

A vármegyei közegészségügyi bizottság a 
kórház igazgató-főorvosi állására a következő-
ket hozta javaslatba: dr.« Gergő Imre, egyet, 
magántanár (Budapest), dr. Landgráf Jenő, kli-
nikai tanársegéd (Budapest), dr. Dániel Elemér, 
mütőorvos (Budapest), dr. Jancsó Benedek, c. 
sebészfőorvos (Budapest). 
i i ii r - -i- — i" - --ii i i - "i ír - -i 1-i un-in-inrirnninra 

Ango l vá loga to t t futbal lcsapat 
Budapesten. 

London,  augusztus 11. Az angol labdarugó 
szövetség elnöke értesítette a MLSz elnökségét, 
hogy a jövő évben az angol válogatott csapat 
Budapestre fog jönni, hogy a magyar váloga-
tottakkal mérkőzhessék. 

Az o lasz-spanyol szerződős. , 
Róma, aug. 11. Az olasz lapok egyöntetűen 

megállapítják, hogy az olasz-spanyol szerződés 
a két nemzet Földközi tengeri hegemóniáját van 
hivatva biztosítani Anglia és különösen Francia-
ország ellen. 



<ZALAVARMKQYE 

A vármegyei székház kibővítése 
jusson hely minden hivatalnak. — A földszinten csináljanak "üzlethelyiségeket 

19?6 augusztus 12. 

A vármegyei székházkibővítésének terve 
mégis csak közeledik a megvalósulás felé. A 
megye megkapja a nagy kölcsönt s ebből jut 
elég a székház kibővítésére, ami már régi óhaja 
a vármegye vezetőségének és közönségének. 
Ideje már, hogy eltüntessék a város közép-
pontjából ezt a régi, de sem kor-, sem kultur-
történelmi szempontból nem értékes épületet és 
helyébe modern, kényelmes, csinos székházat 
építsenek, mely díszére vál k a városnak is. 
Föltételezzük, hogy Bődy Zoltán alispánnak az 
a terve, hogy- a székház utcai ^földszintjén 
üzlethelyiségeket csináljanak/ amelyek a város 
díszítése mellett még tekintélyes hasznot is 
hajtanak a vármegyének, szintén kivitelre kerül. 
"Amikor az alispán ezt a tervet a megyegyülés 

elé terjesztette, sokan ellene voltak . annak, 
hogy üzlethelyiségeket csináljanak az épületben. 
A vármegye tradícióival nem tartották ezt 
összeegyeztethetőnek, 

holott alig találhatunk az országban 
olyan megyeházat, amelynek föld-
szintjén üzlethelyiségek ne volnának, 

* pedig minden várraegye sokat ad a 
tradíciókra és büszke-is azokra. 

# 

Ugy hisszük, hogy másfél esztendő alatt a 

tervnek ellenzői is megváltoztatták már nézetö-
ket és nem látnak tradició-ellenességet abban, 
ha egy megyei székházban részint a város 
szépítése, részint pedig a haszon szempontjából 
is csinálnak üzlethelyiségeket. A tradíciókból 
már minden téren nagyon sokat engedtek ; így : 
a régi törzsökös megyei urak, kik oly büszkén 
vágtattak be valamikor a megyegyülésre négyes-
fogaton, zsinoros kocsissal a bakon, ma már 
sokkal büszkébben utaznak finom Ford autóban, 
melynek kormánykerekét nem zsinóros ruhába 
öltözött, nagybajuszu kocsis, hanem borotvált-
képü soffőr  igazgatja. 

Zalaegerszeget egy új kétemeletes palota 
nagyon fogja díszíteni és az bizorty cl is kel 
már a Fő-téren. Akkor talán majd kedvet kap 
nak a többi háztulajdonosok is és legalább a 
város belső területén, különösen a középpont-
ban többet'^dnak a házak külső csinosítására 
is, ami igen kivánatos volna a városi jelleg 
kidomboritása céljából. Mert ma még a város 
középpontja is nélkülözi azt a külső szint, 
amely városi jelleget kölcsönöz egy városnak. 

De fontos abból a szempontból is, hogy a 
város iparosai ismét keresethez jussanak, mert 
az biztosra vehető, hogy ennél a munkánál is 
csak a helyi iparosok részesülnék előnyben. 

Halálos motorbicikli-szerencsétlenség. 
Egy sümegi urileány tragikus halála. — A motorkerékpár̂  egy kutya borította föl. 

Megrázó szerencsétlenség történt hétfőn j 
Balatonedericsen. Délután 6—7 óra között 
Nemes Aladár budapesti magántisztviselő, aki 
Gyenesdiáson nyaral, motorbiciklijén a tapolcai 
uton haladt. Oldalkocsijában helyet foglalt Török 
Matild, egy sümegi nyug. iskolaigazgató egyet-
len leánya, akivel kirándulásra mentek 

Balatonederics községben a község főutcáján 
egy nagy kutya a gépre ugrott oly vehemen-
ciával, hogy 

a motorbicikli felfordult.  Az oldal-
kocsiban ülő urileány oly szeren-
csétlenül esett ki, hogy a gép alá 
került s agyrázkódást és súlyos belső 

sérüléseket szenvedett, . 

mig Nemes Aladár csuklőban eltörte a balkezét 
és ezenkívül több kisebb zuzódást is szenvedett. 

Török Atatid eszméletét vesztve rövid 
időn belül ott az uton kiszenvedett. 

A szerencsétlenségről telefonértesítést adtak 
Keszthelyre, ahonnan dr. Zobon Viktor orvos 
autón gyorsan a szerencsétlenség színhelyére 
érkezett, azonban már csak Török Matild halá-
lát konstatálhatta, Nemes Aladár sebeit bekötözte 
és haza szállította. f 

A halálos kimenetelű motorbicikli kirándulás 
szerencsétlen- áldozata szüleinek megérkeztéig 
Balatonedericsen maradt. A csendőrség erélyes 
nyomozást indított az ügyben. 

Halálos kimenetelű Játék. 
Berettyóújfalu,  augusztus 11. Szinga-Erzsé- J 

bet 6 éves kisleány 9 éves bátyjával játszado-
zott. A fiu levette apja fegyverét a falról  és 
tréfásan a kisleányra célozva, azt elsütötte. A 
golyó fején talaita a gyermeket, aki azonnal 
meghalt. 

A francia megszálló csapatok 
csökkentése. 

Párizs, augusztus 11. Briand közölte Hoesch 
német nagykövetlel, hogy a francia kormány 
hajlandó a megszálló csapatok létszámát csök-
kenteni, amennyiben a német kormány odahat, 
hogy a megszállott területen levő német egye-
sületek felhagynak a franciaellenes tüntetésekkel. 
Kommunisták és rendörök harca*. 

^ Berlin, augusztus 11. A kommunisták nagy-
szabású felvonulást rendeztek, melynek folyamán 
megtámadták' a rend fenntartására  kivezényelt 
rendőröket is, akik eleinte csak gummibotjaik-
kal védekeztek, de később karabélyaikkal néhány 
lövést adtak a levegőbe. Öl embert letartóztattak. 
Az oláhok sem fórnek a bőrükbe. 

Brassó, augusztus 11. Vasárnap  Brassóból egy 
kirándulótársaság ment Busteni fürdőtelepre, 
ahol egy fenyvesben ozsonnázva magyarul be-
szélgettek. Egyszerre csak felbukkant az oláh 
rendőr és felszólította a társaságot, hogy köves-
sék őt a rendörségre. Hiába volt a társaság 
férfitagjainak  minden ellenvetése, a rendőr nem 
volt hajlandó eljárásának okát adni és a társa-
ság kénytelen volt ót a rendőrségre kbvetni. 
Ott a rendőrfőnök azután ékes oláh nyelven 
megmagyarázta nekik, milyen rettenetes bünt 
követtek el azzal, hogy magyarul társalogtak és 
a többek között kijelentette: „Boldogok lehet-
tek, hogy Nagyromániában laktok és románul 
beszélhettek 1" Majd pedig: „Bűnösök vagytok 
valamennyien és a legszigorúbb eljárást fogom 
ellenetek megindítani.-

Bomlik az angol világbirodalom. 
London,  augusztus 11. Niram haiderabadi 

király, a leghatalmasabb indiai fejedelem, az 
angol kormányhoz intézett crőshangu jegyzék-
ben kijelenti, hogy országának kormányzásában 
független az angol kormánytól és nem hajlandó 
közigazgatásában angol tisztviselőket alkalmazni. 
Lord Irving indiai alkirály egy-két nap inulva 
hivatalos nyilatkozatot lesz közzé az ügyben. 

Románia aláirja 
a Vatikánnal kötöt^konkordátumot. 

Bukarest,  augusztus  11. Avarescu tábornok 
a -özei jövőben Rómába utazik, hogy a Vati-
kánnal kötött konkordátumot aláírja. A konkor-
dátum megkötésének igen nagy jelentőséget 
tulajdonítanak az erdélyi kalholikus körökben. 
A katholikus egyházfők részéről eddig Majláth 
Gusztáv Károly erdélyi püspök nyert szen-llor-
ságot, amelyet inost Cizár bukaresti püspök 
akar magának vindikálni. 

Áthidalhatatlan nehézségek 
a magyar—cseh tarifálls szerződők 

körül. 
Budapest,  augusztus 11. A magyar—cseh de-

legáció tagjai 2 napos szünet után újból össze-
ültek, hogy folytassák a kereskedelmi szerző-
désre vonatkozó tárgyalásokat. A két napos 
szünet alatt a nézetek nem változtak meg és a 
végleges tarifális szerződés megkötésének át-
hidalhatatlan nehézségei .vannak. A delegáció 
most azon fáradozik, hogy provizórikus meg-
oldást találjanak az augusztus 13. után követ-
kező magyar-cseh áruforgalom szabályozására, 
amennyiben ez sem sikerülne, akkor a vám-
háborut sem tudják megakadályozni. 

Az Idő. 
Budapest,  augusztus 11. Egyelőre még 

száraz, meleg idő várható. Budapesten a hőmér-
séklet ma délben 24° Celsius volt. 

HiRfeK  • 
— A kormányzó Almádiban és Tlhi,w 

ban. Szombaton kezdődött a Move 
hete. Vasárnap Balatonalmádiban rendV»» 
cserkészversenyt, ^melyen a dijakat ' X 
hercegass^ony osXlotla ki. A verseZJ 
megjelent Horthy Miklós kormányzó ifi 
ktr. herceg, József Ferenc kir. |,{rc7a 
Anna kir. hercegnő, Vass József) minisztereink 

• helyettes, Rolt Nándor veszprémi puSpök í 
még sok előkelő vendég A kbrmányzó meiS 
szavakkal üdvözölte a Movte felvonuló csapatait 
A kormátíyzó a versenyék után vasárnap át.' 
utazott .Tihanyba József főherceg kastélyába 
hol a vármegye nevében dr. Tarányi Ferenc 
főispán, Bődy Zoltán alispán és Demeter 
Gyprgy a balatonfüredi já(ás főszolgabirála 
fogadták az államfőt. \ * 

— Zalamegye képviselete a tihanyi Qn. 
nepsógeken. A vasárnap Tihanyban tartandó 
emlékünnepen Zalavármegye képviseletében dr 
Tarányi Ferenc főispán és Bődy Zoltán alispán 
vesznek részt. 1 

— Főorvos helyett tlsztviselóorvos. A 
zalaegerszegi kerületi munkásbiztositó pénztár 
főorvosi állását tisztviselő-főorvosi állásra szer-
vezték át s azt az eddigi főorvosrak,  dr. Thassyi 
Gábor egészségügyi főtanácsos, megyei tiszti 
főorvosnak ajánlottákMel, aki azt a közigazga-
tási bizottság engedélyével vállalta is. 

— A város kölosöne. Zalaegerszeg város 
28 milliárd kölcsönre jelentette be igényét, 
mely összeget azonban csak abban az esetben 
vesz fel, ha legalább is olyan feltételek mellett 
lesz megkapható, mint a vármegyék kölcsöne. 
Ebből fedeznék a vágóhíd, vízvezeték és csa-
tornázás, kórházépítés, elemi és polgári iskola 
épitési költségeit. Fedezetül a város lekötné a 
jövedelmi- és forgalmiadót, de ez a lekötés 
csak formailag történnék, minthogy a vágóhíd-
nál a vágatási és szemledíjak, a vízvezetéknél 
a vízdíjak, a kórháznál pedig a felemelt ápolási 
dijak adnak az amortizációra szükséges össze-
get. Egyedül/ az iskoláknál mutatkozik olyan 
kiadás, amelyet- a városnak kellene megtéríteni. 
A kultuszminiszter azonban kilátásba helyezte 
a segélyt. A kölcsönügy sorsa még e hét folya-
mán eldől. 

— A megyei levente-zászló zászlóanyji. 
A zalavármegyei leventezászló zászlóanwti tisz-
tét gról Batthyány Pálné, a jórék~onyáágáról 
megyeszerte ismert úrasszony vállalta. 

— Nöl felelős szerkesztő. A Sümegen 
megjelenő Sümeg és /Szenlgrót cimü lapban 
olvassuk, hogy a feless szerkesztő több heti 
szabadsag ideje alatt a lapért M. Ölvös Magda 
szerkesztő a felelős. — Ez az első. eset, hogy 
nálunk — habár csak ideiglenesen is - a 
felelős szerkesztői tisztet hő tölti be. 

— Vigyázatlan kerékpáros. Pete György 
bocföldi bognárinas sebesen haladó kerékpár-
jával elütötte Bcrger Rózsikát. Az eljárás Pele 
ellen megindult. 

— Dolllnger Gyula nem' fogadja el sx 
orvosszövetség elnökségét. Dolltnger Gyula 
egyetemi tanár az országos orvosszövetség 
elnöke kijelentette, hogy a kövelkező ciklusban 
nem fog.tdja el az elnökséget. ^ 

— Erkölostelon merénylet. Egy magáról 
megfeledkezett 18 éves fiu erkölcstelen merény-
letet akart elkövetni egy 11 éves kisleány ellen. 
A kisleány kiabálására és sírására odasietoi 
azonban még idejekorán tneg tudták akadályozni 
a gyalázatos merényletet és a fiatalembert át-
adták a legközelebbi rendőrőrszemnek. Az el-
járás megindult. 

— Tüzesetek a megyében. Díszei község — IU20S01DK t Hioyywuwi.. . 
határában fekvő Halápos hegyen eddig mex 
ismeretlen okböl az egyik hajlék ktgyuladt. * 
kár mintegy 130 millió korona, melyből semmi 
sem iérül meg, minthogy b i z t o s í t v a nem vo.u 
Lentiben, a község közepén, az Eszlernazy 
kastély tőszomszédságában levő istálló a w™ 
lőtte játszadozó gyermekek v i g y á z a t l a n s á g a 107 
tán kigyuladt és földig égett. Elpusztult öenne 
2 ló, nagyobb mennyiségű széna, g a z ^ * 
eszközök és 2 öltöny ruha. A kár miin # 
korona, mely biztosítás révén megtérül. -7* 
kesZentpéteren Szakó Ferenc házatelejére repu . 
fel a „vörös kakas", nagy kárt okolva a s 
dának, akinek semmije sem volt biztosítva. 
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__ Közbiztonsági állapotaink. Zalamegye 
közbiztonsági helyzete lulius hónapban válto-
Lilan volt. A csendórsér^?esetben teljesített 
nyomozó szolgálatot, ezekből 283 esetet kideri-
Jt\ ezek tetteseiként 284 egyént feljelentett, 
harmincat elővezetett. A járásbíróságok hatás-
körébe tartozó kihágás 18 esetben fordult  elő. 
amelyet mind kiderítettek és tetteseikként 19 
egyént feljelentettek. A közigazgatást hatóságok-
é i tartozó kihágás 291 esetben fordult  elő s 
mind Kiderült. 

—.Hogy >«het ex? Mikor a buza ára mé-
termázságként 450 ezer korona volt, akkor a 
kenyeret olcsóbban árusították, mint ma, mikor 
• buza ára 340 ezer koronára csökkent. Hogy 
lehet ez ? Ki fejti meg ? Nyílt kérdésként tesz-
izük fel; válaszokat ugy a pékek, 'm in t a kö-

N zönség köréből szívesen veszünk. 
- Megvadult lovak. Pehm József apát plé-

bános lovai rakódás közben a Papmajorban a 
cséplőgép bugásától megijedtek és a Csány-
utcán, Kazinczy*téren, Ürményi-utcán át a 
Kossuth Lajos-utcára roharyak, ahol a, Petőfi-
utca sarkán sikerült a járó-kelőknek a lovakat 
megfékjzniök. A kocsinak három kereke poz-
dorjává törött, amint az éles utcasarkokon a 
lovak befordultak. Szerencsétlenség nem történt. 

—vöreg tanítók találkozója. A pápai régi 
ref.  tanítóképző intézetben végzett ^ö reg 
Unitók" Pápán 1926. év augusztus hó 
25 én találkozót tartanak Találkozás a leány-
nevelő intézetben reggel 8 órakor. Fél 9 óra-
kor istentisztelet a ref templomban. Istentisz-
telet után gyülekezés a leánynevelő intézet 
dísztermében. 1. Megnyitóbeszéd. Tartja : Soós 
Oyula. 2. Visszaemlékezés. Tartja: Németh 
Gyula. 3. Felszólalások és indítványok. A 
régi tanárok sírjainak meglátogatása céljából 
kivonulás a temetőbe. Közebéd. 

- A falvak tömegesen lépnek b? a Falu- i 
Követségbe. Ma már nem szükséges bővebben ' 
magyarázni, hogy a mai nehéz idők khaotikus 
világában egyedül az egy célra török tömörü-
lése, a szervezkedés hozhat sikeres eredménye-
ket. Különösen az elhagyatott, a kuliurától és 
a lüktető gazdasági élettől távollevő falvak küz-
delmeiben fontos íjz egy táborba való tömörülés. 
A háború után megindult falufejlesztés!  törek-
véseknek a Falus/övetség csendes és komoly 
propaganda-munkájának lussuiként kezdenek 
látszani kézzelfogható eredményei. A községek 
lelkes vezetői meggyőződne* arról, hogy gazda-
sági és társadalmi életUx akadályaival megküz-
deni sikeresen csakis akkor tudnak, ha hasonló 
törekvésű községekkel összefogva, egységes 
irányítás mellett igyekeznek prot témáikat meg-
oldini. Ezt a felsőbb irányítást a Falusznvet-
•égben látják és hogy nem csalódnak, legjobban 
bizonyítja az, hogy Csonkamagyarország kb. 
3000 községéből eddig 2300 község lépett be 
l Szövetség tagjainak soraba. 

- Adomány a lóversenyre. A Somogy-
Zalai Lótenyésztő és Lovassportegyesület keszt-
helyi lóversenyére a megye közigazgatási bízott-
b a 4 és fél millió koronát szavazott meg, 
mely összeget a kisgazdák lovainak díjazására 
fordítják. 

, ~ Az országos vásárok ellen. A szentesi 
•PartesKilei elöljárósága e hó 16-án ülést tart, 
•melyen az elnökség oly indítványt terjeszt elő, 
"°gy az országos vásárok tartásai feleslegesnek 
tataija és azok megszüntetése érdexében 
felirattal  a kereskedelmi miniszterhez. 

- Államsegély Iskolaépítésre A vallás-
* közoktatásügyi miniszter Csörnyeföldnek 
Jjw, Murarátkának 80, Szenthszlónak 35, 
Márócnak 60, Lasztonya, Kiscsehi és Szent-
»*[gitfalva községeknek 4 0 - 4 0 millió koronát 
"wlt ki iskolaépítésre. 

- Ai alföldi  árvízkárosultak.  Az alföldi 
•fvizkárosultak felsegélvezését most fejezték 
[*; ^ e k összegben 2859 millió koronái osz-
lottak szét a segélyre utalt károsultak közölt, 

jelentékeny kamatmentes kölcsönt is kapnak 
"pusetult hajlékaik felépítésére és a tönkrement 
JJJés pótlására. Az árvíz 3078 házat és tanyát 

romba. 

— Méhészgyülés. A Zalavidéki Méhészek 
Egyesülete a junius 29-én elmaradt közgyűlését 
f. évi augusztus 13 án (Pénteken) délután 2 
órakor tartja meg a Baross liget vendéglőjében. 
Felkéri az egyesület vezetősége a lagokal, hogy 
a fontos tárgysorozatra való tekintettel okvet-
lenül jelenjenek meg. Méhészekel, akik nem 
tagiai ugyan az egyesületnek, szívesen látja 
vendégül a közgyűlés, annál is inkább mert 
napirendre fog kerülni a vármegyei méhész-
egyesület megalakítása. 

— Bicskázás. Becze Pál zalaszentmihályi 26 
éves földmiveslegényt tegnap este 9 óra tájban 
az utcán négy legény megtámadta és jobb kar-
ját késsel megszúrták *Beczét sérülésével beszál-
lították a kórházba. Állapota nem veszélyes. 

— A vármegye közegészségügye. A vár-
megyei tiszti főorvos jelentőse szerint a mult 
hónap folyamán a megye lakosságának egész-
ségi állapota, különösen a felnőtteké, kielégítő 
volt. Feriózó betegségek alig forduljak elő. 

— Az Iskolai vakáoió meghosszabbítása. 
A Balatoni Szövetség azt kérelmezte a kultusz-
minisztertől, hogy az iskolák nyári szünidejét 
szeptember 15-ig hosszabbítsa meg, mert az 
iskolásgyerekeknek augusztus és szeptember a 
legmegfelelőbb üdülési idő a Balatonon külö-
nösen az idei esős hűvös junius. és julius után. 
Kérelmének támogatását káté a vármegyétől is. 

— Menetdijkedvezmények a bécsi vásár 
alkalmából. A Máv és a Déli Vasút magyar 
vonalai 1926. szeptember I es 15 közötti idő-
ben a Vásárigazolványnak felmutatása mellett a 
bécsi vásárra való oda és visszautazásnál 
menetdijkedvezményt nyújtanak, melynek foly-
tán a vásárlátogatók ai alacsonyabb kocsiosz-
tály dijának lefizetése ellenében a legközelebbi 
magasabb kocsiosztály igénybevételéle vannak 
feljogosítva. A Oyőr—Sopron Ebenfurti  Vasút 
magyar vonalain szintén a fenti kedvezmény 
lép életbe. Az útlevelek vízum nélkül is ér-
vényesek. 

— Országos vasár Zalaszentlászlón e hó 
18-án országos kirakó- és állatvásár lesz, 
melyre a hasított körmű állatok vészmentes 
helyről felhajthatók. 

— A rokkanlak végkielégítést kérnek az 
államtól. Egyszerre akarjak ké.liez venni a 
nekik járó rokkantsági dijakat, tőkésítve egy 
összegben és nem részletekben, havonkint vagy 
évnegyedenkint. Azt hiszik, hogy ha egyszerre 
kapnak nagyobb összeget, könnyebben sikerül 
maguknak exisztenciát biztosítani. 

LEGÚJABB ÓSZI ÉS TÉLI 

DIVATLAPOK 
kaphatók 

KAKAS ÁGOSTON 
könyvkereskedésében ZalaeKcrsAcgrn.  Telefon 131. 

I f jabb 
uaogest, 

i 
a b b csat i p l M a s z k o d Á s o k . 

Buchcest, augusztus 11. Ujabban sok panasz 
merült fel, hogy a személyszállító hajók Bécs-
be és Budapestre mindig nagy késéssel ér-
keznek, amelynek az oka cseh katonák okve-
tetlenkedésére vezethető vissza. Tegnap például 
Dévényben egy cseh kapitány megállito'ti 
Bécs felé való útjában a postahajót, mert cseh 
katonák gyakorlatoznak a Dunán I Kijelentette, 
hogy a hajó csak akkor mehet tovább, ha 
utászok a gyakorlatot befejezték. A pósíahajó 
emiatt 2 órai késéssel érkezett Bécsbe 

fertesltem  a m..t. vevőközönségei, hogy | 
az i s k o l a é v k ö z e l e d t é r e raktáramat 
dúsan felszereltem  I n t é z e t i s ö t é t k é k 
szövetek, nö l és leényka kabá tok , 
bath ls ts l t fonok,  ke lengye vész-
nek, égy lepedö és p a p l a n i e p e d ó 
v á s z n a k , k a s é n o k , valamint k é s s 
fehérnemt tekke l . 

Egyben a m. t. vevőközönség tudomására 
hozom, hogy t é l i ö l t ö n y és t é l l k a b é t 
s z ö v e t e i m megérkeztek és ezeket leg-
nyomottabb áron árusítom I Raktáron tartok 
legelsöbbrendü angol szöveteket is. Tisztelettel 

^ a r Szántó Henrik  T>o*n 
•J 

SPORT. 
I M S 

Tennlsz. A Zalaegerszegi Torna Egylet ten-
nisz-csapata holnap játsza a szezónban negye-
dik és legerősebb versenyét. Költségeket nem 
kímélve sikerült megnyerni a Szombathelyi 
Sport Egylet csapatát egy mérkőzés lejátszására. 
Miután a szombathelyi együttes, Dunántul első 
klasszisát képviseli, méltán tarthat tehát a ren-
dező egyesület a közönség nagy támogatására 
igényt. A honi csapat: Dr. Berger, Fenyvesi I., 
Mike III., Fenyvesi II., Mayer. A csapat erősen 
készült a versenyre s igy bizonyosan szép 
eredmenyt fog elérni. A mérkőzés délután 2 
órakor kezdődik az egyesület Werbőczy utcai 
pályáján. 

M e g n e h e z í t e t t é k a r o m é n h á t é r 
át lépését. 

Kolozsvár,  augusztus  / / . A román kormány 
megtiltotta a halóságoknak, hogy a magyar és 
a bolgár határon határátlépési igazolványokat 
állítsanak ki. Az intézkedés oka, állítólagos 
visszaélések. Ezentúl minden egyes esetben 
szabályszerű vízumot kell felmutatni. 

79-1925. vht. szám." 
. árverés i  h i rde tmény. 

Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. évi LX. 
t.-c. 102. §-a értelmében ezennel közhirré teszi, 
hogy a zalaegerszegi kir. járásbíróságnak 1923. 
évi 3085 számú végzése következtében, dr. 
Udvardy Jenő ügyvéd által képviselt Vukovics 
Pál javára, 7 570.000 K s jár. erejéig 1924. évj 
junius hó 23-án foganatosiiott kielégítési végre-
hajtás utján lefoglalt és 17,200 000 koronára 
becsült következő ingóságok, u. m. ökrök és 
széna nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a zalaegerszegi kir. járásbíró-
ság 1924. évi 3920 számú végzése jolytán 
7,570000 korona tőkekövetelés, ennek kamatai, 

I >/i°/o váltódíj eddig bíróilag már megállapított 
költségek erejéig, Németfalun leendő meg-
tartásara 1926. évi augusztus hó 23 ik nap-
jának d. u 3 órája határidőül kitüzetik és ahhoz á 
venni szándékozók oly megjegyzéssel hivatrMk 
ireg, hogy az érintett ingóságok az 1881. évi 
LX. t.-c. 107. és 108. § ai értelmében kész-
pénzfizetés mellett, a legtöbbet ígérőnek, szük-
ség esetén becsáron alul is el fognak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat 
mások is le- és felülfoglaltatták  és azokra ki-
elégítési jogot nyertek volna, ezen árverés az 
1881. évi LX. t.-c. 102. §-a értelmében ezek 
javára is elrendeltetik. 

Kelt Zalaegerszeg. 1926 julius hó 16. 
Lukács József,  kir. jbirósági végrehajtó. 

Értesítés! 
Tisztelettel értesítem a n. é. közönséget, vala-
mint k. vendégeimet, hogy Zalaegerszegen, 

Ola-u. 28 sz alatti 

vendéglőmet 
és éttermemet 
f. hó 15-én vasarnap ünnepélyesen megnyitom. 

"s|4fitünó magyar konyha. I. rendű badacsonyi, 
móri borok. Legjutányosabb árak I 
A n. é. közönség szíves pártfogását kéri 

Scheier Ernő vendéglői. 
Forgalmas útvonalon jutányosán kiadó egy 

füszer-üzlet. 
vCim megtudható a kiadóhivatalban. 

l ego lcsóbb bevasar lésl fo r réset 

Fischl Ede és Fia, Zalaegerszeg 
CdtwSa-uU* 10. aaám. T«l«f*nsaám té l . 

t 
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KÖZGAZDASÁG ES PENZÜGT. 
A budapes t i ér téktőzsde va lu ta és 

deviza ár fo lyamai . 
Dóri iák: 

Amsterdam 28640-28740 
Valuták: 

Angol font 347000-349000 • 
Cseh korona 2112-2122 ! 

Dinár I?54-l264 
Dollár 71075-71375 
Francia frank 1945-202) | 
Hollandi fii. 28615-28765 

Bélgrád 
Berlin 
Bukarest 
Brüsszel 
Kopenhága 
Oszló 
London 
Milano 
Newyork 

1258-1264 
!6989-17039 

\ 317-325 
* 1935-IW) 

18960- 19000 
15635-15085 

347000-3480OC 
2345-2405 

71360-7156) 
1925-1985 
2113-2120 

515-521 
I9I00-I9HX) 

10-092-10 122 
13806-13846 

Lei 325-335 
Léva 51^-521 
Líra 2365-2465 
Márka ' 16989-17039 
Osztr schill. 10092-10-132 j Páris 
Dán korona 181*40-19000 Prága 
Svájci frank.,  13816-13866 , Szófia 
Belga frankr  1925-2005 Stockholm 
Norvég kor. '15635-15685 Wien 
Svéd kor. 19100-19160 j Zürich 

Zür ichben: 
Magyar korona 0-0072 30-00 o«trák korona IKW73.15 

Francia Irank 14.77 izokol 1532.5 dinár 912.5. 

Budapest i ter i f i f tny|et«rní) i . 
Hú/a 365.000, Búza (tiszavidéki) 370 000, Ro/S 

215 000, Takarni, á-pa 230.000, Sörárpa 285.000. Zab 
230000. Tengeri 252.5 O, Korpa 165 000, Repce 540000, 
Köles 21~.000, Répar, Lucerna 215.000, Lóhere 1600-800, 
Széna , Szalma . 

Zalaegerszegi . p l a d árak. 
A legutóbbi zalaegerszegi hetivásáron az árak a 

kővetkezők voltak : bú*a 330,000, rozs 200.000, árpa 
•200.000, zab 180.000, tengeri (csöves) , tengeri 
260-000 korona. 

A nemesfémek árai. 
Huszkoronás magyar arany: 289.000, huszkoronás 

osztrák arany: 287.000, ezüstkorona: 5400. régi ezüst-
forintos: 14.500, ezüst ötkoronás: 29.500 korona. 

l*ptul«Jdono»; ZALAVAAMtOYE Iapkl«d6tér.a.«( 
P«l.l«t It.rk*tit4: HÍRBOLY FfRENO. 

F.i.ldt kiadó : KAKAS AOOSTON. 

PAL IS SNDRA 
H 

\ 

••> << I 

m 
a 

V. 

« » 

( A vmm 
pmkmt 
VILÁGMÁRKÁS FÉRFI-
GYÁRI LERAKATA. 

Építkezési anyagokban 
legolcsóbb 

és legmegbízhatóbb / 

MSLHOJFEs? ÜLEMÉR 
építkezési anyag kereskedése 

és cementárugyára 

LENTI^ 
Telefon 

. » -ELAÓÁS NAGYBAN ÉS KICSINYBEN, 

Te lepek : 
. Rédics, Lenti, Csömödér, Tófej, Qutorfölde. 

Nova, Bak, Zálalflvö. 

beszerczlietók 

Nemes Gábor 
könyv- és paplrkereskedésében 

ZALAEGERSZEGEN. 
Őrzi és té l i 

DIVATLAPOK már kaphatók. 

1842 KAKAS ÁGOSTON TsT 
4 ZALAEGERSZEG, SZÉCHENYI-TÉR 5. SZÁMr . 4 

KÖNYVNYOMDA, KÖNYV-, PAPIR-
ÉS IR ŐSZE RK ERES KE DÉS, 

KÖLCSÖNKÖNYVTÁR 
írógép szalagok 
s mindenféle irodai kellékek / 
a legjobb minőségben és a 
legolcsóbb napiáron kaphatók. 

Nyomdai munkák 
bármilyen célra a legszebb 
kivitélben, jó anyagból, a leg-
olcsóbb napi áron készülnek. 

TANKÖNYVSZÜKSÉGLETÉT 
az 1926—27. évre már most jegyeztesse elől 
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POLITIK A1 2Srv\ PiLAP 

flil|9l«Blk minden hétkSxnap délután. — Elftilxetéi: egy hónapra 25.000 K. negyedévre 76.000 K. - Sxerkesítőség éa kiadóhivatal: falaeierueg, Saéohaari-tAr Telefoa U1 
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Ne tessék 
adósságot csinálni 1 Ezt a tanácsot adta a 
keddi minisztertanács után a magyar pénzügy-
miniszter az ország közönségének. 

Eddig tanácstalanul állottunk, de most, hogy 
ezt a jó tanácsot kaptuk, fogadjuk hálával és 
köszönetlel, mert egyebet úgysem kapunk. S 
miután ajándéklónak nem illik a fogát nézni, 
csináljunk ugy, mintha örülnénk. Söt menjünk 
tovább. Ezt a kapott jó tanácsot fogadjuk meg 
és ne csináljunk adósságot. v És ahogy mi a 
magyar közönséget ismerjük, meg is állapíthat-
juk, hogy ennek a boifcs tanácsnak' foganatja 
Is lesz és nem fog adósságot csinálni sem a 
vármegye, sem a város, sem az egyes ember. 

Mert ugy a vármegye, mint a város és az 
egyes ember azt az adósságot, amit nem kel-
lene csinálni, már korábban megcsinálta, sőt 
már jóelöre annyi adósságot csinált, htogy ezu-
tán minden további jóakarat mellett is ujabbat 
csinálni nagyon nehéz volna. Tehát a tanács-
nak meglesz a foganatja és nem fogunk adós-
ságot csinálni. Ezzel azután a, további adós-

, ságokkai készen is volnánk. De mi lesz azok-
kal az adósságokkal, amelyeket a jó tanács 
elótt felhalmoztunk? 

Mert ki csinált adósságot ? Mindenki, aki 
csak lehette és akinek szüksége volt rá. Az 
eladósodás már bevégeztetett. Aki eddig nem 
csinált adósságot, az ezután seni fog, mert 
körülményei lehetővé tették, hogy a terhek 
sokadalma között önerejéből clevickéljen. Aki 
pedig a közterhek rettenetes hínárjából az 
adósságba verödés keserűségével mentette meg 
tönkrement irháját, az ma á visszafizetés helyett 
visszasírja letűnt idők boldog emlékét : az 
adósok börtönét. 

Mikor tehát köszönettel nyugtázzuk a pénz-
ügyminiszter jó tanácsát, visszatérünk vasárnapi 
nyilatkozataira. Ezekben a pénzügyminiszter 
már olyan dolgokat pedzeti, amelyek egyformán 
érdeklik az adósok és nem adósok egyenlően 
nagy tömegét. A Békéscsabáról szarnyrakelt 
nyilatkozat terhek csökkentéséről ós a mai 
kamailáb lényeges leszállításáról adott kelle-
mes izclitót egy jobb és $ tönkremenők szá-
mára megnyugtatóbb pénzügyi politikából. 

Ha a tömegbajokon való segítésnek valami 
módja van, akkor az nem lehet más, mint a 
mai kftzterheknek lényegesen való mérséklése. 
A pénzügyminiszter ígérete szerint az őszi par-
lamenti ülésszakra várnak azok a törvényter-
vezetek, amelyek az adók, illetékek csökken-
téséi célozzák, a hitelkérdést szabályozzák és 
ennek következményekép a kamatlábat a nor-
málisra csökkentik. 

A jelen gazdasági helyzetben az iparnak, 
kereskedelemnek és a mezőgazdaságnak, de a 
közönség széles rétegeinek is az a legsürgősebb 
étdeke, hogy az állammal szemben fennálló 
súlyos adóterheitől minél jobban és minél előbb 
szabaduljon. Azután pedig szívesen fogjuk 
fogadni az elkövetkező jó tanácsot: ne .tessék 
az adósságot kifizetni. 

Mert az Ígéret is adósság, még pedig súlyos 
erkölcsi adósság, amit be kell váltani illetve 
le kell törleszteni. A pénzügyminiszter sok 
Ígérettel adósa az országnak. Ezekre az Ígére-
tekre támaszkodva verte magát adósságba sok 
ember, akik még adótartozásuk kiegyenlítésére 
is kölcsönt vettek fel, mert nem akarták hitelü-
kéi azáltal tönkre tenni, hogy adótartozás 
lejében vezessenek ellenök végrehajtást. 

A beígért segítséget tehát várjuk. De jobbat 
mint amilyen például a kisipari hitel volt, 
amely szinte derékon tört ketté exisztenciákat, 
kik közölt egerszegi polgártársunk is akadt: 

Nem csináluiik -adósságot, ha megadják a 
tisztességes megélhetés lehetőségeit. De ne 
mutassanak példát az adósságok vissza nem 
kelésére sem az ígéretek be - nem váltására. ' 

I 
A polgármester 

magáévá tette a „Zalavármegye" eszméiét. 
> ) 

Tárgyalt a helyiérdekű vasutakkal a kesztltely—zalaegerszegi, illetve a budapest-y 
zalaegerszegi vasulvonal kiépítéséről. — Legyen övé a dicsőség pálmája, mi csak a 

jó tervnek kivitelét sürgetjük. ( Csak a napokban mulattunk rá arra az eger-
szegi jó szokásra, amely szerint a város veze-
tősége nagyon fázik attól, hogy .„külső" egyé-
nektől fogadjon el valamiféle tanácsot, vagy 
olyan eszmék megvalósításán munkálkodjék, 
mely nem a városházi szobákban termelődött 
ki. Megtörténik azután az is, hogy egy-egy 
kívülről jött eszmét annak agyonhallgatása után 
bizonyos idő múlva mint eredeti tervet tálalnak^ 
fel, némi kis módositással, .amint azt a jelen 
esetben is tapasztalhatjuk. 

A polgármester nem egy izben veit már 
részt vasuli értekezleteit. Zalaegerszegen is tar-
toltak ilyent, amelyen alaposan meghánytak-
vetettek mindent, hogyan lehelne a város részére 
jobb vasuli összeköttetést biztosilani. 

• Beszéltek mindenről, csak arról nem, 
hogy Zalaegerszegnek egyetlenegy 
esetben adható jó, ugy a város, 
inint a vármegye szempontjából meg-
felelő vasúti összeköttetés, ha a 
budapest—tapolcai vonal Tapolca 
kikerülésével a Balatonparton Keszt-
helyen át Zalaegerszegre fut be, 
mint végállomásra és Zalaszentmi-

hálynál keresztezi a Délivasutat. 
Mi már a zalaegerszegi vasúti értekezletet 

megelőzően figyelmeztettük az illetékes faktoro-
kai, hogy ne pazarolják erejöket és jóindulatu-
kat apró-cseprő dolgokra, kiviheteilen tervek 
felett való cr,atázásokra, hanem olyan terveket 
terjesszenek elő, amelyek az önként kínálkozó 
lejtetőségeket ölelik fel, mely lehetőségek előbb-
lyóbb mint feltétlen szükségességek jelentkeznek. 

Ilyen lehelőség és egyben feltétlen 
szükségesség a kesztltely—zalaeger-
szegi vonal kiépítése, mely azonban 
csuk nz esetben lesz számbavehetöcn 
segítségére Zalaegerszegnek is, a 

vármegyének is, ha a mai balatoni 
' vasút átalakul budapest—zalaeger-

szegi vonallá. 
Erről azonban, mint emiitettük, akkor mély-

ségesen hallgatlak. 
És most olvassuk, hogy 

Czobor Mátyá9 polgármester a helyi 
érdekű vasuták közgyűlése után 
„fölvetette az eszmét", hogy a keszt-
hely—hévízi vasutat építsék ki Zala-
szentmiháiyig. mely vonal azután 
létrehozná a budapest—zalaegerszegi 

vonalat. 
örülünk, hogy az a lerv, amelyet mi már 

nem egyszer tálaltunk fel, végre polgárjogot 
nyert a polgármester eszmekörében is és azzal 
már a legilletékesebb helyen elő is állott. Rossz 
néven vették tőlünk, amikor mi a Délivasutnak 
a város iránt megnyilatkozott szíves jóindulata 
előtt nem vágódtunk hanyatt, hanem egyenesen 
a Mávra hárítottuk a kötelességet, hogy Eger-
szeget bekapcsolja az országos nagy forgalom-
ba, mert a Délivasut fővonalát hiába várjuk. 
Még a szép kis sárga kalitkát sem vártuk meg-
váltóként. Tudtuk, hogy itt csak egyetlenegy 
egészséges terv lehelj még pedig az, amit most 
— utánunk és nyomunkban — a polgármester 
vetett fel. 

Nem vagyunk önzők. Az eszme kitermelésé-
nek pálmáját szívesen átengedjük a polgármes-
ternek,Ncsak legyen meg a jó vasutvonalunk, 
mely a vármegye keleti és nyugati felét egyenes 
vonalban köti össze egymással, megkönnyíti a 
.vármegye nyugati részének a Balaton megköze-
lítését és egyenes összeköttetést létesít Zala-
egerszeg és Budapest között. A terv kivitelében 
továbbra is szives készséggel fogunk közre-
munkálkodni. 

Szétfekintés a kórhás udvarán. 
Mindenfitt  csak az elhagyatottság látszik. — Ilyen állapotok maradnak az új közkórház 

felépítéséig  ? Akkor az egészségesek is betegek lesznek ott. 
kor ezen a részen sétálgatnak. Mert a teleknek 
déli része 

nem azt miitatja, mit képes alkotni 
a természet és az emberi kéz, hanem, 

hogy mit képes rombolni. 
Azok a szegény pavillonok, amelyek a külön 
betegek befogadására szolgálnak, olyanok, hogy 
róluk csak ez a felirat hiányzik: Lasciate ogni 
speranza . . . Mert környezelök nem az életet, 
hanem a pusztulást, a halált juttatja eszünkbe, 

elhanyagolt majorudvar az, ahol min-
csak rend és tisztaság nincs. 

Megértjük a kórház-szakértőknek a zalaeger-
szegi közkórház felől alkotott véleményét, ha 
széttekintünk a kórház telkén. A vélemény pe-
dig az, hogy csapnivalóan rossz az egész, azért 
ott nagyobb befektetéseket eszközölni nemcsak 
hogy nem szabad, de nem is lehet. Olyan 
csapnivalóan célszerüllen s annyira elrongálódolt 
mind-.n.hogy a helyreállítási munkálatok többet 
emésztenének meg, mint az uj építkezések. Itt való-
ban csak teljesen uj építkezésekkel lehet a ba-
jokon segíteni. Épitkezni pedig kell, akár-
hol is, mert kórház ilyen állapotban nem ma-
radhat. 

t ^molyan 
aen vau, 

Kívülről, a Baross-liget felől, gyönyörű liget-
nek mutatkozik a telek a maga árnyas-lombos 
fáival. De belépve rögtön szétfoszlik minden 
illúziónk. A kápolna és a főépület környéke 
még csak tűrhető, bár már itt is kitűnik az^e'-
hagyatottság állapota. A- valamikor szép füve6 
térségekről eltűnt a gyepszőnyeg. Kopár, fünél-
küli a tér s ha szélein van is egy kis növény-
zet, az nem más, mint dudva, amelyre még 
nézni sem jó. A főépületen tul azután már az 
egész egy cigánytelepnek képét ímutalja, illetve 
vigyorgatja felénk. Szinte csodálkozunk, hogy a 
lábadozók vissza nem esnek a betegségbe, ami-

A pázsitot képező gyepet itt is dudva helyet-
tesíti. Egy ültöt-kopott színben, melynek va-' 
kolata javarészben már rég lehullott, néhány 
halálsápadt ember fát fürészel.  A járványkór-
háznak elcsufolt alkotmányt minden pillanatban 
az összedülés veszélye fenyegeti. Oldalai, teteje 
omladoznak, padlózata felvált; a belépőt tram-
bulin-módjára táncoltatja. Alig nyitható ajtajá-
ban kosárral surran be két öreg és burgonyát 

^szórnak a, padlóra. A falak mintha ezt suttog-
nák : távozzatok innen, mert betegséget kaptok. 

Odébb a halottas kamara ijesztő egyszerűsé-
gében. Kifejezője annak a borzadálynak, ami 
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a-halolt látására fut végig a gyengébb idegzetű 
embereken. 

Mellelte napsütésnek, pornak, esőnek kitéve 
a drága mentőkocsi szerénykedik s várja el-
szállítását a ntentMIIomásra. Eddig (alán azért 
nem kertelt oda, mert nincs, mivel elvontatni. 
Vájjon mi történnék, ha hirtelenében szükség 
lenne,/a ? I 

De ne folytassuk tovább I Elég ebbőj ennyit 
látni és tudni és azután felsóhajtani: hogyan 
leheled egy kórházat ennyire elhanyagolni I 
Mert bármennyire tiltakozik is a miniszter, hogy 
jtt nagyobb betekintések nem eszközölhetők, 
érre mi aat válaszoljuk, hogy 

döntsék inkább halomra s azután 
szántsák- fel az egészet, hogy ko kő- ~ 

.r vön: ne maradjon, mert kórházat . 
\ "ilyen állapotban fenntartani iiem sza-
v bad. Itt mindenki csak a /halálra 

gondol, ' 
,még talán az a kis társaság is, mely a tűzifa-
rakás árnyékában pihenve szájharmonikával 

- igyekszik gondűzőt játszani. 
Ha valaki véletlenül nem a főbejáraton, ha-

nem a déli oldal kísajiaján lép be, el nem 
.meri képzelni, hogy kórház-telken van, hanem 
v^gy gyógyíthatatlan betegek műhelyén, ahová 
az emberi könyörületesség csak^ morzsát, juttat, 
de azt is panaszosan, vagy cigánygyepen, ahol 
nem dolgozik emberi kéz a földnek tövist és 
burjánt lermő makacs játéka ellen. 

A berendezésről, a felszerelésről  most nem 
szólunk. Tudjuk, hogy azt állandóan igyekez-
nek célszerűvé tenni, modernizálni, ami nauy-

vrészt sikerült is. De a környezet nap-nap utan 
siet visszatérni az ósállapolokhoz s ha csak 
annyi gondozást kap az a park és áz épületek, 
mint eddig, akkor, még- mielőtt az uj . kórház 
tervei elkészülnének, felmondják a szolgálatol. 

Még csak annyit jegyzünk meg befejezéskép, 
hogy a kórház előtt elhúzódó árok tele van 
olyan folyadékkal, amelynek nevet adni legfö-
iebb csak vegyelemzés utján lehet; ,/láikusok 
£sak annyit mondhatnak felőle, hogy — undo-
rító . . . Ezt türtéK és tűrik Zalaegerszegen, q 
megye székhelyén! 

Rend van Szovjetoroszországban. 
London,  augusztus 12. Az angol-lapok egy-

öntetűen megállapítják, hogy Romániából érkező 
azon hírek, melyek s/erint a szovjet kormány 
teljesen Sialin és az ő paraszt párthívei ellen-
őrzése alá került és ho^y az országban nagy 
zavaruk vannak, nem felelnek meg a valóság-
nak. A Daily .Teiegraph még annak az óhajá-
nak ad kifejezési, bar Oroszország mielőbb be-
lépne a nem/elek közösségébe, ami világra-
szóló eseményt jelentene es az angol kor-
mány a legnagyobb készséggel és jóakarattal 
sietne minden olyan orosz kormány segítségére, 
amely a Konszolidációt hozná. 

Felszedett vasúti sínek. 
Vacsö,  augusztus  12. Censlochova melleit 

ismeretlen tettesek felszedték a vasuli síneket 
és egy arra haladó vonat mozdonya s két első 
kocsija kisiklott. A' mozdonyvezelő és ffilő  meg-
hall, mjg az utasok közül többen súlyosan meg-
sebesültek. 

Eltogták Pálffy Sándor bankárt. 
Kolozsvár,  augusztus  12. A Budapestről meg-

szökött bankárt, Pálffy  Sándort a kolozsvári 
rendőrség az ottani bejelentő hivatal feljelenté-
sére — akinek gyanús volt Pálffy  útlevele - -
elfogta. A bűnügyi uszlály vezetője előtt a ban-
kár beismerte, hogy Budapestről való szökése 
óla állandóan Kolozsvárott tartózkodot és csa-
ládját is oda akarta Siófokról hozni, hogy 
azután együtt tovább szökhessenek. Természe-
tesen* elhallgatták előtte, hogy feleségét már a 
napokban letartóztatták. 

> Avarescu r ó m a i p r o g r a m m j a . 
Bukarest,  augusztus  12. Avarescu ítábornok 

római utjának igen nagy jelentőséget tulajdoní-
tanak a bukaresti politikai körökben. Programm-
jában Besszarábia annexiójának elismerése és 
egy nagy olasz kölcsön felhajtása játszák a 
főszerepet. Előkészíti továbbá a királyi pár 
római utazását is. Amennyiben útját siker koro-
názza, ugy a kormány helyzete nagyon meg-
szilárdulna. 

Aki kölcsönt kért 
. Vilmos volt német császártól. 

Boroszló,  augusztus  12. Egy boroszlói asszony 
nagy nyomorára való hivatkozással kölssön 
képen segélyt kért II. Vilmos volt német csá-
szártól. A császár megbízásából Finkelstein gróf 
levélben válaszolt az asszonynak, melyben arról 
értesiti, hogy a császár nem adhatja meg a 
kért összeget, mert magánvagyonát Németor-
szágban lefoglalták és az egész császárt) család 
a legbizonytalanabb anyagi körülméoyck kö-
zött él; 
Evangélikusok állásfoglalása Mikes 
püspök pásztorlevelével szemben. 

A Dunáninheni evangélikus "egyházkerület évi 
közgyűlését Galgagután tartolta meg, .ahol a 
kerület kiválóságai jöttek össze. A gyűlés folya-
mán izgalmas viták folytak az egyházvédclmi 
javaslatok körül s végül 1 szótöbbséggel elve-
tették a Tiszántúli egyházkerület javaslatait. 
Szóba került gróf Mikes János szombathelyi 
megyéspüspök legutóbbi pásztorlevele is, amelyre 
az evangélikusok részéről* dr Kéhler Zoltán 
válaszolt, aki a pásztorlevelel alkalmasnak tartja 
a széthúzásra és a nemzeti egység megbontá-
sára. i • 

Megengedték Raffay püspöknek 
a beutazást Romániába. 

Budapest,  augusztus  12. Az oláh külügymi-
nisztérium megengedte Raffay  püspóknek^a be-
utazást, aki kizárólag csak szűkebb körű roko-
nai látogatására utazik feleségével egyült Er-
délybe. ' 

Leszállítjuk a francia hadsereg 
tétszámát. 

Pdris,  augusztus 12. Painlevé hadügyminisz-
ter két törvényjavaslatot nyújtott be a kamará-
hoz, melyekben a francia Iwdsercg létszámának 
és a Jcatonai szolgálati időnek a leszállítását 
kéri. Javasolja továbbá a tényleges katonai 
állomanynakv törvényszerinti megállapítását. 

U&res polgárháború Mexikóban. 
London,  augusztus,  12 Mexikóból a Egyesült 

Államokba érkezett Rui/y-Florcs érsek, aki el-
mondotta, hogy Michoaka államban augusztus 
2-án 2"katholikus lelkészt és 30 polgárt végez-
ték ki, azzak vádolva őket, hogy ők kezdemé-
nyezték a kormány elieni felkelést. Egy másik 
városban pedig a polgársjg és a katonaság 
közölt összeütközésre került a sor. A lakósság 
a háztetőkről tüzelt a városba nyomuló csapa 
tokra és megölték a katonasággal együtt érkező 
2 kormánybiztost is. A lulottak száma megha-
ladja az Ot^cn^t 

Sztrájkol az oláh Nemzeti Bank. 
Kolozsvár,  augusztus 12. A Banca Nacionale 

nem ad több pófrzt az oláh államnak és meg-
szüntette az állam számlájára és rendeletére 
történő fizetések teljesítését. Az oláh kormány 
iránti feltűnő nagy bizalmat (?) az az oláh kor-
mányintézkedés váltotta ki, hogy a pénzügy-
miniszter különböző előlegezései rég túlhaladták 
azt az összeget, amelynek felvételére a mult 
évben kötött egyezmény értelmében jogosított 
lett volna. Egy szóval : nem fizetett. Mert igy 
illik ez H  bocskorok között, akiktől nekünk 
kell tisztességet (I) tanulnunk. 

A belga király Is szanálja 
országát. 

Ostende,  augusztus  12. A belga király áruba 
bocsátotta műkincsekkel megrakott villáját, mely-
nek vételárát felajánlotta országa pénzügyi szaná-
lásának elősegítésére. \ 

LEGÚJABB ÖSZI ÉS TÉLI 
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kaphatók 
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az elaggott iparosok javára 600 ezer koronát 
adományozott. Fogadja az Ipartestület leghálá-
sabb köszönetét. 

, H í R & K ' 

— Világos . . . A magyar nemzet történel-
mének egyik legszomorúbb napjához érkeztünk: 
augusztus 13-ához. Hclvenhá évvel ezelőtt,* 
1849 augusztus 13-án tette le Qörgey Artúr, á 
magyar hadak fővezére a fegyvert Rüdíger orosz 
tábornok előtt Világosnál, minden fellétel nélkül, 
Ezzel a nappal bevégződött a dicsőséges sza-
badságharc, de megkezdődött az önkényük, 
lom — nem az első — mely golyóval, bitóval, 
börtönnel sújtotta azokat, akik hazájuk és nem* 
zetök becsületéért, szabadságáért és független-
ségéért síkra szállottak. Szomorú évforduló. 
Emlékezzünk I . *.. 

— A miniszterelnök Letenye díszpolgára, 
Letenye község képviselőtestülete Bethlen István 
gróf.  miniszterelnököt a község díszpolgárává 
választotta. A díszoklevelet küldöttség adja át a 
miniszterelnöknek. 

— Hárommllllólskolal szemléltető képekre. 
Gróf Klcbeisberg Kunó kultuszminiszter a cell-
dömölki polgári iskola részére 3,260.000 koronát 
utalt ki szemléltető képek beszerzésére. 

— Klnovezés. A vallás- és közoktatásügyi 
miniszter Lehoczky Mária nagykanizsai állami 
elemi iskolai helyettestanitónót rendes tanítóvá 
nevezte ki. * 

- f  Nyugdíjazás ós miniszteri elismerés. 
Horváth Pál füzvölgyi községi elemi iskolai 
tanítót a kultuszminiszter nyugdíjazta s ez alka-
lommal a magyar népoktatásügy terén 45 éven 
át teljesitett buzgó és eredményes működéséért 
elismerését fejezte ki a veterán népnevelőnek. 

— Mentótanfolyam Zalaegerszegen. A 
városok és vármegyék mentőegyosülote Zala-
egerszegen 6—7 napos mentőtanfolyamot kiván 
szervezni az első segélynyújtásra való kiképzés 
céljából. A tanfolyam ingyenes, előadókat éí 
fölszereléseket az egyesület ad. Különösen 
figyelrnökbe ajánljuk a tanfolyamot tanítóknak, 
gazdaságok, gyár- és ipartelepek vezetőinek, 
Jelentkezi^|: Városháza, II. emelet 9. ajtó. 

— Megszűnik a zalaegerszegi lakáshlvatil. 
Az összes háborús központokat túlélte a lakás-
hivatal, mely fölött 8 évvel ezelőtt húzták meg 
a lélekharangot. Kormányrendelet folytán a 
zalaegerszegi lakáshivatal szeptember 1-én 
megszűnik. Addig végzi még a munkát csak 
lakásokat nem rekvirál. Szeptember 1. után a 
megüresedő lakások felett a háztulajdonol 
szabadon rendelkezik s lakását korlátlan bérért 
adhatja ki. Szeptember elsőjétől már bc sem 
kell jelenleni a megüresedő laká&kal. Az eset-
leges vitás Ügyekben a kir! járásbíróság dönt, 
A lakáshivatai megszűnése természetesen még 
nem jelenti a teljes szabadforgalmat, de egy 
lépés a szabad rendelkezés felé, amelyet Zala-
egerszegen is olyan neíiezen várnak elsősor-
ban is az érdekelt háztulajdonosok. 

^~Qt/leglnt a kutya okozott egy motorbU 
olkllbalesetet. Egy főhadnagy, kinek személy-
azonosságát megállapítani meg nem lehelet!, 
molorbiciklijével normális sebességgel Italadl 
Tűrje utcáin. Egy hatalmas komondor ráugrott 
s a főhadnagy oly szerencsétlenül bukott le, 
hogy koponyatörést szenvedeti. Állapota életve-
szélyes. 

— Qyujtott a villám. Szentkozmadombján 
Kocsis Ferenc pajtáját és kukoricagóréját gyúj-
totta fel  a villám és mindkettő teljesen leégett. 
A gazda kára mintegy 16 millió korona. 

— Akinek lovalt a villám szereti. Siket 
Béla makói gazdának lovait tavaly cséplőgép 
vonlatása közben a villanyáram agyonsújtotta, 
mivel a gőzgép vascsöve a villanyvezetékbe 
akadt. A gazda új lovakat vásárolt, amelyeket 
viszont a mullheli égiháború alatt a villám 
sújtott agyon. \ 

— Vasmegye adóhátraléka juliús hóbw 
2,625.784 aranykorona, mely az összes hátralék 
73 7 százaléka. Fizetési halasztást, illetve 
részletfizetési kedvezményt 31 adózó kapott. 

— Eladták Ady szülőházát. Ady Endra 
szülei eladták érszenlmihátyi birtokukat, a ne* 
lyet ditrói székely földmivesek vettek • meg. A 
birtokkal együtt eladták Ady Endre szülőházát 
is, amelyet nemrégen jelöllek meg émlékláblávay 
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— Megölte magát ós menyasszonyát egy 
seflédjegyjtó. Mátray Rudolf csapi segéd-
eeyző, jómegfelenésü és tekintélyes vagyonú * 
ialalember évek óta udvarolt egy polgári is-
colából alig kikerült kisleánynak Mikló&sy 
•Izának. A leányi szülei természetesen hallani 
sem akartak a 15 éves gyermek házasságáról. 
A segédjegyzó nemrég katonai behivót kapott 
és a bevonulás élőit mindenáron megakart 
esküdni a leánnyal.. Mivel a szülök ellenállását 
nem sikerült megtörni, hétfőn  este egy korcs-

vmába vitte a leányt ahol hajnalig cigányzene 
\nelletl mul^lak, aztán felmentek a fiatalember 

lakására, ahol Mátray szivenlőtte a leányi, 
majd saját fejébe röpített golyót. 

- Betiltottak az aradi Magyar Uj^Agot. 
Az aradi, Magyar Újság szerkesztőjét beidézték 
a minap a rendőrségre, ahol közölték vele, hogy 
a nagyszebeni 6. hadtest parancsnokság ren-
deleiére, minden közelebbi indokolás nélkül 
lapját 15 napra beszüntetik. Ez a rendelkezés 

# annál érdekesebb, mert Öláhországban még ma 
* is cenzúra van, amelyet a Magyar Újság soha-

sem sértett meg. 

100 KÖTETES J Ó K A I -
sorozatot keresek íjiegvítelre legmagasabb árért. 

FÉL^RON ELADOK 
teljes regénysorozatokaK  történelmi műveket kifogás-
Ulan állapotban. Clm/megtudhatö a kiadóhivatalban. 

TÖRVÉNYSZÉK. 

.... 
Tlxennégyéves flu volt a tótszerdahelyl posta 

fosztogatója. 
A nagykanizsai törvényszék tegnap ítélkezett 

a tótszerdahelyi postafosztogatás ügyében, mely-
nek tettese egy 14 éves fiu volt, aki megleste, 
hová letlc Plichta Mária postamesternő a pén-
zesszekrény kulcsait. Összesen 6,848.948 koro-
nát lopott cl, amiből arckrémet vett egy leány-
nak, gavallérosan megvendégelte a barátait, sőt 
csoportképet is csináltatott magukról. De fel- | 
nőiteknek is adott a pénzből. A postamesternő 
állását is elveszítette. A bíróság ifj. Frar.csics 
Ferencet, özv.^Sarczel Józsefnél, Révész Józse-
fetV id. Francsics Ferencet és feleségét, Fran-
csics Erzsébetet bűnösnek mondotta ki tulajdon 
elleni kihágásban és egyenként 1 millió koro-
nára büntette, a fiatalkorúakat pedig próbára 
bocsátotta. Kötelezte a* összes vádlottakat, líogy 
az elbocsátott postamesternőnek az elsikkasz-
tott összeget 15 nap alatt megfizessék. 

Értesítem a m. t. vevőközönséget, hogy 
az i sko laév k ö z e l e d t é r e raktáramat 
dúsan felszereltem i n t é z e t i s ö t é t k é k 
szöveten, n ó i és l e a ^ y k a k á b á t o k , 
ba thUts t f f onok ,  k e l e n g y e mász-
nak, á ^ y l e p e d ö és' p a p l a n . ' e p e d ö 
vásznak, k á s á s o k , valamint késs 
fehórnemüe k fce lA 

Egyben a m. t. vevőközönség tudomására 
hozom, hogy t é l i ö l t ö n y és t é l i k a b á t 
szöveteim megérkeztek és' ezeket leg-
nyomottabb áron árusítom I Raktáron tartok 
legelsőbbrendü angol szöveteket is. Tisztelettel 

TSrSzántó H e n r i k o r 

G A z p a s á a . Zalaegerszeg rend. tan.'város polgármesterétől, 

SPORT. 
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-Huszonhét uj világrekord. 
A nemzetközi atlétikai szövetség most folyó 

konferenciája az 1924. 1925 1926. évről 27 
világrekordot hilelesitelt. Most let hivatalos 
világrekordá Osborne 1924. évi 203 cm magas-
u8Jása, mert eddig Beesőn 201*5 cm-es világ-
rekordja volt érvényben. A rudugrás uj világ-

' rekordja 425 cm (Hoff),  a távolugrásé 789 cm 
VHoubbard). A világrekordlistára került ujonc-
Wnt Peltzer két uj világrekordjával az 500 
éteren és a 880 yardon. 

A burgonyatermelöknél gondol okoz a bur-
gdnya értékesítése, mert értékesítés nehéz-
ségekbe ütközik. A belföldi, piac fogyasztóké-
pfcssége korlátolt, a külföldi piacokat nagyrész-
ben elvesztettükcsak áldozatok árán és ösz-
szeköttetések révén sikerül külföldi elhelyezési 
lehetőséget biztosítani, amellyel a belföldi árak-
nál jóval magasabb tiszta exportbevételt érhe-
tünk el. V . „ 

A birtokosok részéré jelentős exporttöbblet 
érhető el, feltéve, hogy a kitermelendő burgo-
nya az export teltételeinek minőségileg megfelel. 
A szokványos belföldi szállítási feltételeken fe-
lül ennélfogva szükséges még. hogy az áru 
legelsőrefidü minőségű, egyenletes nagyságú 
legyen, fajilag teljesen tiszta és egy tételben 
lehetőleg nagyobb ^hiennyiség álljon rendelke-
zésre. 

Jelenleg elsősorban az j.Ella44 és ennek ro-
konfajlái, azután sorban a\rózsafajlák stb. ke-
rülnek megvételre. A Zalavármegyei Gazdasági 
Egyesület felhívja vármegyénk birtokosait, hogy 
eladó burgonyamennyiségoket a fajta megjelö-
lésével nála a további intézkedés végett jelent-
sék be. 

A sok esőzés a burgonya eltartására káros 
hatással lesz és a jövő termelés rovására menne, 
ha a termelők a saját készletükből volnának 
kénytelenek a vetőmagot összegyűjteni s igy 
igen sok helyen fel fog merülni .i burgonya-
velőmag kicserélésének szüksége is, sőt egy 
általános vetőmugesere válik aktuáljssá. E ve-
tőmagcsere lebonyolításának helyesf keresztül-
v.tele érdekében a Zalavármegyei Gazdasági 
Egyesület felkéri  á vármegye mindazon birto-
kosait, kik vetőburgonyát óhajtanak beszerezni, 
közöljék szükségletüket a mennyiség és fajta 
megjelölésével, hogy részükre ez a kellő időben 
biztositható legyen. . 

Háziipar. 
A földmivelésügyi minisztérium az 1926—27. 

év telén is rendez háziipari tanfolyamokat. Egy-
egy tanfolyamnak csak egy tárgya lehet, még 
pedig k^sárköiés, gyékényfonás, tengerilevél-
fonás, szalmafonás, fafaragás,  — gazd. eszkö-
zök, — seprükötós és végül kötön számban 
vászonszövő tanfolyam. Tanfolyamot c<-ak oly 
községben rendeznek, ahol az ahoz szükséges 
nyersanyag, füzvessző, gyékény, lengerifosztás, 
szalma, fa, cirok, nyirfagaly, kender vagy len 
helyben terem, illetőleg rendelkezésre áll. Szövó-
tan'folyamol csak olyan községben, amelyben a 
kender- vagy lentermelés nagyobb mértékben 
folyik. A szövőianfolyam tartatna három,hónap, 
a kosárkötő és fafaragó  tanfolyam tartama két 
hónap, a többi tanfolyam tartama egy hónap a 
tfy időszakban, melyre legalább 15—20 részt-
vevő jelentkezik, akik már a kérvény aláírásá-
nál jelzik, hogy a tanfolyamon kötelezőleg 
részlvesznek és azl pontosan látogatják. A tan-
folyam teltételei a következők: A tanfolvamra 
a nyersanyagot a község, vagy más erkölcsi 
testület adja, ezzel szemben a tanfolyamon ké-
szült munkadarabokkal szabadon rendelkezik. 
— Ugyancsak a kérelmező tartozik gondoskodni 
a tanfolyam megfelelő helyiségéről, annak ffité-' 
sérőt és világításáról, továbbá a kiküldend'ő 
oktatómester megfelelő élelmezéséről, amit leg-
célszerűbben a tanfolyamon résztvevők közösen 
látnók el olyképen, hogy naponként más-más 
élelmezi és igy 20 résztvevő mellett, a tanfo-
lyam ideje alatt cgyre-egyre 2 - 3 napi ellátás 
esik. Ezekkel szemben a földm. min. vállalja 
az oktatómester fizetését, továbbá a fafaragó 
tanfolyamhoz használatra egy-egy készlet eszközt 
ad, a szövótanfolyamhoz pedig két szövőgépből 
és kellékeiből álló szövőberendezést küld hasz-
nálatra, melynek épségben leendő visszaadásá-
ért a tanfolyamot kérelmező anyagi felelősséget 
vállal. A megkeresések f. évi szeptember hó 
15-ig a „m. kir. háziipari felügyelőség Tapolca, 
Zala vm." címre küldendők. 

A P R Ó H I R D E T É S E K . 

6246.-1926. t 
V e r s e n y t á r g y a l á s i  h i r d e t m é n y . 

A város iskoláiban végzendő tatarozási mun-
kálatokra, versenytárgyalást hirdetek. 

Felhívom a pályázni óhajtókat, hogy aján-
lataikat f. hó 19 én délelőtt 10 óráig a városi 
iktatóban adják be, mert később érkezett aján-
latok figyelembe nem vétetnek. 
. A munkálatok f. évi szeptember hó 1-éig 

teljesen befejezendők. A munkálatok sorrendjét 
a város műszaki közege állapítja meg. 

Ajánla^adandó a következőkre: 
1. A tantermek falainak kétszeres meszelése 

fehér mésszel ugy, hogy a meszelő-vonások 
láthatók ne legyenek. 

2. A helyiségek festésére ugy adandó ajánlat, 
hogy a festésre kijelölendő helyiségek meny-
nyezete fehérre,  oldalfalai egyszínűre festendők 
(enyves festékkel) egy választó mintás perem 
köz^ei(0a(ásával. Az egységár négyzetméteren-
kint adandó meg. 

3. Ablakok külső mázolására, a külső méret 
négyzetmétere szerint adandó meg az egységár. 

4. A meszelési és festési egységárban ben-
foglaltatik a szükséges f^yakolatjavitás is. 
. 5. Ugy a meszelésnél, mint a festésnél a 
padlót meg kell óvni a lefreccsenésektől,  az 
ebből folyó takarítási többletkiadás vállalkozót 
terheli. 

Zalaegerszeg, 1926. augusztus 11-én. 
Czobor  Mátyás 

polgármester,  várm. tb. 
S.  k.  , 
főjegyző. 

Értesítés! 
Tiszteletlel értesítem a n. é. közönséget, vala-
mint k. vendégeimet, hogy Zalaegerszegen, 

Ola-u. 28. sz. alatti 

v e n d é g l ő m e t 
és éttermemet 
f. hó 15-én vasárnap ünnepélyesen megnyílom. 
Kilünő magyar konyha, h rendű badacsonyi, 
móri borok. • Legjutányosabb árak I 
A n. é. közönség szíves pártfogását kéri 
Scheier E r n ő v e n d é g l ő s . 

Forgalmas útvonalon jutányosán kiadó egy 

füszer- i fetet . 
Cim megtudható W kiadóhivatalban. 

250 n - ö l házhely szabad 
tudható a kiadóhivatalban 

kézből eladó. Cim meg-

Az ország legmodernebb 
gyógyászati, diétás és fizikó-
terápiás gyógyintézete. Szana-
tóriumi szobák fürdőkkel,  napi 
ötszöri étkezéssel 200 000»K-tól. 
Klinikai osztályon teljes ellátás 
fürdőkkel együtt 170 000 kor.. 

F r a n c i a - o l á h s z e r z ő d é s i 
Párizs, augwztus 12. A megkötött francia-

oláh szerződésben a .felek garantálják egymás 
területének épségét. Megállapodtak továbbá ab-
ban, hogy az esetleges nézeteltéréseket a Nép-
szövetség tanácsa elé viszik. 

l e g o l c s ó b b b e v á s á r l á s i  f o r r á s á t 

Fiscbl Ede és Fia, Zalaegerszeg 
Eöt»ö»-utc» 10. s»ám. Tvtcfonasám 10S. 
V V 
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1256-1262 
x !5088-17038 

318-326 
1925-1985 

18965-19025 
1567^-15720 

346850 34785C 
234Q.-2400 

71355-71555 
« 1945-2005 

2113-212) 
515-521 

• 19110-15170 
10*093-10 123 
13798-í 3838 

KÖZGAZDASÁG 8S PÉNZÜGY. 
A b u d a p e s t i é r ték tőzsde v a l u t a és 

dev i za á r fo l yama i .  , 
Valuták: ! \ Dovliák: 

Angol font 346850-348850 j Amsterdam 28635-28735 < 
Cseh korona 2112-2122 ; Belgrád 
Dinár 1252-1262 ; Berlin • 

S . frank  " Ö 3 8 ^ S S 

r s »»gss: w1" 
[Tv» 515-521 London 
Un? 2380-2480 Milano 
Má?k» '16988-17038 Newyork 
Oszlr 8Chill^feW3-l(H33 < Páris 
Dán korona 18965-19025 Prága 
Svájci frank 13808-13858 Szólta 
Belga frank 19f5-1995 I Stockholm 
Norvég kor. 15670-15720 Wien 
Svéd kor. 19110-191/0 ; Zürich 

ZQr l c t i ben : 
Magyar korona (h»72-3000 osztrák korona 00073.15 

Francit frank 14.20 szokol 1532.5 dinár 912.5. 
B u d a p e s t i t (>rm«ny|e tewíás. 

Búra 362 500, Búza (tiszavidéki) 367 500, Rozs 
222 500. Takarni, árpa 230.000, Sörárpa 285.000. Zab 
230 000, Tengeri 252.5XJ, Korpa 165.000, R e p c e 540 000, 
Köles 2IO-000, Répa-, Lucerna 215.000, Lóhere 1600-800, 
Széna , Szalma . 

Zalaegerszegi piaci árak. 
A legutóbbi zalaegerszegi hetivásáron az árak a 

következők voltak : búza 330,000, rozs 200.000, - árpa 
•200.000, zab 200.000, tengeri (csöves) , tengeri 
260000 korona. / 

A n e m e s f é m e k Arai . 
Huszkoronás magyar arany: 289.000, huszkoronás 

osztrák arany: 287.000, ezüstkorona: 5400 régi ezüst-
forintos: 14.500, ezüst ölkoronás: 29.500 korona. 

laiiultjdonoa: ZALAVARMÍOYB lspki«d«Ur.a.ág. 
F.I.ISt Ii.rk.nl4: HÉRBOIY FtRf  NO 

f  »l«lö. ki.dd : KAKAS AQ08T0N. 

PÁL ÉS'lNDRA 
N vt 

O. 
\o* 
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/ Építkezési anyagokban 
V legolcsóbb' 

•és legmegbízhatóbb 

MILHOFER üLEMÉR 
építkezési anyag kereskedése 

és cemrentárugyára 
L E N T I 

T e l e f o n  15. 

ELADÁS NAGYBAN ÉS KICSINYBEN. 

T e l e p e k : 
Rédics, Lenti, Csömödér, Tófej, Qutoríölde, 

Nova, Bak, Zalalövö. 

Vr 

I 
CAVfóLIER 
m m m t 
VILAGMARKAS FÉRFI-

GYÁRI LERAKATA. 
tea — — w a i a i 

beszerezhetők 

Nemes Gábor 
könyv- és paplrkercskcdésében 
ZALAEGERSZEGEN. 

Őszi és téli 

DIVATLAPOK 
m á r kaphatók. 

TELEFON SZ. 

1842 KAKAS ÁGOSTON , 3 1 
4 ZALAEGERSZEG, SZÉCHENYI-TÉR 5. SZÁIV^ 4 

KÖNYVNYOMDA, KÖNYV-, PAPIR-
ÉS IRÖSZERKERESKEDÉS, 

KÖLCSÖNKÖNYVTÁR * < írógép szalagok 
s mindenféle irodai kellékek 
a legjobb minőségben és a 
legolcsóbb napiáron kaphatók. 

Nyomdai munkák 
bármilyen célra a legszebb 
kivitelben, jó anyagból, a leg-
olcsóbb napi áron készülnek. 

TANKÖNYVSZÜKSÉGLETÉT 
az l926—27. évre már most jegyeztesse elől 

DC»:#1H)VI M^iJ.y "va-ióC ,̂* JCüfcic r\<< c*r\ > w Y.xxO 4 . J s v u \ .,%,'.<  . . /. v . Á * > W 5 
131-
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Ismét egy I 
Néhány hétlel ezelőtt Nagykanizsán tllnt fel 

egy rosszul öltözött, kócoshaju, lesoványodott 
vándorló nő, azután Pécsett, Mohácson s most 
utoljára Budapesten s .mindenült bejelenlelte 
öngyilkossági szándékáig amit azután egy ke-
lenföldi kávémérésjben 20 gramm aszpirinnal 
végre is hajlott, de nem halt bele. 

Vidéken a lapok szerkesztőségeit kereste fel, 
öngyilkosságának elkövetésekor pedig cók-mók-
jai közölt találtak levelet az összes fővárosi 
napilapokhoz cimezve. Leveleiben zavaros ösz-
tze-visszaságban beszél éjjeli szállásról, pesti 
útról, kórházról, klinikáról, s&reletházról, Er-
délyről, elvesztett nyugdíjról; sőt mint végső 
megoldásról ujságkihoidásról. Helyet kapott le-
velében Szabó Dezső, a furcsa egyéniségű és 
sorsú iró is, aki báiyja ennek a szerencsétlen 
hajótöröttnek. A levelek mellett' vers is volt, 
lekopogtatott, holnapot váró vers, rajta kéz> 
Írással: ára 10 000 korona. A vers ára: falat a 
jzámba. 

A legérdekesebb s legkülönösebb a levél alá-
írása: Szabó Irén poéta- tanítónő, volt B listás, 
Tiianoii földönfutója,  öngyilkos jelölt. Ennyi 
cim és jelleg egy Isten tudja kinek-minek, mi-
lyen reményekre jogosult, milyen életet ért va-
lakinek, akit címe, az élet mélységéből felszínre 
vet, történetesen mpst a mi szemeink, máskor 
másé elé. De mind gyakrabban és tragikusab-
ban tűnnek elő az ilyeri szomorú cimek tulaj-
donosai,'akiket az élet vihara, a saját balsze-
rencséjük, v?gy talán az eszök veszése eljuttat 
az öngyilkos-jelöltség kétes, szomorú hirü, de 
mindjobban közönségessé váló állapotáig. 

Felvelődnek áz élet színére ezek az eltorzult 
arcok, mint ahogy a Duna felvet titokzatos 
mélyéből itt is, olt ís valakit, szépet, fiatal}, tö-
rődöttet, elegánsát, s az elsők sorsán még a 
félország r.jgódik, mig a későbbiek felett elsu-
han a szemünk s ibgfölcbb annyit jegyiünk meg 
az újsághír olvasásakor: ismét egy I 

Honnan jönnek os hova mennek ezek a torz 
gtsztu>u, sokszor még elképzelhetetlen nyomo-
rúságukban" is nagyúri góggel viselkedő hajó-
töröttek, öngyilkos-jelöltek, most ne keressük, 
ne kuia>suk. />z emberi butaság a háborúval s 
az azt kfivelő békékkel kiszabadította jól elzárt 
tömlőjükből a viharthozó szeleket és ezek most 
Ördögi láncot járatnak a szegény, nyomorult 
emberporszemekkel a halál s egy darab pené-
szes kenyerddrabka körül. 

Ma már fegészen polgárjogot nyert az öngyil-
kos-jelöllek foglalkozása, akiknek hatalmas tá-
borával számolnia kell az áüamtól kezdve a 
kgelvonuliabb emberig mindenkinek, mert íme, 
a ieveiik alatt .nem a/, elkoptatott frázis áll alá-
írás gyanánt: kőmives, kereskedő, ügyvéd, vjgy 
valann hozzá hasonló, hanem: öngyilkos-
jelölt... • • 

A szerencsétleneken segíteni kell, még pedig 
Iniézményesen ; azonban nem szabad megen-. 
gedni azt, hogy lelki járványaikat, az öngyilkos-
jelöltséget s hasonló közveszélyes gondolataikat 
szertehurcolják s megmérgezzék, ennek a sok 
baijal kü?dó tá(sadalomnak ama részeit is, ahol 
aránylag még egészséges lelkűek az emberek. 

Az élet nehéz, az élet súlyos — ezt minden 
Időkben eleget sírták, eleget nyögték az embe-
rek, de mégis legnagyobbrészt ezek az emberek 
Is aránylag szépen, csendesen, -nyugodtan élték 
némely ö$mökkel életöket. 

A mai sirásnak azonban más a természete. 
Md is vannak emberek, még pedig sokan, akik. 
wr jajongnak, sötét barlangnak lestik az életet, 
jnelyből idegeik teljes megfeszítésével sem lát-
ják a kiutat s közben azért élnek szépen s nem 
minden öröm nélkül. De ma nem csupán csak 
>zava hallatszik, hanem az élet zord felét azok 
t» nagyszámú és tragikus hajótöröttek mutatják, 
akik minden rendű és rangú emberek előtt napról-

napra előtűnnek s rendszerint megkeseritik azt 
azt a félfalat  kenyeret is, ami ma még jut erre 
mifelénk majd minden embernek. 

Ezek a hajótöröttek, ezek az elhagyatottak 
nem tudnak a nyomorúság tengerén egy desz-
kadarabba kapaszkodni & elvetik maguktól az 
élelet. De nem jelentik be előre, mint Szabó 

Irén. A beharangozás azonban igazolja azt a 
feltevést, hogy az öngyilkos-jelöltség foglalko-> 
zás lett, amelyet, mint mételyt, ki kell irtani a 
társadalomból. Mert, aki a saját életét nem kí-
méli, az nem kíméli másét sem. Ezért tart ma 
lépési az öngyilkossági esetek száma a gyilkos-
sági esetek számával. 

Ha vízvezetéke és csatornázása lesz 
Zalaegerszegnek. 

KJ 

A vízdíjak kiszámításánál átveszik Szekszárd város szabályrendeletét. 
Amennyiben a város megkapja a 28 milliár-

dos kölcsönt, ugy akkor megcsinálják a víz-
vezetéket és csatornázást. A vízvezetéket meg 
lehel csinálni csatornázás nélkül is, de ez min-
dig csak félmunka, mert nemcsak jó, egészsé-
ges ivóvízre van szüksége a lakósságnak, hanem 
arra is, hogy a szennyvíz és a pöcegödrök 
tartalma elvezettessék és ezzel a köztisztaság 
és közegészség ügye biztonságba kerüljön. Épen 
ezért, ha nálunk is megcsinálják a vízvezetéket, 
meg kell csinálni a kanalizációt is. Csakis igy 
lehet a lakások, udvarok, utak és terek tiszta-
ságát biztosítani. Hogy ez Zalaegerszegen nagyon 
is elkelne, azt mindannyian nagyon jól tudjuk. 
Meg is barátkozott 'már a lakósság azzal a 
gondolattal, hogy be kell vezetni a vízvezetéket 
és csatornázást. Érdekes dolog ugyanis, hogy 
még azok is, akik akár egy, akár más oknál 
fogva ellenzik a vízvezetéknek legalább ezidő-
Rzerinti bevezetéséi, ha akár ivas, akár utca-
öntözés, vagy tűzoltás szempontjából víz felől 
lárgyalnak, 

végül megegyeznek abban, hogy a 
nehéz problémát csakis a vízvezeték 
segítségével lehet megoldani. Más' 
kivezető ut nincs. A város tisztasága, 
a szertecsnpongó bűznek meggntlása 
pedig csak a csatornázás utján ér-

hető el. 
A városházán bizonyosra veszik, hogy meg-

kapjuk a 28 milliárdot, bizonyosra veszik, hogy 
J a közgyűlés bele is megy a kölcsön felvételébe, 

készülődnek tehát a vízművek bevezetésére. A 
vízmüveknek ki kell fizeiniök önmagukat a víz-
díjakból, vagyis a vízvezetéknek és csatorná-
zásnak költségei nem terhelik a város háztar-
tását. A vízdíjakat ü'etően a most megépült 
szekszárdi vízművek tételei, alapján akarják 
Zalaegerszegen is kiszámítani ós ezéit nem 
tartjuk érdektelennek elelől tájékoztatni a város 
közönségéi. 

Minden egyes lakószoba, cselédszoba, vagy 
4 m^-n^ nagyobb előszoba után évenként 12 
aranykorona. Minden egyes konyha után 18 
aranykorona. Iroda, műhely, gyárhelyiség, üzleti 
raklár, vagy pince ulán 40 ir.a helyiség nagy-
ságig 24, ennél nagyobb helyiségeknél minden 
megkezdett 10 m- után 6 aranykorona pótdíj jár. 
Olyan istáló ulán, mely egy ló, vagy egy szarvas-
marha részére való 12 két ló vagy szarvas-
marha részére való 24 aranykorona és igy to-
vább. Vendéglő, korcsma, kávéház, cukrászüzlet, 
bolt, mészárszék helyiségei után 40 m', nagyságig 
60, ennél nagyobb helyiségnél minden további 
megkezdett 10 m2 után 15 aranykorona pótdíj 
jár. Minden egyes fürdőszoba, vagy vízöblítéses 
klozet, vagy mosókonyha utárP36 aranykorona. 
Iskolák, kórházak helyiségei azok rendeltetése 
szerint a szobákra és konyhákra megállapított 
dijakat fizetik azzal, hogy minden 40 ms-nél 
nagyobb helyiség után 10 m2 enkint 25 száza-
lék pótdíj fizetendő. 

A kötelező vízdíj alá eső ház tulajdonosa 
csak abbdn az esetben követelheti a lakótól a 
vízdíjat, ha a vízvezeték a lakásba be van 
vezetve. A bérlő azonban nem követelheti, hogy 
az általa bírt lakásba a háztulajdonos egynél 
több csapol állítson be, vagy hogy azt á csapot 
oda alkalmaztassa, ahová azt a bérlő akarja, 
de a háztulajdonos beleegyezésével jogosítva 
v n a bérlő a lakásába bevezetett vízvezetéki 
csöveket saját költségén S meghosszabbíttatni, 
táltoztatni, vagy több csapot felállíttatni. E be-
ruházásokat a bérlő a bérlet lejártával csak az 
esetben távolithaJja el, ha az előző állapotot 
saját költségén helyreállítja. 

Ezek nagyjában a szekszárdi vízvezetéki sza-
bályrendelet rendelkezései s ezeket akarják 
majd annak idején Zalaegerszegen is átvenni. 
Ilyen dijak megállapításával fizetnék ki magu-
kat a vízművek s hoznák be annak az összeg-
nek amortizációját, amit a vízművekbe bele-
építenének. * N S 

Kövessék a magyar bankok 
az oszfc£kok  példáját. 

Az osztrák nemzeti bank tudvalevően leszál-
lította a kamatlábat és ezzel kapcsolatban az 
osztrák bankok és takarékpénztárak tanácsko-
zásra jöttek össze, amelyen elhatároztak, hogy 
a betéti kamatlábat ők is leszállítják 4 5^-6 
százalékra. Ezteel kapcsolatban azCJrVban leszál-
lították a bankoknál felvett kölcsönök után 
számított kamatokat is, még pedig 8, 8 5 
százalékra, a jelzálogkölcsönöknél pedig 9 
százalékra I Említésre méltó jelenségek ezek, 
amelyekből a mi bankjaink is levonhatnák a 
tanulságot. 

Még is csak különös, hogy amig a leggazda-
gabb magyar városok és vármegyék 7 5 - 8 
százalékos kamatláb mellett 82,-92 százalé-
kos kibocsájtási kötvények után két kézzel 
kapnak és közgazdasági köreink a külföld köl-
csónajánlat-áradatát, mint a konszolidáció leg-
újabb óriási vívmányát ünneplik, ugyanakkor a 

legutolsó oszfrák falusi takarékpénztár, minden 
amerikai és angol segítség nélkül készséggel 
helyezi ki tőkéjét 8 százalékos kamatozásra. 

Különösen vidéki bankjainknak még mindig 
18 százalékos kamatlábbal dolgozó igazgató-
ságainak ajánljuk figyelmébe ezt a megszívle-
lésre méltó körülményt, akik nem akarják 
észre venni azt sern, hogy legutóbb a pesti 
nagybankok és elárasztották a vidéket az oszt-
rák bankokéhoz hasonló 8 százalékos jelzálog 
kölcsön ajánlataikkai. 

Jó lenne, ha vármegyéink és városaink nem 
Sietnének oly nagyon a külföldi kölcsönökkel, 
mert nincs kizárva, hogy azok a feltételek, 
amelyek ma még nagyon kedvezőeknek lát-A 
szanak, két hónap múlva már katasztrófálisan^ 
drágák lesznek. Emlékezzünk csak vissza a 
Speyer kölcsönre. . ' < 
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Cigarettáinak  v i g a n  az asztagok  mellett. 
.Nyújtson a hatóság crősebb védelmet a gazdáknak. — Erről is kellett volna 

a közigazgatási bizottság ülésén beszélni. 
A közigazgatási bizottság keddi ülésén Bos-

nyák Géza a cséplőgépek meilett előfordulható 
szerencsétlenségek meggállása céljából alkotott 
rendel kezéseksztgoru betartasát követelte. A 
gépekre vonatkozóan tette meg csak panaszát, 
de azt elfelejtette, hogy az asztagok körül is 
támadhatnak bajok, amelyeknek elhárítására 
szintén jó lenne gcftdolni. Elégszer láthatjuk 
ugyanis; hogy / 

a gyúlékony asztagok aljában egyes 
munkások pipáznak, cigarettáznak s 
a gondtalanabbja azt sera nézi meg, « 
hova dobja a gyufát,  vagy a ciga-

rettavéget. 
Hallottuk már, hogy amikor a -gépész, .vagy 

más figyelmeztette őket a- könnyelműségből 
származható nagyobb veszedelemre, nem is fel-
nőitek, de suhanckorban levők azzal váglak 
vissza, 

itt adjuk le az erőnket s még ezt a 
kis szabadságot Is eltiltanák tőlünk.. 

Azért is cigarettázunk. 
És cigarettáznak rendületlenül, a cigarettás 

ember szenvedélyességével. Ki-kilépnék a mun-
kából, hogy cs^k egy fél cigarettát is elszív-
hassanak. De cigarettáznak a bámulók is, akik 
egyetlen cséplőgép mellől sem hiányoznak. 

Ezen a tűrhetetlen állapoton csakis szigorú 
hatósági intézkedésekkel lehet segíteni. 

Súlyos bírság terhe mellett kell meg-
tiltani, az asztagok, a szalma- és 

' •szénarakományok közelében a do- • 
hányzást. 

Amint köteles minden gazda a szekerét a 
netfét és lakhelyét feltüntető táblácskával ellátni, 
ugy minden cséplőgépen kellene, hogy rajta 
legyen a nagybetűs figyelmeztető tábla ezzel a 
felírással:  A rakományok körül szigorúan tilos 
a dohányzás. 

Minden gabonaszem, minden > szál szalma, 
vagy széna, ami pusztulásba megy, szegénysé-
günket növeli. Ne veszélyeztessük tehát a go-
nosz. indulatu, fegyelmezetlen és könnyelmű 
emberekért egész év munkáját, termését, ne 
idéízük fél áilalok azt a veszedelmet, mely 
anélkül is ott leselkedik nyomunkban. 

^ A csépeli l ő s z e r r o b b a n á s . 
Bíinös kezek idézték elő a rettenetes veszedelmet. / 

Budapest,  augusztus  13.  Tegnap este 6 óra 
45 perckor egymásután négy hatalmas robba-
nás rázkódtatta meg a csepelszigeti Wciss 
Manfréd gyár környékét. Mintegy 3 vágón lő-
por robbant fel eddig ismeretlen okokból. Ma 
reggel vegyes polgári és katonai bizottság szált 
ki. A robbanás jalkaimával 200 munkás dol-
gozott a telepen. 

A Csepelen alkalmazóit munkások és tiszt-
viselők beszélik, hogy 

az utóbbi időben gyakran hallottak 
a puskaporos raktár előtt felállított 
őrszemtől riasztó lövéseket' és a 
minden egyes esetben megindított 
vizsgálat, - megállapította, hogy az 
őrszem azért használta fegyverét, 
mert a puskaporos raktár környékén 
gyanús alakok ólálkodtak, akik az 

őr figyelmeztető felszólítására 
elfutottak. 

A csepeli lakósság sem akarja elhinni, hogy 
öngyulladás történt a teljesen elzárt puskaporos 
kavernában, hanem a robbanást feltétlen bűnös 
kezek idézték elő. A lakósság körében igen 
nagy a nyugtalanság és a robbanás idejében 
sokan elmeneküllek. A budafalviakat például 
annyira megrémítette a detonáció és az azt 
követő hatalmas tüz, hogy fejvesztetten mene-
kültek Budapestre, ahol a Gellért téren ütöttek 
tanyát. A hatóságok mindenfelé kidoboitatták, 
hogy aggodalomra már nincs ok és mindenki 
térjen nyugodtan vissza otthonába. Ma minisz-
tertanács is foglalkozott a szerencsétlenséggel. 

M. T. I. délután 2 órai jelentése. 
A felrobbant „puskaporos raktár, teljesen nyílt 

területen a Dünapartou épült, az állami anyag-
beszerző központ kötelékébe tartozott. Az első 
nagy robbanást 15 perces időközökben két 
kisebb detonáció követte, melyek azonban nem 
okoztak olyan károkat, mint az első. A robba-
nás ereje inkább felfelé  hatolt & ez lehet talán 
az oka annak is, hogy a magazin előtt posz-
toló katona nem halt meg, hanem idegsokkot 
kapott és megnémult. A közelben állók majd-
nem kivétel nélkül csak könnyebben sebesültek, 
mig a távolabb és a lakásokban tartózkodók 
közül sokan súlyosan megsérültek. Legtöbb 
sebesültnek üvegszilánkok préselődtek a testébe. 
Halálos áldozata a katasztrófának ezidáig nin-
csen. . Az utcákon csupa bekötözött emberek, 
fehérruhás orvosok és apácák járkálnak-

A honvédelmi minisztériumban kijelentették, 
hogy a raktárakban csak a békeszerződésben 
meghatározóit mennyiségű- puskapor tárolt és 
ez volt az országnak jelenleg egyetlen puskapor 
raktára. Vegyes bizottság állandóan a szeren-
csétlenség színhelyén tartózkodik, mindezideig 
azonban nem sikerült a szerencsétlenség köz-

vetlen okát megállapítani, mert az őrtáljó-katonát 
nem lehetett kihallgatni. Ma délelőtt megjelent 
Csepelen a szociáldemokrata képviselők parla-
menti frakciójának küldöttsége, mely Reisinger, 
Esztergályos. Peidl és Rothenstein képviselőkből 
állott, továbbá Koszó István államtitkár és Vass 
József miniszterelnökhelyetles a titkárával. 

A gyár munkásai közül több mint ezren a 
kora reggeli órákban gyűlést tartottak Erzsébet-
faiván, ahol elhatározták, hogy a gyár igazga-
tóságától munkanélküliség esetére támogátást 
kérnek. . • 

Az első robbanás bekövetkezte után azonnal 
teljes szákiban kivonult budapesti tűzoltóknak 
éjjel háromnegyed 1 órakor sikerült a tüzet 
teljesen lokalizálni. Jelenleg negyszámu delek-
tiv és rcndőrcsapat tartja megszállva a szeren-
csétlenség színhelyéi. / 

'•' 
Fiuma püspököt*kapott . 

Fiume,  augusztus  13  Évszázados vágya tel-
jesült Fiúménak. Évszázadokon át kérte, köve-
telte a zenggi püspökségtől való elszakitását 
és az önáló püspökséget. Most megkapta püs-
pökét Sain Izidor személyében akit szerdán 
iktatott be a velencei paíriárka. Az uj püspök 
a Benedek-rend tagja volt. 

A magyar Ipar hódítása 
i külföldön.. 
\ 
Budapest,  augusztus  13:  A bolgár kormány 

70-80 vágón mennyiségben rögtörő és vető-
gépet rendelt Magyarországon, dacára, hogy a 
magyar ajánlat volt a legdrágább, mert 8 szá-
zalékkal kért többet, mint a német és cseh 
ajánlattevők. A bolgár kormány az ajánlat el-
fogadásáról már értesítette a magyar gyárat és 
egyúttal táviratilag megsürgette az első szál-
lítmány elindítását. 

Értesítem a m. t. vevőközönséget, hogy 
az Isko laév köze led té re raktáramat 
dúsan felszereltem  Intézet i sö té tkék 
szövetek, nöl és leényka kabátok* 
bathlstslffonok,  kelengye vAsz-
nak, ágylepedö és paplanlepedö 
vásznak, kazánok, valamint kész 
fehérnemUekkel.  t 

Egyben a m. t. vevőközönség tudomására 
hozom, hogy té l i ö l töny és té l l kabAt 
szöveteim megérkeztek és ezeket leg-
nyomottabb áron árusítom I Raktáron tartok 
legelsöbbrendü angol szöveteket is. Tisztelettel 
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Hirdessen a Zalavármegyében  I 

H I R & K 

— Református  latentlsztelet. Vasárnap, f. 
hó 15\én, délelőtt 10 Órakor Pető Antal bara-
básszegi református  lelkész a helybeli ág, h. 
evangélikus templomban Istentiszteletet tart. 

— Mégis a balatonfüredi  plébános lesz a 
a tábori püspök. Zadravetz István tábori püs-
pök állása a frankhamisítás óta betöltetlenül 
várlá uj gazdáját. A magyar kormány részéről 
az a terv merült fel, hogy a tábori püspöksé-
get nem is töltik vbe, hanem az állás egyházi 
leendőinek ellátására valamelyik főpapot "kérik 
fel. Ezért állottak meg azok a híresztelések, 
hogy dr. Lultor Ferenc, balatonfüredi plébános 
lesz Zadravetz utóda. Értesülésünk sierint 
mégis kinevezik a tábori püspököt, még p̂ dig 
ugyancsak dr. Luttor Ferenc személyében, 
akinek ezt a díszes állást felkínálták s aki azt ' 
el is fogadta. Lullor Ferenc a közeli napokban 
foglalja el uj állását. 
' — Kinevezés. Dr. Tarányi Ferenc főispán 

ifj. Bődy Zollán vármegyei közigazgatási gya-
kornokot tb. szolgabiróvá nevezte ki. 

— A gazdasági Iskola sorsa A napokban 
nyilt kérdést intéztünk arra illetékesekhez, iiogy 
mi van azzal a Farkas Dávid-féle alapítványból 
létesítendő gazdasági iskolával. Ez ügyben most 
olyan információt kapiunk, hogy a miniszter 
sürgeti a várost, hogy a kinevezett szaktanító 
részére gondoskodjék lakásról, meri ellenkedő 
esetben aligha lesz valami a tervezett „leány" 
gazdasági, iskolából. A város erre felirattal  vá-
laszol, melyben vállalja á kötelezettséget, hogy 
a szaktanító részére biztosit lakást, de kéri 
egyben a minisztert, mivel a szerződés még a 
város és a minisztérium között rtem köt-
tetett meg, hogy a város és vidékének hangu-
latára tekintettel ne „leány- gazdasági iskolát 
szervezzen, mert ennek semmi gyakorlati haszna 
nem volna, hanem kisgazdaképző iskolát fiuk 
részére, amit a viszonyok is megkövetelnek. 
Hisszük, hogy a miniszter ennek a feliratnak 
értelmében dönt véglegesen és nem állit olyan 
iskolát, amelyre szükség nincs. 

— A lúgmórgezóst'k csökkentése. A nép-
jóléti miniszter az utóbbi időkben mindgyak-
rabban^lcntkező lugmérgezések csökkentése 
és illetve meggállása ügyében körrendeletet 
intézett a törvényhatóságokhoz. E rendeletet az 
alispáni hivatalból ma kapla meg a város. A 
miniszter eógedélyl adott Szabó Ödönné deb-
receni lakósnak, hogy saját találmányú edényéi," 
mely alkalmas a lug elzárására, forgalomba 
hozhassa. Kapható Szabó Ödönnénél Denk-
barak, ára 35 ezer korona. 

— A polgári fiúiskola építési ügye/ A 
város a jelenlegi pénzügyi palotát szánta a 
polgári fiúiskola céljaira. Ez a megoldás azon-
ban nem lenne helyes, amit most már maga a 
város is belátott. Épen azért kéri a mirtisztert, 
hogy a kilátásba helyezett 8C0 milliót toldja 
meg. még valamivel, mely esetben a jövő tavasa-
szal megkezdhetnék a polgári fiúiskola építését. 
Az iskola fejlődése sürgősen megkívánja az 
építkezést, a pénzügyi palota Epedig sem nem 
alkalmas, sem nem szabadul még föl a leg-
közelebbi években, igy tehát az épitéssel.tovább 
várni nem lehet. Ismerve a miniszternek a 
polgári iskolákkal szemben legutóbb is meg-
nyilatkozott elismerését, biztosra vehetjük, hogy 
a város javaslatát elfogadja s rövid időn belül 
a polgári fiúiskola saját épületébe költözködhelik. 

— A lakáshlvatal megszűnéséről irt teg-
napi közleményünket kibővítjük azzal, hogy i 
lakásbérek és felmondási jog tekintetében az . 
eddigi korlátozások változatlanul fenmáradnak. 
A béreket a régi lakóknál csak „a rendelstoeu 
megállapított módon éa időben lehet emelni. 
Csak a megüresedő lakásoknál szűnnek meg a 
korlátozások. 

— Ujltás c postahivatalban. A zalaegerszegi 
póstafőnökség a^ postapalotának a Berzsenyi-
utcai bejárójánál levő várakozó helyíségebeit 
ahol vasár- és ünnepnap délutánokon az új-
ságokat kiadják s ahol esti 6 óra után vesznek 
fel küldeményeket, levélgyűjtő-szekrényt állított 
fel közönséges levelek feladására. Ebből a 
szekrényből indítás előtt 5 perccel szedik ki a 
leveleket s azért a közönség szempontjából 
nagyon alkalmas ez az ujitás. Nyomtatványt 
tOmegleveiek is dobhalók a szekrénybe. 
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— Kilencszáz holdat kaptak a protestáns 
egyházkerületek. A háború alatt két buda-
pesti gabonakereskedő » Wahl Ernő és Wahl 
Rudolf megvették Tallián Vilmostól a fejér-
megyei Páska község határában fekvő, mintegy 
1512 holdat, kitevő Mária-majori birtokot. A 
birtokból először 400 holdra majd később fz 
egészre megváltási eljárást kértek az igény-
jogosultak. Ak igényper legfelsőbb fokon' az 
Ohö elnöki takácsa elé került, amely kimon-

• dotta, hogy a birtok háborús szerzemény, an-
nak tulajdonosai soha gazdálkodással nem 
foglalkoztak és abból 600 holdat az igényjo-
gosultak között osztott fel, á fennmaradó 900 
holdból pedig 500 holdat a Dunántuli evan-

\ gélikus egyházmegye, 300 holdat a Tiszántúli 
ág. ev. egyházmegye, 100 holdat pedig a 
Dunántuli ág. ev. püspökség kapott. 

— A Szent Margitszigeti Szanatórium 
Budapesten határozott nagy sikerrel indult meg. 
A juniftsi megnyitás óta előkelő külföldi ven-
dégek sokan keresik fel a gyógyintézelet, 
amelynek különösen diétás konyhája, fogyó és 
hízó kúrái vállak máris elismertekké. Nagy 
számban keresik fel' a szanatóriumot a reumás 
és köszvényes betegek is, akik a világhírű 
Margitszigeti forrás  kénes és szénsavas gyógy-
vizét közvetlenül a lakószobák fürdőiben hasz-
nálhatják. A pihenők és üdülni vágyók számára 
mind ezen felül kilünő szórakozásokat nyújt a 
sziget. Gyönyörű park, benn évszázados tölgyek, 
ezernyi virág, tennis-pályák, symfonikus zene-
kari. hangverseny^ a legelőkelőbb budapesti 
társaságok láncesfélyei teszik kellemessé és 
változatossá a szigeti tartózkodást, amely nem-
csak nyáron, de egész éven keresztül egyforma 
előnyöket nyujt.y 

— Rövid hírek. Virág Ferenc pécsi püs-
pök, aki tudvalevően Szekszárdról került a 
püspöki székbe, kinevezte Kiss Lajos alma-
székcsői plébánost szekszárdi esperessé. — 
Tangerben általános sztrájk tört ki, az összes 

' kereskedők bezárták üzleteiket. — Csicserin 
orosz külügyi népbiztos • hashártyagyulladásban 
megbetegedett, utóda Silvinov leit. — Az Egye- j 
sült államok kormánya vis«zahivta mexikói kö 
veiét, teljes diplomáciai szakadás azonban még } 

% nem állott be a két állam között, mert a követ 
helyettest hagyott hátra, aki az legyeket egye-
lőre intézi. 

— Hirdetmény. A m. kir. rendőrség szom-
bathelyi ker. főkapitánysága, valamint az alá-
rendelt kapilánysagok és kirendeltségek hivatali 

^helyiségeinek tüzelőanyaggal való ellátására ki-
bocsátott 10826—1926. köz. sz. versenytárgya-
lási hirdetményhez csatolt szállítási feltételeket 
alábbiakban módosítom. 1.) A 9«ik bekezdés 
régi szövege helyeit,: Az. ajánlattevő bánatpénz 
gyanánt az ajánlóit összeg öt százalékát vagy 
annak megfelelő értékű óvadékképes értékpa-
pírt köteles a házi pénztárba letenni és ennek 
megtörténtét az ajánlaton igazolni kell. 2.) A 
16-ik (utolsó) bekezdés régi ,'szövege helyeit: 
A szállítandó fűtőanyag árát 1926 évi október 
1-től december l- ig 4 részletben fizeti a kerü-
leti főkapitányság. — Szombathely, 1926. évi 
augusztus 6-án. A ker., kapitány helyett: Papik 
8.*k. rendőrfötanácsos.' 

SROR1 SPORT. 

Másodízben elverte az eső a ZTE-SzSE 
tennlszversenyt. 

Ezúttal legalább az 'első két számot le lehetett 
bonyolítani az időjárás jóvoltából. Fenyvesi l 
1:6, 6:1, 6 : 4 arányban kikapott dr. Feketétől. 
Fenyvesi II. pedig 6 : 2,' 6 :2 arányban verte 
Szigetit. A mérkőzés tehát 1: 1 eredménynél 
maradt félben. / 

Választmányi ülés. A ZTE-nek tegnap el-
maradt választmányi ülését ma, pénteken este | 
9 órakor tartják meg az Iparoskör helyiségében. 
Az elnökség a tagok szives megjelenését kéri 

Játékos-értekeilet. A Move ZSE futball-
szakosztálya ma este 8 órakor a TlvolNíéle 
vendéglő külön helyiségében játékos értekezle-
tet tart. 

IRODALOM.ÉS MŰVÉSZET. 

.... 
Mohács. 

\ Miként halt meg 11. Lajos király. 
Minden nagyobb jfelenlőségfi  történelmi ese-

ménynek évfordulója megteremti a maga irodal-
mát s az utókor rendesen ennek az irodalom-
nak nyomán ismeri meg ^zf a. kort, amelyet az 
irodalom tárgyal s azokat az egyéneket, akik 
az illető korbac? vezető, irányító szerepet ját-
szottak. Mert amikor a nevezetes dátumnak , 
évfordulója közeledik, az arra hivatottak lázasan 
kutatnak'források után, felhajszolnak minden 
adatot, hogy hű jellemzését adják a< kornak, a 
szeieplő egyéneknek, hogy ezzel világosságot 
derítsenek minden homályos részletre, vagyis 
kihámozzák á teljes és megdönthetetlen igaz-
ságot. A nagy Rákóczit alig ismerte a magyar 
nép 1903-ig. Akkor volt 2C0 esztendeje annak, 
hogy IK Rákóczi Ferenc kitűzte a Szabadság 
zászlaját s a historikusok vetélkedve foglalkoz-
tak e kornak ismertetésével és a magyar nép 
csak akkor ismerte meg legideálisabb szabad-
sághősét, csak akkor emelt szivében maradandó 
emléket nagy fiának, kit, három évvel később 
halópbraiban hozott vissza a háza szent földjé-
re. Ellenség tapossa rnost azt a földet, ahol 

. Rákóczi pihen . . . . Mi a kötelességünk, ma-
gyarok? 1 

Most közeledünk a mohácsi gyásznap 400. 
évfordulójához. Megindultai: a kutatások. Cikkek 
jelennek meg lapokban, folyóiratokban, füzetek 
és könyvek ismertetik azt a kort, mely meg-
szüntette nemzetünk önállóságát és független-
ségét s mi csak most látunk majd tisztán és 
világosan abba a korba, mely nemzeti létünket 
sirba döntötte. ^ 

A nagykantasai Zrínyi Nyomdaidar és Könyv-
kereskedés R. T. kiadásában Neusiedler Jenő^" 
tollából „Mohács. Miként halt meg II. Lajos 
király" cimü füzet jelent meg, melyhez Inkei j 
József irt előszót. A mü részletesen foglalkozik 
II. Lajos király éleiével, a mohácsi szerencsét-
lenséggel és Szerémy György nyomán azt bizo-
nyítgatja, hogy II. Lajos nem a Csele patakba 
fúlt, hanem előre megtervezett gyikosság áldo-
zata lett. 

A szerző e sorokkal fejezi be munkáját: 
„Magyarország függetlensége elbukott Mohács-

nál, <&, hogy ez bekövetkezhet!, ahoz a szo-
morú tényhez nagyban hozzájárult a Habsbur-
goknak a magyar trónért való versengése is, 
melyhez ők „öröklés jogin" (?) tartottak igényt, 
pedig épen ez volt az oka, hogy 1541-ben 
Budát elfoglalta a szultán (L. Halmay Barna ' 
1526. mohácsi csata keletkezése ele) s a török ( 
birodalomba keblezle, mert, — mint a szultán 
maga irja emlékiratában, -- ha ezt nem teszi, 
a mindenki áltál gyűlölt német kezére jut 
Magyarország és a magyar főváros. Ezt érthető 
okokból nem óhajtotta Magyarországon senki, 
kivéve azok, akik, mint gyengejellemü Peré-
nyi Imre volt nádorispán, akit elkábított a haza-
fiatlan szolgálataiért még Ulászlótól kapóit 
hercegi cim és siklósi uradalom, no meg azok 
a főurak és főpapok, akik szívesen meghajoltak 
a fejedelmi Ígéreteknek, még inkább a királyi 
donációknak, a guruló ezüstnek és aranynak." 

„Nemcsak a világháború után játszotta ki a 
magyarság tervét egy .hazaáruló Károlyi Mihály 
ellenségeinknek, hanem a mohácsi vészt meg-
előzőleg már azok követték el á legnagyo'bb 
mulasztásokat e sorslépte nemzet ellen, kiknek 
legnagyobb jutott a véráztatta hazaföldből s 
akiket igy a cselekvés, a kezdeményezés és 
vezetés első sorban kötelezett volna. Ugyanaz 
á>Szolimán világosan i megírta, hogy : „ha a 
magyarok garanciát adtak volna neki arra néz-
ve, hogy a Habsburgokat kiűzik az országból, 
ugy ő a Szávánál tovább nem terjeszkedik". 
Tehát egy önálló, független Magyarországot 
megtűrtek volna Sztambulban, épen ugy, mint 
egy erdélyi fejedelemségét, csak hát nálunk 
mindig nagyon sokan voltak az osztrák trón 
fényének verőfényében sütkérező Petényi Imrék. 
Igy lett Mohács nemzeti nagylétUnk nagy 
temetője14. 

A füzet ára 10.000 korona. Kapható Kakas 
Ágoston könyvkereskedésében, Zalaegerszegen. 

— Öngyilkosság. Vasváry Józsefné keszt-
helyi asszony marólúggal megmérgezte magát s 
meghalt. Hátrahagyott levelét a nyomozó ható-
ságok magukhoz vették. Minthogy az öngyil-
kosság kétségen kívül- megállapítható volt, el-
temetésére a nagykanizsai ügyészség az enge-
délyi megadta. ' • • 
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250 n-ö l házhely szabad k'ézból eladó. Cim meg-
tudható a kiadóhivatalban. 

ELÓKlíLÓ KÜLFÖLDI biztosító intézet helyi kép-
viselőket és becsületességet garantálni tudó üzletszer-
zőket keres. (Járdonyi-trafik  Kesrihely, .Feltétlen, 
komoly diszkréció" jeligére. 

MAI NAPON 
SAJÁT HAZUNKBA 

KÖLTÖZKÖDTÜNK ; 
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UJ CIMONK: 
RUDOLF MOSSE R. T. 

• HIRDETÉSI IRODÁJA ÉS 
CÍMTÁR OSZTÁLYA 

BUDAPEST IV., 

VÁCI-UTCA 18* 
TELEFON: 8-39 . ÉS 80-40. 

Az Q^zág legmodernebb bel-
gyóg^lkűti, diétás és fizikó-
terápiás gyógyintézete. Szana-
tóriumi szobák fürdőkkel,  napi 
ötszöri étkezéssel 200 000 K-tól. 
Klinikai osztályon teljes ellátás 
fürdőkkel együtt 170 000 kor. 

Értesítés! 
Tisztelettel értesítem a n. é. közönséget, vala-
mint k. vendégeimet, hogy Zalaegerszegen, 

. Ola-u. 28. sz. alatti 

vendéglőnkét 
és éttermemet 
f. hó 15-én vasárpap ünnepélyesen megnyitom. 
Kitűnő magyar konyha. I. rendű badacsonyi, 
móri borok. Legjutányosabb árak I 
A n.' é. közönség szives pártfogását kéri 

Scheler Ernő vertdéglős, 

legolcsóbb bevásárlási forrását 

Fischl Ede é* Fia, Zalaegerszeg 
E5t»8a-utc« 10. ssAm. Telefonsaim tOf. 
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KÖZGAZDASAfi  ES P0ZŰ8I. 
A b u d a p e s t i é r t é k t ő z s d e v a l u t a és 

d e v i z a á r f o l y a m a i . 
PM  ES 8NHR& 

Valuták: 
Angol font 346C25-348625 
Cseh korona * 2111-2121 ! 
Dinár 1/52-1202 j 
Dollár 71050 71350 j 
Francia frank 1950-2045 ; 
Hollandi frt.  28600-28750 j 
Lei 327-337 I 
Léva 514-520 i 
Líra 238 >-2480 ; 
Márka 169?>7-I7037 | 
Oíztr schill. 10088- IU'128 , 
Dán korona 18955-19015 j 

De; fiák: 

Svájci frank 
Belga frank 
korvég kor 
Svéd kor. 

13800-13850 
19'0-2000 

15650-157'JO 
19105-19163 

Amsterdam 
Belgrád 
Berlin 
Bukarest 
Brüsszel 
Kopenhága 
Oszló 
London 
Milano 
Newyork 
Páris 
Prága 
Szófia 
Stockholm 
Wien 
Zürich 

28620-28720 i 
1256-1262 ! 

!S987-17037 
317-327 

1925-1985 
18955-19015 
15050-15700 

346625 347625 
2320-2380 

71350-71550 
1930-1993 
2113-212) 

514-520 
19105-19165 

10̂*09̂  -10 120 ' 
13789-13829 

Z ü r i c h b e n : 
Magyar korona (HM72-30-00 ns/trák korona Ó-0073.15 

Francia frank 14.17 szokol 1532.5 dinár 912.5. 

B u d a p e s t i t e r m é n y j e i c m c - s . 
360.000, Búza (fis/avidéki) 365 000. Pors 

22f).0(X)> Takarni. á 'pi 230.000, Sörárpa 285.<XO. /at 
225,500. Teigeri 252.5 ÁJ, Korpa 165 000, He [Ke 540000, 
Koics 21-.000, Répa-, Lucerna 215.000, Lóhere 1000-800, 
S/óna  Szalma . 

Z a l a e g e r s z e g i p i a c i á r a k . . 
A legutóbbi zaíaegerszepi hetivásáron az árak « 

kővetkezők voltak : búza 330,000, rozs 200 000, árpa 
200.000, zab 180.000, tengeri (csöves) , tengeri 
26 1-000 korona. 

A n e m e s f é m e k á ra i . 
> 

Huszkoronás magyar arany: 289.000, huszkoronás 
osztrák arany: 287.000, ezüstkorona: 5400. régi ezüst-
forintos: 14.500, ezüst ölkoronás: 29.500 korona. 
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Í842 KAKAS ÁGOSTON™ 
4 ZALAEGERSZEG, SZÉCHENYI-TÉR 5. SZÁM. 

K0NYVNY0MDA, KONYVvPAPIR-
ÉS IRÓSZERKERESKEDÉS, 

J 

\ KÖLCSÖNKÖNYVTÁR 
írógép szalagok 
s mindenféle irodai kellékek 
a legjobb minőségben és a 
legolcsóbb napiáron kaphatók. 

Nyomdai munkák 
bármilyen célra a legszebb 
kivitelben, jó anyagból, a leg-
olcsóbb napi áron készülnek. 

N 

TANKONYVSZÜKSÉGLETÉT 
az 1926—27. évre már most jegyeztesse elól 
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Vissza a polgári rendhez. 
Az a hosszú idő óta húzódó harc, amely á 

bolsevizmus terrorisztikus módszereinek további 
föntartásáról,  vagy enyhítéséről volt hivatva 
dönteni, a mérsékelt irányzat nagyarányú győzel-
mével végződött Orószországban. Ma már a III. 
Internacionálé (a legvörösebb irányzat) végre-
hajtó bizottságának határozata szentesíti azt a 
kibékülést, amely a menseviki (teljesen mérsékelt) 
irányzat vezéreit hazahívja Oroszországba R velük 
együtt érvényesülést biztosit a jobboldali 

-szociálisiáknak. v 

Pedig a mensevikiek nem kértek épen csekély-
séget azért, hogy baráti jobbot nyújtsanak a 
bolsevistáknak. Kikötötték, hogy rögtön haza-
érkeztök után minden párt számára kivétel 
nélkül meg kell adni a sajtószabadságot, el kell 
törölni a statáriális bíróságot s fokozatosan 
vissza kell térni a parlamentáris kormányzat 
felé. 

A dologban nem az a meglepő, hogy a 
mensevikiek mindent követeltek, hanem, hogy 
a bolsevikiek ezeket a követeléseket elfogadták. 
A III. Internacionálé végrehajtó bizottsága tulaj-
donképen csak jóváhagyta azt a kész- meg-
állapodást, amelyet kiküldöttei hosszas párizsi 
tárgyalások után hozlak létre. S ha az előjelek 
nem csalnak, a mensevikieknek Oroszországba 
való visszatérésével a szovjet valóban megkezdi 
a mélyreható reformok-  végrehajtását. Ez a ki-
békülés a mai história egyik legnevezetesebb 
lénye. Oroszországban a bolsevisták olyan rend-
szeri honosítottak meg, amely a fokozatos fejlő-
dés elvének teljes félrerugásával  egyik napról a 
másikra akarta a több, mint száz milliót számláló 
nép erkölcsi és gazdasági berendezését meg-
változtatni,. 

Sok százezerekre rug azoknak a szerencsét-
leneknek a száma, akik áldozatául estek ennek 
a szörnyű .kísérletnek, amelynek lehetetlenségét 
végre kilenc esztendei rémuralom után maguk 
a szovjet vezérei is belátták. Ezek a szerencsét-
lenek halálukkal pecsételték meg azt a tiltakozást, 
ameiyet az emberi élethez való ragaszkodás 
sokszor akaratuk ellenére kényszerített ki belőlük. 
A moslani najjy fordulat azt mutatja, hogy nekik 
volt igazuk. 

A világ ősi, egészséges elveinek a győzelmét 
jelenti ez a kibékülés; jelenti azt, hogy azok 
az elvek és berendezések, amelyek évezredek 
során nagy népeket és nagy világtörténelmi 
eseményeket produkáltak, mélyen gyökereznek 
valami örök rendben s huzamosabban nem 
üldözhetők ki a világ forgásából sem vérrel, 
«em erőszakkal. Oroszország mérhetetlen testén 
kilenc esztendőn át tátongott egy szörnyű, 
borzalmas, emberietlen seb s most kilenc 
esztendő után az üszkösödésnek oly szomorú 
állapotába jutott, hogy sürgősen orvosi kezelés 
alá kellett venni. 

Ez az orvosi kezelés pedig nem más, mint a 
polgári, helyesebben : mérsékelt szociálista elvek-
hez való közeledés. A terror rettenetes módszere, 
a diklatuia kétélű fegyvere nem lehet egy ország 
egészséges fejlődésének az alapja. Ha nem 
nyilvánulhatnak meg a- nép legkülönbözőbb 
rétégéinek a kívánságai, ugy nem is fejlődhetik 
ki egy egészséges, széles rétegek akaratán 
alapuló uralom s a passziv reszisztencia minden-
nél rettenetesebb fegyvere előbb-utóbb nyakát 
fcegi a vakmerő kísérletezők erőszakosságának. 

Az a mérhetetlen szenvedés, amit a proletár-
diktatúra üldözöttjei eltűrtek, nem volt hiába-
való, mert meghozta egy uj s minden bizonnyal 
jobb jövő hajnalát. És ezután már bátran lép-
het Magyarország is ugy diplomáciai, mint 
gazd^ágj összeköttetésbe Oroszországgal, mert 
» bolsevizálási erő és lehetőség megszűnt s Orosz-
ország visszapolgáriasodik európai állammá. 

Mit akartak Zalaegerszegem a női gazdasági 
iskolával? v 7 Okleveles gyomlálókra, vagy mósogatóleányokra nincs szüksége a társadalomnak. 

Parádézni meg iskola nélkül is megtanulnak. \ 
Amikor a Farkas Dávid-féle alapítványnak J - , a , f — 1 

iskolai célokra leendő fölhasználása felől tárgyal-
tak, mindenki arra gondolt, hogy olyan iskolát 
kívánnak létesíteni,, amely a vidék lakósságának 
viszonyaihoz mérten okszerű gazdálkodásra 
tanítja a földműves gyermekeket. A miniszteri 
leirat is önálló gazdasági népiskoláról beszélt, 
nem is sejthettük tehát, hogy itt internátussal 
egybekötött „női14 gazdasági iskolát kíván valaki 
fölállítani, mert elképzelhetetlennek tartottuk, 
hogy falusi ember a kapálás, gyomlálás, öntözés, 
marokszedés elsajátítása céljából internátusi 
nevelésre adná 13-15 éves leányát. A nagy 
tervezők pedig csak, a falu népére gondollak, 
amikor az internátust javaslatba hozták, mivel-
hogy helybeliek számára internátusra szük-
ség nincs; 

Ez az Iskola tulajdonképen az ismétlő 
.' iskolának bővített kiadása. Oda köte-

les járni minden 12—15 éves gyei> 
mek, nemre való különbség nélkül, 
ha csak középiskolába, iparos- vngy 
kereskedőtanonciskolába nem jár. A 
tankötelezettség tereli ebbe az isko-
lába a növendékeket, tehát ez nem 

| luxus-iskola. 
Lehetséges, hogy Zalaegerszegen az ismétlő 

iskolába nem jut fiu, vagy,, csak nagyon kevés, 
de ezzel még nem mondhatjuk ki azt, hogy az 
uj iskola csak leányiskola lesz. Mert megtörtén-
hetik, hogy sok szülő nem adja majd ipari-
vagy kereskedelmi pályára fiát, ha azt látja, 
hogy ebben az iskolában olyan ismereteket és 
ügyességeket sajátítanak ei, amelyek' megéltífcjé-
söket biztosítják. És ilyen iskolára van szüksége 
a városnak és környékének és ebben az iskolá-
ban inkább van helyök a fiuknak, mint a 
leányoknak. 

KisKazdRképzö iskolára van szüksé-
gűnk, amint azt a tanács a miniszter-

hez intézendő föliratában Is kifejti, 
de női-, vagy leánygazdaságira a 
mi viszonyaink között még csak 

gondolni sem lehet. 
Hogyan is tudtak olyant gondolni, hogy 

gazdasági népiskolába jönnek majd vidékről is 
leányok 1 Hogy az a falusi földműves majd fizet 
leányáért drága internátusi dijat, ihogy meg-
tanulja azt, amit otthon már megtanult, v*gy 
megtanulhat 1 Igazán kíváncsiak volnánk arra a 
tantervre, amelyet a helyi tervezők ennek az 
iskolának szántak. És hol érvényesítenék azokat 
az ismereteket és ügyességeket azok a leányok, 
amelyeket ott tanulnának?Cselédeknek,mosogató-
leányoknak, vagy okleveles szobacicusoknak 
képezzék ki őket? Avagy a nyerendő diplomá-
val szegődnének el aratni ? 

Gondolhatja valaki azt; hogy az internAtus-
ban drága pénzen neveltetett leányt engedné 
anyja a tarlóra, vagy a szobát súroltatná vele ? 
Azokból semmi más nem lenije, mint — kis-
asszony. Kisasszonnyá pedig — amint lépten-
nyomon tapasztalhatjuk — különleges gazda-
sági kiképzés és internátus nélkül is átalakul, 
még pedig meglehetős gyorsasággal ugy a városi, 
mint a falusi földmives-leány. Csak kétszer-
háromszor kell végigsétálnia a korzón. 

Legyen tehát az az iskbJa az isméllőiskola 
keretében kisgazdaképző, ahová eljuthatnak a 
leányok is. És, ha fiuk részére csinálnak inter-
nátust, annak van is értelme, mert a jómódú 
gazdák be is adják ilyen helyrfc serdülő fiaikat, 
akik azután otthon a gazdaságban dolgozni 
fognak. Leányokra azonban nem vár ilyen föl-
adat és azért ejtsék is el, bárkik is azok, azt a 
bizarr eszmét, ' hogy itt leánygazdasági iskola 
létesüljön. Várjuk egyébként a minisztertől is, 
hogy a népoktatás keretében ne engedélyezzen 
kisasszonykepző iskolát. Kisasszony úgyis túlon-
túl sok találtatik ebben a szegény országban. 

A negyedévenkénti adóvégrehajtások 
felfüggesztését'kérik a községek. 

A szőlősgazdák közölt nagy az elkeseredés a negyedévenként való záiogoiás miatt. 
A Faluszövetség közbenjár a pénzügyminiszternél a sérelmes rendelkezés megváltoz-

tatásáért. 
A fennálló pénzügyminiszteri rendelkezések 

értelmében a pénzügy-igazgatóságok á közigaz-
gatás utián az adókat negyedévenként szokták 
zálogolni, illetve a nemfizető adókötelesek ellen 
a végrehajtást folyamaiba tenni. 

Ez az általános, csak ujabban életbeléptetett 
rendelkezés különösen az augusztusi végrehaj-
tások miatt általános panasz tárgyát képezi a 
falusi gazdák körében. A Faluszövetséghez 
napról-napra érkeznek megkeresések, melyek 
mind a Faluszövetség közbenjárását sürgetik a 
végrehajtási eljárások felfüggesztésére. 

A negyedévenkint való zálogolás 
ugyanis felesleges költségtöbbletet 
jelent a gazdák részére, mert mint 
szőlőtermelők és mezőgazdák á 
termés betakarítása előtt a legjobb 
akarat mellett sein tudnak kötele-
zettségüknek eleget tenni. Különösen 
a szőlőtermő vidékek lakosságát 
érinti súlyosan ez a kérdéseimért a 
szőlőtermelők tavalyi tenhésüket 
értékesíteni nem tudták, az idei 
katasztrófálisnak ígérkező szölőter-

« més már most annyira igénybeveszi 
anyagi erejüket, hogy az uj termés 
betakarítása előtt úgysem tudnak 

\ adót fizetni. 
A negyedévi végrehajtási eljárások tehát csak 
felesleges munkát jelentenek ugy a pénzügyi 
közegeknek, mint a községeknek. 

A Faluszövetség sürgősen eljár ebben az 
ügyben a pénzügyminiszternél s különösen azt 
kéri, hogy a régi szokás szerint csak a har-
madik negyedévi adó esedékessége után tör-
ténnének meg a zálogolások, illetőleg csak 
háromnegyedévenként hajtanák végre az addig 
ki nem fizetett adókat. Ez esetben az állam-
kincstár érdeke semmiképpen sem volna ve-
szélyeztetve, viszont felesleges zaklatástól lenne 
megkímélve a gazdasági élet és a rosz termés 
ezer bajával küzdő falusi gazda. 

Óriási bombavető repülőgépek. 
Londoo.  augusztus 14. Az angol léghajózás! 

minisztérium 2 ujtipusu bombavető repülőgépet 
építtet, melyeknek szerkezetét nagy titokbantartják 
és állítólag 1400 lóerős motorokkal szerelik feL 
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A bor. 
i. 

Olt állunk ma bortermelők, ahol körülbelül 
1*878 Iáján álloltunk, amikor a bor oiy értékte-
len portéka volt, hogy künn a hajlékok eresze 
alatt is állott kádakban, teknőkben a must, meit 
helyet nem tudott adni annak a termelő, vevő 
meg nem ak^dkrá. De akkor az arány meg-
volt legalább a ternTclési költség és a bor ára 
között 
. Ma azonban, amikor borunkat 3 - 4 ezer ko-
ronáért sem tudjuk elvesztegetni, a napszám, a 
müveléshez szükséges anyagok ára horribilis. 
Ezelőtt néhány évvel, mikor borunkat -minőség 
szerint 10—15 ezer koronáért tudtuk értékesí-
teni, itt Egerszegen és környékén fizettünk 30 
ezer koronái napszámot; ma, mikor 3 - 4 ez«r 
koronáért sém birunk borunkon túladni, a nap-
számbér ugyancsak 30 ezer korona és egy liter 
bor, vagyis ezen napszámbért borra .átszámítva 

'ma naponként és fejenként 8—5 litér bort adunft 
a Napszámosnak abból a leendő termésből, 
mely még a tőkében és Isten markában van. 

' Hiszen míg az hordóba kerül, ezerféle vesze-
delemnek van kiiéve egész éven át. 

Télen elfagyhat a csapnak való vessző, ta-
' vasszal elviheti a korai fagy a zsendülő hajtá-

sokat, nyáron elviheti a termés legnagyobb ré-
szét a perontópora, lisztharmat, molykukac, jég-
verés, később nedves idő esetén a. rothadás 
síb s t b - / / / 

Ésyrflennyibe tóerül az azok ellen való- véde-
kezés, ami ellen ma emberi tudomány szerint 
védekezni tudunk, eltekintve attól, hogy az elemi 
csapások ellen bizony csak imádsággal tudunk 
védekezni 1 No meg biztosítással. De ki bizto-
sithat ma szőlőt ? Ki bírja azt a horribilis szá-
zalékot megfizetni még tűrhető borárak mel-

"lett is? 
A müveléshez szükséges anyag: gálic, mész, 

raffla,  rézkénpor, karó, ojtványpótlás, trágya stb, 
szintén felemészt annyit", mint amennyit- a nap-
számbér, igy azután egy hold szólőnek a ter-
melési költsége, ha holdanként 130 napszámot 
veszünk, az anyaggal együtt felér 20—25 hek-
toliter bor árával a mai borárak szerint-Hol van 
Ólyan szőlő, amelynek holdja megadja a fenti 
jtermésl ? És, ha az előbb felsorolt  veszedel-
mek is beállanak. nem kell-e tönkremennie a 
szőlőbirtokosnak ?' 
. Hol van még azután az ismeretlen számú és 
minőségű adó ? Hát a vevő hol van, aki meg-
veszi a bort? Kivitelünk nulla. Magunk igyuk 
meg? Hát akkor miból kerül ki a termelési 
költség, az adó és — a megélhetés? Még az, 
aki családjával valahogyan csak elvégzi a mun-
káltatást, ugy a hogy talán nem fizet rá. De 
aki napszámossal kénytelen minden egyes mun-
káját a szőlőnek elvégeztetni, azt a szó szoros 
értelmében felfalja  a szőlő ma, atnikor mini-

mális számítással is elmondhatjuk, hogy a mai 
munkás 50 százalékkal silányabb és kevesebb 
munkát végez, mint béke idején végzett. 

Már most, ha vevő nem jön, kénytelen a ter-
melő egy reá nézve szokatlan műveletre fanya-
lodnf7 kimérni a borát. 

Mértél már ki te szerencsétlen halandó bort? 
Te, akinek ez sohasem volt mesterséged ? Minő 
tojástáncot kell járnod az avval járó törvények 
és rendeletek között, hogy kihágást ne csinálj I 

Ismered a fináncot, ezt a szükséges rosszat, 
a kincstárnak ezt a hú sáfárját ? Hát hogyne 
ismernéd, akár azt a bizonyos falatot, amellyel 
tp éppen ugy,. mind édes mindnyájan, ka több-
ször nem is, de egyszer legalább is élctünkbéh 

elrontottuk a gyomrunkat És még csak nem 
is haragudhatunk reájuk, hiszen kötelességüket 
teljesitik. Igaz, hogy egyik tapintatosabban, mint 
a másik, aszerint, melyiknek milyen fából volt. 
a bölcsője faragva. És, ha megúsztad szerencsé-
sen, büntetés nélkül azt az időt, mig borodat 
versengve a többi szerencsétlenekkel kimérted, 
megcsináltad-e a számításodat ? Dehogy csinál-
tad I Hiszen egészen mindegy, jövő' évre újra 
csak el kell kezdened a kimérést, ha ugyan 
termésed megmarad. 

És ezekhez a keservekhez azlán jön a város 
az ő követeléseivel Fizess fogyasztási adót, ital-
mérési illetéket. A kincstár megajándékozta a 
városokat és községekel ezz"el a kétélű bicská-
val, hogy ami kis irhánk marad az ó operációja 
után, azt a város nyiszálhassa le rólunk. Gyerek 
kezébe adta ezt a bicskát, pedig tudjuk, hogy 
az anrtak a kezébe nem való. Mindannyi ebből 
a két adóból akarja fedezni szükségleteit, 
passzióit, reprezentációs és egyéb jutalmazási 
költségeit stb. Igaz, hogy a pénzügyminiszter 
megszabta a határt, hogy meddig mehetnek el 
a fogyasztási adó kivetésében. Hej I - mi lett 
volna nálunk, ha még ez sem jutott volna 
eszébe a kincstárnak nagy ajándékozásig kedvé-
ben ! Hiszen igy is megközelili a fogyasztási 
adó a bornak forgalmi értékét. Nálunk 1870 
korona literenként. Aztán ki fizeti ezt meg ? 
Hát hiszen behne van ennek az adónak a nevé-
ben. Fogyasztási adó, teháMe fizesd meg kedves 
fogyasztó poltjártársam. Ha még csak erről 
volna szó I De meg ĉelj fizetned még' azt is, 
ami a váro£ által kiszabott italmérési illetékből 
esik literenként arra a borra, amit néha napján 
elfogyasztasz; mert annyival drágábban kell 
megfizetned a bort, mert annyival drágábban 
kell, kimérnie ugy a termelőnek, mint a korcsmá-
rosnak! Pedig te többet is innál és gyakrabban 
is innálrba olcsóbb volna a bor. De nem lehet 
olcsóbban adni, mert a fogyasztási adó és illeték 
minimálisan 2000 koronaval (nálunk) meg-
drágít ja azt, azt pedig neked kell megfizetned 
Igy aztán természetesen kevesebb bor fogy el, 
kevesebbet tud a termelő eladni, minek folytán 
helyzete folyton súlyosabbá válik. 

\ . 
h 
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— A miniszterelnökhelyettes Zalaszent, 
gróton. Dr. Vass Józsetf népjóléti miniszter 
miníszlerélnökhelyettes díszpolgári oklevelének 
átvétele céljából ma Zalaszentgrólra érkezeit. 

— Személyi hir. Raskovich, londoni- egye-
temi tanár, aki a városok kölcsönét, közvetíti, 
hétfőn a tárgyalások felvétele céljából Zalaeger-
szegre érkezik. 

— A kormányzó fia Szombathelyen. 
Horthy István,. Horthy Miklós kormányzó fia 

,tegnap Szombathelyre érkezeit, ahol a repülő, 
tanfolyamon vesz részt. 

— A polgirmester  szabadságon. Czobor 
Mátyás polgármester kedden kezdi, meg szep-
tember végéig tartó szabadságát. 

— Az uj Indóház. Szikszay, kereskedelmi 
miniszteri tanácsos, Sziraner Kamilló a hév. 
képviselője és a szombathelyi üzlelvezetőség 
képviselője ma városunkba érkeztek és Czobor 
Mátyás polgármesterrel tárgyalásokat folytattak 
az uj vasúti indóház előtti tér kiképzéséről, a 
tér és ut burkolásáról, valamint az épület 
csatornázásáról. A teret, ahol a kocsik fognak 
állani, kis kocka kövekkel burkolják ki, a többi 
rész egyelőre makadán-burkolatot kap, a város 
a csendőrlaktanyától végig kiaszfaltoztatja a 
gyalogjárót, mig az uj épület körüli aszfaltozá-
sokat a vasút végezteti. A csatornacsöveket a 
vasút előlegezi. 

— Mágorl Mária el3zerzódése. A junius 
hó ̂ elején Zalaegerszegen is szerepeli Országos 
Kamara Színház kitűnő drámai hősnőjét, Mágori 
Máriát Somogyi Kálmán, a gyór—sopron— 
szombathely-pápai szinikerület igazgatója el-
szerződtette Alapiéktól. 

— Daróozy János Ügye. A Zalaegerszeg-
körzeti forgalmiadóhival megszökött vezetőjének, 
Daróczy Jánosnak ügyét áttették a kir. ügyész-
séghez, hol elrendelték ellene a nyomozást. 

— Lentljkórl a motorost. A lenli körjegyző-
séghez tartozó községek kérvényt adtak be az 
alispánhoz, kérve közbenjárását a Hév-nél, 
hogy a beígért motoros kocsik járatását kezd-
jék már meg. 

— Dalgpünnepóly Nagykanizsán. A nagy-
kanizsai vas- és fémmunkások dalárdája zász-
lószentclésset kapcsolatban dalosünryipélyt ren-
dez f. hó 15-én, vasárnap, melyen részt yesz 
a nagykanizsai ipartestületi dalárda, a pécsi és 
szombathelyi munkás dalárda, helybeli dalár-
dáink közül pedig az építőmunkások dalárdája 
Fürtös Lajos karnagy vezetesévet. 

— A váró* a tihanyi ünnepségeken. A hol-
napi tihanyi ünnepségeken a várost Czobor 
Mátyás polgármester és dr. Udvardy Jenő tiszti 
főügyész képviselik. 

Hangulatok.-
Irta: KRAMARITS ERNA. 

.Oly jó itt egyedül járkálni ebben a csendes, 
falusi temetőben. Meg-megállni korhadt, ledőlt 
keresztek mellett, büszke síremlékek előtt, me- I 
lyek alatt sok-sok ember nyugszik. 

Azt mondják* a halottak némák. — Nem né-
mák, csak nem mindenki érti hangtalan szavu-
kat. Békések, szelídek, nem bántanak, nem 
sértenek és sokat, mindent megértenek. 

A bal sor végén, nagy nefelejts csokor alatt, 
gondtalanul alszik egy kis emberbimbó. Álmá-
ban édesanyja meleg keblén fekszik és szivja 
magába az életet. Szorosan hozzája simul, néha 
felnéz és szinte látom, ahogy tekintetével hlv : 
gyere, lásd milyen jó itt, — miért is nem jöttél 
akkor? 

Pár dombbal odébb, büszke cédrusok árnyé-
kában, kis diák mosolyog. „írja csak a tanár 
úr a mulasztások számát. Nem kelek fel, csak 
azért sem I Itt nem szekundázunk, nem püfö-
lődünk. Az én igazgatóm nagyon szelid és 
pápsfszeme sincsen." 

Fehérre festett, aranyhegyü rácsos, virágos 
kertben alig hajtott liliom álmodik aranyhintó-
'val, mesekirályfiról,  mennyegzőről. Hallom, ahogy 
titokzatosan a fülembe súgja: biztosan jön, 
mindig tóla álmodom és én> várom, mert az 
Örök álom nem csal. 

Szerelmes, égő szemű asszonyok suttogva 
várják lágy szavakkal az urukat; eZUsthaju 

szép, szelid matrónák öreg párjukat. Pihenni 
hívnak, helyet kínálnak, ígérnek alvást, nyugásl, 
örök álmot. . . ^ 

Békésen, halkan, szótlan ajakkal Igy beszél-
getnek a meghalt emberek. 

— És én felzokogok, — én tehetetlen, árva 
vándormadár. 

*  *  - • 

Szeretek az ablakfához düleszkedve kibámulni 
ebbe a széles, árva, falusi uccába. 

Sehol egy élő lélek. Ki cserepes fedél alá, 
ki szalmatelős hajlék alá húzódott meg, mert 
ugyancsak táncol a szél odakint. 
- A nap már rég aludni tért. A hold ? Fel sem 
kelt. Vagy talán fent van, de úgy elbujt a fel-
hők mögé, akár a kis csillagok. Ugyan mit is 
kíváncsiskodnék. Néha felpislákolnak az«égi mé-
csesek, álmosan, fáradtan, akár egy kócos kis-
lány, mikor kidugja fejéi, hamar körülnéz, de 
még hamarabb a takaró alá. bújik. — Kinek is 
világitanának? <•• ' . 

Minden alszik, lustálkodik, csak a szél vonul 
ki rakoncátlan kölykeivel és hol itt, hol ott té-
páz meg egy-egy kopaszodó fát. Kíváncsian 
belekap az ereszbe, megpörgeti a laza cserepe-
ket és szeszélyesen kapja fel a sárguló, pirosló 
faleveleket. 

Ni, Ott a sarkon hogy ropják I Akár egy tüzes 
pár a falusi bálon. Incselkedve kapja fel, meg-
pörgeti maga körül, majd méltóságteljesen 
jobbra-balra hajlongatja. — Hol egyik karjába 
veszi, hol a másikba teszi, majd szorosan ölelve 

úgy járja a frissel,  hogy a duhajkodástól felhő 
lett az út porából. „Szembe rózsám, ha sze-
relsz I". Már egymás előtt, andalognak, hajlou-
ganak, mig a szél vigan járja a toborzót. 

Járja, mig bírja, öt percig, tiz percig; mu» 
zstyáKmaga hozzá, aztán szép ftzeliden leejti 
párját a földre, a lesöpört padlóra. Hadd pi-
henjen egyet, addig ő is kifújja magát. Később 
odébb állnak egy házzal s újra kezdik. 

— Igy mulat a szél I 
Szeretem nézni a táncát. . 

• * 
Igy esténként sokszor viaskodik a lelkem a 

testemmel. Mint két páncélos lovag állanak 
egymással szemben, készen a végső harcra. 

Ilyenkor feszülnek izmaim, mint felhúzott 
nyílon az fjj. Minden szál idegem lázasan resz-
ket s máskor oly gyenge ujjaimmal fojtani, 
karjaimmal pozdorjává törném a Mindenséget. 

Érzéseim zsilipjeit bugyborékolva töri át a 
vérem, zsibongva, pezsegve kerget őrüli, vad 
dalokat zúgó fülembe. Mint korbácsütés sikong, 
jajong, fáj önmagától és pogányul, mámorosan 
hajszol a harcra. \ 

Agyam lüktet, tódúltan örvénylik benne ezer 
parány. Szemeim előtt tűzgolyók, lángcsóvák 
repdesnek; sejtelmes erőktől duzzadva eszeve-
szetten, szilajon rohanok a lelkem elébe 

ki melegen szerető tekintetével csak 
egyszer simít meg lágyan, csendesen 
s bennem elcsitul minden. 
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— Pofozkodó sertéskereskedók.  Puplik 
Lajos és Kovács Jánős serléskereskedők tegnap 
a piacon összeszólalkoztak s végül kölcsönösen 
arculv<:riék egymás?. Az eljárás megindult el-
lenük. 

— Motorfeoskendöt  vásárolt Tapolca Is. 
A mult héten próbálták ki a Mátrai budapesti 
tüzollószerg^lr mérnökei Tapolcán az általuk 
képviselt néniét gyártmányú motorfecskendőt. 
A fecskendő könnyen kezelhető és hordozható 
ép, amelynek talán legnagyobb előnye arány-
ag nagy teljesítőképessége. 

— Elakadt a motoros. A napokban Nemes-
gulács-Kisapáti állomás után a Tapolca felé 
haladó motoros elakadt s a vezetők minden 
igyekezete dacára sem tudták megindítani. 
A kisérő személyiet kénytelen volt a megálló-
helyhez vísszagyalogolni és Tapolcáról vonlalót 
kérni* 

x A leghasznosabb Szent István napi tudni-
valók. Budapest székesfőváros vezetősége szo-
katlan arányokban rendezi meg a Szent István 
hetet: káprázatos programmot állított össze a 
szórakozni kívánóknak. A fővárosi kereskedő-
világ színe-ja Vá kedvezmények nyújtásával azt 
óhajtja elérni, hogy Szent István hete országos 
jellegűvé váljék. Elsősorban, fel kell említenünk 
a 76 év óta fennálló Semler J. cég áldozat-
készségét. A közismert Semler J. cég feledhe-
tetlenné akarja, vevőkörének tenni a nemzeti 
nagy ünnepet, VnTiért is lehetővé teszi, hogy 
Bécsi-u, 7. szám alatti főüzletében a Londonból 
már minden változatban megérkezett őszi divat-
szövet újdonságait ezen alkalommal mindenki 
rcndkivül^olcsó áron beszerezhesse. A nagy 
forgalom folyíán felhalmozódolt minden méretű 
maradék-kelmét rendkívül occasiós áron bocsátja 
ez idő alatt a nagyközönség rendelkezésére. A 
vidéki publikum soronkivüli figyelmes kiszol-
gálásban részesül. 

— Póruljárt  útonálló. Tegnap éjjel egy ná-
rai-i gazda szekerén, lépésben tartott hazafelé 
Szombathelyről, amikor az erdő melleit egy 
sötét alak ugrott hirtelen a lovak elé, megfogta 
a kantárszárat, megállást parancsolt. A gazda 

> leugrott a szekérről, a lovak elé sietett s ekkor 
az ismeretlen férfi  öngyújtót gyújtott és a gazda 
arcába vigyorogva rámutatott az egyik lóra és 
ráparancsolt a gazdára, hogy azonnal fogja ki 
és adja át neki. A nárai-i ember sem volt rest, 
hanem az ostor boldogabbik végével ugy hely-

ibenhagyta az utonállót, hogy az menten össze-
esett. Otthon azután jelentést tett az esetről a 
bírónak, aki azonban nem intézkedhetett, mert 
az eseset a szombathelyi határban történt A 
gazda erre szomszédjával ismét Szombathelyre 
ment és útközben megállottak a támadás szín-
helyén, az útonálló azonban már nern feküdt 
ott.aho! a gazda elhagyta, • hanem, ugy látszik, 
bevánszorgolt a közeli erdőbe. A két gazda ez-, 
után a csendőrségen jelentést tett az esetről, 
ahol jegyzökönyvet vettek fel és nyomban jár-
őrt küldtek ki. 

— Olosóbb lesz a dohány. A pénzügy-
minisztérium uj terveken dolgozik, melyekkel a 
doh ány árát óhajtja szabályozni. Az általános 
intenció az, jhog^Ni fogyasztók érdekeit kell 
szem előtt iartani. /üz uj dohányárak, melyek 
szeptember 1-től lépnek érvénybe, olcsóbbak, 
lesznek mostaninál. 

» 

— Ellopták egy kanizsai soffőr  autójáról 
• hűtőkészüléket. Bokán Árpád nagykanizsai 
soffőr  tegnap utast vitt Sopronba s mielőtt 
visszaindult volna, az Erzsébet-kertbe ment 
vacsorázni, ezalatt a kocsiját őrizetlenül a gyalog-
járó melleit hagyta. Amikor dolga végeztével 
újra útnak akart indulni, megdöbbenve vette 
észre, hogy amig ő^ vacsorázott, Ford autójának 
hűtőkészülékét ellopták. Kára 5 - 6 millió korona, 
de még ennél is nagyobb baj volt rá nézve, 
hogy a hiányt Sopronban nem tudta pótolni és 
így útját sem folytathatta. 

x Budapestre utazó hölgyeket meghívja 
Palugyay szűcs Budapest, Nagymező-utca 42, 
hogy nézzék meg a legújabb szörmebundákat 
és szőrmekülönlegességeket, melyek naponta 
érkeznek e megbízható és elsőrangú céghez. 
Most a szezon előtt rendkívül olcsón vásárol-
hatók a legszebb prémáruk, „miért is nagyon 
ajánlatos a közkedvelt Palugyai  szűcsöt meg-
fogatni, hol legolcsóbban szerezhetők be a 
legdivatosabb szőrmebj»j>dák stb. 

— Gyűlnek a bronzanyagok. N. N. fél kiló 
/éz-diszités, Babos Juliska 5 darab réz, 
Vidóczy Pál egynegyed kiló rézhulladék, Zieg-
ler Béla fél kiló rézdarabok. Minél apróbbak a 
részecskék, annál érősebben egybetapadnak. 

— A Magyar Műkedvelő Egyesületek Or-
szágos 8zövetsóge e hó 20-án d.'u. fél négy 
órakor a Nyugati pályaudvar érkezési oldalán 
(Váci-ut II. liapu) levő e célra átalakitott „Uj 
élet kör" helyiségében Szent István napi nagy-
gyűlését tartja, melyre ezulon is meghívja az 
ország műkedvelő egyesületeit és tagjait. A 
nagygyűlést a szövetség elnöke dV. Farkas Imre 
író előadása vezeti be. Isniertelni fogják a szö-
vetség eddigi működését, célját és programm-
ját. A résztvenni óhajtók jelentsék be jövetelüket 
a fenti szövetség vezetőségénél: . Budapest, VII., 
Erzsébet körút 43. II. emelet. 

Értesítem a m. t. vevőközönségei, hogy 
az Iskolaév közeledtére raktáramat 
dúsan felszereltem  Intézeti sötétkék 
szövetek, nöl és leányka kabátok, 
bathlstsiffonok, kelengye vász-
nak, ágylepedö és paplanfepedö 
vásznak, kasánok, valamint kész 
fehérnemüekkel. 

Egyben a m. t. vevőközönség tudomására 
hozom, hogy téli öltöny és télikabát 
szöveteim megérkeztek és ezeket leg-
nyomottabb áron árusítom 1 Raktáron tartok 
legelsőbbrendü angol szöveteket is. Tisztelettel 
Telefon: U i m m m I I i . Telefon: 

208. Szántó Henrik 208. 

Megkötötték a francia—román v. 
szerződést. 

Bukarest,  augusztus  14. A locarnói egyezmény 
alapján most megkötött francia—román szerző-
désnek a tartama 10 évre szól és a két állam 
kölcsönös segítséget biztosit egymásnak meg-
lámadialás esetén. Vitás ügyekben, mini legfőbb 
felebbezési fórumot a mindenkori svájci elnököt 
jelölték meg. 

A vegyes szakértő bizottság 
munkája Csepelen. 

Csepel,  augusztus  14. A csepeli katasztrófa 
okának és körülményeinek megvizsgálására ki-
küldött bizottság megállapította, hogy Büchler 
István őrszem már 6 órakor lövéseket adott le 
és megnyomta a tűzjelző gombot. Az őrség a 
lövések irányába futott, mialatt Büchler további 
lövéseket adott le, ugyanekkor Horváth Ferenc 
révész, aki a szerencsétlenség színhelyétől a 
Dunaparton, mintegy 100-150 lépésre tartóz-
kodott, kiabálni kezdett az őrség felé, hogy 
mindenki feküdjék le, mert felrobbanunk I Az 
őrség azonban tovább futott, mire néhány 
pillanat múlva bekövetkezett az első robbanás. 
Büchler István őrszem mindjárt az első robbanás 
után idegsokkot kapott és megnémult, úgyhogy 
őt eddig kihallgatni nem lehetett. Horváth Ferenc 
révész csak annyit tudott kihallgatása alkalmá-
val mondani, hogy ő azért kiabált a katonák 
felé, mert a magazinból egy vékony, piros láng 
csapott fel. Kihallgatlak nteg 18 munkást is, 
akik azonban lényegfelen vallomást teltek. 

Bezárják a lévai magyar 
gimnáziumot. 

Léva,  augusztus  14. A lévai magyar gim-
náziumban az idén voltak az utolsó magyar 
érettségi vizsgálatok, amely nagy elkeseredést 
váltott ki az egész Oaramvölgyi magyar lakós-
ság körében, mert jövőre már az egész tan-
anyag csak tót nyelven adható elő Az iskola 
1805-óla van a piarista rend kezében és min-
denkor kiválóan ^eljesitetle hivatását. 

Eladják az osztrák császári 
koronát. 

Az osztrák legitimista körökben hetek óla 
arról beszélnek, hogy az osztrák kormány ei 
akarja adni a császári koronát, mert pénzre 
van szüksége. A koronát 1642-ben II. Rudolf 
császár 400 birodalmi tallérért csináltatta, a 
mostani értéke azonban felbecsülhetetlen. Meg-
említjük, hogy az osztrák császári koronát 
az összeomláskor Berchlold gróf volt külügy-
miniszter Svájcba vitte, ahol azután a királyi 
család hQtlen sáfárjának báró Steinernek a 
kezébe került, aki azt összetörve eladta és a 
pénzt magának megtartotta. 

— Elromlott gyomor, bélzavarok, émelygés, 
kellemetlen szájíz, homlokfejfájás,  |áz, szék-
szorulás, hányás vagy hasmenés eseteinél már 
egy pohár természetes „Ferenc József" keserű-
víz gyoisan, biztosan és kellemesen hat. A ' 
gyakorlati orvostudomány igazolja, hogy a 
Ferenc József  viz használata a sok evés és 
ivás káros következményeinél igazi jótétemény- " 
nek-bizonyul. — Kapható gyógyszertárakban, 
drogériákban és füszerüzletekben. 

— Ismét kiöntött a Mura. Az ulóbbi napok 
nagy esőzései következtében a Mura Molnárinál 
körülbelül egy kilométeres szakaszon kiöntött 
és mintegy 40 holdnyi területet viz alá teme-
tett Ezzel azonban kárt alig okozott. A 30—40 
centiméteres magas ár utat talált magának a 
Principális-csatornába. 

— A keszthelyi lóversenyekre olyan nagy 
arányú nevezések' érkeztek, hogy a mérkőzést ^ 
nem lehet egy délután lebonyolítani, azért a 
rendezőség a díjlovaglást ma délutánra tette. 
Holnap, vasárnap reggel fél 9 órakor kezdőd-
ne^ a kocsiversenyek,' indulások a pálya birói 
emelvényétől és ugyanoda fut be a finis is. 9 
órakor kezdődnek a díjlovaglások is, amelyek 
közül a kezdők a huszárok és nyeretlenek 
lovaglásai a délelőtt folyamán nyernek lebonyo-
lítást. Vasárnap délután 2 órai kezdettel a 120-
as vadászlovaglás keföídik, utána a hölgyek 
és végül a 130-as vadászlovaglásr az altisztek 
lovaglása következik. Szépségverseny és 
kocsiakadály verseny zárja be a programmot. 
Körülbelül 200 ló érkezett a versenyre. 

x Ingyen utazhat Budapestre • Mátyás 
László kitűnő hírnévnek örvendő férflruhaáru-
háza Budapesten, Rákóczi-ut 30. ily cimü hir-
detését t. olvasóink b. figyelmébe ajánljuk, mert 
vasuli költségét mindenki visszakapja, aki 
öltönyt, felöltőt, télikabátot, gyermekruhákat stb. 
ezen megbízható cégnél vásárol. 

— Beton országutak. A kereskedelmi mi-
nisztérium a folyó és az ezután következő két 
év költségvetésébe 350 milliárd papirkoronát 
állított be utépitési célokra. Ennek a hatalmas 
összegnek egy részén már betonutak is készül-
nek. Az első betonút kisérlelképen rövidesen 
elkészül Budapest és Szentlőrinc között s ha ez 
a kísérlet beválik, akkor országszerte megindul 
az utak rendbehozatala és modern uj utak 
építése. Megjegyezzük, hogy az Egyesült Álla-
mokban már évek óta épülnek betonutak, és 
ma már mintegy 60 ezer km van használatban. 
Európában legutóbb München környékén épí-
tettek át sok-sok km. utat betonra, amelyek 
nagyszerűen beváltak. Sopron vármegye főis-
páni hivatala is kapott a napokban erre vonat-
kozólag érdekes ajánlatot a Magyar Cement-
gyárak és Mészégetők "Ütsz. Szövetségétől, a 
megye azonban még nem fgglalt állást az aján-
lattal szemben. ^ ^ 

x A cimbalom bevonult az amerikai jazz-
bandbe. Erről ír érdekes cikket a Színházi 
Élet uj száma, melynek szenzációs tartalmából 
kiemeljük: Színházi tudósítás a tokiói „Liliomu 

premierjéről, negyvenezer néző egy előadáson. 
Relurograf.  Szenes Béla regénye, Farkas Imre 
Lelki Klinikája, novellák, versek, vicclapok. 
Strand szépe, mozi, társaság, sport. Nő és szép-
ség. Kotlák. Darabmelléklet: Charley nagynénje. 
Egyes szám ára 10.000 K, negyedévi előfizetési 
dij 100.000 K. Kiadóhivatal: Budapest, VII., 
Erzsébet körút 43. sz. 

— Vigyázz, ha jön a vonat 1 Ma/caliból 
írják, hogy Mihalics János 70 éves gazda I 
feleségével egyfogatú kocsiján haladt áz ország-
úton. Közben a vasúti vágányhoz értek, melyet 
nem zár el sorompó s mivel a fák miatt nem 
láthatták a közeledő vonatot, nem is^álltak meg. 
A vonattal eg/szerre értek a vágányokra. 
Fékezni már nem tudott a mozdonyvezető. A 
mozdony a lovat darabokra szakgatta, a házas-
párt pedig kidobta a kocsiból. Az öreg Miha-
lovics lábszártörési, súlyos fej- és Belső,sérülé-
seket, az asszony pedig koponyatörést szenve-
dett. Leszanálták a vasúti sorompókat is . / . . 

— Gyermekgyilkos anya. Özv. Illés János-
nénak, a nagyatádi gyógyszerész szakácsnéjá-
nak házasságon kívül gyermeke született, akit 
megfojtott és egy ládába elzárva egy fenyőfa 
tövébe eltemette. A csendőrség kinyomozta a 
bűnt és a bestiális anyát letartóztatta. 
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TANÜGY. 
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. Beiratás ez egyéves nól kereskedelmi 

tanfolyamra. 
A nm. V. K. M. Ur 88, 433-1925. VI. ü. 

o. sz. a. k. rendeletével a zalaegerszegi m kir. 
áll. négyévfolyamu „Csány László" fiu felső 
kereskedelmi iskolával kapcsolatos véglegesen 
engedélyezett női kereskedelmi szaktanfolyamra 
az 1926—1927. iskolai évre a pótbeiratások f. 
évi szeptember hó 1. és 2 napjain fognak meg-
tartatni. Az iskolai év ünnepélyes megnyitásai, 
évi szeptember hó '3-án lesz. 

Beiratási dij 4 pengő, tandíj havonként 16 
pengő. 

A tanfolyamra beiratkozhatnak azok, "akik 
az elemi iskola hatodik, a közép- vagy polgári 
iskola második vagy a kereskedő tanonciskola 
harmadik osztályát sikeresen elvégezték és 15. 
életévüket betöltötték. A közép- és polgári is-
kola negyedik osztályát sikerrel végzett növen-
dékek 15. életéven alul is felvétetnek. Akik az 
előirt minimális előképzettséggel nem rendel-
keznek, felvételi vizsgálat alapján vételnek fel. 
A 25 éven felülieknek felvételét külön kell 
kérelmezniük A késedelmezóknek a felvételt 
külön kell kérniök. 

Az előirt iskolai bizonyítvánnyal nem birók 
felvételi vizsgálatát- folyó évi szeptember hó 
4-én tartjuk meg. 

A beiratkozáshoz osztálybizonyitvány, születési 
bizonyítvány és ujraoltási bizonyítvány 
pzükséges. 

(sztus 

TÖRVÉNYSZÉK. 
•M" 

Mélyen leszállított 

M I C H E L I N P N E Ü 
LEGOLCSÓBB, LEGTARTÓSABB. 

AUTÓFELSZERELÉSEK. 
Nagy Józsaf Budapest, VI. Andráaay-u! 34. 

SZÍNHÁZ MOZI. 
aaee 

Szókimondó asszonyság. 
Augusztus 14 — 15-én kerül bemutatásra az 

Edison mozgóban Sardou  örökbecsű regénye, a 
francia forradalom hü tükre: Szókimondó  asz-
szonysdg.  Regény a francia  kommün idejéből, 
12 felvonásban. Főszerepben Glória Swanson. 
Ezt  a világpirü drámát Budapesten, a Magyar 
Színházban százszor adták Fedák Sárival a fő-

• szerepben. 

Eladó ház! 
A város központjábin egy ház, mely áll: né^y 
elegáns szoba, fürdőszoba, konyha, cselédszoba, 
mosókonyha, egy külön udvari szoba és egyéb 
mellékhelyiségekből, eladó és aionnal beköl-
tözhető. Cim a kiadóhivatalban. 

- - - - — - — - — • - - — 

Hetven esztendős munka áll a Pesti Napló mögött 
és  e közel háromnegyed évszázad alatt a Pesti Napló 
változatlanul a nemzeti ér/.est, az iga/. demokráciát és 
az ország minden rétegének együttműködését hirdette 
és hirdeti még ma is. Vészes évek és á nagy Össze-
omlás ugyancsak megiépázták hazánkat. Az újjáépítés 
azonban már az egész vonalon megkezdódött és nem 
utolsó sorban a Pesti Napló volt az, amely ezért az 
újjáépítésért eredménnyel küzdött. 

Az a tény, hogy a Pesti Napló a politikai és társa-
dalmi, gazdasági 'és irodalmi élet minden vonatkozásá-
ban a magyar munka legjavát nyújtotta és nyújtja a 
jövöben is, talán szintén biztosítéka annák, hogy a mai 
megcsonkított Magyarországban él az újjászületés vágya 
és akarata. 

A Pesti Napló hírszolgálata ma köztudomás szerint 
az egész t^ngyar sajtóban a legelső helyen áll. A 
{lárizsi, londoni és ncwyorki eseményekről hatalmas 
udósitó szervezete másfélórán belül részletesen tudó-

sítja a Pesti Napló olvasóit. A magyar sajtóban ma 
egvedül és kizárólag csak a Pesti Naplónak van ily 
kiépített világszervezete, melynek eredeti híranyagát 
csak a Pesti Napló használhatja fel. 

Emellett a legkiválóbb politikusok, gazdasági szak-
embereink és társadalmi előkelőségeink keresik (el 

, hétről-hétre írásaikkal a Pesti Naplót, amely egyben a 
magyar irodalom európai értékeinek valósággal gyűjtő-
helye. ' 

Külön szenzáció a Pesti Napló vasárnapi száma, 
amely hatalmas terjedelmével békebeli újság, megtoldva 
a I esti Napló gyönyörű mélynyomásu képesmellékle-
téyel, mclvnez foghatót csak az amerikai nagy lapok 
adnak Hétről-hétre a legszebb magyar tájakat, nép-
- olv.i V l l ó 8 minden nagy eseményét szemlélteti 
a PcsU Napló csodás melléklete. 

Anyagyllkosságórt  k>t óvl fegyfft*. 
Ez év május 5-én ŐaSacsonytornajban Fejes 

József bányamunkás sógorával, Balla Oyörgy-
gyel való dulakodásában a konyhakéssel ugy 
megszúrta saját édesanyját, ki a veszekedőket 
bottal kezében akarta szétválasztani, hogy 
sérüléseibe az anya belehalt. A veszekedésre 
okot az szolgáltatott, hogy az öreg Fejcsné 
uj házának elsft részében adóit lakást vejének-, 
kivel együtt lakott, s aki 1920 ban lért haza 
Amerikából, mig fia és családja a háznak 
hátsó, roszabb részébe szorult. Közben Balláék 
el akarták adatni az öregasszonnyal vagyonát 
hogy azután menjen ki velők Amerikába. Ebbe 
az öregasszony nem egyezett bele, de a bir-
toknak felét átíratta Baltáéira. Ezzel robbant 
ki a lappangó elleusegeskcdés Fejesné fia ós 
veje között. Fejes József atiól tartott, hogy ki-
teszik tekásából s ezért a bányatelepen, mert 
bányamunkás volt, lakás után is nézett. Május 
5 én este 6 órakor tért haza Fejes József a 
bányatelepről s felhívta az udvaron fát yágó 
sógorát, hogy menjenek anyjához a lakáskér-
dést megbeszélni. Mivel Balla erre hajlandósá-
got nem mutatott, szóváltás keletkezelt a sógo-
rok között. Balla a kezében levő fejszével be-
kergette Fejest a lakásba és a lakás üvegajta-
ját a fejszével beütötte Fejes konyhakést raga-
dott, Baliára támadt s őt fején és karján meg-

. sebesítette, de ő maga is kapott sebet Fejesné 
a dulakodók közé rohant, bottal szét akarta 

- Őket választani, miközben késszurás érte s abba 
rövidesen bele is halt. A csendőrség Fejest 
letartóztatta s tegnap ítélkezett fölötte a zala-
egerszegi kir. törvényszék. 

Fejes tagadta bűnösségét. Minden bajáért 
Balláekra hárította a felelősséget. Anyját nem 
ő szúrta meg, hanem Balla, aki kezéből a kést 
kicsavarta. Fejesnének, Baliának és fetesépének 
kihallgatása után még 18 tanút hallgatott ki a 
bíróság, kik közölt egyetlen szemtanú sem 
volt, hanem nagyobbára csak arról teltek tanú-
ságot, hogy Fejes jóravaló becsületes ember. 

A bíróság este 10 órakor hirdette ki az 
ítéletet. HaFáltokozó sutyós testisértés büntet-

: tében és zsarolás vétségének kísérletében mon-
dotta ki bűnösnek Fejest s azért összbüntetésül 
2 évi fegyházra, 5 évi hivatalvesztésre s poli-
tikai jogainak felfüggesztésére  itelte. A vizs-
gálati fogsággal 3 hónapot kitöltöttnek vett. 
A bíróság megállapította, hogy őzv. Fejes 
Károlynét fia szúrta le, bár a szúrás nem 
ellene irányult. Az ítélet ellen a védő és az 
ügyész felebbeztek. 

LEGÚJABB ÓSZI ÉS TÉLI 

DIVATLAPOK 
kaphatók 

KAKAS ÁGOSTON 
könyvkereskedésben Zalaegerszegea Telefon 131. 

SPORT. 
• • • • 

Elutazott Berlinbe a magyar válogatott ' 
csupat. 

Ma reggel Kiss Tivadar, Kiss Oyula és 
Fischer Mór vezetésével elutaztak a magyar 
válogatottak. A következő 14 játékos indult 
útnak: Oallovich, Nyerges, Király, Dudás, 
Wébe^ Hajós, Borsányi, Künsller, Takács, 
Jeszmás, Schlosscr, Kohut, Reisner és Sándor. 
Berlinből Drezdába mennek a válogatottak 
ahol egy ugyanolyan erős csapattal mérkőznek 
mint a berlini válogatottak. A magyar csapat 
halfsorában nagyon erős, megbízható játékosok 
vannak, ugy hogv a közvetlen védelem esetle-
ges gyengesége kiegyensúlyozottnak tekinthető. 
A csatársor nagyon jó. A mérkőzés bírája a 
holland Van Zwieteren lesz. 

Tisztújítás a Z. T. E.-ben. 
A Zalaegerszegi Torna Egylet vasárnap, f. 

hó 15-én délelőtt fél 11-kor tartja tisztujlfó 
közgyűlését a Kereskedelmi Kör helyiségében, 
melyre a tagokat és érdeklődőket ez uton hivja 
meg a vezetőség. 

INGYEN UTAZHAT 
) Budapestre, mert vaButi költségét 

- ' készpénzben - ' • 

V I s s z a f I z e t e r * 
ha aívalábbi árukból nálamlvásárol: ' 

i l s ő ron4U kász férfi  és Iskola* 
ruháh, fe lö l tők ,  átment i kabátok 

s a Szezon előtt 
Tárai buták, bekecs-bundák, t6U- ét Mrktbálok 

h ihe te t len olcsóit! 
óriási raktáramban ajejkényesebb ízlést is kielégítő 

Sajkt éráikébea vételkényszer nélkül gy6itd|6u 

Mátyás Láfzló 
térti róka áriháxa 

csak BUDAPEST, Rákóczl.ut 30. 
Telefon: József 18-76. 

Elsőrangú hülön mértéhksarlnji szabóság I Zalaegerszeg r. t. város tanácsától. 

6256-1926. 
* H i rdetmény. 

Zalaegerszeg r. t. város tanácsa közhírré teszi, 
hogy az 1925. évi julius Möl 1926. évi junius 
hó 30 ig forgalomba hozott szeszes italokról 
készített és az 1927-1929 évi italmérési ille-
lék- kivetés céljára szolgáló „összeírást jegyzék 
és javaslat" a városi javadalmi hivatalban (régi 
postaépület emeletén) f. hó 14-élöl kezdve f* 
hó 24-éig bezárólag 8 köznapon közszemlére 
van kitéve. 

Értesítem az engedélyeseket és az egyéb ér-
dekelteket,. hogy ezen „összeirási jegyzék és 
javaslat" az említett helyen és határidőn belül 
meglekinthető és az ,;bban kitüntetett forgalmi 
adatokra nézve az engedélyesek bármelyike, 
továbbá az ipartársulatok vagy kereskedelmi 
testületek részéről a városi javadalmí hivatalnál 
a városi tanácshoz címzett, kizárólag Írásban 
benyújtható észrevételek tehetők. 

Zalaegerszeg, 1926. augusztus 12-én. 
/  Czobor  Mátyás  s. k. 

^ " "—-polgármester, 
íí. tb. főjegyző. 
HJL.JI.. in n l 

vnl 
V 

APRÓHIRDETÉSEK. 
2Ő0 O-öl házlitly szabad kézből eladó. Cim meg-

tudható" a kiadóhivatalban.' 
ELÓKELÓ KÜLFÖLDI biztosító intézet helyi kép-

viselőket és becsületességet garantálni tudó üzletszer-
zőket keres. Gárdonyi-trafik  Keszthely, .Feltétlen, 
komoly diszkréció" jeligére. 

AZ ÚJ PIAC-TÉREN üzlethelyiségnek és műhelynek 
alkalmas helyiségek azonnal kiadók. Bővebbet l-uchs 
és Grósz cégnél. 

RUDOLF MOSSE R.T. 
HIRDETÉS! IRODA 

ÉS CÍMTÁR OSZTÁLYA 

TELiFONJAI 
A KÖLTÖZKÖDÉS FOLYTÁN 

N£M VÁLTOZTAK 
TERÉZ: 8-39 ÉS 80-40. 

RUDOLF MOSSE HÁZ 
BUDAPEST IV., 

VÁCI-UTCA 18. 
a A H A N - E E K O Z f i i f l i 



1926 augusztus 15. ZALAVÁKMLVLYE 
^ kir. államépilészeti hivalal, Zalaegerszeg. 

1921-á. 1926. sz. 
VtffSBTrytárgyalás. 

A zalaegerszegi m. kir. államépitészeti hivatal 
Zalalövő és Csődéhez tartozó csödei és puszta-
szentpéféri lakosok számara é p í t e n d ő iskola és 
lanilói lakás építésére versenytárgyalási hirdet, 
bővebb felvilágosítás a ni; kir. államépitészeti 
hivatalnál. 

Zalaegerszeg, 1926. augusztus 12. 
f'  M.  kir.  államépitészeti  hivalal. 

Varga József 
különleges gallér- cs vegytisztitó, kelmefestő 

fltnvréroiás,  pllaailroiás lesszebb kivitelben. 
Bógl gallér és kéielö ú) lent 

Gyors és axép munkat 
Törés kitárva 1 

Prőbaremleléssel győződjön meg! 
Gyűjtőhely: 

Zalaegerszeg.  Kossuth Lalos-uíca  4. sz. viráoOzletben. 

beszerezhetők 

Nemes Gábor 
könyv- és paplrkcreskeriésébcn 

ZALAEGHRSZLIGEN. 
Ő*xi ós téti 

DIVATLAPOK 
már k a p h a t ó k . 

Zalaegerszeg rend. tan. város polgármesterétől. 

6246.-1926. 

Elsőrendű 
bükk-
hasáb 

ÉS H Á G O T T FA 
bármely mennyiségben mindenkor kapható házhoz 
szállítva, legotcsőbb napi áron. — Megrendeléseket 
vagontéielckben is elfogad p ^ f ^ n C 

kovács mester tűzifa- és kőszénkeres-
kedó Zalaegerateg, Hegyt-a. 6. Telefon 158. szám. 

P T 

Versenytárgyalási h i rde tmény . 
A város iskoláiban végzendő tatarozási mun-

kálatokra versenytárgyalást hirdetek. 
Felhívom a pályázni óhajtókat, hogy aján-

lataikat f. hó 19 én délelőtt 10 óráig a városi 
ikiatóbin adják be, mert később érkezett aján-
latok figyelembe nem vétetnek. 

A munkálatok f. évi szeptember hó 1-éig 
teljesen befejezendők. A munkálatok sorrendjét 
a város műszaki közege állapítja meg. 

Ajánlat adandó a következőkre: 
1. A tantermek falainak kétszeres meszelése 

fehér mésszel ugy, hogy a meszelő-vonások 
láthatók ne legyenek. 

2. A helyiségek festésére ugy adandó ajánlat, 
hogy a festésre kijelölendő helyiségek meny-
nyezele fehérre,  oldalfalai egyszínűre festendők 
(enyves fesiéKkel) egy választó mintás perem 
közbeiktatásával. Az egységár négyzetméteren-
kint adandó meg. 

3. Ablakok külső mázolására, a külső méret 
négyzetmétere szerrnt adandó meg az egységár. ( 

4. A rneszelési és festési egységárban ben-
foglaltalik a szükséges fal-vakolatjavítás  (is. 

5. Ugy a meszelésnél mint a festésnél a 
padlót meg kell óvni a lefreccsenésektöl,  az { t ^ m m M m i n m j ^ s n ^ ^ 
ebból folyó takarítási többletkiadás vállalkozót 
terheli. 

mrusmoou 
kádármester Zalaeoerszeo, Vflrfismarty-ntca  29. sz. 

Telefon  197. 
Aranyeremmel  k i t ün te tve ! 

Ajánlja salát 
késxitmónyü 

boros-
bordóit. 

>i transport 
bordók 

nagyobb tételben 
v eladók. 

Kerkay József szoba-, címfestő és mázoló 
Z a l a e g e r s z e g *  K ő l c s e y - u t c a  19. sz. 

(A templom mögött.) 

bafestést a legegyszerűbbtől a 
kivitelig. — Butorfényezést 

;tmázolást a legjobb 'kivitelben'. 

Vállalok: szobafestést .a 
legdíszesebb 
valamint épületmázolást a legjobb 
SZOLID ÁRAK, PONTOS KISZOLGÁLÁSI 

í 

p l ó m , a legjobb és legtökéletesebb 
magyar napilapra. ' 

A Pesti Napló előfizetési  ára a vasárnapi képesmellékléttePegyÜtt: 
1 hóra — — — 50.000 \korona. 
3 hóra — — — 135.000 korona. 

Mutatványszámot kívánatra díjtalanul kfild  a Pesti Napló kiadóhivatala: 
Budapest, VII., Efkscbetkörut  18—20. 

Zalaegerszeg, 1926 augusztus 11-én. 
'  Czobor  Mátyás  s. k. 

polgármester, várni. tb. főjegyző, j 
I 

kőfaragó mester, 
temetkezési vállalkozó 

és 
műké-gyártó 

A nagyérdemfi  közönség 
szives figyelmébe,ajánlja 

faragott és c s i s z o l t 
m ű k ő - g y á r t m á n y a i t . 

ERDÉLYI JENŐ 
VAS-, FÉM- ÉS GÉPIPARI VÁLLALATA 

Zalaegerszeg. Telefon 43. 
Uj és használt gazdasági gépek 
Hofherr-Schrantz  és más gyárt-
mánynak raktáron.  — Szivattyúk, 
vízvezeték berendezési anyagok. 
Tejgazdasági gépek és alkatrészek készülnek!! 

Gépjavítások, kut-, vízvezeték és 
villany felszerelések.  — Autogén 

- hegesztési munkákat is vállalok. 
Költségvetést díjtalanul nyújtok. 

B 

m EÊ ÉI 
TÓTH GYULA 

ANGOL URI SZABÓ 
ZALAEGERSZEG 
(Arany Bárány épület). 

Telefon 191. sz* ív Nagy választék Londonból 
érkezett angol szövetekben 

iagolcs6bb bevásárlási fo r rása : 

Fiseta! Ede és Fia, Zalaegerszeg 
EStv5.-ute* 10. u á m . Ttl . fonssám  106. 

I 



ZALA VÁRMEGYE 
• »S 

IÖZGAZDASAG ÉS PÉNZÜGY 
A b u d a p e s t i é r t é k t ő z s d e v a l u t a és 

1' d e v i z a á r f o l y a m a i .  v 

Osvlxák: 
>ÁL Íí  I N D R A 

; Valafák: 
Angol-(ont 346625-348T>25 
Cseh koron*  2111-2121 
Dinár 1252-1262 
PolJár. 7I050-K35U 

/Francia frank I!*50-2» 
' Hollandi írt. 28^0-28750 

Lei 
Léva 
Lira 
Márka 

Svájci 'frank 
Belga frank 
Norvég kor. 

d kor. 

327-337 
514-520 

2:«J-248U 
l6í>.»7fJ7037 

Oízfr ichill. f0088-10*128 
Din  korona I8055-I00I5 l 

13800-13850 
H)'0-2000 . 

15650-157-./) 
J9I05-I9IÖ5 Svéd 

Amsterdam 
Belgrád 
Berlin 
Bukarest 
vrüsszel 
Kopenhága 
Oszló 
London 
Milano 
NcGfyork 
Páris 
Prága 
Szófia 
Stockholm 
Wien 
Zürich 

28620-28720 í 
1256-1262 . 

16087-17037 I 
317 327 j 

1025-1985 • 
18055-I'»0I5 
15650-15700 

316625 347625 
2320-238) 

71350-71550 
1030 1030 
2tI3-2Í2J 

514-520 
19105-19165 

10000-10 120 
13780-13820 

A 

/ 
o* 

fif 

Z ü r i c h b e n : 
Magyar korona 00072 30-00 osztrák korona IMXJ7320 

Francia frairic  14 15 szokol 1532.5 dinár 012.0/ -

B u d a p e s t i t e r m é n y j e i p n i j í s . 
Búzi 362.500, Búza (tiszavidéki) 367 500. Rozi 

220.000, Takarni. A>pa 230.000, Sörarpa 285.0<10. 7.ab 
225.5dü. Tengeri 252.VO, Korpa 165 000, Repce 540 000, 
Köles. 21 ̂ .000, Répa-, Lucerna 215.0(10, Lóhere 1000-800, 
Széna , Szalma . 

Z a l a e g e r s z e g i p i a c i á r a k . 
A legutóbbi zalaegerszepi hetivásáron az árak x 

következek voltak : búza 330.000. rozs 200.000, árpa 
200,000, zab 180.000, tengi-ri (csöves) , tengeri 
260-000 korona. 

A n e m e s f é m e k á ra i . 
Hüszkoronás magyar arany: 280.000, huszkoronás 

oszt/ák arany: 287.000, ezüstkorona: 5400. régi ezüst-
forintos: 14.500, ezüst ötkormiás: 20.500 korona. 

t*»tul«)<lono.; ZALAVARMtOYK lapkladMár.a.áf 
r.l.IÖ. Ii.rk.tit0 ; HERÜOLV FCRENO. 

F.I.I4. kiadó : KAKAS AOO8TON. 

Építkezési anyagokban 
legolcsóbb * 

és legmegbizhatánb 

HILHÖFER ELEMÉR 
építkezési anyag kereskedése 

és ccmentárugyára 

LENTI 
T e l e f o n 15 . 

ELADÁS NAGYBAJ ÉS KICSINYBEN. 
T e l e p e k : 

Rédics, Lenti, Csómödér, Tófej, Qutotfölde, 
Nova, Bak, Zalalövö. 

emmm 
princesi 
VILÁGMÁRKÁS FÉRFI-

J 
GYÁRI LÍ:RA KATA. 

MBBEH?. I 

' BIZTOS AZ EREDMÉNY, 
ha a 

ZALAVÁRMEGYÉBEN 
hirdet. 

Feles cserzés: 
legelőnyösebb nyersbőr  értékesítés, 
legojcsóbb készbőr beszerzés, gép-
szij,' talp, szerszámbőrök,  zsíros 
felsőbőr,  varrószij,  birka bunda, 
valamint disznóbőr kidolgozás 

Bőrgyár,  Lenti 

KAKAS ÁGOSTON APITÁSI ÉV 

2 
ZALAEGERSZEG, SZÉCHENYI-TER 5. SZÁM. 

TELEFON SZ. 

KÖNYVNYOMDA, KÖNYV-, PAPIR-
ÉS' IRÖSZERKERESKEDÉS, 

KÖLCSÖNKÖNYVTÁR 
írógép szalagok 
s mindenféle irodai kellékek 
a legjobb minőségben és a 
legolcsóbb napiáron kaphatók. 

Nyomdai munkák 
bármilyen célra a legszebb 
kivitelben, jó anyagból, a leg-
olcsóbb napi áron készülnek. 

TANKÖNYVSZÜKSÉGLETÉT 
az 1926—27. évre már most jegyeztesse elől 

1 V / ^ A l i i f i r / í ^ s 



V. Motyam. Zala 1>X26. augusztus 17. Kedd. 
Ara 1 5 0 0 b p r o i i a . 

186 uzan*. 

POl - iTT IJK^ I 
9 ' = MjelíBlk minden hétkBinap déluttn. — Blflttxetéc: erc hónapra 25.000 E. negyedévre 75.000 K. - 8zerkeut6séc 6s kiadóhivatal: Zaliefceraiet.  Sikbenyi-tér r.. Telefon 13 

Vass miniszter Zalaszentgróton és Sümegen 
V áttette a diszpoigári oklevelet. 

Beszélt Magyarország helyzetéről, elismeréssel nyilatkozott a kisiparosokról. 
Dr. Vass József, népjóléti miniszter, minisz-

terelnökhelyetles » szombaton Zalaszentgrófra, 
választókerületének székhelyére utazóit dísz-
polgári oklevelének átvétele és beszámolójának 
megtartása céljából. A minisztert Zalaszent-
gróton nagy ünnepséggel fogadták. Kíséretében 
volt dr.. Ripka Ferenc, a székesfőváros főpol-
gármestere és tőbb nemzetgyűlési képviselő. 

Szombaton délután 5 órakor báró gelsei 
Ciitman és a Zalavölgyi Iparművek autóin 
érkeztek meg Zafászentgrótra,  ahol a díszkapu-
nál óriási közönség élén dr. Tarányi Ferenc 
főispán e szavakkal fogadta a minisztert: 

— Kegyelmes Uram, mifit •Zalavármegye fő-
ispánja jejclentkezem és kegyelmes uramnak 
rendelkezésére állok. , f 

Ezután megindult a menet. Fehérruhás 
lányok virágcsokrokat dobáltak a miniszter 
autójába. A miniszter Schneller Jenő, kor-
mányfőtanácsos, esperes-plébános házába haj-
tatolt és ott is vacsorázott. A vacsorán jelen-
voltak a miniszter kíséretén kivül dr. Tarányi 
Ferenc, főispán, dr. Vajda Lóránt, járási fő-
szolgabíró, Székely Emíl szolgabíró, dr. 
Mangliár Károly, orvos és többen a község 
előkelőségei közül. Vacsora ulán a keresztény 
ifjak dalárdája szerenádot adott. A miniszter 
több izben tetszésének adott. kifejezést a szép 
énekszámok felett és elismerését fejezte ki Mik 
Károly karmester iránt. 

Éjjeli szálláson a miniszter dr. Vajda Lóránt 
főszolgabírónál volt. 

Vasárnap reggel 9 órakor a Sportpályán 
tábori misét mondott Schneller Jenő esperes-
plébános, amelyre a minisztert lovasbandérium 
kisérte. Mise után a járás összes leventéi 
allélikat gyakorlatokat mulattak be, majd disz--
menelben vonultak el a miniszter előtt, kit 
azután a lovasbandérium visszakísért a piac-
térre, hol átadták a miniszternek a díszpolgári 
oklevelet. 

A tér közepén felállított emelvényen foglalt 
helyet a miniszter kíséretével és dr. Mangliár 
Károly szép üdvözlő beszéd keretében átnyúj-
totta neki a remekművű diszokleveiet. mit a 
mmiszter meleg szavakkal köszönt meg. Azután 
áttért 

beszámolójának 
megtartására. , 

Nagyszabású beszédében vázolta Magyar-
ország jelenlegi helyzetét.--Hazunknak sorsában 
most már csak javulás várhaló. JA legnehezebb 
időket nagy megpróbáltatások árán ugyan, de 
niégis szerencsésen átéltük és ma ott tartunk, 
hogy Magyarország kikerülve 9 feléje tornyosuló 
akadályokat, biztosan halad előre a fejlődés 
utján. Jellemzésül felhozta, hogy évekkel ezelőtt 
egy francia képviselő azt mondotta neki, hogy 
ha jól megrakja a tárcáját francia frankokkal, 
megveheti az egész Dunapartot Budapesten; 
most ha találkoznék vele, bátran a szemébe 
mondaná a franciának, hogy* 

ha megtömi az erszényét magyar 
pénzzel, azon megvásárolhatja Paris-

nak bármely utcáját. 
Áttért ezután a miniszter a kisiparosok hely-

zetére. A leghatározottabban a kisiparosok mel-
lett foglalt állást, elismerésének adott kifejezést 
a magyar kisiparosokkal szemben, akiknek 
súlyos a' helyzete, de reményét is fejezi ki, hogy 
möst már az ország helyzetének javulásával az 
ő helyzetük is javulni fog s éhhez ő is segítő-
kezet nyújt, mert erre a kisiparosok érdemesek is. 
• A nagy tetszéssel fogadott beszámoló után a 

Korona szállodában 200 teritékes bankéit volt, 
' . S? 

.̂amelyen számos felköszöntő hangzott el. 
Nagyon érdekes választ adott az üdvözlésekre 
Vass miniszter, amelyben elmondotta életének 
egész történetét. Szegény kisiparos volt az 
édesatyja, ki inkább maga nem evett, csakhogy 
gyermekeinek jusson a falat. S mindig megkér-
dezte tőlük jóllaktak-e ? Amikor a gimnázium 
első osztályát elvégezte, elhaltak szülei s öt 
Sárvár község plébánosa taníttatta tovább. 
Ámde egy év mulya a plébános is elhalt s 
taníttatását az utód vállalta magára. Négy plé-
bános halt meg így egymásután, de mindegyik 
felkarolta öt, mig végre Hidasi Kornél, szom-

bathelyi püspök vette pártfogásába, akinek tá-
mogatása mellett sikerült ugy itthon, mint a 
külföldön tanulmányait befejeznie. Az is a sors-
nak játéka volt, hogy pártfogói majdnem kivé-
tel nélkül azon a napon haltak el. amelyen 
most Szenlgrót díszpolgári óklevelét átvette. 

Figyelemre méltó pohárköszöntőt mondott 
dr.-Lux Béla, aki kérte a minisztert, hogy 
javillasa meg valamiképpen Zalaszentgrót 
vasúti menetrendjét, továbbá „egy kis " közép-
iskolát is biztosítson a városnak. 

A miniszter és kísérete három óra tájban távo-
zott a bankéiról és Sümegre ment, hol szintén 
átvette a díszpolgári oklevelet. A sümegi ün-
nepség után visszatért Zalaszentgrótra, hol 
vacsorára dr. Vajda Lóránt vendége volt. A 
miniszter a mai nap folyamán Türjén a pre-
montrei rendházban tett látogatást, honnan, 
hazautazott Budapestre. ^ 

Kutyavilág a vármegye területén. 
Az utóbbi napokban a hírlapok közleményei 

nyomán megdöbbenve értesültünk arról, hogy 
a vármegye területén feftVő  községeken áthaladó 
gyalogos embereket, kerékpárosokat és motor-
kerékpárosokat veszedelmes, harapós ebek tá-
madják meg és ismételten okoznak nemcsak 
súlyos károkat, hanem halálos baleseteket is. 

Nincs egy hete, hogy Balalonedericsen át-
haladva egy budapesti motorkerékpárost táma-
dott meg egy ilyen fenevad és a gép felborulá-
sát okozta, minek folytán egy ártatlan, fiatal 
urileány, Török Maliid életét vesztette. Alig két 
nappal később Tűrjén egy csendesen haladó 
főhadnagyot rámolt le a gépéiől egy hatalmas 
komondor, aki szintén életveszélyes sérüléseket 
szenvedett. 

Ezek csak a súlyosabb, kirívóbb esetek, de 
se szeri se száma a könnyebb sérülésekkel és 
károkkal végződő eseteknek és érdekeltek be-
mondása szerint 

a zalamegyei községeken áthaladva 
, valóságos élet-halálharcot kell vívni 

a veszélyesen támadó, harapós — 
minden idegent megtámadó kutyákkal. 

Hozzájárul aztán ennek a lehetetlen helyzetnek 
a súlyosbításához még az is, hogy az igen tisz-
telt kutyatulajdonosok nemhogy igyekeznének 
visszatartani és megfékézui, de egyenesen derült 
mosollyal szemlélik az ebekkel való vívódást és 
az annak nyomán keleikezó bajokat. 

A légutóbbi súlyos esetek végre szükségessé 
teszik, hogy számenkérjük az illetékes közigaz-
gatási és közrendészeti hatóságoktól, miért tűrik 
ezt a hallatlan, Ázsiába illő állapotot, miért 
nem ellenőrzik a vonatkozó szabályrendelet be-
tartását és igy közvetve módot nyújtanak arra, 
hogy nemtörődömségük miatt emberek pusztul-
janak el ? 

Minden vármegyének van ebtartá-
si szabályrendelete. Van Zalnvárme-
gyének is. Ugy látszik azonban, itt 
ezzel senki sem törődik, vagy talán 
nem is tudják, hogy van ilyen sza-

bályrendelet. 
Az 15.243—1899 ni. szám alatt életbeléptetett 

ebtartási szabályrendelet előírja, hogy csak 
egészséges és nem veszélyes állatok tarthatók. 
Minden tulajdonos köteles ebét bejelenteni és 
arra bárcát váltani. A 4 értelmében, ha vala-
mely kutya bárca nélkül nyilvános helyen talál-
tatik, gazdája kihágást követ el és súlyosan 
megbüntetendő. 

Ugyanezen szabályrendelet 5. §-a 
kimondja, hogy a községben a hara-
pósabb természetű házőrző kutyák 
láncon tartandók,  csakis éjjel és be-

1 kerített helyen bocsáthatók szabadon. 

Kérdjük tisztelettel, miért nem tartatja be a 
hatóság a falu népével ezt a világos rendelke-
zést ? ££rjük a megye alispánját, legyen figye-
lemmel erre a kérdésre, hiszen autón járja be 
a megye községeit, látnia kell ezt az igazán 
ázsiai állapotot, amely megint csak Zalamegyé-
ben található épugy, mint a lehetetlen, rossz 
utak. 

Autón és motoron gyakran utazó 
egyénektől tudjuk, hogy amint Zala-
vármegye területét elhagyták, meg-
szűnnek ezek a mizériák és például - ~ •• 
a Budapestre vezető uton Veszprém, 
Fehér és Pest megyék területén 
egyetlen alkalmatlankodó ebet sem 
lehet látni és a földmives nép is 
előzékenyen és sietve alkalmazkodik 

az utrendőri szabályokhoz. 
Bezzeg. Zalamegyében a polgár nem törődik 
semmivel. Szénás szekerével elfoglalja az egész 
uttestet, jelezhet a gépjármű ahogy és ameny-. 
nyit akar, ha szembejön is, későn és alig tér ki 
éa ezt is össze-vissza, szabályrendeletellenesen 
csinálja, ahogy épen neki jólesik. Olykor még 
meg is vagdalja ostorával a gépjármű vezetőjét, 
amint ez nemrégiben Csács mellett Kktént, ahol 
a bíróság kiküldöttjét szállító autó ^offőrjét 
csapkodták arcon. MindezekenJkevesefsegit az, 
hogy a bíróság utólag megbünríllc az illetőt. 

Azon is csudálkoznunk kell, hogy a csend-
őrségnek folyton a községekben portyázó járőrei 
ugyancsak nem fordítanak nagyobb gondot a 
szabadon garázdálkodó kutyákra, nem puhatol-
ják ki azok tulajdonosait és nem jelentik fel. 
Azt elhisszük, hogy a Balalonedericsen történt 
borzalmas szerencsétlenséget okozó eb gazdája 
ellen most eljárást indítanak. Ez azonban nem 
elég az üdvösségre. Itt preventív intézkedések 
kellenek. 

Nem tűrhető és nem szabad, hogy 
még egy ember életét veszítse az / 
országutakon bitángoló kutyák miatt. 

Ismételten kérjük az illetékes hatóságok sür-
gős és eredményes intézkedését, ellenesetben 
be fog következni az az állapot, amit egyik 
motorkerékpárlulajdonos kilátásba helyezett, 
hogy a támadó, veszélyes ebeket nyombag 
agyon fogja lőni. 

Lesznek tehát valóságos országúti ütközetek 
a harapós ebekkel Istennek és Zalavármegyé-
nek nagyobb dicsőségére anno Domini 1926. 
Az pedig ismét kétségtelen, hogy erre a meg-
támadott gyalogos, kerékpáros és motorosnak 
feltétlen joga van, jogot ad erre a büntető-
törvénykönyvnek a jogos védelemről intézkedő 
79 § a, mert bizony azt senki nem köteles be-
várni, hogy egy-egy ilyen csatangoló, falusi 
fenevad lerántsa, vagy felfordítsa  és a más-
világra küldje. Ö . . g 
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általányban egyezhetik ki a házilag elfogyasztott 
bor után járó fogyasztási adót illetőleg, vagy 
megállapodhatik egy bizonyos mennyiségű bor-
ban, amely után az ;50 százalékos' kedvezmé-
nyes a^ót fizeti.. Ez az átalány literenként 50 
százaléka a rendes fogyasztási adónak, vagyis 
fele. Nálunk tehát 935 korona literenként. 

Eddig nálunk az ily módon elfogyott bor után 
is meg kellett fizetni az 1870 koronát,, ha az 
illető termelő kiméréssel foglalkozott. Már most 
minő helyzet áll elő? A mai' borérlékesitési 
viszonyok .valószínűvé teszik azt, hogy a termelő 
ezt a kényszer értékesítést, a kimérést állandóan 

•fogja gyakorolni, mert másként bora nyakán 
marad. Ez idén már a kimérések száma körül-
belül kétszerese a mult évinek é| ez folyton 
szaporodni fog ugy, hogy apránként kevés lesz 
azoknak a termelőknek a száma, kik nem mér-
nek ki, vagyis 70—80 százaléka ilyenformán 
elesnék a kedvezményes fogyasztási adótól, s 
igy illuzóriussá válnék e rendelkezés. Ezeknek 
a termelőknek 1870 koronát kellene a művelési 
költségek folytán úgyis megvett boruktól literen-
ként fizelniök, ha künn a szőlőjükben fáradozók 
egy pohár bort megkívánnak a sajátjukból, vagy 
ha kiadják fejenként egy liter bort a munkásuk-
nak, vagy, ha egy látogatójuk jön s azt meg-
kínálják .egy pohár borral a saját termésükből, 
költségük, fáradságuk gyümölcsebői! Van azon-
ban ennek az adóztatásnak egy igazán tragikus 
oldala is. Tudvalevőleg'* a város területén min-
den termelőnék (most csak ezekről beszélek) 
borkészlete fel lesz véve a pincéjében, mondjuk 
szüret után. E i nyilvántartatik a fogyasztási 
hivatalban. (Folytatjuk.) 
Megalakulta Zalavármegyei 

Méhész Egyesület. 
Az ideiglenes tisztikar megalakítása. — Szaklap 
kiadására szólítják föl  az Országos Szövetséget. 

A Zalavidéki Méhészek Egyesülete az alap-
szabályok átdolgozása céljából a mult hét 
péntekjére közgyűlést hívott egybe Zalaeger-
szegre. A gyűlésen 'á vármegye különböző vidé-
keiről szép számban jelentek meg méhészek. 
Különösen -fukozta az • érdeklődést az á körül-
mény, hogy a közóhajnak megfelelően 

a vármegye területén egységesen 
szervezzek a méhészeket a „várme-
gyei egyesület kebelében. Ót Járás 
és Zalaegerszeg r. t város méhészei 
az elnök indokolt javaslatára ki is 
mondták a Zaluvármegyei Méhész 
Egyesület megalakulását, amelybe 
belekapcsolódott a Zalavidékí Méhé-

szek Egyesülete 
és azután ehez képest alkották meg, illetve 
dotgoz'ák át az uj alapszabályokat. 

Az alapszabályok,elfogadása után azoknak 
jóváhagyásáig megalakították az ideiglenes tiszti-
kart a következőkép : feE-nök : Kreuner József 
főmérnök Rcdics, ügyvezető elnök : Brenn Zoltán 
Zalaegerszeg, alel'.ökök: Somfai István fóerdész 
Bak és Tikk László igazgató Zalaegerszeg, 
ügyész: Falér Józtcf dr. ügyvéd Söjtör, főtitkár: 
Ruis János körjegyző Zalabesenyő, titkár: Pesíy 
József Zalaegerszeg, pénztáros: Fintér Sándor 
Zalaegerszeg, ellenőr: Szlarikovszky Imre Zala-
szentmihályfa. Választmányi tagok: a letenyei 
járásból: Csorna Sándor, Sandy Mihály, a 
novai járásból Borsos József, Török László, 
Györky fenő, a zalaegerszegi járásból: Barabás 
József, Szalay Karoly, Horváth Ferenc, Farkas 
Imre, Károly József, a pacsai j.frásból:  Fekete 
József, Zalaegerszegről: Havas Kristóf. 

A számvizsgáló-bizottság tagjai lettek: Csiszár 
József, Szíkszay Pal Zalaegerszeg, Gedeon 
Andor Boncódfölde és Móhl József Baktüttős. 

Károly József, aki az egyesületet aug. 7-én a 
gödöllői méhésznapon képviselte, beszámolt a 
közgyűlésnek az ott szerzett érdekes tapasztalata-
iról. 

Elhatározta a közgyűlés, hogy felkéri  az 
Országos Szövetséget szaklapnak a kiadására 
és megkeresi a szövetségi tagegyesületeket 
hasonló előterjesztésnek megtételére, nemkülön-
ben abból a célból is, hogy a szövetségi szak-
lap megindítása ulán minden tagegyesüleli tag 
elsősorban erre fiz.-ssen elő, hogy igy eg)Cv a 
méhészek érdekeit mindenben függetlenül kép-
viselni tudó szakközlöng álljon a méhészek, 
rendelkezésére, mert a meglevő szaklapok rend-
szerint méz- és méhtermékek értékesítésével > 

1926 augusztus 17. 
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Hiszen, ha a bort ily adóteher nem nyomná, 
minden 3—4 liter bor mellett egy liter bor árát 
megtakarítaná a fogyasztó és megihatná. Érzik 
ezt a keserves helyzetet a termelők * s bizony 
elkeseredésében nem egy fizet egy utolsó drága 
napszámot még szőlőjére, azt, a mivel kivágatja 
a tőkéit és eltüzeli. Hej 1 ez ám a drága^fa I 
Ilyen drága fával még a királyok sem tüzelnek I 
És az a föld, amely ezt a fát termelte, az lesz 
ám még csak olcsó I Szántó lesz a szőlőből, 
a drága szőlőből. Hány száz százalékkal csökken 
egytegy községi területnek 'értéke ezáltal ? Hány 
száz százalékkal csökken Csonkamagyarország-
nak 400 000 katasztrális holdnyi szőlő területe, 
ha az már nem lesz szőlő ? Hány száz száza-
lékkal csökken az ország adója azáltal, hogy 
ezek a fejős tehenek elapadnak s csak itt-ott 
csurrantják a tejet, amiből oly bőven fejt a 
kincstár addig, mig szőlőnek hiviák őket ? 

Hát az a milliónyi munkáskéz, amely szőlő-
munkából kereste meg a mindennapit, hol fog 
majd kenyérkeresetet találni ? Hiszen örült ember 
az, aki oly művelési ágat folytat, amelyre csajjt 
rSfizetni lehet. Csak azoknak marad szőlőjük, 
akiknek az megéri egyéb jövödelmük mellett a 

. — passziót. 
Pedig el fog következni ez a fájdalmas 

operáció, ha a körülmények nem változnak. 
Ezen segíteni kell. Segítenie kell ugy a kor-
mánynak, mint a városok vezetőségének is. 
Hiszen ez utóbbiaknak is csak érdekük, hogy 
minél értékesebbek legyenek a város halárában 
fekvő ingatlanok, minél több jövödelmet hozza-
nak azok. Annál több pótadó alapjuk lesz I 

Belátták a szőlősgazdák, hogy ezt a romlásu-
kat már összetett kézzel nem nézhetik. Össze-
jöttek a nyáron Budapesten. Tartottak egy 
monstre gyűlést, elkészítették ott memorandumu-
kat s azt a Magyar Szőlősgazdák Országos 
Egyesülele küldöttségileg a kormány elé terjesz-
tette. Hiszen Franciaország és Ausztria már 
annyira leszállította a fogyasztási adókat, hogy 
már e nevet sem illeti az meg. Belátta a kor-
mány is ezt a tarthatatlan helyzetei és meg-
ígérte annak sürgős orvoslását. Addig is módot 
adott ̂ arra,  hogy a városok és községek a 
magyar borértékesítés egyik kerékkötőjét, a 
fogyasztási adókat, mérsékeljék. Nem állhat meg 
az az állítás, amit egyik képviselőtestületi köz-
gyűlésen a város polgármestere mondott, hogy 

•addig a fogyasztási adót leszállítani nem lehet, 
amíg 50 százalékos pótadónk van. Ha mértéke 
nem lenne szabva a .póladózásnak, ugy ma 
Egerszegen pár száz százalékos pótadó járná és 
járni is fogja idótlcnwdókig a megengedett 
maximális pótadó azok után a horribilis kiadá-
sok után, amikre kilátásunk van. 

Így azután . a fogyasztási adók leszállítása 
kilátástalan volna egy emberöltőn keresztül. Nem 
állhat meg a polgármester fenli állitasa azért, 
mert a pénzügyminiszter átmenetileg, igen is 
lehetővé tette a fogyasztási adók leszállítását az 
által, hogy a városoknak és községeknek a 
maximális 50 százalékon tul még 5 százalék 
pótadó kivetését engedélyezte akként, hogy ennek 
az 5 százalékos ujabb jövödelemnck arányában 
a városok és a községek a fogyasztási adókat 
szállítsák le. A való ez I Átmenetileg intézkedett 
igy, mert ott fenn már keresik a módot, hogy 
ezután mivel rekompenzálják a várost az eleső 
jövedelmekért, ha/a fogyasztási adót tetemesen 
csökkentik, vagy esetleg teljesen eltörlik. Gyors 
segítséget ígértek ott fenn. De itt a hosszú 
vakáció, utana a fontoskodás majd, pedig a 
legrövidebb idő is nagyon hosszú a termelőnek, 
akár a halálos szerencsétlenségben vergődőnek 
az az idő, míg a segítség megjön. Szállítsa le 
a város a fogyasztási adókat a fentemiitelt 50 
százalék arányában; semmisítse meg azt a 
termelőre nézve igazán tragikomikus szokást, a 
mely szerint a termelő azért a borért, amit 
saját terméséből megiszik, vagy munkásainak 
ad, épen olyan magas fogyasztási adót legyen 
köteles fizetni, mintha azt kimérte volna. 

Az egyes pénzügyigazgatóságok ugyanis ugy 
az 1921-iki, mint az 1923 iki pénzügyminiszteri 
rendeletet akként magyarázzák, mintha ezek a 
rendeletek a bortermelőt megfosztanák a kedvez-
ményes fogyasztási adótól, ha borát kiméri. 
Ugyanis a bortermelő gazdaságának, családjá-
nak nagysága szerint abban az adókedvezmény-
ben részesül, hogy a várossal, illetve községgel 

foglalkozó vállalatokkal kapcsolatosak. Unnék 
tulajdonitható, hogy ezek a szaklapok különö-
sen a mézárak tekintetében nem az őket támo-
gató előfizetők, Jianem a hozzájuk "kapcsolódó 
vállalatok érdekében állandó és sorozatos hirde-
téseikkel a méz árát leszorítják. 

Felhívja a közgyűlés a tagokat, hogy csak 
az egyesület által megjelölendő szaklapra fizes-
senek elő, az egyesület uljáiV; továbbá, hogy 
az 1927. évi mulépszükségletüket a tagok jelent-
sék be az ügyvezető elnöknek, mert az egye-
sület atsaját üzemébeh készülő hamisítatlan 
műléppel óhajtja méltányos áron tagjait ellátni. 
A tagok viaszkészletét szintén méltányos áron 
dolgoztatja fel. 

Sportegyesületi közgyűlés. 
A ZTE működésének bírálata. — Most már disz-
elnökei is lesznek az egyesületnek. — Tiszt-

újítás. , 
A Zalaegerszegi Torna Egylet tegnap tartotta 

évi tisztújító közgyűlését. Schmidt Viktor elnök 
megnyitó beszéde után a zárszámadásokat is-
mertették, amelyekből kitűnt, hogy az 1925 -26. 
sportév 10—11 millió deficittel zárult. Ezt a 
deficitet 50.000 K-ás kölcsönjegyek kibocsátá-
sával gondolják 4 jövő évi költségvetésben 
helyrehozni. 

A zárszámadás letárgyalása után Pál József 
intéző jelentésében rámutatott az eddigi futbalt-
játékosok teljes fegyelmezetlenségére. 

Szerinte elsősorban megfelelő tudisu 
és. szigorú fegyelmet tartó csapatot 

ykelt szervezni, mert az ilyen csapat 
magával hozza az anyagi hasznot is. 
Amennyiben ez nem sikerülne, akkor 

• oszlassák már most fel az egyesüle-
tet,- mielőtt meg nagyobb deficit nem 

mutatkozik 
Miké szerint először pénz kell, akkor lesznek 

majd jó játékosok is. 
Nagy vitá folyt azután afölött a kérdés fölölt, 

hogy a MÓVE odaadja-e az eddigi megállapo-
dáshoz hiven a 15 százalék haszonrészesedésért 
a pályáját, vagy nem ? Weiss Tivadar deptiláció 
kiküldését indítványozza, amely kérje fel  a 
polgármestert arra, garantálja, hogy a MOVE 
betaríja megállapodását és a ZTjLjáek rendel-
kezésére bocsátja a pályát a kikölöltlS száza-
lékért. ' \ 

Dr. Bichler Géza ügyész feleslcgesnelotarlja 
deputáció kiküldését,. mert ez nem tartozik a 
polgármester hatáskörébe, de meg semmi szük-
ség sincsen protekció/a, mert a MOVEval szó-
beli megállapodás jött létre, legfeljebb arra van 
síükség, hogy ezt a megállapodási, ami úgyis 
a polgármester jelenlétében történt, írásba fog-
lal ák. 

jády Károly diszelnök szerint a  békés meg-
egyezés lehetősége megvolt a két egyesület 
között, de végeredményben a ZTE nem akcep-
tálta sohasem ai írásbeli szerződéseket. A ZTE-
nek joga van a MOVE pályáját használni, de 
viszont a MOVE-nek is joga van a használatért 
bért kérni, mert ők nagyon sok pénzt fektetlek 
a pályába és meg van arról is győződve, hogy 
ha megfordítva volna a dolog, akkor a ZTE 
sem Járna el másként Ó sokat tárgyalt a MOVE 
vezetőivel ebben az ominózus pálya-ügyben é« 
elmondhatja, hogy 

sikerült is neki mindig megállapo-
dásra Jutnia, de minden egyes eset-
ben elgáncsolták a saját egyesületének 

Ragjai. 
Végül a közgyűlés megbízza dr. Bichler 

Gézát és Pál Józsefet, hogy a pályabérlet ügyé-
ben ismét vegyék fel a MOVE-val a tárgyalá-
sokat. 

A. tagdijakra vonatkozóan hosszabb vita ulán 
a közgyűlés ugy határoz, hogy egyelőre Marad-
janak a régi tagdijak, vagyis rendes tagoknak 
2, pártoló tagoknak 1 aranykorona. _ 

Dr. Bichler Oéza ügyész indítványára a köz-
gyűlés egyhangúlag megválasztja disztagoknaJc 
dr. Tarányi Ferencet, gróf Batthvány Pált, báró 
Outtmann Lászlói, Bődy Zoltánt, Czobor Mátyást,' 
Bögyay Elemért, dr. Farkas Tibori,/Csertán, 
Ferencet, dr. Dréhr Imrét és Lingauer Albint. 

Ezután megejtették a tisztújítást. A tisztikar 
9 következő * 

Diszelnök" Jády Károly, elnök Schmidt Vik-
tor, társelnök Mayer József, alelnökök Fridlíeb 



1926 augusztus 17. ZALAVÁRMEGYE 

Béla és dr. Rosenthal Jenő, titkár Nemes 
György, lilkárhelyeMes Szökiönyös Pál, pénz-
tárnok Klein Gyula, pénztárnokhétycttesek 
Schvartcz Lajos és Zsömbölyi István, ellenőrök 
Vass Lajos és Mike György, számvizsgálók 
Schnatter Antal, D. Horváth Imre és Tóth 
Gyula, intéző Győző Gyula, csapatvezető 
Kimler Gusztáv, futbaligazgató Pál József és 
AVeisz Tivadar, jegyzők Pfeifer  Ferenc? és 
Wiener Ferencz, szertáros Haás Pál, ház-
nanybk Sarkadi Aladár és Pfeifer  Lajos, 
orvosok dr. Radó Gyula és dr. Gábor Ernő 
és ügyész dr. Bichler Géza. 

W . í £ £ i t í 

— A tihanyi ünnepségek. A tihanyi harang-
szenleléssel egybekötött IV. tfároly király emlék-
ünnep tegnap óriási előkelő közönség részvéte-
lével folyt le. A harangszi'ntelést dr. Rott Nándor 
.veszprémi püspök végezte. A tábori misét 
Króller Miksa kormányfótanácsos, zalavári bencés 
apát mondotta, a szentbeszédet dr. SZÍVÓS 
Donáth, pannonhalmi főiskolai tanár tartolta, s 
uŰna gróf Széchenyi Emil, a Nemzeti össze-
tartás Társaskörének nevében mondot^beszédet. 
Azután abban a szobában, ahol IV. Károly 
király és felesége laktak, leleplezték a dr.Bárdos 
Rémig, pannonhalmi főapát által állitlatolt 
emléktáblát Halbik Ciprián kormányfőtanácsos, 
Tihany agg apátjának .szívhez szóló beszéde, 
közben. Végül Apponyi Albert gróf a Nemzeti 
összetartás Társasköre részére átvette az emlék-
táblát. A szép idő kellemesen harmonizált a 

"kegyeletes ünnepélyhez. 
— Voszprómvármegyo uj főispánja. A kor-

mányzó dr. Kürmendy-Ékes Lajos*, volt kassai 
városi tanácsost Viíszprémvármegyc főispánjává 
nevezte ki. — Dr. Kormendy-Ékes Lujost állá-
sából való elbocsátása után a kassai választó-
kerület prágai nemzetgyűlési képviselővé válasz-
tolta. Körmendy-Ékes ebben a minőségében is 
rellenhetcllen védelmezője volt a csehszlovákiai 
magyarságnak és a cseheknek végre sikerült a 
legajjyafurtabb módon, a leghitványabb eszkö-
zök igénybevételével állampolgárságától és igy 
mandátumától is megfosztani s végre a mult év 
október 15-én öt ki is utasítani a köztársaság 
területéről, Az uj főispán elsőrangú közigazga-
tási erő, akinek kinevezése óriási nyereség a 
magyar közigazgatásra s általában a magyar 
közéletre. 

— Rashkovloh tanár nem érkezett meg. 
Rashkovich londoni egyetemi tanár ma telefo-
non értesítette a polgármestert, hogy mivel 2 
napos munkája akadt a minisztériumban, azért 
csak a hét vége felé érkezik Zalaegerszegre. 

— Flcankolés. No nézd csak I A „Keszthelyi 
Hirek" névre hallgató pubi-lapot amolyan 
pulykaméreg fogta el, mert a Pesti Napló és 
ennek nyomán a Zalavármegye is bátorkodott 
Keszthely vezetőségét egy picikét megsimogatni 
a külföldön lett megrendeles miait. És meg-
adja nekünk : ledekstruktivoz bennünket. Mintha 

Jíizony a destrukciónak volna ismertető jele an-
*ak elítélése, hogy akár egyesek, akár köztes-
tületek a külföldet gazdagítják pénzökkel. Ilyen 
kis nyelvöltögclésekkel* próbálja a pubMap fe-
hérre mosni a szerecsent. De, ha még csak 
ennyit tenne I Tehetetlen dühében fogcsikorgatva 
— ó tudja, miért ? — a megyei ügyek hiva-
lallan és fogadatlan prókátorának tisztel ben-
nünket. Erre komolyan válaszolni sem időnk, 
sem kedvünk, sem terünk nincs. Komolyan vá-
laszt adni egyébként is lehetetlenség az újság-
írást ennyire megcsúfoló gyerekeskedésré.Hadd 
fickándozzék hát csak & KIS sajtó-pubika. A 
kisgyermeket akkor sem nézzük ám felnőttnek, 
ha hosszú nadrágot ölt is magára, meg szivar-
csutkát dug a fogai közé. Annyit azonban még-

mondunk neki, hogy, ha már irni nem tud, 
tanuljon meg legalább olvasni és akkor riieg-
judhatja, .hogy melyik község felelős tisztvise-
l ő i érintette cikkünk. Különben miért tudjon 
v*laki jobban olvasni, mint irni? Pá, kis mit-
ugrász 1 

— Magyar név. Sani's Ödön zalaegerszegi 
születésű es illetőségű biniapeslii lakos, Ludovika 
Akadémiai hallgató családi nevét belügyminisz-
teri engedéllyel „Somos"-ra magyarosította 

— Dalosűnnepóly. A tegnapi nagykanizsai 
dalosüniicpélyen a nagykanizsai munkásdalárda, 
a nagykanizsai ipartestűlet dalárdája, a szombat-
helyi munkásdalárda és a zalaegerszegi építő-
munkások dalárdája vettek részt. A pécsi dalár-
dák elmaradlak, mert a Máv.-tói nem kaplak 
utazási kedvezményt. Délután a Polgári Egylet 
dísztermében kabaúé előadást rendeztek a kani-
zsai dalárdák. A dalosünncpély este 9 órakor 
kc/dődött ugyanott. A zalaegerszegi dalárda 4 
szép számmal szerepelt. A műsort reggelig tarló 
tánc követte. Az ünnepély a legteljesebb erkölcsi 
és anyagi siker jegyűben folyt le. 

— Első dijat nyert egorszegl tánoos. A 
budapesti Kiss József cserkészcsapat f. hó 14-én 
Hévizén a Fridrik testvéreknél táncmulatságot 
tartott s a táncversenybcn az első dijat földink, 
Bita Lajos nyerte Grűnhut Elza budapesti 
urleánnyal. 

— Anyakönyvi hírek. A zalaegerszegi áll: 
anyakönyvi hivatalban a mult hét folyamán 
a következő bejegyzések történtek. Szülelés: 
Szabó Sándor betűszedő és Lándzsák Ilona 
Lajos fia, Del Colle Vince géplakatos és Szedmák 
Erzsébet Mária leánya, Pál János kovács és 
Zsuppán Mária István fia, Vörös István fuvaros 
és Eder Ilona M klós fia, Fábián Sándor földm. 
és Farkas Mária Mária leánya, Nagy Margit 
Irma leánva - - Halálozás: Dsl Coile Mária 1 
napos. Háry Károly csizmadia 66 éves, Nagy 
Vilmos gépész-kovács tanuló 15 éves, Varga 
Lujza 7 hónapos, özv. Varga Istvánné Flórián 
Teréz magánzó 87 éves. - - Házasságot kötött 
1 pár: Kovács Árpád cipész Tiborcz Margittal. 

~ Ebinaras. Eppinger István kereskedő-
tanoncot megmarta Fridlib Béla farkaskutyája. 
A harapós ebet megfigyelés alá veszik, a fiút 
pedig a Pasteur-intézetbe szállítják. k 

— Elkészültek az ötpengős bankjegyek. 
A Nemzeti Bank Szabadságtéri palotajába a 
napokban érkeztek meg hatalmas ládákba cso-
magolva az uj 5 pengős ^bankjegyek. Nágyon 
tetszetős formájúak, a Láncilid képe látható 
rajtuk. Állítólag már szeptemberben kibocsátják 
^.felülbélyegzett bankjegyeket ugy, hogy két 
féle pénz lesz forgalomban. Január 1-én pedig 

/megjelennek már az uj pengőbankjegyek, 
amikor is háromféle pénz, - a mostani, a 
a felülbélyegzett és a pengő kerül forgalomba. 

—• Bestiális gyilkosság. Balassagyarmat 
közelében fekvő Rimóc község határaban a 
cigányok által lakolt terület kötelében, egy 
gyeplégláva! b^akari feldarabolt  holttestet 
találtak a csendőrök. A nyomozás megállapí-
totta, hogy körülbelül 2 héttel ezelőtt eltűnt a 
faluból egy Bognár iMván nevezetű ember, aki 
nemrég költözött cl Ózdról. A csendőrök meg-
állapították, hogy Bognár egy Holecz Ferenc 
nevű barátjánál lakolt, akinek 14 milliót adott 
át azzal, hogy őt kötetes Holecz élete végéig a 
a fenti összegért eltartani. A csendőröknek a 
gyanúja mindjárt Holeczre terelődött, öt azon-
ban a nyomozás során nem hallgatták ki, hanem 
ininde.nséjjel lesbe állottak a holttest, körül és 
várták mig a tettes a nyomozás hírére igye-
kezni fog rettenetes bűnének áruló nyomait 
biztosabb helyre elszállítani. Várakozásukban 
nem is csalódtak, mert már a második éjjel 
egy sötét alak bukkant fel az elásott holttest1 

körül, vállán ásóval meg egy zsákkal. A csend-
őrök azonnal lefogták és felismerték benne 
Holecz Ferencet, aki hamarosan töredelmes 
vallomást lett. Vallomása után beszállították a 
balassagyarmati ügyészség fogházába. 

— Gyógyulás, üdülés, szórakozás a S^ent 
Margitszigeten. Budapesten. Közép Európa leg-
modernebb belgyógyászati és diétás szanató-
riuma. Világhírű kénes és szénsavas gyógyfür-
dők, köszvény, reuma, szív és idegbánlalmak 
ellen. Elegáns, kényelmes szállodák. Hatalmas 
park, gyönyörű virágok. Szimfónikus zenekari 
hangversenyek, világvárosi táncesték. A legideá-
lisabb nyári-őszi tartózkodás. Mérsékelt árak. 

A frankper táblai tárgyalása. 
Budapest,  augusztus 16. Az ítélőtábla Gadó 

tanácsa ma kezdte meg a frankper  felebbviteli 
tárgyalását. Érdekes, hogy amíg a törvényszéki 
tálgyaiások alkalmával ember ember hátán tolon-
gott, addig a mai tárgyaláson alig egy-két em-
ber lézengett a közönség részére fenntartott 
helyeken. A Francia Bank részéről ismét meg-
jelent Collard Housting és a franciák jogi kép-
viselője, dr. Auer Pál. A -vádlottak közül hiá-
nyoztak Haíts Lajos, Kurz Nándor és Kovács , 
Gáspár, továbbá Wihdischgraetz herceg, aki 
betegsége miau csak a holnapi tárgyaláson 
jelennel meg. A vádat Héhler Béla főügyész-? 
helyetles képviseli. ( 

Másra h á r í t o t t a 
f é r j é n e k m e g g y i l k o l á s á t . 

Budapest,  augusztuu 16 Tegnap este meg-
jelent a főkapitányságon egy fiatal asszony és 
bejelentette, hogy a rövid idővel ezelőtt eltűnt 
férje, Groeller Mihály rablógyilkosság áldozata 
lett és a tettes férjének egv fiatal arlistajányl 
szeretője. Férjét a gyilkosság után valószínűleg 
Pesterzsébeten, Dessewlfy utca 8. számú ház 
udvarán ásták el. Detektívek mentek ki a jelzett 
házba, ahol — a környékbeliek nagy érdeklődése 
mellett —• ásatásokat végeztek az udvaron és 
rövid keresés után meg is találták a holttestet. 
A detektívek ezután vallatóra fogták Groeller 
Mihálynét, akinek viselkedése nagyon gyanús 
volt és hamarosan megállapították, hogy a gyil-
kosságot maga az áldozat felesége egy Kovács 
nevű szeretőjével együtt követtek el és a beje-
lentéssel a gyanút akarták magukról elterelni, 

Oyujtogatás okozta a csepeli 4 

katasztrófát. 
Budapest,  augusztus 16. A csepeli robbanás 

körülményeinek megvizsgálására kiküldött 
bizottság megállapította, hogy á szerencsétlen-
séget kívülről okozott gyújtogatás idézte elő. 
Nem áll az a feltevés, mintha az' őrség el-
dobolt cigarettájától̂  származott volna a tüz, 
mert az őrszemélyzet embereinek szolgálatba 
lépésük elölt minden gyujiószerszámot le kell 
rakni. Különben is gyerekes fellevés az, hogy 
egy puskapor magazin előtt őrt álló katona 
'cigarettára gyújt és még hozzá azt vigyázat-
lanul eldobja. 

É r t e s í t e m a m. t. vevőközönséget, hogy 
az I s k o l a é v k ö z e l e d t é r e raktáramat 
dúsan felszereltem  I n t é z e t i s ö t é t k é k 
s z ö v e t e k , n ő i é s l e á n y k a k á b í t o k , 
b a t h i s t s l f f o n o k , k e l e n g y e v a s z -
n a k , á g y l e p e d ö é s p a p l a , n ' e p e d ö 
vászi>a:<i, k a s á n o k , valamint k é s z 
f e h é r n a m ü e k k e l . 

Egyben a in. t. vevőközönség tudomására 
hozom, hogy tél i ö l t ö n y es i ö l i k a b á t 
s z ö v e t e i m megérkeztek és ezeket leg-
nyomotlabb áron árusítóin I Raktáron tartok 
legeisőbbrcndü angol szöveteket is. Tisztelettel 
TeWo"! Szántó Henrik Tl'$'r 208. 

beszerezhetők 

Nemes Gábor 
könyv- és papirkcrcskeilésébcn 

ZALAEGERSZEGEN, 
ő s z i és tél i 

DIVML^POK 
m á r k a p h a t ó k . 
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l öv l za á r f o l y a m a i . 
Valuták: 

Angol font 346700-348700 
Cseh korom 2111-2121 
Dinár . 1252-1262 
Dollár * 71025-7i#>5 
Kíncla frank 193CW0J0 
Hollandi Irt. 28590-28640 
i 330-340 
Léva 513-516 
M f . 2380-2480 
Márka 1 .16998-17038 
Oaztr schill. IOOS3-KH23 
Dán korona 18955-19015 
Svájci frank - 137*1 13847 ; 
Belga frank 1875-1955 
Norvég  kor. 15630-15680 

kor. 19100-19160 

Dsvlsák: 
Amsterdam 28615-28715 

í 

Svéd 

Belgrád 
Berlin 
Bukarest 
Brüsszel 
Kopenhága 
Oszló . 
London 
Milano 
Newyork 
Páris 
Prága 
Szófia 
Stockhol 
Wien 
Zürich 

1256-1262 
!S086-'7036 

322-330 
1885-1945 

^18935- 1'K)I5 
15639-15680 

346700-347700 
2310-2370 

71345-^545 
1910-1950 
2I13-2J0) 

513-519 
, iPtOO-IOlfiO 

f0*085 10115 
. 13787-13827 

Z ü r i c h b e n ; 
Magyar korona n-0072-3000 o,rtrák korona (MX)73.20 

FranSa frank 1405 szokol 1532.5 dinár 9125 

Budapest i t a r m e i i y l e l e m é s . 
Rrtra 362 500. Búza (tisr.avidéki) 367 500. Rozs 

JOO.OOO, Takarm! á.pa 230.000, Sörárpa 285.000. Zab SftrArpa  — 
225 5 $ Tengeri 252.5 X), Korpa I65£0Ö, Repce 540 000, 
— — - i 5,000, Ló Lóhere 1600-800, .Köles 21-.000, Répa-, Lucerna 215 
Széna , Szalrtía . 

X Z a l a e g e r s z e g i p l a d árak. 
A legutóbbi zalaegerszegi hetivásáron az árak a t 

kővetkezők vollak : búza 330,000. rozs 200.000, árpa 
230.000. zab 200.000, tengeri (csöves) tengeri 
269-COO korona. 

A n e m e s f é m e k á ra i . 
Huszkoronás magyar arany: 289.000, huszkoronás 

osztrák arany: 287.000, ezüstkorona: 5400. régi ezüst-
forintos: 14.500, ezüst ötkoronás: 29.500 korona. 

c»»tui»Jdono.: ZALAVÁRMÍOYe t«p*i»d<Jté'««»M-
F»!•!«• »t«rk«»»tfl  : MÍRBOLY rERfNO 

r*l*l6t Midé; KAKAS ÁOOSTON. 
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Építkezési anyagokban 
legolcsóbb 

és legmegbízhatóbb 

MILHOFER ELEMÉR 
építkezési anyag kereskedése 

és cementárugyára 

LENTI 
T e l e f o n 15. 

•aa« * 
4 

ELADÁS NAGYBAN ÉS KICSINYBEN. 
T e l e p e k : 

.Rédics, Lenti, Csömödér, Tófej, Outorfölde, 
Nova, Bak, Zalalövó. , 

CAV&UER 
PRINCESS 
VILÁGMÁRKÁS FÉRFI-

K 
^ G Y Á R I L E R A K A T A . 

itfjtrfkwMwmrfrwgwrTistn 

Az ország legmodernebb bel 
gyógyászati, diélás ésjizikó-
terápiás gyógyintézete. Szana-
tóriumi szobák fürdőkkel,  napi 
ötszöri étkezéssel 200 000 K-tól. 
Klinikai osztályon teljes ellátás 
fürdőkkel cuyütt 170 000 kor 

1842 KAKAS ÁGOSTON 7S7 
4 ZALAEGERSZEG, SZÉCHENYI-TÉR 5. SZÁM. « 

KÖNYVNYOMDA, KÖNYV-, PAPIR-
ÉS IRÖSZERKER 

KÖLCSÖNKÖNYVTÁR 
írógép szalagok 
s mindenféle irodai kellékek 
á legjobb minőségben és a 
legolcsóbb napiáron kaphatók. 

• • 

Nyomdai munkák 
bármilyen célra a -legszebb 
kivitelben, jó anyagból, a leg-
olcsóbb napi áron készülnek. 

TANKÖNYVSZÜKSÉGLETÉT 
az I926—27. évre már most jegyeztesse elól 

c-
/ , • ' 



V évfolyam. SalaegersEeg, 1926. angnsztns 18. Szerda. 

Ara 1 5 0 0 korona; 
187 ssam. 

K O L I T I K A I ISTAPIL^VP 

^ lujelenlh minden hétkBmap délntiB. — Elillxelta: egy hónapra 25.000 K. negyedévre 75.000 K. - 8ierkeBit6»én és kiadóhivatal; Ealaetcmeg, 8i6chenyl-tér C-. Telelőn 

Főispánváltozás. 
/ » 

Hefekkel  ezelőtt tudtuk már, hogyy Zala-
megyében főispánvállozás lesz, de mivel meg-
kérlek bennünket, hogy addig, amig az Ugy 
hivatalosan nyilvánosságra nem jut, ne Írjunk 
felőle, hát nem is irtunk. Tudomásunk van 
azonban arról  is, hogy más lapokhoz is for-
dullak hasonló kéréssel s azok ennek dacára-
részletesen foglalkoznak  a kérdéssel, fölmentve 
érezzük léhát mi is magunkat és nemcsak néháuy 
fővárosi,  hanem a,szombathelyi, nagykanizsai 
sói most' legutóbb a másik zalaegerszegi lap 
ulán megírjuk, hogy dr. Tarányi Ferenc főis-
pán, már a napokban megkapja felmentését  a 
zalamegyei főispáiiság alól és csak Vasvár-
megye főispánja mprad, mig zalai főispánná 
dr. Gyömörey György ny. miniszteri tanácsost 
nevezik ki és kinevezése dr. Tarányi felmen-
tésével együtt a/ hivatalos lap f.  hó 20-iki 
számában jelenik'meg. 

Ha minden alapot nélkülöző hírekkel szem-
ben kérnek tőlünk hallgatást, vagy olyan 
ügyekben intenek bennünket óvatosságra, 
várakozásra,  amelyek tényleg izgalmai kelthet-
nek a közönség körében, még megértjük' de 
hogy miért épen tőlünk kövelelik azt, hogy 
egy közszájon forgó  és már ténnyé vált dolog 
felöl  hallgassunk; mig ugyanakkor körülöttünk 
egymást üzve-kergetve jelenik meg egy hir, 
mint valóság: ez teljesen érthetetlen előttünk. 

Tudjuk azt, hogy ugyanarról  a helyről kér-
tek hallgatást a másik zalaegerszegi lapnál is, 
de ludjuk azt is, hogy pár nappal ezelőtt 
együtt voltak azok a tényezők amelyek hallga-
tást kérlek ~és amelyek hallgatást ígértek és 
Hőst mégis megjelent a hallgatást fogadolt 
lapban a hir, joggal tételezzük fel  tehát, hogy 
az adott szó alól felmentés van s igy adjuk 
közre mi is a főispánváltozásnak  hírét. 

Zalamegye uj főispánja nem ismeretlen a 
vármegye üözönsége előtt. Rokoni kötelékek is 
csatolják több zalamegyei családhoz emellett 
meg édes atyja ukki földbirtokos  s zalaeger-
szegi törvényszéki elnök volt s a vármegye 
közéletében is jelentős szerepei játszott. Jelen-
leg 56 esziendös és a celldömölki kerületnek 
voll nemzetgyűlési képviselője. Kineveztetésé-
nek megtörténte után hamarosan be is iktatják 
hivatalába hogy működését megkezdhesse. 
Qazdakörök nagyon elismerően nyilatkoznak az 
uj főispán, fe lő l , j i kw vasmegyei intapusztai 
birtokán igen szép eredménnyel gazdálkodik. 
Hogy politikai működése milyen irányban ter-
jed ki, arra nézve csak találgatások, kombi-
nációk vannak forgalomban,  amelyek ezideig 
még minden komoly* alapot nélkülöznek. Majd 
a iövó megmutatja, hova fordulnak  a viszonyok. 

Egyelőre az a bizonyos, hogy dr. Tarányi 
Ferenc megválik a zalamegvei főispáni szék-
től, megmarad vasmegyei főispánnak s! helyét 
Zalamegyében dr. Gyömörey György fog-
lalja el. 

, . • Előre tudott a csepe!l katasztrófáról. 
Csepel,  augusztus  17.  A vegyes bizottság ma 

ttggel két asszonyt hallgatott ki, akik előtt egy 
munkás néhány órával a robbanás előtt olyan 
kijelentést tett, hogy pác óra múlva levegőbe 
wpül a lőporos magazin. A rendőrség azonnal 
elindult a két asszony által megadott uj nyomon, 
de a munkást egyelőre nem tudták előkeríteni. 

Súlyos autószerencsétlenség. 
Debrecen, augusztus  17.  Ma "délelőtt súlyos 

autószerencsétlenség történt Debrecen halárá-
ban. Vén István nyug. e^des egy előtte haladó 
kocsit Alkart kikerülni, miközben autója az árokba 
fordult.  Az ezredes súlyos koponyaalapi törést 
•wnvedeli. Állapota életveszélyes. 

Válasz egy cikkünkre. 
Kaptuk a következőket : 

Igen  tisztelt  Szerkesztő  Ur! 
B. lapja aug. hó 13-án megjelent 183. szá-

mában (Széltekintés a kórház udvarában.) cik-
kében annyi sok rossz indulat, annyi sok mali-
cia van, hogy alulírott, ki közel 30 évig voltam 
a zalaegerszegi közkórház igazgató főorvosa, 
meg nem állhalom, hogy e cikkére ne feleljek, 
habár már mem vagyok hivatott erre. 

Menjünk pontról-pontra  : 
Hát tényleg olyan csapnivalóan rossz a zala-

egerszegi köVkórház, hogy ott nagyobb befekte-
tés, helyreállítási munkálatok egyáltalában nem 
eszközölhetők ?! Ugyan kérem 1 A névtelen 
cikkíró vegyen magának egyszer annyi fáradt-
ságot és nézze át a közkórház betegforgalmának 
és az ebben feltüntetett  gyógyeredményeknek 
kimutatását: hány beteg nyerte ott vissza egész-
ségét, testi épségét, szemevilágát, »stb. stb. és 
akkor talán megváltozik a névtelen cikkíró rossz 
véleménye. 

Nem az épület külső csínja, nem a park, a 
díszkert a legfontosabb egy közkórháznál, ha-
nem az, hogy hány beteg keresi fel  a közkór-
házat és a betegek innen milyen .'gyógyered-
ménnyel távoznak. 

Hogy az udvar gyepszőnyege a nagyobb fák 
alatt kipusztult, az magától értetődik. Nézzen 
körül a cikkíró a Deák-téri sétatéren, nézze 
meg a íBaross-liget keleti oldalát és akkor talán 

j rájön arra,  hogy a lombos Iák és az ezek által 
i nyújtott árnyék, nemkülönben «z ezek által 
I fenntartott  por és az ózondus levegöramelyet 

ezek a nagyobb fák kilehelnek, sokkal fontosabb, 
mint a szép zöld pázsit és brutalitásnak tarta-
nám ezeket a szebbnél szebb fákat  kiiYtani 
azért, hogy ezek helyén szép zöld pázsit legyen. 
Én évek hosszú során át olt dudvát nem láttam, 
ha itt-olt egy-egy bodza magja kikelt, ezt min-
den évben többször kiirlattam. 

Itt szabadjon megjegyeznem, hogy a város 
keitésze a közkórhaz udvarán soha a legkisebb 
kertészeti  mur\ljálatot  nem végezte, ami ilyen 
irányú munka felmerült,  azt az én vezetésem 
alatt más és máé kertésszel végeztettem, részben 
az ősszel lehulló levélzetért, részben a kerté-
szeti munkálatok készpénzzel lettek fizetve. 

Jegyezze meg az ismeretlen névtelen cikkíró 
ur, hogy e nagyon elhanyagoltnak kikürtölt 
kórházi udvar kora tavasztól késő ősziq a fenn-
jáió betegeknek" nagyon kedves tartózkodási 
helye volt és súlyosabb betegek hordágyra fek-

! tettetve levitcttek ebbe az udvarba, hogy ott 
élvezzék a tiszta, üde levegőt. Nem emlékszem, 
hogy valaha c kórházban attól betegül̂ , meg-
volna valaki, hogy ebben a kertben tartózkodott. 
Nagyon szeretném és nagyon szívesen látnám, 
ha megmutatná a cikkíró azokat a rettenetes 
rombolásokat, melyek a közkórház udvarán lát-
hatók \ 

Pavillonok, külön betegek befogadására  e 
kórházban —• sajnős — egyáltalában nincsenek, 
hát nem kell a cikkírónak ezek végett kétségbe 
esnie. 

Az úgynevezett ragálykórház  egy földszintes, 
két nagyobb, két kisebb kórtermet  tartalmazó, 
abszolúte jókarban levő és nem düledező épü-
let. Sok-sok tífuszos,  diftériás,  vörhenybeteg és 
egyéb fertőző  ragályos beteg nyerte vissza ez 
épületben az egészségét, e végett az épület vé-
geit sem a betegeknek, sem a cikkírónak nem 
kell, hogy fájjon a feje, evégett a kórház veze-
tőjének vollak, vannak és lesznek aggodalmai 
mind ddíg, amig ez jóindulattal kellő kibővítés-
ben, átalakításban nem részesül.. 

A halottas kamra egyszerűségében, kifogás-
talan tisztaságával, jó ventillációjáYal, rendelte-
tésének annyival inkább is megfelelj  mert ott a 
legújabb idő óla ravatalozások nem történnek 

és egy-egy boncvizsgálat,, vagy törvényszéki 
boncvizsgálat ez épületben jobban és kényelme-
sebben végezhető el, mint akár magánházban, 
akár az uj temető hullaházában, vagy a falvak 
temetőiben levő igazán legprimitívebb halottas 
házakban. Ezen épületben van elhelyezve telje-
sen elkülönítve a gőzfertóllenilő,  melyet annak 
idején a Nemesi Pénztár jóindulatából tudtam 
megszerezni. Sajnos ez ném olyan nagyszabású, 
mint a budapesti gőzfertőtlenitő,  de ebben is 
ágynemű, ruhanemű és egyéb ferlőztelenitendő 
110 fokra  felhevítve,  épen "ugy jön ki fertőtle-
nítve, mint bármely parádés fertőztelenitő  inté-
zetből. 

Egyet elfelejtett  a cikklflf  megírni és ebből 
azt látom, hogy rosszindulatán kivül igazán 
nem ért ahhoz, amiről annyi sokat tudott le-
közölni. Ugyanis az elme^oszlályról nem közölt 
le semmit. Pedig ott vannak igazán bajok. Ez 
az elme-osztály 50 elmebeteg befogadására 
épült, 25 férfi,  25 nő ot^ valahogyan elhelyez^ 

Hiető, de három vármeg'ye~ elmebetegje befoga-
dására ez az osztály nem alkalmas, állandóan 
túlzsúfolt  és jelenleg is a beieglétszám 50 he-
lyett 74. Nincs semmiféle olyan férhelyiség,  ahol 
a nyugodtabb betegeket valamiképpen lehetne 
foglalkoztatni.  Ez már valami cikkíró ur I De 
ez elkerülte ugy-e a figyelmét?! 

Mentőkocsija a kórháznak nem volt és nincs 1 
Hogy az aggápolda udvarából kitessékelték, 
hogy jó darab ideig a villanytelep udvarán volt 
e mentőkocsi elhelyezve, de onnan is kitessé-
kelték és a kórház udvarának vendégszeretetét 
vették igénybe az illetékes hatóságok, ez tán 
nem a kórház hibája I 

Tényleg a mentőkocsi nem a kórház udva-
rába való. A mentőkocsi melleit mentőknek, egy 
pár lónak, kocsisnak van helye, hogy a mentő-
kocsi bármikor,  akár tűzvész, akár egyéb sze-
rencsétlenség alkalmával a legsürgősebben 
igénybevehető legyen. Képzelje el csak a cikk-
író, liogy valami szerencsétlenség esetén szük-
ség volna a mentőkre, a mentőkocáira, most 
keressük fel  a fogatot,  hajszoljuk ki a kórház 
udvarába, olt keresse fel  a Ihrendelt kocsis a 
mentőkocsit és vágtas^n azzar — mondjuk — 
Ola végébe. ^ ^ 

Nem kell ahhoz élénk fantázia,  hogy elkép-
zeljük, mennyi időt vesz igénybe, mennyit szen-
ved az, akit a mentőkocsin — mondjuk — a 
kórházba kell szállítani. Ezzel a kérdéssel lehet-
ne foglalkozni,  de ez a kérdés nem a kórház 
keretén belül oldható meg és más faktorok 
felelősek azért, hogy ez igy van és nem más-
ként. 

A nagyszerű cikk megirója ugy kezdi egyik 
utolsóelőtti passzusát: „De ne folytassuk  tovább, 
döntsék halomra az egész kórházat, aztán szánt-
sák fel  az egészei, hogy kő kövön ne maradjon, 
meri kórházat- ilyen állapotban fenntartaniynem 
szabad, itt mindenki csak halálra gondolTÍ 

Ejha I De radikális módon csinálnymcg a 
cikkiró. 

Hát nem igy van cikkiró uram I 
A zalaegerszegi Ijözkórház nem a legmoder-

nebb építkezés, hiányos a berendezése, kevés 
a férőhely,  nem lehel külön osztályokat felállí-
tani, nem való a főépülelbe a konyha, de eze-
ken a bajokon igenis segíteni lehet és nem kell 
milliárdokat uj kórház felépítésére  kölcsön fel-
venni. Mert minden egyebeklől eltekintve, kér-
dés, van-e Zalaegerszeg város területén alkal-
masabb, egészségesebb, a vasuli állomáshoz 
közel oly terület, melyre egy uj,kórházat lehet-
ne építeni: a kölcsönt vissza is kell ám fizetni 
és egy kórház jó hirneve nem a külső cifrasá-
gokon múlik, egyéb kell ehhez, erről  azonban 
majd máskor I 

Hogy miért máskor? Istenem, mostanában a 
kórház kérdése jó, rosszindulatulag annyit lesz 
ventillálva, hogy az újság olvasói — azt hiszem 
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— e théma ily irányú pertraktálásával már tel-
jesen jóllaktak. Építsünk oda egy uj pavillont 
és épitsünfr oda egy külön pavillont, górcsövi, 
bakleorológiai és egyéb vizsgálatok eszközölhe-
tése céljából. Építsünk egy külön pavillont a 
kórház konyhája és élelrniszer raktára részére, 
hogy a rántott leves, káposzta főzelék, vörös-
hagyma és egyéb szagok ne töltsék el a kórház 
épületét, bővítsük ki a kórház területét a Fara-
gó-teleppel és akkor a kórház nemcsak a kor 
igényeinek, de az itteni viszonyoknak is teljesen 
megfelel, nem reflektálva arra, hogy az elme-
osztályon milyen átalakítások válnának sürgősen 

')' eszközlendőkké. • 
\ Mielőtt soraimat befejezném, a? kórház elölt 
elhúzódó árokra és az ezt disztelenitő, undorító 
folyadékra annyit akaiok megjegyezni, hogy a 
kórházból kizárólagosan csapadékvíz kerül az 
árokba. Ezen árokból a csapadékvíz nem tud 
tisztán elfolyni azért, mert az úttesten keresztül 
közvetlen a kórház bejárata előtt levő hid 
talapzata magasabb, mint az árok medre. Itt 
a hid előtt megáll a csapadékvíz és ezen az 
oly sokat sanyargatott kórház egyelőre a leg-
jobb akarattal sem tud segíteni. 

Kérem e soraim leközlését. 
Zalaegerszeg, 1926. augusztus 15. 

Tisztelettel 
Dr. Gráner  Adolf 

volt közkórházi igazgató főorvos. 

A bor. 
in. • / 

Bizonyos időközökben a boráflpmány újra fel 
lesz véve s a mennyi bor az illető pincéjéből 
hiányzik, az utolsó felvétel óta, uj fehérbornál 
10 százalék leszámittatik sep-ő néven és 2 
százalék évi apadás címén (tehát nem mint itt 
nálunk szokás, hogy seprő és apadás cimén 
együttesen 10 százalék) — ami ezek leszámi-. 
tása után hiányzik, az elfogyasztottnak tekintetik. 
Az igy hiányzó bormennyiség után az a termelő, 
aki kiméréssel nem foglalkozik, 950 koronát 
fizet literenként, mint kedvezményes fogyasztási 
adót, ha csak be nem tudja bizonyítani azt, 
hogy a hiányzó mennyiség, vagy egy bizonyos 
hányada eifolyt, szóval kárba veszett, vagy 
hasznavehetetlenné vált; (Az ecetes bort nem 
számit ják hasznavehetetlennek). Ezekben az 
esetekben nem fizet fogyasztási adót. Az a ter-
melő pedig, aki kiméréssel foglalkozik, az összes 
hiány után mindenkor 1870 korona fogyasztási 
adót fizet. — Kisebb termelőknél egyébként az 
apróbb elcsurgásoktól eltekintve nincs ráfizetés. 
De van a nagyobb termelőnél. Csak a magam 
példáját ho*0tn fel. Az én pincémben 40—50 
éves hordók állanak 10—60 hektoliter űrtarta-
lomig. Ezek a hordók már 3 - 4 szer költözködő-•• 
tek egyik pincéből a másikba. Szétszedettek 
már egy párszor; átköltöztetéskor, mig ismét 
ujabb helyükre kerültek, fenn az udvaron szárad-
tak, abroncsuk meg lett szorongatva, igy az 
űrtartalmuk foiyton kevesbedett, borkőréteg is 
van rajtuk, szóval sokkal kevesebb bor van 
bennük, mint a mennyit az ezelőtt 20-25 évvel 
rájuk égetett hielesitési szám mutat. Igen, de 
a bormennyiség a hitelesítési szám szerint lett 
felvéve és ha kilogyott az a hordó bor, mond-
juk egy 1950 literes hordóból, nekem 1950 liter 
bor után kell a fogyasztási adót megfizetnem, 
holott csak 1850 litert tudtam kivenni 
belőle* mert a fenti okok miatt nem volt több 
benne. Tehát az a 100 liter bor nem létező 
valami volt, de, mert a hordó hitelesítési száma 
annyit mutatott felvételkor, nekem meg kell a 
100 liter soha sem létezett bor után is fizetnem 
a teljes fogyasztási adót, vagyis 1870 koronát, 
mintha azt is (ami nem volt),kimértem volna. 
Az ily bor után még a 935 koroha kedvezmé-
nyes adó is kidobolt pénz, nemhogy a duplája 
számittassék. 

Igaz, azt mondhatná valaki, hogy miért nem 
hitelesittetem meg újra ezeket a hordókat. Tessék 
megkérdezni, hogy 2 - 300 hektoliter hordónak 
benn a pincében való meghitelesitése mibe 
kerül? Hiszen nem szedhetem szét őket, hogy 
fenn lehessen a hitelesítést elvégezni, hogy 
azután újból összerakassam ott lenn a pincém-
ben, mert egészben nem férnek sem ki, sem 
be. A pinlérszámla is kilenne egy kis vagyont, 
eltekintve attól, hogy ily régi hordók, ha szét-
szedetnek, ritkán rakhatók össze annélkül, hogy ' 
ne kellene őke* javíttatni, mig igy a pincében 

évtizedekig is elszolgálnak. Aztán ebben a-mai 
undok világban ̂ nagyon kell az- embernek a 
tiszlességes nevéré is vigyázni. Az a spk jó 
akaróm mit híresztelne, ha megtudná, hogy a 
pincémbe néhány száz hektoliter hordó hitele-
sítéséhez szükséges viz lett lecregetve? Volha, 
aki azt mondaná: hiszen a hordóit hitelesítteti, 
de volna fölösszámban olyan is, aki azt mon-
daná jelentős kézlegyintéssel: hiszen • abból 
marad ám ott lenn isi Nekem pedig, hála a 
jó Istepek, vannak irigyeim tekintélyes számmal. 
Nem a"károk ilyesmit produkálni. Egyébként£js 
ez horribilis költséggél járna ma. 

Tehát kisebb termelőnél kisebb ' mértékben, 
nagyobb termelőnél nagyobb mértékben fizetünk 
mi szőlősgazdák rá q, fogyasztási aejóra. És 
erről az illető közegek nem tehetnek. Nekik a 
szám a mérvadó: Részemről ezt csak példának 
hoztam fel, hogy rámutassak arra a lehetetlen-
ségre, mikor a kiméréssel foglalkozó termelővel 
nemcsak a teljes adót fizettetik meg a házilag 
elfogyasztott bor után, de teljes adóval rójják 
meg azt a bort is, amit csak a hordóra rásütött 
szám mutat, de egyébként nem létezik. 

Mivel pedig a termelők ezúton nagy károkat 
szenvednek, addig is, amig a pénzügyminisz-
térium a fogyasztás), adók leszállítását, illetőleg 
teljes törlését el nem rendeli, szállítsa le a 
város annak a bizonyos 50 százalékos pótadó-
nak arányában a fogyasztási adót és mondja ki 
azt, hogy igenis a termelő, ha kiméréssel foglal-
kozik is, részesüljön a házilag elfogyasztott 
saját termésű bora után az őt megillető 50 
százalék adókedvezményben. Mert ez nem teszi 
igazságossága mellett körülményesebbé a 
fogyasztási adókezelést. A törvény értelmében 
és a város érdekében is kötelesek a fogyasztási 
hivatal arra kijelölt közegei a termelő pincéjé-
ben a borállományt felvenni, ha kimér az illető, 
ha nem. Már most a termelővel vagy átalány-
ban egyezik ki a város, vagy az idóközönkint 
megállapított hiányt fizetteti meg vele. Ha áta-
lányban egyezett meg az illető termelővel, ugy 
a további ellenőrzés felesleges. Átalányban 
természetesen csak olyan termelővel lehet ki-
egyezni, aki kismértékbem elárusitással nem 
foglalkozik.' Ha az idóközönkinti hiány szerint 
fizet a termelő, mivel évenként többször kell, 
hogy megtörténjék a borállomány ellenőrzése, a 
bejelentett kipincézett bor leszámításával fizeti 
literenként a 935 koronát az a termelő, aki 
kiméréssel nem foglalkozik. A kiméréssel foglal-
kozók részére pedig meg kell állapítani család-
juk, birtokuk nagysága szerint egy bizonyos 
mennyiségű bort, amely után az 50 százalékos 
kedvezményes adót fizetik, a többi hiány után 
pedig leszámítva a bejelentett kipincézést, fizetik 
a teljes fogyasztási adói. 

Ha átalányban történik a kiegyezés azokkal 
a termelőkkel, kik kiméréssel nem foglalkoznak, 
ezeknek a további ellenőrzésével járó munkától 
mentesül akfogyasziási adóhivatal, csupán a 
kiméréssel foglalkozók bormennyiségének ellen-
őrzésére kell, hogy gondjuk legyen. Egy eset 
azonban előállhat. Az, hogy az a termelő, aki 
átalányban egyezett ki, időközben kérhet ki-
mérési engedélyt. Ez körülményessé tehetné 
vele szemben az eljárást. Egyébként ugy tudom, 
hogy a város idegenkedik az átalányban való 
kiegyezéstől amúgy is, ugy, ha elegendő erő 
áll rendelkezésre, az időközönkénli hiány le-
sjramolásj volna a legteljesebb már az egyöntetű-
ség kedvéért is. De a termelőiől, ha az borá-
nak értékesítésére kényszerűségből a legutolsó, 
sőt mondhatnám gyűlöletes módot, a kimérést 
—- kénytelen felhasználni — megtagadni a 
fogyasztási adókedvezményt csupán azon az 
alapon, hogy imperaiivc a rendelet nem intéz-
kedik, nem egyéb, mint — kapzsiság. -Másutt 
takarékoskodjunk urak I Másutt I P. L. 

Rosszabbodott a belügyminiszter 
állapota. 

Kolozsvár,v  augusztus  17.  Rakovszky Iván 
belügyminiszter állapotában komplikáció állott 
be, amennyiben a jobb lábán trombozis kelet-
kezett, amely aggodalomra ad okot. Dr. Steiner 
professzor  azonnal <consiliumot hívottá össze, 
amelyen megállapították, hogyha belügyminisz-
ter állapota komoly ugyan,"üe-aggodalomra 
egyelőre nincs ok. Rakovszky Iván családja 
Bálint tanárt küldte le Budapestről a beteghez, 
aki ma este érkezik Kolozsvárra. 

H Í R E K 
/ 

— A sajtófőnök • .miniszterelnöknél. Dr. 
Ángyán Béla, miniszteri tanácsos, a miniszter-
elnöki sajtóiroda főnöke vasárnap Inkepimjára 
érkezeti Bethlen István gróf miniszterelnökhöz, 
akinek referált  a jcsepeli robbanás nyomozásáról! 

— Tanügyi hjrek. A vallás- és közoktatás- x 

ügyi miniszter Sulyok János farkasfai  áll. tanítót 
a lasztonyáj községi, Némethné Hencz Appolonia 
keszthelyi, beosztott áll. tanítónőt a mihályfal 
állami,. Gödör Anna zalalövői áll tanítónőt a: 
isaszegi, Zsoldos Elek és Zsoldos Elekné 
mihályfai áll tanítókat a görbői, Kereke? Jolán 
zalaegerszegi pénzügyigazgatósághoz beosztott 
áll. tanítónőt a\ököli, Herboly Zoltán, a. zala-
egerszegi pénzügyigazgatósághoz beosztott áll. 
tanítót a kisberényi áll. iskolához helyezte ál, 
Laub János áll. tanitót pedig véglegesítette 
Zalaegerszegen. 

— Visszavont pályázati hirdetmény. Az ) 
alsólendvai járáshoz tartozó Gáborjánháza köz 
ségben megüresedett körjegyzői állásra julius 
hó 19-én kihirdették a pályázatot, amelyei 
azonban, mivel az állás betöltését felsőbb ható-̂ _ 
sági intézkedés felfüggesztette,  a járási főszolga-
bíró visszavont. 

— A zalaegerszegi olglnyzenészeknek Is 
működési engedélyt kell kérnlök. Belügy-
miniszteri rendelet értelmében szeptember 1-tól 
Zalaegerszegen is hivatásszerűen csak olyan 
egyének zenélhetnek, akik erre a rendőrhatóság-
tól működési engedélyt .nyernek. Működési 
engedélyt csak az nyerhet, aki magvar ho.tos, 
hazafias szempontból nem esik kifogás alá, 
életének 18. évét betöltölte és megfelelő zenei 
tudással rendelkezik. A működési engedély 
kizáróan csak az Országos Magyar Zenész 
Szövetség és a Magyar Cigányzenészek Orszá-
gos Egyesülete tagjainak adható ki s az enge-
dély kiadásokat a két egyesület helyi csoportja 

|Ms kérelmezhetik, de nem tagok csak kivételes 
esetekben nyerhetik el azt. Nem kell működési 
engedélyt kérniök a zeneakadémiai végzettségű 
zenészeknek, valamint olyan zenekaroknak, 
amelyek valamely intézmény, testület, vagy 
szervezet kebelében működnek. 

— Tüzrendészet._J3ubics Tivadar Zala-
vármegyei tüzrendészelMfófelügyelő  a mull 
héten a zalaszentmihályi Ónk. tűzoltó egyesü-
letet s annak felszerelésit  megvizsgálta. A fő-
felügyelőt Bogyay Kálmán elnök, Németh Jenő 
titkár és j<öcski Flórián alparancsnok fogad-
ták. Vizsgálat után a legnagyobb megelége-
dését nyilvánította a vezetőségnek a tapasztal-
tak felett. 

—• Halálos baleset a cséplésnél. Réz Pál 
33 éves jánosházai lakós cséplésnél mint kazal-
rakó inunkás volt alkalmazva Szombaton, am»nl 
a 3—4 méter magas kazalra a felnyársalt  szal-
mát fölvitte, a kazal szélénél megcsúszott s 
hanyatt a földre 'esett. Oerinctöiést szenvedett 
és szörnyet halt. 

— Gabonakereskedők értekezlete. A zala-
egerszegi gabonakereskedők tegnap este 6 óra-
ker a Kereskedelmi Kör helyiségében értekez-
letet tartottak, amelyen a zalaegerszegi piacra 
felhozott gabona vásárlásainak módozatairól 
tárgyaltak. Fontos határozatuk volt az, hogy a 
termelő által elfogadott árjelzö cédulát foglaló-
nak tekintik. 

— Körözés. A tapolcai járás fószolgabirája 
körözést adott ki Szánlóti Antal, 24 éves föld-
műves nemesvitai lakós ellen, aki atyjának 
Szánlóti Gábornak lakásáról julius 23-án 
ismeretlen helyre távozott. 

— Fertőző betegségek juKus hó második 
felében a vármegye területén a kövelkező helye-
ken jelentkeztek: roncsoló* toroklob: Nagy-
kapornak 1, Nagykanizsa 1, hasihagymáz: 
Zalaszabar 1, vörheny: Nagykanizsa 4, kanyaró: 
Lenti 5, Keszthely 3, Balatongyörök I, Sümtf 
1, Nagykanizsa 2, hökhurut: Szentgyörgyvár 2, 
Tapolca 4, vérhas: Tapolca 1, Nagykanizsa I, 
malária: Nagykanizsa 4, báránylumlő: Pacsa-
tüttős 1, Zalaszentmihály 3, Nagykanizsa 3, 
fültőmirigylob: Nagykanizsa 1 esetben. 

— A hadirokkantak,  hadiözvegyek és hadi-
árvák f.  évi augusztus havi rokkantellátási  díja-
ainak kifizetését  a városi pénztár f.  évi aug. hó 
19-én (csütörtökön) kezdi meg. 
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•• — A Move tánomulat9ága A. Move Zala-
egerszegé Sport Egylet az egyesületi leányklub 
és céllövö egyesülettel karöltve f. hó 19-én d. 
u. 6 órai kezdettel tánccal, szépségversennyel 
egybekötött összejövetelt tart a sporttelepen 
tízezer koronás belépődíj mellett, melyre az 
egyesület tag|ait, azok vendégeit és barátait 
ezúton hívja meg az elnökség. 

— Kutyavilág (Állandó rovat.) Vasárnap 
délben ismét motorbicikli-szerencsétlenséget oko-
zott egy kutya, még pedig Pacsától egy kilo-
méternyire. Somogyi Imre nagykanizsai tanár-
nak 19 éves fia haladt Pacsa leié India motor-
biciklijén, amikor egy,hatalmas komondor dühös 
ordítással ráugrott. Bár a fiu ICO kilométeres 
sebességgel hajtott a kutya láttára/ a kutya 
mégis ráugrott s a fiu óriási ívben repült az 
úttestre. Arcán, karján, mellkasán súlyos sérü-
léseket szenvedett-Eszméletlen állapotban vitték 
be a községbe, hol az oivos első segélyben 
részesítette őt, Azután autóval a kanizsai kór-
házba szállították. Állapota súlyos. 

— Tüz Szepetneken. A titkos gyújtogató 
Szepetnek községben vasárnap megint aktivitásba 
lépett. Ez alkalommal egy zsuppfedeles házat 
gyújtott föl, de a lakósok a csendes időben a 
tüzet hamarosan eloltották^ 

— Pálffy  bankárt haditörvényszék elé 
állítják a románok, mert Farkas Sándor álnév 
alatt hamis útlevéllel szökött át a román hatá-
ron. Büntetésének kitöltése után ki fogják adni 
Magyarországnak. 

— Gyönyörű nyárutó, legszebb ósz a Szent 
Margitszigeten, Budapesten. Közép-Európa leg-
modernebb belgyógyászati szanatóriuma. Világ-
hírű kénes gyógyfürdők. Kényelmes, elegáns 
szállodák. Hangversenyek. Táncesték. A leg-
ideálisabb nyári, őszi gyógy- és üdülőhely. 
Mérsékelt árak. 

— Négy magyar üveggyárhoz keresnek 
oieh'tarsat. A különböző csehországi kamarák 
hivatalos kiadyányaiban a cseh tőkések számá-
ra azt adják hirül, hogy Magyarországon üveg-
gyárakat akarnak létesíteni s ehhez cseh társakat 
keresnek. Négy ilyen felhívás van az egyes 
kamarák kiadványaiban és az üveggyári alapítá-
soknak az a háttere, hogy a magyar-cseh gaz-
pasági helyzet "esetleges alakulása következtében 
sokan jő üzletnek tartják az üvegiparban ottho-
nos cseh vállalkozókkal magyar üveggyárat 
létesíteni. / . 

— Husvlzsgálók kiképzése. BőÜy Zoltán 
alispán a földművelési miniszter rendelete alap-
ján a főszolg.&irák utján utasította azokat a 
község-ket, amelyek képesített husvizsgálóval 
még nem Rendelkeznek, hogy a tanfolyamra 
alkalmas/egyéneket küldjenek kiképeztetés cél-
jából. A tanfolyamot Miskolcon tartják s egye-
lőre 20 hallgató vehető löl, akik részére szük-
séges lakásról és ebedről Miskolc város polgár-
mestere gondoskodik. Lakást ingyen kapnak, 
ebéd fejűben pedig egyenként 10 ezer koronát 
fizetnek. Tandíj és vizsgadíj 8 pengő. A tan-
folyam 4 hétig tart. 

— 500 ember > vlzbefulasa. Az Erié tó 
partján fekvő Buffaió  városában borzalmas és 
a maga nemében páratlan szerencsétlenség 
történt. A város lakósságából sok ezren a ló 
partján fekvő strandfürdőkben tartózkodtak, 
amikor a tó közepéből óriási ciklon tört elő 
oly hirtelen gyorsasággal, hogy menekülésre 
már gondolni sem lehetett. A ciklontól partra 
hajtott óriási hullámok sok embert a tóba so-
dortak, akik közül ötszázan a hullámok közt 
lelték halálukat. 

— Feszült viszony Jugoszlávia ós Ausztria 
között. Zágrábi jelentés szerint Jugoszlavia és 
Ausztria közölt az eddigi barátságos viszony 
különös oljok miatt meglehetősen elmérgesedett. 
Egyik angol lap ugyanis nagy cikkben számolt 
be olvasóinak, Jugoszlávia imperialisztikus 
törekvéseiről, különösen Bulgáriával és Auszt-
riával szemben. A belgrádi kormánykörök a 
cikk mögölt elsősorban bécsi informátorokat 
kerespek, akik viszont híreiket az osztrák 
kormány belgrádi tudósítójától nyerték. A 
belgrádi lapok egyöntetűen állást foglalnak 
Ausztria eljárása, ellen. 

— Budapesten nincsen husfogyasztáal 
adó. Január U-iöl kezdődően Budapesten meg-
szüntetik a husfogyasziási adót, amelyből a 
fővárosnak a mult évben 68 milliárd korona 
bevélele volt. Ez az intézkedés azt célozza, 
hogy többen táplálkozhassanak huseledelekkel, 
Jó lenne ezt általánosságban behozni. 

Leugrott a másod ik Jemeletröl. 
Budapest, augusztus 17.  Ma reggel 7 órakor 

a Károly-körút 9. száinu házban egy leány, aki 
rokonai Játogalására érkezett Budapestre, ön-
gyilkos szándékkal leugrottá a második emelet-
ről az udvarra. Ugrás közben fennakadt az első 
emelet rácskeritésén, ahol néhány percig lógóit, 
mig ruhája el nem szakadt s azután tovább 
az udvar kövezetére, ahol eszméletlenül terült 
el és a bal lába két helyen eltörölt. 
Groel lerné még- nem tett be ismerd 

val lomast. 
Budapest, augusztus 17.  Lapunk tegnapi 

számában megirt gyilkosság tettese Groeller 
Mihályné, aki szeretője segítségével, állítólag 
férjét meggyilkolta, még mindig nem-^telt beis-
merő vallomást. Négy gyanúsított közül hár-
man már beismerlék a gyilkosságot, csupán az 
áldozat felesége nem tört meg, aki állandóan 
tagadja, hogy legcsekélyebb része is lenne a 
gyilkosságból. 

Gyi lko l tak a vadorzók . 
Bécs,  augusztus 17.  Az osztrák főváros köz-

kedvelt kirándulóhelyén, a Schneebergen borzal-
mas gyilkosságot fedeztek fel a vasárnapi ki-
rándulók. A hegygerincen egy fejnélküli holt-
testre bukkantak, majd a holttesttől, elvezető 
vérnyomokon elindulva, mintegy 50 lépésnyire 
egy másik hullát találtak, amelynek a szive 
táján két lövés volt. Mindkét áldozat uradaluii 
erdész ruhába volt öltözve és az előhivott csend-
őrök megállapították, hogy vadorzóknak estek 
áldozatul. A nyomozás megindult. 

Az i d ^ . 
A központi idójárástani intézet jelenlése sze-

rint az időjárásban lényeges változás nem vár-
ható 

SPORT. 

GAZDASÁG. 

Zalaszentmihájyl középiskolások és 
Paosal Labdarugó Egyesület 10:1. 

Meghívás folytán, a zalaszentmihályi közép-
iskolások labdarugó csapata barátságos mér-
kőzést rendezett vasárnap Racsán a labdarugó 
csapattal. Szép összjáték folytán, a győztesként 
kikerülő zalaszentmihályi középiskolások 10 :1 
(6:0)-rá verték meg a pacsaiakat. 

Leventevorseny Nagykanizsán. 
A nagykanizsai leventeversenyt Nagykanizsa 

nyerte 45 ponttal 
A magyar vatogatottak veresége Berlinben. 

Az első félidőben Budapest nagy fölénnyel 
dolgozott, ami Jeszmás két első góljában jut 
kifejezésre. A második félidőben a budapesti 
védelmet megbolygatták és 3 perc alatt 3 gólt 
kap a budapesti csapat. A negyedik gól az 
utolsó percben esik. A magyar csatársor 
gyenge volt. Érdeklődéssel várjuk a lipcsei 
eredményt, amely valószínűleg ismét a magyar 
csapat vereségével fog végződni, mert a 
lipcsei válogatottak kvalitás dolgában semmi 
esetre sem maradnak a berliniek alatt. 

Dunántul—Stelerország  93^42. 
Harmadszor találkozott Dunántul válogatott 

atléta gárdája Sieierország válogatottjaival. A 
harmadik találkozás is. hasonlóan az első ket-

• tőhöz atlétáink győzelmével végződött. A 
verseny Szombathelyen folyt |e. 

APRÓHIRDETÉSEK^ 
250 n - f l l házhely szabad kézból eladó. Cim meg-

tudható a kiadóhivatalban. 
I 

viselőket 
zóket keres. Gárdonyi-trafik  Keszthely, .Feltétlen, i 
komoly diszkréció" jeligére 

Az őszi árpa termelése. 
V\z őszi árpát hazánkban a legtöbb helyen 

nagyon mostoha viszonyok között termelik. Ez 
a növény kedvező viszonyok közölt, jó trágya-
erejű talajon, nemesitett vetőmag után kat. hol-
danként 20 q-án felüli magtermést képes szol-
gáltatni, de persze kevés helyen termelik ilyen 
viszonyok közölt. Többnyire régóla nem trágyá-
zott földbe, buza után vetik. Sok alföldi gazda 
azt tartja, hogy: „Ha néni vethetem/ az őszi 
árpát buza utan (kalászos után kalászos, tehát 
a gabonalegyek jó melegágya), akkor miért 
termeljem azt". Hogy az őszi 'árpa) még ilyen 
körülmények között is megterem, az annak nagy 
érdeme, de természetesen igazán jó termést igy 
nem adhat. Ha már a józan vetésforgót minden-
áron figyelmen kívül hagyjuk, igy is nagy ter-
mést érhetünk el, ha vetőszántás előtt kat. hol-
danként 150—200 kg szuperfoszfátot  s ha na-
gyon sovány a talaj, egyúttal 50 - 60 kg méfez-
nitrogént is adunk. Ha ezenfelül még nemesitelt 
őszi árpafajtát vetünk, amely arjQbb termelési 
viszonyokat teljes mértékben képes hasznosítani, 
teljes eredményeket nyerhetünk. Érdemes ezt 
1—2 holdon kipróbálni s az igy szerzett tapasz-
talatok .alapján tovább dolgozni, de a műtrágyák 
kipróbálásánál vigyázni kell arra, hogy azokat 
a velőszántás előtt egyenletesen szórjuk ki. A 
nemesitett őszi árpa mellé a régi fajtából is 
vessünk azonos viszonyok között, mert csak igy 
állapithatjuk meg e kettő' közötti különbséget. 
Az őszi árpa termelésének megkezdése azért is 
ajánlatos, mert jóval nagyobb termést szokott 
adni a rozsnál, amelynek keresettsége és ára is 
csökkenést mutat az utóbbi években, ellenben 
az őszi árpa a gazdaságban is felhasználható 
takarmányozási célokra, de mindenkor jól érté-
kesíthető is. Termését azzal is. fokozzuk, ha 
nem porpáccal pácoljuk, hanem a higanyos, ned-
ves pácolásu higosant alkalmazzák a porüszög 
elten, amely nemcsak a njag felületén levő spó-
rákat semmisili meg, min\ a porpác, hanem a 
betüremkedett héj alatt meghúzódó spórákat is. 
A Mezőgazdasági Kamarák szívesen járnak 
gazdatársaink kezére nemesitett őszi árpa vagy 
más nemesilelt vetőmag beszerzésénél. 

Ér tes í tem a m. t. vevőközönséget, hogy 
az i s k o l a é v k ö z e l e d t é r e raktáramat 
dúsan felszereltem  I n t é z e t i s ö t é t k é k 
szóvetek, nö i és leányka kabá tok , 
bath ls ts i f fonok,  ke lengye vász-
nak, ágy lepedö és p a p l a n i e p e d ö 
v á s z n a k , k a s á n o k , valamint J tésx 
f e h e r n e m ü e k k e l . 

Egyben a m. t. vevőközönség tudomására 
hozom, hogy t é l i ö l t ö n y és t é l i k a b á t 
s z ö v e t e i m megérkeztek és ezeket leg-
nyomottabb áron árusítom 1 Raktáron tartok 
legelsőbbrendü angol szöveteket is. Tisztelettel 

» Szántó Hanrikoe Telefon; 

Hirdessen a Zalavármegyében! 

ühato a Kiauomvaiaioan. 
ELŐKELŐ KÜLFÖLDI biztosító intést helyi kép-
üclókct és becsületességet garantálni tudó üzletszer-

beszerezhetők 

Nemes Gábor 
könyv- és paplrkcreskedésében 

ZALAEGERSZEGEN, 
ösz l ós té l i 

DIVATLAPOK 
már kapha tók . l ego l csóbb bevásár lás i fo r rása: 

Fischl Ede és Fia, Zalaegerszeg 
Eöt»5a-u»c« 10. saAm. Tttofonsaám fOjS. 
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KÖZGAZDASÁG ÉS PÉNZÖKT. 
, . •••• 

A b u d a p e s t i é r t ék tő r sde  va lu ta és 
dev i za á r fo l yama i . f  falnták  í 

An^ol font 346625-34862 
Cseh kordna 2I1J-2I2I 
Dinár * t 252-1262 
Dollár 7102^-71325 
Francia frank 1030-2010 
Hollandi frt.  28595-28745 

338-348 
513-519 

2385-2485 
10.585-17035 

10077-10*117 
18960-10060 

Devliik: 
i2*> r*ms,terdam 28620-28720 

pm  b  INDRA 

Lel 
Léva 
Líra 
Márka 
Os'ztr uchill. 
Dán korona 
Svájci frahk 
Belga frank 
Norvég kor. 
Svéd kor* 

13796-13846 
1885-1965 

15635-15683 
19095-19155 

Belgrád 
Berlin 
Bukarest 
Brü ss/.cl 
Koperftdga 
Oszló 
London 
Milano 
Nevvyork 
Páris 
Prága 
Szófia 
Stockholm 
Wien 
Zürich 

1256-1262 
!8985-!7035 

328-336 
1895-1955 

18969-1902(? 
15635-15685 

346625-347625^ 
2315-2375 

71340-71540 
1910-1970 
2113-212 > 

513-519 
If095-t 9155 

10-078 10 108 
13786-138^6 

\ Z ü r i c h b e n 
73.20 Magyap. korona 0-0072 30-00 osztrák korona 

Francia frank 1405 szokol 15-32.5 dinár 912.5 

B J d a p e s t l t í»rm6wy|eter»i6s. 
Búza '362.500, Búza (tiszavidéki) 367 500. Rozs 

.217.000, Takarta. árpa 230.000, Sörárpa 285.000, Zab 
22C 000. Tengeri 252.^0, Korpa 162 500, Repce 540 000, 
Köles 21^.000. Répa-, Lucerna 215.000, Lóhere 1600-800, 
Széna - t—. Szalma - t—. 

Za1aegerszegl>plac l á r a k . 
A legutóbbi zalaegerszegi hetivásáron az árak a 

kővetkezők voltak< búza 320,000, rozs 190.000, árpa 
200.000,. zab 180.000, tengeri (csöves) , tengeri 
269000* korona. 

A n e m e s f é m e k ára i . 
Huszkoronás magyar arany: 289.000, huszkoronás 

osztrák;-a?any: 287.000, ezüstkorona: 5400 régi ezUst-
forirltol:  14.500, ezüst ötkoronás: 29.500 korona. 
• • • • • • • • • • • • • • H H H H B H M B B a H B i a H 

i:.otul«(dono» ; Z ALAVAnMEQYC l.p»l'»cMtár«.,«t 
F»UI«» •tirkiuKí HCRIIOLY riRfNO 

F.I.1Í. kiadd: KAKAS AOOSTON. 

N 
P . \ 

Q 

Építkezési anyagikban 
legolcsóbb 

és legmegbízhatóbb 

MILHOFER ELEMÉR 
építkezési anyag kereskedése 

és cementárugyára 

LENTI 
T e l e f o n 15. 

•aaa 

ELADÁS NAGYBAN ÉS KICSINYBEN. 
T e l e p e k : 

Rédics, Lenti, Csftmödér, Tófej, Qutorfölde, 
. Nova, Bak, Zalalövó. 

0 

C & V M S E R 

pmámt 
VILÁGMÁRKÁS FÉRFI-

£ " 
GYÁRI LE RAK ATA. 

azBag«—vam* 

Az ország legmodernebb bel-
gyógyászati, diétás és fiziko-
terápiás gyógyintézete. Szana-
tóriumi szobák fürdókkel,  napi 
fttszftri  étkezéssel 200 000 K-tól. 
Klinikai osztályon teljes ellátás 
fürdókkel egy (Itt 170.000 kor. 

O D J 1 Ö 

- » 

Í842 KAKAS ÁGOSTON 
* ZALAEGERSZEG, SZÉCHENYI-TÉR 5. SZÁM. 

TELEFON SZ. 

Fór 
KONYVNYOMDA, KONYV-, PAPIR-
ÉS IRÓSZERKERESKEDÉS, 

KÖLCSÖNKÖNYVTÁR* 
I 

írógép szalagok 
s mindenféle irodai kellékek 
a legjobb minőségben és a 
legolcsóbb napiáron kaphatók. 

Nyomdai munkák 
bármilyen célra » a legszebb 
kivitelben, jó anyagból, a leg-
olcsóbb napi áron készülnek. 

TANKONYVSZUKSÉGLETÉT 
az 1926—27. évre már most jegyeztesse elől 

131-



V évfolyam. Xalaegerixeg, 1926. augusztus 19. Csütörtök. 

Ara 1 5 0 0 Korona. 

188 M m . 

P O L I T I K A Í ' JSTAÍUI,AP 

|i|]«'eDlk minden hétköinip délutto. — Etftlietéi: egy hónapra 26.000 K, negyedén* 75.000 E. -/Sierke»«töséR és kiadóhivatal: Zalsecersxei, Síécbeayl-tér 5. Teleion 131 

\Csak udvariasan. 
Azérl a sok pénzéri, amit az ember adóban 

befizet,  csak megvárhat annyit, hogy vele a köz-
pénzen föntarlolt  hivatalokban és minden hiva-
talos eljárás alkalmával udvariasan beszéljenek. 
Valamikor ugyanis az voltba legboszantóbb, 
hogy a hivatalokban, ahol az"ügyes-bajos ember 
akár jószántából, akár idézésre megjelent, gorom-
bán bántak vele. A tisztviselőknek és egyéb 
alkalmazottaknak legnagyobb" része mintha csak 
gorombáskodási tanfolyamon vett volna részt, 
olyan hangon beszélt a felekkel.  Mennyi panasz 
volt emiatt. Ezek a panaszok eljutottak jobbára 
a lapok révén a minisztériumig, sót a parla-
mentig is és a képviselők sokszor interpellációk 
formájában  tették szóvá a tisztviselők durva 
bánásmódját, amit a felekkel  szemben tanusi-
loliak. Egyébként a minisziefl&k és képviselők 
mini felek,  közvetlen tapasztalok alapján is 
megállapíthatták, hogy a közhivatalokban az 
udvariasság nem nyert polgárjogot. 

Egyszer azután miniszteri rendelettel szabá-
lyoziák a tisztviselőknek' a felekkel  való érint-
kezési formáját.  Első volt a belügyminiszter,-aki 
kimondotta, hogy a felekkel  udvariasan kell 
bánni. Érvényt szerzeit tehát annak az igazság-
nak, hogy nem a közönség van a hivatalért, 
hanem megfordítva  : a hivatal a közönségért. A 
belügyminiszter után jöttek hasonló rendelettel 
a többi miniszterek s most már a hivatalokban 
majdnem mindenütt betartják az udvariassági 
formát,  különösen akkor, ha a fél  is udvarias-
ságot tanúsít a hivatalosan eljáró közeggel 
szemben. 

Van azonban egy hivatalos eljárás, amit nem 
igen lehetett udvarias keretek között elintézni és 
ez: a végrehajtás. Sokan ismerik ezt. Sőt még 
többen is meg fogják ismerni, ha ilyen jól megy 
a sorunk. És, ha akadna közöttünk valaki, aki 
ezt még írem ismerné, néhány szóval meg-
magyarázzuk neki, rni az. Az ember tartozik és 
nem tud fizetni. Jön a végrehajtás. Lefoglalják, 
amit találnak nála, például bútorokat, sertéseket, 
teheneket — ha ugyan lehet* többes számban 
bes/élni — és azután, ha bizonyos idő múlva 
sem fizet, a lefoglalt portékát, esetleg becsáron 
alul is eladják a többet Ígérőnek. Megtörtén-
hetik például, hogy a négymilliós telién másfél-
millióért kel el stb. Történnek ilyen végrehajtá-
sok néha adótartozásért is. Mert még mindig 
nem veszett ki az emberiségnek az a fajtája, 
amely adóhátralékban fuldoklik. Mivel léhát 
adóhátralék mjatt is történhetnek végrehajtások, 
a pénzügyminiszternek kiterjedt a figyelme 
azokra a szegény emberekrc^ís> akik a végre-
hajtást szenvedők kategóriájába tartoznak. Elren-
delte hogy a( végrehajtásnál a felekkel 
szemben a legnagyobb tapintattal és kiméiele-
sen kell eljárni. Mi ezt a tapintatot és kiméleles-
séget csak ugy tudjuk elképzelni, hogy a félnél 
megjelenik a végrehajtó, szépen, udvariasan 
köszönt, előadja jövetelének okát és cé+ját, meg-
kérdezi, szabad-e egyelőre — helyet foglalnia. 
Amikor erre az engedélyt megkapja, előszede-
geti irományait, tollát, itatóspapirját és mondja : 
meg méltóztatik engedni kérem, hogy lefoglaljam 
a varrógépet, a vánkost, a szekrényt, a tehenet, 
a sertést stb. Azután, amikor licitálásra kerül 
a sor, szintén ilyen udvariasan : meg méltóztatik 
engedni, hogy a lefoglalt ingóságokat elárve-
rezzuk ? A licitálásra megérett portékákat 
vigyázva, hogy a falat le ne üssék, lehetően 
keztyüs kézzel, kell kicipelni az udvarra, a tehén-
Mi és hizót kíméletesen kell kivonszolni, a siró 
asszonyt és gyermeket vigasztalni, hogy: nem 
p az első, sem az utolsó eset és, amikor ez 
% mind megtörtént, udvariasari elköszönni. 

Qyartó emberi eszünkkel csakis ilyen formá-
i n tudjuk elképzelni a miniszteri rendeletnek 
J gyakorlati életbe való átültetését, Hogy milyen 
taszon, vagy el£ny származik ebjjől a végre-

hajtatóra és végrehajtottra, az a jövő titka. 
Mindeneseire fontos az, hogy az ilyen szomorú 
aktust semmiféle zavaró körülmény ne fossza 
meg komoly jellegétől és, hogy a szenvedő 
alanynak keserűségét ne fokozza az eljáró köze-
geknek esetleges udvariatlansága. 

Szeretnénk azonban ez ulán a nagyon is 
helyénvaló rendelkezés után egyszer már olyan 
intézkedést is látni, amely* a végrehajtások 
számát a minimumra csökkentené, ha már meg 
nem is szüntethetné. Mert — igaz — szép 
dolog az udvariasság, de arra a szegény emberre 
nézve, akinek feje alól kihúzzák a vánkost, 
nagyon közömbös, hogy udvariassági formák 
közt, tehát kíméletesen, vagy nem kíméletesen 
cselekszik-e ezt meg. 

Néhány megjegyzés 
dr. Gráner Ado f válaszára. 

Dr. Gráner  Adolf  ur, a zalaegerszegi köz-
kórház volt igazgató-főorvosa  egyik minapi 
közleményünkre választ* küldött be, amelyet mi 
részint iránta való különös tiszteletből, részint 
pedig a fölött  érzett örömünkben, hogy egy, 
általunk fölvetett  kérdéshez valóban hivatott 
egyén szólt hozzá, egész terjedelmében le is 
közöltünk. 

A válaszból azonban azt olvashattuk ki, hogy 
dr. Gráner  ur félreértette  cikkünket. Ha félre 
nem ériette volna, nem hangsúlyozná, hogy a 
kórháznál az a legfontosabb,  hány beteg keresi 
azt föl.  Mi ugyanis nem azt kifogásoltuk,  hogy 
a betegek nem nyerlek, vagy nem nyernek ott 
igazan kifogástűian  gyógykezelést; mi a gyógy-*' 
kezelést még csak nem is érintettük,  hanem 
tisztán csak a külső képével foglalkoztunk  ennek 
az intézménynek s azt irtuk le, amit ott láttunk 
és láihat bárki is, ha végigsétál a kórház 
udvarán. 

Mi voltunk azok, akik csak nemrégiben is 
megirtuk, hogy. ne keressenek uj kórháztelket, 
hanem vásárolják meg a szomszédos Faragó-
féle telket s építsék föl  újra az egészet, hogy 
egy teljesen modern kórház álljon a vidék 
betegeinek szolgálatára. Megírtuk azt is, mennyire 

I fájlalnók,  ha mindjárt városrendezési  szempont-
1 ból is, a, kórház előtt elfutó útnak görbületét le 

akarnák nyesni és ennek áldozatául esnének a 
gyönyörű lombos Iák. Ebben tehát teljesen egy 
nézeten van velünk a doktor ur s azért nem is 
érheti gáncs a cikkírót. 

Azt tudjuk, hogy a kórház udvarán, a tiszta 
levegőben nagyon szívesen tartózkodnak a 
belelek ; de épen, meit a betegeknek oly szives 
tartózkodási helyök az udvar, azért kifogásoltuk, 
hogy az t udvarnak deli része a teljes elhanya-
goltságnak képét mut3tja, ami nem lehet jó 
hatással a betegekre. Mert — szerény nézetünk 
szerint — nem elég csupán csak az, hogy a 
lömbos fák ott álljanak, hanem, hogy az a hely, 
ahová a betegek kimehetnek, csinos, gondozott, 
életre emlékeztető is legyen. Mert a letiport 
gyepszegélynek, az ütött-kopott pavilionoknak 
és színnek, a ragálykórháznak  látása csak 
borúsabbá teszi a kedélyt. ^Hogy ezeken az 
épületeken nagyobb befektetéseket  igénylő.tataro-
zasokat eszközölni nem lehet, nem szabad, ezt 
a népjóléti minisztérium kórház-szakértői  mon-
dották s elégszer hallottuk a városi közgyűlésen 
is: hát akkor nem kifogásolhatók  és nem értek 
meg teljesen a földdel egyenlővé tételre? Mi 
leírtuk azt a hatást, amelyet reánk a kórház 
udvara gyakorolt s a tényeknek konstatálása, 
különösen akkor, amikor a felülről  elhangzó 
vélemények is ilyenek, igazán nem rosszindulat, 
sem nem malicia. 

Elhisszük, hogy a kórház nem rendelkezett 
és nem rendelkezik olyan anyagiakkal, amelyek 
megengednék az udvarnak csinos parkká való 
alakítását, de ezért sem tettünk egyént felelőssé. 

A kórház addig nyújtózik és nyújtózott, ameddig 
a takarója ér és mi cikkünkkel épen azt akartuk 
elérni, hogy adjanak hosszabb takarót s ha e 
cél elérésére radikális módot ajánlottunk: 
„döntsék halomra az egészet", akkor is csak a 
jó, ügy érdekében szólottunk minden támadó 
célzat nélkül akár a régi, akár a mostani vezető-
ség iránt. 

Amikor a doktor ur az elmeosztályra tér ki, 
ismételten csák azt bizonyítja, hogy félreértett 
bennünket, / mert — ismeteljük T- mi csak a 
külső képet kifogásoltuk. A működésről meg 
sem emlékeztünk, a fölszerelésről  annyit mond-
tunk, hogy azt állandóan igyekeznek célszerűvé 
lenni. 

Radikális megoldási javaslaíünkra a doktor ur 
az anyagiakkal válaszol. Legyen*s£abad erre 
megjegyeznünk a következőket: 

Mi, mint sajtó, mint közéleti orgánum, mindig 
az ideális állásponton vagyunk. Mi azt hangoz-
tatjuk, milyennek kellene lennié* mindennek, 
hogy ugy nagy általánosságban (ez esetben a 
külsőségekben) mint részleteiben (fölszerelés, 
gyógywielés) a céljának a legjobban meg-
felelhessen. Ettől az állásponttól mi el nem 
térhetünk. Hogy azután a rendelkezésre álló 
anyagi erők milyen kivitelezést engednek meg, 
az más kérdés. Mi méltányolhatjuk a szerény 
keretek között mozgó megoldási lehetőségeket, 
de ugyanakkor fönn kell tartanunk az ideális 
álláspontot és kifogásolhatunk minden legkisebb 
részletet, hogy majd, ha a körülmények enge-
dik, igyekezzenek mindent az ideális megoldás 
felé terelni. Ezért emeltünk kifogást a kórház 
külső képe ellen. 

Egyebekben ismételten csak örömünknek 
adunk kifejezést afölött, hogy dr. Gráner Adolf 
ur valaszolt cikkünkre és — eltekintve attól, 
hogy méltatlanul vádolt bennünket rosszindulat-
tal — rámutatott azokra a hiányokra, amelyek-
kel ez alkalommal mi foglalkozni nem is kíván-
tunk és különösen, mint elismert szaktekintély, 
a mai kórház helyét a célra teljesen alkalmas-
nak tartja és a kibóvitést illetően megerősítette 
azt, amit mi is ajánlottunk: a Faragó-telek 
megvételét. A mentőkocsira vonatkozóan szintén 
egyeznek nézeteink. 

Kívánatos volna, hogy a lapok állaiJölvetett 
egyes kérdésekhez az illető szttj^nberek olyan 
odaadással, olyan szeretettel és készséggel szólná-
nak hozzá, mint ez ügyhöz dr. Gráner Adolf 
ur. Akkor nem volna annyi elhibázott megoldás 
sem nálunk, setn másutt. 

Eskiítt Lajost u j a b b 1 évi fogházra 
ítélték. 

Budapest,  augusztus  18.  A törvényszék Töreky 
tanácsa ma tárgyalta Esküit Lajos rágalmazási 
ügyét.' Ugyanis azzal vádolták Nagyatádi volt 
titkárját, hogy minden alap nélkül megrágalmazta 
Bethlen István miniszterelnököt, továbbá Kállay, 
Bud és nagyatádi Szabó minisztereket. A tár-
gyalás folyamán Esküit oly szemtelenül visel-
kedett, hogy az elnök csak a legnagyobb erő-
feszítéssel tudta a tárgyalás rendjét es komoly-
ságát biztosítani és vádlottnak a legszigorúbb 
rendszabályokat helyezte kilátásba. Kihallgatta a. 
bíróság Zeőke Antal v. nemzetgyűlési képvise-
lőt, akit Esküitel szembesítettek és végül vallo-
mására m geskették. Terhelően vallottak még 
Martalovics Emiiné és Gálffy  miniszteri osztály? 
tanácsos is. 

A törvényszék még a délelölt folyamán kihir-
detne az Ítéletet is, amelyben bűnösnek mond-
ják ki Eskütl Lajost rágalmazás vétségében és 
ezért 1 évi fogházra, továbbá 18 millió'korona 
pénzbüntetésre Ítélték. A pénzbüntetés 180 
napi fogházra változtatható át. 

Az ítéletben az ügyész megnyugodott, Esküit 
felebbezett. 
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A falu és a város együttműködése. 
A magyar városok elősegítik a falvak törekvéseit.  — A vidéki városok egymástáán 

lépnek be a Faluszövetség törzstagjai sorába. 
Nálunk Magyarországon hangzatos frázisnak, 

sőt politikai jelszónak használták ki a város és 
falu látszólagos ellentélét. A hordóról sza-
való lélekvásárlók ádáz gyűlölettel; beszéltek a 
városban a falu ellen, mely szerintük a maga 
zsiros jóllakottságában nem akar hallani a vá-
rosok nyomorgó tömegeiről. A falu egyszerű 
népét viszont igyekeztek ingerelni a várósok 
ellen, mélyeknek hatalmas, kényelemmel berende-
zett csillogó palotáiban a szórakozásokban 
dőzsölő „urak- ülnek. Ma halálos bűnt követ 
elaz, akWársadaimi osztályok között az ellenté-
tet szitjaA Mindegyiknek meg van a maga 
speciális életköre, csonka országunk nem nél-
külözheti sem a magyar falu ősi erejét, sem a 
magyar város ősi kulturáját. A falvak érdek-
képviseleti szerve: a Faluszövetség müködésé-
val nagyban hozzájárul az önző érdeket szol-
gáló lélekkufárok által felszított ellentétek 
elsimításához. A város hivatásának és fejlettebb 
kultúrájának megbecsülésén neveli rá lassan-
ként a falu népét, viszont működésében és 
falufejlesztési  iőrekvéseivel* éppen ugy szol-
gálja a városok, mint a falvak érdekeit. A vá-

rosokban. rendezett faluszöv.etségi kiállítások 
nagyrészben segítették elő az idegen forgalmat 
az ipar és a kereskedelem. előhaiadását, viszont 
a falu népének a kiállítások alkalmával a vá-
rosba való özönlése • a falvak több kulturáját 
szolgálta. Legújabban a szövetség uj alapsza-
bályai értelmében azzal a kéréssel fordult  a 
városbkhoz, hogy a magyar társadalmi egység 
dokumentálására és a szövetség nemzetmentő 
céljainak szolgálatára a városok is lépjenek be 
a Faluszövetség törzstagjai közé. E lelkes fel-
hívásnak várakozáson felül jött meg az ered-
ménye : a városok megértették a szövetség 
nemes intenciót és egymásután csatlakoznak a 
szövetség hatalmasan meggyarapodott táborába. 
Eddig a következő városok csatlakoztak a 
Faluszövetséghez: Békéscsaba, Cegléd, Eszter-
gom, Gyula, Hajdúböszörmény, Hajdúnánás, 
Hajdúszoboszló, Karczag, Kisújszállás, Kecske-
mét, Kaposvár, Kőszeg, Mezőtúr, Miskolc^ 
Makó, Magyaróvár, Pápa, Pécs, Sátoraljaújhely, 
Szentes, Szombathely, Szentendre, Szekszárd, 
Jászbeiény és Mohács. 

Budapest—Keszthely—Hévíz—Zalaegerszeg-
Szentgotthárd. 

Csonkamagyarország  egyik legérdekesebb, leghosszabb vasúti fővonala lenne, 
mintegy 350 km. . Ot ismert helységnév áll a cimben, amelyen 

keresztül futó vasúti fővonal Csonkamagyar-
országnak legszebb, legváltozatosabb részeit, 
természeti kincseinek kimeríthetetlen gazdag 
tárházát ölelné fel. 

E lap hasábjain éveken át számtalan oly cikk 
látott napvilágot, mely a Balatonnak a nyugat-
hoz való közelebbhozását célozta, és soha 
sem hagyta e gyönyörű, anyagilag, erkölcsileg 
is sokat jelentő gondolat megvalósításának 
eszméjét aludni Hosszú küzdelem, nehéz 
felrázás után végre sikerült az intéző körök 
figyelmét felkelteni. Most rajta hát! 1 

E sokat jelfcnló vasúti fővonal megvalósítása 
tekintettel a nagy lelkesedésre és áldozatkész-
ségre, mely az 0/dekelt községek" lakósaiban él 
— nem kivihetetlen 

Nevezetesen Budapesttől Tapolcáig, innen 
Keszthelyig kész a pálya, Keszthelytől -Hévízig, 
innen Sármellékig építeni kellene. Sármelléktől 
befutna a Zalavöigyi vonalbi Zalaapátiig, ahon-
nan Szentpéteruron, Pacsán, Zalaszentmihályon 

ál (ahol a déli vasutat keresztezné) Bakig épí-
teni kellene, innen Zalaegerszegen, Zalalövőn, 
Körmenden keresztül Szentgotthárdig csak meg-
erősíteni kellene a pályát. 

Az egész fővonal hossza mintegy 350 km. 
Csonkamagyarország leghosszabb vasúti fő-
vonala, amelyből csak körülbelül 38 kilóméiért 
kellene építeni nem nehéz terepen. 

A fővonal megvalósításának eredménye ki-
számíthatatlan előnyt biztosit minden község-
nek, de a fővárpsnak is. Gyümölcs, gabona, 
zöldségtermelő és állattenyésztő hatalmas 
területet kapcsolna be a forgalomba és emelne ki 
abból a poshadásból, amelybe a .csak azérl is" 
kuruckodás sülyesztette. 

Nyugatot közvetlenül, egyenes irányban a 
Hévízhez és a legszebb gyöngyünkhöz a Bala-
tonhoz hozná. 

A térképre tekintsünk, több magyarázat 
nem kell, -rajta tehát, erre aludni sem kell, 
eleget álmodtunk — ébredjenek fel ai intéző 
körök (•  <li) 

H  m £ K 

) 

Nyaralási statisztika. 
A vidéki lapok rendesen számot adnak 

arról, hogy egyik-másik előkelőség mikor 
megy szabadságra, hol tölti szabadságidejét 
és mikor tér vissza. A kezünkbe kerülő vi-

, déki lapoknak eme hiradasait figyelve csu-
dálkozással állapítjuk meg, hogy a nyaraló 
urak szabadságidejüket csaknem kivétel nél-
kül külföldön töltötték. Soha a földrajzban 
nem tanultuk, soha a térképen nem láituk 
azokat a magyar ember által ki nem ejthető 
fürdőket, amelyeket a magyar urak az idén 
is felkerestek. Ha a mi uraink által felkere-
sett fürdőkről  statisztikát állítanánk össsze, 
az azl mutatná, hogy ennek a szegény 
csonka országnak nincs semmije, megron-
gált egészségét előkelő gazdag ember itt helyre 
nem állithatja, fáradalmait ki nem pihenheti. 
A szegény embernek jó a hazai levegő, jó a 
hazai fürdő, a millióknak visszaadja erejét 
és egészségét a magyar föld, mert'kell is 
hogy visszaadja. Jobb ha nem állítjuk össze 
a jómódú magyarok nyaralási statisztikáját, 
legalább nem boszankodunk annyira, hogy 
épen azok hánynak fittyet a magyar fürdők-
nek, azok viszik pénzüket a külföldre, akik-
nek a hazai fürdők támogatásában jó pél-
dával kellene eljárniok. 

— Az alispán Keszthelyen. Bődy Zoltán-
alispán egy heti üdülésre Keszthelyre utazott s 
OM tartózkodása idején hivatalos ügyekkel is 
foglalkozik. 7 

— A tanfelügyelő Itthon. Szirmai Miksa, 
Zalamcgye kir. trikfclügyelője szabadságáról 
visszatért és hivatalának vezetését helyettesétől 
Paizs György kir. segédtanfelügyelótől e hó 
22 én átveszi. 

— Mogblzatós. Borbély Boriska, a zala-
egerszegi állami polgári leányiskola tanára az 
1926 27-ik tanévre is megbízatást nyert a 
kultuszminisztertől. 

— Nyugdíjazás A vallás- és közoktatás-
ügyi . mimafeter Müller György nemestördemici 
r. k.' tanítót f. évi október 1-élŐI, Tóth Béla, 
letenyei r. k. iskolai igazgatót pedig november 
1-élői nyugalomba helyezte.* 

— Vámot szedhet a megye. Tegnap ér-
kezett le az alispáni hivatalhoz a belügyminisz-
ter rendelete, mely a törvényhatósági bizottság-
nak az utvámszedésre vonatkozó határozatát 
jóváhagyja és a vámszedésre a jogot megadja. 

— Tüz. Ma éjjel 3 óra tájban tüz ütött ki 
Sziavicsek Antal tulajdonát képező, berekaljai 
dűlőben fekvő pajtájában. Mire a tűzoltók ki-
vonultak a pajta földig leégett a benne levő 
nagyobbmennyiségü széna, gabona és gazda-
sági eszközökkel együtt. 

— Zalaegerszegi Iparosok • moháosl 
Iparoskongresszuson.  A zalaegerszegi ipar. 
testület az augusztus 20 iki mohácsi iparos-
koiígresszuson Jády% Károly elnök, Schmidt 
Viktor alelnök és Klosovszky/ Ernő, jegyző 
képviselik, akik holnap f. hó 19-én utaznak a 
kongresszusra. ^ A kongresszuson mint már 
jelentettük, Jádfy Károly egy nagyon fontot 
ügynek, a tanonckérdés egységes rendezésének 
lesz az előadója. 

— Motoros járatok á rédlosl vonalon. 
A novai és alsólendvai járások érdekeltségeinek 
még a mult éven megígérte a Máv. igazgató-
sága,, hogy a személyszállítás javítása és gyor-
sabbá tétele érdekében a rédicsi vonalon mo-
toros vonatokat- állit be. Lenti község ennek 
az ígéretnek beváltását a varmegyéhez intézeti 
beadványában is sürgctle. Értesülésünk szerint 
ezek a motorosjáratok az, ősszel megindulnak. 
Váijuk I \ 

— Szombathelyi mérnök építi az első 
vasbeton^utat. A kereskedelmi miniszter két 
év előtt szakembert küldött az Egyesült Álla-
mokba; az ottan nagyszerűen bevált vasbeton-
országutak tanulmányozására.1 Ugyanis a gép-
jármüvek rohamo elterjedésének idején fel-
merült Magyarországon is az a terv, hogy 
most, amikor a vármegyék óriási összegeket 
fektetnek utak építésére, kísérleteit kell tépni a 
tartós sőt örökös vasbeton utakkal. A program 
megvalósítása azonban sokkal nagyobb 
akadályok gördültek, mint azt az első pillanat-
ban hitték. A minisztériumban mégsem ejtették 
el a tervet és pedig azért nem, mert a vasbe-
ton utak örökösek és ha egyszer elkészültek, 
karbantartásukról nem kell gondoskodni. A 
miniszter leiratban hivta fel az államépitészeti 
hivatalok figyelmét « vasbeton utakra, és fel-
szólította őket, hogy az eszmél karolják lel. A 
felhívásra elsőnek Sopron vármegye reagált. 
Elhatározták, hogy a csornai állami uton az 
átkelési szakaszt vasbetonból építik meg. A 
munkát Váradi Manó szombathelyi építész mér-
nök nyerte el akinek az ajánlata a legolcsóbb 
volt. Égy méter hosszúságú és az úttest teljes 
szélességét betakaró darab 1 millió koronába 
került. Bz bizony egyelőre nagyon drága mulat-
ság volt, mert 1 km. országút 1 milliárdba 
kerülne. Ilyenformán Zalavármegye a 42 milli-
árdos útépítési kölcsönből a tervbevet 310 
km. helyett, csak 42 kilómérert tudna meg-
építeni. 

— Kemál — szultán. A nagy-iüjök szabad-
sághős, a tÖTök köztársaság meg^jpilója és 
jelenlegi elnöke, aki rettenetes kegyei|enséggel 
torolta meg az ellene előkészített merényletet, 
hir szerint fel akarja venni a szultáni címet. 
Első és harmadik ^apoleottnak akadt már köve-
tője Perzsiában, miért ne követhetné ő is ezek-
nek példáját? Hiába, a kalifátus, nem szűnhe-
tett meg, csakhogy erre ember kell és ufjy lát-
szik, erre sem alkalmas más, mint Kemál pasa, 
aki minden liberálizmusa dacára sem engedheti 
át a hithű mohamedánok fölött való uralmai 
holmi kis újdonsült pusztai királyocsKának. 

—- A három Bodl. Herczeg Eszlerházy Pál -
Oltárc község hatarában levő erdejéből idősebb 
és ifjabb Bodi József és Bodi Pál mintegy 680 
ezer korona értékű fát elloptak. A gelsci csend-
őrség a ' letiesek kinyomozása után megtette 
ellenük a feljelentést a nagykanizsai ügyész-
ségen. 

— Tüdővószes állatot vágott egy kanizsai 
mészáros. Kárlovils György, nagykanizsai 
mészáros a vágóhíd megkerülésével magán-
lakásán vágott le egy öklöt, amely felól az 
állatorvos megállapította, hogy tüdővészben 
szenvedett. A különféle dijak meg nem fizetésé-
ért a forgalmiadóhivalal Kárlovitsot tízmillió 
korona pénzbüntetésre ítélte. Azért azonban 
még külön kell felelnie, hogy egy v á r o s "közön-
ségét a beteg állat levágásával anyagi haszon 
szerzés céljából a husmérgezés rettenetes vesze-
delmének telte ki. 
' — Véres verekedés. Scher József.kőműves 
segéd az éjszaka szállásukon összeszólalkozott 
Treplcr Ferenc kőmivessegéddel. Scher a szó-
váltás folyamán egy 3 decis pohárral ugy fejbe-
ütötte lakótársát, hogy 8 napon tul terjedő 
gyógyuló sebet ejtett rajta. Az eljárás megindult. 

legolcsóbb bevásárlási forrása4: 

Fiscbl Ede és Fia, Zalaegerszeg 
Eötvös-utca tO. ssám. T .U/ona iám tOí. 
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po l i t i ka i b t ln tónyt se j tenek 
a  c sepe l i robbanás mögöt t . 

Budapest,  augusztus 18. Az utóbbi időben 
külföldön előforduló számos hasonló robbanások 
arra engednek következtetni, hogy ez^k épugy, 
mint a csepeli katasztrófa is, politikai bűntényre 
vezethetők vissza. A nyomozás ebben az irány-
ban is folyik és mozgósították Hetényi főkapi-
tány vezetése alatt a főkapitányság politikai 
osj'ályát is. A nyomozás mindeddig semmi 
poziliv eredményt nem tud felmulatni és nagyon 
zavarják a rendőrség mnnkájál a különféle fan-
tasztikus és minden komoly alapot nélkülöző 
feljelentésekkel. Ma pl. megjelent a politikai 
osztályon Zimmermann Ede henlesmester, aki 
elmondotta, hogy a robbanás napján délelőtt 
Kecskemére utazott. A kupébar\ 2 férfi  oroszul 
besélgelclt és többször hallottá, amint Csepel 
nevét említették. A rendőrség utána járt a do-
lognak és megállapította, hogy az egész mese 
Zimmermann túlfűtött fantáziájának a szüle-
ménye. 

LEGÚJABB ÓSZI ÉS TÉLI 

DIVATLAPOK 
kaphatók 

KAKAS ÁGOSTON* 
könyvkereskedésében Zalaegerszegen. Telefon 131. 

SPORT. 

A keszthelyi lovasmérkőzések. 
A Keszthelyen szombaton és vasárnap lefolyt 

lovasmérkőzések nyertesei a következők: 
I. Díjlovaglás, könnyű kategória: 1. díj nem 

került kiosztásra, 2. PaUly György, 3. Hertelendy 
Miklós (6 nevezés.) 

II. Kettesfogatu országúti verseny: 1. Birk 
Gyula, 2. Berzsenyi Györgyi, 3, Brokes Rezső, 
4. báró Biedermann László, 5. báró Putteány 
István (7 nevezés). 

III. Kezdőki díjugratása : 1. Hadházy József, 
2. Bartalics Kálmán, 3>yály Sándor (14 nevezés). 

IV. Huszárők díjugratása: Vercbely Mihály 
árkád (Sopron), 2. §tcinbach Lajos huszár 
(Keszttiely)J 3. Horváth István őrvezető (Sopron), 
4. Csizmadia István huszár (Sopron). 

V. Nyesetlenek díjugratása: 1. Kubinszky 
Jenő, 2. J/erceg Odeschalchy Miklós, 3. és 4. 
gróf Zichy János Géza (35 nevezés). 

VI. C kategória. (Vadászugratás): 1. Kregczy/ 
Valdemár, 2. Raszlaviczy János, 3. Platthy 
József, 4. herceg Odesfchilchy Miklós, 5. gróf 
Andrássy Pál (44 nevezés). 

VII. Hölgyek könnyű díjugratása: I Schvartz 
Miklósné, 2. Pauly Harlmanné, 3 Vajda Béláné 
(25 nevezés). 

VIII. F. Kategória. (Vadászugratás). 1 herceg 
Odeschalchy Miklós. 2 báróRohonczy Imre, 3. 
Cseh Kálmán, 4. illésy Ferenc, 5. Keresztes 
Ákos. (25 nevezés.) 

IX. Altisztek díjugratása: 1. Péter István szkv. 
(Keszthely), 2. Eperjesy tiszlh. (Szombathely), 
3. Vigh Ferenc törzsőrm. (Keszthely,) 4. Vida 
János (Tolna). 

X. Fogatszépségverseny: a) kettesfogat, úr-
kocsisok 1. Brokes Rezsó, 2 Békássy István; 
b) keltesfi^al, urkocsisok 1. Csertán Elek; c) 
négyesiogatok 1. Csertán Elek fogata ( I I 
nevezés.) * -

x Látogatás Magyarország legnagyobb 
áruházában. (Saját tudósítónktól). Zsúfolt vas-
úti kocsiban Budapest világvárosi látványossá-
gáról, a Corvin Áruházról folyik^a diskurzus. 
Az emberek általános -érdeklődése mellett fan-
tasztikus számok repülnek a levegőben az áru-
ház látogatóinak hihetetlen nagy számáról s az 
ország minden részébe szétfutó megvásárolt 
áruk értékéről, önkénytelenül is felvetődik az a 
gondolat, nem volna-e hélyes beszámolni olva-
sóinknak az ország legnagyobb áruilázáról, köz-
vetlen tapasztalatok alapján általános informá-
ciót nyújtani ? A Corvin Áruház ugy a Keleti, 
mint a Nyugati pályaudvartól percek alatt meg-
közelíthető helyer\a Nemzeti szinház és a Rókus 
kórház között épült fel a régi Apolló helyén. A 
modern építkezés monumentális alkotásának 
hatalmas, közgyűlési teremnek is beillő kiraka-
tai előtt állandó embergyürü gyönyörködik a 
kilünő ízléssel, művészi keretben fellárolt  áru-
halmazaiban. Nyilvános divatrevü hangulatát 
kelti a szemlélőben az uri és női divat egymás 
melleit felsorakoztatott  szines csoportja. Pompás 
rajzok, kecses bábuk, percek alatt kioktatnak 
bennünket a divat minden ágában. Középen a 
hatalmas bejáratnál udvarias portások irányítják 
a beözönlőket 40 osztály felé s a gyorsan mfi-
ködó hatalmas lifiek úgyszólván másodpercplr^ 
ként árasztják szél őket az.emeletekre. Tarkáló 
szövettől kezdve, tennisz labdáig óriási válasz-
tékban van itt minden, amit az életszükséglet 
és a fejlelt emberi kultura megkíván Mindezt 
egy pompás emberi gépezet, a figyelmesség és 
szakérlelem kiváló reprezentásai szolgálják fel 
nekünk. A Tiszavidéktől kezdve a Dunárnulig 
képviselve van itt az egész Magyarország. A 
szegediek szines szőnyeget, a debreceniek cipőt 
vásárolnak, egy baranyai menyecske kézimun-
kát, liliomos ruhát a gyermekeknek. Ugy'átszik . 
már felismerte a vidék közvéleménye nagyszerű-
ségét és hasznosságát annak, hogy egymástól 
távolesó különböző beszerzési források időpa-
zarló felkeresése helyett egy helyen vásárolhat 
nak mindent, szépet és jót olcsón. Hogy milyen 
jó vásárt tudnak itt csinálni, szolgáljon erre 
csak egy példa. 1 méler jő fehér teljes széles-
ségű siffon  ára 8 800 K, szines, tgészen jó 
minőségű kreton métere 9.500 K. A kifáradt 
vásárlókat az emeleten négy fogásos pompás 
ebéd várja 17 000 K-ért és hogy minden kénye 
lem meglegyen, az élterem mellett menetjegy-
iroda van a jegyek azonnali megváltására. Áz, 
áruház vezetőségétől megtudjuk a kilünő niinő-

'ség. az olcsóság és az óriási választék titkát. 
A Corvin conccrnnek ugyanisa külföldön saját 
bevásárlási házai vannak és pedig Párizsban,-
Londonban, Hamburgban, Berlinben, Chemnitz-
ben, Milanóban, Szt. Gallenban stb. A Corvin 
conccrnnek a világ minden részében még 9 
ehez hasonló áruháza v.in s az óriási tömegben, 
a közvetlen forrásból  való vásárlás miritlen rej-
télyt megold. Tőle tudjuk meg. hogy az áruház 
hatalmas személyzete állandó permanenciában 
jelenleg azon dolgozik, hogy a Szent István 
napi bevásárló hétre teljesen felkészülten a vidé-
kieknek minden igényét kielégíthesse. Külön 
propaganda lermében rajzolók, diszitők, kirakat-
rendezők, művészi eszközök megteremtésével 
igyekeznek bevinni a köztudatba, hogy a Corvin 

i Áruház nemcsak Budapest, hanem egész Magyar-
1 ország részére épült fel s mindenképen hivatva 
1 van arra, hogy lerongyolódott országunkat fel-

ruházza. 

Hirdessen a „ZALAVARMEGYÉ'*-ben 

GAZDASÁG. 

A nemesített buzafajték  termelése. 
A nemesilett buzafajták termelési értékét az 

idei esztendő fényesen beigazolta, mert nemcsak 
termésükkelj de szalmaszilárdságukkal .és jó 
rozsdaállóságukkal is bebizonyították ezt. A 
május—-juniusi túlságos esőzések súlyos próbá-
nak tették ki buzavetéseinket s ahol a régi kö-
zönséges buzafajtákat vetették, olt a, rozsda és 
a megdőlés sok kárt okozott. A nemesitett buza-
fajták ennek ellenében szilárdabb szalmájukkal 
a megdőlésnek jól ellenállottak és ha a jobb 
talajokon a sok esőzés miatt meg issdőltek,y 
ismét felállottak. A rozsdának is jól ellenállot-
tak, mert a nemesitelt búzákat a rozsda sokkal 
később lepte meg, mint a közönséges buza-
fajokat s nem is tett bennök olyan nagy kárt, 
mint az utóbbiakban. Hogy a rozsda fejlődésére 
nagyon kedvező idei időjárás ellenére nincsen 
nagyobb rozsdakárunk, azt a nemesitett buza-
fajták rozsdaállóságánák köszönhetjük. A termés 
biztosságával kapcsolatban a nemesitett buza-
fajták kitűnő termőképességét is tapasztaljuk, 
mert jól mivelt területekről, különösen ahol a' 
buza alá fosztorsavtrágyát  is adtak, katv l á -
dánként 15—20 q> sőt egyes helyekről ennél is 
nagyobb magtermésről érkeznek jelentések. A 
búzát nagyon különböző viszonyok között ter-
meljük és az adott viszonyok szerint más-más 
nemesitett buza a megfelelő. Ezért a nemesitett 
buza-vetőmag Vásárlása esetén célszvrü a buza-
nemesitővel közölni, a talaj és a trágyázási 
viszonyokat, az előveteményt és a mivalést, egy-
úttal azjí hofcy a vásárló eddig milyen buza-
fajtát termelt, annak milyen előnyét, vagy hát-
rányát tapasztalta, mert igy a magnemesitő a 
legmegfelelőbb buzafajtájának vetőmagját szál-
líthatja. Az igy kiválasztott nemesitett buzafajta 
kat. holdanként legalább 2—3 q-val, de sok 
esetben ennél is nagyobb magtermés többletet 
ad vetőmagjának vásárlási költsége pedig q-
ánként csak 30 -40 kg buzaérléket képvisel. 
Ezért érdemes ezzel behatóan foglalkoznunk, 
mert búzaterméseink fokozásának — a szuper-
foszfátozás  mellett — leghatásosabb' eszköze a 
jól megválasztott nemesitett buzafajta. 

A P R Ó H I R D E T É S E K . 
25ÖNp-öl házhely szabad kézből eladó. Cini meg-

tudható a kiadóhivatalban. 

n 

beszerezhetők 

Nemes Gábor 
könyv- és paplrkereskcdésében 

ZALAEGERSZEGEN. 
> Őszi és tól i 

DIVATLAPOK 
már kaphatók . 

Szent István hét Zalaégerszegen 
Szántó divatárú Uz 
Nc utazzék Budapestre, megtakarítja az útiköltséget és éppen olyan olcsón vásárol, mint Budapesten. 

Csak Szent István hetében a következő három cikket 
e rendkiviili olcsó áron árusítom: « s 

Mintás córna g rennd inok (edd ig 40.000 M) mtr K 20.000. Közismert K 225.000-es rek lám 
szöveteim mtr K 205.000. Foulard selymek ( e d d i g 140 000 K) mtr K 120.000. 

Csak folyó hó 18 -25-ig. Ne mulassza el e ritka alkalmat! 



A r a 1 5 0 0 K o r o n a . 

V évfolyam. Z&laogersieg, 1928. augusztus 20. Péntek. SZAB. 

P O L I T I K A I Í<T,A P 1 L A P 

••(Jelenik minden Mkösaip délatAo. — ElétUel6i: orr hónapra 26.000 ^negyedévre 75.000 K. — Sxerkentösé* éi kiadóhivatal: Zalaetemei, Síécbenyl-tér 5. Teleien t5 
• — ... á 

Szent István. 
Kilenc hosszú évszázadnak sdrün egymásra 

tornyosuló ködlengerén, melyben milliók hal-
ványulnak el,Események szürkülnek le semmivé, 
diadalmasan. ragyog át az $Iső magyar király-
nak, Szeftt Istvánnak hatalmas alakja. Mert az 
első magyar király ma is közöltünk él az 0 
nagyszerű alkotásaiban. Itt van maga az ország, 
melyet szépapja, Árpád szerzett meg és Szent 
István biztositott nemzetének • azáltal, hogy a 
polgáriasodás folyamatát bevezette és az uj 
eszmék özönét átültette a fogékony magyar köz-
életbe. 
• Szent István uj állami és társadalmi rendet 
teremtett a törzsszerkezet helyett. Ezt a rendet 
elődei előkészítették ugyan, de az Ő lángelméje 
adta meg neki a végleges alakot és azt a tar-
lósságot, hogy Jó két&zázeszlendőn át fennálljon 
s Magyarországot önállóságának biztositásárá, 
területe polgárosítására, uj hódításokra képessé 
jegye. Mi e munkából Kizáróan az ő s mi elő-
deinek érdeme, azt kideríteni nem lehet.'Az 
utókor századokon át neki tulajdonított mindent 
s tényleg Szent István avatta az államhatalmat 
azzá a központtá, helyben az ország minden-
nemű eiefe, a honvédelem, a hitélet a jogbiz-
tonság s a közgazdaság, szóval az egész polgá-
rosodás természetszerűen egyesűit. 

A magyarság fegyelmezettségére, katonai eré-
nyeire alapította Szent István az ő királyságát. 
Müve ennyiben nemzeti alapon nyugodott, de 
minden tnás tekintetben a keresztény, közép-
európai gondolatvilágból fakadt. Idegen eszmék 
és intézmények recepciója nálunk kilencszáz év 
folyamán soha oly óriási mértékben nem ment 
végbe, mint az'ő korában. Egészen uj intéz-
mények s velők oly erkölcsi és jogi fogalmak 
léplek életbe, melyeket a történelmi fejlődés 
előkészíteti ugyan, amelyek azonban lényegileg 
idegen kölcsönvételek. Mindazonáltal a nagy 
sztrvező mesteri ke2e az idegen anyagból olyan 
szervezetet alkotott, mely népét a maga egyé-
niségből, magyarságából sohasem forgatta ki. 
Habár a kölcsönvétel nyomai meglátszottak 
rajlei, volt alkotásának sajátos egyéni jellege, 
megvolt benne a képesség, hogy nagyobo bajok 
nélkül, minden rövidebb időben a magyarság-
hoz idomuljon s annyira összeforrjon  vele, mintha 
legsajátosabb lelkivilágának terméke volna. 
Szervezői működésében vele volt a kor szelle-
me, érette dobogott a nép szive, mert a törté-
nelmi fejlődés a magyar köztelket már megér-
lelte reformterveire,  melyek az állami élet egész 
nagy mezejét felölelték s Magyarországot a 
kornak megfelelő intézmények megdönthetetlen 
alapjaim fektették. • * 

Az első király tehát beillesztette Magyaror-
szágot az európai -kutííhállamok sorába s Ma-
gyarország nemcsak hagy alkalmas talajnak 
bizonyult az uj eszmék, az európai civilizáció 
befogadására, de ennek hős védelmezőjévé is 
v*ll. Nemcsak politikáéi hatalmak és terjeszke-
dési vágyak törtek még ellenállásán, intézmé-
nyeinek védelmezésében, hanem a Kelet felöl 
N>ugatra törő kuliurának is takarodó! paran-
csolt. Ha Szent István nem vitte volna át a 
magyarnak vérébe intézményeinek szeretelét, 
amelyeket mindenkor sajátos nemzeti intézmé-
nyeknek tartott e nemzet, akkor ma már aligha 
dicsekedhetnék Nyugat évezredes kultúrájával. 
Elsöpörte volna azt a Kelet vadsága. 

A munka megbecsülésében is példaadóan 
járt elól Szent István. Országába fogadolt min-
denkit nemzeti és felekezeti különbség nélkül 
J nem kívánt tőlük mást, mint képességet és 
hajlandóságot a termelő munkára. 

Igen nagy kár, hoKy Szent István korából, 
rtely nemzetünk hőskora, melyben töméntelen 
emlékezetes, ragyogó katonai és politikai tett 
játszódott le, melyben ?hnyi nemes, nagy alak 

és működött, annyi dicsőség és fény sugár-

I 
zott szerteszét, semmiféle egykorú írás nem 
maradt ránk. De, ha alig beszélnek e korszak-
ról egykorú emlékek,, maga, az egy év-
ezred viharával dacoló Magyarország legékes-
szólóbb bizonyítéka Szent István király egyéni-
sége nagyságának s nemzete alkotó, szervező 

,és alkalmazkodó képességének. A mostani gyen-
ge, trianoni Magyarországnak bele kell tekinte-
nie a mulínak hatalmas ködtengerébe, melyen 
ful ott áll a nagy király alakja s tőle kell erői 
merítenie arra, hogy az a szép föld, melyet a 

honalapító Árpádnak dicső seregei vérükkel 
szenteltek meg s amelyet Szent István hódított 
meg a kulturának, a polgáriasodásnak, ismét 
eggyé forrhasson,  eltüntethesse megszentelt tes-
téről a trianoni banditák által nem hősi kard-
dal, hanem közönséges orgyilokkal vont szégyen-
barázdákat s a nagy király .ünnepén az égési 
Nagymagyarország együtt ünnepelhessen. Mert 
mamég Szent István napján csak ezt énekelhetjük: 

„Rólad emlékezvén csordulnak könnyeink, 
Búval harmatoznak szomorú mezeink". 

Bírói cimet akarnak az árvaszéki ülnökök. 
V-* * 1 » 4 

A nép nem veszi be a rosszul képzett „ülnök"/siót. — A kérdés a zalamegyei 
árvaszék előtt. Békésvármegye árvaszéke országos akciót 

kezdett abban az irányban, hogy szüntessék 
meg az árvaszéki ülnöki cimet es az ülnököket 
fizetési oszlályok szerint nevezzék árvaszéki 
bíráknak és főbiráknak. 

A magyar embernek elég sokszor akad dolga 
az árvaszéken, ahol az ülnök valóságos bírói 
hatáskörrel intézkedik életbevágó,fontos családi, 
vagyonjogi, személyi ügyekben, de szinte 
szégyenkezve veszi ajkára ezt a furcsa meg-
szólítást. Kerülgeti-kerülgcti egy ideig, mig végre 

nagynehezen kiböki: naccságos, vagy 
tekéntetes „ügynök" ur. 

Az ülnök szó származása sem indokolja már 
az elnevezést, mert az árvaszék 2 éve meg-
szűnt az a társas intézmény lenni, ahol mindent 
ülésben intéztek el. Viszont az árvaszék eredeti-
leg árvatörvényszék volt és nem egyszer hozott j 
fontosabb magánjogi természetű döntéseket, , 
mint ma^a a bíróság. Csehországban megszün-

tették az árvaszékeket és működési körük java* 
részéi a járásbíróságok -körébe utalták. Az árva-
széki tisztviselőktől eeyébk^iV megkívánják a 
legmagasabb jogi képesítést, mely a bíróétól 
csupán abban különbözik, hogy az árvaszéki 
tisztviselők nem kötelesek gyakorlati birói vizs-
gát tenni. 

Nemrégiben a belügyminiszter egy küldöttség 
előtt kijelentette, hogy hamarosan visszatérnek 
ITrégi árvatörvényszékekre és azt a tervet, hogy 
az ülnökök birói cimet kapjanak, , támogatni 
fogjáTBékés megye a „főbírói-  cimet is javasolja, 
de ez — mint a zalaegerszegi árvaszéki tiszt-
viselők mondják, nem volna szerencsés dolog, 
mert ismét félreértésekre  adhatna okot, amennyi-
ben a főszoigabirákat általában „fóbirák"*nak 
címezik. 

Zalamegyé árvaszéke szeptember elején foglal-
kozik a kérdéssel s akkor teszi meg erre vonat-
kozó javaslatait a belügyminiszternél. 

Mi van a vasárnapi munkaszünettel ? ./ 
Senki sem ismeri ki magát. — Azért vannak napirenden a zaklatások. 

Az  1921-ben 94.537. sz. a. kiadott kereske- . 
d^lmi miniszteri rendelet értelmében Budapest 1 
kivételével mindenült nyitvalarthatók vasárnapo- . 
kon és Szent István napján az összes üzletek ' 
7—10 óráig. Amennyiben azonban a kereskedők-
nek kétharmada akár általánosságban, akár csak 
egyes szakmákra nézve is kérelmezi ez időre a 
munkaszünetet, ugy azt az iparhatóság elrendel-
heti s ez. esetben a munkaszünet kötelező is. 

Zalaegerszegen az utóbbi időkben nagy zava-
rok állottak elő e/.en a téren. Néhány évvel 
ezelőtt, amikor részint anyaghiány, részint más 
körülmények következtében az üzletek vasárnap 
délelőtti nyitvatartása nemcsak hogy szükséges 
nem volt, de maguk az üzlettulajdonosok örül-
lek annak, hogy nem kell vasárnap nyitaniok, 
gyakorlattá vált az üzletek vasárnap délelőtti, 
bezárása. 

Leszögezzük, hogy ez nem a miniszteri 
rendeletben előirt kérelemre történt, 
hanem a kereskedők egyéni akciója 
volt, mely aztán általánossá vált. 

Ilyen értelemben tehát nem szüksé-
ges hatótági intézkedés ahoz, hogy 
valaki üzletét vasárnap délelőtt 7—10 

óra között nyitvatarthassa. 
Az évek folyamán gyakorlattá vSlt szokást, a 

tényleges állapotot jogi állapotnak tekintették, 
amit igazol az a körülmény-^ hogy egyes 
szakmák hivatalos utón kérelmezték a vasarnap 
délelőtti nyitvatarthatást^hatóSág azután intéz-
kedett és ma ugy tűnik a dolog, mintha a 
nyitvatartásra jogosultak, jobban mondva nyitva-
tartók ezt a jogot a hatóságtól nyerték volna 
most, holott ez a joguk mindmáig érintetlen 
maradt. A háborús rendelkezések is már 5 évvel 
ezelőtt elveszítették érvényűket. Hogy a jogi 
helyzet ez, azt bizonyítják a többi városok: 
Nagykanizsa, Keszthely, Tapolca. Szombathely, 
Győr, amelyekre nem vonatkozhatnak más 
rendelkezések, mint Zalaegerszegre. 
' Ennyit kívántunk megjegyezni az igazság 
érdekében a zavarok és zaklatások elkerülnetése 
céljából. 

A f r a n k p e r  t á b l a i t á r g y a l á s a . 
Budapest,  augusztus  19.  A frankpertífen  a 

bizonyítási eljárást béTejezték. Kéhler Béla fő-
ügyész megkezdette a vádbeszédét, amelyben 
Szörcsey József és Baross Gábor megbünteté-
sét is kéri. Megállapítja továbbá, hogy 
Windischgraetz azért siettette a hamis frankok 
elhelyezését, hogy mielőbb befektetett pénzéhez 
jusson. Nádosyval szemben elfogadásra ajánlja 
a törvényszék álláspontját. Dr. Auer Fái a 
franciák megbízottja a törvényszék által is meg-
állapított 1 frank kártérítési összeg elfogadását 
kéri. 

7 Idegen repülő Csepel fele 
a robbanás elótt. 

Budapest,  augusztus  19.  Megbízható tanuk 
vallomása szerint a katasztrófa előtt körülbelül 
20 perccel idegen repülőgép szállt Csepel felett. 
A nyomozás ebben az irányban is megindult 

A szovjet ki akarja cserélni 
Rákosit. 1 

Moszkva,  augusztus  19.  A szovjet mindent 
elkövet Rákosi Mátyásnak megmentése érdeké-
ben/Hajlandónak mutatkozik arra is, hogy Őt 
a Szovjelotoszországban még élő magyar fog-
lyok egyikével kicserélje. 
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— A falu népének hódolása Szent István 

napján a kormányzó elótt. Első nagy királyunk 
Szent István király nemzeti emlékünnepén a 
falu népe szokatlanul nagy tömegben zarándo-
kol fel az ország szivébe, hogy tanúságot le-
gyen a magyar nemzeti eszme mellett való 
törhetetlen kitartásáról, ezer éves történelmünk 
nagyjai iránt váló, hagyományos tiszteletéről. 

•  Ei  alkalommal a falu népe felkeresi a legelső 
magyar embert Horthy Miklós kormányzót, 
hogy amilyen áhítatos lélekkel adózik a magyar 
nemzet a „dicsőséges S?ent Jobbnak", ép oly 
hálás tisztelettel hódoljon annak a kemény 
magyar kéznek • is, mely nagy válságainkban 
vasmarokkal fogta- a nemzet hajójának kormá-
nyát. A régi nemzeti királyok által Szent István 
napján tartani szokott törvénynapnak felujitása 
volná a falu népépek a kormányzó szine elé 
való \járulása. Régente e napon a királyok 
jogot szolgáltattak, az ország távoli lakóinak 
hódolatát fogadták. A Faluszövetség vezetésével 
a falvak népe is azért jön e napon a királyi 
várba hódoló tiszteletadásra, hogy felújítsa szép 
emlékét a régi hagyománynak. Az eredeti, ősi 
hagyományos népviseletbe öltözött falusiak a 
Szent István napi körmenet után a Faluszövet-
ség vezetése alatt a vár udvarára vonulnak, 
ahol a kormányzó ur előtt Mayer János föld-
mivelésügyi. miniszter a Faluszövetség elnöke 
köszönti a falu népe nevében a Kormányzót. 

— A Szent István napi istentiszteletek. A 
helybeli róm. kath. templomban holnap, Szent 
István napján a rendes ünnepi miséket tartják 
meg, amelyek közt a 10 órai nagy mise lesz az 
ünnepélyes istentisztelet. — Az ág. hitv. ev. 
templomban ugyancsak délelőtt 10 órakor tar-
tanak ez alkalommal ünnepi istenliszteletet. 

— Gazdasági egyesületi közgyűlés. A 
Zalavármcgyei Gazdasági Egyesület folyó évi 
augusztusz 31-én délelőtt 10 órakor Keszthelyen 
a Városháza tanácstermében tartja rendes köz-
gyűlését a kővetkező tárgysorozattal : 1. Gróf 
Korniss Elemér javaslata a vármegyei „Motor-

.őrsén" felállitasa tárgyában. 2 Miniszteri leira-
tok bemutatása. 3. Tagsági ügyek. 4. Folyó 
ügyek, indítványok. 5. Dr. Kreybig Lajos elő-
adása „Talajáét és növénytermelésünk foko-
zásáéról. Tekintettel az értékes előadásra a 
tagok minél nagyobb számban való megjelenését 
kéri az elnökség. 
" — Az* Iskolák tataroztsa. A helybeli ál-
lami elemi iskolák meszelési, festési és mázo-
lási munkait Kerkaí józeefnek, mint legolcsóbb 
ajánlattevőnek adta ki a városi tanács. 

— Autó-razdák. A napokban Keszthelyen 
bérautóvizsgálatot tartotiak, amelyen meg-
jelent Laky Kornél műszaki főtanácsos és 
dr. Oroszházy Endre rcndőrfótanácsos Szombat-
helyről. A vizsgálat alkalmával az összes szaladó 
bérautók a bizottság elé kerültek. A huszon-
négy kocsi köztit'hatot szerkezeti hibák miatt a 
forgalomtól eltiltottak é6 generális javításra 
köteleztek. Ezeket a kocsikat 23-án Szombat-
helyen be kell mutatni. Figyelmeztették a kocsi 
tulajdonosokat, hogy a pótkerék gummival 
látandó el s hogy autót csak kétéves gyakor-
lattal rendelkező soffőr  vezethet. A kellő képe-
sítéssel nem rendelkező soffőröktől  az igazol-
ványt bevonjak. Az autórazziákat többször meg-
ismétlik, hogy ezzel elejét vegyék a már nagyon 
-divatba jött autókaramboloknak. — ''Jó lenne, 
ha most már megyénként állítanának föl autó-
ellenőrző hatóságokat. 

— Zeneiskola Nagykanizsán. Szeptember 
hó elsejével megnyílik a nagykanizsai zeneiskola. 
A zongora tanszakot Fábiánné Pásztor Irma, a 
hegedüszakot Lemberkovicsné Wéber Róza 
tanárnők vezetik, mig a melléktantárgyakat 
Vannay János zeneszerző, a zeneiskola igazga-
tója adja elő. 

— Felesége szemeláttára lett öngyilkos. 
Sulczer Antal szentgotthárdi kaszagyári mun-

. kás súlyos idegbaja miatt a kétméteres Lapincs 
patakba ugrott felesége szemeláttára. Holttestét 
még nem találták meg. 

— Diák kiállítás. Nagyszabású kullurmun-
kába fogott a Magyar Egyetemi és Főiskolai 
Hallgatók Országos Szövetsége. Elhatározta, 
hogy a tél folyamán összeülő VIII. országos 
diákkongresszussal kapcsolatosan, melyen az 
egyetemi ifjúság szociális és tanulmány^ viszo-
nyairól tanácskoznak, egy diákmozgaiwi kiálv 
lilás* hoznak össze., Be' akarják mutatni a 
magyar főiskolák fiataljának életére, kölön 
kis társadalmára, tanulmányára, szervezeteire 
vonatkozó emlékeket és dokumentumokat első-
sorban a háború utáni esztendőkből, de azon 
tul visszafelé a magyar egyetemi és ősi kollé-
giumi diákélet elöidőiból is. 

— Ércpénzek beváltása. Az ércpénzeket 
szeptember 30-ig a következő ái'akon váltják 
be: egykoronást 5750, kétkoronást 11.500, öt-
koronást 30 ezer és egyforintost 15 ezer 
koronáért. 

— Kiállítás Békéscsabán. A vidéki kiállítá-
sok méreteit messze túlszárnyaló hatalmas,' 
megyei jellegű ipari, kereskedelmi és mezőgazda-
sági Kiállítás és árumintavásár nyilik meg 
Békéscsabán szeptember 5 én és tart 12-ig. 
Utazásnál 50 százalékos kedvezmény, igazol-
vány az ipartestületnél váltható 15 ézer koronáért. 
Az igazolvány egyben belépőjegyül is szolgál. 

~~ Másfélmllllárdos kártérítési Igény. Élénk 
emlékezetünkben van niég Rózsa Ignácnak, a 
kaposvári - ipartestület jegyzőjének tragikus 
haiála. Rózsa többedmagával autón igyekezett 
a nagybajomi iparosság zászlószentelésére, de 
az autó felborult  s Rózsa Ignác a kaposvári ' 
kórházban sérüléseibe belehalt, özvegye most 
kérvényt adott be a kaposvári törvényszékhez, 
melyben kéti, hogy a valószínű kárigényt az 
autó tulajdonosával szemben másfélmilliárd ko-
ronában állapítsa meg. Az autó tulajdonosa és 
vezetője Kovács Miksa volt. 

—- Autófeoskendö Körmenden. A kör-
mendi önk.. tűzoltó egyesület ez év elején 
megrendelt autófccskcndójét most vették át 
ünnepélyes keretek között 

— Találtak egy vaslapátot. Igazolt tulaj-
donosa a rendőrségen átveheti. 

— Nógvóvl fegyház helyett felmentés, j 
Horváth Juda László kiskanizsai lakóst soroza-
tos lopásaiért a nagykanizsai kir törvényszék 
négy évi fegyházia ítélte. Horváth megfelebbezte 
az ítéletet ' és csatolta a törvényszéki orvos 
bizonyítványát, mely szerint ő régi súlyos 
elmebetegségben szenved. Az igazságügyi orvosi 
tanács teljesen helybenhagyta a törvényszéki 
orvos véleményét s ennek alapján a pécsi 
kir. ítélőtábla a törvényszék ítéletét megváltoz-
tatta és cseleményeinek következményei alul 
felmentette, de egyben elrendelte, hogy a nagy-
kanizsai törvényszék Horváthot elmegyógyinté-
zetbe szálliitassa. 

— Veszett tehén ősszeharapdált egy 
asszonyt és fölhasította a hasát. Különös 
szerencsétlenség történt egy pécskülvárosi vasúti 
őrháznál Csécsei József pályaőr kis gazdaságá-
ban egy jámbor zsemlyeszínű tehén képviselte 
a legnagyobb értéket, amely mosl egy megrázó 
tragédiának lelt az okozója. Még junius végén 
egy veszett kujya garázdálkodott a környéken, 
amely a pályaőr békésen legelő tehenét is meg-
marta. A tehénen azonban a megbetegedésnek 
a legkisebb jele sem látszott 7 héten • keresztül. 
Most azonban a pályaőr bement a városba és 
megkérte Papp Istvánné 23 éves fiatalasszonyt, 
hogy vigyázzon a tehenére és 11 óra tájban 
vezesse ki az istállóból és kösse az udvaron 
egy fához. Amint a szomszédasszony a tehén-
nel kiért a szabadba, az habzó szájjal, vérben 
forgó/szemekkel neki rontott Papp Istvánnénak, 
akinek felhasította a hasát és a földrebukó I 
fiatalasszonyt összetiporta és összeharapdálta. 
Néhány perc múlva érlftzett  haza a pályaőr, 
akit a tehén szintén megtámadott, de ő a nála 
lévő hatalmas furkósbottal addig verte fejbe 
tehenét, mig a segélykiáltásokra elősiető szomszé-
dok megkötözték. Az eljárást a pályaőr ellen 
megindították, mert tudomása volt arról, hogy 
tehénét a kutya megharapta és mégsem tett 
jelentést róla. 

— Mivel és hogyan osávfizzunk ? Ezt a 
kérdést tárgyalja a „Növényvédelem* most meg-
jelent augusztusi szárba, amely több cikkben 
világilja meg a csávázás kérdésének minden 
vonatkozását. Érdekes cikket közöl az előre való 
időjelzésről, a burgonya varas betegségéről, a 
nálunk most megjelent uj szőiöbetcgségről' a 
szőlőorbáncról: a köszméte araszoló lepkéjéről. 
Ismerteti a madárvilág gazdasági szerepét á 
szőlőben; a vajfünek, a dohány veszedelmes 
betegségének az irtását; a bogyós gyümölcsllek 
nyári szaporítását; a saláta, a laboda és a 
spenót őszi vetését; kitanít arra, hogyan és 
mikor kell a hernyóenyvgyürüket alkalmazni; 
mit kell tenni a kápdsztalepke hernyóinak, a 
liliombogárnak, a dróyéregnek, meztelen csigá-
nak, fülbemászónak a leküzdésére. Cikkeket 
közöl a szemzé^ végrehajtásáról, a fagykár! 
szenvedett szőlőtőkék metszéséről, a szilvafák 

• levelének a .vörös foltosságáról stb. stb. A dúsan 
illusztrált szaklapból a kiadóhivatal (Budapest, 
V., Földmivelésügyi Minisztérium) kívánatig 
készséggel küld mutatványszámot. 

Kassa kétségbeejtő vergődése. 
Kassa,  augusztus  19.  A Felvidék legelterjed-

tebb magyar lapja a .Kassai UjSág" megren-
dítő képet nyújt egy hbsszabb cikkében Kas-
sáról, melyet „Kelet Szlovenszkó metropolisai-
nak csúfolnak a csehek és amelyről a magyar 
lap megállapítja, hogy már csak a halott város 
cimre tarthat igényt. A mi virágzó l̂ assánkból, 
amely üzleti élet terén az egész felvidéken ve-
zetett a Triation előtti időben, a csehek tipikus 
hivatalnok- és katonavárost csináltak, ellenben 
az üzleti életet annyira és oly tudatosan visz-
szafejlesztették, hogy a város ma kereske-
delmi és iparélet szempontjából válósággal a 
sivatag^ képét mutatja. A város kb. 20.000-re 
tehető uj lakósa 90 százalékban fixfizetéses 
fogyasztó, tehát a bankok szempontjából igen 
kevéssé hitelalany. Az öslakósság pedig teljesen 
elszegényedett, annyival is inkább, minthogy 
most irgalmatlanul behajtják nemcsak a szinte 
megfizethetetlen vagyondézsmát, de az 1922, 
1923 és 1924 évi adókat is. Javulásra nincs 
már remény. Kassa a halott városok sorsára 
van ítélve, amig a csehek uralma tart és egy 
kassai pénzintézet igazgatójának nyilatkozata 
•szeíint egy nagy, hivatalnok és szegény em-
berektől lakott kaszárnya lett, amil nein sokára 
csak ugy fognak a nagy bankok térképein 
jelölni, mint a régi Magyarországon az emberek 
alig lakta terméketlen Verchovinát. Szomorú 
dolgok ezek bizony, de a legszomorúbb bennök, 
hogy igazak I — - -

N e m l e s z n e k 
o s z t r á k  h a d g y a k o r l a t o k . 

Bécs,  augusztus  19.  A tartós rossz időjárás 
következtében /azon a területen, ahol az 1., 2., 
3. és 5. danaár hadgyakorlatát tervezték, ai 
utak annyira megrongálódlak, hogy a közleke-
dés szinte lehetetlenné vált.'Épen azért a had-
ügyminiszter lemondott az egyesitett nagy had-
gyakorlat tervéről és utasította a dandárokat, 
hogy a gyakorlatokat a saját állomásterületükön 
végezzék. 

Ez Is e n g e d m é n y ! 
Bukarest,  augusztus  19.  Az oláh iskolaügyi 

miniszter elrendelte, hogy a kolozsvári keres-
kedelmi iskolában a könyvvitelt és levelezést 
magyar nyelven is taníthatják. 

N a g y  v i h a r  pusxt l tott  V a s m e g y * 
m e g s z á l l o t t  r é s z é n . 

Szombathely,  augusztus  19,  Tegnap délután 
óriási vihar vonult át Vasmegyének az osztrá-
kok által megszállott részén. Pinkafőn tojás 
nagyságú jég esett, amely súlyosan megron-
gálta a háztetőket és a városban minded 
ablakot betört. A hegyekből hirtelen alázuhand 
víztömeg magával ragadta. Németh Imre kocsi-
ját a lovak a vízbe fúltak, mig a kocsisnak 
sikerült megmenekülnie. 

N l r d e s s e n a „ Z A L A v A R M E Q Y É ' - b a n 

l e g o l c s ó b b b e v á s á r l á s i  forrásai 

Fiscbl Edé ég Fia, Zalaegerszeg 
E8«»5s-ufea 10. aaám. Talafonssám lOf. 
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TÖRVÉNYSZÉK. 
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Fölmentés a gondatlanságból származó 
emberölés vadja alól. 

Grünfeld Lajos zalaszentmihályi téglagyáros 
pondallanságból származó emberölés vélsége 
miatt állott ma G zalaegerszegi kir. törvényszék 
előtt amelyet azáltal követelt volna el,Itogy üzemé-
ben'a köteles'óvó rendszabályokat nem tartotta 
b e $ ezzel Dávid István munkásnak halálát 
okozta. A munkás f. évi julius hó 23-án bele-
esett az iszapkeverő medencébe és belefúlt. 

A fötárgyalást Siposs József kir. törvényszéki 
biró tanácselnök vezeti: szavazóbirák dr. Hcdry 
Miklós és dr. Pénzes László, a vádat dr. Lengyel 
Káioiy, kir. ügyész képviseli, a védelmet dr. 
Fülöp Jenő, zalaegerszegi ügyvéd látja el. 

Orünfeld Lajos nem erzi magát bűnösnek. A 
medencének van ugyan 30 cm. magas pereme, 
de ezt az odahányt föld rendesen betölti. Ép 
azért az iparfelügyelő figyelmeztetésére ez -év 
május 28-án Burger Jenő nagykanizsai cégnél | 
rendelt is 5Q cm. magas védőrácsot, amely 
azonban ismételt sürgetésére sem Készült el még 
junius végéig sem. Ha lapáttal hányták a földet, 
vesztdelem senkit sem égetett; Dávid azonban 
gyakran kapával húzta be a löldet a meden-
cébe, amit vádlott'többször megtiltott neki, mert 
ilyenkor háttal állt a medencének és egy kis 
megcsuszás esetén könnyen belehanyatlik a 
medencébe. 

Szabó József ,tanu azt vallja, hogy többször 
lália, amikor Dávid István kapával húzta a 
földet és ilyenkor Grünfeld is, j z égető mester 
is elvették tőle a kapát és lapátot adtak a 
kezébe. Dávid azonban, amikor csak tehette, 
kapával dolgozott és még munkástársainak is 
mondotta, hogy nem binidk neki elegendő 
löldet hordani. A sok esőzés azonban föllöltötte 
a földet a medence pereméig. Junius 23-án 
reggel szintén látták kapával dolgozni őt s egy-
szer csak eltűnt. Később tudták meg, hogy a 
medencébe fúlt. 
•Bácsi István a következő tanú, szintén azt 

állítja, hogy Dávid kapával húzta a földet, 
d3cára. hogy Grünfeld parancsot adotl arra, 
hogy a földet lapáttal kell a medencébe hányni. 
Sokszor állt munkaközben a medence szélén és 
a gerendán.' 

Erdélyi Jenő gépész, mint lanu azl vallja, 
hogy ő a gépszijra gyantáért ment, amikor még 
látta Dávidot, visszajövet azonban már nem. 
Dávid kezdte a földet kapával a medencébe 
húzni, más munkás ezt nem telte. Ö is sokszor 
figyelmeztette ennek veszélyes voltára. Még 
aznap reggel is. kapával dolgozott Dávid. 

Erdélyi gépész lerajzolja a szerencsétlenség 
színhelyét és elmondja, hogy a szerencsétlen-
séget bár senki sem látta, de az ugy történhe-
tett: Dávid István előtt elfogyott a föld és fel-
kelt a gerendáról, (íogy szokása szerint virlus-
kodva társait sietésre nógassa, ekkor a nedves 
deszkán megcsúszva beleesett az itzapoló 
gödörbe. 

Celalti Melchiores olaszországi illelőségü 
téglásmester mindig figyelmeztette, szidta a 
munkásokat, hogy csak lapáttal szabad a földet 
" iszapolóba hányni és nem szabad háttal 
fordulni az iszapolónak, de Dávid csak addig 
engedelmeskedett, amig feljebbvalói látták. 

A vádlott előtte többizben erélyesen össze-
szidta Dávidot, hogy ne kapával dolgozzék és 
ne forduljon háltál a gödörnek. 
J Laska János 57 éves kanász néhány nappal 

a szerencsé'lenség előtt látta, amint Dávid István 
gyorsan behúzta kapával a földet a gödörbe éŝ  
utána leült a gödör- fölé benyúló gerenda 
végére, ekkor ő figyelmeztette a fiút, hogy bele 
eshetik az iszapolóba. 

Ezután a szerencsétlenül járt fiu apját, id./ 
Dávid Istvánt hallgatják ki, aki foglalkozására^ 
nézve gazdasági cseléd, 46 éve* zalaszentmihá-
lyi lakós. Elmondja, többek közölt, hogy a fiu 
halála káraáia van, mert már ő is kenyérkereső 
volt. A temetést a vádlott fizette. Megjegyzi 
még azt is, hogy ö is, de különösen a felesége 
többizben figyelmeztették a gvertnekel, tiogy ne 
virtuskodjék és ne kapáljon a gödör szélén. Az 
anyja, mikor ebédet vitt neki, láita azt is, hogy 
a gödör felett a gerendán ül. 

Végül La«y Kornéi műszaki főtanácsos, kerü-. 
leli iparfelügyelől hallgatja ki a biróság, aki 
legutóbb 4 -héttel a szerencsétlenség előtt május 
15-én tartott »a téglagyárban vizsgálatot. Ez 
alkalommal a keverő készüléknél, kizárólag csak 
munkásvédelmi szempontból előírta, hogy annak 
beton-szélét még 30 cm. el emeljék fel. Ezt a 
rendelkezést azonban a vádlott csak az erre-
vonatkozó végliatarozat kézhezvétele után volt 
köteles foganatosítani. Az elnök kérdésére el-
mondja még a tanú, hogy -az ilyen veszélyes 
helyeknek ;bi?.ionsági korláttal való ellátását 
csak a törvény általános rendelkezései szabá-
lyozták. Külön előirás nincsen. 

Az ügyész vádbeszéde ulán dr. Fülöp Jenő 
védő mondotta el hatásos védőbeszédéLinely 
ulán a biróság ítélethozatalra vonul, vj£sz& és 
félórai tanácskozás után meghozta az Ítéletet, 
mely szerint Grünfeld Lajost az ellene emelt 
vád és következményei alól felmenti. 

S z e r z e t e s r e n d e k v i s z i k 
a S z e n t j o b b o t . 

Dudapest,  augusztus  19.  A Szent István napi 
ünnepély rendező bizottsága a Ferencrendiek 
ez idei nagy jubiláris ünnepségére tekintettel 
felkérte a rendet, hogy az ünnepélyes körme-
netben tagjai vihessék a Szentjobbot és ereklye-
tartót. Elhatározta továbbá a bizottság, hogy 
ezután évről-évre más és más szerzetesrendet 
kérnek fel erre. . • . . 

S'POttT. 

Drezdában csúfosan megverték a 
magyar válogatottakat. 

A berlini kudarc után kedden délután ujabb 
szégyen érte Drezdában a magyar szilieket, 
amennyiben a középnémet válogatott csapat 
minden nagyobb megerőltetés nélkül csekély 5 
gólt lőtt a magyar válogatottak kapujába. A' ^ 
magyar csapat teljesen elvesztette a fejét, a 
csatársor csődöt mondott, a fedezet összeroppant 
a közvetlen védelem bizonytalan volt I Most 
csak arra vagyunk kíváncsiak, hogy ki játszott 
tulajdonképen a magyar csapatban ? Továbbá 
ki felelős a magyar valogatott csapat botrányos 
játékáért, amellyel az utóbbi időben Európa 
minden országában, csak szégyent hoznak a 
magyar színekre. 

Tegnap a kormányzó megnyitotta az 
Európa—bajnokság versenyét. 

A Császár fürdő uszodájában tegnap délután ! 
nyitotta meg a kormányzó az első Európa baj- * 
noki úszóversenyt. Tegnap csak a 1500 mé-
teres gyorsúszó 2 előfutamát tartolták meg, 
amelyből 3—-3 uszó került a pénteki döntőbe. 

Lejátszották a magyar német és svéd román 
vizipojó 'mérkőzéseket is. A versenyt az.este 
6 órakor kezdődő műugrásokkal fejezték be. 

Arue Borg 1500 méleres úszást/20 p 04 8 
mp. világrekord (régi 20 p 06 6 mp) 

SZÍNHÁZ és MOZI . 

A két csirkefogó. 
Augusztus 19 -20-án kerül • bemutatásra az 

Edison mozgóban Zoro  és  Huru,  a két kiváló, 
egymásról elválaszthatatlan humoristának leg-
sikerültebb filmje: A két  csirkefogó.  Vígjáték 
attrakció 7 felvonásban. E film párizsi bemuta-
tóján történt, hogy a sok kacagástól az egyik 
néző olyan rosszul lett, hogy a mentőknek kel-
lett segítségére sietni. 

.... ^ ... 
A hussehések tenyésztése. / 

Ujabb időben terjedőben van hazánkban a 
hússertések .tenyésztése, aini örvendetes]jelen-
ség, mert a mangalicánál sokkalta szaporább, 
s megfelelő tartás melleit annál sokkalta 
nagyobb jövedelmet nyújt. Kélszer malacozik 
évente 10 — 12-t is egyszerre, de ha csak 7 
drb.-ra tesszük is az egyszeri, fészek felnevelt 
malacainak számát, akkor is egy yorkshirei 
14 drb. malaccal örvendezteti meg gazdáját 
évente. Nincs szebb disze, nincs jövedelmezőbb 
objektuma a kisgazda udvarának, m i n t ^ y jól 
tartott és jól ápolt yorkshirei koca, amely 8— 
12 drb. szép malacával ellepi áz udvart. 
Avagy van-, lehet-e boldogabb ember mint az 
az 5—10 holdas kisgazda, aki egyetlen-
yorkshirei kocája után 14-20 *drb. 80—100 
kg-os malacot tud eladni évente, ha mindjárt 
el is fogyasztják azok gazdaságának egész 
termését. A szapora serlés tenyésztése épen. 
olyan hasznot hajló a kisgazda kezében, mint a 
baromfitenyésztés. De persze azzal a rideg 
tartással, amelyet a mi kisgazdáink a mangalica 
sertés tartásánál megszoktak, nem lehet hús-
sertéseket tartani. Az ilyeneket ha kihajtja arra 
a levegőre, amelyen táplálék hiánya" miatt a 
mangalica is csak tengődik, elpusztulnak vagy 
végképpen leromlanak. Az istállóban azonban 
elfogyasztanak minden elképzelhető ' dolgot, 
télen még a forrázott  lucerna szénát is. Nem 
ridegen, hanem meleg szereieltel kell ezeket 
ápolni és takarmányoznj, ebben az esetben 
azonban egyetlen yorkshirei koca a kisgazda 
jólétének és vagyonosodásának alapját veti meg. 

beszerezhetők 

Nemes Csábor 
könyv- és paplrkci^skedésében 
ZALAEGERSZEGEN. 

Ős z i és t é l i 

DIVATLAPOK 
már k a p h a t ó k . 

m 
Telefon 208. Telefon 208. 

Szent István hét Zalaegerszegen 
Szántó divatárű üzletében. 
Ne utazzék Budapestre vásárlás végett, megtakarítja az útiköltséget és ép oly olcsón vásárol, mint Budapesten. 

Csak Szent István hetében a következő három cikket 
c rendkívüli olcsó áron árusítom: N 

Mintás cérna grenadinok (eddig 40.000 K) mtr K 20.000. Közismert K 225.000-es reklám 
sxöveteim mtr K 205.000. Foulard selymek (eddig 140 000 K) mtr K 120.000 es K 95.000. 

Csak folyó hó 18 -25-ig- Ne mulassza el e ritka alkalmat I 
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Csehország ós Róma. 
Róma, augusztus 19. A Corrierra della Sê ra 

alaposan reáhuzza a vizeslepedöt Csehországra, 
, niely nevetséges módon magáriak ^vindikálja a 
magyar uralkodóház jogait és privilégiumait. 
Ezzel szemben a Szentszék nem hajlandó el-
tűrni azt, hogy sértó és méltatlan módon val-
lási ügyekbe avatkozzék be és a Vatikánt 
lépten nyomtiiKmegséitse. Mind ennek követ-
kezménye, hogyT2- püspöki állás betöltetlen, 
Htert a kormány saját jelöltjeit akarta kinevez-
tetni, erről pedig Róma hallani sem akar. Igy 
tehát egyelőre a legkisebb remény si^cs arra 
nézve, hogy a nuncfös Prágába visszatérjen. 

Idö jós lás . 
, A központi időjárástani intézet jelenlése sze-

rint változóan felhős és mérsékelten meleg idő 
várható. 

PAL H  INDRA 

r 

Építkezési anyagikban 
legolcsóbb 

és legmegbizhatóbb 

MILHÓFER ELEMÉR 
építkezési anyag kereskedése 

és cementárugyára 
L E N T I / 

Téleffon  15. 

ELADÁS NAGYBAN ÉS KICSINYBEN. 

Te lepek : 
Rédics, Lenti, Csömödér, Tófej, Oulorfölde, 

Nova, Bak, Zalalövó. 

H 
P 

\ 
\ 

S o* 

) 

KÖZGAZDASÁG ÉS PE8ZÖSY. 
u b u d a p e s t i é r t é k t ö x s d e valuta ét 

dev iza árfolyamai. 

. < 
Valaták: 

\ngol fonf  340100-348100 
Cseh korona 2II0-2I20 
Oin>r 1254-I264 
Oollár 71000-7I300 
Francia frank 20G5-2I45 
Hollandi írt. 2858O-28730 

CAV£IIER 
pmucin 
VILAGMARKAS FÉRFI-

Lei 
Lcva 
Ura 
Márka 

Belgrád 
Berlin 
Bukarest 
Brüsszel 
Kopenhága 

337-347 f Oszló 

Devizák: 
Amsterdam 28605-2S7Q5 

5I4-520 
2400-25(0 

16 980-17030 
Osztr schill. 10 005-10-105 
Dán korona 18960-19020 
Svájci frank 
íielga trank 

' Norvég kor. 
Svéd kor. 

13789-13839 
1955-2035 

15640-15090 
19090-1915'J 

London 
Milano 
Newyork 
Páris 
Prága 
Szófia • 
Stockholm 
Wien 
Zürich 

I2M-I264 
35080.17030 

329-337 
- 1965-2025 
180GÍJ-10020 
15640-15600 

346600 347600 

71320-71520 
2045-2105 
2112-2114 

5I4-52U 
18000-19150 

. 10-070-10IQO 
13773-13816 

Z ü r i c h b e n : 

^ GYÁRI L E R A K A T A 
nmaTuCSZwauKX-r. i * a? MMBEBSKKI 

Magyar korona tt-U)723f>(X) osztrák komna 0007320 
Francia trank 1495 szokol 15-33.0 dinár 912.5 

' B u d a p e s t i t e r i f « f l y | e l « m é i . 
Wúta  362.500, Búza (tiszavitJéki) 367 500, Rozi 

215.000, Takarni. á'p* 230.000, Sftrárpa 285(X10, Zib 
22C 000, Tengeri 252.&0, Korpa 162.50(1, Repcc 540000, 
KOlcs 21U.000, Ripa-, Lucerna 215.000, Lóhere 1GOO-8ÖO, 
S-véna , S/alma . 

Zalaegerszegi piaci arak. 
A legutóbbi zalaegerszegi hetivásáron az árak 1 

k.VetkczAk voltak : búza 315,000, rozs 180.000, árpt 
200.000. zab 180.009, tengeri (csöves) , tengeri 
260 000" korona. 

HÍSZI 
A nemesfémek árai. 

iszkoronás magyar arany: 289.000, huszkoronii 
osztrák arany: 287.000, eztistkorona: 5400. régi czOst-
forinlos: 14.500, ezüst ötkoronás: 29.500 korona. 

uaptulajoono.. ZALAVÁRMf QYÍ lapkladótána.áj. 
F*lal«t *>*rk*«il«: HEHIIOLY FIRÍNO. \ 

r»ul«( kiadó; KAKAS AOOSTON. 

ALAPÍTÁSI ÉV KAKAS ÁGOSTON 
ZALAEGERSZEG, SZÉCHENYI-TÉR 5. SZÁM. 

KONYVNYOMDA, K _ 
ÉS IRÓSZERKERESKEDÉS, 

KÖLCSÖNKÖNYVTÁR / ^ 

írógép szalagok 
s mindenféle irodai kellékek 
a legjobb minőségben és a 
tegolcsóbb napiáron kaphatók. 

Nyomdai munkák 
bármilyen célra a legszebb gjj 
kivitelben, jó anyagból, a leg- m 
olcsóbb napi áron készülnek. 

TANKÖNYVSZÜKSÉGLETÉT 
az 1926—27. évre már most jegyeztesse elól 

a a p 
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Ara  1 5 0 0 Korona. 
190 s z á * . 

P O L I T I K A I JtST.A.FIL.A.I3 

Iftíő.ocik minden délotiu. - Eléflietés: eiy hóvapri 26.000 K, negvedóne 75.000 K. - Sserkosxtöség és kiadóhivatal: false-eraxeg, Síécbenyl-tér l . Telefon 131 
=ű= 

Legyen  óvatos a város  a kölcsön fölvételeinél. 
Nc hamarkodja el a dolgot! Várhatók még kedvezőbb kölcsönajánlatok is. 

\A pénz. a legkevesebb. Ezt a nagyon elcsépelt 
tréí fás szólásmódot halljuk a legkomolyabb for-
mában tmos-untalan mindenfelé. Olyan általá-
nossá, olyan komollyá vált ez a trefas kiszólás, 
meri belső tartalmat adott neki a nyomorúság, 
a gazdasági lezüllés, az a nagyon nehéz átme-
neti idó, amit a kormányférfiak  még a mult 
évre jósollak be, s ami már több, mint két 
esztendeje tlarl. 

Mit tesz ember az esetben, ha nincs pénze ? 
Eelvcsz kölcsönt. Igen áru, csakhogy kölcsön és 
kölcsön között nagy különbség van. Lehet, hogy 
az egyszerű kis embernek az a néhány tízezer 
korona, amit a szomszédból kér szombatig, 
amikor fizetést kap, könnyen előteremthető. Nem 
nagy dolog annak, aki adta, de nem na^y eset 
annak sem, aKinek azt vissza keli fizetnie. Más 
azonban az a kölcsöií^ amit egy vállalkozás, 
EGY gazdaság VCÍZ fel. Ahol nem tiz- vagy 
százezerről, hanem milliókról, milliárdokról van 
szó. / 

Ezt a pénzt, ha rtyvid időre kell, a kereskedő 
hitelképessége szerint, kisebb, vagy nagyobb 
összegben váltóra adj? a takarék. Az ilyen vál-
tókat azonban pontosan kell beváltani. Mit csi-
náljon azonban a kereskedő és iparos, akinek 
megvan a porftTRSja, amit a kölcsönpénzen vá-
sárolt, tehát megvan a fedezet, ám pénze nincs 
a lejárat idejére, mert ma nem vásárolnak az 
emberek? 

Hz még jobbik eset. Lehet azonban az is, — 
túlnyomó részben ilyen a hitelélet és a gazda-
sági helyzet — az áru sincs már meg, mert 
kihitelezték a vevőknek. Mindkét esetben meg-
akad a kereskedő és iparos és következik a per, 
a végrehajtás, a kényszeregyezség stb. 

Megint másfajta kölcsönre van szüksége a 
háztulajdonosnak, vagy építtetőnek, vagy a gaz-
dának. Ezek csak akkor tudnak befektetni, ha 
nem nőnapokra, de hosszú évekre szól az a 
bizonyos kölcsön. Ezeknek tehát azok a régi, 
amortizációs kölcsönök kellenek. Hosszú lejá-
ratra, évtizedekre beosztv̂ a, félévi va^y évi kar 
mai és tőketörlesztésre beosztva, mert hiszen a 
befektetést is csak évek hosszú sora után tudják 
kellőképpen hasznosítani. j 

Ma már adnak amortizációs kölcsönöket a 
földekre. Ezeknek a kölcsönöknek azonban több-
féle bajuk van. Először is nem adnak elegendő 
pénzt a birtokra. Ha azonban ma már adnak 
is, akkor is külföldi pénznemben, legtöbbnyire 
dollárokban es angol fontodban utalják ki a 
pénzt. A1 külföldi tőkét a magyar bankok köz-
vetítik. A nagy bank a d j ^ középbanknak, et-
tőPbüszerzi a közvetifö. Dé még ha közvetle-
nül a nagybanktól kapja is a kölcsönvevő, olyan 
súlyosak a feltételek, hogy nagyon meggondo-
landó, belemenjen-e az érdekelt, vagy sem. A 
kibocsátási árfolyama legtöbb kölcsönnek tul-
alacsony. Ez azt jelenti, hogy például 100 ezer 
korona helyeit csak 90—92 ezer ̂  koronát kap 
kézhez a kölcsönvevő s azt évi 8% és fél száza-
lékkal törleszti 25—35 éven át. És ha mindént 
Összeszámol, Igy többe kerül, mintha rövid le-
járatú és magas kamatozású pénzt vesz fel. 
Egyetlen előnye csak az, hogy nem kell mind-
Ján fizetni. ' 

A háztulajdonosok és él tetők ed-
dig niég ilyen drága pénzt sem kap* 
nak s ezért van az,'hogy ma olyan 
szörnyű drágák a lakások, mert nincs 
és nem is lehet olyan mértékben 

. építkezés, amint azt n szükséglet meg* 
kívánná. 

•• Ezeket előrebocsátva, mi megértjük azt, hogy 
több város visszaulasitotta azt a külföldről aján-

lott kölcsönt, amelyből Zalaegerszeg 28 milliárd 
magyar koronát igényeit. Nekünk is nagyon 
óvatosaknak kell lennünk e kölcsön felvételé-
nél. Most egy éve sikerűit visszautasítanunk az 
ajánlott kölcsönt és láthatjuk, hogy a mostani 
ajánlat mennyivel kedvezőbb amannál. De még 
ez is súlyos. 

Igaz, kell vízvezeték és csatornázás, kell kór-
ház, kell ez, kell amaz; viszont azonban visz-
szafizelni is kell a kölcsönt. \ 

Annyival is inkább megfontolandó a 
dolog, mivel most jelentkezik ismét 
egy külföldi pénzcsoport, mely már 
100-as árfolyamon kínál pénzt 5 szá-
zalékos kamat és 4 százalékos tör-

lesztéssel, ingatlanra bekebelezésre, 
kislakások építésére. 

-Ez meg már a városok elölt fekvő ajánlatnál is 
jóval kedvezőbb. Nem kellene azért hát Zala-
egerszegnek sem sietni a kölcsön felvételével, 
mert a felénk irányított külföldi kölcsönök, amint 
látszik, konkurrálnak egymással s lehet, hogy 
pár hét, vagy hónap múlva olcsóbb pénzhez 
juthatunk. Helyesnek tartanók tehát, ha a vá-
ros még várn3 kedvezőbb kölcsönafánlatra. 

A munkaalkalom emelése érdekében pedig 
szükség volna arra, hogy a város járjon közbe 
a magánhitel-szükséglet kielégítése céljából, 
hogy pénzt kapjanak a polgárok és ily módon 
váljék lehetóvé a nagyobbarányu építkezés s 
igy közvetett utón próbálná elérni azt, hogy a 
petyhüdt, az elernyedt magyar gazdasági életbe 
egy kis élénkség kerüljön a külföldi kölcsönök 
segélyével. 

Hozzanak Eserszesre  leányiiceumot. 
Olyan iskola kell, amilyen még nincs. — Megszűnnek a leánygimnáziumok. 

• Most, amikor már csak rövid idő választ el 
attól, hogy a Zalaegerszegre áttelepített török-
bálinti apácák megkezdjék az építkezéseket, 
ismételten nyomatékosan figyelmeztetjük a város 
vezetőségét és közönségét arra, hogy nekünk 
olyan leanyi&kolára van szükségünk, amilyen 
nemcsak Zalaegerszegen, hanem az egész me-
gyében sincs. Elhibázottnak tartjuk azt a tervet, 
hogy itt azonnal megnyissák az apácák a polgári 
iskolát, mert ezzel beímaJéle hiányt sem pótol-
nának, hanem egyszerűen csak konkurrenciát 
csinálnának egy, már jó idő óta működésben 
l:vő jó iskolának. ' 

Ezeknek előrebocsátása után figyelmébe ajánl-
juk ugy a város képviselőtestületének, mint a 
tanügyi hatóságoknak a kultuszminiszter ama 
nyilatkozatát, mely szerint az ősz folyamán 
javaslatot terjeszt elő a leánygimnáziumok meg-
szüntetése és helyökbe leányliceumok felállítása 
iránt. Mert — a miniszter szerint — nem el-
vont tudományokat és holt nyelveket, hanem 
reális tudományokat és élő, modern nyelveket 
kell a leányokkal tanultaim s ha a latinmentes 
^reáliskolák végzett növendékei előtt megnyitot-
ták az egyetemet, nem észszerű, hogy az egye-
temre készülő leányoklól feltétlenül gimnáziumi 
végzettséget követeljenek meg. » 

Hivatkozik a /tiiniszter arra is, hogy 
a leánygimnáziumok vezetői igen 
sok panaszos levelet kaptak, mert a 
leányok közül sokan megbuktak a 
latin és görög nyelvből. «Az ötödik 
osztályba beiratkozott leányoknak 
csak egyhatod része tette le sikerrel 

az érettségi vizsgát. <1 
Ilyen körülmények között tehát semmi sem 

indokolja a leánygimnáziumok fentartását és 
leányliceumokat állit helyettük. 

Ha a törökbálinti apácák idetelepítésénél erő-
sen hangsúlyozták a kultura érdekeit, ha azzal 
érveltek, hogy HZ apácák uj intézményeket léte-
sítenek. amelyekben nemcsak a helybeli, hanem 
a megyebeli leányok is megkaphatják magasabb 
kiképeztetésöket, akkor 

nem olyan iskolákat vár a város és 
varmegye közönsége, amilyenek már 

' vannak, hanem másfajtákat. 
Semmi szin alatt sem kérünk tehát uj pol-

gári leányiskolát, hanem tanitónőképzőt és leány-
liceumot. Az egyik elvégzésével kenyérkereső 
diplomát, a másik egyetemre is jogosító érett-
ségi bizonyítványt ad. Ezt várluk és várjuk is 
a nagy garral beharangozott apácaiskolától,' 
mely csakis abban az esetben éri el célját és 
csak akkor 

számithat a város közönségének 
áldozatkészségére, a város és vidék 

W támogatására, ha hézagpótló és nem 
konkurrens intézményeket hoz. 

Tudomásunk szerint az apácák civil tanerő-
ket is alkalmaznak. Ezek közölt könnyebben 
találhatók leányliceumokra, mint gimnáziumokra 
alljabaasak. Tessék azért lemondani arról a 
tervről, hogy polgári leányiskolát hoznak ide és 
nyissák meg tanitónőképzővel együtt a leánylice-
umot, me*t erre a két iskolára szükség van és 
ezzel a két iskolával hézagot pótolnak, mig a 
polgárival csak konkurrenciát csinálnak, amire 
pedig szükség nincs. A miniszter megkönnyíti 
ennek a leányközépiskolának a felállítását és 
ezért isjogosultabb az a kívánság, hogy, ha már 
akarunk valamit, legyen annak meg a kellő ér-
téke. 

A k i II. S z e n t I s t v á n n a k  n e v e z t e 
m a g á t . 

Budapest,  augusztus  21. Tegnap délután egy 
látszólag őrült ember felmászott a Ferencz József 
hid Turul madarára és visító hsmjon kiabált le 
a közönségre, hogy ő II. Szent l&ván az uj 
magyar király! Tűzoltók segítségével nagy 
nehezen leszedték a Turulrlfc  es előállították a 
rendőrségen, ahol megállapitoíták, hogy Szűcs 
Béla a neve és egyáltalában nem őrüli, hanem 
öngyilkossági szándékkal mászott fel a hid 
tornyára, ahonnan a Dunába akart ugrani. Csak 
azért kiabált, mert a közfigyelmet szerette volna 
nyomorára felhívni.' 

K o m m u n i s t a , r ö p c é d u l á k a t 
o s z t o g a t t a k  Szent I s t v á n n a p j á n 

a f ő v á r o s b a n . 
• r 

Budapest,  augusztus  21. Szent István napján 
röpcédulákat osztogattak a főváros utcáin, me-. 
lyeknek cime: „Munkások, Elvtársak !" volt. Al 
rendőrség megállapította, hogy a röpcédulákáz 
Unió nyomdában készültek és szerzőjük Hafdu 
Tivadar szabósegéd a Vági párt titkára. Hajdú 
lakásán házkutatást tartottak, mely alkalommal 
3000 darab röpcédulát -foglaltak le. Hajdúi le-
tartóztatták. 

Szent I s t v á n n a p j a B e r l i n b e n . 
Berlin,  augusztus  21. Tegnap ünnepi isten-

tiszteletet tartottak a Szent Hedvig templomban 
az első magyar király emlékére, amelyen a 
magyar követség személyzetén és a magyar 
kolonián kivül nagyszámú előkelő német közön-
ség Í6 megjelent. A német kormáfiy szintén 
képviseltette magát a szentmisén. 
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Intézkedések a mellékmunkálatokkal való 
spekuláció ellen. 

A főváros'  példáját követi a vidék is. 
A fővárosi építkezések körül mostanában több 
alkalommal előfordult,  hogy egyes vállalkozók, 
akik a versenytárgyalások során megbízást kap-
tak valamely építő ipari munka végrehajtására, 
napokkal, sőt hetekkel később visszaadták a 
megbízást a fővárosnak. 

Ugyanezek a jelenségek* vehetők 
észre a vidéki építkezéseknél is majd-
nem minden nagyobb vállalkozásnál, 
amelyek különösen az u. n. mellék-
munkáknál, mint például bádogos, 
lakatos, vízvezeték-szerelés stb., for-

dulnak elő a leggyakrabban. 
/y 

Az Ilyen esetek természetesen késleltetik a mun-
kákat/ mert a visszaadott megbízást újból ki 
kell adni más vállalkozónak, akinek az ajánlata 
felett újból dönteni kell. 

A főváros tanácsa kimondotta, hogy azok az 
iparosok, akik a fővárostól kapóit munkameg-
bízást bármilyen okból visszautasítják — a vá-
rostól semmiféle munkát többé nem kaphatnak 
és versenytárgyaláson többé részt tiem vehetnek. 
Ezt a határozatot pedig közölni fogják az ösz-
szes törvényhatóságokkal és városokkal, hogy 
hasonló rendszabályokkal akadályozzák meg ezt 
— az utóbbi időben már-már rendszerré váló 
— szokást, mert nem engedhető meg. hogy ma, 
amikor az anyagárak és a munkabérek Nmár 
nyugvópontra jutoltak, a pénz érteke is stabili-
zálódott, a vállalkozók még mindig az inflációs 

évek konjunktúrát elősegítő jelszavasa hivat* 
kozva,- maguknak jogtalan anyagi előnyöket 
szerezzenek. \ 1 < 

Biztos értesülésünk szerint a vidéki hatóságok 
magukévá teszik a főváros tanácsának határo-
zatát és ki fogják zárni a közmunkákból a meg-
bízhatatlanul kalkuláló iparosokat. 

Nem tartjuk érdektelennek ez alkalommal a 
belügyminisztériumnak a kisiparosság érdekében 
rtiost kiadott rendeletének az ismertetését, mely 
a pályázatok kiírásánál uj eljárásra utasítja a 
törvényhatóságokat. 

A pályázatok kiirása ellen ugyanis az utóbbi 
időben sok panasz hangzóit el a kézművesek 
és kisiparosok részéről, mert sok törvényható-
ság ugy állapította meg a pályázatok feltételéit, 
hogy az ajánlatokat csak az összes munkákra 
együttesen lehetett megtenni. Ez az eljárás az-
után azztíl a következménnyel járt, hogy az 
egyes szakmákhoz tartozó kézmüíparosság nem 
vehetett közvetlenül rész a pályázatokban, hartem 
csak a vállalkozó közvetítésével adhatta be az 
ajánlatát és igy a vállalkozók részesültek na-
gyobb nyereségben. Ez az eljárás ellenlétben 
állott a közszállitási szabályrendelet intézkedé-
seivel is. A szabályrendelet szerint ugyanis 
külön-külön ipatágak keretébe tartozó ipari 
munkálatokra külön-külön kell a versenytárgya-
lást is kiírni. Ezt a visszás állapotot rendezi a 
fennt emiitett belügyminiszteri rendelet. 

Zalamegyében is megindult a bosrforgalom. 
Emelkedőben a borárak. — A terméskilátások nem biztatók. 

Esztendők sorvasztó pangása után végre szebb 
napok előtt állanak a zalavármegyei bortermelők 
is. Az osztrák kereskedelmi szerződés hatása 
alatt megindult a borforgalom,  osztrák és 
magyar borkereskedők és ügynökök lepték meg 
a vármegyét, nagy tételekben keresik az összes 
borfajtákat, tekintélyes vásárlásokat eszközölnek 
s ennek természetszerű következményeként a 
borárak a nagyban való kereskedelemben, lite-
renként körülbelül 2 - 3 ezer koronával drágul-
tak. A Balatonvidéken a borok minősége szerint 
váltakozva 6—12 ezer koronájával vásárolnak. 
Ezek az árak egyelőre legföiebb 2000 -koronás 

emelkedést érhetnek el és nagyobbal C6ak akkor, 
ha az osztrák vitel nagyobb lendületet vesz. 

Annál keservesebben érinti a gazdaközönsé-
get, hogy épen most, amikor a borkereslet oly 
rohamosan emelkedik s a borárak növekednek, 
példátlanul rossz termésre van kilátás. Annyira 
rosszra, hogyha 

az előbbi évek készletei kifogy-
,nak, — ami az őszig minden való-
színűség jzerint megtörténik, egy 

" teljes esztendőre üresen marad a 
legtöbb pince. 

A szőlőkben már eddig i§ n̂ gy pusztítást 
okoztak a különféle növényi betegségek, főként 
a peronoszpora és liszlharmat, valamint a ked-
vezőtlen időjárás A nagyobb baj azonban abban 
rejlik, hogy a pusztulás tovább tart. Jelenleg az 
a helyzet, hogy 

a legjobb állapotban Ipvő szőlő az 
átlagos termésnek legföiebb egy-
negyedét hozza, sok szőlőtulajdonos 
azontan még kóstolónak sem kap 

' munkája, kiadásai ellenértékeül. 
A védekezési munkálatok még egyre tartanak 

és több helyült sikerrel is jár. Ahol legtöbbször 

Ksrmetezlek és poroztak, ott szépek a szőlők. 

e ilyesmivel csak a nagyobb szólőbirlokokon 
találkozunk. A Balatonvidéken Badacsonyban, 
Kisőrsön,Révfülöpön,Szentgyörgyhegyen,  Keszin, 
Szigligetben, Édericsen, Tomajon a szőlő ma 
még mondhatni, jó közepes termést igér, mig a 
belső vidék s azok a hegyek, ahol sok a kis,-
gazdaszölő, igen szomorúan néznek a szüret 
élé. Az ország többi\borvidékéről is a leg-. 
különbözőbb becslések hire érkezik. Tokaj, 
Heves, Gyöngyös, Mór, Sopron borvidékén alig 
remélnek szüretet. 

Egyelőre azonban örülni kell, hogy legalább 
a régi készleteket lehet1 értékesíteni,. amiáltal 
bortermelőink néhány millióhoz juthatnak. 

Az é b r e d ő k gyűlése. 
Budapest,  augusztus  21. Pénteken délelőtt az 

ébredő magvarok gyűlést taitoltak a régi ország, 
házban, amelyen elhatározták, hogy a világ 
összes katolikus és protestáns vallási szövet-
ségeihez táviratot intéznek, melyben együttes 
tiltakozásra hívják fel Őket a mexikói vallás-
üldözések ellen. 

V é r e s c s a l á d i d r á m a 
P e s t e r z s é b e t e n . 

Budapest,  augusztus  21. Véres családi 
dráma játszódott le tegnap délelőtt Pesterzsébet 
egyik forgalmas utcáján. Gyulai László kít 
revolver lövéssel agyonlőtte feleségét, akitől 3 
hónap óla különváltan él s azután maga ellen 
fordította a fegyvert és egy lövéssel magával 
is végzett. 

I d ő j ó s l á s . 
A központi időjárástani intézet jelentése sze-

rint változékony, esőre és zivatarra hajló idő 
várható, hóváltozás nélkül. 

Az éghajlati elemek hazánk 
klimatikus gyógyhelyein. 

Irta: Dr. WLADARCZYK JÓZSEF. 
Az éghajlat elemei, amelyek egy hely klímáját 

jellemzik, a levegő összetétele, nyomása, hö-
mérséke, nedvessége, csapadék, napfény, szél, 
amelyekhez csatlakoznak a talajviszonyok^ a 
növényzet, erdők, a földrajzi  fekvés távola az 
egyenlítőtől,* tengertől stb. Ezek között legfon-
tosabb, a levegő, illetve annak tisztasága, mert 
a levegő gyógyító hatását főleg tisztaságának 
köszöni. Ha meggondoljuk, hogy az embernek 
óránként állag 500 liter levegőre van szüksége, 
világos lesz előttünk a levegő  tisztaságának 
fontossága. A levegő tisztátalanságát virágpor, 
növényrészek, magvak, erjesztő . és rot-
hasztó csirák, baktériumok, szénrészecskék, ko-
rom. por és gázalakú idegen anyagok (égés-
termékek) okozzák. Külön említést érdemel a 
por, amely igen apró kövezettörmelékek, homok 
és agyagszemcsék, korom, valamint finom 
gyapjú és fonálrészecskék tömegéből áll, melyek-
hez tapadnak a fertőző betegségek okozói, a 
baktériumok. A levegővel belélegzett szennyező-
dések, porrészek a légutak nyálkahártyáira le-
rakódnak, ott izgató hatást gyakorolva gyula-
dást okoznak, megsértve a nyálkahártyát, apró 
kis sebeket csinálnak rajta, amelyeken át a 
fertőző baktériumok könnyen bejutnak a test 
belsejébe. Ezért az olyan helyek, ahol szelekés 
jármüvek által durvább szerkezetű, szabad 
szemmel látható por juthat a levegőbe, klima-
gyógyításra teljesen alkalmatlanok, ugy hogy a 

.a gyógyító levegőnek por és baktériummentes-
ének, azaz tisztának kell lenni. 
< A levegőt alkotó gázok szabad levegőben 
kevés ingadozást mutatnak. A magasabb helyek 
ritkább levegőjében az érverés és a lélegzés 

. száma szaporodik, az étvágy és a szomj fokozó-
dik, az izzadást hajlam csökk.n. Ugyanitt az 
oxigén nyomása is viszonylag crősebben csök-
kent és ez okozza, hogy magaslati helyeken a 
vér vörösvérsejtjei megszaporodnak, a vérfc t̂ék 
mennyisége nö. Ezen változás, mely már mérsé-
kelt magasságú helyeken is beáll, természetesen 
kiváló hatású a vérszegénység számos alakjánál. 
A szénsav még a nagyvárosok szabad levegőjé-
ben sincs számottevő módon megszaporodva. 
Az ózon veszedelmes méreg és jegyezzük meg 
jól, ózondus sz|J)ad levegő nincs. Még a leg-
tisztább levegőben is csak nyomokban található, 

i ami mindenesetre már azt jelenti, hogy az a 
levegő oxidálható szennyeződéseket nem tartal-
maz, mert az ózon a levegő öntisztulásánál 
elhasználódik. 

A levegő hőmérsékletének aktiv gyógyító-
hatása nincs, azonban a szervezet melegterme-
lésére és a szabadban való tartózkodás lehető-
ségére nagy befolyással van. Ugyanis testünk a 
hőmérsékletéi állandóan megtartani igyekszik, 
amit a hőtermelés (mozgás, táplálkozás) és a 
höleadás (izzadás, párolgás) szabályozásával ér 
el, amely szabályozás alapja valamennyi klíma-
hatásnak. Hidegebb levegőben a hőtermelés 
fokozódik, a höleadás csökken, azaz a hűvösebb 
levegő az anyagcsere fokozását, a légzés ós vér-
keringés gyorsulását, a vérképződés megnöveke-
dését és a párolgás csökkenését idézi elő. 
Melegebb levegőben viszont a tápfelvétel, vér-
keringés, légzés, emésztés és vizeletkiválasztás 
rendesen csökken, az izzadás nő, az idegrend-
szer működése és az izommunka kissé alább 
száll. Ezen alkalmazkodással a hőmérséklet-
ingadozás edzi az emberi szervezetet mindaddig, 
mig a hőmérséklet nagysága, vagy tul alacsony 
volta a szervezet ezen alkalmazkodóképességé-

nek határait át nem lépi. A tateg szervezet 
alkalmazkodóképessége tökéletlen^ azért beleg 
embert a levegő nagyobb hőingadozásaiiól óvni 
kell. A klímával gyógyító helyek levegőének 
olyan hőmérsékleti viszonyokkal kell bírni, hogy 
az ember a nap legnagyobb részén a szabad-
bin lehessen. 

A napfény  inkább tartalmánál, mint erősségé-
nél fogva fontos. Nagy szerepe va.i a levegő 
tisztántartásánál a baktériumok és azok petéinek 
(spóráinak) megölése, illetve szaporodásuk meg-
gállása révén, mely hatása magasabban fekvő 
helyeken — már a budai hegyekben is — 
erösebb, mert itt az évi napfénylartam nagyobb. 
A napfény emeli a kedélyállapotot, verőfényes, 
tiszta nap vidám hangulatra ösztönöz, lehetővé 
teszi a szabadban való tartózkodást, fekvési, 
sétát, mozgást, ami egyrészt az élvágyat emeli, 

j másrészt a bélmüködést elősegíti. 
A szelek  közvetlen befolyással annyiban bír-

nak a szervezetre, hogy a test körüli páralelt 
levegőt elhajtva és helyébe szárazat hozva 
fokozzák a bőrről a test párolgását. Az erős 
hideg szelek annyi pára- azaz hóveszteséget 
okoznak, hogy a test erősen lehűl, ami nem 
edzett embernél meghűléses belegségeket okoz-
hat. Kellemetlen és egyenesen ártalmas az erős 
szél a por felkavarása által is. Az érzelt hőmér-
sékletre is nagy hatással vannak a szelek. Mert 
ugyanazon alacsony hőmérséklet, melyet szél-
csendben kellemesnek érzünk, erős szélnél gyak* 
ran elviselhetetlenné lesz. Viszont enyhe szárai 
szélben magasabb hőmérsékletet is könnyen 
elviselünk. Tehát az erős szél ártalmas, a mér-
sékelt enyhe szelek szükségesek, 4mert ezek t 
bőrpárolgást kissé fokozva a testet edzik és a 
szervezet valamennyi működésére serkentőleg 
hatnak. / (Fblyt WJ 
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A jövő faluja. 
— A Faluszövetség tervezete szerint. — 

A l.gujabban megindult falufejlesztési  moz-
g a l m a k nak egyikfiTnTTrpkveAe'az,  hogy <1 múlt-
ban elhanyagolt falvaik  építkezése egészséges, 
cé l szerű Os csinos legyen, és az illető vidék 
régi népies formáit  és diszitő elemeit is ki-
fejezésre  juttassa. A Faluszövetség vidéki ki-
állításain való bemutatás céljából egy falu 
kics inyí te t t modelljét készítette el, melyben az 
ulcák, kertek, lakóházak és középületek az 

• e g é s z s é g ü g y i , gazdasági, közlekedési és más 
fontos  szempontok szerint vannak elhelyezve. 
E mintafalu  nem utópia, mert részletei egyik-
h á s i k községben már megvannak, s a Falu-
siövetség csak összesűrítette azokat egy köz-
ségben, amely ekként a jövő eszményi falujá-
nak lekinthetö. A községen .áthaladó országút 
a központot nem érinti, annak csak a közelé-
ben halad el és lakóház lehetőleg nem épül 
mellette, mert á süiün közlekedő autók, kocsik 
és állatok pora ártalmas az egészségre. Az 
országút mentén a liget, mintalegelő, szérűskert, 
faiskola,  fürdő  s az iskolák gyakorlókertje 
fekszik.  » 

A főbb  utak 25 méter szélesek, minkét ol-
dalon fával  szegélyezve, gyalogjáróval és viz-
kvezető árkokkal ellátva. A mellékutcákban 
állanak a lakóházak. A vasútállomás a központ-
tól nem távol, de olyan helyen épül, ahonnan 
a szél nem viszi a községbe a mozdonyok 
és ipartelepek füstjét.  A jövő falujában  nem 
lesznek széles telkek, tűzveszélyes szénakazlak. 
A belsőségek területe legfeljebb  fél  kat. hold. 
Az állomás körül nyernek elhelyezést a külön-
böző ipartelepek: szövetkezeti gőzmalom, 
zöldség- és gyümölcsfeldolgozó  szövetkezet, 
központi szeszfőzde,  szövetkezeti sertéshizlaló, 
stb. stb. 

E pár szóban vázolt mintafalunak  lüzetes 
leírását tartalmazza az a kis füzet,  mely a Falu-
szövelség kiadásában nemrégen hagyta el a 
sajtót. E lít/elben a szakszerűen megkonstruált 
mintaközség madártávlati képe mutatja meg a 
jövő falujának ideális fekvését,  melyhez pontos 
térkép jelmagyarázat és bő leírás járul. A kis 
füzet megszerezhető a 'Faluszövetségnél (Buda-
pest, Zoltán utca 8) 

17 millió jutalom. 
Budapest,  augusztus 21. A müncheni rend-

őrség átiratban fordult  a budapesti főkapitány-
sághoz, hogy a nemrég eltűnt Prokupocz József, 
19 eves müncheni kereskedő megtalálójának \7/ 
millió korona jutalmat tűztek ki. Prokupecz 165 
cm magás, barna, nyúlánk termetű és valószí-
nűnek tartják, hogy beteges hajlamú emberek 
bálójába került, akik magukkal hozták Buda-
pestre. 

Sztrajkra készülnek az osztrák 
közalkalmazottak. 

Bécs, augusztus 21. Dr. Ramek birodalmi 
kancellár ma fogadia  a pósta és távírda alkal-
mazónak hatos, majd utóbb a köztisztviselők 
huszonötös bizottságát, akik a közalkalmazottak 
legújabb fizetésemelési  kérelmét adták elő. A 
kancellár kijelentette, hogy a Népszövetség leg-
közelebbi ülésén Genfben  arra fog  törekedni, 
hogy a tisztviselők kívánságát mindenben telje-
sítsék, amennyiben pedig ez kivihetetlen lenne, 
ugy kérni fotfa,  hogy minden tisztviselő leg-
alább fél  havi fizetését,  mint segélyt megkapja. 

Álmában agyonnyomta á 
csecsemőjét. 

• 

Budapest, augusztus 21. Egy jáBzkiséri asz-
"ony almában ráfeküdt a mellette az ágyban 
fekvő  csecsemőjére és agyonnyomta. A szercn-
cséllenség annyira megrendítette, hogy bána-
tban felakasztotta magát. 

Czerny cseh miniszterelnök 
a felvidéki kiutasítások ellen 

Prága,  augusztus 21. Egy felvidéki  magya-
rokból álló küldöttség előtt a cseh miniszter-
elnök kijelentette* hogy ö nem irt alá olyan 
okmányt, amely a felvidéki  magyarok kiutasí-
tását cl rendel lé volna. 

H I R £ K 
— Az uj főlspön  kinevezése. A hivatalos 

lap augusztus 20 iki szárna Jcözii, hogy a 
kormányzó a *belügyminisz!ériú:n ideiglenes 
vezetésével megbízott igazságügyminiszler elő 
terjesztésére dr. Tarányi Ferencet, Zala- és 
Vas megyék főispánját  a zalamegyei főispáni 
állásától buzgó szolgálatának elismerésével fel-
menti és Zalavármegye főispánjává  Gyömörey 
Györgyöt, miniszteri tatiácsosi címmel felruhá-
zott ny. vasúti és hajózási főfelügyelőit,  zala-
megyei földbirtokost  kinevezi. 

— Leventéink a kanlzsallevente-ünnepólyen 
Zalavármegye összes levente-egyesületei részt-

j vesznek a holnap, f.  hó 22-én Nagykanizsán 
rendezendő levente-versenyen, amelyet egybe-
kötnek a megyei levente-zászló fölszentelésével. 
Ez a zászló vándordíj is egyszersmind, amelyet 
a verseny győztese egy esztendeig véd. Zala-
egerszegről 50 levente indul ma este 9 órakor 
a szép ünnepélyre. Azért indulnak ma, hogy 
holnapra kellően kipihenhessék magukat. A 
menet Kovács János oktatásvezető, Schmid 
Lajos és Merkl István oktatók vezetése mellett 

tbán 9 órakor indul lampionokkal, kürtszó 
ellett az állomásra. A városi tanácsot az 

ünnepélyen dr. Tamaska István, tanácsos, a 
levente-egyesület elnöke képviseli és ugyatjicsák 
a)anács nevében ver szeget a zászlórudba. 

ventéink az esti fürdővonallal  térnek haza. 
őszintén óhajtjuk, hogy a zalaegerszegi leventék 
is szép sikerrel állják meg helyöket a verse-
nyen és ezzel egyrészt az intézmény nagy-
szerűségét emeljék, másrészt pedig biztosítsák 
a megyeszékhely levente-csapatjának jóhirnevét. 

— Egyházkerületi közgyűlés. A dunánluli 
evangélikus egyházkerület szeptember hó 30-án 

( Szombathelyen tartja ez évi rendes köz-
gyűlését. 

— A Move ZSE mulatsága. F. hó 19-én 
csütörtökön a Move nagyon jól sikerült, szép-
ségversennyel egybekötött mulatságot rendezett 
az egyesületi sportpályán. A zivatarosnak ígér-
kező idő ellenére is szép számú közönség je-
lent meg és a hajnali órákig igen jó hangulat-

} ban maradt együtt. Különösen a szépségverseny 
, járult jó anyagi eredménnyel, amennyiben az 
• eladóit jegyek értéke több, mint 3 millió korona 

értéket telt ki. A szépségversenyre azzal az 
ügyes trükkel hivla fel  a rendezőség a közön-
ség érdeklődését, hogy 5 p3rccnkértt fekete 
táblán közszemlére tette a szavazatok állását 
és ezzel mintegy „doppingolta" a Jszavazó 
ifjúságot  ujabb és ujabb jegyek vásárlására. 
A szépségverseny győzlesei: 1. Fülöp Hugi, 
2. Fülöp Gitta és 3. Jánoki Milcsi lettek. 

— A z- laeyerszegl Izr. hitközség közhírré 
teszi, hogy a templomi imaszékeket f.  évi aug. 
24-től szeptember 7-ig a hitközségi irodában 
naponta délelőtt 8—1 l-ig és délután 2—4 ig a 
megállapított bérösszeg azonnali lefizetése 
melleit bérbe adja. A mult évi bérlők az álta-
luk bérelt imaszékekre f.  hó 31-ig bezárólag 
elsőbbségi joggal bírnak. 

— A Balatoni Szövetség közgyűlése. A 
Balatoni Szövetség holnap, f.  hó 22-én délután 
3 órakor tartja evi rendes közgyűlését Balaton 
füreden  a gyógyépülelben. A közgyűlésen két 
érdekes előadás i*_szerepel: dr. Schmidt Ferenc 
a Balaton jövőjéről, K. Nagy Dezső pedig a Sió 
szabályozása jelentőségéről érlekezik. 

— Egy leány átúszta a Balatont A Rév-
fülöpön  nyaraló Rulf  Géza budapesti;- vezér-
igazgató Irinike leánya Révfülöp  és, Boglár 
között átúszta a Balatont. Az utat 3. és fél  óra 
alatt tette meg. Útjában motoros csónak kisérte. 
A többi úszók, akik között férfiak.is  voltak,S41-
adták a nemes versenyt és csak motoroson érték 
el a somogyi partot. Rulf  Imiikét a nyaralók 
élénk óvációkban részesítették. 

— Hasbarugta a ló. Magyar Ferenc, nagy-
bakónaki 13 éves gyermekei nevelőapjának lova 
etetés közben has$>arugla. Életveszélye^ sérülé-
seivel a nagykanizsai kórházba szállították. A 
szerencsétlen gyermek állapotát nagyban súlyos-
bítja az, hogy csak négy-.nap múlva szállították 
kórházba, holott sérülése nagyon súlyos és igy 
komplikációk állhatnak elő. V 

, — Áldott állapotban levő nók(vés Ifjú 
anyák a természeies „Ferenp József  keserűvíz 
használata altat rendes gyomor- és t-éimüködést 

Vernek el. Ai ujabbkori nögyó^MH-tóképviselői 
a Ferenc Józsnf  vizet igen Sok csciOei) ki-
próbálták és kivétel nélkül gyorsan, megbíz-
hatóan és fájdalom  nélkül hatónak találták. 
Kapható ^ gyógyszertárakban, drogériákban és 
füszerüzletekben.  9 

— A hóvlzl halálut megszüntetése. A keszt-
helyi főszolgabíró  az autószerencsétlenségek 
meggállása céljából rendeletet adott ki,, mely 
szerint a készthely—hévizi uton 30 kilométernél 
gyorsabban hajlani lilös. — Ezt a rendelkezést 
nem tartjuk elégségesnek;' helyes megoldás az 
lenne, ha a közlekedést körben bonyolítanák le 
olyformán,  hogy Hévízre Páhokon át, Hévízről 
pedig a keszthely—hévizi uton történjék a 
közlekedés. [ 

— Arcképes Igazolványt kapnak a 
olgányok. A pacsai járás főszolgabirája  erélyes 
és hathatós intézkedésekkel iparkodik a járása 
területén levő cigányokat megrendszabályozni, 
hogy örökös kóborlásaikat megszüntesse. Szi-
gorúan elrendelte, hogy minden cigány illetőségi 
helye szerint törzskönyveitessék és minden 
egyes cigánynak arcképes igazolványa -legyen. 
AL arcképes igazolvány egy példányát a járási 
főszolgabírói  hivatalban őrzik. Idegen cigány a 
járás területén nem larlózkodhalik, átutazás 
esetén is csak a főbiró  adhat neki pár napi 
tartózkodási engedélyt. Az elöljáróságok és 
csendörörsök szigorú utasítást kaptak e ren-
delet szigorú végrehajtására. 

— A zalaegerszegi Chewra Kadlsa szent-
egylet f.  évi szeptember 12-én alapszabályszerü 
tagfelvételt  tart. Ezúttal is felhívjuk  hittársaink 
figyelmét  egyesületünk emberbaráti-, nemes-
és jótékonycélu intézményére. A felvétel  iránti 
kérelmek f.  évi szeptember 8-ig a hitközségi 
irodában, Írásban nyújtandók be. Elnökség. 

— Beosületes betörő. A mult héten, 
mint megírtuk, a helybeli állami polgári" leány-
iskolában betörő járt, aki az igazgatói irodából 
nagyobb mennyiségű könyvet ellopott. Az eset-
ről jelentést lelt az.igazgatónő ugy a rendőr-
ségnél, mini a kultuszminisztériumban. A rend-
őrség a nyomozást megindította, a betörő 
azonban, ugylátszik lefüleléstől  tartva, meg-
gondolta magát és az ellopott könyveket a 
kulcsokkal együtt olyan észrevétlenül, mint 
ahogyan elvitte, szépen visszavitte az igazgatói 
irodába. Csütörtökön délelőtt az igazgatónő az 
asztalon találta azokat. Mindenesetre a betörő 
jószívűségére vall ez a cselekedet, de lehetsé-
ges az is, hogy nem volt megelégedve a zsák-
mánnyal, amelyért nem volna érdemes pár 
hónapoi ülni s ezért csempészte vissza a 
könyveket. A nyomozás tovább folyik. 

— ForgalmUdó revízió a pacsai járásban. 
Annak idején megírtuk, hogŷ  a pacsai járás-
ban* a forgalmiadót  önkényesen oly magas 
összegekben vetették ki, hogy szinte lehetetlen 
helyzetbe kerültek a iárás kereskedői és iparosai. 
Küiönös sérelem volt még az a bánásmód, 
melyet az eljáró közegek tanúsítottak. A pacsai 
járási ipartestület mozgalmat indított a sérel-
mek orvoslása céljából, s az egész járás iparo-
sai és "kereskedői rendkívüli gyűlésen tiltakoz-
tak a sérelmek ellen. A felierjesztett  memoran-
dumnak meg volt az eredménye, mert a pénz-
ügyminisztérium * Farkas Tibor nemzetgyűlési 
képviselő közbenjárására felülvizsgáltatta  a 
sérelmeket s a kiküldött tisztviselők .a lehető-
ség szerint orvosolták azokat. A revízió folyik 
s bizton reméljük, hogy a kellő tapintatosság 
hiánya miatt felizgatott  kedélyek most már 
lehiggadnak. 

— Részeg kocsisok. Lukács István és Mór 
István zalaegerszegi kocsisok ittas állapotban 
az utcán sétálókat durva, káromkodó szavakkal 
inzultálták, amiért a rendőrőrszem előállította 
őket. Az eljárást ellenük megindították. 

— Lépfene  Vlndornyafokon.  Vindornyafok 
községben ez év folyamán  már másodízben 
lépett föl  a lépfene,  mely a szarvasmarha állo-
mányban nagy kárt telt. A hatóságok meg-
telték a szükséges intézkedéseket. • 

JET /.RIRR WSCSTOBBC*1 

[BAHÁN-BEHOZATAL 
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—. Egy béres agyonr jgdalt egy kis diákot. 
. Szolnokon történt ez a maga nemében egyedül-

álló, bestiális gyilkos? Mészáros Mihály 13 
éves polgári iskolai t? .nuló édesanyjának teheneit 

0 kihajtotta á rétre ér,  0 n legeltette. A közelben 
őrizte gazdája ma\háit Veres Miklós béres, aki 
nem jó szentnél nézte, hogy a kisfiú is otl 
legeltet. Gorom'ja szavakkal neki esett a vézna 
kis diáknak, ütlegelni kezdte, majd földhöz vágta 
és ötször hasba rúgta. A fiúcska óriási kinok 
közön, órák Rosszal feirengelb a mezőn, mig 
végre ráakadlak és kórházba szállították, segí-
teni azonban nem lehetett rajla, mert anélkül, 
hogy magához tért volna, kiszenvedett. A bonco-
lás megállapította, hogy a nagyerejü rúgások 
teljesen összeroncsolták á fiu beleit,- fiáját és 
tüdejét. A gyilkos bérest a rendőrség letartóztatta. 

—' G/ujtogató gyermekek. A nagyrécsei 
uradalomban Szabó Lajos . és . Kohatek István 
nevü gyermekek, mindkettőnek atyja uradalmi 
béres, a cselédháztól 30 ̂ méternyire levő hatal-
mas szalmakazalt játékból fölgyújtották. A kár 
meghaladja a 60 milliót, mert több, mint száz-
huv* métermázsa elsőrendű szalma égett el. 

Családi perpatvar, miatt felakasztotta 
magát. Kovács István padári lakós 35 éves 
fiatal ember mindenkor kedvelte az itókát és 
bizony sokszor hajtogatta fel a boros poharakat. 
Fiatal, szép felesége ^erfiiatt  gyakran korholta 
őt, ez ajfonban nem használt neki. Hiába állí-
totta elébe négy apró gyermekét, ez sem téri-
tette el az alkohol fogyasztásától. Kovács a 
koppányi búcsúra ment felesége nélkül, ahol 
elmulatozott ugy, hogy harmad napra teljesen 
ittas állapotban került haza. Otthon természete-
sen nem fogadták édes üdvözléssel, hanem a 
felesége, ki éjt nappallá téve dolgozott, hogy a 
gyermekeknek kenyeret adhasson, rátámadt és 
éles szavakkal korholta férjét.  Kovácsot ugy 
látszik ,,meghatotta" feleségének meggyőző 
igazsága, mert annyira szivére vette a.kemény 
igazságokat, hogy felment a padlásra és felakasz-
totta magát. Észrevették^ és a kötelet elvágták, 
de menthetetlen volt, hat órai kínlódás után 
meghalt. 

O r s z á g o s o r v o s k o n g r e s s z u s 
Budapest,  augusztus  21.  Szeptember elsején 

Szegeden országos orvoskongresszust tartanak, 
melyre az előkészületek már nagyban folynak. 
A kongresszuson résztvesz számos híres kül-
földi orvoá is. -

Elítélték a hatvan i p o s t a r a b l ó k a t . 
Budapest,  augusztus  21.  Az egri törvényszék 

Krausz Istvánt 6 évi fegyházra és tíz évi hivatal-
vesztésre, öccsét Krausz Lászlót orgazdaság 
miatt 8 hónapi börtönre, ennek) feleségét pedig 
ugyancsak orgazdaság miatt 6 hónapi börtönre 
ítélte. 

A b d el Kr ím száműzetése. 
London,  augusztus  21.  Abd el K.imel, a 

riffKabilok  bátor vezéréi, a franciák  elszállították 
Fezből száműzetése színhelyére, Reunion szi-
getére. 

r. 
Mélyen leszállított 

M I C H E L I N D N E U 
LEGOLCSÓBB, LEOTARTÓSAÜB. I 

AUTOFELSZliRELÉSfiK. 
y-uf 3 4 J 

INGYEN UTAZHAT 
Budapestre, mert vasat! költségét 

készpénzben 

v i s s z a f i z e t e m , 
ha az alábbi árukból nálam,vásárol: 

E l s ő r e n d ű kész! férfi és i s ko l a -
ruhák , fe lö l tök,átment i k a b á t o k 

s a szezon előtt 
városi bandák, bekecs-bandák, téli- éi bőrkabátok 

hihetetlen olcsón! 
Óriási raktáramban a legkényesebb ízlést iskiclégitó 

elsőrendű arat tartoki 
Saját érdekében vételkényszer nélkül (yóződ|ön [ 

meg I ';;•] 

Mátyás László S 
\ térli raba árnháia vj 

csak B U D A P E S T , Rákócz i .ut 30. 
Telefon: JózseMö-76. y Elsőrangú hülön m#rféh»x«rinti  szabóság I l' j 

T A N Ü G Y . 

Belratés az egyéves női kereskedelmi 
tanfolyamra. 

A nm. V. K. M. Ur 88.443—1925. VI. ü. 0 
sz. a. k. rendeletével a zalaegerszegi m. ki/ 
áll. négyévfolyamu Csány László fiu felső ke-
rcskedeltni iskolával kapcsolatos véglegesen 
engedélyezett női kereskedelmi szaktanfolyamra 
az 1926—27. iskolai évre a pótbeiratások folyó 
évi szeptember hó 1. és 2. napjain fognak 
megtartatni. Az iskolai éy ünnepélyes megnyi-
tása szeptember 3-án Jesz. 

Bciratási dij 4 pengő, tandíj havonként IS M 
pengő. • ' 

A tanfolyamra beiratkozhatnak azok, akik az 
elemi iskola hatodik, a közép- vagy a polgári 
iskola második, vagy a kereskedő tanonciskola 
harmadik osztályát sikeresen elvégezték és 15 
életévüket betöltötték. A közép- és polgári is-
kola negyedik osztályát sikerrel végzett növen-
dékek 15. életéven alul is felvétetnek. Akik az 
előirt minimális előképzettséggel nem rendel-
keznek, felvételi vizsga alapján vétetnek fel. A 
25 éven felülieknek felvételét külön kell kérel-
mezniük. A késedelmezőknek a felvételt külön 
kell kérniök. 

Az előirt iskolai bizonyítvánnyal nem birók 
felvételi vizsgálatát folyó évi szeptember 4-én 
tartjuk meg. 

A beiratkozáshoz oszlálybizonyilvány, szüle-
tési bizonyítvány és ujraoltási bizonyítvány 
szükséges. 

AUl OFELSZIiRh'LÉSHK. 
Wagtf Jóutf  tíudap„f,  y,. Undrá 

a«7 I ° ! í 0 n 8 U j t 0 H á V , l l á m e0y urlasszonyt. 
™ 8 ' r , u k ' sz^rdára virradó éjjel az 

osztrák határszéleken óriási vihar dühöngött, 
amely azután lehúzódott Körmend irányába. 
Málnaszecsőd községben hajnali fél ntgy óra-
kor a villám becsapolt özv. Horváth Jtasefné 
birtokos házába, végigfutott a kéményen és 
azon a szobán, amelyben Horváth Zoltán szol-
noki postafötiszt és felesége, Makkay Szerena 
aludtak. A villám végigfutott az ágy alatt, amire 
Horváth postafőtiszt ájultan maradt a fekhelyen. 
Később, mikor magához tért megrémülve hal-
lotta, hogy felesége a szomszéd ágyban hörögve, 
fuldokolva fekszik. Azonnal autót küldtek orvo-
sért, aki azonban már csak a beállott halált 
konslatáhatta a 29 éves asszonynál. Megállapí-
tották, hogy villámcsapás ölte meg, bár érdekes, 

• hogy a holttesten semmiféle égési seb sem 
látszik. 

— A levente-intézmény ellen támadott. 
Havelka Lajos szepetnekí csizmadiamester nem 
engedte fiát levente-gyakorlatokra. Ezért meg-
bírságolták őt. Amikor pedig az adóügyi jegyző 
egy elöljáró kíséretében nála zálogolás cél-
jából megjelent, durva kitételben nyilatkozott a 
levente intézményről és a hatóság embereit is 
illetlen szavakkal illette. A zálogolási eljárás 
folytatásakor Havelka megismételte durva és 
sértő szavait. A nagykanizsai főszolgabilóságon 
megtartott tárgyalás alkalmával azzal védekezett, 
hogy azt hitte, hogy az elöljárók csak „viccéből 
jelentek meg nála. A kihágást bíró hatóságsér-
tésért 1 mtll'ó korona pénzbüntetésre, behajt-
hatatlanság esetén 10 napi elzárásra itéite 
Havelka Lajost, aki az Ítélet ellen az alispánhoz 
felebbezett. 

— ünnepi és színházi utmutató a Szín-
házi Élet Szent István heti száma, amelynek 
ünnepi mellékletében minden utbaigazitást meg-
találunk, amire Szent István hetében a Pestre 
rándulónak szüksége lehet. Rákosi Jenő, 
Herczeg Ferenc, Nagy Endre ünnepi cikkein 
kivül a legjobb magyar irók irlak novellát, 
krokit, riportot, 'vicclapot a Színházi Éleibe, 
amely teljes terjedelemben közli a Mágnás 
Miska szövegét, Farkas Imre kis darabját és 
uj folytatást ad Szenes Béla és Borrough re-
gényeiből. (Aki most negyedévre e.lőfizet, az 
ingyen kapja az eddig megjelent folytatásokat.) 
Magyar és külföldi kottamelléklet, rengeteg 
gyönyörű kép egészíti ki a Színházi Élet ün-
nepi számát, amely 10 ezer koronáért teljes 
hétre való olvasmányt ad. Negyedévi előfizetés 
100 ezer korona. Kiadóhivatal: Budapest/ 
Erzsébet körút 43. 

' — Előmunkálati engedélyek meghosszab-
bítása. A m. kir. kereskedelmügyi miniszter 
a Zalavármegyei Gazdasági Egyesületnek a ter-
vezett Nagykanizsa—országhatári helyiérdekű 
mu'vonalból Kerkaszabadhegy községnél ki-
ágazóig Kislakos, Tormafölde és Szécsisziget 
községok érintésével a dunántuli Hév. Csömö-
dér—Páka állomásáig -és oncan folytalólag 
Hernyék, Nova, Barlahida, Szilvágy, Pórszom-
bat és Cup községek érintésével Zalabaksa 
községig, továbbá a fentemiitett Nagykanizsa" 
—országhatárig tervezett helyiérdekű vasút-
vonalból Becsehely község határában való 
elágazással Valkonya, Borsfa, , Buza, Bánok-
szentgyörgy, ZalaBzentliszló,'* Pusztamagyaród, 
Pusztaszentlászto.és Söjtör községek érintésével 
a dunántuli Hév. Bak állomásáig vezetendő 
keskenyvágányu gSx,  esetleg motoros üzemű, 
önálló üzletkezelé8l*.n tartandó közforgalmi 
gazdasági vasútvonalukra az előmunkálati en-
gedély érvényét tovóttti egy év tartamára meg-
hosszabbította. 

SPORT. 

Gróf Slgra- lovának fónyés gyózelmé 
Baden-Badenben. 

Berlinből leientik: Ma kezdődlek me$ a 
baden-badei lóversenyek, amelyeknek mindjárt 
az első nagy dijában, a Fürstenberg emlék-
versenyben Sigray Anal gróf hires Naplopója 
lett az győztes. Naplopó teljes lóhosszal nyerte 
meg a versenyt, .amellyel gazdájának 20,000 
vany márkát szerzett a totalizatőr nyereségen 
elül, amely 10: 17 arányban fizetett. 

Budapesti Szent István napi eredmények: 
Vizipólómérkőzések:  Magyar—Belga 5: 0, a 

magyarok javára. 
Futbatlmérkőzések:  A magyar csapal szép 

játék után 4 : l-re verte meg a lengyel váloga-
tott csapatot. 

Uszómérkőzések  : Szombaton délelőtt úszták 
meg Európa 100 méteres gyorsúszó bajnokság 
előfutamait, amelyekben Bárány István érte d 
a legjobb időt 1 perc 02.6 mp-es úszásával. A 
vssárnapi döntőbe Bárány István, Arne Borg, 
Heinrich (német) és Qáborffy  kerültek. 

• « 

ZTE—NTE tennlszmérkózés Nagykinlziin. 
Eredmény 3 :3 . 

A Zalaegerszegi Torna Egylet tennlszcsapati 
az esős idő ellenére Is elment Szent Irtván 
napján Nagykanizsára, hogy az ottani Tomi 
Egylettel lekötött mérkőzését lejálazhassa. Nagy-
számú közönség jelenléiében délután fél 4-ko< 
kezdődölt a verseny. A férfi  egyesben som 
vesztenek az egerszegiek a nékik szokatlan 
gen pályán s csak dr. Berger 1.-nek sikert1 

győzni, ugy hogy már 3:1 arányban vezeteti" 
NTE, amikor a férfi  páros játékok lejátuájij 
került a sor, melyben azután a szivvel-lélejw 
küzdő egerszeglek győzelmeikkel kicsikarták w 
eldöntetlen eredményt a kitűnő játékerői kép-
viselő nagykanizsaiakkal szemben. RwzWÖ 

eredmény a következő: 
Férfi  egyes: dr. Berger I.-Gonda 

Feny vesil.—Récsey 6:2, 0:6, 3:6, Fenyveu1J 
—Kluger 0:6, 3:6, Mike U.-LichtenHein JJ 

A férfi  párodban: dr. Berger I., FenyvöMj 
pár győz a Lichtenstein, Récsey pár ellen w. 
6:4 arányban és a Fenyvesi I., Mike ü g 
győz a Kluger, Oonda pár ellen 62, (».*» 
arányban. 

I . U g o l c s ó b b b e v á s á r l á s i f o r r * * 1 
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N Y J L T - T É R . 
N y i l a t k o z a t . 

Tudoijiásunk szerint Kálmán Jenő rőfös 
kereskedő cégünk egyik tagja, ki az utóbbi 
Időben gabonakereskedéssel foglalkozik,  cé-
günktől Ngalő különválásának elhallgatásával 
Üzletfeleinktől gabonát vásárol. 

Miért is ezúttal értesítjük és figyelmeztetjük a 
nagyon tisztelt üzletfeleinket, hogy Kálmán Jenő 
cégünktől már 3 és fél éve kilépett, velünk 
semmiféle üzleti összeköttetésben nem áll. Cé-
günk̂ neve alatt üzletet nem köthet, mert azo-
kért felelősséget nem vállalunk. 

Zalaegerszeg, 1926. augusztus 20. 
Kiváló tisztelettel 
Kálmán  Fivérek. 

* E rovatban közlöttekért nem vállal felelősséget a 
szerkesztőség. 

ZALAVÁRMI-GYE 

Kerkay József 
szoba-, címfestő és mázoló 

Z a l a e g e r s z e g , Kö l csey - u t c a 1 9 . s?. 
(A templom mögött.) 

Vállalok: szobafestést a legegyszerűbbtől a 
legdíszesebb kivitelig. — Butorfényezést 
valamint épületmázolást a legjobb kivitelben. 
S Z O L I D ARAK, P O N T O S K I S Z O L G Á L Á S I 

Hirdessen a Zalavármegyében! 

RISZT SÁNDOR 
kádármester Zalaeoerszso, VOrOsmarty-ufca  29. sz. 

Telefon  197. 

Aranyéremmel, kitűntetve I Alialja saját 
késiltményü 

boros-
hordóit. 

Dl 
iransport 

hordók 
naiyobb tételben 

eladók. 

Varga József 
különleges Rauér- és vegytisztitó, kelmefestő 

flouvréroxűs.  pllssxlroxás legszebb kivitelben. 
Régi'gallér és késelő új less! 

/Gyors és ssép munka! •» 
Törés kizárva! 

Prőbarcíulelésscl győződjön meg! 
Gyűjtőhely: 

Zalaegerszeg, Kossuth Lajos-utca 4. sz. virágüzletben. 

n 

beszerezhetők 

Nemes Qábor 
könyv- és paplrkcreskcdésében 
Z A L A E G E R S Z E G E N . 

ő s * l és t é l i 

D9VHTLJ4POK 
már k a p h a t ó k . 

A LEGJOBB REGGELI LAP 

PESTI NAPLÓ 
amely részletesen foglalkozik  minden vidéki eseménnyel, a gazdák, 
kereskedők, iparosok és tisztviselők minden ögyesSajos dolgával. 

A Pesti Napló előfizetési  ára a vasárnapi képesmelléklettel egy&tt: 
x 1 hóra — — — 50.000 korona. 

H 3 Hóra — — — 135.000 korona. 
Mutatványszámot kívánatra díjtalanul kfild  a Pesti Napló kiadóhivatala: 

Budapesti VII., Erzsébet köruf  18—20. 

ERDELYI JENŐ 

Elsörendll 

hajáb 
ÉS VÁGOTT FA 

bármely mennyisé in mindenkor kapható házhoz 
szállítva, legolcsóbb napi áron. — McKTendelésekeJ 
vagontételckben is elfogad H a g y F ^ T e f l C 

kovács mester tűzifa-  és kőszénkeres-
kedő Zalaegersioé. Begyl-n. 0. Telefon  158. szám. 

VAS-, FÉM- ÉS GÉPIPARI VÁLLALATA ' 
' * 

Zalaegerszeg. Telefon 43. 
^ Uj és használt gazdasági gépek 

Hofherr-Schrantz  és más gyárt-
mánynak raktáron.  — Szivattyúk, 
vízvezeték berendezési - anyagok. 
Tejgazdasági gépek és alkatrészek készülnek!! 

Gépjavítások, kut-, vízvezeték és 
villany felszerelések.  — Autogén 
hegesztési munkákat is vállalok. 
Költségvetést díjtalanul nyújtok. 

LU 

a 

M 3E 3E m 

TÓTH GYULA 
ANGOL URISZABÓ 

ZALAEGERSZEG 
(Arany Bárány épület). 

Telefon 191. sz. 

/ 

•a-. 

Nagy választék Londonból 
érkezett angol szövetekben 

T e r e f o n  208. T e l e f o n 208. Szent István hét Zalaegerszegen 
Szántó divatárú üzletében. 
Ne utazzék Budapestre vásárlás végett, megtakarítja  az útiköltséget és ép oly olcsón vásárol, mint Budapesten.1 

Csak Szent István hetében a következő három cikket 
e rendkívüli olcsó áron árusítom: 

Min tás cArna g r e n a d l n o k ( e d d i g 40.000 K) mt r K 20.000. Köz ismer t K 225.000-es r e k l á m 
s z ö v e t e i m m t r K 205.000. F o u l a r d s e l y m e k ( e d d i g 140 000 K) m t r K 120.000 6s K 95.000. 

Csak f o l y ó  h ó 1 8 - 2 5 - I g . N e mulassza el e ritka a l k a l m a t ! 
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Építkezési anyagokban 
legolcsóbb 

és legmegbízhatóbb 

MlLHOFER TLEMÉK 
építkezési anyag kereskedése 

és cementárugyára 

LENTI 
t e l e f o n 15. 

• • • • 
, A 

ELADAS NAGYBAN ÉS KICSINYBEN. 

T e l e p e k : 
Rédics, Lenti, Csömödér, Tófej, Ouíoifölde, 

Nova, Bak, ZalalövÓ. 

P á L É f S N D R A 

BIZTOS AZ EREDMÉNY, 
' ha a 

z x l a v A r m e q y é b e n 
hirdet. 

N 
P 

V 
v 

Feles cserzés: 
legelőnyösebb nyersbőr  értékesítés, 
legolcsóbb készbőr beszerzés, gép-
szij, talp, szerszámbőrök,  zsíros 
felsőbőr,  varrószij,  birka bunda, 
valamint disznóbőr kidolgozás 

Bőrgyár,  L e n t i 

c mmm 
mmm$ 
VILAGMARKÁS FÉRFI-

> 

seZ8AZD4SAflÉS ? U l U i 
A b u d a p e s t i é r t é k t ő z s d e valuta 

\ d e v l x a á r f o l y a m a i .  é | 

' Valuták: 
Antjol font 346100-348100 
Cseh korona V110-2120 
Dinár 
Dollár 
Francia frank 
Hollandi 
Lel Y 
Léva- ^ , 
Líra, 
Márka 
Osztr schill. 
Dán korona 
Svájci frank 
Belga frank 
Norvég kor. 
Svéd kor. 

254-1264 
71000-71300 

2065-2145 
28580-28730 

337-347 
514-520 

2400-25C0 
16980-17030 

10065-KH05 
18960-19020 
Í3789-13839 

\t 955-2035 
15640-15690 
19090-19150 

Derlxák: 
Amsterdam 28605-2SN5 

ff, Bukarest 
Bősszel ,965-^ 
Kopenhága 18960.190M% 
0 8 1 1 0 15640-1® 

346601-347600 
2330-2390 

London 
Milano 
Newyork 
Pária 

l 
Stockholm 
Wien 
Zürich 

Szófia 

71320-71520 
v 2045-2IQ5 
N 2112-2114 

514-520 
1̂ 090-19150 

10070-10100 
13779-13816 

/ U r l c h b w n í 

FTG; GYARI LERAKATA. 

Magyar korona <t0072'30 Oi os/trák koron* 00073^0 
Francia frank 14 25 szokol 1532.5 dinár 912.5 T 

B u d a p e s t i termtf>nw|ftt«ntft£r 
Móra 362.500, Búza (tlszavidékfi 367500. Ro« 

232.500. Takarni. átpa 230.000, Sftrárpa 356.000, v?«b 
22COOO, Tengeri 252.5vA), Korpa 162 500. Repcc 5401)00. 
Kölc3 21^.000. Rc-pa-, Lucerna 215.000, Lóhere 1600-800L 
SíénF , Srslma . 

Z a l a e g e r s z e g i p i a c i Árak. 
A legutóbbi zah-.epcrszep'i hetivásáron az árak i 

kfwetkezftk  voltak : búza 315.000, row 180.000, árpa 
JOO.OOO, zab 180.000, tengeri (csöves) ,\ tengert 
260000 korona. 

A n e m e s f é m e k á ra i . 
Huszkoronás magvar arany: 289.000, huszkoronái 

osztrák arany: 287.000, ezüstkorona: 5400, régi ezüst-
forintos* 14.500, ezüst ötkoronás: 29.500 korona. 

l*plulajdor>o«: ZALAVAnMIOVt lapklad«Ur»a»*r 
Palai*. ti.rk.ot4 : KEHHOLV FCRENO. 

F.i.16. kiadó: KAKAS ÁOO8T0N. 

i s i r KAKAS ÁGOSTON TJ" 
4 ZALAEGERSZEG, SZÉCHENYI-TÉR 5. S^ÁM. 4 

KÖNYVNYOMDA, KÖNYVs PAPIR-
ÉS IRÖSZERKERESKEDÉS, 

KÖLCSÖNKÖNYVTÁR 
írógép szalagok 
s mindenféle irodai kellékek 
a legjobb minőségben és a 
legolcsóbb napiáron kaphatók. 

Qamwq 
Nyomdai munkák 
bármilyen célra a legszebb 
kivitelben, jó anyagból, a leg-
olcsóbb napi áron készülnek. 

A 

TANKONYVSZÜKSÉGLETÉT ' 
* 

az 1926—27. évre már most jegyeztesse elől 

'•rö^^pn  J.mkj.y  -S*.  ^.tta*tvx>.  .ÍTO-JODrx  Jüts  ;  . •JL'w 
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Zalaegerszeg,  1926. angnsztns 24 Kedd. 
Ara 1 5 0 0 korona. 
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P O L I T I K A I KTyV3?IIJ JA.r> 
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Most már senki sem tudia, mi lyen lesz 
a Farkas D á v i d alapítvány  ul Iskolája. 

Színes meghatározás kevés értelemmel. — Kinek kell a „kombinált" Iskola? 
Nemrégiben érdeklődtünk aziránt, hogy mi 

lesz azzal a bizonyos gazdasági iskolával, ame-
lyet a Farkas Dávid-féle alapítványból létesíte-
nek. Érdeklődtünk pedig azért, mert a kultusz-
miniszter leirt a tanfelügyelőhöz,  hogy a polgár-
mestertől lakást kérjen az iderendelt szaktanitó 
részére,  mert különcén baj lesz. 

Ugy látszik, érdeklődésünkre  jött válasz a 
Zalamegyei Újság vasárnapi számában. Ez a 
válasz, illetve magyarázat azonban aligha elégiti 
ki ugy a város, mint a vidék közönségének 
várakozását s legkevésbbé elégit ki bennünket, 
mert mi láttuk a miniszternek egy régebbi 
leiratát, mely szerint 

a létesítendő intézmény tulajdonképen 
nem lesz más, mint gazdasági nép-
iskola, melynek kész szervezete van 
s amely igy nem más, mint a nép-
oktatás kereteibe illesztett ismétlő 
Iskola, természetesen megfeleld ki-

bővítésekkel. 
A miniszteri leirat arról  semmit sem szól, 

hogy a régi magyar asszonyok nevelő iskolája 
- ujuljon meg ezzel az iskolával, sem arról,  hogy 

'ez az iskola „merőben uj tipusu, kombinált 
Intézmény, legyen, ahol a 15—20 éves leányok 
közül negyvenet okleveles gazdaasszonyokká 
neveljenek. 

A zalaegerszegi tervezet szerint a; iskola 2 
osztályú lenne s a 20 - 20 nővendég közül 15— 
15 benlakó, tehát vidéki leány volna. Épen ez 
a kombináció hordja magában a sikertelenség 
csiráit. Hogyan gondolhatja azt akár a Mansz., 
akár más valaki, hogy a falusi  gazdaemberek 
ideküldik leányaikat kertészkedni,  főzni,  varrni 
Unulni? Akiket otthon a családban munkára 
kívánnak fölhasználni,  azokat nem adják inter-
nátusba, azokért nem fizetnekhavonként  nagy 
összegekel, hogy csak azt tanulják, amit otthon 
Is megtanulhatnak. Intelligens szülök pedig ebbe 
az iskolába nem küldik gyermekeiket. 
/Alfár<nilyen  cikornyásan Írják Í6 tehát körül 

énnek azLiskolának célját, akármilyen frázisokat 
puffogtafnafc\  is mellette, azzal sem a közönség-
nek^éídeklődését föl  nem kelthetik, sem pedig 
hiány! nem pótolnak A Z. U.-nak abból a 
kitételéből, hogy „a Mansz. aféle szerepet fog 
bclölieni, mint mondjuk valami iskolaszék4', 
egyszerűen csak azt állapithatjuk meg, 

hogy ez az egész senki másnak nem 
kell, mint a Mansznak, melynek 
nemes céljait és szándékait sohasem 
kifogásoltuk,  de nem Is láttunk tőle 
olyan eredményeket,amelyekből  ennek 
a ,,kombináJt"(?) iskolának jövőt 

jósolhatnánk. 
Annyit azonban tudunk> hogy uj tipusu isko-

lát csak .törvényhozás utján lehet létesíteni, 
mert, ha nincs törvényes szervezete egy iskolá-
nak, az nem is működhetik törvényesen. A 
Mansz. pedig nem hivatalosan működő hatóság, 
törvény nélkül tehát nem is lehet egy iskolának 
helyi hatósága. Nem láttuk a cikkben annak a 
megjelölését sem, hogy tulajdonképen milyen 
jellegű lesz az iskola? Állami, községi, feleke-
zeti, vagy magánjellegü-e? Már pedig ezt a 
kérdést kell első sorban is tisztázni. 

Visszatérve a növendékekre és kitérve a tan-
tervre,  ismét megjegyezzük, hogy ez az iskola 
JJjghanem üresen marad. Hiába hajtogatják, 
tttgy »a régi magyar asszonyok nevelő iskolája 
ujul meg"; ez csak olyan frázis,  amely arra 
szolgál, hogy ne lehessen se a tantervről,  se 
a szervezetről,  se a tulajdonképeni célról bizo-

nyosat mondani, mert, amit a lap mond, abból 
ugyan senki okosabb nem lesz. Hogy mi az a 
.kombinált" iskola, azt senki megmondani nem 
tudja, sem a lap, sem a Mansz. Falusi gazdál-
kodók, ha iskoláztatni akarják/  f5—20 éves 
leányaikat, akkor nem költekeznek reájuk azért, 
hogy sütést, főzést,  fejést,  dunsztolást tanulja-
nak ; az intelligens osztály pedig ebbe az 

% iskolába azért nem viszi leányát, mert — talán — 
nem nevelődhetik ott kisasszonnyá. Legyünk 
őszinték és igazságosak, ne köntörfalazzunk.  A 
középosztály az apácák Iskolájába viszi leányait, 
ahol kenyérkereső  pályákra nevelik őket. 

Csak megismételjük tehát azt, amit a múltkori-
ban irtunk. 

Zalaegerszegnek és vidékének kis-
gazdaképző-iskola kell, ahol a hely-
beli és vidéki kisgazdák fiai az 
okszerű gazdálkodásban nyerhetnek 
kiképzést. Az mellékes, hogy tetszik-e 
ez a Mansz.-nak, vagy sem- Es ezt 
kell a városi képviselőtestületnek is 

követelnie. 
Még valamit. Ha az a 15—20 éves falusi 

leány bejön a városba két évi iskoláztatásra, az 
bizony kisasszony lesz, az nem megy fejkendő-
vel haza falujába. Azért pedig nem jön be 
iskolába, hogy továbbrais az maradjon, aki voltv x 
otthon. A forrongó,  de még ki nem forrott 
tervek szerint létesítendő iskola tehát valóban 
teljesen céltalan intézmény lenne, azért kell a 
város képviselőtestületének még idejekorán fog-
lalkoznia e kérdéssel s odahalnia, hogy, ha már 

. valamit akarunk, legyen ez a valami olyan, 
1 aminek létjogosultsága is lesz 1 

Zalaegerszegi i p a r o s o k 
a mohácsi kongresszuson. 

- Jády Károly és Schmidt Viktor mint előadók. — 
A mohácsi' vész négyszázéves évfordulója 

alkalmából rendezett ünnepségek során tartották 
uieg Mohácson a magyar iparosok kongresszu-
sát. >Á kongresszus megnyitása körül azonban 
nehézségek merültek föl,  mert az ottani állam-
rendőrség arra hivatkozáseal, hogy a gyűlés 
megtartása nem volt szabályszerűen bejelentve, 
nem engedélyezte a megnyitást. Az otHdőző 
képviselők erre telefon utján érintkezésbe 
léptek a belügyminisztériummal, melynek intéz-
kedésére azután a választmányi ülés is, nagy-
gyűlés is megtartható volt egy nappal később, 
tehát szombaton. 

A kongresszust az Iparos-Olvasókör  nagy-
termében tartották meg. A kiküldöttek: Jády 
Károly ipartestületi  elnök és Schmidt Viktor 
alelnök, elragadtatással nyilatkoznak a mohácsi 
Iparos-Olvasókör  helyiségeinek berendezése 
felöl.  A hatalmas palota finom ízléssel van 
berendezve, pompás nagyterem, beépített szín-
pad és minden kényelem áll olt rendelkezésre. 
Az épülethez 8 holdas gyönyörű park tartozik, 
mely mindenféle ünnepélynek rendezésére 
alkalmas. 

Mivel a kongresszusnak ideje a bejelentés 
körül támadt zavarok miatt igy megrövidült, az 
egyes előadók előterjesztéseihez csak az eset-
ben engedélyeztek hozzászólást, ha a hozzá-
szólások pótlásokat, vagy módosításokat tartal-
maznak. Elfogadták  Jády Károlynak a tanonc-

kérdés ügyében előterjesztett  határozati javas-
latát, melynek csak utolsó pontját módosították, 
mert Jády tervezete szerint megcsorbult volna a 
mesterek tanonctartási joga. A többi pontozato-
kat, amelyek az iparosság régi óhajait és kíván-
ságait tartalmazzák s amelyek valóban életbe-
vágó kérdéseket ölelnek föl,  egyhangúan elfo-
gadták. Úgyszintén egyhangúan magáévá tette 
a cukrászok országos szövetségének és a buda-
pesti cukiászegyesülelnek a luxusadó megvál-
toztatására vonatkozó memorandumát, amelyet 
megbízásból Schmidt Viktor terjesztett  elő. A 
memorandumban a cukrászok azt kérik, hogy 
luxusadó tekintetében a cukrászüzletek a kávé-
házakkal egyenlő elbírálásban részesüljenek. 

Magának a kongresszusnak megrendezése és 
az elszállásolás sok kívánnivalót hagyott maga 
után. Nagyobb zavarokra  adott okot az a körül-
mény, hogy a vonatok is, a hajó is erős késé-
sekkel érkeztek meg s hogylöbben, a bejelen-
tettek közül nem jelentek meg. 

Elhatározták, hogy a kongresszust a jövő 
évben Székesfehérvárott  tartják meg. A kongresz-
sius tagjai Ülés után a Csele patakhoz rándul-
tak ki. 

A zalaegerszegi kiküldöllek ujságul azt- hoz-
hatták) hogy a hus és zsir jóval olcsóbb Mohá-
cson, mint nálunk, a többi élelmiszerek árai 
nagyobbára egyeznek az itteniekkel. 

Kommunista összeesküvők 
robbantották feĵ  

a csepeli puskaporos raktárt. 
Nemzetközi detektív csoportot alakítanak ellenük. 

Budapest,  augusztus  23.  A csepeli robbanás 
után a budapesti rendőrséggel  karöltve erélyes 
nyomozást indított az amerikai Egyesült Álla-
mok éa-Németország rendőrsége is. Köztudo-
mású ugyanis, hogy az amerikai nagy lőszer-
robbanást, ahol az Egyesült Államok haditen-
gerészetének majdnem az egész lőszerkészlete 
felrobbant,  hamarosan a németországi köveite, 
majd pedig a csepeli, következett sorrendben. 
Amerikai detektívek — még annak idején —• 
teljes biztossággal megállapították, hogy a so-
rozatos robbanások mögött nagyarányú kommu-
nista összeesküvés rejlik, melyet csak megerő-
sit a csepeli katasztrófa. 

A legjobb bizonyítéka a kommunisták keze 
munkájának az eddig előfordult  valamennyi 
katasztrófánál  az a körülmény, hogy ugy a 
csepeli, mint az amerikai, német, svéd, spanyol, 

stb. robbanások mind olyan órában történtek, 
amikor munkások már nem voltak a raktárak-
ban és az őrszemeken kivül senki a közelben 

\iem tartózkodott. 
) Ezeknek a kommunista összeesküvéseknek a 
leleplezésére most az amerikai rendőrség kez-
deményezésére nemzetközi detekliv csoportot 
alakítanak, amelybe minden állam a legjobb 
detektivjeit fogja delegálni. 

Németország állandó tagsági helye 
a Népszövetségben. 

Berlin,  augusztus  23.  Anglia mindent elkövet, 
hogy Németországot szeptemberben fölvegyék a 
Népszövetségbe. A berlini angol nagykövet biz-
tosította Németországot, hogy Olaszország és 
Spanyolország minden akadékoskodása dacára 
is Németországnak állandó helyet juttatnak a 
Népszövetség tanácsában. 

IdőJárAs. ' 
Egyelőre még változékony, hűvös szeles id& 

várható, helyenként esővel. 

y > 
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Egységesíteni kell a községek fejlesztését. 
» j" ' V 
» — A közsegek kongresszusa megadja az irányt. — ' Az ősz folyamán fog összeülni a Faluszövet-

ség állal* egybchivoltL Községek Kongresszusa 
mely a községfejlesztés gyakoriali megoldásai-
nak lehetőségéi fogja tárgyalni és a háltérbe 
szorított falvak olyan fórumát fogja megterem-
teni, ahol 3zok a maguk kicsinek látszó, de 
országos vonatkozásaiban nagy jelentőségű 

• problémájukat nyilvánosyi, az ország közvéle-
ményétől kisérve tudják megtárgyalni. Különösen 
fonjos, hogy a mostani külföldi kölcsön akció 
folyamán meginduló munkák ne különböző 
jnódon és egymástól eltérő formában kerüljenek 
megoldásra, hanem előre megállapított programm 
szerint történjék meg a községek kulturális és 
gazdasági intézményeinek a felállítása. Ezért 
szQkséges a községeket községfejlcsztési és 
kulturális szempontból közös szervezetbe tömörí-
teni (e szervezet lenne a Községek Kongresszusa), 
mely azután kormányhatóságilag jóváhagyott de 
előre megállapított programrn szerint helyi érdekű 
utak és utcák kiépítésére, járdák készítésére, 
csatornázások végrehajtására, villanyvilágítás 
létesítésére, vasúti hálózatba leendő bekapcsoló-
dásra, a népház építésre, stb. kötelezné az 
egyes falvak  elöljáróságait. Ha csak egyedül az 
elöljáróság vagy a lakósság jobb ,belátására, 
híiladni-vágyására hagynók rá a ktízségfejlesz-
tési tervek gyakoriili megvalósítását, akkor 

évtizedek kellenek ahhoz,, hogy valami is történ-
jék a falvak clöhaladásában. 

Sajnos, sok 'helyen a haladásnak 
a községek képviselőtestületeinek 
maradi gondolkodású, csak a multat 
és jelent tekintő nagy többsége a 
legnagyobb akadálya, akiknek csökö-
nyös magatartása miatt a legtöbb, 
község nemcsak nem fejlődik, hanem a / 

^ slagnáció következtében igen sok 
helyen visszafejlődhetik. 

Ezért szükséges, hogy a községek kulturális 
fejlesztése, közintézmények létesítése és a lakós-
ság jólétének előmozdítása necsák egyedül a 
képviselőtestületek jobb belátásáról, egy eset-
leges szavazás bizonytalanságától függjön^ 
hanem a szükséges közintézmények létesítésére 
meghatározott idö alatt köteleztessenek prógramm-
szerüen a magyar falvak,/ 

E fontos kérdések megtárgyalására fogja 
összehívni a falvak képviseletét a Faluszövetség, 
amely eddig is állandóan napirenden tartotta a 
falufejlesztés  aktuális kérdéseit és igyekezett 
vagy a maga erejéből, vagy pedig a minisztériu-

mok illetékes faktoraival együttműködésben és 
azok támogatásával a megoldásra megfelelő 
modot találni. 

Hetvenöt község kér a 3 millió 
; dolláros kölcsönből részt. 

Megalakulnak a községi lakásépítő szövetkezetek. 
' A népjóléti miniszter az eddig megtartott 

tárgyalások alapján arra az elhatározásra jutott, 
Hogy a Oratz-téle dollárkölfcsön nyomán kelet-
kező építkezéseket junktimba hozza a latys 
felszabadítással. Az eredeti -terv szerint az .volt 
^ megállapodás, hogy a városok által igénybe 
.vett kölcsönökért a népjóléti kormány vállalja a 
felelősséget. Ezt a tervet azonban ;tiost elejtet-, 
íék és az uj megállapodás szerint kölcsön-
összegek annuitását a városok garantálják. Á^ok 
:a városok és községek, melyek részesedni 
akaríiak  az amerikai kölcsönből, lakásépítő 
•szövetkezeteket fognak, alapítani. Eddig hetvenöf* 
'község jelentette be igényét, valószínű azonban,l 
hogy ez a szám legalább is a duplájára fog 
emelkedni. Érdekes a dologban, hogy a köl-
csönök azoknak a tisztviselőknek is vannak szán-
va, akik maguk akarnak építkezni. Itt azonban 
még nehézségek forognak fenn, de nincs ki-
zárva, hogy az Egyesült Fővárosi Takarékpénz-
tár is bevonódik a tranzakcióba. Az utóbbi 
inté/et szerint' az amerikai dollárkölcsön két 
részre oszolnék, .még pedig a vidékeit lakó 
tisztviselők részére a terv szerint 2 millió 

i'dollár kihelyezéséül van szó, 1 milliót pedig 
a fővárosi tisztviselők kapnak. • 

A nemzeti kisebbségek 
augusztusi kongresszusa. 

E hó végén az európai nemzeti kisebbségek 
nemzetközi kongresszust tartanak Genfben. E 
kongresszus jelentőségéről Ammende dr., az 
előkészítő' bizottság elnöke a következőképen 
nyilatkozott: Eddig* a különböző kormányok 
különálló egyéneknek -tekintették a kisebbségi 
nemzetekhez tartozókat. A kongresszus e felfo-
gás megszüntetésére törekszik, ugyanis a ki ebb-
ségek egységet alkotnak és ezért egységként 
kezelendők. Észtország a kisebbségi nemzeteket 
minden viszály nélkül k'ollektivc ismerte cl és 
ezzel megadta nékik az autonomiát. Ezt kell el-
érni F.urópaszerte, sőt ahol a kisebbségek zárt 
tömegekben élnek, mint Csehországban, Romá-
niában, ott ezek nemcsak kulturális, de területi 
autonómiára is igényt tarthatnak. Reánk magya-

,rokra nézve különösen fontos, hogy az összes 
elszakított részeken levő magyarok közös blokkba 

• tömörülhetnek össze ugyanugy, mint ahogyan 
együttműködnek Európa tizféle német kisebbsé-
gei. Ammende dr. szerint már a tavalyi első 
konferencián mintegy 40 millió ember volt kép^ 

.viselve, ez pedig oly óriási kontingens, mellyel 
: Európának feltéllenül számolnia kell, ha békéjét 
lenn akarja tartani. 

H I R í£ K 
x Megérkezett Bíró Márton arcképe és 

pás'ztórbotja. A város képviselőtestülete tudva-
levően elhatározta, hogy néhai Bíró Márton 
vesjzprémi püspöknek a zalaegerszegi kaih. 
templom épnteiójének képét megfesteti, illetve, 

-bá megfelelő képét találja a pűspökneK, azt 
megvásárolja. Darnay Kálmánnak birtokában 
varhegy Bíró Márton-kép, állítólag Maulpertsch 
Antalnak, a XVIII. százid nev<*> osztrák festőjé-
nek műve, ariielyct Darnay meg is küldött a 
városnak a püspök pásztorbotjával együtt s azt 
ma megtekintette Palaky Andor festőművész is. 
Amennyiben megállapítják, hogy a beküldött 
kép tényleg Maulpertsch müve és muzeális 
értékű, ugy akkor ezt megvásárolja a város a 
másztorbottal együtt. A képet a városháza köz-
igyülési termében helyezik el, a pásztorbotot 
pedig a templomnak adományozzák. 

— Instailáolb Veszpremben. Dr. Körmendy-
ílkes Lajost, az uj veszprémmegyei főispánt 
szeptember hó 13-án iktatják bfe főispáni mél-
tóságába. 

—I Református egyházkerületi közgyűlés. 
A dunántuli református  egyházkerület szeptem-
ber hjü 15. és 16. napjain tartja éves közgyű-
lését /Pápán. 

-}• Tarányi Ferenc volt főispán kellemet-
len kalandja. Szombaton tárgyalta a nagykani-
zsai főszolgabiróság rendőri büntető bírósága 
l/ichlfusz Nándor nagykanizsai halkereskedö 
/ügyét, aki áz autóján mellette elhaladó' Tarányi 
Ferenc főispánt durva szavakkal megsértette. Az 
eset a következőkép történt: Juliu3 24 én dél-
után fél hat óra tájban Galambod felől Nagy-
récse irányában haladt autóján Tarányi Ferenc 
főispán, aki melleit a kocsiban még többen is 
üllek. A jelzett útvonalon haladt fával megrakott 
szekerével Lichtfusz halkereskedö is. A főispán 
autója a lépésben haladó szekeret óvatosan ki-
kerülve igyekezett azt megelőzni, amire Licht-
fusz minden ok néfkül illetlen szidalmakkal 
illette a főispán autójában ülőket, akik termé-
szetesen nem replikáztak a nagyszájú halas ki-
jelentéseire, ellenben a község halárába érve az 
uton dolgozó Rákhely Ferenc utkaparót a fő-
ispán magához szólítva, megparancsolta neki, i 
hogy az ismeretlen szekeres nevét tudja meg és 
a főszolgabiróságon jelentse -be az esetet, amit 
az utkaparó meg is tett. Lichtfusz tagadta a 
terhére rótt cselekményt, a tényállás alapján 
azonban a biró 500.000 korona pénzbüntetésre 
ítélte. 

I 

1 — Leventéink a kanizsai ünnepélyen. A 
nagykanizsai megyei levente-sportversenyen 
és zászlószentelés! ünnepélyen vasárnap ötven 
zalaegerszegi levente vett részt. Városunk kö-
zöii6ége élénk érdeklődéssel nézte szombat 
este leventéink katonás felvonulását. A ver-
"íu.'nyen gula-alakitássai és a diszmenelben 

j tanúsított fegyelmezettséggel tűntek ki az eger-
i szegi leventék. A többiben azonban bizony 

elmaradlak a leventék, akikre buzdilóan halot-
tak a pompás teljesítmények, amelyekkel egyes 
csapatok dicsekedhettek. Meglátszott, egyébként 
a csapatokon az is, hogy hol törődnek velők 
a hatóságok is jobban, hol '.érdeklődnek a 
levcuteügy iráni nagyobb mértékben, mint 

'Zalaegerszegen. Hisszük, hogy a legközelebbi ' 
versenyeken már a mi leventéink is nagyobb 
eredményeket produkálnak, meri a' vezetők 
példás buzgalmához járul — talán — a kö-
zönségnek nagyobb érdeklődése és támogatása is. 

— Árvíz a Zalavölgyön. A mult hét utolsó 
napjaiban óriási esőzések voltak Vasmegyében 
minek következtében a Zala felé siető palakok 
annyira megteltek, hogy kiléplek medrükből, 
nagy területeket elöntöltek és a Zalát is 
annyira megduzzasztollák, hogy ismét hatalmas 
árvíz borítja Kemendollárlól lefelé a Zalavölgyet. 
Rétek, legelők kerültek viz alá, a malmok mint 
kis szigetek emelkednek ki az áradásból. Az 
áradás ma reggelre Zalacsányhoz ért. 

— Anyakönyvi hírek. A zalaegerszegi áll, 
anyaköiyvi hivatalban a mult hét folyamán a 
következő bejegyzések történtek: Szülelés: 
Farkas'István földmives és Molnár Ilona Ilona 
leánya, Kovács Dezső póstafelügyeló és Ber-
zsenyi Erzsébet József fia, Major Julianna cseléd 
Júlia leánya, Soós János mozdonyfütő és Olasz 
Mária János és Dezső fia, Németh László 
cserépfedő és Baranyai Jolán Károly fia, Czili 
Géza géplakatos és Egyed Gizella Margit 
leánya. Halálozások: Zsovár István közsegélye-
zett 76 éves, özv. Nagy Zsigmondné, szül. Bú-
zás Erzsébet 83 éves, Németh Károly 3 napos. 
Házasságot kötött I pár: Szőlősi Márlon bá-
dogos-szerelő llirsch Margittal. 

— Autóelgázolás. Gyülevész községben 
szombaton Mosonyi Róbert autója kél kisgyer-
meket elgázlfc az utcán. Beszállították óket a 
zalaszentgróti kórházba. Különösen az egyiknek 
állapota súlyos, mert koponyatörést szenvedeti. 
Szemtanuk állítása szerint az autóvezetőt nem * 
terheli felelősség, mert a gyermekek az udvar-
ról valósággal nekifutottak az autónak, mely a 
megengedett sebességgel haladt. 

— Gyilkosság Nemesbükkön. Hart János 
nemesbükki fiatal gazdálkodót fejszecsapások-
kal megöllék. A csendőrség nyomoz. 

— Szerencsétlenül járt jegyzó. Pruska 
Sándor, vonyarc-vashegyi körjegyző Hévízen 
fürdés közben megcsúszott és kitörte a kezét. 

— Életunt gazdálkodó. Balog Imre lentiká-
polnai lakós, 26 éves földműves öngyilkossági 
szándékból lugkőoldatot ivott. A lügkövel Kar-
dos Ferenc, csesztregi vendéglősnél megtörte és 
három tfec^borba tette feloldódni. Avjajveszé-
kelésre elősietök megakadályozták abban, hogy 
az egészet megigya. A súlyos belsó égést szen-
vedett fiatalember saját lábán ment Kerkaujfalu-
ha és csak ezután részesült orvosi segélyben. 
Állapota súlyos. 

— Elhatasztott országos vásár. A somojjy-
megyei Szőlősgyörök községbén az 1926 évi 
szeptember hó 9-ére cső országos kirakodó- él 
állatvásárt a közbeeső izraelila ünnepek miatt 
ez évben 'szeptember hó 13 án tartják meg. A 
vásárra vészmentes helyekről mindenféle állat 
felhajtható. 

— Rendelet az országos közóplskojil 
dalosversenyekről.  A kultuszminisztérium most 
adta ki rendeletét az országos középisko l̂i 
dalosversenyek megtartásáról, mely szerint éved-
ként Budapesten az ország összes középiskolái-
nak részvételével dalosversenyt kell rendezni. A 
rendelet közli a szabályzatot i$. Ennek alapján -
a minisztérium a versenyek szervezésére és 
irányítására országos bizottságot nevez ki. A 
kinevezések három évi időtartamra szólnak. 

legolcsóbb bevásárlási forrásai 
Fischl Ede és Fia, Zalaegerszeg 
Kot*6* -u tc* 10. i i á m . TcUfonssám 10*. 



1926 augusztus ZALAVRMEGYE 
Országos ebklállltás Szombathelyeri. 

A Magyar Ebtenyésztők Orsz. Egyesülele ;ez 
évben szeptember 5-én Szombathelyen egyna-
oos országos ebkiállitást rendez. A kiállításra 
be lehet jelentenf minden elismert fajtához 
tartozó fajtiszta ebet, mely a 8 hónapos kort 
betöltötte. Akinek a kiállításra alkalmas ebe van 
az sürgősen jelent** be szándékát a iMagyar 
Ebtenyésztők Orsz. Egyesületénél Budapest 
VIII Conti utca 21 szám alatt, vagy az egye-
sület szombathelyi megbízottjánál Rotbard 
Andor urnái Szombathely, Eisinger telep, 
Vásártér 8. A kiállítani szándékozók kérjenek 
nevezési ivet. ^ 

--Agyonverte az élettársét.  Torma István 
bodorfai lakós f. hó 18-ra virradó éjjel a vele 
vadházasságban élö asszonyt fejszével megölte. 
Á' szerencsétlen asszony fejére Tornia fejszével 
két ülést rpérl és az asszony koponyatörés 
következtében azonnal meghalt. A gyilkost a 
csendőrség elfogta, aki eleinte azzal védekezett, 
hogy a beteges asszony kérelmére követte el 
-teltei, később azonban bevallotta, hogy már két 
ízben akart ily módon végezni az asszonnyal, 
meri a beteg teremtés terhére volt és meg 
akart tőle szabadulni. A gyilkost a csendőrség 
átadta a zalaegerszegi ügyészségnek. 

— A cséplőgép letépte a lábát. Kurucz 
Bel, horvátnádaljai leány Sipos Károly német-
szecsődi cséptőgéptulajd.onos gépje mellett dol-
gozott Dénes Oyula dr. vföfdbirtokos  gazdaságá-
ban. A szerencsétlen leánV lábával a cséplőgép' 
dobjára lépett, mely lábfejéi letépte. A leányt 
kórházba szállították. / 

— Kirándulók t j sümegi muzeumban. 
Oáspárdy Géza konzul vezetésével 40 tagu 
'földbirtokos csapat érkezett Sümegre a muzeum 
megtekintésére. Folyó 21-én pedig a Magyar 
Tutista Egyesület 50 tagja, elnökének, Cholnoky 
Jenő dr. egyetemi tanárnak vezetésével, akik a 
muzeumon kivül megtekintették a sümegi várat, 
innen pedig gyalog Tátika és Rezi várába rán-
dultak ki. 

— A magyar—osztrák  kereskedelmi szer-
ződés erósen fellendítette  a hatarforgalmat. 
Vasulas körökből vett információink szerint a 
szerzfidés életbeléptetése óta úgyszólván teljes 
békebeli forgalom állott be a MÁV-itak és a 
Délivasutnak Ausztria felé menő vonalain. Külö-
nösen az állat és,borpiacon érezteti kedvező 
hálását a szerződés és az éveken át tartó lany-
haságot szokatlan élénkség'váltotta fel más áruk 
exportjánál is. « 

— Utazást kedvezmények a vasúton. A 
mohácsi vész 400 éves évfordulója alkalmából* 
a MÁV vonalain 1926. augusztus 20-tól szep-
tember 15-ig a Mohácsra utazók 50 százalékos 
menetdijkedvezményt kaphatnak. Egy igazolvány 
ára 20000 korona. — A magyar kezmfiipari 
kiállítás alkalmából a MAV vonalain Budapestre 
1926. augusztus 28-tól szeptember 19-ig tar-
tandó tárlatra és az ezzel kapcsolatos nemzet-
közi találmányi kiállításra 50 százalékos menet-
dijkedvezmény kapható. Az, igazolvány ára, 
amely egyilttal belépőjegy is, 30.000 korona. 
Tartózkodási ídő.tarlam^jnkidkét kedvezményes 
utazásnál 4 nap. ^ A 

— Bőséges Istenáldás. A Somogytarnócá-
hoz tartozó Nagymező pusztán Nagy Ferenc 
felesége hármas ikreknek pdoit életet, akik közül 
ketlfii a földesúr, gróf Széchényi Frigyes költ-, 
ségére Pécsre vittek fölneveltetni. / 

— A szerb király autóját gyorshajtás miatt I 
föltartóztatták.  Pénteken este Sándor szerb 
király inkognitóban váraiianul meglátogatta 
Zágrábot. A király sporlriifiában ült a soffőr 
mellett, és kétszer is föltartóziaiiák az udvari 
autót a rendőrök gyors hajtás miatt. Az áradás 
és felhőszakadás által sújtott területeket látogatta 
meg a király. 
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Régiségleletek Hódmezővásárhely 
* határában. 

Hódmezővásárhely,  augusztus  23 Csukán Pál 
népművelési titkár a hódmezővásárhelyi határ-
ban évek óta SZÍVÓS kitartással próbaásatásokat 
végez. Meghívására Bella Ljjos dr. a Nemzeti 
Muzeum régiségtárának őre, Csokánnal végig-
járta a Hódmezővásárhely déli határában levő 
lelethelyeket és megállapította, hogy az egész 
határ tele van rendkívül értékes bronzkorszak-
beli temetkezési helyekkel Kopáncson 60 cm 
mélységben sírokat tártak fel, amelyekből muze-
ális érlékü cserépedények, bronzfegyverek  és 
őrlőe.lények kerültek felszínre.- Lelethelyekre 
bukkantak Csomornyán, Batidon, Mértélyon ós 
Oorzsán is. 

Gömbös Gyula Bethlennél 1 
Budapest,  augusztus 23. Gömbös Gyula 

nemzetgyűlési képviselő három napig vendége 
volt Bethlen István miniszterelnöknek Inkc-
pusztán, ahol a „Szózat" ü«yébea folytattak 
tárgyjlásokat. Hírek szerint Gömbös megegye-
zett a miniszterelnökkel és erre vezethető vissza, 
hogy a „Szózat" ügyében a már kitűzött 
főtárgyalás! elhalasztják. Illetékes helyen e hírt 
cáfoljak. • 

LEGÚJABB ŐSZI ÉS TÉLI 

DIVATLAPOK 
kaphatók 

KAKAS ÁGOSTON 
könyvkereskedésében Zalaegerszegen. Telefon 131. 

spoav. 
Vasárnap délután fejeződtek be óriási tömeg 

jelenlétében Budapesten az európai úszóbajnok-
ságot A magyar úszók kiváló qualitásál jelenti, 
hogy többszörös világbajnokokkal szemben u^y 
a 100 méteres gyorsúszást, mint a 100 méteres 
hátúszást a magyarok nyerfék meg. A 4X200 
méteres stafétában és a vizipólóban szintén le-
győzték az eddig verhetetlennek hitt svéd úszó-
kat, Eredmények a következők: 

100 méteres gyorsúszás: /.  Bárány István,  1 
perc Q1 mp, 2. Arnc Borg 1 perc 01 4 mp, 3. 
Gáborffy. 

100 méteres hátúszás: 1. Bartha, 2. Fröhlich, 
3. Lundai, 4. Bicskei. (Részletes eredmények * 
még ismeretlenek). 

4X200  méteres staféta:  1. német, 2. magyar, 
3. svéd. Bárány István itt is lehúzta Arne Borg 
világbajnokot. A további helyezések sorrendje 
cseh, olasz és spanyol. 

Vizipólóban  a magyarok gyönyörű küzdelem 
után 3 : 2 arányban legyőzték a verhetetlennek 
hitt svéd csapatot. 

Miiugrás:  Győztesek: Lund (német), Balázs 
(cseh), Staudinger (osztrák), Öberg (svéd). 

Forradalom Görögországban. 
Athén, augusztus 23. Az Agenee Athén je-

lentése szerint Görögországban ismét forrada-
lom tört ki a diktatúra megbuktatására. 
Athénben teljes nyugalom van és az uj kor-
mány. nemsokára megalakul. Pangalosz az 
eddigi diktátor a Perdanosz nevü torpedón 
megszökött, jpelyet azonban a Leon' nevü tor-
pedóromboló üldözőbe vett és elfogta. Pan-
galosz tábornokot letartóztatták. 

GAZDASÁG. 

Az üszög nem minden évben okoz olyan 
nagy kárt, mint okozott a folyó évben, amikor 
a megdőlt búzán egyszerre hatalmasodott el, 8 
akadályozta meg a szem kifejlődését, mégis 

.közvetlen a háború előtti években nagy 
Magyarország üszög-károsodását több millió 
métermázsára becsülték. Az ország idei üszög-

'károsodása is mindenesetre meghaladja a 
millió méiermázsál, ami elég nagy vesztesége 
e kis országnak. Pedig az üszög nagyobb mér-
tékbeni fellépésének egyedüli oka az, hogy még 
ma is nagyon sok olyan gazda van, aki netn 
pácolja az elvetendő magot, hololt a porpác 
segélyével a pácolás ma már olyan egyszerű 
eljárás, amely külön munkának nem is tekint-
hető. Régebben amikor még rétgálic vagy for-
malin oldattal pácolták, elég nagy munka volt 
a pácolás, főleg azért, mert az oldatban meg-
mosott magot meg is kellett vetés előtt szárí-
tani. A most használatos Porrol ellenben egy 
6záraz por amellyel a magot csak egyszerűen 
összekeverjük, de száritanunk nem keli s ennek 
folyUn nagyon egyszerű és könnyű munka van 
vele, mégis hatásosabb a rézgálic vagy bármely 
más oldatnál, mert egyrészt az üszögspórákat 
biztosabban megsemmisíti, másrészt a csírázásra 
nem hat kártékonyán, sőt erőteljesebb fejlődésre 
— nagyobb termésre — ösztönzi a növényt, s 
a legtöbb esetben nagyobb értékű terméstöbb-
lelet ad, mint amennyibe a pácolás kerül. 
Amidőn a nagy károkat okozó üszög fellépésé-
nek megakadalyozására a Porzolban ilyen egy-
szerű eszköz áll rendelkezésünkre, akkor csak-
ugyan nagy gondatlanság pácolatlan magot 
vetni, s ennek folytán kitenni a vetést az 
üszögkárosodás lehetőségeinek. Ez is egy olyan 
fogás, amellyel a többtermelést .a legegyszerűbb 
gazda is elősegítheti. 

Hirdessen a „ZALAVÁRMEGY£''-ben 
iA< 

beszerezhetfiír 

Nemes Gábor 
könyv- és paplrkereskeilésébcn 

- Z A L A E G E R S Z E G E N . 

Őszi és téli 

DIVATLAPOK 
rnár Kaphatók. 

Tolofott  208 Telefon 208. 

István 
Szántó divatárú üz fessen. 
Ne utazzék Budapestre vásárlás végett, megtakarítja az útiköltséget és ép oly olcsón vásárol, mint Budapesten. 

Csak Szent István h e t é b e n a következő h á r o m cikket 
e rendkívüli olcsó áron árusítom: 

Min tás cé rha g r e n a d f n o k  ( e d d i g 40 .000 K) m t r K 20 .000 . Köz i smer t K 225.000-es r e k l á m 
s z ö v e t e i m m t r K 205.000. F o u l a r d s e l y m e k ( e d d i g 140 000 K) mt r K 120 .000 ós K 95 .000 . 

Csak -folyó hó 18-25-ig. Ne mulassza el e ritka alkalmat I 
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Ki lá tás v a n a magyar»cseh k e r e s k e -
d e l m i s z e r z ő d é s m e g k ö t é s é r e . 
Budapest,  augusztus 23. Dr. Vass József 

miniszterelnökhelyettes a magyar—cseh keres-
kedelmi tárgyalásokról nyilatkozva kijelentette, 
hogy nem felelnek meg a valóságnak azok a 
híresztelések, mintha a tárgyalások ismét meg-
szakadtak volna. Ellenkezőleg azok a leg-
nagyobb rendben folynak és minden remény 
megvan arra, hogy a végleges tarifális szerző-
dést a két állam között hamarosan megkötik. 
T a n á c s k o z á s o k a k ü l f ö l d i  k ö l c s ö n 

ü g y é b e n . 
Budapest,  augusztus 23. Az uj vármegyei és 

községi kölcsönök felvétele ügyében a ke-
reskedelmi minisztériumban állandóan tanács-
kozások folynak. Körülbelül 50 millió arany-
korona felvételéről van szó és értesülésünk 
szerint a tanácskozások még két hétig fognak 
eltartani. 

Építkezési anyagokban 
legolcsóbb 

és legmegbízhatóbb 

MILHOFER ELEMÉR 
épitkezési anyag kereskedése 

és cementáru gyára 

LENTI 
T e l e f o n 15 . 

ELADÁS NAGYBAN ÉS KICSINYBEN. 
T e l e p e k : 

Rédics, Lenti, Csömödér, Tófej, Outorfölde, 
Nova, Bak, Zalalövő. 

PAl Ef INDRA 
N 
P  • 

\ 

\ 
a £ 

CAVMIER 
PRINCEff 
VILÁGMÁRKÁS FÉRFI-

INGEK 
B K GYÁRI LERAKATA. 

a i ö 

SÖZGAZDASÁGÉS PÉNZŰ6Y. 
A b u d a p e s t i é r t é k t ő z s d e valuta &* 

d e v i z a á r f o l y a m a i . 
Valuták: Y 

Angol font 345875-347875 
Cseh korona 2110-2120 
Dinár 1254-1264 
Dollár 71000-71300 
Prancla frank 2035-2115 
Hollandi frt.  28580-28730 
Lel 337-347 
Leví 514-520 
Llr»' 2400-2500 
Márka 16980-17030 
Osztr schlll. 10065-10-105 
Dán korona 18960-19020 

OtTtiák: 
Amsterdam 28550-28680 

'258-1284 
Í5980-17S 

329-33? 

Svájci frank 
Belga frank 
Norvég kor. 
Svéd kor. 

13789-13839 
1955-2035 

15640-15690 
19090-19150 

Belgrád 
Berlin 
Bukarest 
Brüsszel loes-aft 
Kopenhága 19960-i9oS 
Oszló • 15640-1569Q 

346600-347000 
• 2330-2390 

71320-71520 
2045-2105 
2112-2114 

514-520 
19090-19150 

10-070-10100 
13779-1381$. 

London 
Milano 
Newyork 
Páris 
Prága 
Szófia 
Stockholm 
Wien 
Zürich 

Z ü r i c h b e n : 
Magyar korona tHXJ72-30"00 os»trAk korom 00073.21 • 

Pranaa trank 14 85 szokol 15 32,5 dinár 912.5 

B u d a p e s t i t e r m e n y l e l e n t é s . 
Búza 362.500, Búza (tiszavidéki) 367500, Rou 

232500, Takarm. Árpa 220.000, Sörárna 356.000, Zab 
21C.000. Tengeri 252.5O0, Korpa 162.500. Repco540000, 
Köles 21U.OOO, Répa-, Lucerna 215.000, Lóhere 1600-800̂  
Széna , Szalijja . 

Z a l a e g e r s z e g i p i a c i á rak . 
A legutóbbi zalaegerszegi hetivásáron az árak | 

következők voltak: búza 320,000, rozs 180.000, árpi 
200.000, zab 180.000, tengeri (csöves) , tengeri 
260-000 korona. 

A n e m e s f é m e k á ra i . 
ar arany: 289.000, huszkoronli 

ezüstkorona: 5400, régi ezflrt-
Huszkoronás ma 

osztrAk arany: 2 
lorintos: 14500, ezüst ötkoronás: 29.500 korona 

Uptuiajdono.: ZALAVARMIOYI lapkladótárMtáf. 
F.1.101 .i.rk.«i(0: HÍHBOLY RCRCNO. 

r.i.ia. kiadó: KAKA* AOOSTON. 

ALAPÍTÁSI É V 

1842 KAKAS ÁGOSTON 75? 
« ZALAEGERSZEG, SZÉCHENYI-TÉR 5. SZÁM. . * 

/ 

KÖNYVNYOMDA, KÖNYV-, PAPIR-
ÉS IRÓSZERKERESKEDÉS, 

~ KÖLCSÖNKÖNYVTÁR 
írógép szalagok 
s mindenféle irodai kellékek 
a legjobb minőségben és a 
legolcsóbb riapiáron kaphatók. 

/ Nyomdai munkák 
bármilyen célra a legszebb 
kivitelben, jó anyagból, a leg-
olcsóbb napi áron készülnek. 

TANKONYVSZÜKSÉGLETÉT 
az I926—27. évre már most jegyeztesse elól 

'X  Jrt.  Knk.»«i  ^.uuaton.  .y-v m zy+cXÜJ  iu baü éám. tBU 
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Úrbéres és politikai község viszálya. 
Zalafiosszufalunak nem tetszik a Zalaapátival való egyesítés. — Zalaapáti fejlődése 

ellentéteket támasztott a közbirtokosság és a község között. 
Vármegyénknek fejlődésben levő községei 

közöli első helyen kétségtelenül Zalaapáti áll, 
mert ennek a községnek ugŷ  kiterjedése, mint 
laVósainak száma alig három évtized lefolyása 
alalt megkétszereződött* Fejlődése a zalavölgyi 
vasul megnyitásával indult meg s azóla szakadat-
lanul folyamatban van. Nemcsak a szomszédos 
községekből, hanem távolabbi vidékekről is 
történik beszivárgás és különösen emelkedik az 

viparosok száma. Jelenleg 63 önálló iparos van 
a községben. A község külső képének meg-
változásával együtt jár belső életének megválto-
zása is A régi patriarkális viszonyok lassan-
lassan teljesen megszűnnek s azoknak helyét a 
modern községi élet foglalja el. 

Zalaapátival törvényesen egyesítették a vele 
már régebben összeépült Zalahosszufalut, amely 
azonban most nem akar belenyugodni az össze-
olvasztásba. Főként egyházi okoknál fogva nem. 
Zalahosszufalu ugyanis a zalacsányi plébániá-
hoz tartozik s a zalacsányi plébános csak három 
vagon buza árán lenne hajlandó lemondani 
Zalahosszufaluról,  amit viszont a~ község nem 
hajlandó megfizetni, bár évenként csak 1—1 
vagont kellene fizetnie ; ugyanakkor azonban a 
zalaapáti-i hitközségi terheket is kellene viselnie. 
Az összeolvasztás el nent ismerését azzal is 
dokumentálják a hosszufalusiak, 

hogy n volt községi biró házáról 
nem vették le a táblái, dacára, hogy 
a legutóbbi biróválasztásnil már 
nem választhattak külön birót, sem 
a külön községi képviselőtestületet 

nem alakíthatták meg. 
Az egyesítés folytán Zalaapáti nagyközség 

leit és pedig lörvényszerüen. Legfölebo al a 
visszásság marad fönn, ^Hogy a hozzákapcsolt 
Hosszufalu tovabbra is a. zalacsányi plébániá-
hoz tartozik és a tanköteles gyermekek is kény-
telenek lesznek a zalacsányi plébániához tartozó 
bókaházai r. k. iskolába járni Fönnmarad még 
az a kellemetlen állápol is, hogy születéseknél, 
halálozásoknál, házasságkötéseknél a zalaapáti-i 
anyakönyvvezető mellett a csányi plébánián kell 
jelentést tenni, illetve házasságkötésnél a zala-
apáti-i anyakönyvvezetőtől a 9 kilométerre fekvő 
csányi plébánosnál egyházi esküvőre megjelenni. 

Zalaapáli községnek fejlődése ellentéteket 
szított a lakósság kétféle eleme: a volt úrbére-
sek, illetve a közbirtokosság és a nem úrbéresek 
közöli. Az ellentétek a vadászterület bérbeadá-
sánál robbantak ki. Zalaapáti régi lakóssága 
úgyszólván kivétel nélkül volt úrbéresekből 
álloil. Ennek az ui béres községnek tulajdona a 
vadászterület is. 1888-ig nem volt különbség 
úrbéres és politikai község között. Amikor azon-
ban a szétválás megtörtént, mindössze csak az 
a változás állott elő, hogy külön kasszája lelt 
a közbirtokosságnak és külön kasszája a politikai 
községne'*. Amig azonban a vidékieknek nagyobb-
mérvü beszivárgása nem történt meg, a községi 
képviselőtestület tagjai is úgyszólván * kivétel 
nélkül úrbéresek voltaké akik egészen természe-
tesnek talalták, hogy a közbirtokosság tulajdonát 
képezó vadászterületet a községi képviselötestü-
ki adja ki. Igy volt ez a legutóbbi időkig, 
amikor a községi képviselőtestületbe már az 
Jjabb elemek is belekerültek és az úrbéresek 
Wzül többet kiszorítottak. S amikor ez a hely-
zet előállott, f 

\ 
a közbirtokosság a maga részére 
követelte a vadászterület bérbeadásá-
nak jogát és mivel a vadászterület 
Jelenlegi bérlője is a községi kép-
viselőtestülettől kapott jogot a vadá-

kiépitését. Ez ellen hem is tilfakozott senki sem. 
Azzal a határozatával azonban, 

hogy a kocsiút megjavításához szük-
séges kavics szállításáért járó fuvar-
dijakat, anélkül, hogy az érdekeltek 
mindegyikét megkérdezték volna, haj-
landók-e a reájok eső összeget a 
járda-alapra átengedni, egyszerűen a 
járda alaphoz csatolták, ujabb elége-

detlenkedést idézett elő. 
A fuvarozók azt mondják, hogyan rendelkez-

hetett a képviselőtestület azzal a pénzzel,. anjit 
ők megszolgállak,, bármily csekély összeg volt 
is az, ami reájok esett volna ? Az elégedetlen-
séget azután elkeseredéssé fokozta az, hogy 

a pacsai ÍÖszolgabiróság a körülbelül 
18 millió koronát kitevő fuvardijak-
ból 5 milliót visszatartott, amiről a 
főszolgabíró nyugtát adott a községi 
birónak, de a községet afelől nem 
tájékoztatták, hogy miért tartották 

vissza ezt az 5 milliót-
Szóval a fejlődéssel karöltve járnak némi kis 

zavarok, de a hatóságoknak kötelessége e zava-
rokat megszűntetni s okos intézkedésekkel fneg-
nyugtatni a közönséget afelől, hogy senki rövid-
séget nem szenvedhet. De ha esetleg mégis 
rövidségei szenvedne akár egyik, akár másik 
egyén, vagy testület, akkor oda kell törekedni, 
hogy a zavaró momentumok kikűszöböltessenek 
s ezzel mindenki az őt megillető jognak gyakor-
lásához jusson. Reméljük, sikerül is az ellen-
téteket elsimítani. 

A népszaporodás országos statisztikája 
szomorú képet mutat. Az egy gyermekrendszer 
nagyon elterjedt mindenfelé. Sajnos, ebben épen 
Dunánlul vezet, de.azért az ország minden 
részében hódol az egyszerű nép és a jobb 
osztály is kisebb-nagyobb mértékben ennek a 
nemzelpusztitó divatnak. Tplna vármegye indí-
tott országos mozgalmat ez ellen, amikor elfo-
gadta Éri Márton alispánnak az egyke meg-
szüntetésére vonatkozó javaslatát. Az indítvány 
megérkezett Zalavánnegyc törvényhatóságához 
is s abból közöljük a következő érdekes 
részleteket: 

Hiuság nz egyke szolgálatában. 
ElsSrangu tényezőként jelentkezik az egyke-

gondolat képviselői előtt az emberi lélek egyik 
legcsuityább vonása, a hiuság, mely alól termé-
szetesen kiveszem az u. n. nemes büszkeséget, 
amelynek szülője az emberi ész tisztultabb 
erkölcsi érzése. A hiúságban megátalkodott 
lélek hogy is kiváti ma azután magának több. 
gyermeket, hiszen akkor lelke hiu vágyának 
nem tudhatna hódolni ? Bezzeg a régi magyar 
anyánál ilyen értelemben nem is volt ismeretes 
a hiuság. A több gyermek gondolatának tehát 
az emberi hiuság ellensége, ellenben hódolattal 
köszönti az egykét. ' ^ 

Mit kell iivánni a hózascmbertöl? 
Nagyon fontos szerep jut az egyke gondolatá-

nál a meglazult erkölcsi fölfogásnak  is. Hát 
tisztultabb erkölcsi fölfogásra  mutat-e az, hogyv 
amikor az emberi sziv legédesebb, legfensége-
sebb érzelme a szerelem leggyengédebb láncai-
val egy egész életre egybeforródó két lélek, 
azzal a megegyezésszerü tudattal lép egymással 
házasságra, hogy a házasélet édenét nem 
ennek természetes követelményében, hanem első-
sorban és főleg csak a durva ösztönök kielégí-

tésében látja, előre megegyezve az egyes szám-
ban, ugyebár az nem mondható olyan eszményi 
állapotnak, melyet az erkölcs követelményeivel 
összeegyeztetni lehetne? A romiatlaii, a tiszta 
elikai alapon álló erkölcsi fölfogás  a házasóletre 
lépett emberpártól azt kívánja, azt követeli, 
— már az emberiség föumaradása érdekéből rsr — 
hogy házas életét elsősorban ennek valódi belső 
lényege és természetes föladata szerint értel-
mezze. A7. igy fölfogott  házasélet nyugszik 
azután tiszta etikai alapon, ez ad az állami élet 
alá biztos és erős bázist, mely képes minden 
viharral szembészállani s ' minden veszedelmet 
magálól elhárilaní. Csak egy ilyen erkölcsileg 
életerős atomokon nyugvó állami élet lehet egész-
séges, vagyis hosszü életre hivatott. Hogy ezt 
biztosithassuk, a házaséletet meg kell tisztítani 
eszményi hivatásának betöllhetését akadályozó 
minden olyan helytelen fölfogástól,  mely a tiszta 
etika, a jó erkölcs törvényébe ütközik. A meg-
lazult erkölcsi fölfogás  tehát valóban melegágya 

«az egyke gondolatának. 

Három gyermek a minimum I 
Minthogy a nemzet természetes szaporodása 

minden házaspártól legalább 3 gyermeket köve-
tel, mert két gyermek csak a státuszkvo fönlartá-
sára elégséges, de tán még arra sem, ha figye-
lembe veszem, hogy az állampolgároknak tetemes 
része nőtlen marad, igen számos házasság pedig 
gyümölcstelen, ennélfogva a törvény rendelkezé-
seinek megalkotásánál alapul a három gyermek 
volna elegendő. 

Törvényileg kimondandó volna tehát, 
hogy egy gyermek a szülő vagyoná-
nak egy harmadát, két gyermek pedig 
kétharmadát örökölheti csak, a nem 
örökölhető vagyonrészek pedig az 
állam tulajdonába jutnának azzal a 

szat gyakorlására, az ellentétek egyre 
jobban kiélesednek. 

A vármegye közigazgatási bizottsága már két 
évvel ezelőtt hozott döntést ez ügyben, amikor 
kimondotta, hogy, ahol úrbéres község van s ez 
200 holdnál nagyobb területtel rendelkezik, ott 
a vadászati jognak kiadása az úrbéresek kép-
viseletét illeti. A politikai község képviselőiestül 
lete csak egy régi rossz szokás alapján eszkö-
zölte a vadászterület bérbeadását, a bérösszeg 
azonban a közbirtokosság pénztárába folyt be: 
vájjon miért vonták akkor még legutóbb is ezt 
a jogot a községi képviselőtestület hatáskörébe ? 
És, ha elkövették ezt a hibát egyszer, miért 
követtek el azt másodszor, harmadszor is ? De, 
ha már elkövették a hibát, akkor a közigazga-
tási bizottság határozata után 

meg kellett volna semmisíteni a kép-
viselőtestületneka vadászterület bérbe-
adására vonatkozó határozatát, mivel-
hogy ebben az ügyben a községi 
képviselőtestület határozatot hozni 

nem jogositott. 
A községi képviselőtestületnek a megváltozott 

viszonyokhoz képest történi összeállítása más 
téren is idézett elő zavarokat. A képviselőtestü-
let elhatározta a községben a gyalogjárók 

Z a l a m e g y e  közgyűlésééi  is s z ó b a kerül 
a z „ e g t f i t e " . 

Tolnamcgyc indította meg az országos mozgalmat. —• Csak három gyermek 
örökölheti a teljes vagyont. 
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határozott kikötéssel, hogy ezeket 
másra, mint három gyermeknél több 
gyermekkel biró 'es arra ráutalt 
családok támogatására, segélyezésére 

, fölhasználni  nem lehet, nem szabad. 
Azt hisszük, hogy Tolnavármegye határozatát 

Zalamegye is minden nagyobb nehézség nélkül 
magáévá teszi. \ 

Nem ártana azokban, sőt talán szükséges is 
volna, hogy a megy ,̂ amikor ezt a fontos  kér-
dést tárgyalja, pótolja meg néhány szakasszal a 
következőképen : Gyermektelen tisztviselő csak 
a legritkább esetben, nőtlen pedig egyáltalában 
ne foglalhasson  el vejgtő állast. Különösen ez 
utóbbit kellene a legszigorúbban betartani nem-
csak az egyke meggállása, hanem általában 

erkölcsi szempontból. Ugy gondoljuk, nem is 
szükséges neveket említeni, mindenütt tudják, 
mennyire etika-ellenes állapotok uralkodnak ott, 
ahol nőtlen egyének állanak a hivatalok élén. 
Egy-egy kivétel akad (alán, jie ez ritkább, mint 
a fehér  holló. Bizony kevesebb jómódú tiszt-
viselő maradna nöllen s az bizonyos, hogy a 
tisztviselői osztályba "nem férkőzhetnék  be az' 
egyke gondolata. . 
• Azután pedig: szigorú büntetést kellene 

mérni arra a háztulajdonosra, aki családos 
embernek nem akarja kiadni kiadó lakását. 

Ha ezeket még hozzávenné vármegyénk s 
utána a többi törvényhatóság is, a mozgalom 
nagyobb sikerrel kecsegtetne. "j 

Építsünk népházakat a falvakban. 
ft 

— Ősztől kezdve crősebb lendülettel indul meg a népházak épitése. 
Sajnos, falvainkban  a rohamosan szaporodó 

kocsmaházak nagymértékű elleriédését nem 
követte hasonló mértékben a falu  /íépének kul-

turális érdekeit elősegítő, a falu  társadalmának 
otthont nyújtó népházak, vagy kulturházak 

fépitése.  Hogy a magyar ember szeret jjpes-
mába járni, annak oka nem csak az, hogy a 
kocsmában bort iszik, hanem elmegy oda azért 
is, mert keresi a társaságot, szeret együtt lenni 
társaival, szomszédaival, elbeszélgetni egymás 
közölt a világ folyásáról,  községük ügyes-bajos 
dolgairól. Ha vol̂ a minden községben népház, 

' akkor a falusi  gazdák esténként és vasárnapon-
ként nem a kocsmában, hanem a köyvekkel, 
újságokkal ellátott, egyéb szórakozásokat nyújtó 
népházba gyűlnének össze. 

Egy-egy községben a népház volna az a 
központ, ahol a mezei munkában kifáradt 

•jemberek a társas-együttlétben és együttérzés-
ben pihenhetnék ki fáradalmaikat.  Itt nyerne 
helyet a szövetkezet, a faluszövetségi  fiók.  ilt 
volna az olvasóterem, azonkívül egy nagyobb, 

c(iszcsebb terem hasznos előadások, műked-
velői színdarabok bemutatására. A faluszövetség 
mindenhol, ahol szükségét látja, teljes erejével 
szorgalmazza a népházak felépítését  és támoga-
tásával sikerűit is tető alá hozni a falu  házát. 

Ujabban, mint ismeretes, a kormány a Falu-
szövetség közbenjárására a beruházási összeg-
ből egymillió aranykoronái fordít  népházak 
építésére és igy kilátás van. arrá, hogy erősebb 
lendületlel fog  megindulni a jövő esztendőben 
a népházak épitése. A Faluszővetség segítsé-
gével legutóbb kezdte meg Vecsés község nép-
házának a felépítését,,  melyhez a helyiek ál-
dozatkészségén kívül a földniivelésügyi  és 
népjóléti minisztériumok is anyagi támogassál 
járultak hozzá. Legújabban Mátranovák, üyula-
gyürkehely, Szőreg, Magyarcsanád községek 
népház-épitési akcióit támogatja és segíti előre 
a Faluszövelség, melynek óhajtása az, hogy a 
legkisebb faluban  is minél hamarabb felépüljön 
a magyar faiu  kulturális társadalmi éŝ  gaz-
dasági életének legfőbb  emporiuma, a népház. 

Teljesen szétzüllöttak az osztrák 
legitimisták pártjai. 

• Bécs,  augusztus  24. Bécsi jelentések szerint 
az osztrák legitimisták különféle  pártjai meg-
szűntették a működésüket, valamint megszűnt a 
If/gilimisták  hetilapja a „Staatswehr" is Különö-
sen báró Schager Albin osztályfőnök  pártjában 
történtek furcsa  dolgok. Schager, aki egyszerű 
iparos családból származó hadbíró volt a háború 
alatt, érthetetlen módon az összeomláskor birói 
cimet és osztályfőnöki  rangot kapóit IV Károly-
tól, aki e yuttal kinevezte a császári család 
vagyonkezelőjévé is, amely áilásába-i a király 
haláláig meg is maradt, ügyesen összeegyeztetve 
az akkori szociáldemokrata Renner kormánynál 
vállalt osztályfőnöki  állását a legitimizmussal és 
a császári vagyonkezeléssel. A király halála 
űtán Zita királyné azonban hamarosan kiadta 
az útját, mert rájött, hogy a cjászárí vagyonból 
mindig többet és többet merített át saját pártjá-
nak céljaira, '^áró jktíager ezután mindaféle 
„vérbeli osztráRMégitimista- a Hohenzollernek 
felé  kezdett orientálódni, azonban amint azt 
pártjának szétzüllése is igazolja, nem sok ered-
ménnyel. 

Az osztrák legitimizmusnak most már csak 
egy markáns képviselője játszik még aktiv 
szerepet, aki azonban magyar szempontból egy-
általán nem jöhet semmiféle  tekintetben komo-
lyan számításba és ez Woif  ezredes. Ő kép-
viseli ugyanis nagyon csekély számú hívével 
Ausztriában az igazi „schwarzgelb" 1867 előtti 
összmonarchia eszméjét és mindig feltűnést 
keltő szónoklataiban, röpirataiban számtalanszor 
tanújelét adta magyargyülöletének, valamint 
annak, hogy egy esetleges Habsburg restauráció 
idején Magyarországot csak, mint bekeblezett 
koronatartományt tudja elképzelni. 
r • i . • . — i . . . — 

Elfogták a Kemál basa elleni 
összeesküvés fejét. 

Angóra, augusztus  24. Abdul Kadir volt 
válit, aftj  a török államfő  elleni összeesküvés 
értelmi szerzője és vezetője volt, tegnap a bolgár 
határ felé  való menekülése közben elfogták. 
Abdul Kadirt, akinek sikerüli annak idején a 
letartóztatás elől elmenekülnie, a török biróság 
in contumaciam . ilélte halálra és fejére  nagy 
jutalmat tűzött ki. 

\ Bárány Istvánt, 
Európa uszóbajnpkát nagy 

Ünnepséggel fogadták Egerben. 
Eger, augusztus  24. Bárány István, Európa 

100 meteres fcyorsuszóbajnoka  tegnap érkezett 
meg szülővárosába, Egerbe, ahol nagy ünnep-
ségekkel fogadták  és győzelmének, emlékére 
márványtáblát fognak  felállítani,  melyet augusz-
tus 29-én lepleznek le. 

Dühöng az egyotórtás az üdv 
hadseregben. 

Budapest,  vaugusztus  24. Az üdv hadsereg 
kettészakadt magyarországi szervezetében már 
hetek óta dul a veszekedés 'és állandóan egy-
mást jelentgeti fel  a két párt vezetősége a rend-
őrségen. A feljelentés  rendesen ugy szól, hogy 
a másik párt vezetői munkakerülő csavargók, 
akik bolonditják és zsarolják a hiszékeny kö-
zönséget. A feljelentések  alapján előállították az 
üdv hadsereg egyik alvezérét és kapitányát 
csavargásért és kitűnt, hogy a „kapitány" urak-
nak az üdv hadseregnél vállalt tisztségükön 
kívül semmi elfogadható  állásuk nincsen. Teg-
nap az egyik kávéházban a detektívek rajta-
csípték az üdv hadseregnek egyik „kapitány 
nőjél" és „hadnagyát" akik szintén már csa-
vargásért büntelvo voltak, amint fogadalmuk 
ellenére polgári ruhába öltözve konyakoztak I 
Megállapították, hogy ők a szervezet leg-
hangosabb szónokai, akik a különböző gyűlé-
seken tele torokkal ordítják az alkohol és ni-
kotin romboló hálását a szervezetre. 

A kir. ítélőtábla ítélete 
a frankperben. 

Gerő és Rába kitételével helybenhagyta 
a törvényszék ítéletét. 

Budapest,  augusztus  24. Ma délelőtt hirdette 
ki dr. Gadó István kir. ítélőtáblai tanácselnök 
a frankperben  a tábla Ítéletét, melynek értele-
mében a két sfővádlott  -—Windischgraetz Lajos 
herceg és Nádosy Imre volt országos főkapi-
tány — büntetését, akiketVtörvény6zék annak-
idején 4 és fél  évi fegyházra  ítélt, helybenhagyja ; 
Gerő László őrnagy büntetését 2 évi börtönről 
másfélévi  börtönre, Rába Dezső hercegi titkár 
másfélévi  börtön büntetését pedig egy évi bör-
tönre szállította le a tábla. A többi vádiolt 
büntetését is helybenhagyta. 

HÍREK 
OLVASÓINKHOZ  L 

Szeptember  1-én  uj élőfizetést  nyitunk  a Zala-
vármegyére.  Felkérjük'  nmdazokat,  kiknek  elő-
fizetése  lijárt,  vagy esetleg  korábbi  időből  hát-
ralékuk  volna, szíveskedjenek  az előfizetést 
megújítani  s az cselleges  hátralékot  is beküldeni 
Súlyos  kötelezettségeinknek  mi is^ csak ugy 
tudunk  eleget  tenni,  ha olvasóink  kellő  meg. 
értést  tanúsítanak  velünk  szemben s az előfizt-
tésl  dijakat  ide/ében  beküldik. 

Tiszteleltei 
. a ZALAVÁRMEGYE 

kiadóhivatala. 

— A miniszterelnök ujabb dlszpolgárságs. 
A somogymegyqi alsoki körjegyzőséghez tartozó 
Alsók, Csurgósarkad. Szenta és Csurgónagy-
marton községek Bethlen István gróf  miniszter, 
elnököt díszpolgárukká választolták. A diszpol-
gárságról szóló oklevelet küldöttség fogja  a 
miniszterelnöknek átnyújtani. 

— Az uj főispán Zalaegerszegen. Dr. 
Gyömörey György, Zalavármegye kinevezett 
főispánja  tegnap Zalaegerszegen tartózkodotl. 
Felkereste Bödy Zoltán alispánt és fogadia  a 
tisztviselők tisztelgését. Az uj főispán  délután 
utazott vissza Intapusztára. 

— A volt főispán  búcsúzkodása. Tarányi 
Ferenc dr., vármegyénk volt főispánja  ma Zala-, 
egerszegen időzött és az egyes hivatalokban 
bucsulátogatásokat tett. • • 

-y A tihanyi blologlai Intézet alapkőle-
tétele. Holnap f.  hó 25-én teszik le ünne-
pélyes keretek közölt a tihanyi biologiai intézet 
és akvárium alapkövét. Az ünnepségen részt-
vesznek : Bethlen István gróf,  miniszterelnök 
Vass József  dr, Klébelsberg Kunó gróf,  Walkó 
Lajos és esetleg Bud János, miniszterek, 
Ripka Ferenc dr. a főváros  főpolgármestere, 
Apponyi Albert gróf,  Almássy László, az egy-
ségespáit elnöke, több képviselő, a tudományos 
világ nagyszámú képviselői és közéleti nagy-
ságok közül számosan. A vármegyét Bödy Zol-
tán alispán képviseli. 

— A Zala áradása. A Zala folyó  ma reggel 
2 órakór lepett medréből és magassága 160 
centimétert emelkedéssel 264 ceniiméterre 
hágott. Az egész rétet ismét elöntötte. A rend-
őrség és a tűzoltóság kivonult, mert attól lehe-
tett tartani, hogy az áradat átlépi a lövői 
vasúti töltést is. A veszedelem azonban nem 
következett be, mert 5 órakor már apadás 
mutatkozott és a viz a délelőtt folyamán 
vissza is húzódott medrébe. — Érdekes, hogy 
az árvizet már tegnap bejelentették és igy a 
délután folyamán  tudla a város, hogy áradat 
várhaló, a város szénáját mégis otthagyták s a 
városgazda az áradat alkalmával iparkodott 
menteni azt, amit lehetett. Pedig tegnap délu-
tán lett volna erre idő elég. 

— A mohácsi vész emlékünnepe Zalaeger-
szegen. A Rákosi Viktor Társaság a mohácsi 
vész emlékezetére Zalaegerszegen ünnepélyt 
rendez, amelynek idejét és programját a legkö-
zelebb ^Japitják meg. 

— A város címere az uj bérházon. A vá-
rosnak most felépült  uj bérházát a városi címer 
fogja  díszíteni, melynek elkészítésére Palaky 
Andor szobrász- és festőművész  kapott meg-
bízást. A cimer műkőből készül s a Berzsenyi-
utcai homlokzaton, az első é§ második emelel 
között a kiugró zárt erkély falán  nyer elhelye-
zést. 

— Béosl mlntavésórm utazók felvilágosí-
tást nyernek a helybeli menetjegyirodában a 
vízummentesség és utazási kedvezményekről. 

— Dalosnap Zalaegerszegen. A kultusz-
miniszter elrendelte, hogy a helyi dalárdák 
országszerte dalosnapokat rendezzenek. A zala-
egerszegi dalárdák szeptember 5-én, vasárnap 
rendezik meg ünnepségökel. 

— Vadászat. Az uj törvény szerint augusztus 
15-től szabadult fel  a szarvas és dámbika lövé-
se. Az eddigi tapasztalatok szerint a fogoly-
állomány igen gyenge. Az első költést majdnem 
mindenütt elmosta az eső, a második költés u 
igen kis számban sikerült. A nyul lövése szep-
tember 1-én, a fácáné  szemtember 15-én sxa* 
badul fel.  Elég jó szaporulat mutatkozik. 
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— Két napig ósak délután 4 órától ka-
punk áramot. A villanytelep igazgatósága 
közli velünk, hogy holnap (szerdán) és holnap-
után (csütörtökön)- a vezetékek kicserélése. 
Következtében csak délután 4 órakor kezdődik 
az áramszolgáltatás. E két napon tehát délután 
4 óráig nem kapunk áramot. 

— Méltóságos forgalmisták.  A főváros ta-
nácsa legutóbb 29 uj forgalmi adóellenőrt ne-
vezett ki, akik Mkött számos ismertnevü ember 
van, magas állami funkcionáriusok, magasrangu 
katonatisztek, vármegyei főtisztviselők, akiket a 
súlyos gazdasági viszonyok arra kényszeritet-
tek, hogy nyugdijaik melleit valamilyen foglal-
kozás után is nézzenek. Érdekes, hogy a fővá-
ros a forgalmi adóellenöri állásokra csupa 40 
\-50 év-körüli "nyugdíjas köztisztviselőket, B) 
listás hivatalnokokat nevez ki, mert az itt fog-
lalkoztatott embereknek kellő előrelátással ós 
tapintattal kell rendelkezniük. Hogy ez; a gya-
korlat helyes, mutatja az a körülmény, hogy a 
milliós fővárosban a forgalmi adóellenőrökre 
elenyészően csekély a panasz. A most kineve-
zetlek közölt vannak llosvay Gusztáv ny. ál-
lamtitkár, Bakos Zoltán ny. vezérkari őrnagy, 
bonyhádi Perczel Móric ny. főispán, báró Láng 
Mihály volt képviselő, Hegedűs Kálmán volt 
huszárkapitány, Hegedűs Valér ny. miniszteri 
tanácsos, Uray József volt kir. ügyész, dr. Bár-
dossy Ernő ny. vármegyei tiszlvjselő, Czárán 
Zoltán volt' nagybirtokos, a békeidők egyik leg-
híresebb urlovasa és még sok más magasállásu 
tisztviselő. 

— Lugkőoldatban T mosakodott. Oalkó 
Hermina soproni leány1 tévedésből lugkőoldat-
ban mosakodott meg j/iz helyeit. Súlyos égési 
sebekkel szállították kórházba. 

— Csendélet a ̂ alatonmelóki cigánytele-
pen. Zamárdi somogymegyci fürdőhelyen 
Góman Józscfné cigányasszony összeveszett a 
férjével.  Az asszony a verekedés hevében a 
sodrófával olyan súlyos csapást mért férje 
fejére, hogy az szörnyethalt. A gyilkos cigány-
asszonyt letartóztatták. 

— Csónak-szerencsétlenség a Balatonon. 
Neubrandt Katalin 17 éves budaörsi leány Ba-
lalonboglárról társaságban csónakázni ment 
vasárnap délután. Hatan szálllak be egy három-
személyes csónakba a leányon kivül: Neubrandt 
Márionné, Kovács Ferenc, Teveli László gépész 
és felesége és Tóth István asztalos. A csOnak 
a partiól mintegy 2 kilóméternyire, mikor a le-
ány helyet akart, változtatni, felborult.  A ful-
doklók segélykiái'tásaira a pariról segítségükre 
sietlek, de már csak hármukat sikerült élve a 
partra vinni. A leányt holtan találták meg a 
csónak fenekén, mig Teveli felesége és Tóth 
eltűntek. 

— Szabó-közüzemek megszüntetése. Az 
országos szabógyülésen 30 ipartestület képvi-
seletében mintegy 250 tag jelent meg Buda-
pesten. A nagygyűlésen javaslatot fogadtak el, 
melynek értelmében kérik a kormánytól, hogy 
a szabó-közüzemeket szüntesse be. 

— A mexikói elnök tanáoskozáaa az egy-
házi méltóságokkal Calles mexikói elnök elő-
kelő katolikus egyházi méltóságokkal megbe-
szélést folytatott, amelyek ugyan nem vezettek 
megegyezésre, de az exedrfrthiyt  mégis kielégí-
tőnek tartják. Calles elnök kifejezetten hangsú-
lyozta, hogy az istenliszteleteket újból meg lehet 
tartani, ha az egyház elismeri azt az alapelvet, 
hogy a templomi épületek nemzeti tulajdonnak 
tekintendők. 

— öngyilkos forgalmi  adóellenőr. Szom-
bathelyről irják: Mesterházy Káinián forgalmi 
adóellenőr Németszentmihályon apósánál főbé-
tölle magát, öngyilkosságának oka valószínűen 
u volt, hogy költekező életmódot folytatott, 
adósságokat csinált és emiatt az utóbbi időkben 
tok kellemetlenségei voltak felelles hatóságaival is. 

— Házhelylgénylők figyelmébe. Zalaegerszeg 
város házhelyrendezési ügyében az OFB. Ítéle-
tben elrendelt póteljárás folytatását Hordósy 
wjos augusztus hó 31, reggel 8 órára tűzte 
Jj» melyre az 'érdekelteket a városi tanács 
Wlön idézéssel fogja meghivni. 

L Vonakodtak a tűzoltásban segédkezni. 
A julius. 17-iki szepetn&ki tűzvész alkalmával a 
csendőrség többeket a szepdnekiek közül fel-
jelentett a nagykanizsai fószolgabiróság rendőri 
büntetőbíróságán, akilf vonakodtak 'szomszéd-
jaiknak segíteni a tűzoltásban. A rendőri bün-
tetőbiró , Fichl János, Öölce Ferenc, Ficht Fe-
rertené, Malek József, Száu^ner Ferenc, Koppéi 
János és Poszavec József szepelneki lakósokat 
egyenkint fél millió korona pénzbüntetésre 
Ítélte. ? 

•— A heti piacról. A zalaegerszegi piacon a 
mult heti á/akhoz képest lenyeges változást nem 
tapaszfalhattunk. A zöldségfélék valakivel ol-
csóbbodtak ugyan, de a főzelékfélék  megtartot-
ták előbbi árukat. A paradicsom még mindig 
igen magasan tartja magát, bár egyik-másik 
eladó már 5000 koronájával is kínálta. A tojás 
ára azonban emelkedőben van. Rátartósabb kofa 
1600 koronát is kér darabjáért. 

— Fordulat » sohneebergl gyilkosságban. 
Mint már megírtuk, bécsi turisták a mult héten 
két borzalmasan megcsonkított uradalmi erdész 
hulláját találták meg a Schneeberg csúcsán. A 
gyanú elein le természetesen^ vadorzókra irá-
nyult és a csendőrség el is fogta a környéknek 
majdnem valamennyi vadorzóját, akik azonban 
kivétel nélkül alibit igazoltak. A gyanú most 
váratlanul a gróf Hoyos-féle uradalom Neuge-
bauer nevü fóerdészére  terelődött, aki a két 
erdőkerülőnek felctiese volt. Kiderült, hogy a 
fóerdész hosszú működése alatt sok szolgálati 
kihágást követelt el, maga is orvvadász yolt és 
a meggyilkoltak egyike, Spannring, tudott főnö-
kének üzelmeiről, amelyekről naplót vezeteti. 
Amikor a főerdész a gyilkosság .után megláto-
gatta Spannring özvegyét, ez a napló* eltűnt a 
lakásból. A főerdíszt,  akinek két gyermeke van, 
letartóztatták. 

— Pénzt talált a hévízi meleg forrásban. 
Thury Pál né, nagykanizsai főszolgabirósági 
tisztviselő neje hévízi nyaralása közben a me-
leg forrásoknál  a yizben egy zsebkendőt talált, 
melyet többek élőit felbontott. A kendőben két 
darab milliós bankjegy volt, amit Thuryné be-
szolgáltatott a csendőrségnek. Ott kiderült, hogy 
a pénzt egy nyaraló asszony vesztette el már 
pár napja és akkoriban azt hitte, nogy valaki 
meglopta éppen ezért ismeretlen lettes ellen 
a csendőrségen feljelentést is tett. Több gyanú-
sítottat ki is hallgatlak, de eredménytelenül. Az 
asszony eközben elutazott és most, hogy pén-
zét megtalálták, értesítették, hogy van még a 
világon becsületes megtaláló. 

— Két horvát közság Magyarországhoz 
akar csatlakoznt. Gála és Zdala községek a 1 
Dráván innen Gyékényes és Vizvár között fe- : 
küsznek s ;z anyaországgal, Jugoszláviával? 
való közlekedésüket nagyon megreheziti a Dráva ! 
és ennek gyakori áradása. Azért e két község ! 
mozgalmat indított Magyarországhoz való csat-
lakozásuk érdekében, amelyhez természeti fek-
vésüknél fogva tartoznak. A horvátajku lakosság 
maga is belátja az erőszakosan, mesterségesen 
meghúzott határvonalak tarthatatlanságát. A 
magyar hatóságok — reméljük — elősegítik e 
községek törekvéseit. 

A bitófa á r n y á b a n . 
Varsó,  augusztus  24  Tegnap akarták kivé-

gezni Kraus Anna 27 éves többszörös gyermek-
gyilkost. Már kivezették az akasztófa alá és 
az ügyész már utasitást adott a hóhérnak az 
ítélet végrehajtására, amikor nagy kiabálással 
berohant a gyilkos leány védője kezében lobog-
tatva az államfő megkegyelmező végzését, ami 
igazán az utolsó pillanatban érkezett. 

A franciák  svájci kölcsönt k a p n a k . 
Páris,  augusztus  24.  A Journál Officiel  ren-

deletet közöl, amely jóváhagyja a 60 millió 
svájci frank összegű kölcsön jelvételét 7 szá-
zalékos kamatláb mellett. A kölcsön törlesztése 
1927-től 1951-ig tart. 

GAZDASÁG. 

100 K Ö T E T E S J Ó K A I -
sorozatot keresek megvételre legmagasabb árért. 

F É L Á R O N E L A D O K 
teljes regénysorozatokat,  történelmi műveket kifogás-
talan állapotban. Cim megtudható a kiadóhivatalban. 

Időjóslás. 
A központi időjárástani intézet jelentése sze-

rint száraz idő várható, fiőemelkedéssel. 

SZERKESZTŐI  Ü Z E N E T . 
• • • • 

B.  K.  Zalaegerszeg.  Tudomásunk szerint a nagyalakú 

Rapirpénzek beváltásakor semmit sem szabad levonni. 

a On beviszi a Nemzeti Bankba, annak fiókjaiba,  vagy 
mellékhclyeire a nagyalakú 25 ezer koronást, azért 
hiány nélkül meg kell kapnia a 25 ezer koronát. 

A luoerna a legjobb szálas takarmány 
akár zölden, akár szárazon etetjük, de zölden 
való etetése tudvalevőleg felfúvódást  okoz a 
kérődzőknél, főleg abban az esetben, ha egészért • 
friss,/vagy pláne nedves is, ami ellen ugyan-
csak; védekezni keli az idei esős nyáron. A 
lucerna széna értéke pedig attól függ, hogy 
meg lehetett-e tartani teljes levélzetét, avagy 
száradás közben az részben lepergett, ami ellen 
az ágasokon való szárítással s a kora reggeli 
behordással lehet védekezni^ffa  sikerül a lucer-
nát teljes levélzetével átmenteni szénává, ugy 
magas fehérje tartalma miatt, különösen a 
növendék állatok részére a legjobb szénát szol-
gáltatja, miért minden gazdának törekednie kell 
sok lucernát termeszteni, s lucernását jól ápolni 
ilt-ott kaszálás ulán, főleg pedig ősszel meg-
ffcgasolni,  esetleg hígított trágyalével meg-
öntözni, »vagy szuperfoszfáttal  — leghelyeseb-
ben késő ősszel — behinteni. Nagyobb kárt 
egyedül az aranka szokott benne okozni, amely 
ellen azonban Kuskután permetezéssel köny-
nyen lehet védekezni, amely megsemmisíti az 
arankát, s bár látszólag a lucernát is elpusztítja 
de az csakhamar fejlődésnek indul gyökeréről. 
E kitűnő takarmánynövényt táblaszámra teszi 
tönkre az aranka ha nem védekezünk ellene, 
amit a földmivelésügyi minisztérium ujabban 
országszerte kötelezővé tett. 

Ér tes í tem a m. t. vevőközönségei, hogy 
az i s k o l a é v k ö z e l e d t é r e raktáramat 
dúsan felszereltem  i n t é z e t i s ö t é t k é k 
szövetek, nő i és leányka kabá tok , 
bath ls ts l f fonok,  ke lengye vász-
nak, ágy lopedő és p a p l a n t e p e d ö 
^ á s z n a t ; , k a s á n o k , valamint kész 
fehérnomUekkel . 

Egyben a m. t. vevőközönség tudomására 
hozom, hogy t é l i ö l t ö n y é s t é l i k a b á t 
s z ö v e t e i m megérkeztek és ezeket leg-
nyomottabb áron árusiloito^Raktáron tartok 
legelsőbbrendü angol szöveteket is. Tisztelettel 

T ? 0 ' r S z á n t ó H e n r i k  T2os.n: 

beszerezhetők / 

Nemes Gábor 
könyv- és papirkereskedésében 

ZALAEGERSZEGEN, 
ősz i és té l i 

DIVATLAPOK 
már kaphatók . l e g o l c s ó b b bevásárlási  fo>rasa: 

Fischl Ede és Fia, Zalaegerszeg 
C5tvÖs-utea 10. ssám. Tcltfonsxám 106. 
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LEOUJABB Ó9ZI ÉS TÉLI 

DIVATLAPOK 
^ kaphatók 

KAKAS, ÁGOSTON 
könyvkereskedésében Zalaegcrszegea Telefon 131. 

i, 

PAL El ENDRA 

Hirdetmény. < 
Bucsuszentlászló község elöljárósága 

közhírré  teszi, hogy a legközelebbi ren-
des búcsúja szeptember 12-én lesz. 

Ez<?n kivül esö napokon vidéki áruspk, 
iparosok ne jöjjenek, mert kirakodási 
engedel 

N 

V 

a 

engedélyt nem fognak nyerni. 

. í. 

i> 

Elöljáróság. 
w 

Építkezési anyagokban 
legolcsóbb 

és legmegbízhatóbb 

MILHOFER ELEMÉR 
építkezési anyag kereskedése 

és cementárugyára 

LENTI 
T e l e f o n 15 . 

a.M 

ELADÁS NAGYBAN ÉS KICSINYBEN., 
T e l e p e k : 

Rédics, Lenti, CsOmödér, Tófej, Outorfölde, 
Nova, Bak, Zalalövő. 

CAVAUER 
PRINCEff 
VILÁGMÁRKÁS FÉRFl-

PWI 

GYÁRI LERAK ATA. ^Jg 

ÍÖZÖAZDASÁG ES PÉNZŰM, 
A b u d a p e s t i é r t é k t ő z s d e  valuta é* 
- y d e v i z a árfoty**,al.  é t 

Valuták: 
Angol font 345725-344625 
Cseh korona * 2.110-2120 
Dinár 1254-1264 
Dollár 70925-71225 
Prancla frank 2000-2800 
Hollandi frt.  28580-28730 

337-347 
514-520 Á 

2400r2500 
16S80-J7030 

schlll. ia065-10:105 
Dán korona 18960-19020 

Lei 
Léva 
Líra 
Márka 
Ont r 

DevUák: 
Anjsteídam 28570-28670 

1256-I26Í 
Berlin ÍSO80-I7090 
Bukarest 341-ao 

\ Brüsszel 1965-2025 
Kopenhága 18960-1^ 

) Oszló 15640-15690 
346600-347600 

Svájci frank 
Belga frank 
Norvég kor. 
Svéd kor. 

13789-13839 

London 
Milano 
Newyork 
Páris 
Prága . 
Szófia 

1955-2035 ! Stockholm 
15640-15690 Wien 
19090-I914\i Zürich 

\ 
Z d r l c h b e n : 

2275-2335 
71320-71520 

- 2045-2105 
2i12-2114 

514-520 
19090-19150 

10-070-10IOON 

13766-13806 

Magyar korona i)-0072-30-0o osztrák kornna 0007320 
Prancla frank 14-65 szokol 15-32.5 dinár 912.5 

B u d a p e s t i t e r m ^ n y j e l o n t f t s . 
Húza 362.500, Búza (ti«zav|cW) 367500, Rozé 

237.500, Takarm. áipa 220.000, Sörárpa 356.000, Zib 
21C.000. Tengeri 252ÍvX), Korpa 162.500, Repce 540 0001 
Köles 21O.000, Répa-, Lucerna 215.000, Lóhere 1600-800, 
Széna . Sn lm* . ^ 

Z a l a e g e r s z e g i p i a c i a rak . 
A legutóbbi zalaegerszepl hetivásáron az árait a 

kővetkezők voltak: búza 315,000, rozs 180.000, árpa 
200.000, zab 165.000, tengeri (csöves) , tengeri 
210-000 korona. 

A n e m e s f é m e k á ra i . 
tfuszkoronás magvar arany: 289.000. huszkoronái 

osztrák arany: 287.000, ezUstkorona: 5400. régi ezüst-
forintos: 14.500, ezüst ötkoronás: 29500 korona. 

asüsaMísmKmzsjt.  wz mHutMtmmmzaKButM 

L.mul.ldono. : ZALAVAnMfOVe l*pk1«44térM*t«. 
r.l.lfl*  ix.rk.tit4: HEnnOLY FCRCNO. 

r.uia. kiadó: KAKAS AOOSTON. 

£2 

1842 KAKAS ÁGOSTON 
4 ZALAEGERSZEG, SZÉCHENYI-TÉR 5. SZÁM. 

KÖNYVNYOMDA, KÖNYV-, PÁPIR-
ÉS IRÓSZERKERESKEDÉS, 

KÖLCSÖNKÖNYVTÁR 
írógép szalagok 
s mindenféle irodai kellékek^ 
a legjobb minőségben és a 
legolcsóbb napiáron kaphatók. 

Nyomdai munkák 
bármilyen célra a legszebb 
kivitelben, jó anyagból, a leg-
olcsóbb napi áron készülnek.^ 

TANKONYVSZÜKSÉGLETÉT 
az I926—27. évre már most jegyeztesse elól 
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2ala*)Qer«r,ífi,  W26. augusztus 26. Csütörtök. 
A r a 1 5 0 0 k o r o n a . 
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POLITIKAI 

Itljtlaiik mlidtn hétkdanap tiktás. - BJéiiMtéi: »n bónapra 26.060 K, legyedén® 76.000 K. - 8ierkentfts«g  és kiadóhivatal: Zalautrmg, Wrtenjí-Wr  5. Ti!«l»nl3l 

Sőt ma a testnevelést intézők részé-
ről tiizonyos Idegeskedéssel fogad-
ják ama törekvést, hogy a levente-
ifjúságnál a szellemi és erkölcsi ne-
velés a testi neveléssel karöltve 
összhangban és intenziven történjék 

Mi a levente-intézménynek mindenkor Iclkés 
hivei voltunk s azok is vagyunk és épen e^ért 
esik olyan 2okon, amikor a leventék fegyelme-
zetlenségéről értesülünk. A vasárnapi nagy-
kanizsai leventeverseriyen Gabsovics Kornél vár-
megyei testnevelési felügyelő mondotta, hogy 

a nagykanizsai levenfék engedetlen 
magatartása miatt Nagykanizsa város 
leventéinek a vándordijak egyelőre 
nem lesznek kiadva, hanem a városi 
testnevelési bizottság őrzi azokat 
mindaddig, amig n nagykanizsai 
leventék be nem bizonyítják fegyel-

mezettségőket. 
A kanizsai leventék fölött tehát legfőbb ható-

táguk mondta ki ezt a sajnálatosan kemény 
bírálatot. De'emlékezünk még a baranyai 
leventékre, akik agyonverlek egy oktatói, Sopron 
melleit is majdnem hasonló eset történt, sőt 
Zalaegerszegen a vasútállomáson is verekedtek 
egyik szomszédos falu leventéi, minekutána a 
korcsmában egy-két pohár bort fölhörpintettek.' 

Ezeket a szomorú eseteket mi annak a rová-
sra irjuk, hogy a leventeköleles ifjak nem 
részesülnek szeilemi és erkölcsi oktatásban, 
lovábbá, hogy az oktatást sok • helyen olyan 
egyének eszközük és irányítják, akik sem az 
oktatás ügyéhez nem érienek, sem, a katonai 
nevelést nem ismerik. A rendszeres nevelésnek 
hiányából folynak más olyan cselekedetek is. 
amelyek a nép előtt nem a legjobb színben 
tüntetik föl a leventéket. Különböző helyeken 
adósságokat csinálnak s azokat nem fizetik ki, 

ipari műhelyekben, kereskedésekben foglal-
koztatottakatelvonják a munkától stb. Ez mind arra 
mutat, hogy a" testnevelési törvényt nem hajtják 
végre olyan rendszerrel, amilyennel kellene, 
meri hiszen nincs is arra nézve rendszeres 
útmutatás. Itt tehát hiányos az egész dolog. A 
mányiatokat ilt-olt részint a nagyobb buzgalom 

igyekezet, részint a Jiagyobb szakértelem 

pótolja ugyan, de ez nem általános és épen 
azért szükséges, hogy a testnevelési törvényt 
alaposan átdolgozzák s olyan végrehajtási uta-
sítást adjanak ki, amelynek alapján a sok helyen 
tapasztalt fegyelmezetlenségnek helyét a fegyelme-
zettség foglalja el és a nép mindenütt szeretetlel 
karolja föl a levente-intézményt. Amig ez meg 
nem történik, addig hiába minden jóakarat, 
minden igyekezet, a célt nem érhetjük el. 

r 

P a n a s z o k a l e v e n t é k  fegyelmezet lensége  miatt 
A megyei testnevelési felfigyelő  is panaszkodik. — Át kell dolgozni a testnevelési 

törvényt. 
A kultuszminiszter kulturprogrammja kereté-

ben nagyobb összegeket fordit  az iskolánkivüli 
népmüvelésre; ugyancőak jelentős összeget 
ukn a gazdasági oktató^ céljaira a löldmivelési 
miniszter. Az 1921. évi testnevelési törvény az 
iskolánkivüli fiu ifjúságnál kötelezővé teszi 15— 
21 éves korig a testnevelést; azonban a szel-
lemi és erkölcsi nevelés kérdésre ezideig sem 
törvényhozási uton, sem egyébként nem nyert 
rendezést. Évekkel ezelőlt beterjesztett ugyan a 
kultuszminiszter egy törvényjavaslat-tervezetet, 
de azóta nincs szó e fontos kérésnek céltuda-
tos megoldásáról. 

Ma a helyzet az, hogy az iskolánkivüli ifjú-
ság kötelező alapon rendszeres testi kiképzés-
ben részesül, szellemi, és erkölcsi neveléséről ko-
molyabb gondoskodás nem történik, aminek 
következménye, hogy ép az a generáció, mely 
iskolai tudásában a háborús idők folytán szin-
tén hiányos, kerül ki az életbe különösebb szel-
lemi ismeretek és értékesebb erkölcsi javak nél-
kül; az az ifjú nemzedék, melytől az otszág 
lövője szempontjából a legnagyobb kötelesség-
teljesítéseket várjuk. 

Mert az a szellemi oktatás, ami itt-ott a le-
vente-iljuság, körében folyik minden rendszer 
éi tervszerűség hiányában, nagyobb eredményt 
nem biztosit. .. 

Vezelökül, oktatókul csak olyanokat kell 
alkalmazni, akik arra kiválóan alkalmasak, akik 
e föladatukat élethivatásnak is tekintik. /Tessék 
körültekinteni a sok B) listás, teljes munkaereje 
dacára nyugdíjba kényszeritett emberek óriási 
táborában, válogassanak ki azok közül minden 
tekintetben megfelelőket, adjanak nekik fizetést 
is, mert — hiába — minden munkás méltó a 
maga bérére és. akkor a levente-intézmény 
elfoglalja azt a helyet, amelyet el kell foglalnia 
és leventéink valóban büszkeségei lesznek ennek 
a szegény országnak, mely ifjúságától, a testi-
leg, szellemileg alaposan kiképzett ifjúságától 

I várhatja csak sorsának jobbrafordulásáv 

Jogtalanul foglalták el atüzoltófőparancsnokl 
lakást. 

* 

Fendrik József  lemondott róla, a közgyűlés nem adta ki senkinek és mégis 
behurcolkodott valaki. — Befejezett  tények elé akarják állítani a közgyűlést ?, 

A város sok százmilliós költséggel megépít-
tette a tűzoltóság laktanyáját, őrtanyáját, épít-
tetett oda szép négyszobás lakást is a hivatá-
sos tüzoltófőparancsnok részére, mert közben 
a miniszteri rendelet értelmében megszervezték [ 
a hivatásos tüzoltótestületet is. Elkövetkezett ' 
azután annak az ideje is, hogy a föparancs-
noki lakás lakót kapjon. Tudjuk, hogy a hiva-
tásos föparancsnoki állás eddig még betöltetlen, 
mert a város ennek tepndőivel Fendrik József, 
íőszámvevőt, az önkéntes tűzoltótestület főpa-
rancsnokát bizta meg. Hogy miért történt ez 
igy, arról most nem beszélünk. 

Fendrik József azt kérte a várostól, hogy 
adja át neki a föparancsnoki lakást, de ugy, 
hogy a főszámvevöi lakásbéie érintetlenül ma-
radjon. A város képviselőtestülete azonban ezt 
kérelmét nem teljesítette. Arra az álláspontra 
helyezkedett ugyanis — nagyon helyesen — a 
közgyűlés, hogy Fendriknek csak mellékfoglal-
kozása a tűzoltó-főparancsnokság, amiért ujab 
ban kap havi 50 aranykorona tiszteletdíjat is, 
továbbá egy és ugyanazon kenyéradó gazdától 
nem igényelhet annyit, hogy a szép szabad 
lakás mellett még külön lakásbért is élvezzen. 
Végre abban állapodolt meg a közgyűlés, 
hogy Fendriknek meghagyja a főszámvevői 
lakásbért, átadja néki a föparancsnoki lakást is, 
de ezért fizettet vele havi 10 aranykoronát. 
Ezt Fendrik nem -fogadta el. Beadványt intézett 
a tanácshoz, amelyben bejelenti, hogy a fő-
parancsnoki lakásra nem tart számot, de kéri 
egyben, hogy a lakást Kovács Gyula alparancs-
noknak adják át. 

- A tanács a lakásról való lemondást tudo-
másul vette, 

' ^ a lakás átadása ügyében azonban 
magát illetéktelennek tartotta és igy 
e felett a javaslat felett napirendre 
is tért, mert a lakásnak kiadása 
vagy átadása a közgyűlés' jogkörébe*^ 

tartozik. 
Ennek dacára azonban Kovács János elfog-

lalta a föparancsnoki lakást, hololt az őt nem 
illeti meg először azért, mert nem hivatásos 
tüzoltófőparancsnok, másodszor pedig, mert a 
lakást neki a ház/ulajdonos, melynek törvényes 
képviselete a képviselőtestület át nem adla. 
Bárki költözött is volna be a lakásba a köz-
gyűlés engedélyé nélkül, az jogtalanul csele-
kedett volna, söt jogtalanul cselekedett az. aki 
a háztulajdonos tudta és beleegyezése qélkül 
valakit oda beköltöztetett. 

A város Kovács Gyulát nem választotta soha 
tözoltófőparancsnokká, nem is élvezhet a ÍŐ>-
paiancsnoki illetményekből semmit sem, tehát 
a természetbeni lakást sem. 

Azon a jogon pedig, amelyen elfog-
lalta a föparancsnoki  javadalomhoz 
tartozó lakást, benyújthatná nyug-
táját is a városhoz, hogy fizesse ki 
neki a többi járandóságot is, ami 

— ugyebár — abszurdum ? 
Hogyan történhetett meg tehát, hogy Kovács 

elfoglalta a föparancsnoki lakast? Kitől nyert 
erre engedélyt és felhatalmazást ? Már pedig 
— azt hisszük — valaki adglt rá neki erre 
engedélyi, mert a maga akaratától nem csele-
kedhette volna \ezt meg. 

Kérdjük azérl a polgármestert, mi törlént itt ? 
Neki tudomással kell bírnia afelől, hogy  a 
városi közvagyont ki élvezi és mily címen, de 
tudnia kell azt is, hogy a közgyűlés senkinek 
ihásnak nem adta ki a lakást, mind Fendrik-
nek, aki azonban arról lemondott. És a lakást 
mégis elfoglalta valaki! Tudnia kell továbbá a 
polgármesternek azt is, hogy aki valamit jog-
talanul foglal el, azt bitorolja. A lakás hasz-
nálata tehát ez esetben csak bitorlás lehef, 
ami nem engedhető, nem tűrhető. 

A közgyűlés a költségvetés tárgyalásakor 
kimondotta, hogy semmiféle intézkedés nem 
történhetik a közgyűlés felhatalmazása nélkül: 
hogyan történhetett tehát intézkedés arra nézve, 
hogy hivatásos tűzoltó-főparancsnok hiányában, 
amikor az önkéntes- tűzoltó-főparancsnok a ré-
szére kiadott lakásról lemondott, valaki abba 
bcköltözködhetett. 

Sürgős intézkedést kérünk tehát a közgyűlés 
jogainak .visszaállítása és a föparancsnoki 
lakásnak a közgyűlés ujabb rendelkezéséig 
leendő kiürítése iránt. Hasznosítsa a város azt 
a lakást, amint ^akarja addig, amig hivatásos fő-
parancsnok lesz; adja át azt bárkinek, ha jónak 
látja, , de ezt cnak a közgyűlés teheti meg, 
amely ezt a jogát — legalább tudomásunk 
szerint — senkinek át nem adta. 

B a l l a g i A l a d á r , e g y e t e m i  t a n á r 
e l l e n a z ü g y é s z s é g  e l e j t e t t e 

«t v á d a t . 
Budapest,  augusztus  25.  Ballagi Aladár/ híres 

történettudós, egyetemi tanár az országos Rákó-
czi ünnepen nagy beszédet mondott a Habs-
burgok ellen. A beszédet sokan félreértették  és 
feljelentették Ballagit az ügyészségen. Az ügyész-
ség vádat emelt azon a címen, hogy Ballagi 
beszédében a mai rendszert becsmérelte, azon-
ban a kihallgatott tanuk egyöntetűen azt vallot-
ták, hogy a feljelentők Ballaginak a régi Habs-
burg uralom elleni kifakadásait rosszindulatulag 
félremagyarázva tették meg feljelentésüket  és 
Ballagi semmi kifogásolni valót beszédében 
nem mondott. Az ügyészség a beszéd szövegé-
nek beszerzése és az elhangzott tanúvallomások 
alapján a vádat elejtette. 
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Az önmagukat túlélt és kiélt egyesületek 
oszoljanak fel! 

— Működésökkel csak a társadalmi megoszlást szolgálják. — 

í £ 

, A forradalmak lezajlása után gombamódra 
' alakuíiak egyesületek, szövetségek, körök, még 
pedig hazafias cégér alatt. Hivatásuk lett volna 
ezeknek az alakulatoknak a kommunista eszmék-
nek kflrtása a szivekből, elmékből s az erőknek 
nemzeti irányban való egyesítése a termelő 
munkára. * 
• Sajnos azonban, nagyobbára félreértették  hiva-
tásukat ezek az egyesületek. Mindenekelőtt össze-
tévesztették a termelő munkát a szakképzett, 
adófizető iparosokkal^ való konkurrénciával. 
Olcsóbbá akarták tenni a munkát, a megélhe-. 
tést és mindenütt befagytak. A társadalom 
semmit sem nyert általok, aminthogy nem is 
nyerhetett, mert, ha nyert volna, akkor még m* 
is virágoználak ezek az egyesületek. 
; Hogy a dolognak csak ez lehetett a vége, 
azon senki sem csudálkozik. Arra építeni lét-
jogosultságot, hogy az iparosok és,  kereskedők' 
keretiét csökkentsék, valóban* nem lehetett: 
Hiszen egyrészt nem bírták volna ^szükséglete-
ket kielégíteni, másrészt pedig az adóalíjnyokat 
fosztották volna meg adófizető képességöktől. 
ígértek olcsó husi, olcsó zsírt, olcsó ruhái, cipőt 
és kérdezzük ma tőlük: mit adhatnak? Bizony 
csak az felelhetik rá: semmit. De, ha semmit 
sem produkálnak, akkor tulajdonképen miért 
léteznek ? Hogy gyűléseket rendezzenek, hogy j 
néha egy-egy teaestéllyel, vagy táncmulatsággal J 
adfjanak életjelt rjjagukról? Eí  igazán . nem 
'lehet cél. 

Voltak ezek között az alakulatok között olya-

nok is, amelyek a társadalmi megoszlás szolgá-
latában állottak. Épen akkor, amikor a leg-

t nagyobb szükség lett volna arra, hogy a 
' lerongyolódott társadalmat, a koldussá lelt ország 
minden erejének összegyűjtésével lábra segitet-. 
lék volna állitarfi^társadalmi  és felekezeti kérdé-
sek odadobásával még jobban megbontották. 
Jól mondották ilyenkor: a viz az olajjal nem 
keverődhetik. Pedig a viz is magyar volt, az 
olaj is magyar volt és még sem történhetett 
meg a keverődés. Bátran állithaljuk leháj, hogy 
a'háború utáni társadalmi alakulatok nem szol-
gálták a' konszolidációt és igy teljesen haszna-
vehetetleneknek bizonyultak. 

Szerencséjök volt ezeknek az alakulatoknak, 
hogy hazafias cégér alá bújtak s aki bírálni 
merészelte őket, ara egyszerűen ráfogták, hogy 
— destruktív. Erről a szóról pedig tudni kell, 
hogy jelent istentelent, hazátlan bitangot, 
erkölcstelent stb. stb. Destruktív előttük mindenki, 
aki csak azt meri tőlük kérdezni, hogy tulajdon-
képen mit is dolgozna|<, hogy mutassák meg 
munkájok eredményét s mutassák ki a jogcímet 
arra, hogy valakit destruktívnak bélyegezhetnek. 

Jó lenne, ha ezek az .impotens egyesülések 
egyszer már észrevennék fölösleges voltukat és 
föloszlanának. Lassan lassan ugy is reájok borul 
a teljes tehetetlenség ködfátyola, vonuljanak 
tehát vissza s meglátják, hogy hevesebb lesz a 
destruktív elem, ellünik az olajosok osztálya, 
ha megszüntetik működésöket. 

Visszafizetik a nyugdíjasok illetékét. 
pktóberben megkapják a pénzt. — Akinek nincs 15 évi szolgálata, az není kapja 

meg a differenciát. 
Ar állami nyugdíjas alkalmazottak fizetéséből 

a szanálás ideje alatt tudvalevően bizonyos 
százalékot vontak le. A Népszövetség legutóbb 
hozzájárult, hogy ezeket a százalék levonásokat 
julius 1-etől kezdve beszüntessék a 15 évi 
szolgálat után nyugdíjazott alkalmazottaknál. A 
levonásokat most visszafizetik. 

Illetékes helyen érdeklődtünk, hogy mikor 
fizetik ki ezeket a szanálási levonásokat. Kérdé-
sünkre a következő felvilágosítást kaptuk : 

Ezeket a nyugdíj különbözeteket 
október elején folyósítjuk az állami 
nyugdíias alkalmazottaknak. A külön-

\ 

bözetét julius elsejéig visszamenően 
utaljuk ki. Az összeget október 1-én 
az októberi visszafizetéssel együtt 
fogják a hyugdijasok kézhez kapni. 

A különbözetet azonban csak a évi tény-
leges szolgálattal rendelkezők kapják meg, az 
olyan nyugdíjasok pedig, akik 15 évnél, keve-
sebb szolgálati idő után mentek nyugdíjba, csak 
az esetben kapják meg a különbözetel, ha 
hatvanadik életévüket betöltötték. 

Ugyancsak megkapják a differenciát  a nyug-
dijasok árvái és Özvegyei is. 

Tihanyi ünnepségek. 
Tihany,  augusztus  25. Fényes ünnepségek 

keretében tették le ma Tihanyban a Biologiai 
Intézet és a Baiatoni Aquárium alapkövét, amely 
intézmények magukban foglalnak egy tudomá-
nyos kutató intézetet és egy tanárképzőt is. 

Az ünnepségen jelen volt József főherceg 
Zsófia főhercegasszonnyal,  Bethlen István gróf 
miniszterelnök a feleségével, továbbá Klebelsberg 
Kunó gróf,  Mayer János és Bud János minisz-
terek, valamint az egységes párt legnagyobb 
része Almássy László elnök vezetésével. Szép 
számmal jelentek meg azonkívül ellenzéki kép-
viselők, is. 

A vendégeket ÍJődy Zoltán alispán fogadta 
Balatonfüreden, akik onnan azonnal tovább 
mentek Tihanyba az~"ünnepségek megnyitására. 

A ineggyitó beszédet Klebelsberg Kunó gróf 
kultuszminiszter tartotta, aki után az Országos 
Magyar Tudományegyetem és a Nemzeti Mu-
zeum nevében Hóman Bálint dr. egyetemi 
tanár mondott hatalmas beszédei a tihanyi in-
tézmények fontos szerepéről a magyar kulturális 
életben. Majd Hóman Bálint után az összes 
magyar egyetemek kiküldöttei beszéllek. A 
vendégek 2 órakor Balatonfüredre  mentek, ahol 
Klebelsberg Kunó gróf látta őket vendégül. 

— A vármegyei nyugdíjasok kérelme. Zala-
megye nyugdíjasai beadványt intéztek a törvény-
hatósági bizottsághoz 8 anyagi támogatást kér-
nek. Megemlítik, hogy különösen a régebbi 
nyugdíjasok részesülnek mostoha elbánásban, 
akik 30 százalékkal kevesebb nvugdijat kapnak, 
mint ázok, akik a státusrendezés után vonultak 
nyugdíjba. 

Véres összeütközések az angol 
bányászok és a katopaság között. 

London,  augusztus  25. A több mint négy 
hónapig tartó angol bányász sztrájk ismét kri-
tikus ponthoz jutott. Hétfőn 10.000 munkás 
aláirta a munkaadókkal való egyezséget és meg-
kezdette a munkát. A szakszervezetek vezető-
sége a bányászok súlyos sérelmét látta ebbeii 
az egyezségben és a szociáldemokrata párt fő-
titkárát agitációs körútra küldték, amelynek ered-
ményeképen a még mindig sztrájkoló munkások 
me« akarták akadályozni a sztrájktörőket mun-
kájokban, ami több bányában véres összeütkö-
zésekre vezetett a munkáscsoportok között ugy, 
hogy a kormány kénytelen voll katonaságot ki-
küldeni a rend helyreállítására. A sztrájkolók 
megtámadták a katonaságot is, mely fegyverét 
használva sok emberi súlyosan megsebesitett, 
akik közül néhányan sebeikbe belehallak. 

Elkeseredett hangulat 
Görögországban Pangaloss 

tábornok ellen. 
Athén,  augusztus  25. Pangalosz volt görög 

diktátor ellen az egész országban igen ellen 
sége8 hangulat uralkodik és már a legmegbíz-
hatóbb hivei is elpártoltak tőle. Kondilisz tábor-* 
nok egy bpsz^dében kijelentette, hogy öt csak 
a görög nép általános kívánsága és a legszen-
tebb alkotmányos eszmék-fogják annakidején 
vezérelni, amikor Pangalosz tábornok további 
sorsáról döntenek. Görögország mai helyzetére 
mindenesetre jellemző a drachma értékének ál-
landó emelkedése. 

OLVASÓINKHOZ! 
Szeptember  1-én  uj előfizetést  nyitunk  a Zala-

vármegyére.  Felkérjük  mindazokat,  kiknek  elő-
fizetése  lejárt,  vagy esetleg  korábbi  időből  hát-
ralékuk  volna, szíveskedjenek  az előfizetést 
megújítani  s az esetleges  hátralékot  Is  beküldeni 
Súlyos  kötelezettségeinknek  mi is csak ugy 
tudunk,  eleget  tenni,  ha olvasóink  kellő  meg-
értést  tanúsítanak  velünk  szemben s az előfize-
tési  dijakat  ide/ében  beküldik. 

Tiszteletlel 
a  ZALAVÁRMEGYE 

kiadóhivatala. 

— Az alispán Tihanyban. Bödy Zoltán 
alispán ma Tihanyban a vármegye képviseleté-
ben résztvett a biologiai intézet alapkőletétel! 
ünnepélyén. 

— Áthelyezés. Vidosa Marianna tapolcai 
adóhivatali dijnokot saját kérelmére a tatai adó* 
hivatalhoz helyezték át. 

• 

— Iparfelügyelök a városi bizottságokban. 
Az iparfelügyelők Mohácson országos kongresz-
szust tartottak, amelyen elhatározták, hogy fel-
írnak a kereskedelmi miniszterhez és kérik, hogy 
az iparfelügyelök tagjai legyenek a városi bizott-
ságoknak. —- Szükséges azonban, hogy minden 
vármegyében szervezzék meg az iparfelügyelői 
hivatalokat. Ma, amikor már mindenféle munka* 
nál gépeket alkalmaznak s amikor az ipar fejlő-
dése erős lendületet nyeri, szükség van a megyei 
iparfelügyelőségekre.  . „ 

—/ Balesetek a termés betakarításánál. 
Horváth István eszteregnyei földmives, csép* 
lőgéptulajdonos, saját cséplőgépjével dolgozott 
a község határában. A különben gyakorlott 
Horváth munka közben félrenézett-és eközben 
a gép hajtókerckének szijja elkapta a jobbke-
zét és kezefejét összetörte. — Oproslyán 
Márton semjénházai öreg gazdálkodó szérűs-
kertjében foglalatoskodott. Szalmakazal rakás 
közben megcsúszott és a magas kazalról leesett 
a földre. Ballábát eltörte. 

— Játék a vasúti sorompókkal. Hat kollát-
szegi - fiatalkorú legény Murakereszlur és Kollát-
szeg között a Délivasuti sorompók huzaljait 
kövekkel agyira megdobálták, hogy az meg* 
lazult. Ezzel könnyen veszedelembe dönlhették 
volna a vasúti átjárókon közlekedő szekereket. 
Szerencsére a pályaőr észrevette és jelenielle-a 
csendörségnek, mely viszont jelentést telt a fiatal-
korúak bíróságánál. 

— Divatot oslnál a spanyol királyné. Ena 
spanyol királyné divatba hozza a hosszú szok-
nyát. A királyné is," udvarhölgyei is, máris ilyen 
szoknyákat viselnek. Párisban már készülnek az 
egész világ számára a^'divatkreációk. 

— Ismét elítélték Egán Imre volt főispánt, 
Egán Imre dr. ny. főispán egy igényperbői ki-
folyólag a mult év végén inzuiiáita Scheiber 
Zsigmond dr. celldömölki ügyvédet. Scheiber dr. 
ezért bűnvádi eljárást indított Egán ellen, akit a 
szombathelyi törvényszék bűnösnek^ mondott ki 
és pénzbüntetésre ítélt. Ezen a * tárgyaláson 
Sólyom Ervin dr. ügyész vettj^át a vádat az 
ügyvédi tekintély megvédése érdekében, tekin-
tettel Scheibert, az ügyvédet ért inzultusra, amiért 
Boross István dr. szombathelyi ügyvéd indítvá-
nyozta, hogy az ügyvédi kamara szavazzon 
köszönetet az ügyésznek. Ez meg is törlént és 
ezekről egy cikkben számolt be a „Vasvármegye" 
cimü napilap, mire Egán Imre „Válaszom á 
Vasvármegyének" cimmel cikket tett közzé a 
„Hir" január 17 számában. Ebben a cikkben 
Egán foglalkozott Boross. dr. köszönetet szavazó 
indítványával is. Boross István dr. a cikk egyes 
.részítiKsérelmesnek találta magára nézve é« 
egyrendbeli rágalmazás, valamint egyrendbeli 
durva becsületsértés miatt bűnvádi eljárást indí-
tott Egán dr. ellen. A sajtóper főlárgyalásit 
tegnap tartotta meg a- szombathelyi törvény-
szék és Egán dr.-t egyrendbeli becsületsértés-
ben mondta ki bűnösnek s ezért 1 milliói korona 
fő és 200 ezer korona mellékbüntetésre) itélle. 
Kötelezte ezenkívül, hogy az Ítéletet jogerőre 
emelkedés után saját költségén a „Hir"-bea 
közzétegye. 
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LEGÚJABB ÓSZI ÉS TÉLI 

DIVATLAPOK 
kaphatók 

KAKAS ÁGOSTON 
könyvkereskedésében Zalaegerszegen. Telefon 131, 
— Ausztriában Is . hallották a csepeli 

robbanást. Az osztrák lapok szerint a csepcfi 
robbanást AuszlriK%37 községében hallották. A 
leghosszabb hallási távolság az eddigi meg-
állapítások szerint 300 km. volt. 

— H í a tied lenne. — Látod, állandóan fáj 
a fogad. Ha az enyém lenne, rnár régen ki-
húzattam volna. 
v - Légy nyugodt, ha a tied lenne, már én is 
kihúzattam volna. 

— Katonaság pusztítja a sóskákat. Orosz-
r országban halalmás repülő sáskahadak pusztí-

tanak. Turkeszlánban a vörös hadsereg repülő-
gépekkel és büzbombákkal folytat elkeseredett 
küzdelmet a sáskák ellen. 

— 1 8 százalékos olosóbbodás augusztus-
ban. A juliusi állandó- drágulással szemben 
augusztus havának minden hetében olcsóbbodás 
jhuiatkozolt. Oál Benő ismert statisztikus szerint 
augusztus végén a család heti ellátására 776 234 
korona (62.09 pengő) volt szükséges. Amig Gál 
adatai szerint julius havában 06 százalékos 
drágulás mutatkozott, addig augusztusban 1*8 
százalékos olcsóbbodás állt be. Azonban, ha a 
mai árakat a békebeli álakkal hasonlítjuk össze, 
akkpr azt látjuk, hogy az élelmiszereknél 18 556-
szoros, a tüzelés és világításnál 29 388-szoros, 
a ruházkodásnál 22.580-szeres, a kötelező ki-
adásoknál (belegsegéfyző, adó, iskola stb.) 
28.703-szoros, mig,az összes szükségleteknél 
18.187-szeres a drágulás. Ez azt jelenti, hogy 
l békekoronának nem a hivatalos 14.500 korona, 
hanem 18.1873 korona felel meg, mert a mai 
egymilliós papirbankjegynek a vásárló értéke 
csupán 54 98 békekoronával egyenlő. 

— Megszurkálták, meri segltsógér e sletet* 
egy nőnek. Majorics István somogyszentmik-
lósi 30 éves gazdálkodó vasárnap délután a 
szenigyörg/vári szőlőhegyre ment. Útjában észre-
vette. hogy egy egészen fiatalember kegyetlenül 
ver és durva szidalmakkal illet egy fiatal nőt. 

" S"gilségére sietett a nőnek, de a fiatalember 
bicskát rántott és oldalba szúrta Majoricsot. 
Súlyos sérüléseivel kórházba szállították. 

— Meghalt m világ legkövérebb embere. 
Newyorkból írják hogy a minap halt meg a 
georgíai Wayeross városban egy Brinson nevü 
ember, aki a világ legkövérebb embere volt. 
Hajózási ügynök volt Mr.4 Brinson aki 192 
centiméter magassága mellett 600 fontot, tehát 
300 kilót nyomott. Brinson minden ruhanemű-
jét, fehérneműjét,  keztyűjét, kalapját külön mér-
ték szerint készíttette, és külön kocsit csináltatott 
magának amelyen négyszer olyan széles ülő-
helyek voltak, mint mas normális kocsikon. 
Egészen külön bútorokat is készíttetett magának 
Brinson, mert hiszen a közönséges székek és 
%ak leszakadtak volna hatalmas súlya alatt. 
84 éves korában halt meg gylaütésben a világ 
legkövérebb embere. 

UJ emberfajt fedeztek fel 
Ausztráliában. 

London,  augusztus  25. Az angol lapok hosszú 
hasábokon számolnak be> egyik ausztráliai an-
gol expedíció szenzációs felfedezéséről.  Az ex? 
pedició- ugyanis Ausztráliának legelhagyatottabb, 
wdig még úgyszólván ismeretlen "részén, fehér-
Wrü törpe néptörzset fedezett fel, ákik írlég 
teljesen elvadulva barlangokban laknak és ösz-
szes fegyverzetük kezdetleges nyilakból és dár-
^xból áll. A rendes alakú fehéremberektől  na-
gyon félnek: Az angol kormány most az eddigi 
jelentések alapján ujabb nagy expedició kikül-
Jését tervezi, melynek legfőbb feladata az lenne, 

a törpékkel megismertesse a „civilizáció 

TÖRVÉNYSZÉK. 
i ••«• 

A nagykanizsai torgalmladó-slkkasztás 
a bíróság előtt. 

Hónapok óla tartó szigorú vizsgálati eljárás 
után hétfőn végre főtárgyalásra  került az a nagy* 
szabású forgalmiadó-csalás, amely Nagykani-
zsán olyan nagy port vert fel s amelynek el-
követésével Bánátfi Andrásba forgalmiadóhivatal 
főnökjelöltjét és fónökhelyettesét Vádolták/ 

Egy rajtaütésszerű rovancsolásnál kitűnt, 
hogy Bánátfinál tfagy összegek hiányoznak. A 
forgalmiadóhivatal főnöke az esetről jegyzőköny-
vet vett fel és jelentést tett felettes hatóságának, 
amely Bánátfi ellen megtette a büntető lépése-
ket. Bánátfít erre letartóztatták és vizsgálati 
fogságba helyezték. Bánátfi a legalacsonyabb 
becslés szerint 21 milliónál többet sikkasztott 
és hogy a felfedezést  megnehezítse és hogy a 
felelősséget kizárólag vele szemben meg ne 
állapithassák, szabálytalanul könyvelt és a ki-
adott biokktömb átvételét és visszaadását nem 
ismerte el. 

A tárgyalás hétfőn és kedden egész napon 
át tartott. Vádiolt nem ismerte el, hogy az ő 
kezén át tünt volna el a pénz; Amikor átvette 
hivatalát, fölszólította az ellenőröket, hogy adják 
át neki a pénzt, de azok nem űzették be. Fel-
jegyzései elveszlek a pénzzel együtt fiókjából. 
Radnai Sándor hivatali főnök cáfolja vádlott 
mondásait. Hallotta másoktól, hogy Bánátfi 
kártyázott. 

Több tanú kihallgatása ulán a biróság az 
ügyész indítványára azt hatáfozta, hogy elren-
deli a bizonyítás kiegészítését, a forgalmiadó-
hivatal könyvcinek beszerzését és Ötvös Emil 
állampénztári főigazgatónak, mint könyvszakértő-
nek közbenjöttével a vitás kárösszegnek a 
vizsgálóbíró utján való pontos megállapítását és 
több kereskedőnek tanuként való kihallgatását. 
Miért is a főtárgyalásl elnapolta. A védő kérel-
mére a biróság a vádlottnak óvadék ellenében 
való szabadlábrahelyezését rendelte el. 

GAZDASÁG, 
.... 

Kombinált vetögépek előnye. 
Hogy a vetőgépeknek milyen nagy előnye 

van, azt ma már a kisgazda is tudja, s nagyon 
eldugott, ö elmaradt hely lehet az az ország-
ban, ahol a kisgazdák még most is kézzel 
vetnek. Azt azonban a kisgazdák még nem 
igen tudják, hogy vannak ma már u. n. kom-
binált vetögépek is. aminőket majd minden 
gépgyár gyárt, amelyek nemcsak a magot ve- j 
tik sorba, de mellé rakják mindjárt a műtrá-
gyát is, hogy az életre kelő csirának bőséges 
tápláléka legyen. Igaz ugyan, hogy ezek a 
kombinált velőgépek valamivel nehezebbek a 
a rendes vetögépnel, de viszont az a nagy 
előnyük van, hogy használatukkal legalább 
25—30 százalékkal emeljük termésünket Ez az 
oka,» hogy már egyetlen valamire való bérlő 
sem dolgozik ilyen vetőgépek nélkül. Könnyen 
megérthető s természetszerű az, hogy a csírá-
zásnak induló növény sokkalta erőteljesebben 
fejlődik, ha gyökerei mellé van lefektetve az a 
táplálóanyag, melyre legnagyobb szüksége van, 
s ez erőteljes fejlődését mindvégig megtartja, 
nagyobb terméssel hálálja meg. A műtrágya-
szükséglet pedig felére apad le, mert amig ki-
szórva 150 - 200 kg. szuperfoszfátot  kell al-
kalmazni kat. holdanként, addig sorbatrágyá-
zásnál 80-100 kg. elegendő. Tehát egy igazán 
csekély töke befektetésével 30—40 százalékkal 
emeljük bármely kalászosunk termését. Akik 
ujonan szereznek be vetőgépet ilyen kombinált 
vetőgépet vegyenek, a kisgazdák pedig lépje-
nek ebből a célból szövetkezetbe, mert a na-
gyobb termések révén a gép ára többnyire már 
az első évben meglérül^-

A rozs termeléséről. 
Jobb gazdaságokban a rozsot elég kedvező 

viszonyok között termelik és ott, jó elővetemény 
után, szuperfoszfáttal  is trágyázva, 15 — 18 q-ás 

kat. holdankénti termést ad. A sovány homok-
talajokon azonban — amelyek rozs vetésterü-
leteink túlnyomó részét alkotják — siralmasan 
rossz a termés, s jó ha ilyen helyt kat. hol-
danként 3—6 q termést ad. Ennek nem kellene 
igy lenni, mert ha a vetőszántás elölt kat. hol-
danként 150-200 kg. szuperfoszfátot  adunk a 
rozs alá s olyan talajon, amely már régóta-, 
vagy egyáltalában nem kapott istállótrágyát, a 
szuperfoszfáttal  együttesen 60—70 kg. mész-
nikogént, vagy kénsavas ammoniákot, akkor a 
termése lényegesen fokozódnék.. E trágyázás 
hatása a következő évben az utóveteményre is 
kihat és ha rendszeresen folytatják azt, a 
sovány homok termőereje megjavul. A további 
termésfokozást a nemesitett rozsfajták termelé-
sével érhetjük el, de ezek is csak akkor fejt-
hetik ki teljes termőképességüket ha a talaj jó 
trágyaérejéról gondoskodunk. Sovány földbe 
hiába vetünk nemesitett rozsfajtát,  mert ott an-
nak termőereje csak gyengén érvényesülhet, 
De ugyancsak hibás eljárás az is, ha jó trágya-
erejű földbe silány rozsfajtát vetünk, mert az 
nem képes a kedvezőbb termeiési viszonyokat 
hasznosítani. A kettő együtt szolgáltathatja a 
legjobb eredményt s hogy a reá fordított 
költségei jó kamattal fizeti vissza, arról 1 -2 -
holdas próbavetéssel könnyen meggyőződhetünk. 

Értesítem a m. t. vevőközönséget, hogy 
az Iskolaév közeledtére raktáramat 
dúsan felszereltem  Intézeti sötétkék 
szövetek, női és leánvka kabátok, 
bathlstslffonok, kelengye vász-
nak, ágylepedö és paplanlepedó 
vásznak, kasánok, valamint kész 
fehérnemüekkel. w * 

Egyben a m. t. vevőközönség tudomására 
hozom, hogy téli öltöny és télikabát 
j p ö v e t e l m megérkeztek és ezeket leg-
nyomottabb áron árusítom I Raktáron tartok 
legelsőbbrendü angol szöveteket is. Tisztelettel 

* Szántó Hen r i ko r 

Építkezési anyagokban 
legolcsóbb 

és legmegbizhatóbb 

MILHOFER ELEMÉR 
építkezési anyag kereskedése 

és cementárugyára 

LENTI 
Telefon 15. 

ELADÁS NAGYBAN ÉS KICSINYBEN. 
Telepek: A 
Csömödée^Tófej, 

Nova, Bak, '̂ roNövő, 
Rédics, Lenti, Csömödé^TófejrOutorfölde, 

beszerezhetők 

Nemes Gábor 
könyv- és paplrkereskcdésében  / 

ZALAEGERSZEGEN. ' 
Őszi és téli 

DIVATLAPOK 
már kaphatók, 

legolcsóbb bevásárlási forrása: Flsobl Ede és Fia, Zalaegerszeg E6t»6»-<it«« 10. ssám. T«l»fonfcsám 106. 
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Tallián Gyula kutasi méneséből 1926. 
szeptember 8-án délután fél  3 órakor 

22 darab ló -
önkéntes árverésen eladatik. Vasúti meg-
álló : Kutas, Somogymegye. 
16—1925. és 90-1926. vht. szám. 

•••«»•••••>•'»:•• 
Árverési  h i rde tmény . 

Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. évi LX. 
t.-c. 102. §-a értelmében ezennel közhírré teszi, 
hogy a zalaegerszegi és székesfehérvári  járás-
bíróságnak 1925 évi 219 és 1653 számú vég-
zése következtében dr. Antal Gáspár és dr. 
Lövy Károly ügyvédek által képviselt Singer 
Tóbiás és Deutsch Testvérek javára 11,538 000 
és 23,400.000 K a jár. erejéig 1925 évi?nov. 
2. és 1926 márc 17-én foganatosított kielégí-
tési végrehajtás utján le- és felülfogk>lt  és 
13,500.000 K-ra becsült kővetkező ingóságok, 
u. m.: gazdasági eszközök, szalma, gerendák, 
iovak nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a zalaegerszegi kir. járásbíró-
ság 1925. évi 3373 és 4263 - 1926 számú 
végzése folytán 15000,000 és 23,400000 K 
tökekövetelés, ennek kamatai, VJ%> váltódij és 
eddig bíróilag már megállapított költségek ere-
jéig, Ramócsán leendő megtartására 1926. évi 
augusztus hó 31-ik napjának d. u. 3 órája határ-
időül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók 
oly megjegyzéssel hivatok íreg, hogy az érin-
tett ingóságok az 1881. évi LX. t.-c. 107. és 
108. § ai értelmében készpénzfizetés mellett, 
a legtöbbet ígérőnek, szükfég esetén becsáron 
alul is el fognak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat 
mái>ok is le- és felülfoglaltatták  és azokra ki-
eié^itépi jogot nyerlek volna, ezen árverés az 
1881. évi LX. t.-c. 102. §-a értelmében ezek 
javára is elrendeltetik. 

Kelt Zalaegerszeg, 1926. augusztus hó 9. • 
Lukács József(  kir. jbirósigi végrehajtó. 
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K0ZGÍZDASÍGI_tS^PEl2Ü«r. 
A b u d a p e s t i é r ték tőzsde valut* A 

dev isa Árfolyamai.  a é | 

iiTlilk: 

ssL ' ^ 
Valuták; 

Angol font 345675-344675 
Cseh korona 
Dinár 
Dollár . 
Francia frtnk 
Hollandi trt. 
Lei 
Léva 
Lira 
Márka 
ÜMtr schlll. 
Dán korona 
Svájci frank 
ilelga frank 
Norvég kor. 
Svéd kor. ' 

2110-2120 
1251-1261 

70950-71250 
2015-2195 

28580-28730 
337-347 
514-520 

2400-25U) 
16980-17(00 ' 

ia065-10-,<05 
18960-19020 

Brüsszel' iOfii!$I 
I s f önS 

London 34fifi00.u*E 

13789 13839 
.. 1920-2000 
15620-15690 
19080-19140 

London 
Milano 
Newyork 
Párls 
Prága 
Szófia 
Stockholm 
Wien 
Zürich 

ZUrictobera: 

„ 2275-2331 

2045-2105 
2112-2114 

514-521) 
< ,<^000-19150 

lOWO-lOlOO 
I3763-138ÍQ 

Magyar korona !K>>^2 3(KX) osztrák korona O-am r̂v 
Prancla frank 1480 jzokol 15-35.5 dinár 9125 

B u d a p e s t i tarvr. í ivyl^UíWt^s, 
Brtza ftUzavidéki) 367.500, Rozi 

220.000, > Sörárpa 356.000. Zab 
^úza 362.500, 

237.500. Takarm. atpa zzu.uuu, sorárpa 
2C5 000. Tengeri 252.500, Korpa 162.500, Repce 54000ÖÍ 
Kólea 21-.000, líéoa-, Lucerna 215.000, Lóhere I600m 
Siéna , SzV.ma — 

ZaiaegctrsxegS piaci árak. 
A legutóbbi zalaegerszegi hetivásáron az Irak a 

kővetkezők voltak: búza 315,000, rozs 190.000, Imi 
210000, zah» 175.000, tengeri (csöves) , tengert 
269*000 korona. 

A nemesfémek Arai, 
289.000, huszkoroni* Huszkoronás ina 

arany: 2 
forintos: 14.500, ezüst ötkoronás: 29.500 korona. 

gyár arany: __ 
osztrák arany: 287.000, ezüstkorona: 5400, régi ezüst-

\.«ptula|dono«: ZALAVARMCOYC i»pn«dólér»«,4g. 
P*UI«t litrktliM: HÍRHOLY FÍRINO. 

r.i.ia, kiadd: KAKAS ÁGOSTON. 

1842 KAKAS ÁGOSTON 
A ZALAEGERSZEG, SZÉCHENYI-TÉR 5. SZÁM. 

TELEFON SZ. 

131 

KONYVNYOMDA, KONYV-, PAPI 
ÉS IRÓSZERKERESKEDÉS, 

KÖLCSÖNKÖNYVTÁR 
írógép szalagok 
s mindenféle irodai kellékek 
a legjobb minőségben é ^ a 
legolcsóbb napiáron kaphatók. 

Nyomdai munkák 
bármilyen célra a legszebb 
kivitelben, jó anyagból, a leg-
olcsóbb napi áron készülnek. 

TANKÖNYVSZÜKSÉGLETÉT 
az 1926—27. évre már most jegyeztesse elől 

t v ' 



v . évfolyam. Xala^eruseg, 2826. augusztus 27 péntek. 

V' . 
Ara 1 5 0 0 * o r o n a . 

194 szan. 

lUJílenlk oiaden hétköinap délntta. — Kltflsetéa: egy kénapra 85.000 K, negyedévre 75.000 K. - 8serkeast6téi 6s kiadóhivatal: talaetertset, SiAcbrarl-^r 5. Telefon 18 

s 
Városi választásokat! 

Misíél évvel ezelőtt ígérték be és még mindig nem rendelték el. A közgyűlés föl-
frissítése  nélkül nincs egészséges közélet. 

A múlt év folyamán, amikor a magyar váro-
sok a kölcsönüggyel kapcsolatosan részint lapok 
utján, részint feliratokban sürgették a városi 
választásokat, Zalaegerszegen is hallottunk ígé-
rttel arra nézve, hogy nemcsak sürgetik, de a 
városra egyenesen kérik a restauráció elrendelé-
sét. Egyik városi képviselő a leghatározottabban 
kijelentette, hogy 

a jelenlegi képviselőtestület nem 
lehet arra hivatott, hogy a következő 
évtizedek generációjának vállaira ter-
heket rákion; uj választásokra van 
szükség, hogy uj képviselőtestület 
döntsön a város életbevágó ügyeiben. 

A polgármester erre megjegyezte, hogy 
az uj választások elrendelése érdeké* • 
ben illetékes helyen a szükséges 

lépéseket megtette. 
Hosszú hónapok teltek el azóta, de még eddig 

semmi jel sem mutat arra, hogy a város közön-
ségének általános óhaja a teljesülés felé közeled-
nék. Sőt, az utóbbi időkben már senki sem 
beszél az uj választások szükségességéről. 

A Zalavárraegye azonban napirenden 
tartja ezt a kérdést, mint megindula, 
sakor belelentett programmjának 

egyik sarkalatos pontját. 
A város közönsége 12 esztendővel ezelőtt 

gyakorolta csak az#t a jogát, hogy képviseletét 
megújítja, fölfrissit'i.  Tizenkét hosszú esztendőn 
át uj eszmék, uj irányzatok vetődtek fölszinre, az 
állami és városi életben uj szükségletek jelent-
keztek, uj eszközök és uj módszerek kínálkoz-
tak a szükségletek kielégítésére, uj, életerős, 
munkabíró, sok-sok tapasztalattal rendelkező 
generáció nevelődött föl e hosszú idő alatt, 
aiuely részt kér magának a város gazdasági 
éleiének irányításában, de a fölfrissülés  ''csak 
nem történhetik meg s azért tespedésbe síllyed 
a város kflzélete. A legtisztább viz is megposhad, 
ha mozdulatlanul áll, ha nem nyer fölfrissülést. 

A virilisek soraiban történnek ugyan évről-
évre változások s a képviselőtestületnek virilis 
.jogon tagjai közül egyik-másik elismerésre méltó 
tevékenységet -is fejt ki, de ez nein elég. Az 
általunk különben nagyon tisztelt virilisek nem 
a közönség bizalmából ülnek a város képviselő-
testületében, nem a polgárság küldötte, hanem 
vagyonuk juttatta oda őket. ök hivatalosan 
.éitékképviselök" és nem a közönség képviselői, 
az ő soraikban történő változások tehát soha-
sem jelenthetnek fölfrissülést,  mert nem a nép 
akarata, kívánsága, óhaja az, hogy ók ott 
kgyenek a • közgyűlésben. Az tisztán az ő 
szerencséjók, amit azonban törvény biztosit. 
Távol áll tőlünk a viriliseket lebecsülni, műkö-
désűket kifogásolni, csak épen az élő, a dolgozó, 
• szenvedő, a terheket viselő polgárság részére 
követeljük azt a jogot, amely a vagyont meg-
illeti. Ha a vagyon okozhat változásokat a kép-
viielőtestületben, ha a vagyonnak joga van az 
ő alakulásai szerint képviselőit a közgyűlésbe 
dirigálni, legyen meg ez a joga a polgárságnak, 
mint élő szervezetnek is. És ma még hajánál 
fogva sem lehet olyan érvet elöráncigálni, 
•mely indokolná a választások ' elhalasztását. 
Inkább minden ők megvan arra,;minden körül-
mény sürgősen köveleli, különösen most a hosszú 
lejáram kölcsönök fölvételének, az építkezések 
megindulásának idejében, tehát egy fontos 
fordulópontnál a város életében, hogy a polgár-
ság a választások megejtésével uj erőket küldjön 
luközgyülésbé, mely erök a polgárság mai föl-
fogásának szellemében intézzék a város leg-
vtlálisabb ügyeit, védelmezzék érdekeit. 

Szeretnők tehát tudni most már azt, ho y  a 
polgármester hol tette meg a szükséges lépése-
ket a restauráció elrendelése iránt s mi az oka 
annak, hogy erre a lépésre eddig még nem 
történt sem helybenhagyó, sem elutasító végzés. 

Megmondottuk azóta már nem is egyszer, 
hogy magának a képviselőtestületnek kell 
akciót indítania föloszlatása és az uj választások 
elrendelése céljából, mint aho^y azt több helyen 

is cselekedték. Ma száz és egy  ok van arra, 
hogy ezt kérelmezze és nem is hihetjük, hogy 
a minisztériumban, hol most olyan nagy erővét 
dolgoznak a városi kölcsönök nyélbeütésén, 
figyelmen kiyül hagynák a városnak Ife'z iránya 
kérelmét, ami pedig nemcsak városi, hanem 
állami érdekeket is szolgál. Amenhyiben tehát a 
polgármester tényleg megtette a lépéseket az uj 
választások elrendelése iránt, ugy tessék a kére-
lem elintézését a közgyűlés ulján megsürgetnie. 
Mert, ha valahol, ugy akkor különösen Zala-
egerszegen volna szükség restaurációra, az 
elernyedt képviselőtestület fölfrissitésére. 

Zalaegerszegen dühöng a sporttestvériség. 
Árvay László nyugta dacára \{ le akarta tiltani a pályáról a ZTE. játékosokat. 
A zalaegerszegi sportéletre, sportbarátságra, 

sporttestvériségre jellemző eset folyt le tegnap 
délulán a Move sportpályán. 

A ZTE. intézője, Oyőző Qyula, megkereste 
Gombás Lajost, a Move ZSE. intézőjét, hogy 
tekintettel a vasárnap lejátszandó bajnoki mérkő-
zésre, f. hó 25-én délulán 6 óráig bocsássa a 
ZTE. játékosainak rendelkezésére a pályát. 
Gombásnak a kérelem ellen semmiféle kifogása 
nem volt, de megjegyezte, hogy a pálya hasz-
nálatáért 100 ezer koronát kell fizetni, amit 
Győző Gyula ki is fizetett s erről Gombástól 
nyugtát kapott 

Tegnap délután fél 3-kor Győző Gyula 6 
játékos társaságában megjelen! a sportpályán, 
ahol a ZTE-nek két játékosa már ott volt Ezek 
tudatták vele, hogy ' a pálya másik oldalán 
tartózkodik dr. Árvay László ügyvéd, aki 
beszélni akar Győzővel. Oyőző oda is ment és 
a legnagyobb meglepetésére dr. Árvay László 

fölszólította  őt, hogy a ZTE tagjai 
hagyják el azonnal a pályát. 

Győző Gyula természelesen nem engedelmes-
kedett a fölszólításnak, ellenben előmutatta a 
Move ZSE. intézőjétől kapóit nyugtát, melyben 
világosan és félreérthetetlenül  áll az, hogy a 
ZTE-nek déltől fél 6-ig joga van a pályán 
tréningezni. Árvay dr. azonban, dacára, hogy a 
társaságában levő dr.. Horváth Bertalan, kir. 
járásbiró is kérte őt, annak hangoztatásával, 
hogy Gombásnak nem állott jogában ugy intéz-
kedni, a leghatározottabban kijelentette, hogy 
semmiképen sem engedi a tréningezést. Szó, 
szót kövelelt, a diskurzus mind hangosabbá 
vált és Árvay László megfenyegette Győző Gyulát 
még azzal is, hogy Három hönapra elzáratja őt. 
Majd azt mondta, hogy Pál Józseffel,  «•> ZTE. 
íotball igazgatójával akar beszélni, elkérte tehát 
a nyugtát és eltávozott a pályáról. Közben 
megérkezel! Pál József, aki nem akarta hinni, 

.hogy a fölmutató!! nyugta ellenére is le akarják 
tiltani a játékosokat, elküldött tehát Árvayhoz a 
nyugtáért, amit Árvay Kimler helyettes intézőnek 
fy is adolt. 

Árvay László dr. Molnár János rendőr-
felügyelő társaságában jelent meg újra a pályán. 
Molnár János először privátim, azután pedig 
hivatalosan fölszólította a ZTE. játékostóJ ĵiogy 
vonuljanak le a pályáról. De fölszölitásainak 
foganatja nem lelt, amennyiben Győző Gyula 
ismét csak a nyugiára hivatkozott ós neki is 
kijelentette, hogy fél 6-ig a páiya a ZTE. hasz-
nálatában marad. 

Molnár János most hajlantlónak 
mutatkozott a 100 ezer korona vissza-
fizetésére,  amit azonban Győző Gyula 
intéző visszautasított, mert ő nem 
Molnárnak fizette  le a használni 
dijat, — (amit mellesleg megjegyezve, 
dr. Horváth Beiialau Járásbiró is 

tulmagas összegnek talált.) 

Közben a ZTE. tagjai értesítették az ügy 
felől dr. Bichler Géza ügyvédet, a ZTE. ügyé-
szét, aki hamarosan meg is jeleni a pályán. Ezt 
megelőzően dr. Árvay László és Molnár János 
rendőrfelügyelő  eltávoztak. 

Egynegyed 5 lehetett, amikor dr. Árvay László 
rendőri segédlettel megjelent a pályán. Németh 
István detektív és még három rendőr képvisel-
ték a karhatalmat, amit dr. Árvay László be-
ígért a ZTE-nek. Németh István közölte Győző 
Gyulával, hogy feljelentésre jelentek ftieg és tá-
vozásra, a pálya elhagyására szólította fel a 
ZTE tagjail. 

Bichler ügyész azonban felmutatta a nyug-
tát, mire Németh István' megjegyezte, hogy a 
dolog mibenléte felől már az utcán értesült, de 
minthogy följelentés érkezett a rendörséghez, ö 
ennek alapján kéri távozásukat. Németh István 
is azt mondotta, hogy Gombás intézőnek nem 
volt joga a pályát kiadni, amikor dr. Bichler 
odaszólt dr. Árvayhoz: 

— De kérem, kolléga u r . . . 
Árvay László azonban szavába vágott: 
— Felkérem kartárs urat is, hagyja el a pá-

lyát, — és ajtót mutatott Bichlernek. 
Erre Győző Gyula utasítást adolt a játékosok-

nak, hogy hagyják abba a munkát. Ez meg is 
történt és a ZTE tagjai a pályáról levonultak 
és felkeresték Schmidt Viktor elnököl, aki a 
polgármesternél akart panaszt tenni, mivel azon-
ban a polgármester jelenleg1 szabadságon van, 
abban állapodtak meg, hogy rendkívüli köz-
gyűlés keretében foglalkoznak ezzel a kínos 
üggyel. Értesülésünk szerint dr. Bichler Géza 
és dr. Árvay László közütt lovagias útra tere-
lődött a dolog. 

Hogy „kínos" ez az ügy, azt magunk is kény-
telenek vagyunk elismerni és mély sajnálkozás-
sal konstatálni, hogy ez az eset egyáltalában 
nem., mutat sportbarátságra, különösen nem 
sporllestvériségre. Gombás Lajos sportkéidésben 
eltekintett a két egyesület között fennálló dif-
ferenciáktól,  ami érthető ife; ellenben érthetetlen 
dr. Árvay Lászlónak agresszivitása, amellyel 
nemcsak, hogy nem tett jó szolgálatot a sport-
ügynek, de még saját egyesületének intézőjét is 
dezjvuálta s olyan beállításba helyezte, mintha 
jogköré! álhágva járt volna el. (Lehet, hogy 
igaza van, de ez igazán nem tartozik a nyil-
vánosságra.) Érthetetlen továbbá Molnár János 
rendőrfelügyelőnek szerepe, aki előbb privátim, 
majd hivatalosan járt el s a végén saját zseb-
jéből akarta visszafizetni azt az összeget, amit 
a Move ZSE könyvelt el. A rendőrség ez alka-
lommal nagyon gyors volt. 

Rosszabbodott 
a belügyminiszter állapota. 

Kolozsvár,  augusztus 26: Rakovszky Iván 
belügyminiszter állapota ma annyira súlyosra 
fordult,  hogy felesége telefonon kérte a minisz-
ter fivérét,  hogy azonnal utazzék Kolozsvárra. 
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Zalaegerszegen nem hosszabbítják meg az 
iskolák nyári szünetét. 

Arra a hirre, hogy a vallás- és közoktatás-
ügyi miniszteri budapesti iskolák nyári szün-
idejét két 'héttel meghosszabbította, széltében-
hosszábarf  azt beszélik, hogy ez a meghosszab-
bítás az ország,, összes iskqláira vonatkozik. 

Szerkesztőségünket is állandóan ostromolják 
kérdésekkel, hogy tulajdonképpen mi lesz : meg-
nyitják-e a zalaegerszegi iskolákat szeptember 
elsején, avagy ezekre is kiterjesztik-e a fővárosi 
iskolák, illetve diákok részére beígért „kedvez-
ményt'? ö 

Kijelentjük, még pedig illetékes helyről nyert 
imformádók  alapjao, hogy 

a kedvezményben csak a budapesti 
„ ^ ' diákok Részesülnek. 

A budapesti diákoknak nagyon rossz nyaruk 
^plt az idén, azért kell, nekik egy kis utánpót-

lás a most megkezdődölt vénasszonyok nyará-
ból, mely elég jóindulatúnak igérkeak. Ez a 
miniszteri rendelkezés indokolása. 

Persze, a rfíiniszter  abban a^hiszemben van, 
hogy erre mifelénk  szebb nyár'volt, mint Pes-
ten. Az ellenkezőről senkL-aem világosította fel. 
Senki sem mondta el a miniszternek, hogy a 
zalaegerszegi, nagykanizsai, keszthelyi, sümegi 
diákok az idén télikabátban, esernyő alatt nya-
raltak. Erre mifelénk,  amerre egymáshoz közel 
sorakoznak az iskolák, ahol lépten-nyomon 
diákgyerekekbe ütközünk, ugy látszik, kevés 
barátja van az iskolának és diákseregnek. 

Pedig mennyire számítottak a diákgyerekek 
egy kis vakáció-prolongálásra. Ez volt az első 
miniszteri rendelet, amelyről minden diák, az 
elemi iskolától kezdve fel  az egyetemig, a leg-
rövidebb idő alalt tudomást szerzett. 

' \ K I R £ K / 
7 OLVASÓINKHOZ! 

> Szeptember  1-én  uj előfizetést  nyitunk  a Zala-
vármegyére.  FelkérjUk  mindazokat,  kiknek  elő-
fizetése  lejárt,  vagy esetleg  korábbi  időből  hát-
ralékuk  volna, szíveskedjenek  az előfizetést 
megújítani  s az esetleges  hátralékot  is beküldeni. 
Súlyos  kötelezettségeinknek  mi is csak/  ugy 
tudunk  gleget  tenni,  ha tMvasóink  kellő  meg-
értést  tanúsítanak  vetünk szemben s az előfize-
tési  dijakat  idejében  beküldik. 

Tisztelettel 
a ZALAVÁRMEGYE 

kiadóhivatala. 
Al ig pár nap m é g 

s.ittivan szeptember, — a gondok hónapja. 
Az á szülő, akinek iskolába járó gyermeke 
van, már itia azon tépelődik, hogyan teremtse 
elő a nagy tandíjat, a beiratási dijat, a külön-
féle  befizetéseket  és honnan szedje elő a 
könyvek és tanszerek árát. A szülő egyelőre 
arra nem is gondolhat, hogy az iskoláoaNjáró 
gyereknek cipő is kell, ruha is kell. Momentán./ 
a szülő 'azon töpreng, hogy mi módon legye' 
lehétóv '̂gyermekének iskoláztatását sott, ahol 
3—4 tanköteles gyermek van, nem nehéz 
elképzelni, hogy a szülők' homlokára sürü 
sorokban ülnek ki a sötét gondok barázdái. 
No jól van, a gyermekét szerető «ülŐ minden 
lehetőt megtesz arra nézve, hogy első sorban 
a törvénynek megfeleljen,  hogy iskolaköteles 
gyermekét valamelyik iskolába beírassa, fizes-

• sen érte, taníttassa, de ezzel a probléma még 
nincs elintézve. Iit sopánkodik és tördeli a 
kê ét a szerkesztőség asztala mellett egy édes-
apa, akinek gyermeke elvégezte a reálgimná-
zium nyolc osztályát és bennünket kérdez, 
ho'gy most már niittevő legyen, mert Csonka-
migyarországunkban minden pályán a túl-
zsúfoltság  hihetetlen mérvei mutatkoznak. Leg-
jobban tul van azonban zsuloivaa jogi pálya 
sxha az iskolák értesítőit nézegetjük, mégis 1 

azt látjuk, hogy ma is a jogi pályára mennek 
a legtöbben. Ha tekintetbe vesszük, hogy 
Csonkamagyarország agrárállain, valóban 
csudáikoznurtk kell azon, hogy az ifjúság 
zöme még mindig a jogi pályára tódul, holott 
itt biztos ekszisztenc át nem talál. Ha már a. 
szülő a mai nehéz viszonyok melleit taníttatja 
gyermekét és meghozza a nagy áldozatot, 

• gondoljon a praktikus pályákra, mert szellemi 
' proletárok szaporítása nem lehet áldásos sem 

a nemzetre, iem a szülőkre nézve sem. Igen 
ám, de a kereskedők és iparosok szózatot 
intéznek a közönséghez, hogy ne adják 
gyermekeiket ipari és kereskedelmi pályára. 
Mit csináljunk hát a gyermekekkel ? <A többi 

Apálya is tömve I Ebben a nyomorúságos 
helyzetben örüljünk talán csak annak, hogy 

•gyermekeink — élnek és tanulnak. Egyszer 
majd csak mégis megváltoznak az idők és 

v Magyarország ismét kenyeret adhat minden 
' gyermekének . . 

t '.<.• mmmmm 

— Az uj főispán installációja. Gyömörey 
Györgyöt, Zalavármegye újonnan kinevezett főis-
pánját szeptember 27-éfl  fogja  a Jörvéuy-

' "hatóság ünnepélyes installáló közgyűlés kere-
BJ.I N:.ÓJI/IOI ÖJÜCÍIMI. 

— Négy évtizedes tanítói működés ünnep-
lése. Bensőségtcljes ünnepség kereteben búcsú-
zott Orosztony község népe Markovics János 
igazgatótanitótól aki 39 éven át végzett eredmé-
nyes munkát a községben. Az ünneplés a föl-
virágozott és diszkapuval díszített templomtéren 
folyt  le. Az ünnepeltet Ricffling  Alajps plébános, 
Polónyi István, az uj kántortanító, a tanítványok 
nevében Somogyi István közgazdász és» Simon 
Józsefné  fialal  polgárasszony üdvözölték. 
' — A Nemzeti Bank jó példát mutat. A 
Nemzeti Bank főtanácsának  tegnap délután tar-
tott ülésén, a vezérigazgató referált  a pénzügyi 
helyzetről. A főtanács  beható vita után ugy 
határozott, hogy a leszámítolási kamatlábat a 
mai naptól kezdődően 6 százalékra leszállítja. 

— Bajuszt a rendőröknek 1 Majdnem azt 
irtuk, hogy bajuszt — kapnak a rendörök az 
államtól. íulajdonképen igy is áll az ügy, 
amennyiben értesülésünk szerint legfelsőbb 
rendőri körök azon fáradoznak,  hogy a közön-
séggel é>irjtkezó és különösen az.Őrszemet álló 
rendőröknél elrendelik cl kötelező bajusz vise-
lést. Ugy látszik a rendnek legfőbb  őrei\azt 
állapították meg, hogy a csupasz-szájú rend: 
ötöknek nincs meg a s megkívántató tekintélyük 
és ezt most talán a kötelező bajuszviselettel 
akarják helyreállítani, vagy fokozni,  Várjuk 
mindenesetre' azt is, hogy kimondják milyen 
lesz a forsriftos  bajusz: a haragos és feltétlen 
tekintélyt biztosító Vilmos-bajusz e, avagy az 
elegánsan stuccoU. angol bajusz V 

— Agyonrugta a-Jó. Tóth Ádám a Kemend-
ollár mellett fekvő  Csegedpuszta tulajdonosa 
tegnap cséplőgépet húzatott udvarába. Idegen 
lovakat is kért segítségül, amelyekét munka 
után istállójába köttetett és maga is akarta 
azokat megetetni. Amikor az egyik idegen lóhoz 
lépett, az ugy megrúgta, hogy Tóth hanyatt a 
földié  bukott és súlyos belső sérüléseket, vala-
mint koponyalörést szenvedett. Sérüléseibe még 
az éjjel 1 órakor belehalt. A 44 éves, törekvő 
gazda tragikus halála az egész vidék lakósságát 
mélyen megrendítette. n. 

— Belefulladt  a Zalába Dely József  22 
éves egeraracsai lakós mészáros- és hentes-
segéd folyó  hó 22-én délután Báránd pusztá-
nál a Zalában fürdött  és örvénybe került. 
Valószínűen szivgörcsöt kap>tt és a vizbeful-
ladt A holttestet még nem találták meg. 

— Agyonlőttek egy orvhalászt. Diásszigeten, 
a Kisbalatonon lakó Molnár János halászmester 
vasárnap este a magyaródi nádas szélén három, 
orvhalászra bukkant, akik evezőlapálokkal lámad-
tak rá. Molnár azonban félreugrott  és revolveré-
vel közéjök lőtt, mire a tojvajok^elmenekültek. 
Molnár az otthagyott csónakok gazdag tartalmát 
kiürítette. Másnap a Zala-mederben dolgozó 
kolrógéprőt egy munkás jelentette Molnárnak', 
hogy a gép mellett egy nyakszirten lőtt ember 
fekszik.  Az eszméletlenül fekvő  emberben Lucz 
Gábor zalavári földművest  ismeriék föl.  A keszt-
helyi kórházban eltávolították ugyan a sebből a 
7 mm. golyót, dé az orvhalász életbenmaradá-
hoz nincs remény. 

— Négyszázkilós sertést hizlalt Körmendi 
Gyula, tapolcai hentesmester. A ritka szép állat-
nak nagyon sok bámulója akadt, Arról, hogy a 

i hentesmester a hizlalt sertést fölajánlotta  volna 
a Nemzeli Muzeumnak, nem szól a krónika. 

— Blller Irén. Szombathelyen. Somogyj 
Kálmán a győr-sopron—szombathely-pápai 
szinikerület igazgatója három napos vendég-
szereplésre szerződtette Biller Irént, a népszerű 
fővárosi  primadonnát. Kedden esle a „Nótás 
kapitány" Boriska kanlinoslány< szerepében 
mutatkozott be Biller Irén a szombathelyi kö-
zönség előtt, szerdán Lehár Ferenc Örökszép-
ségü humoros daljátékában a .Drótostól* 
ZsuzsiVájában szerzett kitűnő műélvezetet a 
nagyhírű primadonna a zsúfolásig  telt háznafc 
Ma este pedig a BPacsirta" opereltben búcsú-
zik Szombathelytől. 

— Betörő olgényok. Szölősgyörök község 
jegyzői irodájába a nyitott ablakon át belöilek 
a cigányok és a községi írnok Íróasztalának 
fiókjából  közel egy millió korona készpénzt és 
nagyobb értékű bélyegeket elloplak. A csend-
őrségnek sikerült Erdélyi János, Kovács Lajos 
és Kolompár Lajos cigányokat elfogni,  akik 
kihallgatásaik során be is vallották bünüket. 
Átadták őket az ügyészségnek. 

r - N é g y  apáoa meghalt gombamérgezés-
ben. A ném^országi rauchenbergi gyermekott-
hon 18 apácája és a háziszolga gombamérge-
zésben megbetegedtek. Az apácák közül négy 
és a háziszolga meghalt, három apáca élet-
halál közölt lebeg. Szerencsére a gyermekek 
nem ettek a gombából. 

— Qyümölos osomagoló tanfolyam. A 
földmivelésügyi  minisztériüm kezdeményezésére 
az Alsódunántuli Mezőgazdasági Kamara a ke-
rületéhez tartozó Baranya-, Somogy-, Tolna-
és Zalavármegyékben gyümölcs csomagoló tan-
folyamot  rendez. Ezeknek elsőjét (alma, körte, 
barack, szilv^) két héttel ezelőtt tartották meg 
Fécsett és ugyancsak itt tartották meg a má-
sodikat folyó  hó 22-én. Szölőcsomagoló tan-
folyamot  rendez a Kamara szeptember folyamán 
Badacsonyban és Balatonfüreden.' 

— Iskolai belratások. A polgármester köz-
hírré teszi, hogy a zalaegerszegi áll. elemi 
iskolában az 1926—27. tanévi pótbeiratások 
szeptember hó 1, 2 és 3-án d. e. 8—12 óráig 
tartatnak meg a központi elemi iskolában. Eze-
ken a napokon az összes még be nem iratko-
zott elemi mindennapi és ismétlő fiu  és leány 
tankötelesek beiratkozni tartoznak. 

— Forgalomba kerültek az uj pengó 
felUlbólyegzósű  bankjegyek. A pengóűrlék 
népszerűsítése és attuj számításra való átmenet 
megkönnyítése céljából a Nemzeli Bank már 
tegnap megkezdette a pengőérték megjelöléssel 
ellátott bankjegyek forgalomba  hozatalát. A 
most forgalomba  levő bankjegyeken vörös be-
tűs nyomással jelzik még pedig betűvel és 
számmal az illető bankjegy pengőértékét. Az 
50 és 5 ezer koronás bankjegyeken a nyomás 
zöld lesz. Például az 1000 koronás bankjegyen 
felül  ez áll: r 8 fillér"  alul pedig betűvel kiírva 
„Nyolc fillér'.  A százezer koronás bankjegyeit 
felül  a magyar címerben 8 közvetlen alatta 
irva pengő; a szöveg illetve a dátum alatt 
pedig betűvel kiírva „Nyolc pengő". A Nem-
zeti Bank pénztárainál tegnap nagy kereslet 
indult meg az uj felülbélyegzésig  bankjegyek 
ulán és az első készleteket hamarosan szétkap-
kodták, de a Nemzeti Bank bankjegynyomdája, 
amely a felülbélyegzést  végzi, szakadatlanul 
szállítja az ujoniran felülbélyegzett  bankjegyeket. 
Ezek az uj felűlbélyegzésü  pénzek természeies-
sen semmivel 6em érnek többet, mint a le 
nem bélyegzett bankjegyek, amelyek 1927-ig 
változatlanul forgalomban  maradnak. 

— Joaohlm orosz herceg zenekart diri-
gál Pesten. Erről ir érdekes cikket a .Színházi 
Elet uj száma, amelynek tartalmából kiemeljük 
a kővetkezőket: Magyar revü Newyorkban. A 
„húszéves" Biller Irént Budapest szépségkirály-
nőjének nevezték ki — Amerikában. Fazekas 
Imre nyilatkozik hollywoodi útjáról. Arne Borg 
nem fürödni  jött Pestre. Hamisítják a strand-
szépségverseny-szavazólapokat, stb. A Színházi 
Élet uj folytatást  közöl Szenes Béla és Bor-
wou&h regényeiből. (Az uj előfizetők  ingyen 
kapják az eddig megjelent folytatásokat) 
Krúdy Gyula, Nagy Endre, Szép Ernő, Szási 
Zoltán, novelláin, cikkein, vicclapokon, ripor-
tokon és kottán kívül teljes terjedelemben közli 
a Színházi Élet a .Szókimondó Asszonyság 
szövegét, amelyet most ujit fel  a Vígszínház. 
Egyes szám ára 10 ezer korona. Negyedévi 
előfizetés  dija 100 ezer korona. Kiadóhivatal: 
Budapest, VII. Erzsébet kürut 43. 
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— Elgázolta a vonat. Pödör Mihály rába-
bogyoszlói legény vasárnap éjjel Sárvárról 
hazaiériében a vonat alá került, mely teljesen 
összeroncsolta. A vizsgálat megállapította. hogy 
Pödör Mihály ittas állapotban távozott Sárvár-
ról, de, hogy öngyilkossági szándékból, vagy 
véletlenségből került a vonat kerekei alá, azt 
már nem tudta megállapítani. 

— A kaoérkodás következménye. Debre-
cenből irják, hogy Nyirbogárd községben Bod-
nár Miklós fölbontotta eljegyzését Varga Esz-
terrel, mivel a leány másokkal is kacérkodott. 
Vasárnap este Varga Eszter elment Bodnár 
Miklóshoz és rövid szóváltás után vitriollal ar-
con öntötte a legényt. Bodnárnak mindkét sze-
mét kiégette és arcát a fölismerhctetlenségig 
összemarj a veszedelmes folyadék. 

_ Aki nem akar cseh állampolgár lenni. 
Kéri Islvánné kaszirnőt, mint cseh állampolgárt, 
belügyminiszteri rendelet folylán kiutasították 
Magyarország területéről. Ennek dacára sem 
volt hajlandó Magyarországot elhagyni és a 
határozat végrehajtása elől egyszerűen megszö-
kött. A rendőrség Pécsett fogta el a régi hazá-
jához annyira ragaszkodó asszonyt és elítélte 
10 napi elzárásra, meg 100 ezer korona pénz-
büntetés^ itélle. A büntetés kitöltése után el-
toloncolják Budapestre, ahonnan továbbítják 
Csehszlovákiába. 

— Rövid hírek. A földmivelésügyi kormány 
500 ezer katasztrális hold árterületet akar le-
csapoltatni, amelynek financirozására  20 millió 
pengővel részvénytársaságot alakítanak. — Le-
égett Franciaország legnagyobb'gummiárugyára 
Limones-ben, a kár meghaladja az 50 millió 
frankot. — Az oláhországi Bacaii mellett Musatu 
Viktor földbirtokos autójával, amelyen kilencen 
üllek, át akart haladni a robogó vonat előtt egy 
szabad vasúti átjárónál. A mozdony elkapta az 
autót és 40 méternyire röpítette ; négyen meg-
haltak, öten súlyosan megsebesültek. — Pálffy 
Sán.lorl, a megszökött budapesti bankári, az 
oláh rendőrbiróság tiltott határátlépés címén 21 
napi fogházra ítélte. — Rudolf Valentino, a 
híres filmszínész temetésén, Newyorkban 17 
embert halálra gázolt a tömeg. 

Megakadályozott öngy i l kosság . 
Budapest, augusztus 26. A gvőri uti vasúti 

átjárónál ma reggel Rákosi Gyula a Royal 
szálló igazgatója a gyorsvonat elé akarla ma-
gái vetni, azonban szándékában a pályaőr az 
utolsó pillanatban megakadályozta. Rákosit elő-
állították a főkapitányságon, ahol kihallgatása 
alkalmával elmondta, hogy szenvedélyes kár-
tyás és óriási összegeket vesztett az utóbbi 
idóben. Emiatt bocsájtották el állásából is. 
A napokban Miskolcra utazott álláskeresés végett 
miután nem sikerült ott sem elhelyezkednie, 
isméi a kártyán próbált szerencsét, azonban 
elveszítette utolsó pénzét is. Ma reggel azután 
minden reményt feladva megakart válni az 
élettől, kijelentette, ha szabadon eresztik ismét 
megkísérli az öngyilkosságot. A rendőrség az 
életunt embert egyelőre — saját érdekébén — 
íogva tartotta. 

Bethlen István gróf BJt lalelepen. 
Budapest,  augusztus  26. A miniszterelnök 

Ripka Ferenc budapesti főpolgármester  társa-
ságában Bélatelepre érkezett. Az oltáni tárgya-
lásokról Vass József dr. népjóléti miniszter in-
formálta a sajtót és elmondotta, hogy főképen 
a nemzetgyűlés munkarendjéről folytatnak a 
miniszterelnökkel tanácskozásokat 

Betörés egy svájci ékszerészboltba. 
Bécs, augusztus  26 Tegnapelőtt délután 2 

órakor betörtek a svájci Lausanne városának 
legnagyobb ékszerész üzletébe ős 35 000 svájci 
frank értékű ékszert elrabollak. . A nyomok 
Bécsbe vezettek és a svájci rendőrség távirati 
megkeresésére sikerült ma reggel a bécsi rend-
őrségnek a rablókat Samsinger Rudolf és Károly 
hites nemzetközi betörők személyében elfogni, 
názkulatas alkalmával a padló alatt egész 
ékszerraktárt találtak, amelyben a lausannei 
Mákmány még teljqs egészében megvólt. 

Időjárás. 
A Meteorológiai Intézet jelentése szerint ziva-

taros idő várható, hősölycdéssel. 

\ 
SPORT. ( 

. S z e z o n n y i t ó bajnoki mérkőzés.  t 
A ZTE vasárnap, 29 én játsza első bajnoki 

foolballmérkőzését a V^vári Sport Egylettel. 
A ZTE erősen készüi a inerkőzésre, reorgani-
zált csapattal. Tekintetlel arra, hogy az öszi 
bajnoki fordulóban. ez az első mérkőzés, nagy 
érdeklődés nyilvánul meg. A csapat ugyan még< 
tréningjének elején van Ue a ZTE tábor jó 
eredményt vár. A következő mérkőzésen mar 
szerepel Hoffmann  többszörös válogatott, aki 
jelenleg a tiéiierc az egyesületnek. Vele a csa-
pat lényegesen megerösödik* s kivüle még több 
uj játékos gravitál az egylethez. A mérkőzés 
délután 4 órakor kezdődjk. 

Szombaton kezdődik a szezon legnagyobb 
útlétikal versenye. 

Szombaton és vasárnap rendezi aMasz.Buda-
pesten Magyarország 1926. évi nemzetközi atlé-
tikai bajnoksagait. Eddig 163 nevezés érkezett 
a kétnapos atlétikai viadalra, ami valósággal 

) szenzáció számba megy. 
A dobószámokban még világviszonylatban is 

szenzációs versenyzők fognak indulni. A suly-
| dobás döntőjébe pl. csak 14 méteres dobással 

lehet Forbálh és Darányi mellett bekerülni, a 
diszkoszdobásban pedig hárman is tul fogják 
dobni a 44 métert. 

V 
Bárány István amerikai túrára  kapott ' 

meghívást. 
A két német világnagyság, Hauben és Rade- í 

macher után, most a fiatal Bárány Istvánt is I 
az a kitüntetés érte, hogy amerikai vendégsze-. 
replésre hívták. A tura feltételéül azonban az 
amerikaiak kikötötték, hogy Báránynak Arne 
Borggal szemben meg kell állani helyét. Miután 
a fiatal egri uszó nemcsak megállta helyét, ha-
nem le is győzte a svéd világrekorder!, ezek 
után nyitva áll elótie az ut Amerikába. 

Bárány az cddi$ hírek szerint egyelőre pi-
hen és azután a> németek meghívásának tesz j 
eleget, mig Amerikába csak a jövő év folyamán j 
fog eljutni. Reméli, hogy addig perc alá fogja ; 
szorítani a magyar rekordot. 

A svédek mindenféle kifogásokkal igyekeznek 
Arne Borg versenyét menteni, azonban meg-
állapítható, hogy a híres svéd uszó csak egy-
szer tudta a 100 métert 60 mp alatt megúszni, 
mig.a legtöbbször 61 másodpercen felül volta 
teljesítménye. 

É r tes í tem a m. t. vevőközönséget, hogy 
az i s k o l a é v k ö z e l e d t é r e raktáramat 
dúsan felszereltem i n t é z e t i s ö t é t k é k 
szövetek, nö l és ieür.yka kabá tok , 
bathists l f fonak,  ke lengye vász-
nak, ágy iepedö és pop lan epedő 
vászna i t , k a s á n o k , valamint kész 
fehérnemüekkel . 

Egyben a m. t. vevőközönség tudomására 
hozom, hogy t é l i ö l t ö n y és t é l i k a b á t 
s z ö v e t e i m megérkeztek és ezeket leg-
nyomottabb áron árusítom I Raktáron tartok 
legelsőbbrendü angol szöveteket is. Tisztelettel 

Szántó HenrikTclc,on: 
208. 208. 

APRÓHIRDETÉSEK. 
RÁBAHIDVÉG nagyközségben egy kovácsműhely,lakás 

és kerthelyiséggel azonnal kiadó. Érdeklődni tehet Ko-
vács Sándor földbirtokosnál. 

TÁNCTANÁRT KERESÜNK I A nagykanizsai Kor-
Szoc. Gazd. Párt saját helyiségében tartandó tánckur-
zusok vezetésére egy keresztény tánctanárt keres. Bő-
vebb felvilágosítást nyújt levélilcg vagy szóbelileg. Ke-
resztény Otthon, Nagykanizsa. Rozgonyi-utca 7. szám. 
Bujárs/ky László titkár. 

QAZDASAQ. 
.... 

A reformfoszfát. 
Érdekes formában foglalkozik a Köztelek leg-

utóbbi számában dr. Bittera Miklós a reform-
foszfáttal  s mutatja ki annak értéktelen voltát. 
A reformfoszfát  háborús termék, amidőn a 
nyers foszfátok  feltárására  nem állott' a gyárak 
rendelkezésére kénsav s igy nem alakíthatták át 
vízben oldhatóvá a kőzetek foszfortartalmát, 
hanem csak citltttban oldhatóvá — azt is 
csupán részben — ami semmiként sem egyen-
értékű a vizben oldható foszforsavval.  A reform-
foszfátban  van ugyan 22—24 százalék foszfor-
sav, de" ebből vizben semmi, — citrátban is 
csak 10 százalék oldható, a többi ellenben 
csak nyers foszfát,  amely csupán évek múlva 
válik oldhatóvá, ha a talajban elmálik. Meg-
állapítja Bittera, hogy egyenlő hatást csak ak-
kor lehet remélni, ha két és félszer annyi re-
formfoszfátot  alkalmazunk, mint szuperfoszfátot, 
holott a reformfoszfátnak  foszforsav  kilogram-
monként ugyan az az ára, mint a szuperfosz-
fáté, amelynek pedig egész foszforsav  tartalma 
vizben oldhafó. Egy q szuperfoszfát  ára ab 
gyár 110— IÍ5  ezer-, egy q reformfoszfát  ára 
Hegyeshalmon —x mert Bécsből hozzák — 
168 ezer korona azzal az indokolással, hogy a 
szuperfoszfátban  csak 16—18 kg. foszforsav 
van holott a reformfoszfátban  22—24 kg. De 
mit ér ez a többlet ha fél annyi senj oldódik 
belőle a talajban, mint amennyi "Oldódik a 
szuperfoszfátból.  Hiszen Bittera szerint csak 
2 és fél mázsából oldódik annyi foszforsav, 
mint egy mázsa szuperfoszfálból  s ennek foly-
tán a reformfoszfát  2 és félszerte drágább 
amannál. A hangzatos reklámoknak ne üljünk 
fel, maradjunk meg azoknál a műtrágyáknál, 
amelyeket már kiismertünk, amelyek hazánk-
ban sokszorosan beváltak, s a külföldről be-
hozol!, gyakran hatástalan ;idegen termékekkel 
szemben legyünk nagyon óvatosak. 

A spanyol tüzértisztek akciója 
Prlmó de Rlvera ellen. 

Madrid,  augusztus  26. A spanyol tüzértisz-
tek titkos szövetsége terjedelmesen megindokolt 
kérvényben kérte a királylól Primo de Rivera 
tábornoknak a spanyol diktátornak az elbocsáj-
tásál. A király ugyan nem teljesítette a tisztek 
kérését, de nem engedte meg Primo de Rive-
rának sem, hogy a tiszti egyesületeket felosz-
lassa és a kormánynak a feloszlatást elrendelő 
rendeletet nem irta alá. \ 

UJ lakbérosztályokba szervezik 
a községeket. 

Budapest,  augusztus  26. A Kansz előterjesz-
tést tett a pénzügyminiszternek, hogy az összes 
városokat és községeket osszák be ujca lakás-
bérosztályokba, mert a mai beosztás tejesen 
helytelen. A pénzügyminiszter megígérte, tiogy 
a tervvel foglalkozik, de esek részwjgcsen, mert 
a városok legnagyobb részének a lakbérosztá-
lyokba sorozása helyesen, a viszonyok pontos 
mérlegelésével történt. 

Építkezési anyagokban 
legolcsóbb 

és legmegbízhatóbb 

MILHOFEü ELEMÉR 
építkezési anyag kereskedése 

és cementárugyára 

LENTI 
Tele fon 15. 

ELADÁS NAGYBAN ÉS KICSINYBEN. 
Telepek: 

Rédics, Lenti, Csömödér, Tófej, Qutorfölde, 
Nova, Bak, Zalalövő. 

legolcsóbb bevásárlási forrásai 

Fischl Ede és Fia, Zalaegerszeg 
Eötuöi-utoa 10. ssim. Ttlcfonssám 108. 
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ÍÖZBAZD&SA6 ÉS P í S f i ^ Rádió és Időjárás. 
Budapest,  augusztus 26. Róna Zsigmond, a 

\ Meteorológiai Intézet hírneves igazgatója, a rá-
dió és az időjárás közötti kapcsolatokról nyi-
latkozva kijelentette, hogy a rádiónak az időjá-
rásra való befolyását egy oktalan francia „tudós" 
találta ki és terjesztette .̂ amelynek elsősorban a 
francia sajtó, majd pedig a közönség Ult fel. 
Megfigyelések alapján bebizonyítható, —• mon-
dotta Róna Zsigmond, — hogy a rádió előtti 
években is volt olyan abnormis időjárás, mnt 
az idén és voltak olyan évek, amikor még több 
eső esett. 

. Ve rme i Edit uszóba jnoknő 
meghal t , 

Budapest,  augusztus 26. Esztergomi jelen-
tések szeriQt Vermes Edit a szerencsétlenül 
járt 16 évís ismert uszóbajnoknő az ottani 
városi kórházban meghalt. Amint ismeretes, a 
szerencsétlen leány a zongora húrjai között egy 
rozsdás Frommer pisztolyt talált, melynek léte-
zéséről eddig nem tudott, mert a pisztolyt még 
a kommün alatt rejtették szülei a zongorába. 
Valószínűen ugy történt a katasztrófa, hogy 
Vermes Edit kíváncsian nézegetni kezdte a 
nagy rozsdás pisztolyt, amely azután egy 
vigyázatlan mozdulat következtében elsülhetett 
és a golyó a fiatal leány szive alatt annak 
testébe fúródott,  öngyilkosság esete annál 
ktvésbé foroghat fenn, mert a kis uszóbajnoknő 
röviddel a szerencsétlenség után néhány pil-
lanatra visszanyerte eszméletét elhaló hangon 
annyit mondott: „nem akartam . . . véletlen . . . " 

Lázadás a 
palesxt lnai ko rmány e l len . 

Madrid,  augusztus 26. A mohamedán arab 
törzsek fellázadtak a jeruzsálemi kormány ellen 
és eddig löbb száz keresztény és zsidó lakóst 
lemészároltak Az angol kermány csapatokat 
küldet a lázadók leverésére. -
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GYÁRI L E R A K A T A . 

A b u d a p e s t i é r ték tőzsde valutá ^ 
dev iza ár fo lyamai ,  H 

f Unták: 
Angol font 345475-346475 
Cseh korona 2119-2111 
Dinár 1251-1261 
Dollár 70950*71250 
Pranda trank 203$2U5 
Hollandi frt.  28530-28730 

Devl t i l : 
Amaterdam f 28545-28645 
Belgrád 
Berlin 

Lei 337-347 
l.eva 514-520 
Ura 2325-2425 
Máfka 16580-17030 
Osztr. schlll. 10065-10-105 
Dán korona 18960-19020 ( 

Bukarest 
Brüsszel 
Kopenhága 
Oszló 
Londpn r 

Svájci tynk 
Belga frank 
Norvég kor. 
Svéd or. 

13789-13839 
1920-2000 

15620-15690 
19070-19130 

Mila 
NewVork 
Pária 
Prága 
Szófia 
Stockholm 
Wien 
Zürich 

1256-I& 
34l.3i7 

1935-20Q, 
15010-ffl 

2.12-2$ 
19090-191?! 

l o m i o i S 
13766-13795 Z ü r i c h b e n : 

Magyar korona ^0072-44 00 osttrák korona (MXfi3.20 
Prancia frank 1483 szokol 1535.5 djnár 912.5 

B u d a p e s t i t e r m e n y j e l u n t f t s . 
Búza 362.500, Bt'iza (tiszavidéki) 367S00, Roia 

235.000. Takarm. árpa-220.000, Sörárpa 356.000, Zab 
205.000, Tengeriii;252.50ü, Korpa 162 500, Repce 540 000k 
Köles 21^.000, R4pa-, Lucerna 215.000, Lóhere ltXO-80^ 
S/éna , Szalma . v 

Zft laecarsxegl  p l a d árak. 
A legutóbbi zalaegerszegi hetivásáron az árak1 « 

kövelke^ók voltak: búza 320,000, rozs 200.000, árpa 
230.000. zab 180.000, tengeri (csöves) , tengert 
260-000 korona. 

A nemesfémek árai. 
Huszkoronás magvar arany: 289.000, huszkoronáa 

osztrák arany: 287.000, ezüstkorona: 5400 régi ezüst-
forintos : 14.500, ezüst ötkoronás: 29.500 korona. 

'-aptulaldono.-. CALAVARMCQYC lapkladótár.aiíj. 
F.UIÖ. iiirk.lit«: HÍHUOLY rCRINO. 

r.Llfl.  kiadó : KAKAS AOOSTON, 

O i O £2 O 

1842 KAKAS ÁGOSTON 
4 ZALAEGERSZEG, SZÉCHENYI-TÉR 5. SZAM. 

KÖNWNYOMDA, KÖNYV-, PAPÍR-
ÉS1RÖSZERKERESKED ÉS, 

• , KÖLCSÖNKÖNYVTÁR 

TELEFON SZ. 

\ 

írógép szalagok 
s mindenféle irodai kellékek 
a legjobb minőségben és a 
legolcsóbb napiáron kaphatók. 

Nyomdai munkák 
bármilyen célra a legszebb 
kivitelben, jó anyagból, a leg-
olcsóbb napi áron készülnek. 

TANKÖNYVSZÜKSÉGLETÉT 
az 1926—27. évre már most jegyeztesse elől . 
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Ara 1 5 0 0 korona. 

195 szám. 

A szövetkezetek állami támogatása ellen. 
A nyomorgó iparosok és kereskedők adófilléreiből  ne adjanak' segélyt az Ő rovásukra! 

A mohácsi iparosgyülés ulán ugyancsak 
Mohácson fog összeülni százakra menő tömege 
a magyar kereskedelem képviseletének, ahol 
bizonyára épenugy a sérelemnek megbeszélésére 
kerül majd a sor, mint ahogy ez már szokásos 
i amiért egyáltalában összehivnak gyűléseket. A 
panaszok közölt szerepel t/Jbbek között az, hogy 
az állam kivételes elbánásban részesiti a 
szövetkezeteket. 

E panaszok szerint az állami költ-
ségvetésben 40 millió aranykorona 
van felvéve abból a célból, hogy ezt 
a hatalmas összeget rendelkezésire 

bocsássák a szövetkezeteknek. 
Ha nem is örökáron adják oda ezt az összeget 
az ipar és kereskedelem céljaira alakult szövet-
kezeteknek, akkor is igen nagy összeg ez. Még 
ha kölcsönt, kamatmentes, vagy kedvezményes 
kölcsönt is adnak az állam pénzéből, igen nagy 
előnyt, igen nagy és kivételes támogatást jelent 
ez azokkal szemben, akik nem részesülnek ilyen 
támogatásban. Kivételes előnyök és kivételes 
elbánásaiig indokolható állampolgárok és állam-
polgárok között, ép ezért érthető a- feliudulás 
akkor, amikor a kereskedő- és iparostársadalom 
a legnagyobb válságokkal küzd, még az állam-
mal szemben fönnálló kötelezettségeinek teljesí-
tésére sem képes és a szövetkezeteket kivételes 
elbánásban és támogatásban részesiti az állam. 

A szövetkezét# alaptermészete épen abban 
rejlik, arra való á szövetkezet, hogy annak tagjai 
egymással szövetkezve érjenek el valami nagy 
és kivételes előnyöket. Tehát a tagok egymást 
támogassák. Csak Magyarországon van az a 
különös magyarázata a szövetkezetnek, hogy az 
egyet jelent a protekció*, az állam ál al agyon-
támogatott intézményekkel. Hiszen akkor, ha a 
szövetkezet kivUlröl kap támogatást, hu az állam 
támogatja a szövetkezetet, ^kkor sohasem fog 
megerősödni az ilyen egyesülés, soha sem fog 
tudni a maga Iában járni és mindig csak abból 
fog élni, hogy a tagjai kivételes, protekciós 
tagjai lesznek az államnak. Nem éri el tehát 
soha célját és rendeltetését a szövetkezet, amely 
külső támogatást élvez állandóan és rendszere-
sen. Nem kívánunk ezúttal afölött vitázni, vájjon 
mily esetekben van egyáltalában létjogosultságuk 
a szövetkezeteknek, csupán arra kívánunk 
rámulatni, 

hogy teljesen érthető a felzudulása 
az iparos- és kereskedőtársadalom-
nak a kivetelesbánnsmód és protekció 

miatt. 
A szabad verseny az egyedüli, amely fejlesz-

teni és megerősíteni tudja az államok területén 
létesült ipart és kereskedelmet. Beteges állapot 
az, hogy egy államban nincs meg a szabad 
verseny. Ott ki vannak szolgáltatva a polgárok 
a protekció visszaéléseinek egyrészt, másrészt az 
egyeduralom kizsákmányolásának. 

Hiába túrja akár az orrával is a 
földet az iparos- és kereskedő, ha 
akkor, amikor ő egyáltalában nem 
kap kölcsönt, vagy csak drága takarék-
pénztári pénzzel kénytelen dolgozni, 
a szövetkezetek állami támogatást 

élveznek. 
Különösen áll ez akkor, ha a szövetkezet 

nem csak a tagjait Részesíti előnyben, nem csak 
azoknak ad el árut, vagy ipari készítményt, 
nanem mindenkinek, aki hozzá fordul.  Így nem 
todnak versenyezni azok, akik a szabad versenyre 
ölették föl élelöket, jövőjüket. 

Érthető és indokolt az iparosok és kereskedők 
elkeseredése, amikor azt mondják, hogy 

< az általok fizetett adókból (amelyek 
nem ritkán kölcsönök) és közjövedel-
mekből nem lehet és nem szabad 
olyan támogatást adni senkinek sem, 
mely az ő megélhetésöket nehezíti 

meg, vagy teszi lehetetfcnné. 
Bizonyára alkalmat és módot fog találni ezek 

ulán a kormány arra, hogy a magyar iparosság 

Örüljenek a 

és kereskedelem jogos panaszait meghallgassa 
és orvosolja. ^ 

A kereskedők mohácsi kongresszusát szep-
tember hó 4. és 5. napjain tartják meg s arra 'v 
eddig már hatszáznál többen is jelentkeztek. A 
két napos kongresszus napirendjén sok, igen 
fontos kérdés kerül megvitatásra, elsőrendű 
szakemberek vállalták azok ismertetését. A 
szövetkezetek állami segélyezéseinek és támoga-
tásának ügyét az OMKE központi titkára ismer-
teti és ö is terjeszti elő a határozati javaslatot, 
amely iránt országszerte nagy érdeklődés nyil-
vánult meg az iparosok és kereskedők körében. 

-+J 

diákok is! 
A kultuszminiszter az összes iskolákra kiterjesztette  a kedvezményt. 

Csak szeptember 15-én nyílnak meg az iskolák. 
A fővárosi lapok már hetekkel ezelőll hirt 

adtak arról, hogy a budapesti iskolákban a 
tanitás csak szeptember 15-én kezdődik. A 
kultuszminiszter ugyanis a Balatoni Szövetség 
ama kérésére adta meg ezt a kedvezményt a 
fővárosi iskoláknak, mert az idei zivataros, esős 
nyár miatt a tanulók nem nyaralhatlak. De közre-
játszott e mellett az a körülmény is, hogy az 
izraelita ünnepek szeptember elejére esnek és 
igy a tanitás ugy sem lehelne ebben az időben 
rendszeres. A miniszter azonban határozottan 
kimondotta, hogy ez a kedvezmény csak a 
fővárosi iskolákra vonatkozik, 

Tegnapi számunkban mi is megírtuk,khogy a 
vidéki iskolákban az iskolai év szeptember l én 
nyilik meg. Közben azonban több oldalról meg-
keresték a kultuszminisztert, hogy ne tegyen 
kivételt főváros és vidék közölt, mert a kellemet-
len nyarat a vidék a fővárossal együtt és egy-
formán sínylette meg, azonfelül pedig a fővárosi 
iskolák nem csupán fővárosi,  hanem vidéki 
diákokat is tanítanak. 

A lanév kezdetére hirdetett magán-, pót- és 
javitóvizsgálatoknak, valamint a beiratásoknak 
határideje ezzel a prolongással szintén eltolódik, 
mert annak igazán semmi értelme nem volna, 
hogy egy csomó diákot két héttel előbb be-
csődítsenek s azután 13 napra szélnek eresszék 
őket. 

Mlkóp Igényelhető az épUlet tata-
rozásával Járó adómérséklés. 

Az előterjesztett kérelmek hatása 
alatt Klebelsberg Kunó gróf kultusz-
miniszter kiadta a rendeletet, mely 
szerint a fővárosi iskolák részére 
szeptember hó 15-ig engedélyezett 
szünidő meghosszabbítást a vidéki 
iskolákra is kiterjeszti — kivételesen 

ebben az esztendőben. 
Egyes iskolák meg is kaplák már külön ezt 

a rendeletet, többhöz azonban még eddig nem 
érkezeit meg. A Magyar Távirati Iroda azonban 
meghatalmazást kapott a rendelet közlésére. 

A diákoknak tehát megvan az örömük, de 
nem örülnek a vakáció-meghosszabbításnak a 
könyvkereskedők, akik a tankönyvkiadókkal és 
irószergfyárosokkal  köiött megegyezésnél alapul 
vették azt, hogy szeptember 5-ig megtörténnek 
a vásárlások s ehez képest állapították meg 
fizetési kötelezettségeiknek határidejét. Szüksége 
mutatkozik tehát annak, hogy 

ugyancsak kormányintézkedéssel sza-
bályozzák azt a kérdést is, vagyis < 
a vakáció-prolongálásával prolongál-
ják a könyvkereskedők fizetési határ-

idejét is. 
De azután: mi lesz, ha — amint a jelek 

i mulatják — a meteorologiai intézet jóslása be-
válik és a meghosszabbított vakáció is <;aak 
hűvös, esős időben telik el ? Addig hosszabbit-
gatják meg majd a vakációt, amig egy kis 
jóidö nem lesz ? 

De sebaj I A diákok örülnek, hogy két héttel^ 
kevesebb ideig kell szoronganiok az iskola- ^ 
padokon és kevesebbet kell, — tanulniok. Pedig 
ha meggondolják, hogy a tanítási anyagot azért 
mégis csak el kell végezniük és a két hetet 
bizony rá kell pótolniok évközben, megcsappan 
örömük. 

Az épUlet tatarozásával járó adóügyi kedvez-
mények tárgyában következő az eljárás az ér-
dekelt háztulajdonosok részéről: ? 

Az 1926 évi XI. törvénycikk, valamint az 
ennek végrehajtása iránt 69 500-1926 P. M. 
szám alalt kiadott utasítás értelmében adómér-
séklés illeti meg azt a háztulajdonost, aki há-
zát az 1926 év folyamán kizárólag saját költ-
ségén-tataroztatja feltéve, hogy a tatarozási 
költségek összege az 1926 évi házadó alapjá-
nak legalább 20 százalékát eléri. Aki adómér-
séklésre igényt tart, köteles : 1) legalább 15 
nappal a tatarozás megkezdése előtt a polgár-
mesteri hivatalban irásbelileg bejelenteni a kö-
vetkező adatokat : a) tatarozandó épUlet fekvé-
sét (utca, házszám), b) a tervezet^ tatarozási 
munkálatokat (pld. cseréptető javitás), c) a ta-
tarozási munkák megkezdésének napját és 
előrelátható tartamát, d) a munkát végző vállal-
kozó nevét. 2. A tatarozási munkák befejezését 
15 napon belül ugyancsak a polgármesteri hi-
vatalban írásban bejelenteni és ebben a bejelen-
tésben feltüntetni a tatarozási költségek végössze-
gét is, mely eredeti és illetékköteles számlákkal 
és nyugtákkal igazolandó. Minden egyes ház 
tatarozásaról külön-külön bélyegmentes beje-
lentést kell beadni. Nyomatékosan figyelmeztet-
jük az érdekelteket, hogy a kötelező bejelen-
tések elmulasztása az Adómérséklésre való igény 
elvesztését vonja maga után. 

Az o s z t r á k szoc ia l i s ták 
3 és fél mil l iárdos ajándéka 

^ az angol bányászoknak. 
Bécs,  augusztus  27.  A bécsi Arbeiter Zeitung 

nagy cikkben számol be az osztrák szociál-
demokraták áldozatkészségéről. A szakszerve-" 
tek ugyanis minden egyes tagjukra 50 ü.oschen 
(5000 magyar korona) kényszeradományt vetet-
tek ki, amelyekből 10 000 angol font, vagyis 3 
és fél milliárd magyar korona értékű Összeget 
szedtek be, amelyet a sztrájkoló angol bánya-
munkások felsegélyezésére Londonba küldöltek. 

Felakasztották 
a török összeesküvőket.' 

Angóra,  augusztus  27.  Az ujabban halálra 
ítélt török unionista politikusokat ma pontban 
éjiélkor akasztották fel az angorai fogház ud-
varán a nyilvánosság teljes kizárásával. 



ZALAVÁRMEGYE 1926 augusztus 28. 

Jön az árvízi 
V.  Halló! ki van ott? 
X.  IH Zalalövő. 8 ott? 
V. Városgazda Egerszeg. 
X.  Héj kérfcm, tessék tudomásul venni, hogy 

megy az.árviz. 
V.  Áááár-viz? Hány hektoliterre tetszik be-

esülni, mert tetszik tudui Künn van a szénánk, 
aztán izé, hát tetszik, tudni nálunk a fo-
gatok pont akkor nem érnelKrá, mikor valami 
pürgóg baj van,, hát valamiképpen másként 
óhaj'.anám megmenteni, ha ráérünk. Hány hek-
toliternek is tetszik bevallani ? Csak egész un-
zsenirt lessék bevallani, hiszea a város terűle-' 
lére onnan felülről  bejövő viz után nem szed-
hetünk, §ajnos, sem forgalmi, sem fogyasztási 
adót. Tavasszal sem számítottunk, hiszen tetszik 
pmlékeztii rá . . . 

X Hány hektoliterre várhaló a viz? Ki a 
fészkes fene  tudná azt megmondani. Nagy viz, 

jfitán pünktum! 
V.  Tejlát nagy vízi No, akkor sürgönydró-. 

lókat használunk. * / 
A'. Tesssééék ? / 

1 V.  lg?n, sürgönydrótokat használunk I Alász-
szolgája ! Sietek. 
• Jóska,* Pista; Jancsi drótokat rögtön ! Ha hasz-
nált nincs, ujat hozni I Sürgönydrótokért, mert 
nagy viz jön : Nagy szelindek viz, nem holmi 
kis foxi! Vastag drót kell a nyakára, hogy el 
ne szakassza I . , 

És összeszedték a drótokat és megnyügözlék 
vele a fasort,  ott a fürdőbe vezelő ut pariján, 
jiogy megfogják a lagy árvizet szénástól, ha 
majd odaér és el akarja vinni a bocik, lovacs-
kák jól megérdemelt szénáját a rélről.. . 
, Neit>; tudom, hogy a váró?gazda hány hekto-
literre becsülte az árvizet, mikor mér láthatta 
itt helyben, de elég lett volna a komédiái a a 
telefondrót is. Meg sem emelte a pelrencéket a 
•viz, .stii" csudák csudája, ugy megijedt a drót-
tól, hogy csak a dróton innen mert kilépni a 
rétre, hogy lábvizet adjon a pelrepcéknek, ame-
lyek pónt a rétnek a legmélyebb részére vollak 
összehordva. 

Ugy mondják, hogy a város szabadalmat kér 
erre aj. árvizelléritő, szénamentő találmányára, 
sőt  a drótokat rajta fogja hagyni örök emlékül/ 
t i ulparfi  /ákon, táblácskákat állítván fel sűrűen, 
hogy azokrtiirdessék időtlen időkig a városnak 
egy 'upbb, a többiekhez hasonló fenomenális 
„ötleté^'. Az az ut pedig nevet fog kapni. Va-. 
lószinüleg az Ötlet szülőapjaról. Vizsi, vagy Vizi 
lesz, még nem tudni Efölött majd egy ujabb 
legrendkivülibb közgyűlés fog határozni, aine-
Jyen H'ivételképpen az újonnan megválasztott 
mezőgazdasági bizottságnak is szabad indítványt 
-előterjesztenie — kellő ellenőrzés mellett, ami-
kor is' a?, erről felvett jegyzőkönyvet duplán fog-
ják hitelesíteni. 

Tehát a széna' msg lett mentve. No, már most 
nézzek, mi történi volna, ha tényleg nagy viz 
jött volna? A drót vagy megfogta volna szénát, 
vagyvnem. — Ha nem fogta volna meg, ugy 
nem'illetett volna egyebet a kacagásnál. Ha 
megfogta volna? No, hát abból baj is lehetett 
volna Természetesen a szénának meg kellett 
volna akadnia a drótban, ahol összehalmozódott 
volna és lett volna belőle egy óriási hosszú 
szíta, amely megszűrte volna a vizet, felfogván 
annak az iszapját. A szén^ mórsárrá vált volna, 
eltekintve attól, hogy ha birtok volna a drólok, 
egy-gátat is képezett volna a viz előtt, miáltal 
a dróton felüli rétpn felemelkedett volna az ára-
dat.. De van-e olyan drót, amely ilyen magas 
Vízállásnak ellen tudott volna állani ? Keresztül 
szakitolta volna a viz és akkor ismét a Balaton 
tája ette volna meg a szénát. 

De, ha megmentették volna is, mire lett volna 
alkalmas? Még alomra sem. Mert megetetni 
józan ésszel ezt nem tehetett volna, hiszen a 
két hónapos esőben amúgy is küszöb előtt áll 
a — májmétely. Ha pedig alomnak használták 
-.volna, akkor ís bekerülhetett volna az istállóba 
;a májmétely, hiszen tudjuk, hogy azt megaka-
dályozni nem lehet, hogy a marhaféle ne vá-

. lógasson az alomjából, ha jászolhoz van kötve. 
.Szóval igy is, ugy is hiába való volta nagy 

lelkendezve , készített drótakadály. Hallgattak 
volna arra a másik drótra, amit ugy hívnak, 

,hogy „telefon", hiszen már egy nappal ; előbb 
jelezve volt a viz jötte. Álltak volna neki a be-
bordásnak, fogták volna be még a reprezentá-

ciós lovakat is. —- hiszen városi vagyonról volt 
szó s ennél előbbre való nincs és nem is le-
ltét. A természet két ellentéles eleme már csúffá 
lette a várost. Tavaly a Iflz, az idén a viz. Hogy 
a harmadik elem, a föld, hogy szolgálja a vá-
rost, afelől még a mai napig sincs tiszta ké-
pünk, bár hónapokkal ezelőtt össze lett állítva 
egy bizottság, hogy beszámoljon erről is. Eb-
ből a bizottságból a városi mezőgazdasági bi-
zottság teljesen ki lett ftlr'va. Talán ezért alusz-
sza álmait még mindig az a bizottság, mert az 
egyszerű földmives embernek józan belátása 
nem kiálthatta oda, hogy hé I dobbal verebet 
fogni nem lehel 1 Vizsgálatot nem szokás hetek-
kel előbb bejelenteni, hanem menjen a bizottsága 
akkor, mikor azt jónak látja, — meglepetés-' 
szerűen. — Vájjon, íi negyedik elemmel, a le-
vegővel nem-e lesz majd valami bajuk ? No, 
azzal nem. Azzal igen közeli nexusban vannak, 
hiszen léggel bélelt minden intézkedésük. Aféle 
miazmás levegővel. • P. L. 

Az áruló spriccer. 
Mikor a tyér kaszírnő fölcsap nagyságod 

főhadnagynénak-
Nagykanizsán a napokban föltűnt egy harminc 

év körüli elegáns hölgy, aki előkelelő kávé-
házakban fordult  .meg s nagyon is magára 
vonta az ifjúság figyelmét. A hölgy rendesen 
hdboskávét ivott, tegnapelőtt délután azonban 
szokásától eltérően egyik kerthelyiségben spriccert 
rendelt. 
' A spriccert 4 órakor rendelte, a delnő, de 
azt még esti 1 í óráig sem fogyasztotta el. Épen 
ezzel vonta magára most már nem az ifjúságnak, 
de az államrendőrség egy deiektivjének figyelmét. 
A detektív odalépett a hölgyhöz és udvariasan 
megszólította: 

— Szabad kérnem asszonyom, igazolja magát; 
Á hölgy élénken tiltakozott és megsértődött a 

hivatalos eljárás fölött, 
— Micsoda dolog ez, egy úriasszonyt igazol-

tatni. Kikérem magamnak. De ilyet I N. N. 
csendőrf̂ hadnagy felesége vagyok és kérem, 
tiltakozom^ ellen, hőgy ön engem leigazol-
lásson. No, de ilyet I * \ 

A fölényes tiltakozás és fönhéjázó modor 
azonban mit sem használt. A detektív most már 
erélyesebben követelte,v hogy igazolja magát. 

Jön a férjem és ő igazol — mondotta a 
hölgy valamivel alantabban. 

—• Nincs időm várni — felelte a detektív — 
és most már, komolyan, de minden föltűnés 
nélkül szólította föl a hölgyet, hogy kisérje a 
rendőrségre. Ez riíl'gtörténi és ott kiderült, hogy 
a csendőrfőhadnagyn^- őnagysága állásnélküli 
kaszirnö és Macsinák Péterné, született Bajcsányi 
Máriának hívják. Bevallotta, hogy néhány nappal 
ezelőtt érkezett Szegedről Nagykanizsára. 

A „nagyságos csendőrfőhadnagynét" bevitték 
a fogdába és közveszélyes csavargásért 30 napi 
elzárásra Ítélték Közben érdeklődtek „őnagy-
sága" előélete után éa kisült, hogy a debreceni 
kir. ügyészség körözi hatósági közeg megsértése 
miatt. Büntetve már több ízben volt. Igy azulán, 
ha 30 napját Kanizsán kitöltötte, át fogják adni 
a debreceni ügyészségnek, ahol ujabb büntetés 
vár rá. És ezt mind annak köszönheti, hogy 7 
óra alatt nem ludoll meginni egy spriccert. 

Razzia *» f ő v á r o s b a n . 
Budapest,  augusztus  27.  A budapesti rend-

őrség az éjszaka folyamán nagy razziát tartott 
a főváros egész területén Vercbély lanár laká-
sának kirablói ellen. A rablókat nem találták 
és a detektívek véleménye szerint elhagyhatták 
a fővárost. 

A cseh allamügyész elkobozta 
a Slovenskl Nfyod-ot. 

Pozsony, augusztus  27.  A ' Slovenski Národ 
tegnapi számát a cseh államügyész elkobozta, 
mert a lap egy Ínséges tót panaszos levelét 
leközölte. 

Borzalmas bányakatasztróVa 
Amerikában. , 

Newyork,  augusztus  27.  NewyorlC közelében 
az Alleghany hegység egyik szénbányájában a 
felrobbant bányalég borzalmas szerencsétlensé-
get idézeit elő. A bánya nagy része a robbanás 
következtében 400 méternyire a föld alalt be-
omlott és 70 munkást temeletl maga alá, akik-
nek a megmentése teljesen lehetetlen. 

H i i t iS & 
Oi VASÚINKHOZ! 

Szeptember  1-én  uj előfizetést  nyitunk  a 
vármegyére.  Felkérjük  mindazokat  kikntk  dó-
fizetése  lejárt,  vagy esetleg  korábbi  Időből  hát-
ralékuk  volna, szíveskedjenek  az előfizetési 
megújítani  s az esetleges  hátralékot  Is  beküldeni. 
Súlyos  kötelezettségeinknek  mi is csak ugy 
tudunk  eleget  tenni,  ha olvasóink  • kellő  meg-
értést  tanúsítanak  velünk  szemben s az elófiti* 
tési  dijakat  idejében  beküldik. 

Tiszteieltel 
a ZALAVÁRMEGYE 

kiadóhivatala.' 
Zalamegye képviselete a mohácsi üii. 

nepélyen. A vasárnapi mohácsi emlékünnepé-
lyen Bödy Zoltán alispán a főlspánválló/a 
miatt nem vehet részt". A vármegyéi tehát á 
sümegi, tapolcai és balatonfüredi föszolgabirájt 
fogják ott képviselni. Meghatalmazást kaplak a 
főbirák arra is, hogy az alispánnak a megyéi 
takarékpénztárakról szóló értekezését ismertes-
sék, amelynek kidolgozására a vármegyei liszt* 
viselők országos egyesülete Bödy Zoltán 
alispánt kérte fel. 

— Dalosnap Zalaegerszegen. A zalaeger-
szegi dalárdák dalosnapját nem szeptember 5-én, 
hanem egy héttel később, szeptember 12-én 
tartják meg. 

— Áthelyezés A/ igazságügyminiszter Var-
gha Gyula nagykanizsai államrendőrségi delet-
tivet a debreceni államrendőrséghez helyezle ót, 
helyébe Bugyács Vilmost helyezte a hegyeshalmi 
'fiSífftrrendőrségtől. 

— Félix főheroeget Ismét megoperálták 
San-Sebestanoi jelentések szerint Félix főher-
cegen tegnap ujabb .súlyos műtétet hajtollak 
végre, ameiy nagyon jól sikerült. 

— Megnyílt a győri Oraolylták tanítónő-
képzője. Fetser Antal győri püspök megefl-
gedte a győri Orsoiyitd apácáknak, hogy laniló-
nőképzőjüket még az idén megnyithassák. 
Az idei tanévben csak az első osztály fog meg-
nyílni, melyet aztán a következő években 
fokozatosan ki fo^nik építeni. 

— Sírás a olgunvsoron. Hiába, nincs kegye-
lein. A-zalaegerszefpi cigányoknak lekell vonul-
niok régi lelepökröl, mert azt a város elcserélte 
a szomszédos uradalommal, a cigányoknak pedig 
a fogházkert mellett jelölnek ki uj tanyát, ami 
azonban Faiaó ivadékainak nem tetszik. Pedig 
a terűiéi igen megfelelő, de persze, nem a 
cigányoknak Dr. Tamaska István városi tanácsos 
ma közölte a megmásíthatatlan ítéletet a cigány* 
telep lakóival, akik sírva vették azt tudomásul) 
s ha már el kell menniök, legalább egy Kis 
épületanyagot kérnek a várostól, mely kérelmOket 
a város teljesíteni is fogja. 

— Hólabda-lma. Pár hónappal ezelőtt a 
katholikusok kaptak névtelen levelezőlapokat, 
amelyeken ima állóit azzal az ulasitassal, hogy 
azt mondják el 9 héten át a hétnek bizonyos 
napjain és 9 ismerősüknek szintén küldjék ait 
el hasonló utasítással. Most i/.r. vallású pol-
gártársainkat £ri«szák el hasonló tartalmú leve-
lezőlapokkal. Jó lenne, ha a világi hatóságok 
az egyházi hatóságokkal karöllve igyekeznének 
a vallásból ezt a hólabda rendszert kiküszö-
bölni, amely sehogysem egyeztethető össze a 
vallás komoly áhítatával. 

— Idegen cirkuszok. Hallomásunk szerint 
idegen és még hozzá cseh cirkuszok kaplak 
Magyarországon játszási engedélyi. Feltétele-
zünk a városok hatóságaitól annyi jóizlést, 
hogy a jelentköző cseh, cirkuszokat seholsem 
engedik még egy napra sem megtelepedni. 

— Uj fémipari  szakiskola Péosett. A 
kereskedelmi minisztériumból lei^L érkezeti 
Pécs város hatóságához, mely^zerint a kor-
mány nemcsak hozzájárul a pécsi fémipan 
szakiskola uj épületének faipari  szakkal és in-
ternátus8al való felépítési tervéhez, hanem azt 
nagyobb hitelnyújtással támogatja is a kivi-
telben. A kereskedelmi miniszter meg ya n 

győződve, hogy Pécs városa mindent elkövet 
tervének megvalósítására. A város halósága 
most sürgősen megteszi a lépéseket, hogy az 
érdekelt törvényhatóságok, rendezett tanácy 
városok és más érdekeltségek hozzájárulást 
is megszerezze. IP 
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. — Emelni fogják a Balaton partját. Ripka 
Ferenc főpolgármester  a minap felhívta Vass 
József népjóléti miniszter figyelmét a Sió csa-
torna kotrására, amelynek az a célja, hogy a 
Balaton vizét könnyebben levezessék. Vass 
miniszter nyomban fntézkedelt és Teljesniczky 
főldmivelésügyi h. államtitkár már előterjeszté-
seket is telt a helyettes miniszterelnök íek arról, 
hogy leghelyesebb volna uj kotrógépeket álll-
iani a Balatonra, azzal eaelni lehelne az ala-
csonyabb partrészeket, fiz ügy legközelebb 
minisztertanács elé kerül. 

— öngyilkos lett, mert nem viselhetett 
etonfrlzurat.  Egy szegedi 16 éves iirilcány 
esküvője előtt néhány nappal öngyilkossági 
szándékból a Tiszába ugrott. Mikor kimentették, 
azt mondty, hogy aẑ  keserítette el, mert a 
csaladja és vőlegénye ellenezték, hogy a frizurá-
ját etonra vágassa. 

— Százegy uj lakást építenek Szombat-
halyen. Szombathelyen is legaktuálisabb kérdés 
ma a lakásépítés. A közeljövőben 101 uj lakás 
épfll, ebből 74-et a város építtet, 27 pedig a 
város kölcsönéből épül. 

— Több magyart nem utasítanak ki a 
csehek 1 Megnyugodva vettük tudomásul, hogy 
a cseh kormány a Dérer—Szentiványi törvény 
kihirdetése után több felvidéki magyart nem 
utafil ki. A törvény életbeléptelése után 10 napra 
Erdóssy István Esztergomrnegye ellopott részé-
ben fekvő Bátorkeszi község plébánosa meg-

kapta a kiutasítást. A plébános 1901 óta állan-
dóan a községben lakik és iltelAségét soha sem 
vonták kétségbe. " X 

— Szerelmi hetilap. Forrói Pál budapesti 
ügyvéd, aki erotikus irodalmi ^unkáiról ismert, 
„Hízassági Szemle" címen /szeptember 2-án 
hetilapot akar indítani, mely főként házasság-
közveliléssel foglalkozik és jó pénzért közli 
mindenkinek a fényképét, aki házasodni akar. 
Az élelmes Ügyvéd főként a vidéket akarja „meg-
dolgozni" s e célból nagy ügynöki gárdát szer-
vezeti. Nem tudjuk elképzelni, hogy a kormány 
milyen föltételek mellett egyezhetett bele egy 
ilyen tendenciájú lap megjelenésébe. 

— Az Adrla-vasut építése. A B'air-féle 
amerikai pénzcsoport 1922-ben á jugoszláv kor-
mánnyal ICO millió dollíiros kölcsönt kötött az 
Adria-vasut megépítése végett. A kölcsönből 
olyan vasutat építenek, amely összekötné Bel-
grádot az Adriával és Spalaiot Bosznia tengeri 
kapujává teszi A kölcsön folyósítása körül 
azonban, ugy látszik, nehézségek merültek fel, 
mert az építkezések megkezdése még mindig 
kéf-ik. 

— A Máv felére szállította le az építő-
anyagok diját. A Mav legutóbb jelentékenyen 
felemelte az épiiőanyagok mázs^iási diját. Az 
Épilóanyagkcreskedök Orsz. Egyesülete emiatt 
beadvánnyal forduit  a M'vhoz, amelyben a 
mázsálási dijak tetemes leszállítását kérte. A 
Máv it̂ aigatósága most értesítette az Egyesüle-
tei, hogy a kérelemnek helyt ad és a mázsálási 
dijakat métermázsánként 8 pengőfillérről  4 
pcniírtfillérre  szállítja le, abban az esetben, ha 
a mérlegelés egyszerre, vagy résztetekben 24 
órán belül történik. Nyolc pengőfjllért  csak 
akkor számit a vásut, ha az árut nem szállítják 
el 24 órán beiül az állomás tijxüktéröl. Érte-
sülésünk szerint a kereskedők most ujabb 
beadvánnyal fordulnak a Mávhoz, meiyben ki-
lógják fejteni, hogy ha az árut 24 órán belül 
nem szállítják el, ugy is fekbért kell fizetni és 
igy az ujabb ármegállapítás lulojdonképpen a 
fekbérek emelését jelenlené és kérik, hogy a 
24 órán tul mázsálásra kerüió árunál iss.csak 
4 lillér legyen a dij. 

— Szepetneken megint tüz volt Ismét 
munkába állt a szepetneki titkos gyújtogató. 
Tegnapelőtt éjszaka a róm. kat. plébánián gyúj-
totta lel a gonosztevő a sertésólat/ Egy pillanat 
alatt talpán volt az egész község, az emberek 
«zázai fogtak az oltáshoz és főleg ügyeltek arra, 
hogyatüza lakóházba ne kapjon. Egy órai meg-
fetzilett munka után sikerült is a tüzet elfoj-
kni. A Csendőrség nagy eréllyel nyomoz a ti-
tokzatos gyujlogaló után, aki rövid időn belül 
má; öíödszöjr gyújtott tüzet a községben. 
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megindul az nj szezon! 

ángnsztns 28 és 29-én 
az Edison Mozgóban 

(Orosz t i y r l s ) . 
Glin Elinor világliirü regénye. 
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cu — Az Alsódunántull \Mezögazdaságl Ka-

mara mlntaszölő ós gyümölostelepeí. Az 
Alsódunántuli Mezőgazdasági Kamara a föld-
birtokreform  tőrvény végrehajtása fkapcsán 
Kaposvár halárában közel 10 holdnyi területet 
kapott, melyben konyhakert, szőlő és gyümölcs 
mintatelepeket állit fel és ezzel kapcsolatban 
állandó és rendszeres tanfolyamokat rendez. A 
minfa konyhakertészet már elkészült. A két 
holdas szőlőlelep munkálatait szeptember folya-
mán kezdik meg és ugyanakkor készítik elő a 
minlagyümölcstelepet, amely még az ősz folya-
mán elkészül. 

— Foghúzással k^pcsblatos mérgezésben 
halt meg Szombathelyről írják: Hegyi Gyula 
26 éves Máv. tisztviselő elment az egyik szom-
bathelyi fogorvoshoz, hogy fájós fogát kihúzassa. 
Az orvos látva Hegyi dagadt arcát, nem vált 
lalkozolt a foghúzásra, ami orvosi szempontból 
érthető is, mert dagadt foghusnál könnyen tör-
ténhet mérgezés. Hegyi erre elment a barak-
kórházba, ahol a főorvos egy másik orvoshoz 
utasította, aki ki is huzia fogát, daganata azon-
ban nem apadt le, sőt estig egészen a szeméig 
dagadt. Kivitték a kórházba, ahol dr. Pethő 
operációt végzeit rajta, segiteni azonban már 
nem lehetett, mert a fiatalember nagy kínok 
között meghalt. A feljelentést megtelték az 
ügyészségen. 

A s p a n y o l o k b e k á b e l e z t é k T a n g e r t 
Párizs, augusztus 27. A spanyol kormány 

hivatalos formaban Dcjdenlette <t francia, angol 
és amerikai kormányokluk, hogy Tanger váro-
sát bekebelezik a marokkói spanyol zónába. 
o i á h o r s z á g a r a b l ó k S f d o r á d ó j a . 
Kolozsvár,  augusztus 27. Dornavatráról jelen-

tik, hogy vasárnap délulán vakmerő rablótáma-
dások színhelye von a dornavatra—jakobéni 
országút. Dornavalrán országos vásár volt és a 
nagyszámú vásárosod hazafelé igyekezvén kelle-
metlen meglepetés érte őket. A Kárpátok szoro-
sain keresztül vonuló országul egyik teljesen 
lakatlan részén egy öttagú csendőrruhába öltö-
zött rablóbanda ailta útját a vásárosoknak. 
Először a prefekius autóját tartoztatták fel, 
miunn a bennülöket minden emléktárgyuktól 
megfosztották, az autót keresztbe állítva az 
uton várták a következő kopsikat. A prefektus 
után egy hatalmas autón 7 marhakereskedő 
érkezett, akik már Dornavalrán hallottak valamit 
a rablásról és' ezéit Összes pénzüket egy velük 
utazó parasztnak adták át, gondolván, hogy a 
rablók a parasztot nem fogják bántani. A rablók 
azonban megmotozták a parasztot is. akinél' 
megtalálták a marhakereskedője összes pénzét, 
160 000 leit. Fosztogatás közben arra ment 
gyalog egy szabadságos oláh közkatona, aki a 
cscndörőrinestcri egyenruhát viselő rablóvezér 
riek szabályszerűen tisztelgett, aminek a rabló 
ugy megörüli, hogy a zsákmányból 2000 leit 
ajándékozott a katonának. Az autók után még 
néhány szekeret fosztottak ki a rablók, majd az 
áldozatokat utjukra engedték. 

Jv 
Ébredő ukrán szervezetek alakultak 

az Erdős Kárpátokban. 
Prága,  augusztus 27. Az Erdőskárpálokban 

titkos szervezetek formájában megalakult az 
„Ébredő Ukránok Szervezete", amelynek célia 
az Erdős Kárpátok elszakítása Csehországtól es 
Ukrajnához való csatolása. Munkácson és az 
Erdős Kárpálok több városában a szervezeték 
vezetőit és több t8gját letartóztatták. 

• • • 
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Hörcsög veszélyezteti a kukoricatermést. 
Az ország minden részében általános a pa-

nasz, hogy az ürgék, hörcsögök hihetetlen 
mértékben elszaporodtak. Figyelembevéve, hogy 
egy ürgecsalád legalább 30, a hörcsögből pe-
dig I drb. is legalább 50 kg. szemtermését 
teszi tönkre a gazdának, felette üdvös lenne, 
ugy az ürgék, mint a hörcsögök elleni radikális 
irtás keresztülvitele. A vizzel való irlás körül-
ményes, nehézkes, méreggel jelenleg nem lehet 
irtani, mert igv (pld. tarlókat, uttesteket, ahol 
disznók járnak), a méreg kihelyezésével ki 
lenne téve a gazjia,annak, hogy háziállatjai is-
elpusztulnak./AZ egyedüli biztos védekezési el-
járás ma a gázzal való irtás (Bellii). Ahol 
kiaebb távolságban több ürge- és hörcsöglyuk 
van, ott az irtás készülék segítségével célszerű, 
mely készülékben elhelyezett gázpajton 2—j* 
hörcsöglyuk elgázositására is elegenoő. Ahol á 
lyukak szétszórtabban vannak, olt készülék nél-
kül feles patronok használata ajánlatos. A feles 
patronok gyutacsát meg kell gyújtani, ̂ az egészét 
a hörcsöglyukba dobni és utána gyepdarabbal 
vagy nagyobb röggel a lyukat befedni. A pat-
ronból fídlődő gáz a járatba mindenhová be-
hatol és abenszorult ürgét, hörcsögöt pár perc 
alatt biztosan elpusztítja. 

> ' 

Zalaegerszeg rend. tan. város polgármesterétől. 

6544-1926. 
H i r d e t m é n y I 

Zalaegerszeg r. t. város polgármestere köz-
hírré leszi, hogy a Zalaegerszegen mezőgazda-
sági földjuttatás céljából megváltott földterü-
letek árának. megállapítása végeit f. évi szep-
tember hó 2-án délelőtt 8 órakor a városházi 
nagyteremben az Országos FöldbirJokrendezŐ 
Biróság által kiküldött biró tárgyalást tart. 

A tárgyalás elrendeléséről szóló végzés a 
városházi hirdetőtáblán egész terjedelmében ki 
van függesztve. 

Zalaegerszeg, 1926 augusztus hó 25. 
Potgármestcrhclycttes. 

Ér tes í tem a m. t. vevöközönségeVliogy 
az I s k o l a é v k ö z e l e d t é r e raktáramat 
dúran felszereltem i n t é z e t ! £ ö t é t k e k 
s z ö v e t e k , n ő i és éeányka H f c M t o k , 
b a t h U t s i f f o n o k ,  k e l e n g y e vász-
n a k , á g y t e p e d ö es p a p l a n ' j p c d Ő 
v á s z n a k , k á s á i t o k , valamint kész 
fehérnamUek<<el . 

Egyben a m. t. vevőközönség tudomására 
hozom, hogy t é l i ö l t ö n y és t é l i k a b á t 
s z ö v e t e i m megérkeztek és ezeket leg-
nyoninttabb áron árusítom 1 Raktáron tartok 
legelsőbbrendü angol szöveteket is. Tisztelettel 

Ttlc,on: Szántó Henrik™0"' 208. 208. 

A P R Ó H I R D E T É S E K . 
RÁBAHIDVÉQnagyimzségben egy kovácsműhely,lakás 

és kerthelyiséggel azonnal kiadó. Érdeklődni lehet Ko-
vács Sándor földbirtokosnál. 

TÁNCTANÁRT KERESÜNK I A fiagykanizsai Kcr. 
Szoc. Gazd. Párt saját helyiségében tartandó tánckur-
zusok vezetésére egy keresztény tánctanárt keres. Bő-
vebb felvilágosítást nyújt levélilcg vagy szóbelileg. Ke-
resztény Oution, Nagykanizsa. Rozgonyi-úica 7. szám. 
Bujárszky László titkár. 

JÓ KARBAN levő hidas és különféle  bútorok eladók. 
Kistatudy-u. 8. sz. 

fKt ttt, mbo,m  üa n mm  m KötuSá-ule* 10. asám. TcUfonsxám lOf. 



ZALAVÁRMEGYE 1926 augusztus k 

flrne  B o r g a p r o f e s s z i o n i z m u s 
* g y a n ú j a a la t t . 

Bécs, augusztus 27. A hires svéd úszót meg-
hívta Bécs városa, Arne Borg azonban 25 mil-
liót és teljes ellátást kért vpár napos szereplése 
idejére. Az osztrákok most ^jelentették Arne 
Borgot a Nemzetközi UszÖszövetségnél proíesz-
szionizmus gyanúja miatt. 

H l k o r a k a t o n a s á g sOt a n é p n e k 
k e n y e r e t . 

Párizs, augusztus 27. A Petit Párisién jelen-
tése szerint az avignoni 15. hadtest parancs-
noka, St. Remy tábornok azáltalánospéksztrájkra 
való tekintettel elrendelte, hogy a sztrájk tartama 
alatt a civil - lakósságnak is a katona-pékek 
süssenek kenyeret. 

H i r d e s s e n a „ Z A L A V A R M E Q Y t " - b e n 
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Építkezési anyagokban 
legolcsóbb 

és legmegbízhatóbb 

MILHOFER ELEMÉR 
* építkezési anyag kereskedése 

és cementárugyára 

LENTI 
T e l e f o n 15 . 

• • • • 

ELADÁS NAGYBAN ÉS KICSINYBEN. 

T e l e p e k : 
Rédics, Lenti, Csömödér, Tófej, Outorfülde, 

Nova, Bak, Zalalövó. 

CAVMIER 
PRINCEff 
VILÁGMÁRKÁS FÉRFI- . 

INGEK 
GYÁRI LERAKATA. ) f 

C J I Ö J I Ö 

IÖZGAZDASÁGl_ÉS PENZÜ8!. 
A b u d a p e s t i é r t é k t ő z s d e valuta á. 

d e v i z a á r f o l y a m a i .  1 1 

ftlotik: 
Angol fönt 345425-347425 
Cseh korona 2109-2119 
Dinár 1251-1261 
Dollár ' 70950-71250 

DevUák: 
Amsterdam 28550-28650 

Francia frank 2035-2115 
Hollandi f i t 28550-28675 
Lei 341-351 
Léva/-. 514-520 
Líra 2325-2425 
Márka 16980-17030 
Osztr schilj. 19065-10-105 
Dán koroi 
Svájci fra/ik 
Belga frank 
Norvég kor. 
Svéd kor. 

y 

18960-19020 
13789-13839 ! 

l<r20-2000 : 
15620-15690 I 
19065-19125 ! 

Belgrád 
Berlin 
Bukarest 
Brüsszel 
Kopenhága 
Oszló 1 
London 
Milam? 
•Newyork 
Páris 
Prága 
Szófia 
Stockholm 
Wien 
Zürich 

1254-1260 

:S980-17030 
341-347 

1935-2000 
18920-10020 
15610-15660 

346600 34760) 
„ 2275-2335 
71320-71520 

2040-2105 
2112-2114-

514-520 
19090-19150 

10*070-10100 
13754-13794 

Z ü r i c h b e n : 
Magyar korona 0-0072 50*00 osztrák komna 0007320v 

Prancia frank 14 80 szokol 1535.5 dinár 912.5 

B u d a p e s t i t e r m é n y j e l e n t é s . 
. Huta 360.000, Büza (tiszavidóki) 367 5Q0, ROII 

235.000, Takarni, áipa 220.000, Sörárpa  356.000, Zab 
2C5 000. Tengeri 260.0u0, Korpa 162.500, Repce 540 000, 
Köles 21O.000, R<ipa-, Lucerna 215.000, Lóhere 1600-800, 
Sxtiiia , Szalma . 

Z a l a e g e r s z e g i p l a d árak. 
A legutóbbi zalaegerszegi hetivásáron az árak | 

kővetkezők voltak : búza 320,000, rozs '200.000, árpa 
210.000, zab 175.000, tengeri (csöves) , tengert 
260-000 korona. 

A n e m e s f é m e k ára i . 
Huszkoronás magyar arany: 289.000, huszkoronli 

osztrák arany: 287.000, ezüstkorona: 5400. régi ezüst-
forintos: 14.500, ezüst ötkoronás: 29.500 korona. 

l « » t u l B J < ! o n o < : ZALAVARMCaYE lapk'«tf6tAr*»«*f. 
r«M4t ll«rk.Mtt: HERUOLY FERENO. 

r . i . l ö . kiadd: KAKA9 ÁOOSTON. 

( 

~ KAKAS ÁGOSTON 1842 
* ZALAEGERSZEG, SZÉCHENYI-TÉR 5. SZÁM. 

131 * 
KÖNYVNYOMDA, KÖNYV-, PAPIR-
ÉS ÍRÓSZERKERESKEDÉS, 

KÖLCSÖNKÖNYVTÁR 
írógép szalagok 
s mindenféle irodai kellékek 
a legjobb minőségben és a 
legolcsóbb napiáron kaphatók. 

Nyomdai munkák 
bármilyen célra a legszebb 
kivitelben, jó anyagból, a leg-
olcsóbb napi áron készülnek. 

TANKÖNYVSZÜKSÉGLETÉT 
az I926—27. évre már most jegyeztesse elő! 

m 
/ o u x t f t e n  .y Xi. u . ü a * . o y o u v a ^ J A a ^ v ; :. - o- u. 131-
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Ara 1 5 0 0 k o r o n a . 

196 ftiaa. 

j t a i b , 
JPOl̂ IXXJĈ X n a p i l a p 

M}«;«Qlk minden hétkSiaap éélitii. — IllHxttéa: «KT kénapra 26.000 K, nercedén® 75.000 I . - Sierkeaitftséi él kiadóhivatal: Zalaegeraieg, Síécbonyl-tóv 5. Teleion 13 

Magyarország temető jében . 
Olt, ahol négyszáz esztendővel ezelőlt, 1526. 

auguszlus 29 én sírba hullott a magyar nemzet-
nek dísze, virága, ahol lehanyatlott Magyar-
ország függetlensége és elveszett állami önálló-
sága, most ismét egybegyűlnek a nemzet leg-

N jobbjai, hogy emlékét ünnepeljék a nagy gyász-
nak, mely Mohács mezején szállt az országra. 
.Valami van a Gondviselés rendelésében, hogy 
mig a mult mohácsi vészének emlékét keressük, 
adddig itt van. benne élünk és égünk a magyar 
nemiét legújabb mohácsi vészébén: a trianoni 
mohácsi vészben. Európa s?eme rajtunk.) Azt a 
mohácsi vészt Európa civilizációjáért szenvedtük, 
ezt a mohácsi vészt Európa civilizációja mérte 
ránk: 

Mi is volt Mohácsnál ? Visszavonás, magyaros 
egyer\etlenkedés s hősi elszántság. Erények és 
bönök, amelyek annyiszor voltak tömegsírjai a 
mfgyarnak, de sohasem olyan reltentő végezettel, 
mint Mohácsnál. Elvéreztek a nemzet fiai, nagyjai 
s a királyi fő is pótba hullt. Végigszántott 
rajiunk a vész, végigtombolt rajiunk a vihar s 
mintha a vész-viharban vetette volna cl a magya-
rok Istene a magyarság újjáéledő magját: 
minden idők vérzivatarjából újjáéledi a magyar. 

Mohács nemcsak a temetőt jelenti, hanem a 
feltámadást is. A magyar önmagában és 
önmagáért hordozta végzetét s épen mert 
Önmagáért és önmagában birta a multat s 
jövendőt: voilak, vannak és lesznek- is még 
mohácsai, de a magyar nemzet tölgyfájának 
törzse életet adó lesz 

Korszakot jeiöl Magyarország történetében 
1526. Jelenti Mátyás király Nagymagyarországá-
nak bukását, melyet első sorban a pártokra 
oszlott s a hitében és erkölcseiben megingott 
nemzet maga idézett elő. Mert a magyar társa-
dalom egysége Mohács elölt szűnt meg. A 
bomlás mar Mátyás király halálával megindult 
és folytatódott tovább az árnyékkirályoK  uralmá-
ban. Elóbb megszakadt á föneniességnck és 
köznemességnek nemzeti egysége. A töredék 
városi polgárságot <iz akkori oligarchia inkább 
elvadi'oita a nemzeti egységtől, semhogy be-
olvasztott.! volna. Ami pedig a jobbagyságot 
illeti, a megtorló országgyűlések egyszerűen 
rabba lelték és kiszolgáltattak a Dózsa-féle 
foiradriiomnc<k Szörnyű kavarodás világa volt 
ez, amelynek iszonyataiban lassanként elmei ült 
a nemzeti egységnek az az összeforrasztó 
hatalma, amelyre Mátyás birodalma támaszkodott. 

De föllobbant még egyszer a magyar társa-
dalom egysége és a nemzeti gondolat fénye és 
hatalma; csak egyszer lobban föl azon a fél-
órán. amelyen a tégi Magyarország eltemetkezik 
a mohnesi sikon! . . . 

A mostani évforduló a nagy magábaszállás, a 
töredelem napja. Emlékezetünkbe idézi a négy-
száz eszieiulö előni Magyarorszag képét és 
alkalmat ad arra, hogy elmélkedjünk a mohácsi 
gyászt és Magyarország bukását előidéző okok 
feleit s azokból igyekezzünk levonni a tanulsá-
gokat is. Ünnepélyeket rendezünk, nagy fogad-
kozas.okat teszünk, kigyujtjuk az emiékezes 
fáklyáit ezen a napon : de vájjon, ha elmúlik az 
emlékezés ünnepélyes napja, megmarad-e a 
fogadkozás teltre kész, elszánt erőnek, és az 
emlékezés fáklyái bevilágiljak-e a magyar jövő 
felé vezciő utat I ? Hiszen visszavonás, durva 
j'igység uralkodik a magyar társadalomban ,ma 
is, mely, mint őrlő szú, pusztítja, rombolja 
leslünket; gyűlölet ül ?z emberek homlokán ma 
is, gyűlöletei hirdetünk egymás ellen a meg-
próbáltatások, a trianoni mohácsi vésznapok 
szörnyű nyomorúságában. Pedig épen arra 
emlékezünk, azt hirdetjük e napon, hogy a 
mohácsi vészt a visszavonás, a szerelellenség, 
* rut irigység és egymással szemben táplált 
engesztelhetetlen harag zudilotta reánk. 

És miért hirdetjük, miért prédikáljuk mindezt ? 

Azért, hogy ha leszállunk a szónoki emelvény-
ről, vagy letesszük kezünkből a tollat, újra ellen-
ségként álljunk egymással szemben ? Nincs sok 
reményünk, hogy mást higyjünk. De ott, az 
ország temetőjében rágondolunk a történelem-
nek, az „élet mesteré"-nek tanítására, mely azt 
mondja, hogy Mohácsot a Bocskayak és Bethle-
nek kora, utóbb pedig Budavára visszafoglalása 
és ezzel Magyarország területi épségének helyre-
állítása követte. Ezt a tanulságot különösen a 
trianoni Magyarország fiainak nem szabad el-
felejteniük, hogy meggyőződéssé érlelődjék a 
magyar lelkekben az a hit, hogy, amint Mohács 
után volt, ugy Trianon î tán is lesz magyar 
föltámadás. 

Magyarok I kik összegyültök Mohács 'síkján, 
vagy akik otthonotokban emlékezlek 1526. 
auguszlus 29-ére, János fővétele napján a magyar 
nemzet fövételére, ne felejtsétek, , mit fogadtok a 
mai napon I Fogadalmatok ne legyen üres sző, 
ne legyen hazugság I Tartsátok emlékezetetek-
ben, hogy Mohács nemcsak temetőt, de föl-
támadást is jelent. Föltámadás a trianoni Mohács-
ból azonban csak akkor lesz, ha sziveitekben a 
szeretetlenség .helyét a lestvéri szeretet foglalja 
el. Szeressétek azt, aki magyarnak született, bár-
hova állította is sorsa: csak igy forr  eggyé a 
nemzet, csak igy támadhat föl az örök 
dicsőségre. 

M o d e r n i z á l ó d á s a v á r o s h á z á n . 
Ezután már mindent jobban intéznek el. — Párnázott ajtókat kap a polgármester 

szobája. ^ 
Hiába, aki sokat utazik, az sokat lát, sokat 

tapasztal s akinek módja van hozzá, a ta-
pasztalatokat érvényesíteni is ludja. Az utóbbi 
időkben Czobor Mátyás polgármester is meg-
lehetősen sokat utazott, gyakran megfordult 
Pesten, el-elnézegetett hol az egyik, hol a 
másik minisztériumba, vagy más magasabb 
hivatalokba, bankokba és olt szerzett tapaszta-
latai alapján most nagyszabású átalakításokat 
végeztet a városházának ama részében, ahol 
az ö hivatalos helyisége van. Az átalakítási 

j tervek régen motoszkálhatlak már agyában, de 
azoknak kivitelére csak most, szabadságideje 
alatt kerülhetett a sor. / 

A nagy átalakítások pediglen abból * 
állanak, hogy a polgármester szo-
bájának ajtaját — kipárnázzák. 
Hanghullám az ajtón se be, se k i ! 

Egy lépéssel tehát Zalaegerszeg városa ismét 
előbbrejutott a fejlődés és haladás ulján. Ha 
idegen jön a városba és meglátja a piactér 
sarkán égbe emelkedő felhőkarcolót,  bizony 
nem sokat néz ki abból, aligha gondol 
arra, hogy ez a városháza, mert székház képét 
épenséggel nem mutatja ez az épület. Inkább 
azt hiheti, hogy négy nyárspolgár lakik abban, 

j S ha belép az épületbe, akkor is csak leg-
föiebb a hirdetési táblákból következtet arra, 
hogy ott valamiféle hivatal van. De székházat, 
rendezett tanácsú városnak, mely hozzá még 
megyeszékhely is, székházát nem igen ismerni 

fel benne. Egy részében tehát feltétlenül szük-
séges ennek az épületnek reprezentálnia s ez a 
rész a polgármesteri hivatal, melyet ezután a 
párnázott ajtó fog igazolni. 

Miniszterek, diplomaták és bankdirektorok 
mellett most már a zalaegerszegi polgánnef.er 
is élvezi a splendid isolation-t, a fényes ol-
szigetellségel, amire, hogy olyan nagy szüksége 
lenne, alig hisszük. Nem folytatnak abb?n a 
különben csinos teremben olyan rettenetesen 
titkos értekezleteket, hogy párnázott ajtót igé-
nyelne az. Ha csak a most szőnyegre kerülő 
kölcsönügy nem kivánta ennek a módinak 
bevezetését. 

No, de hiszen mi sem maradhatunk el. 
Örökösen azzal vádolják1,Zalaegerszeget, hogy a 
civilizációtól néhány lépésre elmaradt Göcsej-
nek a fővárosa, hogy a modern haladás utján 
csak csigalépésekkel halad előre: megmulatja 
most tehát, hogy megcsapta a kuliura szellője, 
most márN itt is van párnázott ajtaja a polgár-
mesteri szalonnak. Ez is valami elvégre. 

Nem hisszük azonban, hogy a párnázott 
ajtó annak a kifejezője akar lenni, hogy 
ezután még nehezebben jutnak el a polgárság 
óhajai és kívánságai az ugynezezelt illetékes 
helyre. Szeretnők inkább azt hinni, hogy a 
gondosan elzárt ajtók mögöt modernébb gon-
dolkodás fog tanyát ütni s moderneb^ szellení-
ben intézik el ott még a sportügyeket is, ha 
néhanapján' ezek is oda kerülnek. 

A Faluszövetség akciója a földreform  során keletkezett 
törpebirtokok megmunkálása érdekében. 

A Faluszövetség, az országnak ez a legha- ; 
talmasabb népies agrárközpontja, állandó figye- j 
lemmel kíséri azokat a nehézségeket, .ímellyel 
a földreform  során kelelkezelt uj törpebirtokok 
megmunkálása jár. Szociális 6s többterrnelési ; 
szempontból minden lehetőt elkövet, hogy ezc- • 
ken á területeken a gazdálkodás megkönnyí-
tessék. Köztudomásu, hogy a Faluszövetség ! 
előnyös feltételek mellett traktorokat juttat bér- | 
s^ntási célokra, ujabban pedig a földmivelés- • 
ügyi minisztérium támogatásával összes fiók- , 
szövetségeit apróbb mezőgazdasági gépekkel, j 
acélekékkel, boronákkal, vetőgépekkel és triörrel j 
szándékozik ellátni olyképpen, hogy módot ! 
nyújtson a gépek közös használatára s olcsó j 
bérdij ellenében minden kisembernek lehetővé , 
tegye a gépek alkalmazását. 

A Faluszövetség kizárólag hazai gyártmányú 
gépeket szándékozik beszerezni s igy az összes 
hazai mezőgazdasági gépgyáraktól ajánlatokat 
szerez be, viszont azt, hogy milyen gyártmányú 
gépek szállíttassanak, a vidéki szervek közgyű-
lése fogja megállapítani. A gépeket a Faluszö-

vetség vidéki" szerveinek 7 százalékos kamp.t 
mellett négy évi törlesztésre juttatja s ebben a 
kedvezményben egyelőre mindazok a Faluszö-
velségi fiókalakulatok részesülnek, amelyeknek 
legalább 1C3 rendes tagjuk van. A gépek 
igénybevevői használati dijat fognak fizetni, 
ami a legméltányosabban lesz megállapítva 
azzal a célzattal, hogy a kisemberek a gépeket 
minél kedvezőbb feltételek mellet használhassák. 

| | . « . « » » I . . . . M . I » « • « • I I . . I 

Szerencsétlenül Járt szerb katonák. 
Belgrád,  augusztus  28. Üszköb mellett a 

Vardar folyóban három szerb katona kézigrá-
náttal halászott, közben az egyik gránát á 
parton felrobbant és mind a három katonát 
megölte. Jellemző a szerb katonai fegyelemre 
és viszonyokra, hogy ott a kézigránátok úgy-
látszik szabadon hevernek a kaszárnyákban 
mindenkinek a rendelkezésére, amelyekkel a 
közlegények egyéb szórakozás hijján halá-
szatra járhatnak. 
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Amikor  a vasutas n e m v e s z i é s z r e , hogy beteg 
fekszik  a v á r ó t e r e m b e n . 

/ ^ * . . 

Egy jólelkű idegen Győrvárról értesítette a szombathelyi mentőket. Az anyagiasság mai rideg világában csak 
nagy ritkán falálkozuiftc  mások szenvedései irán 
részvétet érző szívvel. Annyira lefoglalnak min-
denkit a megélhetés gondjai, annvira elfásitja a 
nyomornak minden pillanatban! föl-fölbukkanó 

• kísérteties árnyai, hogy^már meg sem igen 
ütközünk  azon, ha az emberek némán, részvét-
lenül, gyakran  fagyos kegyetlenséggel haladnak 
el mások szenvedései mellett. Annál jobban esik 

, néha egy-egy olyan érző szivü emberrel talál-
kozni, aki megérti a szenvedéseket és tehetségé-' 
héz mérten igyekszik is azokon enyhíteni. 
' A napokban.egy zalaegerszegi uri családhoz 

éfkezett egy  13 esztendős rokonfiu Budapestről. 
Megérkezése után azonban mindjártiszrévclték, 
hogy\ a gyermek beteg. Lefeklenék, • orvost 
hivatták hozzá, aki megállapította, nogy  a fiu 
Vagy hashártya-, vagy vakbélgyuladásbarf szen-
ved s azl a tanácsot adta, hogy vitessék azpn-
nal Szombathelyre a. kórházba. Hozzátartozói 
hallgatlak az orvosi tanácsra és a déli gyors-
vonattal egyik nagynénjének felügyelete mellett 
útnak is indították a beteg gyermeket. 

Amig Szentivánon a gyorsra várakoz-
* tak, a fiút nagynénje lefektette a, 

y váróteremben egy padra Feje ̂ fá kis 
vánkost helyezett és a beteg lábát 
is a padra tette. Belépett a váró-
terembe egy vasúti alkalmazott, aki 
meglátta, hogy a fiúnak lába a padon . 
van. Dacára, hogy láthatta feje alatt 

> is a kis vánkost, meglehetősen kímé-
letlenül letaszította a beteg gyer-

meknek lábát a padról. 

Elképzelhető, QXÜ- érzeti az „üzletszabályzat" 
rendelkezéseinek eme kíméletlen, sőt kegyetlen 
végrehajtásán ugy a gyermek, mint annak nénje 
s azok az utasok, akik látták, hogy itt nagy-
beteg gyermek van. 

Fölültek azután a vonalra. Az utasok is észre-
vették, hogy nagybeteget szállítanak. E£y úri-
ember megtudakolta, hova viszik. Amikor hallotta, 
hogy Szombathelyre, rögtön megjegyezte : 

— Lehetetlenség ezt a szegény gyermeket 
addig is lábán tartani, amig az állomáson kocsi/ 
vagy autó ulán néznek. Intézkedni kell, hogy 
várják a mentők. 

A vonat Györvárra érkezett. Az ismeretlen ur 
kiszállt és vissza sem jött. Hogy mit csinált, azt 
csak Szombathelyen tudták meg. , 

Alig szállt ki a szombathelyi állomá-
son a fiu nagynénje a kocsiból, már 
mellette termettek a mentők, mert 
megpillantották mögölte a fiút, kezé-
ben a kisvánkossal és jelentették, 

hogy a betegért" Jöttek. 
Akik tudták, hogy mi történt* a szentfváni 

váróteremben, de azok is, akik csak annyit 
tudtak, hogy a Oyőrváron kiszállt uri ember 
mit mondott, mélyen meghalva állták körül a 
derék mentőket s áldották őket azzal együtt, 
akinek mindennél előbbrevaló volt intézmlni 
Qyőrváron aziránt, hogy Szombathelyen a mentők 
azonnal segítségére legyenek a betegnek. 

Többet fölösleges mondani. A fiút tegnap-
előtt este súlyos vakbélgyulladásban meg-

j operálták. 

A német mezőgazdasáĝ  haladásának titka. 
4 • ^ 

Hogyan élnek a n&net kisgazdák? Politizálás helyett dolgozna^. A legyőzöl! államok sorában tudvalevően leg-
hamarább Németország állt talpra. Ennek a 
gyors gyógyulási folyamainak  olyan tanulságai 
vannak, amelyek minden állam közgazdasági 
fejlesztésénél  már is mintául szolgálnak. A leg-
nagyobb lanulság pedig az, hogy Németorszá-
got löbbl erőtényezői sorában a mezőgazdasági 
sikere vitte ujabban legelőbbre. A német fize-
iési mérlegben igen nagy szerepe van annak a 
körülménynek, hogy Németország egyre jobban 
megkísérli, hogy belső nyersanyagszükségletét 
saját termelésével biztosítsa. 

Az Országos Mezőgazdasági Kamara, amely 
Budapestről állandóan szemmel tartja nemcsak 
a belföldi, hanem a külföldi mezőgazdasági je-
lenségeket is, a német mezőgazdaság legutóbbi 
sikereinek tanulmányozására Porosz-Sziléziába 
küldte ki titkárát, Halács Ágoston dr.-t, akinek 
tanulmányútjáról szóló jelenlését most telték 
közzé. 

E jelentésnek egyik legérdekesebb részlete az, 
amely a némít őstermelés emberanyagáról, a 
német gazdatársadalom legszélesebb rétegeinek 
szellemi, erkölcsi értékéről számol be. 

A német mezőgazdaság szervezeteiben, — 
mondja a jelentés — egyaránt becses anyag a 
tag és a vezető. A németek is panaszkodnak a 
föiemivclők.selmaradotlságáról,  bizalmatlan ter-
mészetéről megközelítési nehézségéről. Csak-
hogy amt Németországban bírálat tárgya és ja-
vításra serkentő körülmény, flz,  a mi viszonya-
ink között már magában örvendetes haladásnak 
és fejlődésnek volna tekinthető. 

A német földmivesnépben erősen ki 
van fejlődve az az erény, hogy hall-
gat a jó szóra, hagyja magát vezetni 

• és az irányító tényezőket, akik a ha-
ladást és progressziót jelentik a ma-

radi termelési rendszerekkel szem-
ben, bizalommal követik. 

De magasabb a kisgazdák ^általános kullumi-
vója is pl.-a mi népünk jéleniékeny részével 
szemben. 

Visszatükröződik ez mindenben : gazdálkodá-
sukban, háztartásukban .lakásukban, családi és 
társadalmi életükben és a velük való - érintke-
zésben. Minden földmives majorja és ott levő 
gépei villanyerőre vannak felszerelve (Sziléziá-
nak egy nagy központi áramfejlesztő telepe van, 
amely az egész országot ellátja árammal és 
igy minden község rendelkezik villamossaggal.jr 
Még a legelmaradottabbnak udvarán is meg 
van oldva a szennylé eltávolításának és értéke-
sítésének problémája. . 

A német kisgazda háztartása olyan, hogy ve-
tekedik a magyar középosztályéval. Lakásuk 
tágas, 6 - 8 szobájuk van s berendezésük ké-
nyelmes. Számos 20 holdas kisgazdának van 
külön irodája, telefonnal, ahonnan gazdaságá-
nak Ügyeit lebonyolíthatja. 

Jellemző és sok mindent megmagyaráz, Ha-
lács jelentése szerint, ha azt tanulmányozzuk, 
hogy n német kisgazda milyen egyesületekbe 
iratkozik be. 

Politizáló, társadalmat megosztó 
szervezetnek alig akad innen tagja. 

Ellenben pl. az egyik tanulmányozott községben 
egy 50 holdas kisgazda, aki életberendezésénél 
fogva az átlaghoz tartozik, a következő egyesü-
leleknek tagja: hadviseltek egyesülete, torna-
egyesület, méhészegyesület, szarvasmarha törzs-
könyvező, tejellenőrző- és lótenyésztő egyesü-
letek, sertéstenyésztő szövetkezet, zöldségérléke-
sitő szövetkezet, cukorrépa termelő szövetkezel, 
tűzoltó egyesület, talaj- és növénykisérleli egye-
sületek. * 

És ezeknek az egyesületeknek a német gaz-
dák nem kényszerből, hanem megértésből tag-
jai, mert azoknak hasznát is látják. A tejellei-
örző egyesületi tagság óta növekedeti a tejho-
zam ; a zöldségértékesitő szövetkezetek révén a 
káposzta és uborkatermelés a legjövedelmezőbb 
kereseti ággá lett. A kisgazdák szövetkezeti cu-
korgyárai pedig elérték azt, hogy cukorrépájuk 
sokkal jobbáron értékesül, mint azelőtt. 

A német mezőgazdaság haladásának még 
egy nagy titka van. . 

Az öregebb gazdák nem ragaszod-
nak csökönyösen az apáiktól átvett 
helytelen mezőgazdasági mivelési 
rendszerekhez, hanem maguk is kö-
vetik a modernebb gazdálkodás 

irányát. 
Mezőgazdasági szakkérdésekben még a gaz-

dasági iskolát sem járt öregek is igen nagy 
tájékozottságot tanúsítanak s élvezet hallgatni, 
amikor ezek az egyszerű emberek a közponli 
felügyelet alatt végzett kísérleteik nagyszerű ter-
méseredményeiről beszámolnak az irányító kör-
zetek vezetőjének. 

Az éghajlati elemek hazánk 
klimatikus gyógyhelyein. 

Irta: DR. WLADÁRCZYK JÓZSEF. 
(2) 

A levtgő  nedvességét  páratartalma szabja meg. 
Ha a levegő kevés párát tartalmaz, azaz száraz, 
akkor a levegő több párát-meleget von el tes-
tünktől a bőr és a tüdő utján. A tüdő ulján 
azért, mert a belehelt levegőt a tüdő nemcsak 
felmelegíti, hanem párákkal telíti is. Ezért szá-
raz, szabad levegőben a légutak nyálkahártyá-
iról tOrténő nyálkiválasztás csökken, az ajkak 

. kiszáradnak, szárazsági érzés lép fel, mely sok-
szor rohamokig menő köhögést vált ki, másrészt 
gyuladásokat okozhat. 

Nedves levegő viszont csillapitóhatást gyako-
rol ajégulak nyálkahártyáira. Ha azonban a 
nedve*s levegő hideg és szél is fúj, akkor igen 
nagy testünk hővesztesége. Ezért érezzük a 
nedves levegőt hidegebbnek és ez magyarázza 
meg, hogy meghűlések sokkaj gyakoribbak az 
ilyen időjárás alkalmával. Testünknek legkelle-
mesebb a közepes páralartalmu levegő. 

A csapadéknak  jelentősége egészségünkre ab-
ban van, mennyire befolyásolja a szabadban 
való tartózkodást. Ha a talajviszonyok olyanok, 
hogy a leesett csapadék rögtön elfolyik és azon-

nal kimehetünk a szabadba, akkor hatása a 
szerveze'ünkre még jó, mert az eső lecsapja a 
levegőben levő port, füstöt, baktériumokat és 
igy cső ulán a levegő tisztább. Hosszas eső-
zéseknek azonban — eltekintve a gyakoribb 
meghűléses betegségektől — nyomasztó hatása 
van a kedélyállapotra. 

Azokat a helyeket, amelyeken a klímáját al-
kotó elemek túlnyomórészt, vagy kizárólag ked-
vező haiásokat gyakorolnak szervezetünkre, kli-
matikus  gyógyhelyeknvk-nevezzük. 

Bár hazánk ihegcsonkitásával elvesztettük 
Összes tengerparti gyógyhelyeinket és a magas-
lati helyek nagyrészét, mégis szép számban 
vannak hazánkban olyan helyek, amelyek kii-
mával való gyógyításra alkalmasak, ahol a ̂ le-
vegő tiszta, ózontartalmu, baktérium- és pormen-
tes, ahol a levegő ritkább volta az emiitett 
gyógyító hatásokat hozza l̂étre a vérben, ahol 
a levegő hőmérsékleti viszonyai kedvezők és 
kis ingadozásokat mutatnak, ahol sokat süt a 
nap, ahol csak mérsékeli enyhe szelek vannak 
és ahol a levegő közepes páralartalmu. 

A tóparti  klimatikus  helyek  közül ilt vannak 
a Balaton  északnyugati — veszprémi és zalai 
— partján festői szép hegyek által védett és 
igy enyhe klimáju helyei: Balatonfüred, Almádi 
stb. 

A1 htúgaslall  helyek  közül itt van a AW/ra, 
amelynek lőbb olyan kiváltságos^ helye van, 
mely Tátránkat pótolni tudja. 

A mérsékelt magasságban fekvő hegyi kli-
máju helyek közül a .Miskolc melletti hámori 
völgyben fekvő és ujabban gyönyörű fejlődés-
nek induló Lillafüredet  kell felemlítenem, ahol 
most modern szállókat és szanatóriumot építe-
nek és remélhetőleg r ö v i d e s e n oda fejlődik, ahol 
a karinthiai tóparti fürdőhelyek állanak 

Budapest környékén a budai hegyekben 
megemlítendő a Svábhegy,  mely csonka hazánk 
legmagasabban fekvő klimatikus gyógyhelyé 
modern szállókkal és szanatóriummal, továbbá 
a Zugliget,  ahol nemcsak a Fácán Zugligeti 
Üdülőtelepen felállított hivatalos meteorológiai 
állomás megfigyelései, hanem az utóbbi idő-
ben itt létesült szanatóriumokat és az emiilett 
üdülőtelepet felkereső betegeknél elért kiváló 
eredmények is igazolják klímájának enyhe, edw 
voltát. J 

Hazánk klimatikus gyógyhelyeit, mint nem-
zeti kincseinket és éghajlati hatásait röviden 
ismertetni hazafiúi kötelességemnek tartom és 
remélem, hogy felkeresésüket annak fogják tar-
tani azok is, akik legyengült testüket megerő-
síteni, beteg szervezetüket pihenéssel, üdüléssel 
meggyógyítani akarják. 

1-
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A deresedő gazda mellett, aki népiskolán kí-
vül más iskolát nem végzett, ott van a fia, aki 
már a földmivesiskotából Hazakerülve viszi be 
az ui szellemet a gazdálkodásba. Ahol ezek te-
vékenykednek, olt lépten-nyomon találkozni 
jehet valami hasznos jövedelemszaporiló ujitás-
M l . A német apa ugyan még nem adta át a 
gazdaság vezetését a fiának, de engedi érvé-
nyesíteni a fiu nagyobb tudását s nemcsak 
megértéssel, de rendkívüli nagy érdeklődéssel 
is van fia minden változtatása iránt. 

A g ö r ö g k i r á l y v i ssza té rése . 
Belgrád,  augusztus  28.  Belgrádi hirek sze-

ítat György ógörög király inkognitóban vissza-
tért hazájába. 

Ismót offenzívát  kezdet tek 
a r l f f kab l lok .  > 

Fez,  altgusztus  28. A marokkói front spanyol 
szakaszán a riffkabilok  újra véres offenzívába 
kezdtek. Váratlanul megtámadták több falunak 
spanyot helyőrségét, akiket az utolsó szálig fel-
koncoltak. Tangerben nagy tüntetések voltak, 

*a tüntetők benyomultak a kávéházakba és az 
ott mulató francia'tiszteket botokkal kizavarták. 

40.000. do l l á r Juta lom az At lant i 
óceán átrepQléséért . 

Newyork,  augusztus  28.  Az Egyesült Álla-
mokban 40 000 dollár futaimat tűztek ki annak, 
aki az Atlanti óceánt, leszállás nélkül átrepüli. 
Fock francia kapitány ,szeplember első felében 
Newyorkból, Colli hadnagy pedig Párizsból 
kísérli meg az átrepülést. 

Megkönnyí t ik a h i te lnyúj tást . 
Budapest,  augusztus 28. A Magyar Nemzeli 

Bank és Pénzintézeti Központ elhatározta, hogy 
a hitelkereteket igen nagy mértékben ki fogják 
terjeszteni és elsősorban a vidék szükségletét 
fogják kielégíteni. 

Jtvul a be lügymin isz te r á l lapota . 
Kolozsvár,  augusztus 28. A legújabb telefon-

jelenlések szerint. Rakovszky Iván belügymi-
niszter állapota lassan, de biztosan javul. 

Szabadon bocsátot ták Pálffy 
bankár feleségét. 

Budapest,  augusztus 28. A letartózlatott Pálffy 
Sándorné ügyvédje ma táviratot mutatott fel az 
ügyészségen, amelyben a kolozsvári rendőrség 
igazolja, hogy Pálffy  Sándor, a Budapestről 
megszökött bankár, ott tényleg fogságban van. 
Pálífynét erre ma szabadonbocsátotlák. 4 

Windlschgraetz v é d ő j e a herceg házi 
őrizetbe va ló utalását kérte. 

Budapest,  augusztus 28. Windischgraetz Lajos 
herceg védője ma beadvánnyal fordult  a bíró-
sághoz, amelyben a herceg házi őrizetbe való 
utalását kérte. A kérelmet azzal indokolja, hogy 
a herceg már hetek óta súlyos betegen fekszik 
a rabkórházban és azonkívül sürgős családi és 
anyagi ügyeket is el kell intéznie. A kérelem 
felett a jövő hét elejéíT^öntenek. 
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H I R E K 
OLVASÓINKHOZ  1 

Szeptember  1-én uj előfizetést  nyilunk  a Zala-
vármegyére.  Felkérjük  mindazokat,  kiknek  elő-
fizetése  lejárt,  vagy esetleg  korábbi  időből  hát-
ralékuk  volna, szíveskedjenek  az előfizetést 
megújítani  s az esetleges  hátralékot  is beküldeni. 
Súlyos  kötelezettségeinknek  mi is csak ugy 
tudunk  eleget  te/rhl,  ha olvasóink  kellő  meg-
értést  tanúsítanak  velünk  szemben s az előfize-
tési dijakat  idejében  beküldik. 

Tisztelettel 
. a ZALAVÁRMEÖYE 

kiadóhivatala. 
— A mohiosl vész emlékünnepe Zala-

egerszegen. A mohácsi vésznek 400 éves 
'évfordulóján f. hó 29-én délelőtt 10 órakor a 
róm. kattr. templomban istentisztelet lesz, dél-
után 4 órákor pedig a Kath. Hitközség házá-
ban emlékünnepélyt rendez a róm. kath. hit-
község. — Ugyancsak vasárnap délelőtt 10 
órakor tartanak ünnepélyes istentiszteletet a 
mohácsi vész emlékére a helybeli ág. h. ev. 
templomban is. — Az ipartestület elnöksége 
fölkéri  a testület tagjait, hogy a templomi isten-
tiszteleteken és az emlékünnepélyen mindannyian 
vegyenek részt s így lelkileg kapcsolódjanak be 
a nemzeti közös gyászérzésbe. 

— Hősök emléke Zalaapátlban. Zalaapáli 
nagyközség már régebben elhatározta, hogy a 
világháborúban hősi halált halt fiainak díszes 
emléket állíttat. Eddig 40 millió korona gyűlt 
össze erre a célra, de az emléket csak akkor 
készittelik el, ha az összeg 60 millióra emel-
kedik, amire már nem is kell sokáig várni. 

— Mentőtanfklyam. A Zalaegerszegen létesí-
tendő mentölanfolyamra eddig 20 jelentkező 
van. Résztvesznek a tanfolyamon az önkénles 
tűzoltótestület tagjai s azért, hogy ezek szolgá-
latukban ne mulasszanak, a tanfolyamot a tűz-
oltólaktanyában tartják meg. jelentkezelt még 
egy leventeoklaló, több csendőr, sőt diák is. Ez 
utóbbiak azonban csak iskolai elöljáróságuk 
engedélyével látogathatják a lanfolyamot. 

— degyzögyülés Keszthelyen. A Vátmegyei 
Jegyzöegyesülelnek f. hó 29-ére" tervezeit köz-
gyűlését oszeptember 8-án délelőtt tartják meg 
Keszthelyen. A közgyűlés napirendjén több 
érdekes tárgy szerepel. 

— Táncmulatság. A Csurgaszi csárda 4. sz. 
őrház Máv pályafentartási csoport ez évi szep-
tember 5-én, délután 3 órai kezdettel, Kelemen 
Géza Csurgaszi csárga vendőglöjében a Kőszegi 
Vasutas Árvaház javára zártkörű táncmulatsá-
got rendez. 

— Zászlószentelés. A sümegi ipartestület 
Eitner Jenőné úrasszony zászlóanya védnöksége 
alatt szeptember 5-én 20 éves fönnállásának 
megünneplése alkalmával zászlószentelési ünne-
pélyt rendez. Este a Polgári Önkepzőköiben 
táncmulatság zárja be az ünnepélyt. 

— Épül a zalaapáti-i Zalahld. A kereske-
delemügyi minisztérium versenytárgyalás alap-
ján megbízást adott Nemestóthi Szabó Gyula és 
társainak a Zalaapati község melleit levő Zala-
hid újjáépítési munkálataira, 598,432.090 - - K 
összeggel. A vállalkozók a hid építését már 
meg is kezdették. 
' — Kocsi- ós autókaramboi. Könnyen vég-

zetessé válható összeütközés törlént a minap 
Keszthelyen a hercegi palota kapujának közeié-' 
ben. Az egyik uradalmi kocsi a fenéki pusztá-
ról náddal megrakodva haladt a Lajos-majori 
gazdasághoz. A fordulónál tülkölés nélkül, meg 
nem engedett sebességgel jött vele szembe a 
hévizi Krajcsovics- szálló autója, amelyet Domokos 
Gyula soffőr  vezetett, aki gyorshajtásért már 
büntetve volt. A söfíőr az utolsó pillanatban 
fékezett, de a karambolt már nem tüdla meg 
akadályozni: a kocsi és autó egymásba szalad-
tak. Szerencsére az autó utasainak komoly 
bajuk nem történt, de a sárhányó vasa a kocsiba 
fogott ló szügyét felhasította s az autó is alapo-
san megrongálódott. A vizsgálat megindult. 

— Tűz. A boncodföldei szőlőhegyen csü-
törtökön este kigyuladt Györe István hajléka, 
melynek tetőzete és két szekér elégett. A tüzet 
sikerült lokalizálni és igy nagyobb kárt nem 
okozott. A tüz oka eddig ismeretlen. A hajlék 
biztosítva nem volt s igy a kárvallottnak kára 
nem térül meg. 

— A has teltsége, szivtáji fájdalmak és az 
emésztési nehézségek a természetes .Ferenc 
József4 keserűvíz használata által megszüntet-
hetők és a/, agy, a szem, tüdő vagy szív felé 
irányuló vértólulások ellensulyozhatók. Gyomor-
és bélspecialisták igazolják, hogy a Fereno 
József vízzel, különösen az ülő életmód követ-
keztében jelentkező bajoknál, nagyon kielégítő 
eredményeket érnek el. Kapható gyógyszer-
tárakban, drogériákban és füszerüzletekben. 

— Döghustól elpusztult egy hizaspir. A 
somogymegyei Ságváron a naptokban hirtelen 
elhunyt Taska Mihály, majd néhány órával 
később a felesége is. A nyomozás megállapi-
totta,. hogy az öreg házaspár halálát rothadás-
nak indult döghus okozta. 

— Eltörte a lábát. Tapolcáról irják: Nagy 
Karolina szakácsnő a tapolcai piacon szokásos 
bevásárlásait végezte és egy eldobott nedves 
szilvamagra lépett. A szerencsétlen nő elcsúszott 
és eltörte bal felső lábszárcsontját. Ez a gon-
datlanság nálunk is elég gyakori, azért figyel-
meztetjük állandóan a közönséget, hogy a 
gyümölcshulladékot ne dobálja a gyalogjáróra, 
valamin), a rendőrséget, hogy büntesse szigorúan 
azokat, akik megfeledkeznek arról, hogy köny-
nyelmüségökből milyen veszedelmek származ-
hatnak. 

— Alagút s Gibraltári  szoros alatt. A 
Marokkóra vonatkozó frand^— spanyol szerző-
dés megkötése alkalmábófmost ismét foglal-
koznak azzal az 1918-ban felvetett tervvel, 
hogy Spanyolországot és az afrikai tengerpar-
tot alagúttal kössék össze. Illetékes körökben 
arra számítanak, hogy ezt a tervet hamarosan 
megvalósíthatják. Az alagút a spanyol tenger-

parton Tarife mellett kezdődnék, de afrikai 
torkolatának helyét még nem állapították meg. 
Az alagút körülbelül 25 km. hosszú lenne és 
25 percbe telnék, amig a vonat áthalad rajta. 
Az előirányzott építési költség méterenként 
10.000 arany frank. 

— Tűzoltó és levente mulatság. A tüske-
szentpéteri önk. Tűzoltó és Levente Egyesület 
29-én, rossz idö esetén szeptember 5-én a 
községi korcsma helyiségeiben táncmulatságot 
rendez. Kezdete délután 3 órakor. 

—- A r c á p o l á s h o z szükséges gépeim meg-
érkeztek és mától kezdve az arcápolást meg-
kezdtem. Gáspár. 

— Felrobbant • ruhája. Lepecsek Lajos 
budapesti hivatalnok benzinnel tisztitolta ruhá-
ját, miközben cigarettára gyújtott. Á benzines 
ruha tüzet fogot és a hivatalnok súlyos égési 
sebeket szenvedett. 

— Gazdasági ktállltás Erdélyben a Szé-
kelyföldön.  Ma már nemcsak a csonkahatáro-
kon belül, hanem egész Európában ismertek 
azok a sikerek és eredmények, melyeket a 
Faluszövetség az eddig megrendezett körülbe-
lül 120 falufejlesztés!,  gazdasági és ipari ki-
állításával elért. A sika^en felbuzdulva most 
Erdélyben a székelyföldön rendeznek az illeté-
kes társadalmi és kulturális intézmények ha-
sonló kiállításokat. A legelső ilyen kiállítás 
szeptember közepén nyílik meg Székelyudvar-
helyen. A székelyudvarhelyi kiállítás nyolc 
napon keresztül- fogja az erdélyi közönség elé 
tárni Udvarhely vármegye termelő erejének 
produktumait. A kiállítás anyagát iparosok, 
iparművészek, a Székelyföld gyárai által készí-
tett tárgyak képezik, továbbá az Udvarhely 
megyei gazdasági egyesületek által a mezőgaz-
dasági minden ágazatát felölelő, mezőgazdasági 
és állatkiállitási anyag. 

Ér tes í tem a m. t. vevőközönségel/hogy 
az I s k o l a é v k ö z e l e d t é r e raktáramat 
dúsan felszereltem  I n t éze t i s ö t é t k é k 
szövetek, nő i és leányka kabá tok , 
bath is ts l f fonök,  ke lengye 'vász-
nak , ágy lepedő ós p a p l a n l e p e d ö 
v á s z n a k , k a s á n o k , valamint kész 
fehérnemUekkel . 

Egyben a m. t. vevőközönség tudbmására 
hozom, hogy t é l i ö l t ö n y és t é l i k a b á t 
s z ö v e t e i m megérkeztek és ezeket ieg-
nyomottabb áron árusítom I Raktáron tartok 
legelsőbbrendU angol szöveteket is. Tisztelettel 
Telefon: C - J C . _ f t X U ^ U . I I . Telefon:' 

208. S z á n t ó H e h r i k 208. 
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— Szeptemberben kezdik meg a Gellért-
fflrdó  átalakítását. A főváros  törvényhatósági 
bizottsága elhatározta a Gellért-fürdő  és szálló 
nagyszabású.átépítését. A kivitelhez szeptember 
folyamán  látnak hozzá és tavaszra befejezik  a 
munkálatokat. Elsősorban a szállót bövitik ki 
ugy. hogy a mai' 180 szoba helyett 250 szoba 
álljon a gyógyulást keresők rendelkezésére. Fő-
leg a mai igényeknek megfelelőbb  egyágyas, 
fürdőszobás  szobákat építenek. A szálló átala-
kításával kapcsolatban egyemeletes épületet 
emelnek az Órlay-utcában, melynek szuterénjét 
a szénkezelés számára rendezik be. A szálló 
kibővítése után kerül a sor a nagyszerűnek ter-
vezett thermál-fürdő  kiépítésére. 

— Kirabolták a szabadkai katolikus temp* 
lom?! és plébániát Szabadkán eddig ismeret-
len tettesek betörlek a katolikus templomba és 
plébániára. A templomot teljesen kifosztották, 
a plébánia nehéz Werlheim szekrényével azon-
ban nem boldogullak és igy azt kocsira rakták 
és kiszállították a határba, ahol sikerült nekik 
feltörniök. 

— Gyiszmlsék a mohácsi vész évfordu-
lója alkalmából. Felser Antal győri püpök el-
rendelte, hogy a mohácsi csatában elesett hő-
sök emlékére egyházmegyéjének minden temp-

' lomában gyászmisét tartsanak. 
— Alkohol ellenes akadémia Budapesten. 

Tegnap nagy amerikai küldöttség érkezett a 
fővárosba,  akik alkohol ellenes propaganda 
körúton vannak Európában. A küldöttség veze-
tői kijelentették a fővárosi  sajtót képviselő 
újságíróknak, hogy Budapesten különösen, 
nagyszabású alkohol ellenes propagandát fog-
nak kifejteni  és egy „alkohol ellenes akadémiát" 
akarnak a fővárosban  felállítani. 

— A forgalmi  adóátalanyok ellen Intézett 
felebbezósek  Illeték mentessége. A pénz-
ügyminisztérium 15297—1926 számú rendelete 
szerint a kivetett forgalmi  adóátalányról kibo-
csájtott iizetési meghagyás ellen intézett feleb-
bezés illetékmentes. A határozatot megtámadó 
további jogorvoslati beadvány pedig az 1924. 
évi 68600 számú pénzügyminiszteri rendelet 
51. §. 21. pontjában meghatározott illeték alá 
esik vagyis: ha a tartozás 100 ezer koronánál 
nem több 500 korona, ha 100 ezer koronánál 
több, de 1 milliói meg nem haladja 1 ezer 
korona, ha a tartozás I milliónál több, de 10 
milliót meg nem haladja 2 ezer, ha a tar-
tozás 10 milliónál több, akkor minden megkez-
det 10 millió után 2 ezer korona. Ugyanezen 
szabályok irányadók az egyezségi átalányról 
kibocsájtott Iizetési meghagyás ellen intézett 
felebbezés  esetében is. 

— Vasútépítés Dunapataj és Kalocsa 
között. Dunapataj és Kalocsa között hetek óta 
dolgoznak az uj vasúti pálya kijelölésén. 

— Nem szabad megverni az asszonyt. 
Érdekes döntést hozott a minap a Kúria egy 
házaspár régóta húzódó pőrének kapcsán. 
A férj  nem szenvedhette feleségét,  állandóan 
verte s az asszony végre is otthagyta urát. 
A férj  azután hűtlen elhagyás cimén vállópört 
indított felesége  éllen. Az Ugy a Kúriához ke-
rült, mely azt az érdekes döntést hozta, hogy 
a férjnek  nincs joga a feleségét  testileg meg-
fenyíteni,  az asszony tehát joggal hagyta el a 
házat s a férj  szüntette meg ok nélkül a 
házasságot. A Kúria ítéletét bizonyára sok 
asszony olvassa nagy örömmel. 

— Véletlenül hátba szúrta. Nóvák Vendel 
48 éves pogányszenlpéteri lakós Oroszky Tiva-
dar jolántapusztai uradalmában volt szerződött 
gazdasági munkás. Tegnap munkástársa, Bolik 
Mihály somogyszenlmihályi lakós munkaközben 
véletlenül hátba szúrta vasvillával. Beszállítot-
ták a nagykanizsai közkórházba. Állapota súlyos. 

— Lakásépítés Keszthelyen. Keszthelyen 
a járási főszolgabiróság  60 egy és kétszobás 
kislakás építésére adta meg az engedélyt az 
ezt kérelmezőknek. Az építkezéseket Részben 
már meg is kezdték. p- ' 

x Kereskedők Zsebkönyve III. évfolyam. 
Dr. Kemény Dezső, a budapesti Kereskedelmi 
és Iparkamara titkára és Vetlényl Zoltán hírlap-
író szerkesztésében megjelenő, két év óta nép-
szerűvé vált „Kereskedők Zsebkönyve" harmadik 
évfolyamába  lép. A külső kiállításban tetszetős, 
tartalmában gazdag és változatos vaskos kötet 
1927-re szóló kiadása is teljesen gyakorlati 
célt szolgál, amennyiben az 1926 év folyamán 
megjelenő, a kereskedelemre és iparra vonat-
kozó rendeletek gyűjteményén kivül a különféle 
tarifákat,  adókulcsokat, díjtáblázatokat, pénz-
és mértéktabellákat, fizetési  határidőket stb. 
közli. Különösen kiemeljük a vámtarifát,  mely 
az autonom tételek melleit a szerződéses vámokat 
is tartalmazza. Külön ipari rész ismerteti az 
iparlörvénynek a kézmű- és gyáriparra vonat-
kozó részeit és az iparlörvény alapján kiadott 
rendeleteket. Tájékoztat betegség (baleset) biz-
tosítási, védjegy és mintaoltalmi ügyekben, a 
kereskedelmi és ipari alkalmazottak munka-
viszonyáról, slb. Az évről-évre tartalmasabb és 
elterjedtebb kézikönyv munkatársai ezúttal is 
közgazdasági életünk ismert nevű reprezentánsai 
és a praktikus kereskedő és iparos részére 
nélkülözhetetlen utmutatót jelent az értékes 
Összefoglaló  munka. 

LEGÚJABB ŐSZI ÉS TÉLI 

DIVATLAPOK 
kaphatók 

KAKAS ÁGOSTON 
könyvkereskedésében Zalacgcrszegea Telefon  131. 

100 K Ö T E T E S  J Ó K A I -
sorozatot keresek megvételre legmagasabb árért. 

FÉLÁRON ELADOK 
teljes regénysorozatokat, történelmi műveket kifogás-
talan állapotban. Cim megtudható a kiadóhivatalban. 

A belügyminisztérium a vitézi Cim 
Jogtalan használata ellen. 

Budapest,  augusztus  28. Az utóbbi időben 
gyakran megtörtént, hogy különféle  bűncselek-
ményt elkövetett egyének kihallgatásuk alkalmá-
val nevüket vitézi cimmel együtt mondták be, 
abban a hitben, hogy akkor kevesebb büntetést 
fognak  kapni. A belügyminisztérium most el-
rendelte, hogy a nyomozó hatóságok a vitézi 
cim használatát csak akkor fogadják  el, ha a 
vádlott a vitézi cim jogos használatát a vitézi 
szék bizonyítványával igazol ni tudja. 

Orosz-lengyel és orosz—finn 
szerződések. 

Moszkva,  augusztus  28. A külügyi népbiztos-
ság hivatalos jelentést adott az orosz-lengyel 
tárgyalásokról. A szovjet varsói követe jegyzé-
ket nyújtott át a lengyel külügyminiszternek, 
amelyben Oroszország elismeri Lengyelország 
függetlenségét  és kijelenti, hogy Lengyelország-
nak bármely,oldalról jövő megtámadása esetén 
semlegességét fellétlen  meg fogja  őrizni. Utal 
továbbá a jegyziák a két ország közötti gazda-
sági kapcsolatokra, egyben pedig kötelezi magát 
Szovjetoroszország, hogy semmiféle  Lengyel-
ország ellen irányuló gazdasági háborúban részt 
nem vesz. Lengyelországban általában jó be-
nyomást keltett a szovjet közeledése, a kormány 
elhatározta, hogy az orosz javaslatokat magáévá 
teszi és az erre vonatkozó szerződéseket Zaleski 
lengyel külügyminiszter látogatása" alkalmával 
aláírják, -

Helsinki-i jelentések szerint tegnap ott tár-
gyalások indultak meg a szovjet és Finnország 
közötti garancia szerződés megkötése végett. 

Megkerültek Verebély tanár 
fosztogatói I 

Budapest,  augusztus  28. A detektívek ma két 
embert állítottak elő, akiknél alapos gyanú me-
rült fel,  hogy Verebély tanár lakását ők fosz-
tották ki. A két gyanúsítottról megállapították 
ugyanis, hogy hónapok óta állás nélkül van-
nak és emellett nagyon költekező életmódot foly-
tatlak, azonkivül az egyik összeköttetésben ál-
lott a nemrég elfogott  Bihari-féle  betörőban-
dával. 

augusztus 92.^ 

TANÜGY. 
• • • • 

—- Belratások az Iparostanonolskoliba 
Értesítjük az Ipartestületnek tanulókat tartó tag-
jait, hogy a következő iskolai évre a beiratáso. 

Íat az iskola igázgatósága f.  évi szeptember 
-tői 4-ig, délután 3-tól 6/ óráig teljesiti a 

központi elemi iskolában ugy, hogy szeptember 
1-én csak lánytanulók, 2, 3 és 4-én pedig fiu 
tanulók Írhatók be. A fennálló  rendeletek szigo. 
ruságát hangsúlyozva felhívjuk  a mestereket, 
hogy a fentebb  jelzett napokon tanulóikat lel̂  
tétlenül írassák be, még pedig a több tanulót ' 
tartó mesterek valamennyit egyszerre, meri csak 
igy lesz elkerülhető, nogy minden tanuló ne 
^gyidőben vonas^ék el a műhelytől. Azok a 
tanulók, akik első ízben kerülnek .iparostanuló 
iskolába, az'iskolai bizonyítványukkal, a koráb-
ban már itt tanítottak pedig mult évi ellenőrző 
könyvükkel jelenjenek meg a beiratáson. s 

Az áll. polgári leányiskolában a javitó, tan-
tervkülönbözeti és pótló vizsgálatok augusztus-
hó 30-án délelőtt 8 órakor kezdődnek. A pót-
beiratásokat szeptember hó 1-én és 2-án dél-
előtt 8—12 óráig tartják meg. 

Az áll. elemi Iskolában a pótbeiratásokat a 
meghosszabbított szünidő dacára is megtartják 
szeptember hó 1, 2 és 3 napján. 

—• Körözés. A körmendi főszolgabíró  elren-
delte Kussl Fritz bécsi kereskedő, osztrák ál-
lampolgár körözését, aki julius 6*án átlépte 
Sopronnál a "magyar határi, tartózkodási helyéül 
Körmendet jelölte meg, de ott a mai napig nem 
jelentkezett. 

SPORT. 

VSE-ZTE. 
Az újonnan megszervezett Torna Egylel 

vasárnap f.  hó 29-én, délután fél  4 órai kez-
dettel játsza a szezon első bajnoki mérkőzéséi 
a Vasvári Sport Egylet fotballcsapatával. 

A Torna Egylet a hírhedt zalaegerszegi 
„sport*béke ' miatt jóformán  training nélkül 
áll ki, de a vezetőség bizik abban, hogy a re-
organizált csapat minden lelkesedését, tudását 
beleadja a küzdelembe és — ha nehezen is 
bár, de — győzni fog. 

A két csapat játékereje körülbelül egyforma 
súlyt reprezentál, épen azért érdekes küzde-
lemre van kilátás a bajnoki pontokért, mely 
küzdelemből remélhetőleg a hazai csapat 
kerül ki győztesként. 

A legutóbbi találkozás eredménye eldöntet-
len (1 : 1) volt. V 

A Torna Egylet felállítása  a következő: 
1 Borsos 

Gombás Nagy 1. 
Füleki Lang Lőwi 

Farkas Schwarlz Mike' Dóczi Petrovics. 
Tartalék : Kerkai, Kimler, Kóhn, Hajós. 

A vezetőség ezúton is kéri a játékosokat (a 
tartalékot is), hogy 3 órakor a pályán meg-
jelenni szíveskedjenek. 

Értesítés. 
Értesítem az Igen tisztelt hölgyközönséget, 

hogy Harkány-fürdőről  hazaérkeztem és üzle-
temet ismét személyesen vezetem. 

Tisztelettel: 
Gáspár Ferenc  hölgyfodrász, 

Arany Bárány szálló. 
Egy tanonc felvétetik. 

Hirdetmény. 
Alulírott pénzintézetek tudomására hozzuk 

nagybecsű ügyfeleinknek,  hogy lekintettel a 
Nemzeti Bank kamatlábának leszállítására, a 
betétek kamatlábát folyó  hó 25-től -kezdődőleg 
leszállítjuk. 

Zalaegerszegi  Központi  TakMpénztár. 
Nemzeti  Hitelintézet  Fiók. 

Zalavármegyei  Takarékpénztár. 
Zalaegerszegi  Kereskedelmi  Bank. . 

Vármegyei  Bank és  Takarékpénztár  R. T. 
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ĵQ26 augusztus 29. 
Legyeiorszóg népszövetségi 

tanácstagsdga. 
Párizs,  augusztus  28. Briand francia  külügy-

miniszter lefnian délután hoszabb tanácskozást 
folytatott a léfigyeT  külügyminiszterrel és ? 
oárizsi lengyel nagykövettel, melynek folya 
mán Lengyelországnak a Népszövetségbe való 
(elvételét tárgyalták-

ZALAVÁRMEGYE 

T e m e t k e z é s i vállalkozók 
figyelmébe! 

Saját érdekében kérjen lakoporsó, 
érckoporíó és koporsódisz árjegyzéket a 

Victorla Butor-és Faárugyár 
R-T.-tó; BUDAPEST, X . Korponai-utca 19. szám. 

A zalaegerszegi kir. járásbíróság, mint telek-
könyvi hatóság. • 

5297-1925. szám. 
Árverési h i rde tmény k ivonat . 

Kocsis Teiéz végrehajlatónak Primmer Ist-
vánné szül. Nagy Rozália és társai végrehajtást 
szenvedők ellen indított^ végrehajtási ügyében 
a telekkönyvi hajóság á végrehajtási árveré t 
160 métermázsa búzának a budapesti tőzsdén 
jegyzett középára mint tőkekövetelés és járulékai 
behajtása végett a zalaegerszegi kir. járás-
bíróság területén levő, Szenlkozmadombja, 
Zalatárnok, Tófej és Gutorfölde községekben 
fekvő 

a szentkozmadombjai 4. sztjtPvben A f 11. sor, 
333. hrsz. szántó s végrehajtási szenvedettek 
nevén álló >/u-ed részére 2,523.000 K, 

az ugyanottani 90. sztjkvben A f 1. sor, 
277. hrsz. "o-od részére 204.000 korona, 

az ugyanotlani 110. sztjkvben A f 1. sor, 
139. hrsz. rét Vw-od részére 115 000 korona, 

a zalatárnoki 733. sztjkvben A f 3. sor, 
613 8. hrsz. '/»«-ed részére 1,275.000 korona, 

a tófeji 108 sztjkvben A + 1. sor, 327. hrsz. 
szőlő Vu-ed részére 684.000 korona, 

a gulorföldei 200. sztjkvben A + 1 sor, 543. 
hrsz. szőlő Via-ed részére 6,452.000 korona 
kikiáltási árban elrendelte. 

Az árverés a szentkozmadombjai 90, 110. 
és a zalatárnoki 733. sztjkvben C 1., C 11., 
C 3. alatt özv. Nagy Jánosné szül. Baksa 
Katalin javára bekebelezett haszonélvezeti jogot 
nem érinti. 

Az árverést 1925. évi szeptember hó 13-ik 
napján délelőtt 10 órakor Szentkozmadombja 
község házánál fogjuk megtartani. 

Az árveres alá kerülő ingatlanrészek a kikiál-
tási ár kétharmadánál alacsonyabb áron /nem 
adhatók el. / 

Az árverelni szándékozók kötelesek bánat-
pénzül a kikiáltási ár 10"/° át készpénzben, 
vagy a* 1881: Xlí. t.-c 42. § ában meghatá-
rozott árfolyammal számított óvadékképes érték-
papirosban a kiküldöttnél letenni, vagy a bánat-
pénznek előleges birói letétbe helyezéséről 
kiállítóit elismervényt a kiküldöttnek átadni és 
az árverési feltéleleket aláírni. (1881 : XL. t.-c. 
147., 150., 170. §-ok, 1908: XL. t.-c. 21. §.) 

Az, aki az ingatlanért a kikiáltási árnál 
magasabb ajánlatot tett, ha többet igérni senki 
»em akar, köleles nyomban a kikiáltási ár 
százaléka szerint megállapított bánatpénzt az 
általa inért ár ugyanannyi százalékáig kiegé-
szíteni (l<X)8: XLI. 25. §.) 

Kelt Zalaegerszegen, 1926. évi március hó 
napján. Gáspár Lajos, kir. járásbirósági* 

alelnök s. k. 
A kiadmány hiteléül: 

Lovonyák,  telekkönyvvezető. 

APRÓHIRDETÉSEK. 
RABAHI[)V£Q nagyközségben egy kovácsműhely,lakás 

w kerthelyiséggcl azonnal kiadó. Érdeklődni lehet Ko-
r«cs Sándor földbirtokosnál.  , 
J ? ."ÁRBAN levő hidas és különféle bútorok etadók, 
Kisfa ludy-u. 8. sz. . 
i / ^ S Y 1 k ö n n y ü torfedelcs sárga kocsi olcsón eladó 

UN k 0 C 8 i R > ' á r , l J , , á , . Zalaegerszegen.. 
«JÍIA A - ' ^ Ü Y E N (Zalaegerszegtől 15 percnyire) szőlő. 
d E , T * d e i ? l e r n ,é$scl , téglaépület, szeptember IVén 
Kdóba nyilvános árverésen eladatlk. Cim a 

Elsőrendű 
b ü k k -
hasáb 

ÉS VÁGOTT FA 
bármely mennyiségben mindenkor kapható házhoz 
szállítva, legolcsóbb napi áron. — Megrendeléseket 
vagontétclckbcn is elfogad H a g y F e r S I f l C 

kovács mester tllzifa-és kőszénkeres-
kedő Zalaegersseg. Hegyi n, 6. Telefon 158. szám. 

Kerkay József 
szoba-, címfestő és mázoló 

Z a l a e g e r s z e g ,  UÖ2csey*utca 1 9 . s z . 
(A templom- mögött.) 

Vállalok: szobafestést a legegyszerűbbtől a 
legdíszesebb kivitelig. — Butorfényezést 
valamint épületmázolást a legjobb kivitelben. 
SZOLID ÁRAK, PONTOS KISZOLGÁLÁSI 

RISZT SÁNDOR 
kádáraester Zalaenarszoii, VOrSsnarty-atca 29. n 

Telefon 197. 
Aranyéremmel  kltdntaftva! 

Ajánlja aa|it 
készitménytl 

boros-
hordóit. 

transport 
bordók 

nagyobb tótéiban 
eladók. 

Varga József 
különleges gallér- és vegytisztitó, kelmefestő 

Bonrréroxái, pllsszlrozás legsxebb kivitelben. 
Bógl gallér és késelő új leaal 

Gyors óa szép munkai 
Törés ldiárval 

Próbarendeléssel győződjön megl 
Gyűjtőhely: 

Zalaegerszeg, Kossuth Lajos-utca 4. sz. viríffUzletíien. 

PL ÓRA, 
a legjobb és legtökéletesebb 

magyar napilapra. 
A Pesti Napló előfizetési  ára a vasárnapi képesmelléklettel együtt: 

1 hóra — — — 50.000 korona. 
3 hóra — — — 135.000 korona. t kc 

Mutatványszámot kívánatra díjtalanul kiild a Pesti Napló kiadóhivatala: 
Budapest, VII., Erzsébet-kőrut  18—20. 

ERDELYI J E N Ő 
m 

s VAS-, FÉM- ÉS GÉPIPARI VÁLLALATA 

Zalaegerszeg. Telefon 43. 
® Uj és használt gazdasági gépek 

Hofherr-Schrantz  és más gyárt-
mányúak raktáron.  — Szivattyúk, 
vízvezeték berendezési anyagok. U 

Gépjavítások, kut-, vízvezeték és 
villany felszerelések.  — Autogén 

„ hegesztési munkákat is vállalok. 
Költségvetést díjtalanul nyújtok. 

T e j g a z d a s á g i  g é p e k és alkatrészek  k é s z ü l n e k I ! 

a 

m 

TÓTH GYULA 
ANGOL URISZABÓ 

ZALAEGERSZEG 
* (Arany Bárány épület). 

Telefon 191. sz. 
Nagy választék Londonból 
érkezett angol szövetekben 

l ego lcsóbb bevásárlási fo r rása: 

Fischl Ede és Fia, Zalaegerszeg E5t»S»-ute. 10. *sám. T.l.fon.mém 106. 

I 
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feles cserzés: 
legelőnyösebb Ayersbőr  értékesítés, 
legolcsóbb készbőr beszerzés, gép-
szíj, talp, szerszám bőrök, zsíros 

• felsőbőr,  varrószij,  birka bunda, 
Valamint disznóbőr kidolgozás 

Bőrgyár,  Lenti 
BIZJOS AZ EREDMÉNY, . 

ha a 

ZALAVÁRMEGYÉBEN 
hirdet. 

P M El 8NDRA 
N 

v 
T ± T 

Építkezési anyagokbanj 
. legolcsóbb » 

és legmegbízhatóbb 

MILHOFER ELEMÉR 
. építkezési anyag kereskedése 
* és cenfentárugyára 

LENTI 
T e l e f o n 15. 

• • • • 

c 
ELADÁS NAGYBAN ÉS KICSINYBEN. 
i 

T e l e p e k : 
Rédics, Lenti, Csömödér, .Tófej, Outorfölde, 

Nova, Bak, Zalalövő. 

C4WJILIER és 

PRINCESI 
VILÁGMÁRKÁS FÉRFI-

r 

I K GYÁRI LERAKATA. 

m u z u s k l .É^PÉHZÜSY. 
A b u d a p e s t i é r t é k t ő z s d e valuta 

d e v i z a Á r fo l yama i .  " 
DoTtiik: 

Amsterdam 28550-28650 
Belgrád - 1 2 5 4 S 

Bukarest 341.0S 
Brüsszel 1935.200Í 
Kopenhága 18920-10Q20 
P«z'9 • 15610-15660 
London 346600-347600 

2275-2335 

Talaták: 
Angol Iont 345425-347425 
Cseh korona 2I09-2H9 
Dinár 1251-1261 
Dollár 70950-71250 
Francia írank 2035-2115 
Hollandi frt.  28550-28675 
Lei 
Léva 
Líra 
Márka 

341-351 
514-520 

2325-2425 
16980-17030 

Osztr. schlll. 10-065-10*103 
Dán korona 18960-19020 
Svájci frank 
Belga frank 
Norvég kor. 
Svéd kor. 

13789-13839 
1920-2000 

15620-15690 
19065-19125 

Milano 
Newyork 
Páris 
Prága 
Szófia 
Stockholm 
Wien 
Zürich 

71320-71520 
.2045-2105 « 
2112-2114 

514-520 
1909O-19I5Q 

10*070-10100 
13754-13794 

Z Q r l c b b e n : 
Magyar korona (H)072*50*00 osztrák korona 00073.20. 

1 Francia frank 14*35 szokol 15*35 dinár 9115 

B u d a p e s t i t e r m & n y j o t u n t e s . 
Rúza) 357.000, Rúza (liszavhléki) 365000, Roa 

235.000, Takarni, áipa 220.000, Sörárpa 356.000, Zab 
205.000, Tengeri 260.0J0, Korpa 162.50$ Repce 540000. 
Köles 2lw.000, Répa-, Lucerna 215.000, Lóhere  l60Mtó 
Sténi —••—. Szalma . 

Z a l a e g e r s z e g i p l a d árak . 
A legutóbbi zalaegerszegi hetivásáron az árak »• 

kővetkezők voltak: búza 315,000, rozs 200.000, árpi 
210.000, /iab 175.000, tengeri (csöves) , tengő 
260000 korona. 

A n e m e s f é m e k éra l . 
Huszkoronás magyar arany: 289.000, huszkoronit 

osztrák arany: 287.000, ezüstkorona: 5400, régi ezüíf. 
forintos: 14.500, ezüst ötkoronás: 29.500 korona. * 

c*ptul«|dono«: ZALAVARMCOYI l»pki»d«Ur.»»áj. 
r«UI0t •l«rk*«t(0: HIRBOLY FIRCNO. 

r.i.lf l i  kiadó: KAKAS AaOSTON. 

ALAPÍTÁSI ÉV 

1842 
* ZALAEGERSZEG, SZÉCHENYI-TÉR 5. SZÁM. 

KAKAS ÁGOSTO N 
KONYVNYOMDA, KONYV-, PAPIR-
ÉS IRÓSZERKERESKEDÉS 

. KÖLCSÖNKÖNYVTÁR -
1 

írógép szalagok 
s mindenféle irodai kellékek 
a legjobb minőségben és a 
legolcsóbb napiáron kaphatók. 

Nyomdai munkák 
bármilyen célra a legszebb 
kivitelben, jó anyagból, a leg-
olcsóbb napi áron készülnek. 

I 
TANKONYVSZUfcSÉGLETÉT ' 

• / 1. 

az 1926—27. évre már most jegyeztesse elól 

a £<.y:v»xn.9iK»«» Jt*. iC&i..í. u»xx ücO ' . ^ y - y i o rjo.<X  OUr>. .-.<•* • »o.. 'X'Mlf t t^uBíA'M 131. 



V évfolyam, 2alaogar8Kr.n  1926, augusztus 31. Kedd. 
Ara 1 5 0 0 Korona. 

197 s&aa. 

P O L I T I K A I ISr-A.XML.A.F 

a magyar magánbankok és változtathatnának 
eddig mereven követett módszerükön, amely 
előbb-utóbb mégis csak megbosszulja magát. 
Ismeri a helyzetet a Nemzeti Bank is, de ismerj 
a külföld is, azéri csodálatos, hogy épen csak 

a magánbankok nem akarják azt meg- és föN 
ismerni és ma is a kamatuzsora mellett tartanak 
ki rendületlenül és épen a kisebb összegekre 
szorulókkal szemben tanúsítanak jószivünek, sőt 
észszerűnek nem mondható magatartást. 

Debrecenben kidobolták • • • 

Azaz: a rendőrség megtiltotta az utcán való köpködést. — Zalaegerszegen is föl 
kell oszlatni a „köpködő kaszinót". 

tfsrjelenik minden hétkömap détnt&a. - Ellflietés: cty kénapra 26.000 K, negyedévre 75.000 K. - Ssetkeuttiéf és kiadóhivatal: Xilaeeerixeg. 8iéehenyl-tér 5. Telefon lJl 

A 

Meddig uralkodik még 
a kamatuzsora? • 

A magyar gazdasági életben a mult napodban 
nagy esemény történt. A Nemzeti Bank főtanácsa 
6 százalékra szállította le a bankkamatlábai. 
Ezzel a lépéssel gazdasági életünknek egyik 
égető sebe kezd begyógyulni: a hitel szertelen 
drágasága. Ha a termelő nem tud olcsó pénz-
hez jutni, akkor teymészetszerüen megáll az 
egész termelés, mert a gazdasági viszonyok 
alakulása folytán a termelő nem képes olyan 
hasznot biztosítani magának, hogy ebből fizetni 
tudná a nagy kamatot. 

A magyar ipar, kereskedelem, mezőgazdaság 
válságának épen egyik főoka a hiteluzsora. Az 
utóbbi esztendő alatt jelenlékenyen javult * a 
helyzet, amennyiben külföldről számos hitel-
ajánlatot kaptunk, de-Jellemző az itt uralkodó 
hitelviszonyokra, hogy a külföldi hitelezők mint-
egy 50 szazalékkai 'magasabb kamatot kérnek a 
Magyarországra kiadott pénzek után, mint oda-
haza. Még igy is olcsóbb volt a külföldi hitel, 
bár ennek túlzott igénybevétele azt eredmé-
nyezte, hogy évente kamatszolgáltatási terhek 
fejében jelentékeny töke vándorolt ki tőlünk. 

A Nemzeli Bank, jól látva mindezt és méltá-
nyolva az ország gazdasági helyzetének nehéz-
ségeit, egy merész lépéssel teljes 1 százalékkal 
csökkentette a pénz árát. Ennek a ténynek 
országos jelentősége van, még pedig kettős 
jelentősége. Az első arra mutat, hogy a Nemzeti 
Bank bizonyos pénzfcleslegekkel rendelkezik, 
magyarán : pénzbőség esetével állunk szemben ; 
másodszor pedig a Nemzeli Bank megítélése 
szerint az ország gazdasági helyzetének javulnia 
kellett, hiszen ellenkező esetben, ha a tökét 
veszélyezletve látná, nem volna hajlandó azt 
olcsóbb kamat mellett kiadni. A Nemzeti Bank-
nak első és főfeladata  az ckszág hiteléletének 
szabályozása. JEzt a feladatát eddig is szépen 
teljesítette s amint ez az ujabb lépés is mutatja, 
ezután is szépen fogja teljesíteni. 

Van azonban a gazdasági életnek egy rák-
fenéje, amelyet ki kell pusztítani, mielőtt a telje-
sen normális viszonyok helyreállhalnának. Ez a 
rákfene pedig a bizalmatlanság. A szanálás | 
hallatlan erőfeszítése során olyan évtizedes, 
megbízható cégek rendüllek meg, hogy az 
óriási veszteségeket szenvedő tőke megriadt és 
teljesen visszavonult. Ez a bizalmatlansag egyik 
főoka a kamatuzsoránalOkfőoka annak a nehéz-
ségnek is, amellyel még a legjobb bunitásu 
cégek is.csak oly nehezen tudnak pénzhez jutni. 
Természetes azonban, hogy a Nemzeti Bank e 
lépésének ki kell fejtenie a/.t a jótékony hatását 
e téren is, amennyiben'a magán bankházak, ha 
azt látják, hogy a Nemzeti Bank félelem nélkül 
adja oda olyan olcsón saját tökéjét, ezt a példát 
köveim fogják s ök is kilépnek abból az elzárkó-
zollságból, amellyel a hitelkérőket eddig kezelték. 

Bármilyen hatalmas intézmény is a Nemzeti 
Bank, egyedül még seni tudja kielégíteni a 
teljes magyar hitelszükségletet s addig nem is 
lesz a gyógyulás tökéletes, amíg magán bank-
jaink is nem lépnek a pénzügyi politikának 
ugyanolyan útjára, amelyre a Nemzeli Bank 
lépett. 

Mindenesetre várjuk ennek a nagyfontosságú 
határozatnak a jótékony következményeit s a 
teljés föllendülés lehetősége azoknak a kezébe 
van letéve, akik a magyar pénzvilág fölölt teljes 
halalommal parancsnokolnak. 

Nem appellálunk a töke jóhiszeműségére, 
mert ez naivság lenne, csak annyit jegyzünk 

hogy -ma már nem , olyan rossr üzlet 
magyar vállalatoknak bit^K nyújtani. Ha a 
Nemzeli Uank nem fél l iá áajál tőkéjét, ha a 
külföldi ajánlatok nyomon követik egymást 
"álunk, akkor igazán meggondolhatnák magukat 

A legtöbb vidéki városban van egy olyan tér, 
amelyet vasár- és ünnepnapok reggelén elfoglal 
a városi lakósságnak bizonyos rétege, meg a 
közeli falvakból beözönlők tömege és olyan 
ércfalat képeznek ott, hogy azt még rendőri 
segítséggel is bajos áttörni. Ez a tömeg ott 
ácsorog, pipázik és köpköd. És, ha akad a 
tömegben valaki, aki esetleg nem pipázik, nem 
cigarettázik is, az£rt mégis — köpköd*. Különö-
sen híres erről Debrecen városa, ahol a város-
ház előtti téren ezrekre rug az ácsorgók és 
természetesen a köpködők tömege. 

Debrecennek ez a specialitása most veszély-
ben forog, mert az ottani rendőrség 

rendeletileg tiltotta el az utcán való 
köpködést és félmillió korona birság-

gal sújtja e tilalom megszegőit. 
Ez az intézkedés a debreceni lapok szerint 

azon a rendeleten alapszik, amelyet a tuberkulózis 
elleni védskezésröl a belügyminiszter a nép-
jóléti miniszterrel egyetértően bocsátott ki. 

Az utcai köpködés tilalmának életbeléptetése 
ilyenformán elsőnek Debrecenben történt meg, 
bár arról semmit sem tudunk, hogy az emiitett 
két minisztérium kiadott volna ilyen rendeletet, 
mert akkor azt már országszerte éleibeléptették 
volna. 

Hogy a debreceni rendőrség hogyan fogja 
majd rendeletét végrehajtani, az persze nagy 
kérdés, mert hiszen minden köpködő mögé nem 
állithat rendőrt, már pedig, a köpködés 

a debreceni cívisek, de különösen a 
1 kornyékről odavetődőkből s a vásáro-

kon összeverődött alkalmi „köpködő 
kaszinók" tagjainak körében meg-

lehetősen kedvelt szórakozás. 

> Ezt bátran el lehet mondani Zalaegerszegről is. 
| Zalaegerszeg is hires írről, hogy a Báránytól 
i a városházáig húzódó sávaé^Vasár- és ünnep-

napokon, nemkülönben országos vásárok alkal-
mával a „köpködő kaszinó" tagjai tartják meg-
szállva. Még pedig olyan erővel és makacs 
energiával, hogy a járókelőfenek le kell a mi 
drága pénzünkön épitell gyalogjáróról térniök, 
ha abban az irányban haladni akarnak. 
U A jelzett napokon a zalaegerszegi 

ember nem úr azon a területen. A 
hatalmat ott a nagyobbára vidékiek* 
bői összeverődött „köpködő kaszinó* 

gyakorolja. 
A köpködő járványnak akar most véget vetni 

a debreceni rendőrkapitányság szigorú tilalma, 
amiből az őslakósság a „kaszinó" alkonyát 
jósolja, amelytől egyébként milliárdokat lehetne 
bevasalni. A kaszinótagokat most azután válaszút 
elé állította a szigorú rendőri intézkedés: vagy 
köpködnek és fizetnek, vagy föloszlanak. 

Ideje volna már, hogy a'zalaegerszegi rend-
őrség is tegyen lépéseket a „köpködő kaszinó" 
feíoszlalása érdekében, nemkülönben abból a 
célból, hogy a Bárány és a városháza között 
futó aszfalt, gyalogjárón vasár- és ünnepnapok 
délelőttjén is legyen joga a zalaegerszegi ember-
nek, közlekedni. Azt az uttestet nem szabad a 
vidéki, vagy a helybeli ácsorgók és köpködők 
állal annyira lefoglalni engedni, hogy ott a köz-
lekedés megakadjon és nem szabad megengedni, 
hogy a köpködés ott a végtelenségig folytatód-
jék. Addig is tehát, amig^tormányrendelet nem 
érkezik a köpködő kaszinóloöloszlatására, intéz-
kedjék nálunk is saját hatáskörében a rendőrség. 

A kultuszminiszter tölt i be az államsegélyből 
fxervexetk  kösségi és felekezeti  tanítói állásokat 

A vallás- és küzoKtatásilgyi miniszter leKUtóbb 
rendeletben hivta fel a tanügyi hatósagokat, hogy 
az Országos Népiskolai Építési Alapból kapott 
segéllyel, vagy kölcsönnel épült községi és hit-
felekezeti iskolák fönlartói  a minisztériumtól 
haladéktalanul kérjék a szükségesnek mutatkozó 
uj tanítói állasok szervezését es az államsegély 
engedélyezését. 

Az ily módon szervezett állásokra az 
Iskolafentnrtók ne hirdessenek pá-
lyázatot, mert törvényes felhatalma-
zás alapján az fallásoknak elsőizben 
való betöltése iránt maga a minisz-

ter intézkedik. 
Ha azonban az ilyen állásokra az iskolafen-

tartók már meghirdették volna a pályázatot, ak-
kor a beérkező pályázati kérvényeket az iskola-
fentartók esetleges javaslataikkal együtt a köz-
igazgatósági bizottság utján terjesszék fel a 
miniszterhez. 

Ez a rendelet tulajdonképen a felújítása an-
nak a régi rendelkezésnek, mely szerint azokat 
a községi és felekezeli tanítói állásokat, ame-
lyekhez az állam évenként 120 kororiáyal járult, 
a miniszter töllötle be, még pedig olyképen, 

hogy az iskolaszékek megejtették ugyan a vá-
lasztásokat, de a kinevezés joga a miniszterhez 
tartozott. Most azonban valamivel több joga 
van a miniszternek, ami lassan-lassan mégis az 
államosításnak, az egész vonalon való bevez; 
tését közelíti meg. 

Óriási szerencsét lenség egy 
k ispest i szövőgyárban. 

Eddig 4 halott és ;7 súlyosan sebesüli. Még 
6 ember hiányzik. 

Budapest,  augusztus 30. Kispesten a 
Hungária szövőgyárban ma délelőtt borzalmas 
szerencsétlenség tőrtént. Először a gyár tetőzete 
omlott be, majd közvetlen utána az oldalfalak 
dőltek össze óriási robajjal. Géplakatosok és 
betonmunkások dolgozlak a gyárban, akiket az 
összeomló épület maga alá temetett. Rendőrség 
és a mentők azonnal hozzáláttak a mentéd 
munkálatokhoz, eddig 4 halottat és 7 súlyos 
sebesültet húztak ki a romok alól. Az eddigi 
megállapítások szerint még öl-hat ember lehet 
a rorilok alalt. A szerencsétlenséget az okozta, 
hogy a falak 60 cm. helyeit csak 30 cm. vas-
tagra voltak épitve. 
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99A kézműves kezét a lelke vezeti". 
A MANSz sümegi csoportja kiállításának megnyitási*. 

c 

Sümég,  aug. 29. £ümeg békés, csendes életébe 
egy kis szint és mozgást hozott a Magyar 
Asszonyok Nemzeti Szövetsége sümegi fiókjának 
háziipari kiállitása, melyet ma nyitottak meg 
ünnepélyes keretek között. A Polgáti Önképző-
kör emeleti helyiségének két termében elhelye- • 
zett kiállítás anyaga minőségileg vetekedhet 
bármely, nagy és széles térre kiterjedő kiállítás 
produktumaival. Maga' az elrendezés is kifogás-
talan s kellemesen lepi meg a szemlélőt áz 
Ízléses, praktikus és szakértelemmel ellátott 
rendezési * 

• ^ Díszközgyűlés 
A program szerint a kiállítást díszközgyűlés 

vezeti be, melyre megígérte személyes meg-
jelenését Tormay Cecil, a Mansz. országos, 
örökös elnöke és gróf Zichy Ráfaelné, az Orszá-
gos Nőszövetség elnöke is. Tormay Cecil azon-
ban már napokkal ezelőtt bejelentette, hogy 
betegsége miatt nem vehet részt a kiállítás meg-
nyitásán, gróf Zichy Ráfaelné pedig eddig 
ismeretlen okokból nem érkezett meg, igy a 
kiállítást nélkülök nyitották meg. 

' Az állami elemi iskola csinos, árnyas udvarán 
már féltizenegy óra felé katonás rendben állott 
a már megyeszerte hires Hajós-század. Hajós 
István tanító fapuskás, kis elemista katonái 
alkotják ezt a századot, melytől sok-sok szerve-
zet és alakulat tanulhatna fegyelmet. Az élen 
büszkén tartja az egyik kis levente a zászlót, a 
sümegi járás leventéinek vándorzászlaját, a 
csapat mögött komolyan áll a kis kürtös. Csend-
ben, katonás fegyelemmel állanak s várnak. 

Az iskola főbejáratánál bájos leánysereg, a 
sümegi Leány Egyesület tagjai. Mindegyik virá-
got tart kezében. Hátrább a nemrég alakult 
vegyeskar, melynek Ágoston Imre a karnagya. 
Egy kis bájos, apró leányka nagykomolyan 
tartja a karnagy ur kottáját. Festői kép. 

Az udvar közepén csinosan díszített asztal, 
mögötte székek, melyeket korán megtölt a 
közönség. 

Csakhamar megérkezik a Mansz. központjá-
nak két kiküldötte: Zadubinszky Irén, székes-
fővárosi női Ipariskolai igazgató és Gregersen 
Lujza, a Mansz választmányi tagja. 

Tizenegy óra után felcsendül a vegyeskar 
ajkáról a Hiszekegy, a Hajós-század tiszteleg s 
feláll Riszner Ferencné, a helyi csoport elnöke, 
aki üdvözli a kiküldötteket és a megjelenteket 
s bejelenti, hogy Tormay Cecil gyengélkedése 
miatt, gróf Zichy Ráfaelné pedig ismeretlen 
okokból nem jelent meg. 

Risznerné tartalmas beszédben ismertelte a 
Mansz. megalakulásának körülményeit és vázolta 
Tormay Cecil érdemeit, ,,aki férfiakat  meg-
szégyenítő bátorsággal" szervezte megaMansz-ot. 
Majd a magyar leányok és asszonyok feladatá-
ról, kötelességéről beszél Risznerné. 

A magyar asszonynak az a hivatása, 
hogy a nemzetP- öntudat élö hordó-

, zója legyen, 
hirdeti Riszner Ferencné, a helyi, fiók agilis 
elnöke. 

Beszéde végén kéri a Mahsz. jelenlevő főtitká-
rát, Kiss Károly kir. kormánytanácsosi, hogy 
tolmácsolja Tormay Cecilnek a díszközgyűlés 
üdvözletét. Egybe i indítványozza, hogy Tormay-
nak táviratilag fejezzék ki üdvözletüket, továbbá 
sajnálkozásukat' elmaradása miatt. A közgyűlés 
lelkes éljenzéssel fogadia Risznerné beszédét és 
indítványát. 

Most Beöthy István dr. esperes-plebános 
állott szólásra s szónoki lendülettel ismertette.a 
Mansz. céljait és Tormay Cecil érdemeit. 

A ,Bujdosó Könyv" szerzője meg* 
, szervezte azokat, akik néha a szivük-

kel gondolkodnak, 
s igy született meg a Mansz., mely az egész 
országra kiterjesztette szervezkedését és munkás-
ságát. 

A helyi csoport most kiállítást rendez s ő 
szeretné, ha a közönség a kiállítás lelkét találná 
meg, az anyagi és a művészi érték helyett, s ha 
észrevennék, hogy 

a kézműveskezét a lelke vezette, 
mert szépet csak szép lélekkel lehet 

alkotni. 

A nagy tetszéssel fogadott beszéd ulán 
Oregersen Lujza központi kiküldött tolmácsolta 
a Mansz. üdvözletét s nőknél szokatlan szónoki 
készséggel mutatott rá a Mansz. munkájának 
fontosságára. 

Riszner Ferencné zárószavai ulán a Himnusz 
eléneklésével végetért a díszközgyűlés, majd a 
Hajós-század mutatott be a vendégeknek pár 
ügyes gyakorlatot. 

A közönség az elemi iskola udvaráról a 
Ramasetter-térre vonult, ahol Zadubánszky Irén 
megnyitotta a kiállítást, melyet azonnal igen 
nagyszámú közönség nézett végig. Este a vegyes 
kar szerenáddal kedveskedett ^ központi ki 
küldötteknek. 

(A szeptember 2-áig tartó kiállítás résztvevői-
ről és a kiállítás anyagáról holnapi számunkban 
számolunk be.) } 

H l SUáK 
OLVASÓINKHOZ! 

Szeptember  1-én uj előfizetést  nyitunk  a Zala-
vármegyére.  Felkérjük  mindazokat,  kiknek  elő 
fizetése  lejárt,  vagy esetleg  korábbi  időből  hát-
ralékuk  volna, szíveskedjenek  az előfizetést 
megújítani  s az esetleges  hátralékot  is beküldeni 
Súlyos  kötelezettségeinknek  mi is csak ugy 
tudunk  eleget  tenni, ha olvasóink  kellő  meg-
értést  tanúsítanak  velünk  szemben s az előfize-
tési dijakat  ide/ében  beküldik. 

Tisztelettel 
a ZALAVÁRMEGYE 

kiadóhivatala. 
— Az uj főispán Zalaegerszegen. Gyömö-

rey György, vármegyénknek újonnan kinevezett 
főispánja ma ismét Zalaegerszegen időzött és 
megbeszéléseket folytatott Bődy Zoltán alispán-
nal a megyebeli viszonyok felől, valamint 
abban az irányban is, hogy a vármegyeházán 
a főispáni hivatal mellett megfelelő lakás álion 
a rendelkezésére, mert, mint szerkesztőnk előtt 
a főispán megjegyezte hosszabb időt kiván 
állandóáh Zalaegerszegen tölteni, illftve itt is 
akar lakni. Az alispán a helyiségek megfelelő 
átalakítása iránt intézkedett. 

— Mohács emléke. A mohácsi vész négy-
évszázados emlékét Zalaegerszegen is méltó ke-
retek közt ünnepelték meg. A középületeket 
fellobogózták, a róm. kath. és ág. h. ev temp-
lomokban ünnepélyes istentiszteleteket tartottak, 
amelyeken a hatóságok, hivatalok, egyesületek 
és körök képviselői- is megjelentek. A róm. kath. 
templomban Pehm József apátplébános, az ágr 
h. ev. templomban Kutas Kálmán végezték az 
isteni szcigliatot és tartottak magasszárnyalásu 
alkalmi beszédet* Délulán a Kath. Hitközség a 
Kath Házban rendezett sikerült ünnepélyt, 

— A miniszterelnök uj dlszpolgársága. 
A miháldi körjegyzőség összes községei dísz-
polgárukká választották gróf Bethlen István 
miniszterelnököt. A díszpolgári oklevelet kül-
döttség fogja átnyújtani a miniszterelnöknek. 

— Lelkészválasztás A Keszthely—Tapolca 
—Sümeg ev. lelkészi körzet vasárnap, szeptem-
ber 5-én választ uj papot Keszthelyen. A jelölt 
Menyhár István, volt zalaegerszegi segédlelkész, 
akinek egyhangú megválasztása biztosra vehető. 
Menyhár a püspök megbízásából jelenleg mint 
adminisztrátor működik a lelkészi körzetben. 

— A közoktatásügyi . nrflnlsztérium kikül-
dötte Nagykanizsán. Dr. Benisck Arthur 
közoktatásügyi minisztériumi tanácsos tegnap 
Nagykanizsára érkezett és Király Sándor mű-
szaki tanácsossal megtekintette az építés alatt 
levő kiskanizsai elemi iskolát 

— Tanltóválasztás - Tomajon. Cserszeg-
tomaj község tornaji részében a községi isko-
lánál a napokban töltötték be a második 
tanítói állást. A választást Szirmai Miksa kir. 
tanfelügyelő vezette. Az iskolaszék 29 pályázó 
közül egyhangúan Lakos Erzsi oki. tanitónőt 
választotta meg. 

— Érdekes vadász-zsákmány. A premont-
reiek türjei uradalmi erdejében az erdőőr egy 
165 kilogrammos vaddisznót lőtt. A Malmas 
vadnak húsát a községben 10 ezer koronájával 
mérték ki. 

— Hősök emléke Csabrendeken. Megyénk 
Segyik legnagyobb községében, Csabrendeken, 

mozgalom indult meg a világháborúban elesett 
hősök emlékének méltó megörökítése céljából. 
A költségeket gyűjtés utján' teremtik elő. \ 
gyűjtést Beruáth István káplán' vezeti, aki fő-
irányitója és lelke a mozgalomnak. 

— A • Magyar Műkedvelő Egyesületek 
Országos Szövetsége a Szent István napjára 
hirdetett országos kö/ponji választmányi ülését 

' megtartotta, amelyen számos budapesti és vi-
déki műkedvelő egyesület képviseltette magát. 
Dr.. Farkas Imre elnöki megnyitója után, dr. 
Momár Márton -a , szövetség ügyésze; Incze 
Sándor főszerkesztő, társelnök és Bayer Károly 
alelnök a műkedvelő érdeket felölelő kérdések-
ről tájékoztatták a megjelenteket, mely kérdé- N 
sekhez az egyesületek^ képviseletében többen 
hozzászóltak. A központi vezetőség örömmel 
üdvözölte dr. Mutschenbacher Edwin kir. tör-
vényszéki tanácselnököt, mint a nagykanizsai 
kath. Legényegylet világi elnökét. 

, — Színészet Keszthelyen. Radó Sándor, a 
szinikerület uj igazgatója, szeptember első' felé-
ben mutatkozik be társulatával Keszthelyen. 
A Hungáriában fognak játszani. A bérletek 
gyüjlése már megkezdődölt. Ugy látszik hoz-
zánk novemberben jön az uj társulat. ' 

— Anyakönyvi hírek. A zalaegerszegi áll. 
anyakönyvi hivatalban a mult hét folyamán a 
következő bejegyzések történlek : Születés: Ba-
bos Lajos asztalos és Hegyi Teréz János fia, 
Pecsenka Mária Erzsébet leánya, Major Ferenc 
napszámos és Balogh Rozália Anna leánya, 
Dezső József földmives és Kepe Katalin László 
fia. Halálozás: Németh Károly 13 napos, Fo-
dor Gábor mészáros-hentes 74 éves, Németh 
Karolin 74 éves, Müller István kéményseprő-
segéd 45 éves, Sabján Katalin napszámos 29 
éves, Szabó Jánosné sz. Antal Teréz 28 éves, 
Gangó Istvánné sz. Goda Anna 38 éves. Há-
zasságkötés nem történt. 

— Örült cigány a temlomban. Ma reggel fel-
tűnt a templomban tartózkodó híveknek egy az 
oltár elótt imádkozó cigány, aki térdelve nagy 
hajlongások között hangosan mondotta el imád-
ságát, miközben zavartan ide-oda tekintgetett. 
Néhány percnyi imádkozás után már átment a 
szomszéd oltárhoz, amelynél az előbbihez ha-
sonló módon, de jóval hangosabban újra . 
ugyanazt az imát kezdte mondani,, majd pedig 
oltárról-oltárra . menve, mindig hanWsaDb leli, 
végül a híveket ájlatosságuk elvégzésében 
annyira zavarta a cigánynak már túlságosan 
hangos 'buzgóság^ hogy kénytelenek valtak 
őt fölszólítani, Ibogy csendesebben imád-
kozzék. A jóindulatu figyelmeztetésre a cigány 
dühösen a hivők felé fordult  és< reájuk kiabált, 
hogy miért nem hagyják őt imádkozni. A 
cigány viselkedése ekkor már annyira gyanús 
és zavart volt, hogy néhányan rendőrért men-
tek, akinek azután sikerül nagynehezen ót a 
templomból kituszkolni. Előállítása alkamával 
kiderült, hogy Burka István nemesapáti-i félig 
muzsikus, félig vályogvető Csendes őrüli cigány-
ról van szó, akit illetőségi helyére való to-
löncolás végett átadtak a csendőrségnek. 

— Három gyermek meghalt gombamérge-
zésben. Kardos Károly kutfeji kötélgyártó 
három leánygyermeke nagymennyiségű gombát 
szedelt, amit vacsorára az egész család elfogyasz-
tott. Másnap az egész család beteg lett a gombá-
tól s Kardos maga is csak estefelé lett valami-
vel jobban. Feleségén és kétéves fián szintén 
jobbulás volt észlelhető, a három leány azonban 
egyre rosszabbul lett Hétfőn reggel Nagy-
lengyelbe vitték őket, de dr. Hodrovics Ferenc 
körorvos csak azt konstatálhatta, hogy^minden 
késő. A beadott hánytató és injekciók sem 
segíthettek. Két leány hazaszállítás közben még 
az uton meghalt, a harmadik pedig éstefelé 
ipondott búcsút az életnek. 

— Keresnek egy földbirtokrendező  szél-
hámost Az országos rendőrség egy veszedel-
mes szélhámost hajszol, aki az országos föld-
birtokrendező biróság tagjának adla ki magát 
és pénzt csalt ki hiszékeny emberektől. Az il-
lető vitéz Pál Lajos Mihály tiszthelyettesnek 
mondja magát és néhány millió ellenében fced-
vező határozatokat ígér az OFB-tól. Az illető 
közönséges szélhámos, (aki tiszthelyettes sem 
volt, hanem a* első honvédgyalogezredben szol-
gált, ahonnan lopás miatt megszökött. 
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A pénzügyi és jogügyi bizottság Ülése. 
A városi képviselőjesrótn jogügyi és pénzügyi 
bizottsága f. hó 31-én (délután 4 órakor tart 
ülést, melynek fontosabb tárgyai a városi szesz-
főzde üzemvitelére és a várósi ingatlanok biz-
tosítására vonatkozó ajánlatok elbírálására. Ál-
lásifoglal továbbá a bizottság a tüzollófőpa-
rancsnoki lakás betelepítése ügyében is. 

— Csendélet Buosuszentlászlón. Bucsu-
szentlászlóról írják; hogy Libor Lajos műszövő-
tanutót a napokban az utcán Horváth Dindis 
nevü gyermek minden ok nélkül csúfolni kezdte 
s mikor többszöri figyelmeztetés dacára sem 
hagyott fel a csufolódással, arculütötte öt. A 
csúfolódó fiúnak anyja addig nem csinált sem-
mit, amig fia szabadon gúnyolta Libort, de, 
mikor ez elégtételt vett magának, odaugrott és 
biztatta fiát: dohd fejbe I Libor erre elmenekült, 
de közben visszanézett s abban a pillanatban 
egy hatalmas terméskő érte arcát, még pedig 
oly súlyosan, hogy át is lyukasztotta. A sebet 
dr. Vlasits József orvos kötözte be. Az ügynek 
a biróság előtt lesz folytatása, ahdl Hatos La-
jos ottani lakos személye ellen való becsület-
bérlés miatt a Horváth család ellen már külön-
ben is folyamatban van az eljárás. 

— A Kézművesipari Tárlatra 50 százalé-
- kos kedvezményes utazáshoz igazolvány a 
Meneljegyirodában kapható. + 

— Arcápo láshoz szükséges gépeim meg-
érkeztek és mától kezdve az arcápolást meg-
kezdlem. Gáspár. 

— Nemesített buza vetőmagvak össze-
hasonlító kísérleti termelése. Az Alsódunán-
tuli Mezőgazdasági Kamara a Magyaróváron 
székelő növénynemesitö intézet irányítása mel-
lett belekapcsolódik abba az egész országra 
szóló összehasonlító termelési kísérletbe, mely-
nek célja, hogy az egyes nemesített buzaféle-
ségek közül eme kísérletekkel - állapítsa meg, 
hogy vidékenkint és a föld minősége szerint 
melyik nemesített buzafélesóg termelése a leg-
gazdaságosabb. Á kamara ez országos jelentő-
ségű kérdésben a körzetéhez tartozó Baranya-, 
Tolna-, Somogy- és Zalavármegyék 100 holdon 
felüli birtokosait felhívta és kísérleti termelésre 
a vetőmagvakat most fogják kiadni. Írásbeli 
megkeresésre a Kamara díjtalanul megküldi a 
felhívást, mely az egész összehasonlító kísérleti 
termeléi célját és mikénti kivitelét magában 
foglalja. 

— űzembehelyezlk a leégett szombathelyi 
flyufagyarat.  Az ismeretes tűzvész óla a szom-
bathelyi Mayer-féle gyufagyár szünetelt, mivel 
az épület javításokra szorult. A gyárépületre már 
a telól felhúzták és a hSbákat kijavították, ugy, 
hogy a legközelebbi napokban a gyár üzeme 
megindul. 

— Majdnem autószerencsétlenséget okoz-
lak n pajkos gyermekek. Szerdán estefelé a 
szürkületben Erdős Árpád keszthelyi lakós 
autója haladt Héviz felé. Dobogónál a kőhíd 
közelében három gyermek játszott. Azzal szóra-
koztak, hogy egy szekérnyomó rudat tettek 
keresztbe az országúton. Szerencsére gyalogos 
utasok észrevették az uton keresztbe fektetelt 
rudat és kézfeltartással és kiáltozással figyel-
meztették az autóvezetőt a veszedelemre. Igy a 
befékezelt autónak csak a gumija pukkant 
"ét- A pajkos gyermekeket a hévizi csendőrség 
vette pártfogásába. 

— Kanász ós osordás halálosvégű pár-
J»ja. Horváth Sándor 27 éves balatongyöröki 
kanász Lajos napkor Keszthelyről hazafelé 
•ártva az ulon találkozott régi haragosával 
Sümegi István csordással. Még csak messziről 
'álla ellenfelét, de máris éktelen haragra lob-
bant. Hatalmas zsebkését elővette s mint 
fcuronyt szegezve tartott haragosa felé. Sümegi 
Km velte tréfára  a dolgot, s amint, Horváth 
'<léje szúrt és őt a kezén megsebezte, ütésre 
wielle hatalmas somfafütykösét  és akkorát 
suhintott a dühös kanász fejére, hogy az be-
tört koponyacsonttal esett a földre. A szemta-
nuk állilása szerint Horváth még háromszor 
leltápászkodott és szúrni akart, végül azonban 
^élellenül ?sett vissza a földre. Súlyos 
Ebével haza szállították, orvost azonban nem 
uvtak hozzá, igy reggelre kiszenvedett 

— Fo'gadalomtétel. Polcza János a hiva-
tásos tűzoltótestület uj tagja ma.délelőtt tette 
le a fogadalmat Fülöp József főjégyző-polgár-
mesterhelyettes kezébe 

— Fiatalkorú tolvajok. Tegnap délután az 
állomáson szolgálatot teljesítő rendörőrszemnek 
feltűnt, hogy a szokatlan időben — vasárnap — 
két suhanc nehéz vasdarabot cipel ki az állo-
más területéről. A rendőr kérdőre vonta őket 
és kitűnt, hotjy a két bazitai fiatal legény kö-
rülbelül 400000 korona értékű különféle vas-
alkatrészt lopott a meglehetősen néptelen állo-
másról. Az eljárás ellenük megindult. 

TANÜGY. 
.... 

Elhalasztott beiratások. 
A Budapesti Közlöny augusztus 28-iki szá-

mában megjelent a 63.282-926. VI. sz. vallás-
és közoktatásügyi miniszteri rendelet, mely az 
iskolai szünidőnek szeptember 12 ig való meg-
hosszabbításáról szól s amely intézkedik arról, 
hogy a tanév elejéi beiratások (pótbeiratások) 
szeptember 13. és 14. napjain tartassanak meg 
az összes elemi és középfokú iskolákban. Az 
előadások 16-án kezdődnek. E rendelet épfeP 
mében a zalaegerszegi iparoslanonciskolában a 
beiratásokat szeptember 13., 14., 15. és 17. 
napjain tarlják meg délután 3 - 6 óráig 13-án 
kizárólag csak leánytanoncokat írnak be, a többi 
napokon a fiukat. Más iskolák beiratásai 13. és 
14-re (az elemiben még 15-re is) maradnak. 

I 

Ér tes í tem a m. t. vevőközönséget, hogy 
az i s k o l a é v k ö z e l e d t é r e raktáramat 
dúsan felszereltem  i n t éze t i s ö t é t k é k 
szövetek, nő i és leányka kabá tok , 
bath is ts i f fonok,  ke lengye vász-
nak, ágy lepedö és pap lan lepedő 
v á s z n a k , k a s á n o k , valamint kész 
ffehérnemUekkel. 

Egyben a m. t. vevőközönség tudomására 
hozom, hogy t é l i ö l t ö n y és t é l i k a b á t 
s z ö v e t e i m megérkeztek és ezeket leg-
nyomollabb áron árusilom I Raktáron tartok 
legelsöbbrendü angol szöveteket is. Tisztelettel 

Telefon: Telefon: 
208. Szántó Henrik 208 

SPORT. 
• • • • 

ZTE-VSE 3 : 0 ( 2 : 0 ) 
tíiró:  Takács  (Szombathely). 

A vasárnap lejátszott szezonnyitó bajnoki 
mérkőzésen a ZTE megmutatta, hogy a gán 
csoskodások ellenére is lehet jó eredményt el-
érni, ha lelkesedés van a csapathan. Jóformán 
teljesen tréning nélkül állt ki és mégis minden 
dicséretet megérdemlő odaadással küzdve biz-
tosan szerezte meg a győzelmet, mely győze-
lemmel a bajnokság első fordulója után a ve-
zető helyet biztosította magának. 

A mérkőzés ZTE fölény-jegyében folyt le és 
csak igazán csatárainak szezoneleji formájának 
köszönhette Vasvár, hogy három góllal úszta 
meg a mérkőzést. A Tornaegyletnél elsősorban 
a védelem munkáját kell dicsérnünk, melyben 
Nagy végzett imponáló munkát. A halfsor ten-
gelyében Dóci kitűnő volt, csak a felesleges 
dribliiről kell leszokni, partnerei megfeleltek. A 
.csatársorból egyénileg kiemelni senkit sem le-
het. A tréninghiány miatt még összeszokottság-
ról, passzjátékról szó sem lehet ugyan, de vol-
tak azért egyes ügyes akciók, melyekből e fros 
lok is születtek, egyébként bizony még sok 
csiszolni való van a csatársor munkáján. Ago-
lok szépek voltak, az elsőt Kimler beadásából 
Petrovics, a másik kettőt pedig Nemes lőtte. 

Budapest: 
Eredmények. \\ 

Hungária (MTItf-Hakoah (Bécs) 4:2 (2:2) 
Ferencváros—33 FC 6:2 (1:2) 

Szeged' 
VTE—Bástya (SzAK) 2:1 (1:1) 

Szombathely: <r* 
Sabaria (SzAK)-III. ker. 3:2 (2:1) 

x Kereskedők Zsebkönyve III. évfolyam. 
DY. Kemény Dezső, a budapesti Kereskedelmi 
és Iparkamara íitkára és Vetlényi Zoltán hírlap-, 
író szerkesztésében megjelenő, két év óta nép-
szerűvé vált „Kereskedők Zsebkönyve" harmadik 
évlolyamába lép. A külső kiállításban tetszetős, 
tartalmában gazdag és változatos vaskos kötet 
1927-re szóló kiadása is teljesen gyakorlati 
célt szolgál, amennyiben az 1926 év folyamán 
megjelenő, a kereskedelemre és iparra vonat-
kozó rendeletek gyűjteményén kivül a különféle 
tarifákat, adókulcsokat,, díjtáblázatokat, pénz-
és mértéktabellákat, fizetési határidőket stb. 
közli. Különösen kiemeljük a vámtarifát,  mely 
az autonom tételek mellett a szerződéses vámokat 
is tartalmazza. Külön ipari rész ismerteti aẑ  
ipartörvénynek a kézmű- és gyáriparra vonat-
kozó részeit és az ipartörvény alapján kiadott 
rendeleteket. Tájékoztat betegség (baleset) biz-
tosítási, védjegy és mintaoltalmi ügyekben, a 
kereskedelmi és ipari alkalmazottak munka-
viszonyáról, slb. Az évről-évre tartalmasabb és 
elterjedtebb kézikönyv munkatársai ezúttal is 
közgazdasági életünk ismert nevü reprezentánsai 
és a praktikus kereskedő és iparos részére 
nélkülözhetetlen utmutatót jelent az értékes 
összefoglaló munka. 

M. kir. államépitészeti hivatal, Zalaegerszeg. 
1958—á. 1926. Szám. 

• ' t 
Versenytárgyalási  h i rde tmény . 

A m. kir. vallás- és közoktatásügyi miniszter 
ur 1926. évi julius 4-én 44242-1926. VIII. a. 
ü. o. számú rendeletével Németfalu község 
állal építendő egylantermcs, lanitói lakásos 
elemi iskola felépítéséhez államsegélyt engedé-
lyezvén, alulírott hivatal fenti munkák végre-
hajtásának biztosítása céljából versenytárgyalást 
hirdet. 

Ajánlatok csakis az összes munkálatok végre-
I hajtására tehetők. 

Az iskolaépület felépítési,' illetve az összes 
munkák befejezési határideje 1926. évi október 
hó 30. . V 

Kivitel az alulirt államépitészeti hivatal által 
készített terv szeriht történik. 

Pályázni óhajtók felhivatnak, hogy „Ajánlat 
a németfalui iskola építési munkáira" felírással 
ellátolt és pecséttel lezárt, borítékba helyezett 
ajánlataikat 1926. évi szeptember hó 9-ének 
délelőtt 10 órájáig a zalaegerszegi m. kir. 
államépitészeti hivatalhoz közvetlenül vagy 
posta utján nyújtsák be. 

Az ajánlat az előirt ajánlati minta és ajánlati 
költségvetés felhasználásával teendő, az ajánlati 
költségvetésbe az egységárakat és végösszegeket 
nemcsak számokkal, hanem betűvel is ki kell 
irni. Az ajánlathoz aláirt különleges feltétel és 
anyagalapár jegyzék csatolandó^ 

Az*ajánlathoz az ajánlati végösszeg* 2%-át 
kitevő bánatpénz csatolandó, bánatpénz gyanánt 
megfelelően záradékolt takarékpénztári betét-
könyv is elfogadtatik. 

Azok az ajánlattevők, kik a tervszerinti mun-
kálatok teljesítésére törvényes képesítéssel, 
illetve jogosítvánnyal nem bírnak, kötelesek 
ajánlatukbanv a megkövetelendő képesítésnél 
rendelkező megbizollukat megnevezni. 

Azok az ajánlattevők, kik a zalaegerszegi m. 
kir. államépitészeti hivatal felügyelete alatt 
még munkát nem végeztek és előtte ismeretle-
nek, kívánatra tartoznak az illetékes kereskedelmi 
és iparkamara bizonylatával megbízhatóságukat 
igazolni. 

Az ajánlatok a zalaegerszegi m. kir. állam-
épitészeti hivatalban 1926 évi szeptember hó 
9-én délelőtt 10 órakor fognak felbontatni, 
amikor ajánlattevők jelen lehetnek. 

Terv és feltételek a hivatalos órák alatt alulirt 
hivatalban megtekinthelők s netalán szükséges 
felvilágosítások is megadatnak. Ugyanott az 
ajánlati nyomtatványok is megszerezhetők. 

Az ajánlattevők ajánlataikkal a versenytár-
gyalás napjától számított 30 napig kötelezett-
ségben maradnak. 

Zalaegerszeg, 1926 augusztus 26. 
Zalaegerszegi  m.  kir.  dllamépitiszeü 

hivatal. 

legolcsóbb bevásárlási forrása i 

Fischl Ede ós Fia, Zalaegerszeg 
K*h»8ft-trf«*  tO. *sám. T«l*fon**ém IQS. 



ZALAVÁRMEGYp 

PAL Ef BNDRA 100 hl. pr im|^wznált hordó, hidasok, egy 
Wertheim-taekrény, egy lizedes mérleg és egyéb 
Ingóságok! Érdeklődni a vendéglósnél lehet. 

Értesí tés 
Értesítem az igen tisztelt hölgyközönséget, 

hogy Harkány-fürdőről  hazaérkeztem és üzle-
temet, ismét személyesen vezelqji. 

Tisztelettel: 
Gáspár Ferenc  hölgyfodrász, 

•• Arany Bárány szálló. 
Egy t a n o n c f e l v é t e t i k . 

Építkezési anyagokban 
A • legolcsóbb 
és legmegbízhatóbb 

MILHOFER ELEMÉR 
építkezési anyag kereskedése 

és cementárugyára 

i LENTI 
y T e l e f o n o s . 

ELADÁS NAGYBAN ÉS KICSINYBEN. 
T e l e p e k : 

Rédic$, >Lenti, Csömödér, Tófej, Oulorfölde, 
Nova, Bak, Zalalövő, 

\ \ r 
U 

i t v 
o * 

H 

CAVMIER 
PRSNCEff 
VILÁGMÁRKÁS FÉRFI-

K 
GYÁRI LERAKATA. 

1926 augusztus 3i 

íOZMASáe ÉS PÉ fi21)ŐT, 
A b u d a p e s t i é r t é k t ő z s d e v a i u u ^ 

d e v i z a Á r fo l yama i .  * 

Dafliik: Valuták: 
Angol font 345400-347400 
Cseh koront 2109-2119 
Dinár „ 1251-1261 
Dollár ^ 70875-71175 
Prancla frank 2040-2120 
Hollandi írt. 28520-28670 
Lel 347-357 
Léva 513-519 
Lira 2300-2380 
Márka 16979-17029 
Osztr schlll. 10063-10*103 
Dán korona 18925-18985 
Svájci frank 13772-13822 
Belga frank 1925-2005 
Norvég kor. 15615-15665 
Svéd kor. 19065-19125 

Berlin ISöKniS 
Bukarest 
Brüsszel ^ g g 
KopenHág, j j g j g 

345900-346900 
2300-2360 

Oszló 
London 
Milano 
Newyork 
Páris 
Prága 
Szófia 
Stockholm 
Wien 
Zürich 

71275-71475 
2023-2085 
2111-2117 

513-519 
19065-19125 

I0-0G9-10099 
13762-13802 

Z l l r l c h b e n : 
Magyar korona 00072 50 00 os/trák korona 0007320 

Prancia frank 14 50 azokol 1534 dinár 912.5 

B u d a p e s t i t e r m é n y 
Búza 355.000, Búza íliszavidóki) 362 000, Rou 

235.000, Takarni. A ipa 215.000, SörArpa 356.0CO. Z«b 
2C5 000. Tengeri 262.0X), Korpa 162 500, Repce 540000, 
Köles 2to.000, Kópa-, Lucerna 215.000, Lóhere 160CMm 
S/éna , Sznlma . 

Z a l a e g e r s z e g i p i a c i árak. 
A legutóbbi zalaegerszegi hetivásáron az árik a 

következők voltuk: búza 315,000, rozs 200.000, írni 
•220.000, zab 175.000, tengeri (csöves) , tetijerl 
260 000 korona. • 

A n e m e s f é m e k ára i . 
^fiuszkoronáá magyar arany: 289.000, huszkorocii 
osztrák arany: 287.000, ezüstkorona: 5400, régi ezüst-
forintos : 14.500, ezüst ötkoronás: 29.500 korona. 

Laptuiajdono.: ZALAVARMfQYf  lapnadótír.aiá* 
F.l.lfl. «i*H>«»(t4: MíBBOtY FEdMO. 

F.l.lfl. kiadd : KAKA9 AOOSTON. 

mZ KAKAS ÁGOSTON - 1 3 1 
4 ZALAEGERSZEG, SZÉCHENYI-TÉR 5. SZÁM. X 

TELEFON SZ. 

KONYVNYOMDA, KONYV-, PAPIR-
ÉS IRÓSZERKERESKEDÉS, 

KÖLCSÖNKÖNYVTÁR 
/ ^ -

írógép szalagok 
s mindenféle irodai kellékek 
a legjobb minőségben és a 
legolcsóbb napiáron kaphatók. 

Nyomdai munkák 
bármilyen célra a legszebb 
kivitelben, jó anyagból, a leg-
olcsóbb napi áron készülnek. 

TANKONYVSZÜKSÉGLETÉT 
évre már most jegyeztesse elől 


